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TR TY

Nijhil non longa demolitur vetuftas, & moves
ocids : at iis quos confecravit Sapicntia, moceri non
poteft. Nulla delebit tas, nulla diminue : fcqucn&
ac deinde femper ulterior aliquid ad venerationen
conferet.

A

Le Temps déeruit toue, & fes ravages font ra-
pides : mais il n'a aucun pouvoir fur ceux que la
Sagefle a rendus facrds : rien ne peut leur naire s
wucune duréen’en cffacera ni n'en affoiblira le-fou-
venir ;. & le fiecle qui la fuivra, & kes ficcles qui
-s'accumuleront les uns fur les autzes, ne feront quia-
jouter encore i la vénération qu'on aura pour cux.

SinsQur, Traité de la briéveté da la vie, chap, x¥,

Ty
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LETTRES

SENEQUE

LETTRE LXXV.

Que la Philofophie ri'eft pas une Sciance de
_— 025, '
Vous vous ﬂplaignezque mes lettres
nie {ont pas affez foignées : mais foigne-
t-on fa converfation , 4 moins qu'on ne
veuille parler d'une maniere affeCtée ? Jo
veux -que mes letrres reffemblent 4 une
"converfation que nousaurions enfemble,
affis on en marchant j je veux qu'elles
foient fimples & faciles;.qu’elles ne fen-
tent ni larecherche, nile travail : 'aime-
rois méme mieux , fi la chofe éroir pofli-
ble, vous faice-voir y que vous dire ce que
Tome 11, : A
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je‘Penfe. Quand méme il m’arriveroit de
difputer , on ne'me verroit point frapper
du pied , remuer les bras, élever lavoix;
j? !axfferom toutes ces démonftrations ex«
térieures aux Orateurs. Content de vous
tranfmettre mes fentiments , fans orné-
ment & {ans baflefle , je me bornerois 4
vous perfuader que je fuis bien pénéeré
de tous mes principes , & que j'y fuis
attaché. On n’embrafle pas fes enfants
comme {a mairrefles méannroins, dans
ces Baifers imémes, tout relpectables &
tout modérés qu'ils font, Paffection pater-
nelle fe montre 4 découvert. A Dieu ne
plaife” que dans des objets aufli grands
que ceux que nous traitons, je veuille
un ftyle maigre & décharné! La Philofo-
phie ne renonce pas au génic ; mais elle
ne veut pas qu'on facrifie bien du travail
@ des'mots. -Tout notre objet doit fe ré-
duire i dire ce que nous penfons, & a
penfer ce que nous difons. Que notre con-
duite foir d’accord avec nos difcoutss le
Philofophe a rempli fes engagements,
quand c’eft le m¢me homme qu'on voit &
qu'on entend : pour juger de fon mérite,
il faut voir s'il eft un (1. Nos difcoursne

* (1) Certe écnféc de 8éneque s'explique parune
autré du méme Auteur 3 idans la Lete 120, il
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dotivent pas chercher 4 plaire, mais 4 inf-
truire. S1 pourrant, 'éloquence s’y joine
fans affectation , fi elie s'oflre d'ellcemé-
me , ou fi elle colite peuj i la bonne
‘henre:, quelle vienne a la fuite-d’objets
-affez.importants , pour fe pafler de fes
‘ornéments ymais-quelle foir moins occa-
pée de fe montrer, que les chofes, II eft
-des arts qui font totalement duteflort de
Yefpric ; celni-ci eft du reflore de I'ame.
‘Un:malade ne cherche. pas-un Médecin
?ui patle bien , mais: qui guérifle Sil

e trouve:que le. méme homme, qui eft
en érat de le guérir, fache diflerter
avec éloquence fur le traitement de la
maladie, la chofe n’en ira que mieuxs;
mais il he fefélicitera pas.pour cela -d'a-
votrirencontré un Médecinéloquent : ce
feroit ; comme & un pilote joignoita 'ha-
bileré dans fomart, lavantage de la beau-
té. Pourquoi ; diroit {ans cela le malade;,
me chatouilier agréablement les oreilles?
pourquoi cherchez-vous4 me plaire 2 il
sagic.dantre chofe: Celb e feu , ceft le
fer ,; cleft:de la:diete qu'il' me fanr ! voilk
pourquot je vous ai mandé;-vous avez i

dit magnam rem putd , unum hominem agere ; c'cft
beaucé:lp 'd'if,ir' toujours comme un mémehom*
g, cefid-dire dené jamais fe:démenir.: - .
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traiter’ un¢ maladie grave, invétérée ;
contagieufe ; vous avez autant 4 faire,
qu'un Médecin en temps de pefte, &
-vous allez vous occuper des mors! Con-
tentez-vous de votre affaire; quand au-
~ rez-vous appris une foule de chofes né-
ceffaires? quand les aurez+vous gravées
dans votre mémoire en cara&eres ineffa~
cables ? quand y aurez-vous ajouré I'ex-
-pérignce ? o - L
I n’en elt pasdetaPhitefophie, comme
de bien d'autres fciences, qu’il fuffic de
confier A famémoire; il fiurla mettre en
ratique. L'’homme heureux n’eft pas ce-
vf’ui qui fait , mais qui fait. Quoi ! direzs
wvous, 0’y a-t-il point de- degrés au-def-
foas de lui ? n’y a't-i enire la folie & la
fagefle qu’an.prédipiceimmenfe ? Jene
le penfe pas. Celui qui fait des-progrés eft
encore , a la vérité , an nombre des in~
fenfés: mais il v a entre enx & lui un’
trés grand intervalle j & meéme entre ceux
ui ém des progres, il y ade grandes dif-
?érences. Quelques‘l?hiiofopﬁzs les divi-
{ent en trois claffes : les premiers;, font
ceux qui ne poffedent pas encore la fa-
gefle , mais Tli s’en font approchés y'quoi-
ac pids, ils font encore dehors. Vous
g'emandez:‘ nifont ceux quiformeps cetre.
glaflc? Cefont des hommss: qui fs {onz

e
{ -
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dépouillés de toutes les paffions , de tous
les vices, qui ont appris tout ce qu'ils
doivent favoir § miuis ls i'ont pas encore
€té mis a- Pépreuve; ils ne font pas en<
core siits d’sux-mémes ; leir vertn neft
pas encore devenue habituelle ; cepen-
dant ils ont déja gagné de ne pouvoit
plus retomber dans les vices d'on ils fe
" {ont tirés 3 ilsifont au point de ne plus
avoir: de techiites ; anais ils n’en ont pas
la convi€tion iptime ;& , comine je me
rappelle d’avoit dit, dans une de mes let-
tres, -ils ne {avent pas qu'ils favent ; ils
jouiffent de leur vettu ; mais ils n’efent
as ‘encote compter {ur elle; 1l y a des
hilofophaes’ qui -défignent les perfonnes
de cetterdlafle; en difant que ceux qui
y font pirvenus:, fe fone bien déponillés
des vice$, mais non encore des affeétions
vicieufes; quele chemin, ot ils fe tien-
nent, eft encore gliffant , vu qu’on n’eft
abfolumens 3 »P’a%ti- de la iméchanceté 4
que quand g 'a toralement fecouée. On
nefbarivé dlce point de perfetion s que
quahd o geft.entiérement liveé i la fas
gefle. - Do
Je vous ai déja fouvene expliqué 1a dif-
férence qui fubfifte entre les vices & les
affeltions: vicieufes ; je vais encore vous
la rappeller. Leg maladids de 'ame font
A i
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des vices rebelles , invétérés  tels fone
I'avarice,, I'exces de Pambition , lorfque
ces vices fe font ,ipour ainfj dire , incor=
orés avec 'ame , & lui font'devenus ha-
gi[uels: pour trancher en.deax mots, ung
maladie de I'ame, eft un jugement opi-
nidrrément faux : c’eft , par exemple , ce-
lui qui fair regarder comme trés defirar
ble ce qui ne l'eft que trés peu:.ou, fi vous
Paimez micux, celui-quidait grdemment
foupirer pour des objets qui ne font qua
peu ou point defirables j celui qui fait
at:acherf
qui n’en ont que peu ou point du tout
Les affe&ions font des. mouvements.d
Yame, blimables, fubits, impérueux , qiit
accumulés & ~négli ¢s: deviennent und
maladie. Clelt am,f% que; des:humeurs
qui fe filtrent crop lentement,. & quine
font pas encore amaflées , produifent la
toux , mais leur continuité & leur invée
tération fait naitre la phrhyfe. - '
. Ainfi ceux qui.ont fait le plus:de pro»
: grés , ont échappé aux maladies , mais
1ls fentent encore les yffe@ions y:cefont
fourtant eux quiapprochent le plus de
a perfedtion.- '
* La feconde tlalle eft compofce de ceux
gui {e font 4 la vérité défairs desivices &
des affections les plus grdflieres ;- mais

a plus grande valeur d des objets

.
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qui ne font pas encore en pofleffion d’une
fécurité bien aflurée , vu qu’ils font en-
core en danger de retomber.

La troifieme comprend ceux qui font
dégagés d’'un grand nombre de vices- con-
fidérables, mais non de tous j ilsauront,
par exemple, vaincu lavarice, mais ils
¢prouvent encore la colere; ils ne font
pas follicités par la débauche , mais ils
ont de ’'ambition j ils ceffent dedefirer,
mais ils craignent encore. Cette crainte
meéme a fes degrés ; on fera ferme contre

uelques objets, mais on fuccombe 2
g’autres; on méprife la mort, mais on
craint la douleur. C'eft fur cette troifieme
claffe.que nous devons portter nos vues;
heureux fi nous: méritons dy &tre admis !
il faut &tre heureufement né , & feconder
1a Nature par une application continuelle,
pour occuper la feconde place ; mais la
troifieme eﬁe-mf-me n'cft pasd dédaigner.
Songez 4 cette foule de maux ‘qui vous
environnent voyez combien la méchan-
ceté fair tous les jours de-progrés! dé
combien de crimes on a 'exemple! comt
bien de défordres publics & particu-
liers: & vous conviendrez que ¢’¢éft beau-
coup, que de n'dtre pas compté parmi
les fcélérats, Ce

Mais, me direz-vous, j'efpere pouvoir

Aiv
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entrer-dans une clafle plus honorable. Je
le fouhaite pour nous, fans ofer m'en
flatter. Nous fommes préoccupés, nous
tendons i la vertu , au milieu des vices
qui nous détournent. J'ai honte de le
dire ; nous nousoccuponsde Vhonntteté,

uand nous n’avons rien 4 faire. Cepen-
gant quel immenfe prix nous attend , f
nous rompons les chaines de nos affaires
& de nos vices! nous ne fcrons plus les
jouets du defic & de la crainte. Inébran-
lables aux terreurs , infonfibles aux vo-
luptés, nous n'aurons peur ni de la mort,
nides Dieux : nous faurons que la mort
n'eft pas un mal, queles Dienx n’en peu.
wvent faire: il y a autant de foibleffe & gire
dumal, quile fouffrir; la bonté et in-
capable de nuite. Des biens purs nous
attendent , fi, de la fange ot nous fom- .
mes plongés , nous parvenons a nous éle-
ver au faite de la fagefle ; ces biens font,
la tranquillité de 'ame , 'expulfion des .
vices & une liberté abfolue. En quoi, di-
rez-vous , confifte cette liberté ? A ne
craindre ni les hommes ni les Dieux; 4
ne vouloir rien de honteux j & fuir rour
‘excés; 4 jouir d’un pouvoir fouverain fur
foi-meme. Ceft un avantage ineflimable
de devenir maitre de foi. '

; A28
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LETTRE LXXVL

L’ Auseur 5 quoiqu’dgé , prend encore des
. - legons.

V 6us me menacez de -vous brouiller
avec moi, {i je vous laille ignorer une

‘feule de mes a&tions journalieres. Admi-

rez combien je fuis de bonne-foi aver
vous, par la nature du fecret que je vais
vous confier. Je fais-un cours de Philofo-
phie : voild le cinquieme jour que je me

\

rends i I'école dés la huitieme heure,

_pour entendre difputer. Ceft s’y prendre

de boune heure , direz-vous. kh, pour-
uoi non ? N'eft ce pas le comble de la
olie , que de ne pas apprendre, parce-
quon n’a point appris ? Mais quoi? je
vais donc faire le role d’érudiant, de
jeune homme ? Pliit-d- Dieu que ce tra-
vers, fi c’en eft un , fiir le feul de ma vieil.
lefle! mais cette école eft faite pour des
hommes de tout ige; nous devrions
vieillir, & nous y rendre comme des dil’-

- ciples. Quoi? la vicilleffe ne m’empéchera

pas d’aller au théatre, & de me faire por-
ter au cirque ! il ne fe donnera pas un
feul combag de gladiateurs fans moi! &
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j'aurois honte de me tranfporter chez un
Philofophe! Il faut apprendre , tantqu'on
ignore , & méme tant que l'on vir§ sil
fgut en croire un proverbe quin’eft :3pli—
xable 4 aucun cas plus qu’a celai-ci. Outi;
il faur apprendre-a vivre aufli long-temps
qwon vit. Sachez pourtant que Agans le.
cole oil je vais mlinftruire , j'enfeigne
aufli quelque chofe. Vous étes curieux
de favoir ce que jenfecigne ? ceft quiil
faut apprendre ju'(lqtie' dans la vieillele.
Jerougis du genre humain , toutes les fois
que je vais a cette école. Vous favez que
pour fe rendre 4 la demeure de Metro-
nax, il faue pafler pardevant le théatre
de Naples: il régorge roujours de monde
-on montre un emprefementétrange pour
aller juger les talents d’un fameux Pi-
thaule (1) 5 fans pacler dun joueur de

(1) Gronovias dit que les Grecs appelloient
Pithaules, dcs Muficiens qui chantoient dads
un tenneau , qui do'iolo five cado canit s mais il
fe trompe. Saumtife 2 prouvé au long , & trés
folidement , qu'il falloit écrire Pithailes & non
pas Pithaules. 11 dérive ce mot de Pytho, ville
dans laquclle on avoit coutume de chanter (ur la
flitte des Peans, en 'honneur d’ Apollon Pythien,
"De la, dit-il, on a appellé Pythaules ccux qui
chantoient (ur la fliite ccs Pzans dans la ville de
Pytho. 1! ajoute  cela beaucoup de déeails anfi
curicux que peu connus, fur I'ufage des Pyihau-

.
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flite , . & d'un’ trompette qui attirent
aufli un grand concours. Mais le lien ot
Lon recherche ce que ceft qu’un homme
de bien, & ol I'on apprend 4 le devenir,
demeure prefque défert; les auditeurs
‘qui &y rendent en petit nombre , font
regardés comme des oififs qui n'ont rien
de mieux 4 faire , on leur donne les
noms de fainéants & d'inatiles. Puiflé-je
mégirar ces raillertes ! 1l faut entendre
fans siémouvoir les injures des ignorants ;
& qnand oh.marche 4 la vertu , il faut o
mettre au déeflus de ledrs mépris. -

. Continuez donc, mon cher Lucilius;
hatez-vous , pour qu’il ne vous arrive
pas , .comme a moi ; d’apprendre dans la
vieillefle. On plutdt hirez-vans, parceque
vous4tudiez une fcience que vous pourrcz
i peine favoir 4 fond dans un ige avan<

les dans led ancienines comédies latines. Ces Mu-
ficiens jouoient toujours dc deux fliires 2 la fois,
une droite & une gauche , & quelquefoisde deux’
fliites droites, ou de-deux gauches ; lor{qu'ils fe
fervoient d'une fifite droite & d’une.ganche ; on
difoit que la piece avoit éeé joude aved les fllites’
inégales : Falulam aditam effe imparibus tibiis,
Lor{qu'ils employoient deux flites droites ou
deux gauches , on difoit qu'elle avorr été repré-
fentée avec les fAliites égalesdroites, ou avecles
flies égales gauches: aur daabus dexiris paribus ;
_aut duabus paribus quoque finifiris, La fiite droite
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cé. Quels progrés pourrai-je faire , dites<
vous ? s feront proportionnés i vos ef-
forts. Qu'arrendez-vous? On n'a jamiaist
yu la fagefle tomber, par hafard’, dane
Yame de perfonne. L'opulence vous vien?
dra d’elle-méme, les honneurs vous fe=
ro:tdéferés, fans que vouslesfollicitiez §
le crédit & les dignités vous feront peut-
€tre-jerrés malgre vous : la vertu ne vous
viendra pas de cetie maniere ; elle ne {ef
gendra pas méme a des effores médiocres
a des peings légeres 5 marslefpérance do
s'emparer de tous les biens 4 la fois , vaur
bien quelques travaux, il ny ade bien
que ce qui eft honnéte. Vous ne trouve-
rez ni réalité , ni ftabilité , dans aucun
des objets qu= vante'la renommée. i ¢
Je vais encore vous expliquer pourquo¥
il n’y a-de vrai bien queice qui eft hon-

[ O S ——
n'avoit qu'un feul trou , & rendoit un (on graves
la gauche en avoic pluficurs, & rendnit un for
flus clair & plus aigu. Les flices égales avoient’
¢ méme nombre de trous : dans les fures inéga~"
les | au contraire,, ce nombre n’éeoit pas te mé--
me , &c. Poyey, parmi les Auteurs de |‘Hiftoire
Augufte (édir. Lugd. Ratav. 1671, tom. 2.), la
vie de 'Empeteur Carin, cap. '9, avec lesnotes’
de Saumaife, depuis lap. 820, jufqu'alap. 828,
U feroit difficile de trouver des recherches plus'
exalles, plus (avantes & plus varies fur un poinc -
d'antiquité auffi difficilg a éelaircic, - -
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néte ; puifque vous trouvez que je ne I'ai
pas affez prouvé dans ma lettre précé-
dente.,. on vous appercevez plus d’éloges
gue de prenves: Reflerrons; donc en.pen
de ‘mots ce' que j'at dit: préeédemment.
‘Tous les &uses ont leur point de perfec-
xion j celle de la vigne eft.la fécondicé §
celle du vin la faveur ; celle du cerf la
~itefle. St vous me demandez pourquoi
Jes bétes de fomme ont les reins forts;
je vous répondrai que c'eft parcequ’ils
font deftinés 4 porter des fardeaux. La
premiere qualité d'un chien eftla finefle
de I'odorat, s'il eft deftiné 4 fuivre la trace
du gibier; la vélocité, s'il doit le pour-
fuivre; la hardieffe s'il doir lattaquer &
& le mordre., En un mot , la perfeQion
de chaque trre: eft toujours relative 3 fa
detinarion ,-ou 4 lufage qu'on en fait.
Dans I'homme , quelle eft-elle ? Ceftla
raifon; ceft par la raifon qu'li s'éleve aw
delfus des animaux , & marche i la fuite
des Dieux : rout le t2fke lui eft comndun
avec)es animapx & les plantes. Eft il fare?
lés ljons aufli. Eft il beau ?;les;paons le
font., Eft-al léger ?- les chevaux le font
pareillement ¢ je n’obferve pas qu'il leur
eft inférieur dans toutes ces quﬂités 5 il
ne s'agit point-ici des qualités qu'i] poflr
dede ;ﬁms un degré plas éminent qus Jes
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betes, mais de celles qui lui font propres.
I1a un corps? les arbres en onc un autli. 11
a de l'activité & des mouvements.volon-
taites ? les quadrupedes & les repriles
jouifent de cet ‘avantage comme lui. Il
a une voix ? mais celle des chiens n'eft-
elle pas plus claire, celle des-aigles plus
percante, celle des taureatix plus grave),
celle. des roflignols plus douce & :plus
flexible ? Quelle ett donc la qualitd dif-
tin&ive de 'homme ?:eft la raifon: et
elle dont la droiture & la plénitade con-
fomment le bonheur de Phomme. Si dong
une chofe n’eft louable & n’atteint le but
dela Nature, que quand elle eft parvenue
4 la perfection de(}a qualité diftinctive,
& i la qualité diftin&ive de Fhomme eft
1a raifon j enperfettionnantla raifen ; il
deviendralouable , & a-reindra le but-de
la ‘Nature. Or, lardifon ainfi perfeQion-
née , eft ce qu'on: appelle verta, & Ia

- verru n’eft autre chofe que I'honnére.

+1 Le feul bien de Thomme’ eft :donc ce-
Yui qui appartient & Fhomme feul § car ce
et pas du bien'en général qu’il et el
queftion, mais du bien de Phonimy’en
Fatticulier. S'iln’y a pas d'autre bien dang

’homme que la raifon , elle eft fon feul
‘biep §:il faucdoncile comiparer avec les
wurres avantagos dontlhemmerjouin. Ua
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homme méchant fera défapprouve ; un
homme vertueux obtiendra I'approba-
tion. Or , il n’y arien de propre a 'hom-
me , que ce qui lui fait méryeer Fappro-
bation oule blime (¢}, R

Vous ne doutez donc pas que la raifon
ne foic un bien pour 'homme ; mais

- vous doutez encore qu’elle {oit fon bien
unique, Examinons ce point. Si un homs=
Jme ¢toit pourvu de tous les-autres avqn-
tages ,'quil efic la faneé ; les richefles),
une longué fuite de portraits: de. {es an~
S—— --—-4 e e

(1) Il me femble que tous les raifonnements
des Stoiciens , par rapporc a 'ame & 2 la verru,
pourroient sappliquer a I'efprit & aux quaiités
de Fefprit, & qu'on €n poutroit faire }‘c]?t_mmum
bonum -, l¢ bien fupréme.: Lenr. erteur paroic
venir de ce qu'ils nc {e {ont pas clajrement défini
la verta, qui, fuivant les meilleurs Philofophes
modernes , eft une difpofition habizuelle a con-
tribuer au bien- éure véritable & conftart des
hommes vivants en fociéeé.

Les Anciens pareillement ne fe font pas bien
défini I'Acnnéte. En témontant 2 Vérymplogic de
ce mot, ils auroient vu qu'il venoit d’Aeror , &
n’indique que ce qui eft honorable ou eftimable,
Or les hommes n’aiment, n’eftiment, n’appfou-
vent & n’honorent que les a&ions & les -difpo-
firions propres & contribuer i lear, bien-étre. Ce
qui eft honnéte eft ce qui mérite d’étre honorés
ainfi les a&ions vertyeufps font effentiellement
‘honnétes. En fimplifiarit les chofes ;' la rhorale -
des Ancicns ¢iie éié moins verbeuft & plus clairg,

s
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ctrres , un veftibule rempli de protégés 3
mais que de I'aveu de toutie monge il
fiit méchant: vous le blimeriez. D’un
autre coté, fi un homme n’avoit aucun
des avantages que je viens de rapporter,
s'il manquoit d'argent , de clients, d’il-
Juftration , de naiflance ; mais qu'il fat
généralementreconnu vertueax : vous ne
sanqueriez pas de lapprouver. La vertu
-eft doncle teul biende 'homme, puifque
J’homme qui la potlede eft louabre , lors
-méme qu'il eft privéde tour le refte ; 8
puifaque celui qui eft fans vertu,’eft- blamé
& rejetté, quoiqu’abondamment pourva
de tous les autresavantages. On peut rai-
fonner de ’homme , comme des chofes.
On dit qu’un vaiffeau eft bon, non pas
quand {a proue.eft ornée de vives cou-
leurs, ou quand fon bec eft d’or ou d’ar-
gent , ou fa pounpe d'ivoire fculpté, oufa
charge, le tréfor du Souverain : mais
quand il eft folide ; quand les planches
joignent affez exactement pour interdire
tout paflage 4 I'ean; quand il a affez de
" _confiftance pour foutenir les affauts de la
mer ; quand il obéit bien au gouvernail,
& qu'il eft prompr & docile au fouffle des
vents. Une épce n'elt pas bonne pour
avoir une garde dorée, & un fourrean
couvert de pierreries ;. c'eft celle-dant le

tranchant
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tranchanteft bien afhilé, & la pointe aflez
fine pour percer toute efpece d’armes dé-
fenfives. £n n’exige pas qu'une regle foit
belle , mais qu’elle foit droite. -
On neloue les objets que relativement
4 leur deftination’, & par la qualité qui
leur eft propre. De méme dans Fhomme :
il eft indifférent qu’il enfemence une
grande érendue de terres, qu'il jouifle de
revenus confidérables, qu’il regoive les
hommages d’une cour nombreufe , qu'il
repofe fur un lit précieux, -qu’il boive
dans des verres bien ttanfparents, mais
il n’eft pas indifférent qu’il foit vertueux.
Or, la vertu eft une raifon développée ,
" droite & conforme au veeu de la Nature.
Elle fe nomme aufh I'konnézesé , & conf-
titue Punique bien de 'homme , puifque
c'eftlafeuleraifon-quiconftitue ’homme;
il n’y a que la taig)n perfeCtionnée qui
uifle le rendre heureux. On donne aufli
Ye nom de biens, 4 tout ce qui part de la
vertu , ou en porte I'empreinte, ceft-d-
dire, aux a&ions vertueufes. La vraie rai-
fon pour laquelle la vertu eft le feul bien,
ceft qu’il 0’y en a point.fans elle, En ef-
fet, fi tous les biens de P’homme réfident .
dans fon ame, tout ce qui la fortifie, I'é-
leve, l'aggrandit, eft un bien: or, la

verta rend 'ame plus forte , plus élevée,
Tome 11, B

’
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plus grande : au contraire , tous les ob-
jets quiicritent nos paflions, la rabaiffent
& lafont trébucher; s'ils paroiflent I'a-
grandir, ce n'eft qu'une enflure rroms
peufe , une vaine illufion. 1l n’y a donc
de bien que ce qui rend 'ame meilleure.
Toutes les actions de la vie entiere ne
font modifices que par la confidération
de 'honntteté ou de la honte qui en ré-
fultent. C'eft fur cette regle que fe fonde
Ia diftin&tion de ce qu'il faut faire & de
ce qu'il faut omettre. Je mexplique. Un
homme vertueux fera ce que 'honnéteré
exige de lui, quand méme ce feroit une
a&tion pénible , délavantageufe, péril
leufe ; maisil ne fera rien de honteux,
quand méme il lui en reviendroit de l'ar-
ent, de la volupté , de la puiflance.
%ulle crainte ne le dérournera de 'hon-
ntte; nulle efpérance ne le porteraa une
altion méprifable : les deux principes de
toute {a conduite {eront, qu’il n’y a pas
d’autre bien que la vertu, pas d’antre mal
que levice. Si la vertu feule ne peut fe
corrompre, fielle feule demeure roujours
la méme; il en réfulre qu'elle eft le feul
bien, puifqu’il ne peut plus Iui arciver
de cetler d’en &ue un, La fagefle eft d
Fabri des dangers du changement ; elle
ge peus ére ravie, ni de’_gc:’nére( enfolie,
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- . Je vous ai dit , & vous pouvez vous
le rappeller, quun.iuftin&t aveugle a.
quelquefois fait fouler aux pieds les ob-
jets des defirs & delacrainte duvualgaire :
il s'eft trouvé des gens qui ont préfenté
leurs mains 4 I'ardeur des lammes ; d'au~
tres dont e bourreau n'a pas pu faire
ceffer:les ris ; -d’autres. n'ont pas laiffé”
échapper une larme aux convois.de leurs
enfants; d’autres fe font offerts i la more:
avecinuépidité. L'amour, la vengeance,:
la cupidité ont fait braver les périls. Ce
que peut un moment de frénéfie , excitée.
par un aiguillon paflager, 4 combien
plus forte raifon le pourra la vertu , qui
ne doit pas fa force i un emportement
fubit;, mais 4 une égalit¢ foutenue ! Il
fuitdela, que ce qui eft quelquefois mé-
prifé par les fous , & toujours par lesfa--
ges , ne mérite le nom ni de bien, nide.
mal. «

"l n’y adonc pas d’autre bien que la.
vertu ; elle pafe gerement entrela bonne:
& lamauvaile fortune, & jette {ur 'une.
& T'autre un regard méprifant. Si vous
admettez qu’il y ait autre chofe de bon-
que 'honnéte , toutes les vertus-font en
danger ; il n'en et pas unequi puiffe fe.
fouténir: dés_quelle envifage quelque

 ¢hofe hors d’elle-méme. Or, Et}e paceille:
Y
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conclufion répugne i la raifon , quieft la
fource des vertus , & a la vérité , dont la
raifon ne peut &rre; {éparée. Toute opi-
nion qui répugne-a la véricé, eft faufle,
Vous ne pouvez nier que Phomme de
bien n’ait la plus grande pi¢té envers les
Dieux ; il fupporte donc tous les événe-.
ments de la vie fans {e plaindre;; il- faic
qu’ils n’arrivent. que par la.volonté di-
vine, qui préfide d Ia marche du grand
tout. 1l ne regardera dohc comme bien ,
que ce qui fgra honntte. Ce n'eft qu’a
Paide de cette confiance, qu'il parvient 4
fe foumettre aux Diecux ; a ne point mur-
murer contre les accidents imprévus j 3.
ne point déplorer fon forr; 4 le recevoir
patiemment ; 4 remplir la tiche qui lui
eft prefctite. S'il y a pour 'homme quel-
qu’autre bien que ’honnéte , il en réful-
tera de lattachementd la vie & 4 tons
les objets propres 4 la rendre agtéable:
recherche pénible, vague ,illimizce !l n’y
a donc d’autre bien que I'hannéte, par-
ce qu'il n’y a que lui qui ait des bornes.
Nousavons dit que la vie des hommes
deviendroit plus-heureufe que celle des
Dieux, i 'on regardoit comme des biens.
les objets dont la divinité ne fair aucun
ufage, tels que les richefies & les hon-
neurs. Ajoutez qu'en fuppofant que les
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ames fubfiftent dégagées de leurs enve-
loppes, ce doit &tre pour jouir d'un érat
plusfortuné , que quand elles habitoient
des corps. Mais i les objers dont nous ne
joniffons qu'i I'aide des organes, fontdes
biens téels, les ames feront plus malheu-
reufes apres leur diffolurion § il eft in-
croyable fans doute, qunne fubftance
mife en liberté & rendue i I'univers, {oit
.moins fortunée, que quand elle ¢roie
caprive & comme-afliégce.

Jai dit-encore . que s'il faur regarder
comme deés biens,, des jouiffances com-
munes aux betes & 3 Phomme , les ani-
maux eux-mémes menerolent une vie
‘heureufe ; ce qui ne peut s'admertre.
‘Difops plus. On doft s'expoferd tout pour

-Thonnéteré; mats s1l y-a d’autres bicns
que lui-, nous ferions les dupes de ce
caurage. Quoique jaie traité avec détail
tous ces raifonnements dans ma leure
.précédente, jal crir deveir dans celle-ci
fcs reflerrer, & les Parcourir en pea de
mots.' Mais vous ne ferez jamais pénéuré
.de la vérit¢ de cette opinion, fi vous
o'exalrez votre ame, & fi vous ne vous
demandez : « dans le cas oi il faudroir
» que je mouruﬂ'e-llmur ma patrie, &
» que je. rachetaffe la vie de tous mes
. conciroyens aux.dépens de !ﬁ mienne ,
: 1ij
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» préfenterois-je le col avee ferméeé, &
» méme avec plaifits ? Si vous y étes
‘réfolu, c’eft que vous ne connoiflez pas
d’autre bien ; vous quittez tout pour le
pofléder. Admirez le pouvoir de lavertu !
- vousmourrez pour la République, quand
méme votre réfolution ne s’exécuteroit
pas fur-le champ , da moment méme ot
vous ferez convaincu qu'il faut le farre.
Cette a&ion héroique peut ne procurer
quelquefois qu'un moment de plaifir,
mais ceft la jouiflance la plus douce.
Quoiqu’aprés la mort, I'ame fortie de la
-fphere humaine ne recueille aucun fruit
e fon a&ion, néanmoins avant de la
faire , la contemplation des fuites qu'elle
aura, eftun {pectacle délicieux.'éuand
Thomme courageux & jufte fe repré-
fente que les fruits de fa morr, feront
la hbereé de fa patrie; la confervation
de tous ceux auxquels il fair le facrifice
de fa vie, il jouitr de la volupté la plus
-pure; il favoure le plaifir d longs traits..
Mais celui-méme qui eft privé de cetre
;jote la plus rare , comme la plus grande,
dans la pratique , ne s’en élancera pas
avec moins d'allégrefle 4 la mort, con-
tent de faire ce que lui preferit la droiture
& la piéeé: oppofez lui mille raifons pour
le dilfuader ; dites lui que fon action fera
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fuivie d'un promptoubli, & de Pingratis
tude de fes concitoyens j il vous repon-
dra, toutes ces circonftances font éeran-
geres d mon action j je n’envifage qu'elle
je fais qu’'elle eft honnéte § je vais ot me
conduir ; ot mappelle la vertu.

Le feul bien eft donc celui qui fe fait
fentir, non-feulement aux ames parfaites,
mais theéme aux cceurs droits & bien nés 3
tous les autres prétendus biens fone fii-
tiles & paflagers. Voild pourquoi leur
pofleflion eft toujours accompagnée d'in-
quiétudes. Quand méme la Fortune les
accumuleroit tous fur une méme téte ,
ils deviendroient 4 charge au poffefleur,
il finiroit par en &tre écrafé ou ércufté,
Ces hommes puiflants que vous voyez
vétus de pourpre, ne font pas plus heu-
reux que les aeurs obligés par leur 1dle
de porter le fceptre & le manteau royals;
aprés avoir marché firement devant le
peuple, élevés fur le cothurne, ils n’one.
pas plutdr quitté la feene , quiils fe dé-
chauffent & ¢ trouvent réduits 4 leur
taille natarelle, De méme il n’y 2 poine
de vraie grandeur dans les hommes qui
ne font élevés au-deffus des autres que
par les richeffes & les honneurs, Pour<
quoi donc vous paroiflent-ils grands ?

ceft que vous les mefurez avec lenr piés
” Biv
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deftal. Un nain eft toujours petit, quoi-
qu'au fommet d’une montagne ; un co-
lofle conferve fa grandeur, méme au
fond d'un puits. - :
La foutce de nos erreurs & denosillu-
fions, vient de ce que ce n'eft jamais
T'homme lui-méme que nous jugeons:
nous lui joignons toujouts les ornements
dont il eft décoré. Quand vous voudrez
connoitre la jufte mefure & les vraies
proportions d'un homme, voyez-le nud;
wil fe dépouille de fon patrimoine, de
?es dignités, de toutes les illufions de la
Fortune , qu'il fe dépouille de fon corps
meéme ; c’eft fon ame feule qu'il faur con-
fidérer, dontil faut prendre les dimen~
fions, afin de diftinguer la grandeur pro-
pre, de celle qui n’eft qu'empruntée. S'il
voit , fans paifler les yeux , P'éclar des
¢épées ; sl eft bien perfuadé qu'il lui eft
indifférent que fon ame forte par fa bou-
che , ou par fa gorge , donnez lui le nom
d’heureux : fi, quand en lui annoncera
des tourments qui foient l'effer du ha-
fard , ou de l'injuftice d'un homme puif-
fant, Pemprifonnement, lexil, & toutes
les vaines terreurs des ames humaines,
fa fécurité n'en eft point alecrée, s'il dic
avec Virgile : » Ces travaux ne m'offrent
» rien d'inopiné ; jai tour préva; mon
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» efprit me les a repréfentés (1) » 2 vous
an’annoncez’ aujourd’hui des malheurs ;

~ je me les fuis toujoursannoncés ¢ j'ai pré-
paré 'homme aux maux de I'humanité.
Un mal prévu a moins de force. Mais les
infenfés qui fe fient 4 la Fortune, regar-
dent tous les événements comme nou-
veaux , commeinopinés. Pour les igno-
rants, la moiti¢ du mal vient de la nou-
.veauté. La preuve en eft, que I’habitude
leur fair fupporter des manx qu’ils regar-
doient comme infupportables. Voild
‘pourquoi le Sage s’accoutume aux maux
‘qui peuventlui arriver ; la réflexion pro-
ﬂuit furlui le méme effet , que 'habitude
Aur les autres , nous entendons quelque
fois dire , je ne favois pas que ce malheur
ne fir réfervé. Le Sage s'attend 4 tour:
quelque.chofe qui lui arrive, il dit: jele
Aavols., :

(1)« « « « . « Nonullalaberum,
© Virgo , nova mi facies inopinave furgit :
Omniapracepi , atque animo mecum ante peregi.
Vi&e. Lneid. lib. 6, verfi 103 & fo4.

s
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LETTRE LXXVIL

De la flotte I’ Alexandrie. Mort volontaire
' de Marcellinus.

Nous avors vu paroitre aujourd’huiles
vaileaux d’Alexandrie , qui ont coutume
de prendre les devants pour annoncer
‘Farrivée de la flotee dont ils font fuivis =
on leur donne le nom de Tabellaires.
Leur vue eft une fete pour la Campanie
on fe tient en foule fur les jertées de
Pouzzoles, & de quelque quantité de
vaiffeaux que la mer foir couverts , on
diftingue ceux d’Alexandrie parleurs voi-
Ies. Ils font les feuls qui atent le droit
d'arborer la petite voile appellée Suppa-
rum, dont les autres yaiffeaux ne font
ufage qu’en pleine mer ; c'eft fur tour de
la paruie fuperieure de la voile, que dé-

nd la rapidité de la courfe; ceft de
Eie principalement que le vaillean regoic
fon impulfion. Aufli quand le vent de-
vient violent, on Plus impérueux qu'il
ne faut , on baifle antenne : fon fouffte
a moins de force quand il fe porte plus
bas. Lotfque les navires font entres a
Caprée , & ont franchi ce promontoire,
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du hautduquel Pallas contempleles tem- .
petes (1) , ?es autres yaifleanx ont ordre
de fe contenter de la voile ; le Supparum
ou petit hunier , eft la marque diftinctive
des navites d’Alexandrie.

Au milieu de ce concours de gens qui
fe précipiroient vers le rivage , je me {uis
applaudi de ma pareffe. Sur le point de
recevoir des nouvelles de mes aﬁPd?res de
Rome, je ne me fuis point preflé de {a-
voir en quel éaat elles éroient, ni les
nouvelles qu'on m’apporroic. Depuis
long temps il n’y a plus pour mo1 ni
pertes, ni profits. Je devrois avoir cette
fagon de penfer , quand méme je ne fe-
rois pas vieux , mais 4 bien plus forte
raifon dansun dge, ou quelque pea que
je poflede, il me reftera plus de provie
fions que de chemin 2 éire; fur - tout
¢érant dans une carriere qu’il nv’eft -pas
néceffaire de fournir toute entizre. Un
voyage eft imparfair, quand on sarrcte d
moité. chemin, ou en degi du terme
quon s'éroit propof¢ : maislavie n'eftjas
maisimparfaite, quand elle eft honnttes

(1) Al procellofo (pecalatur yertice Pallas.

Minerve avoit fur ce promonteire un Tem-
r]c dans lequel les Navigateurs loi oftrojent des
ibations aprds avoir doublé cc cap dangercux.

Bv
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quelclue part que vous la terminiez , &
vous la ﬁni(Tequien , elle eft complette.
Mais il faur fouvenravoir le courage de
finirj il n’efl pas méme néceffaire d'en
avoir des raifons bien fortes, va que
“celles qui nous y retiennent, ne le font
pas davantage.

Tullius Marcellinus que vous avez
tres bien connu, qui eut une jeunefle
tranquille, & une vieillefle prématurée,
fe fentant attaqué d’'une maladie qui,
fans ¢tre incurable , menagoit d’¢tre lon-
gue, incommode, affujertiffante, a mis
fa mort en délibération. 1l a affemble un
grand nombre de fes amis. Les uns, par
timidité, lut confeilloient ce qu'ils fe fe-
roient confeillés 4 eux -mémes ; les au-
tres, par flacterie , foutenoient le parci
qu'ils foupgonnoient lui devoir ¢tre le
plus agréable. Notre ami le Stoicien ,
J:omme d’un mérite rare, ou plutoe, pour
le louer comme il mérite, héros intré-
pide & magnanime , P'exhorta, felon
moi,. de la fagon la plus convenable.
» Mon cher Marcellinus , lui dit-il, ne
» vous tourmentez point, cemme {i vous
s délibériez d’une affaire bien impor-
» taate. Ce n'eft pas une chofe fi effen-
tielle que de vivre. Tous vos efclaves
mivear ainfi que tous les animaux,

~

k4
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Mais le point vraiment important,
c’eft de mourir avec honneur, -avec
Emde-nce » avec courage. Songez com-
~bien il y a de temps que vous faites
les mémes chofes. Boire , manger , fe
» livrer 4 la débauche; voild le cercle
qu'on parcourt tous les jours. Ce n'eft
pas feulement la prudence, le cou-
rage & .le malheur qui’ doivent dé-
cider 4 mourir, le degoat feul peut
» faire prendre ce parti ». Marcellinus
n’avoit pas befoin d'etre confeillé, mais
fecondé. Ses efclaves refufoient de lot
obéir. Notre Stoicien commenga par les
guerir de leurs craintes, en leur faifant
comprendre qu'ils feroient bien plus ex~
pofés, s'il demeuroit incertain que la
mort de’leur maitre eflit été volontaire ;
il ajouta qu'il étoit d’aufli mauvais exem-
ple dempécher leur maitre de fe tuer,
ue de laffaffiner (1) eux mémes. Enfuite
3 confeilla 3 Marcellinus de n’¢tre point
inhumain 4 leur égard ; il lui dit que, de
méme qu'ilafin du repas, on partage les
teftes aux efclaves qui ent fervid table,
il devoit aufli, en tekminant fa carriere ,

z e % ¢ 8

= g 2 9 v 2

" {1) Horace avoit dit, avant Séneque:
' Iovitum quidervar, idem facit occidenti.
' -~ De drsePocs. verf. i3

~
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faire quelques préfents 3 ceux qui I'a=

voient fervi pendant tout le tems quil
- I 4

avoit vécu.

Marcellinus éroit facile & généreux,
dans le temps me¢me que c’étoit 4 fes dé-
pens: il diftribua donc quelques fommes
modiques & fes efclavesen larmes, qu'il
prit la peine de confoler. 11 n’elit point
recours au fer, il ne répandit point de
fang. 1l paffa trois jours gxns manger , &
fir apporter dans fa chambre 2 coucher,
une efpece de tente., fous laquelle on
plaga une cave, ot il refta long-temps
couché ; 'eau chaude qu'on y verfoit con-
tinuellement , lui caufa infenfiblement
une foiblefle , accompagnée , i ce qu’il
difoit , d’une efpece de volupté, que pro-
cute communément une douce défaillan.
ce, & qui n'eft pas inconnue de ceux
auxquels il arrive quelquefois de perdre
connoiflance,

Ce récit ne doit pas Etre pour vous une
digreflion défagréable ; il vous apprend
k2 mort de votre ami, & une mort qui
n’a rien eu de pénible , ni de ficheux.
Quoiqu’il fe &it tué lui méme, 1l eft
mort de la manicre la plus douce, il
s'eft, pour ainfidire, furtivementefquivé
de la vie. De plus, ce récit n’eft pas faic
pour demeurer inutile j la néceflité dew
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mande fouvent de pareils exemples. Sow-
-vent:nous fommes obligés de mourir &
nous ne le voulons pas ; nous mourons
contre notre gré. Perfonne n'eft allez
‘ignorant pour ne pas favoir quil ‘doit
mourir un jour ; cependant quandle mo-
“ment approche, il recule , il tremble, il
rlenre. Ne regarderiez-vous pas comme
e plus grand ges fous, un homme qui fe
lamenteroit de n’¢tre pas né mille ans plu-
tot? lln’y apas moins de folied gémir (E?CG
quon ne vivria pas mille ans plus rard.
Neétee plus, & n’avoir pas éié , font b
méme chofe j ce font deux temps qui ne
nous appartiennent pas. Vous avez éié
jetté dansun point del’éternité; allongez.
le tant que vous voudrez,, de combien
Pétendrez-vous ? Pourquoi ces pleurs?
Pourquoi ces veeux 2 Vous perdez vorre .
peine. » Ceffez , dit le Podre, de croise -
» que vos prieres feront changer les de-
» crets des Immortels (1) ». Les arréts
du Deftin , font fixes , itrévocables; tous
les événements font amencés par une né-
cefité puiffante, irréfiftible. Vous irez
ot vont tous les étres, Cet arrée, qu'a-t-il
de nouveau pour vous 2 Voild la condi-

{1} Definc fata Dedm fe&i fpetate precando.
: i Vine. Lneid. liby 6 5 verfs 376
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xion fous laquelle vous tres né. Voili ce
qui eft arrivé & votre pere, 4 votre mere,
A vos ancéues, & tous les hommes qui
{ont nés avant vous, A tous ceux qud
-wivront aprés vous. Tous les &wes fone
liés & entrainés par une chaine qu'on ne
peut rompre , & dontil eft impoflible de
changer la dire@ion. Songez 4 la foule
nombreufe quivous fuivra, i celleméme
qui doit vous accompagner. Vous feriez ,
je crois, plus forr, & plufieursmilliers
d’hommes. mouroient en- mé¢me - temps
que vous. Eh bien! dans ce moment
meme ou vous balancez i mourir, une
anultitude innombrable d’hommes & d’a-
nimaux expirent de mille manieres diffé-
rentes. Auriez vous, peut-&tre, efpéré ne
jamais patvenir 2 un but dant chaque pas
wous approchoit ? H n'y a pas de chemin
qui n'abourifle quelque part.

- Ne vous attendez pas que je vous en-
<ourage par I'exemple des grands hom-
fmes ; je ne vous citerai que celui des en-
fants meémes. L'Hiftoire a cenfervé l'ac-
tion d’unjeuneLacédémonien , quiayant
<t¢é faic prifonnier dans un ige rendre,
«rioir en fon langage dorique : Nor , je
e ferai point efclave ; A tint parole. A la
premiere fonion fervile & aviliffante
guon exigea de lui (il sagiffoit d’appor-
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ter un vafe qui fervoit i des ufages obf-
cénes) , il fe cafla la téte contre le mar.
La liberté eft fous la main, comment fe
trouve-t-il des hommes qui confentent 3
éwre efclaves? N'aimeriez-vous pas mieux
voir votre fils périr de cette maniere, que
vieillir lichement? Pourquoi donc vous
laifer troubler, randis que mourir avec
courage , n'eft qu'un jeu d’enfant ? Quand
méme vous ne voudriez pas fuivre, vous
feriez entrainé, Faites vofontairement ce
que vous feriez malgré. vous : n’auriez-
vous pas la force d’'un-enfant ? Ne direz-
vous pascomme lui, je né ferai point efclave?
Hélas! vous &tes 'efclave des hommes §
vous P'dtes des chofes j vous I'étes de la
vie. Lavie n’eft en effer qu'une fervitude,

uand on n’a pas le courage de mourir,
3uel efpoir vous fait encore différer 2
Sont-ce les plaifirs qui vous arrétent &
vous retiennent ? Vous les avez épuifés;
il n’en eft plus de nouveaux pour vous j
il n’en eft point que la fatiété n’ait méme
rendus faftidieux. Vous connoiflez la fas
veur du vin , & celle du miel ; qu'im-
porte qu’il en pafle cent ou mille tons
neaux par votre corps? vous n'¢tes, dans
le vrai , qu’un fac. Vous connoiffez le
golir de l’hu?tre & du.furmu_let. Votre
-gourmandife n’a rien mis en réferve pouy
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vos années 3 venir. Voila pourtarit fes
objets auxquels vous ne vous laitfez arra-
cher qu’i regret. En effer, quels font les
autres chofes dont Ia privation vous affli-
ge ? Vos amis, votre patric? Ont-ilsaffez
de pouvoir {ur vous, pour vous faire retar-
der feulement votre fouper? Pour foupet
de meilleure heure, vousiriez , fi vous
le pouviez, éteindre le foleil. A quot
vous fert-il en effet ? Que faites-vous
qui foit digne de I lamiere # Convenez
que ce n'eft point 'idée d’étre privé du
Sénat, des Affemblées publiques, dela
Nature entiere s qui vous fait différer 4
mourir, Vous quittez i regret le marché
dans lequel vous n’avez rien laiffé. Vous
craignez la mort ! tandis que vous favez
bien la braver au milieu des plaifirs.
Vous voulez vivre ? Vous le favez donc 2
vous craignez de mourir ? Mais la vie

ue vous menez n’eft-elle pas une more ?
?Jéfar, paflant un jour par Ja voie La-
tine, fut abordé par un foldatde fa garde,
qui baiffant fur ll; poitrine fa barbe blan-
che, lui demandala mort, Eff-ce que 1z
vis ? lui dit le Prince.

On devtoit faire la méme réponfe 4
tous ces hommes inutiles pour qui la
mort feroit un vrai foulagement. Tu
erainy de mourir ? Eft-ce que tu vis 2
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Qui, me répondra Fun d'eux ; je veux
vivre, parceque je fais beancoup dac-
tions d’honnttes ; je quitte d regrer des
fon&ions dont je m’acquitte fidélement
& avec altivité, He bien? ne fais-tu pas
gue mourir , eft au nombre des foncions
elavie? Tu ne quittes aucun devoir }
on ne t’a point fixé un certain nombre
de devoirs a remplir. A ce compte, il n'y
auroit pas de vie qui ne fur trop courte :
comparée avec la durée de Punivers,
celle de Neftor fera courte , ainfi que
celle de Statilia , qui fic graver fur fon
tombeau qu'elle avoit vécn quatre-vinge-
dix-neuf ans. Singuliere vanité de cette
«vieille ! Son arrogance elit été fans doute
lus loin ; 'fi elle eit eu le bonheur d’al-
Lr jufqua cenc ans. La vie eft comme
-un drame § ce n'eft pas fa longueur, mais
la facon dont il eft joué¢, qui nous im=
porte. Il n’et pas queftion de favoir 4
-quel endroit vous finirez. Finiflez on
vous voudrez : faites en forte feulemens
-que le dénc uement foit ben.

K
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LETTRE LXXVIIL

Des maladies. Qu’ilnefaut pas les craindre.

Ces pituites , ces fréquents accés de
fievre dont vous vous plaignez , i la
fuite d’un rhume long , & devenu pref-
que habituel , me font d’aurant plus de
peine , que je connois , par ma propre
expérience, cette efpece dinfirmié. Je
Yavois bravée dans les commencements;
-ma jeunefle me mettoit encore en état
de foutenir le mal , & de réfifter A fes at-
taques ; mais par la fuite jai {uccombé,
& je me fuisvaréduitan pointde fondse,
pour ainfi dire, tout entier. Dans I'ex-
aréme maigreur, qui en fut la fuite, j'eus

lufieurs fois la tentation de rompre avec
ra vie; je fus retenu parla vicillefle d'un
pere qui m’aimoit tendrement ; je fon-
geai moins.i la force que javois pour me
donner la mort, qui celle qui lui map-
quoit pour en fupporter la douleur. Jai
donc gagné fur moi que je vivrois:ily a
quelquefois du courage a vivre. Je vous
rendrai compre des confolationsauxquel-
Yes jeus recours ; je commence par vous
dire que ces principes mémes fur lef-
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aels mon courage fe fondoit, produi-
irent en moi l'effer des remedes. Des
confolations honnttes font en effec des
semedes : tout ce qui éleve 'ame, forti-
fie le corps en méme temps. Mes études
m’ont fauvé, Ceft 4 la Philofophie, ‘que
j'atribue mon rérablifement .ou ma
convalefcence ; je lui- dois la vie; &
¢’eft la.moindre des obligations que je
luiai, . o ;
Les exhortations , les foins, la cone
verfation de mes amis, font encore des
foulagements qui ont beaucoup contri-
bué au retour dema fanté. En effer , mon
cher Lucilius, rien ne confole & ne fou,
tient autant, un malade, que ’attache,
ment de fes amis rien ne lui faic auy
tantd’illufions fur Patrente & les crainteg
de la mort. En les laiflant me furvivre,
il me fembloit que je ne moutrois point;
je fongeois que je vivrois, finon avee-
€ux,; au moins par eux; je ne croyois
pas rendre I'ame , mais la leur tranfmete
tre. R . .
Telles- font les reffources qui m’ont
confitmé dans la. réfolution de prendre
foin de moi, & de fupporter les défagre-
ments de Ja maladie. Ajoutez qu'il et
£té impardonnable, aprés m'étre rendu
fupérieur au courage de mauric, den'a=
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voir pas celui de vivre. Voild donc les
temedes auxquels il faut vous préter. Le
médecin vous -prefcrira les marches &
les exetcices que vous devez faite ; de n&
as vous abandonner 4 la langueur, vers
anuelle la mauvaife fanté n'incline que
trop ; de lire 4 haute voix, pour exercer
la refpiration dont le canal & le réfervoir
font afteftés; de naviger , pour dégager
votre poitrine par les fecoufles légeres
du vaillf)eau ; 1l vousindiquera les efpeces
d’aliments dont vous devez ufer, les cics
conftances dans lefquelles vous devez
avoir recours au vin, pour fortifier la
machine , & celles ot vous devez vous
I'interdire, de peur d’aigrir & d'irriter 12
toux. Pour mo1, le précepte que je vous
donne , reft pas feulement relacif 4 la
maladie que vous éprouvéz, ceft lere=
mede de toute la vie; le voici 1 mépri-
fez fa mort j il n’eft plus rien d’affligeant
Iorfqu'on: s’eft délivré de cette crainte.
1l y a'trois chofes graves dans chaque
maladie : la crainte de la mort, la dou.
leur du corps, la ceffation des.plaifirs.
Nous en avons aflez dit fur la morr; jo
n'ajouterai- qu'une chofe, et que fa
crainte n'eft pas un effet particulier de
la maladie, ceft celui d’une loi de la -
Nartute, La maladie méme a.quelquefois
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fervi 3 prolonger la vie de quelques
hommes ; ils ont dii leur falut aux fignes
de mort qui paroiffoient en eux, Ce n'eft
pas parceque;vous ¢tes malade qug vous
mourrez, ¢eft parceque vous vivez. Le
méme fort vous attendra méme quand
vous ferez guéri, Vorre convale?cence
vous aura f&glit échapper 4 la maladie,
mais non pas 4 la mort. .

Paflons maintenant aux défavantages
propres i la maladie. Elle eft fouvent ac-
compagnée de douleurs trés vives ;, mais
leurs intervallesles rendent fupportables,
Le dernier période dn mal en eft la fin,
On ne peut fouffrir beaucoup & fong-
temps. La Nature , en mere tendre, pous
a confotmnés de maniere , qi'ellen rendu
la douleur on courte ou fupportable. Le
fiege des plus grandes douleurs font les
parties Jes plus feches de noscorps; les
nerfs , les jointares , & lesautres parties
déliées, font fujetres 3 des douleurs ai-
gués , quand la maladie fe trouve ref

errée dans leur érrojte ;:::ipacité : mais
ces mémes parties sengourdiffent promp-
tement, & la douleur méme anéantit leur
fenfibilité 5 foit que Jes efprits animaux,
détournés de leur cours naturel , & déna-~
sturés , perdent ce principe inte’tieur;d’ac-
tivit¢ qui nous apporte les fenfations;
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foit que Ihumeur viciée , ne trouvant
plus de canaux ot fe réyandte , S'abforbe
elle-méme & éceigne la fenfibilité dans
les ‘parties ol elle- s'eft-répandue. La
goutte aux pieds ou ‘aux mains , ainfi
que routes les douleurs des-jointures ,
laiffent des intervalles de repos, quand
les parties fur lefquelles elles exergoient
leur fureur, font émouflées. Les premiers
accés de toutes ces maladies font dou-
loureux ; mais ’ardeur du mal s'amorrit
avec le temps & finit par la torpeur &
Pinfenfibilité. Les douleurs de dents,
des yeux, des oreilles, ne font vives,
_que parcequ’elles fe forment dans des
parties qui ont pew de capacité; j'en
pourrois dire autant des maux de téte 3
mais plus - ces douleurs font vjolentes,
plus eﬁes s'aftoiblifflent promptement , &
dégénerent en ftupeur. On adonc, dans
les grandes douleurs, la confolation que,
fi elles fe font trop fentir , il eft nécef~
faire de cefler bientot de les fentir; Mais
ce qui met lesinfenfés le plus mal 4 l'aife
dans les douleurs du corps ; c’eft qu'ils
ne font pas habitués 4 s’occuper de I'ame,
1ls ont toujours quelques démélés avee
Jeur corps. Lhomme fage & vertueux
fépare 'ame du corps ; il.fe trouve fou-
vent avec la partie de Jui méme la plus
noble

e
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nioble & la plus divine : quant 4 la fub-
. ftance fragile & fouffrante, il nes’y trouve
qu’auranc qu'il et néceflaire,
. Maisil eft ficheux , direz-vous, d'¢tre
privé des plaifirs auxquels on eft accou-
. tumé ; d'¢treaffujecti A un régime anftere ;
“de fe voir condamner 4 la faim & ila
foif. Les premiers jours de I'abftinence
fonc pénibles, j'en conviens ; mais pew
a peu le defir fe rallentit , 3 mefure que
les organes qui nous font defirer , font

plus fatigués & défaillants. De-13; lalan. =

gueur de I’eftomac; de ld, le dégoiir des
mets dont on éroit le plus avide  Pappé-
tit meurt lui-méme 4 la longue. Or, il
n’eft pas pénible d'étre privé de ce qu'on
a ceflé-de defirer. Ajoutez qu'il g’y a pas
de douleur qui nait des. intermiffions
ou du moins des moments de relichie.
Ajoutez encore qu'on peut, avec des re-
~ medes, {e précautionner contre les ma-
ladies & venir, & s'oppofer i celles qui
font déja prétes 4 nous faifir: il n’en eft
point qui n'aient leurs {ymptomes, & fut-
tout les maladies périodiques. Au refte,
la préfence de la maladie eft fupporras
ble, quand on méprife les extrémités
dont elle menace. N’aggravez pas vous-
meme vos maux,. ne vous furchargez pas
TomelIl, C
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encore de vos plaintes ; la doulenr eft
legere , qmand l'opinion nelexagere
point : fi au contraite, on s’encourage 4
en fe difant 4 foi-meme, ce n'eft rien ,
ou du moins peu de chofe; tenonsfer4
me ; cela va finir.. Vousrendrez la dous
leur Iégere, en la croyant telle.

Tout dépend de l'opinion : ce ne font
pas fealement les paflions , telles que
Fambition , le luxe & lavarice, qui;fe
teglent fur-elle ; la douleur elle.m¢ma
fe conforme ‘au préjugé, On n'eft mal+
heureux , qu'antant quon le croit, Je ne
penfe pas non plus que fhomme fage
doive fe permertre des plaintes fur fes
douleurs paffées} ni ces expreflions fi-re<
battaes : Jamais on n’a été plus mal. Quels
maux ! quels tourments j’ai-endurés! On
r’auroit jamais cru que je puffe m’en tirer:
Combien de fois mes parents m’ont-ils plen~
ré! Les Médecins m’ont abandonné! On ne
peut pas plus fouffrir fur lechevalet. Quand
toutes ces fouffrances aurotent éeé réelles,
elles font pafi¢es. Quel plaifir crouvez-
vous & tvouvrir d’anciennes plaies , 1
vous rendre malheureux., parceque vous
Pavez été 2 Mais on exagere toujours fes
maux j on s’en impofe 2 foi-méme ; on
tiouve du plaiira raconter ce qu'il a écé

Y
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‘douloureux de fouffrir. Il eft naturel de fe
réjouir de la fin de fes maux ; 'homme
fage doitr donc fupprimer & la crainte
des maladies futures , & le fouvenir de
celles ‘qui‘ ne fonr plus: les unes ne le
regardent pas encore , les aurres ne le
tegardent ptus. Ceft dans le fort méme
dumal, qu'll doit dire avec Virgile + Pens-
ére trouverai-je un jour du plaifir a me le
rappeller. 11 faur qu'il s’arme de tout fon
courage contre les aflauts du mal ¢ il ferd
vaincu , s'il recule’; il triomphera, sl
fe roidit contre la douleur. La plupare
des hommes attirent {ur eux une chite
i laquelle ils devroient s’oppofer. Siune
mézl'?e vous accable de fon poids, ou me-’
nace de vous écrafer, en vous retirant,
vous la faires fuivee, & vous rendéz fa
chiite plus grave par la promptitude de
votre fuite ; tandis qu'en vous tenant
ferme , ou en faifant effort contre elle
vous déterminez fa chite vers le coté op-

ofé. Combien les athletes ne recoivents
tls pas de'coups & fur la face & fur toue
te corgs ?'Cependant,.la paflion de 1z
gloire leur fair fupporeér toures ces dou=

- 1) =~ Forlant & has'oﬁqr‘mcfrdnﬂ'{'&i!uﬁbir;
oL L e, Eneid: b v, verfogi

Cij
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Jears: ce neft pas feulement parcequ'ils
combattent, mais pour combattre, qu'ils
fouffrent. Triomphons, comme eux , de
rous les maux ; & le prix de notre vic-
toire ne fera, ni une couronne, ni une
palme, ni un crieur qui impofe filence
pour publier notre nom : ce fera le cou-
rage, la fermeté d'ame, & un calme
univerfel fur tous les autres points, fi
nous venons i bout de furmonter la
fortune dans un feul. Je fens une douleur
aigiie , dites-vous. Je le crois bien, fi
yous la fuppostez comme une femme.
Cleflt parmi les fuyards, quel’ennemi fait
le plus de carnage : de méme tous les
maux imprévus fe font fenrir plus vive-
ment 4 cgux qui cedent ou qui reculent.
Mais , direz vous, la maladie eft réelle-
ment grave, Eh bien ! la Nature ne nous
g-t-elle donné des forces que pour de
Iégers fardeaux ? Lequel aimez- vous
mieux , que la maladie foit longue, ou
quelle foit vive & courte? S elle eft
longue , elle a des intervalles , elle yous
laifle les moyens de vous armer de forces,
elle vous donne da temps; il faudra bien
qu'a la fin elle amene ﬁ convalefcence
& fe termine. Une maladie courte & pré.
cipitée fair de deux chofes Fune; elle
meurt, oy fait mourir. Or , quimporte

I
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que jexifte ou que I‘e n’exifte pas, L’un
‘ou Pautre mer également fin 4 la dou-
leur. L

I eft encore utile de faire diverfion 4
la douleur, en s’occupant I'efprit d’autres
idées. Songez alors aux a@ions vertueu-
fes & nobles que vous avez faites ; con-
fidérez-vous par votre beau c6té . repafl:
fez dans votre mémoirc les adions qué
vous aurez le plus admirtées dans les au-
tres. Que leshommes les plus courageux,
ceux qui ont le mieux triomphé de Iz
douleur , fe préfentent 4 votre fouvenir ¢
rappellez-vous, fpar’ exemple, celui qui
pendant qu'on faifoit l'incifion de fes
varices , continua fa le€ture; celui qui
ne cefla pas de rire, quoique les bour.
reaux n’en fuflent que plus animés d ef-
fayer fur lui les tourments les plus re-
cherchés. Si le ris a pu triompher de la
douleur , la raifon n’en fera-telle pas
autant ? Parlez-mot de telles mala£e$
que vous voudrez, des fluxions les plus
dangereufes , d’'une rtoux violente &
contnuelle qui, par fes fecoufles, ars
rache les entraillesy d’une fievre ardents
: gui devore ; d’une foif inextinguible ;

"une diftorfion & d’ane diflocation’ gés
"nérale de toutes les -articulations. Que

Cijj
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font ces douleurs en comparaifon de 13
- flamme, duchevalet, des lames arden-
tes , de ces applications cruelles faites
pour renouveller & rendre plas profon-
des les plaies qui commengoient a fe
fermer ? Cependant au milieu de ces
tortures, il seft trouvé un homme qui
. ma pas proféré le moindre gémiflement ;
que dis-je? qui n’a pas fait la moindre
priere ; c'eftpeu, quin’a pas réponda g
c’eft encore trop peu, quiari, & ridu
. fond de Came. Aprés cga vous ne ririez
pas dela douleur 2 Mais la maladie ne
me permet de rien faire; elle m'interdit
toutes mes foncions. C'eft de votre corps
& non de votre ame, que lamaladie s’eft
emparée ; elle a);ré_'teqles pieds du cou-
reur § lie les mains du cordonnier &
de artifan :, mais fi vous avez coutume
de faire ufage de votre ame , vous cone
tinuerez de confeiller, d’enfeigner, d'é-
couter , . d'apprendre, d’interroger, de
vous reflouvenir. Croyez-vous doac que
ce fera ne rien faire, que d’¢tre un mar
lade patient ? Vous montrerez quon
eut {urmonter, ou du moins fupporter
fa maladie. N'en doutez pas, le lit méme
peut devenir un théatre pour la vertu,
Ce n'elt pas feulement les armes 4 la
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#hain & dans un champ de baraille, qu'on
gpeut donner des marques d’un courage
ue la-crainte ne peatabattre j 'homme
';ge ceor {e montre méme {ur {on oreil-
der. Vous- avez de l'occupation. Lutter
-avec votrei maladie. Si elle ne vous arra~
<heatcune priere , aucune baflefle ; vous
donnerez. un grand exemple. Que de
-gloire pourroit acquérir un malade , sil
avait des fpedateurs ! Profitez de votre
amal pour faire vorre éloge vaus-meme. .
" D’an:autte core ;. il y a des plaifirs de
«deux efpeces. La mmladte fufpend , 3 la
ar¢ritd , mais n’Ote pas; ceux ducorps; &
sntme, i fe bien prendre , elle les rend
plus: piquants. On: cronve plus de plaifr
a .boire-quand onia foif, 4 manger quand
‘on a faim ; toutes les perites Iibercdsique
permet P'abftinence , .font.reques avec
lus d'aviditd. Mais- les. voluptés de
T’ame qui font bien plus grandes & plus
sires , quel Médecin les interdit a fon
malade ? Quiconque les.recherche & les
connoit , :méprife les vaines careffes des”
fens. Oh 'que ce malade eft d plaindre !
Pourquoi ? .eft-ce. parcequil ne fait pas
gefroidir fon vin dans la neige ? Parce-
qu’il ne renouvelle pas la fraicheur du
breuvage contenu dans une vafte coupe,,
avecde laglace pilée? parcequion ne lui
' 1v
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euvrepas 4 fa table méme des huitres du
lac Lucrin ? parcequ’d l'heure de fon
diner, il n’entend pas le tumulre confus
de cuifiniets qui apportent le foyer
méme avec les méts 2 Progrésadmirable
de notre luxe ! de peur que les alimentes
ne fe refroidiffent ; de peur que les.pa~
laisblafés de nos gourmands, ne foient
pas fufifamment picotés par la chaleur ;
un diner eft maintenant efcorté de la
cuifine entiere! L’infortuné malade! il
ne mangera déformais qu'autant qu'il
pourra digérer ; il ne verra pas écendu
fous fes yeux , un fanglier immenfe; on
commence pourtant a le bannir de nos
tables, comme un méts trop ignoble.
Al ne verra pas dans fon garde-manger
une longue gle d’eftomacs d’oifeaux , car
on eft las de les voir entiers. Vous voild
donc bien matheureux > Eh bien ? vous
fouperez comme un malade, & méme,
comme devroit quelquefois fouper un
homme en bonne fanté, :

Il nous fera aifé de fupporter tous les
défagréments de la maladie, les pations
meédicales, la tifane, ces compofitions
dégolitantes pour les hommes éncrvés par
le %uxe & la délicarelle , & bien plus ma-~
lades de 'ame que du corps , i nous pat-
venons 4 n'avoir plus peur de la more:
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nous y parviendrons quand nous aurons
reconnu les limites du bien & du mal;
alors la vie ne nous caufera Pl‘us'd’ennuis,
ni la mortd’effroi. La fatiéte ne peuravoir
lieu dansune vie occupée de tantd’objets

* variés, fublimes , divins : ce n’eft que

la parefle & loifiveté qui la menent au
dégoiit d’elle-méme. Le Philofophe qui.
parcourt la Nature ne fe lafle jamais dela.
vérité, il ne fe rebute que de l'erreur. Si
lamort s’avance & I'appelle, quoiqu’elle
foit prématurée ; quoiquelle lui retran-
che la moitié de fa courfe naturelle, il 2
anticipé de loin les avantages de la vie 5
il connoit en grande partie la Nature ;
il fait que la longueur du temps n’ajoute
rien 4 la vertu. La vie la plus longue..
doir paroitre courte 4 ceux qui ne la me-
furent que fur des voluptés fans confif-
tance & par conféquent fans bornes.
Fortifiez votre courage par des pen-
fées de cette efpece , & quelquefois par
la leGture de mes lettres : il doit venir
un temps ol nous ferons réunis , & meme
intimement confondus ; quelque foit la
durée qui le précédera, vous larendrez
longue, en fachant en ufer. Suivant la
maxime de Pofidonius, un feul jour d’un
komme inflruit eft plus long que la plus
longuc vie des ignorants. Jufq(u:'i c¢ mo=
: A
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ment attachez-vous fortement 4 ce prin-
<ipe, quil ne faut ni fuccomber i I'ad-
verfité , nife fier 4 la profpérité; qu’il
faut avoir toujours préfents aux yeux toys
les jeux que la fortune fe permet , com-
me {i elle devoit exécuter tout ce qu'elle
peut. Un malheur long-temps attendu
fe fait bien moins fenrir quand il eff
arsive, ' L :
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LETTRE LXXIX
Defetiprion de Scylla:, de Charibde & du

" iMont Ena. Les Sages font dganx entre
SRR 773 N [ o A

J AXT2NDS avec impatience la-lettre
par laquelle vous devez mapprendre ce
xjue votrerournée en-Sicile vous a montré
de fiouveau , & ¢e qu'on fait de plus po-
fueif fur:(1) Charybde. Pour Scylla ,je w'i-

(1) Le voya%c du Baron de Riedczel en Sicile
& dans la grande Grece, nous a mis 2 portée de
+épandre d'ane; manicre fatisfailante anxcquefs
wiops-de Séneque rouchant Charybde. -Voici ce
«uecer Auteur nods apprend a ce fujet » Tout
» prés dela citadelle de Meffine, dit-il, eft cette
2 Gharybde fi fameufe chez les Anciens, & qui
o n'éeoitfi tedoutable pour cux, que vu leur peu
# .de connoifflance dansl'art de naviger, puifque
. awjourd’hui le moindre canor {a traverfe fans
o danger Les habitants aGuels de Mefline lanom-
< -mient Garofglv ; ce n’eft autre chofe gu’un tous-
0 billon-occafionné par les ditférentesdirections
-»> des conrants qui e croifent dans le’ Phare
20 éttoit de Meffine, T'ai pafi¢ par-deffus dans
= Hine petite’barque, ponr m’en cohvaincre par
$> moi-méme, iLes eaux n’ont dans cet endroit-
2 e trente palmes dz profondeur 3 par con{é-
o guent ce tourbillon .ne fanroit étcrc..a_ufﬁ.dnm
: v‘

t
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gnore pas que ce n'eft qu’un rocher, &
méme peu redouté des navigateurs. Mais
je defirerois favoir fi , dans vos obfer-
vations fur Charybde, vous pourriez dé-
couvrir quelque phénomene qui ait fervi
de fondement aux fables qu'on en débite.
Faites-moi part encore d’une obferystion
que vous n'aurez furement pas manqué
de faire,, parcequ’elle en vaut la peine;
dites moi fi les courants de cette mer ne
font agités en forme de tourbillons, que
par un feul vent , ou s'ils ont liew ,
.quel que foit le vent qui foufile ; s’il et

= gereux qu'on ledéerit «. Il ajoute dans fafe-
<onde lettre, » qu'en allant de Meffinc 2 Reg=
» gio en Calabre, il cut encote occafion d’og-
w ferver de trés prés Charybde, & de fe con~
» vaincre de nouvean quelle n’eft ni grofonde
» nidangereulc, & que ce toutbillon n'eft paine
» occafionné par un goufre , mais uniquement
= par deux courants oppofés, quis‘efforcent de
» pénéurer I'un du c6té du Nord, & I'astre dw
s c5té duSud, daos le détroit. Comme ces deux
» courants ne fe portent pas dans le canal avee
2. Ja méme force , ni dans le méme tems, ils oc-
p cafionnent une efpece de flux & de reflux qui
» -fe fuccede de fix en fix heures, & fur lequel
= les mariniers {e dirigent en faifant canal, de
% maniere que la eraverfée peut fe faire commo-
» dément & fort vite , fans rames ni voiles, &
« §'il arrive quelquefois A un gros vaiflcaude fe
w perdre, c'cltordinairement parI'ignorance des
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vrai que tous les corps engloutis dans ces
gouffres, font entrainés fousla mer du-
rantl'efpace de plufieurs milles,& ne vien-
nent furnager que -vers le rivage de (1)
Taurominium. Quand vous m’aurez fa-
tisfaie fur ces dérails, foferai vousdonner
la commiflion de monter ; en ma faveur,

-au fomme: de I’Etna, quon dit fe con-
{umer & s'affailfer fenfiblement ; ceft
du moins ce que Pon conclut, de ce
quaurefois il {e montroit de plus loin
en pleine mer. Mais , fans avoir recours
3 une diminution .de hauteur dans la

» mariniers qui prennent mal leur temps pour
» s'engager dans le détroit; le courant les jette
= alots ‘contre le rivage od ils font forcés d'é=
» chouct«, Puyey le Voyage en Sicile & dansla
grande Grece , impriméa Laxfarne , en 1733,
Letere prenricre 4 page 161, & Lettre 2, p. 177
&178. . o i

* (1) Aujourd’hui Tavormina , ville od s'eft
sonfcrvé , de eous les- monuments antiques qui
exiftent encore {ur laterre , peut-étre le plus cu-
rieux & fe plus rare , je veux dire fon théatre ;
ou {a {cene qui manqué dans rous les aueres, fub-
filte encore dans toute fon intégrité. Tavormina
cft fitude fur ane montagne , a deux milles an-
deflus du niveau de la mer, ce qui faicqi'on y
jouir, indépendamment d’unc vue délicien{e,
vers Catane & vers Meffine, d'un air ésTralcmcnt
pur & falubre. Voyageen Sicile & dans lagrande
Grcce, Lettse premiere, P 144 & 145
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aontagné , cé phénomene -ponggoit we~
aiir de ce que la flamme dipavoit fouvent,
& s'élance avec moins de force 8 d’abon-
dance 5 ce qui rallengiroit encore lo fu-
ance pendant le-jour. Aurelle, on peut
afligner de cet efferdeux caufes égalgmont
wraifemblables: il peut fe faire.qu'uné
moatagne, journellement dévorée , di-
minuea lalongue il fe peut que la fAami-
‘e ne conferve pas toujours la meéme ac-
tivité 5 vu qu'elle ne fe forme pas deller
wméme; mais qu'elle s'élance-de quelque
:galerie fouterraine ot elle trouve dgs -
aietes qui lui fervent de pitare , tandis
que, slansklé.,montagne méme , elle ne
zrouve qu’un paffage plutdt qu'un (1) ali=
ment. HyadanslaLycie une région fort
«connue , nommée par les habitants (2) ker
Pphaflion : ceft unterfein percé de plu-
fieurs canaux que parcourt la flamme,
fans endommager aucunedes produdtions
«qion y veit naitre. Aufli le pays eft fertilg -

Gulimm. - .

(1) Onne peur pas dire quele feu (cfaflejour a
travers ung maflc confidérable , fans quela flam-
ame ne fonde plus ou moins |es paroisintérieures
-de la cheminée du volcan : ce principe de def-
-truition doit fe faire fentir 2 la longue , & por-
wer au-dehors en torrents de laves fondues , <&
«u'il enleve 2 1a cheminée.

£2) Veyez Pline,, Natug, FHift dib. 546ap 375 .
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& couvert de plantes ; les feux qui n’ont
pas laforce de briler, ne font que luire
far intervalles & répandre une lumiere
anguiflante. Mais je réferve de vous
faire ces queftions quand vous m’aurcz
«€critd quelle diftance de I'entonnoir du
volcan font ces neiges, que les chaleurs
méme de I'été ne peuvent fondre , bien
loin .qu'elles aient 4 craindre du voifi-
nagedes feux (1). : L
Ne m'imputez pourtant pas les mou-
vements que vous vous donnerez pout
da folution de ces queftions. Votre gotit
vous y porteroit,, ?uandméme il n’au-
goit pas la complaifance pour prétexte,,
dans e deffein ou vous ¢tes de décrire

- en vers PEtna., & de traiter ce {ujet fa<

mmilier 4 tous les Podtes. Quoique Vir-

{1) M. Bridone, voyageur trés attentif, qui
wient , depuis peu d’années, de publier une def-.
wxription fort intéreflante de la Sicile , & dumont
¥Etna, nous apprend que le fommer de cette,
snontagne fameule elt toujours couverr de neige;
1mais les lammes du volcan ne peuvent aucune~.
ament ['atceindre pour la foudre, vu que le mi-
Ricu de cc fommet glacé, préfente une nouvelle
montagne de forme conique , produite par ua-
mmas de roches, de cendres & de débris que le,
¥eu fourerrain a fair {ortir du fein de I'Etna,,
Suivantce Yoyagear, cette nouvelle monea&nc.

“egue I'on peut regarder comme ia cheminée du,
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gile I'elit déja rempli, fon fuccésn'a pas
empeché Ovide de s'eflayer fur la méme
matiere. Les defcriptions de ces denx
grands maitres n’ont pas été un obftacle
pour Corneille Severe. Ce méme fujet a
réufli entre les mains de beaucoup d’au-
tres, & cenx qui ont précédé ont, a
mon avis , plutdr ouvert quépuifé une
mine fi féconde. Il y a bien de la diffé-
rence entre un fujet épuifé, ou traité
fluﬁeurs fois. Les matériaux s'accumue
ent tous les jours j les anciennes décou-
vertes ne font aucun obftacle aux nou-
velles. Outre cela le dernier venu jouit
d’un grand avantage. 1] trouve fous fa-
main toutes fes expreflions: il n’a que
la peine de les arranger différemment,’
pour leur donner une nouvelle face ; en
s’en emparant , ce n’eft pas le bien d’au~

volcan, peut avoir trois cents toifes d'élévation,
& {e termine par un entonnoir qui a plus d'une-
Licue de circonférence. -

Cette montagne qui courenne I'Etna, n’a pas
plus de quarante ans de datte : ce qui démontre
que I'Ewna éprouve des changements confidéra-
bles Tous les obfervateurs qui ont écrit fur le
Véfuve, nous confirment de méme que le fom-’
met de ce volcan , augmente en hauteur par des
accroiflements de plus de deux cents pieds, &
qu'il s'affaiffc également aprés certaines érup=
trons, -
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trui qu'il dérobe; elles fontau public : &
dansce'cas, il n’y a plus (1) d'ufu-capion
pour patler le ‘langage des Jurifcon-
fultes. : >

Si je vous connois bien, ’Etna vous
fait déja, comme on dit(2), venir 'ean
i Ia bouche. Vous vous propofez un ou-
vrage {ublime, & du ton de ceux qui
ont précédé le votre. Vorre modeftie ne
vous permet pasde former des efpéran-
ces plus hautes; elle eft relle, qu'au
moindre péril d’éclipfer vos devanciers,
vous feriez homme d retirer une partie de
vos forces , tant vous avez de vénération
pour les anciens ! -

La fagefle , entre autres avantages, a

—

= (1) Selon les Jurifconfultes Romains, 1'ufus
capion cft yne maniere d’acquéric la propriéeé,
par la poffeflion noa interrompue d’une chole,
durantuncertain temps limité parlaloi. Voyez le
Digelte, /ib, 41, tie. 3, leg. 3. On acquéroit par
droit d'ufucapion toutes fortes de chofes tant
mobiliaires qu'immeubles, 3 moins qu'elles ne
fe trouvafleng exceptées par les boix, comme I'é-
toient les perfonnes libres, les licux publics ,
fes biens qui apparriennent au public, ce qui
eftdufifc, & le domaine du Prince, Poyeg le Di-
gelte, lib, 41, tir. 3, leg. g,

(2) Il ya dansle texte : aur ego te non rovi, aut
Zna tibi f1livam movet : ce qui {uffir pour jul=
tificr Uefpece d’expreflion proverbiale & commus
no , dont je me fuis fervis : .
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celui-cij c'eft quon ne peut trre furpaflé
qu’en chomin : une fois arrivés au faite ,
tous les Sages deviennent égaux, il n’y
a plus pour eux d’acroiflfement , ils en
demeurent 1d. Lefoleil ajoute-t-11 quel-
.que chofe 4 fa grandeur ? A t-on jamais
~vu’le difque de la lune plus grand qu'd
a’a coutume de l'étre 2 Le volume des
mers n’angmente jamais. Le monde con-
{erve roujours fa maniere d’étre & fes bos-
nes. Les &tres qui ont atteiur leur jufte
grandeur ne peuvent plus s'élever, Quels
qu’aient €té les Sages , ils feront pareils
& égaux ; chacun deux aura des qualités
ui lui feront propres : l'un fera plus af-
Zzble,l’autre Plus a&if ; celui-ci, aura
phus de facilite 4 parler , celuild plus
d’éloquence ; mais l?:’lualité propte dont
il s'agit ici, celle qui les rend fpéciales
ment heureux , ferala' méme daps tons
Votre Etna peut-il s'affaifer & §écrouler
en lui-méme ? cette montagne élevée,
vifible en mer 4 la plus grande diftance,
eft elle épuifée par 'action continuclle
des flammes ? Je lignore. Mais ce que
je fais, c’eft qu'il 0’y a ni chiite, ni feux
,?ui puiflent faire €crouler Ia vertu ; c'eft
fa feule grandeur qui ne connoifle point
d’abaiffement ; elle ne peut ni fe porter
au-deld , ni &ure ramence en-degdy fes
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dimenfions font aufli invariables que
celles des corps céleftes.

Ceeft donc verselle, que nous devons

“tendre. Nous avons déja beaucoup faic :

ou pluator, fi nous voulons &tre finceres,
nous avons faicbien peu. En effer, ce
n’eft pasune grande perfedion, que d'¢tre
au-deflus des fcélérats. Le beau fujer de
fe glorifier, que d’entrevoir le jour 4 tra-
vers un nuage! quoique cet état foit
préférable aux ténebres, ce n’eft pas ens
core jouir des avantages de la lumiere.
Notre ame aura fujet de fe féliciter, lorfs
que tirée de la nuit profonde ou elle {e
trouve plongée, elle n’appercevra plus. -
1a clareeé confufément, & dans le loina
tain, mais fe baignera dans la fource
méme de la lumiere, &, rendue au ciel
fa patrie, recouvrerale lieu que lui afligne
1a noblefle de fon origine. Ceft en haut
que P'appelle {a naiflance ; elle sy rendra
sémeavant d'étre libre de fes liens, lorf-
qu'elle fe fera débargaffée des vices , lorfe
que pure , & allégée, elle fe fera élancée
dans la région desidées divines.
Voila de quoi nous devons nous occu-
per, mon cher Lucilius; voila le bug
vers lequel il faur diriger notre effor,
quand mtme peu de gens le fauroient,
quand mme perfonne ne nous versoit,
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Lagloire eft 'ombre de la vertn ; elle 'ac=
compagne méme malgré elle ; mais ainf{
que I'ombre tantot précede & rantdr fuic
le corps , de méme la gloire quelquefois
marche devantrnous & {e montre i décou-
vert ; quelquefois elle fe tienten arriere,
& quand e€’eft Penvie qui I'a forcée de fe
cacher , clle eft d’autant plus grande
quelle eft plus rardive. (gombien de
temps Démocrite n’a-t-il pas été regardé
comme un fou! Quelle peine n’a pas eu
la Renommée i découvrir Socrate! Com-
bien d’années Caron n'a-t-il pas éé
ignoré de fes concitoyens ! On le mépri-
oit, on ne connut fon prix que par fz
perte. Le défintérelfement & la vertu de
Rutiliusferoient reftés enfévelis, sl n’etir
regu an outrage ; il dut {on luftre 4 la
tache m¢me qu'on voulut lui imprimer,
Ne diit-il pas rendre graces au Deftin &
chérir fou exil avec reconnoiffance ?

- Je ne parle encore que des hommes
illuftrés par les revers de la Fortane,
Combien de perfonnages dont les pro-
grés n'ont été connus qu'apres leur more,
& que la remommée a, pour ainfi dire,
déterrés ! Vous voyez quelle admiration
prodiguent 4 Epicure , non fenlement les

ens inftruits , mais la foule méme des
sgnorants, Eh bien , il éroit inconnu 4
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Athenes , aux environs de laquelle il

“vivoit dans 'obfcarité, Aufli ayant fur-

vécu de plufieurs années 3 Mécrodore ,

Fettte ot il fe vappelle avec plai-
fir Pamitié qui les avoit unis, il ajoute
la fin, » quau milieu de tant de jouify
» fances, ils ne s'¢éroient pas mal trou.
» vés d’etre demeurés inconnus, méme
» de nom d toute la Grece .. Eh bien!
la renommée n’a t-elle pas fu le décou-
vrir aprés fa mort ? Son nom ne seft-il
pas élancé des goufres de 'oubli ? Cleft
ce que Métrodore lui-méme preflentoit
dans une de fes lettres; il dit; » qu'Epi-
» cure & lui navoient pas en 2" éclac;
» mais qu'aprés leur mort leurs deux
» 1oMms ?eroxent célébrés par ceux qui
» entreprendroient de marcher fur leurs
» traces «. .

La vertu ne refte point enfouie pour
roujours ; ce n'eft pas un mal pour elle de
Pavoir éwé quelque temps. Un jour la
tirera de I'oubli ot I'avoit: plongée I'in-
juftice de fon fiecle. C'eft &tre né pour
peude monde , due de regarder, comme
wout fon fiecle, le peuple qui vit en
méme temps que nous. lq furviendra des
milliers d'années & de peuples; ceft

. vers eux qu'il faut étendre vos regards.

Quand méme la jaloufie impoferoir fi
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lence 4 tous vos contemporains , il viens
dra des juges qui vous apprécieront fans
fiel & fans partialité. Si la gloire eft la
récompenfe dela vertu, elle doit,comme
elle, ne jamais périr. Les éloges de la pof-
térité: ne nous rtoucheront poinr, fans
doute ; mais malgré notre infenfibilicé ,
elle ne nous en rendra pas moins fes
hommages. 1l y a des hommes 4 qui la
vertua témoigné fa reconnoiffance & pen-
dant teur vie & aprés leur morr ; Ceft
lorfqu’ils Pont {uivie de benne foi; quand
ils ne fe font ni mafqués, ni fardés;
quand ils ont toujours éré les memes,
foir lorfqu’on s'eft fair annoncer, foit
lorfqu'on eft entré inopinément chez
eux. L'hypocrifie fert peu ; la teinte 1é-
gere d’un enduit extérieur n’en impofe
qu’d peu de %ens. La verite, de quelque
coté qu'on la regarde, eft toujours la
méme. La fauflete n’a pas de confiftance ;
le menfonge eft tranfparent ; avec de I'at-
tention on peut voir au travers. -

tov. ' ° !
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LETTRE LX X X

14

pauyretc.

Fuilité des Spedacles. A&anzag;- de 14

J £ dois la liberté dont je jouis aujour-
dhui , moins 3 mot, quau Spectacle
de-la Sphéromachie (1), qui vient d’attirer
tous les imporruns. Je fuis 4 Pabri des
incutfions 3 perfonne ne viendra trou-
blér mes idées ; cetré affurance leur
donne plus de hardieffe. Je n’ctends pas
nra porte craquer , je ne.vois pas la rapif=
ferie fe lever ; je pourrai marcher feul,
avantage trés gragcf pout un homme quk
marche par lai méme, rqui ne fuit d'ai;
tre route que celle qu'il s’efl rracée. Mais,
direz vous, ne marchez vous pas {nr les
traces des anciens 2 Oui, fans doute;
mais je me permets d’ajonter , de chan=
er, de quitter. “Je fuis leur Sénateur,
ans' ¢tre leur efclave, :
Mais je me {uis flareé trop légérement,

en me promettant du frlence & une {oli-

(1) Suivans les. Commentateuss, lai/phéromas
chie §roirun jeu deballes, Laballe fe nommoit
Tphsra ou pila, iin’ﬁ le fpetacle dong il s’agic,,
¢talt une efpectde partie'de pawdme, -t ¢ T
2
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tude fans diftra&ion, JYentends une
grande clameur ciui vient du cirque ;
néanmoins fans m’oter la réflexion, elle
pe fait qu'en changer l'objer. Je fonge
combien il y a de gens qui font tra-
vailler leur corps, & combien ﬁf»eu qui
exercent leurs ames : quelle affluence,
pour un fpeQacle frivole ; pour une par-
tie de jeu! Quelle folitude lorfqu'il sa-
it des fciences vraiment utiles! Quelle
%oibleﬂ‘e d’ame dans ceux dont nous ad-
mirons la taille, les bras & lesépaules!
Mais voici fur-tout la réflexion qui m’oc-
cupe. Sil'exercice peut endurcir le corps
au point de lui faire endurer les coups de
pieds & de poings de plus d’un aflaillant;
de lui faire fouffrir le foleil le plus bri- -
lant au milieu d’une poufliere ardente ;
de lui faire paffer des jours entiers bai-
gné dans fon propre fanE ; combien n’eft-
1l pas plus aifé de fortifier I’ame contre
les coups de la fortune , de la rendre in-
vincible, ou capable de fe relever quoi-
qu'abattue & foulée aux -pieds? {ll faut
au corps bien des chofes pour entretenic
fa vigueur ; Pame croft par fa propre
énergie; elle fe nourrit & s'exerce elle-
méme. Le corps a befoin de’ beaucoup
d’aliments, de boiffons, en un mor,
June infinité de foins. La vertu vous
: * viendrs
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viendra'fans frais , -fans appareil : vous
.avez enm vous- méme: toyr-ce qui peut

yous rendre . vertueux. Que -vous-faut-il
pour ¢tre homme de-bien 21Le veyloir.
Que pauvez-vous defiser de plusavanta-
geux , que de vous arracher d'une fervi-
tuderincommode i tout le monde , dont
ks efclaves mémes, dont des hémmes de
la condition laplas vile:, nés aufein de
1a fange ; cherchent 4 s'affranchir ? lls re-
sioncent ,'pour la libereé; 4 ce pécule
modique qu'ils ont amaflé an préjudice
de leur : eftomac'; & vous., qui vous

_csoyéz né libre , vous ne.defirerez pas

d'obtenir lalibertéd tout prixt Pourquoi
regarder votre. coffre fore 2. elle ne peut
poine-sachetes. Celle qui‘fe paie.n’eft
qu’urt mot, inferit fur les regiftres pu-
blics,: i ceux-qui 'ont achetée, ni ceux
mdntvendue n’en font point poffef-

%4 1} n'j a que vous qui puifliez vous

- procurer cé -bien ; Ceft 4 vous que vous

‘dever le.demander, -Affranchiflez vous
d’ibgrd de la crainte' de la mort; et
elle qui nous -impofe le premier joug:
délivrez-vous enfuite de la crainte de la
pauvreté, Voulez-vous favoir combien
elle eft éloignée d’ttre un mal ? compa-
rez les vifages des pauvres & des riches.
Les premiers rignt plus fouvent & plus
ome 11,
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faanchément: poureux , point de retom
d’inquidtude 3 8'il s'en préfonte quel-
qu'une , €efk un ‘nuage paffager qui f&
diffipe en un moment.. Au litu que: ces
hommes , aukquels on donne le nom
d’heureux , n'ont qu'une gaieré feinte ,
tandis que la trifteffe les ronge en de:
dans: maladie d’autanc plus grave, qu'ils
aie peuvent la montrer, & qu'au milien
des cuagrins qui les ddvorent, il faut
'Louer {on pérfonnage comme fi Pon ¢roit
icn content. C'eft une comparaifon
dont j'ufe fouvent; mais elle me pas
roit la plus propre a exprimer ce drame
de la vie:humame , ot nous fommes fon-
“vent chargés du \Gle pour fequel nous
fommes le moins faits. Cet acteur qui
marche ficrement {ur la fcene, & qui
d’un ton haurain , débite ces vers quelé
notte Attius met dans la bouche (1}
d'Awrée. » Je commande dans Argost
» Pélops m’a 1aifl¢ un vafte Empire qui
» fonne unifthme, bomné par 'Hellefpone
» & la merlohienne ». -(get albeur, disx
je» n'eft quun malheursuxefclave, qui

* (1) Enimpero Argls ; regna mibi liquit Pelops, (’
Qua Ponto ab Hetles , atqac ab Tonio mad
Vtgewnr [Rhmon ' o

Verf. on Mirii Aerco defiomp.
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vient de recevoir (1) cinq mefures de
froment & cinq deniers. Cer autre qui,
plein de vanité & d'arrogance, & gonflé
de l'orgueil que lui infpire fa puiflance,
dit 3 Ménelas : » Situ ne reftesen repos,
» tu périras de cette main «; eft payéd

(1) On donnoit tous les mois aux efclayes une cerraine
thefure de bled qui teroit cing boifleaux, Cetre mefura
Lappelloic demenfum. C'éroit leur portion ordinaire o
comme on le voit par ce patlage de Terence,, qui fait dire
4 Dave, en parlant de fon ami Géta. » Tout ce que ce

- » miférable a pu épargner de fon petit ordinaire,, & en fe
» refufapt jufqu'd la moindre chofe, elle le lui enlevera .
» tour d’un coup, fans penfer feulement A toutes les peines
» qu'il 2 eues 3 le gagner «.

Quod illeunciatim vix de DEMENSO {0
Suum defrudans genium , compatfic mifer 3
. 14 Hla univerfum adripiet, haud exiftumans ¢
‘ Quanto labore partum.
L Phormia, a8. 1, feens1, vetf.0 & figs

Celui r‘ixi éroit chargé de diftribucraux efclaves cetre me =
fure de bled ( demenfum ) s"appelloit en latin difpenfaror ;
serme que les Grees ont rendy par celui d’économe , qui y
répond trés bien. Donat, dans {a note fur le paflage de Té.
rence, prétend que cetre melure contenoit quatre boifleaux
( quazernos modios) 3 Sallufle , dans la Harangue dé Lici-
nius Macer , & dans celle d’Emilius Lépidus contre Sylla o
& Séncque (ubi fup. ) difent pofitivement qu'elle étoit day
cinq ¢ ( Poye; SALLUST. pag. 417; 418, 46¢ & 466, edir,
varior. Amfiel. 1690. ) maisileft facile de concilier ces Ay
teurs, puifqu’il eft certain que le demenfum a varié felon lg
prix du bled & la magnificence ou I"avarice des maitres,

. Aurefte, fi lesefclaves particuliers recevoient tous leg
mois une cerraine quantité de bled & d’autres denrées, les
efclaves publics recevoient aufli des gages annuels. On eny
voit la preuve dans un paflage de Plinc Ic jeune, ol il ine
forme Trajan que certaines gensy quoique condamnés ,
foitaux mines, foit a fervir de gladiateurs, foit i d’autres
peines femblables, non feulement fervent comme efclaves
publics, mais en regoivent méme les gagest ur publici
ferviannua accipiune , lib, 10, epift, 4.

Towe II. *Dij
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tant par jour , & couche dans un greniet.
Vous pouvez dire la méme chofe de ces
efféminés étendusdans une litiere que des
elclaves portent fur leurs épaules , & fuf-
pendus ainfi fur les tétes de la foule quiles
admire. Leurbonheurn’eft qu'un mafque:
vous les mépriferez, fivous les en dépouil-
lez. Vous faites enlever I'équipage d’un
cheval que vous marchandez ; vous faites
deshabiller'efclave que vousvoulez ache-
ter, de peur qu'ils n"aient quelque défaue
caché; & pourtant vous appréciez ’home
me avec fon enveloppe ? Les marchands
d'efclaves ne manquent pas de cacher fous
quelque ornement , les difformités qui
pourroient déplaire 4 P'acheteur 5 voild
poutquoi la parure méme devient fufpece
te: une cuifle ou un bras enveloppés vous
donnerotent desfoupgons; vous lesferiez
découvrir, pour voir lecorpsd nud. Voyez-
vous ce Roi de Scythie ou de Sarmatie, qui
fe fairremarquer parl'ornementdefa téte?
Voulez-vous le bien connoitre ? Déliez
fon diadéme , vous trouverez au-deffous
bien des difformités. Mais , pourquoi
pasler des autres? Si vous voulez vous
pefer vous-méme , mettez de Cf)_té‘\{otre
argent , vos pofleflions , vos dignités;
- confidérez votre intérieur; quant a pré-
fent, ce n'eft que d’aprés l'opinion des
autres que vous vous eftimez.
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‘Des bienfaits & de la: reconnoiffance. ™

V o u s vous plaignez d’avoir rencontré
#n ingrat. Si c’eft la premiere fois , re-
merciez-en votre bonhear. ou votre dif=
cernement , quoiqwaptés tout,‘'en pa~
seil cas, le difcernement ne puiffe que
wvous rendte moins. libéral. ‘Pour. ;vous
smettre en garde contre 'lingridmde,
vous ceflerez’ de faire du bien; ceft-d~
dire , que, pour empécher votre bienfai-
fance de fe perdre chez les antres ;' vous
Téroufferez en vous-méme. Laiflez alier
les bienfaits , dyffent,ils rie jamais feve-
Air. Ne faut-il pas femer icla fuire d'unée
mauvaife année ? Une année d’abon-
dance fuffic pour réparer les perges cau-
{ées par la ftérilité d'un fol ingtar.-La dé-
couverte d’'un homme reconpoiffant n'eft
pas wop payée. par un eflai fur H.u'elque{s
ingrats, Quel homme alamatiallez sare;
dans la diftribution de fes bienfaits.
pour n’étre pas fouvent trompé ! La bien.
faifance . peut efrer long - temps' autour
du bur, avant de I'atteindre : maison fe
sembarque aprés la rempéte; les banque-

D ijj
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routes ne font pas défercer la place aux
ufuriers. La vie languiroit dans uneiner-
tie continuelle, sl fallojt renoncer 3
tout ce qui peut ne pasréuffir. Voici donc
une confidération. propre 4 vous rendre
généreux : quand le fuccds d'un événe-
ment eft incertain , pour le fairg réufhr
3l fant y revenis A pluggurs reprifes. Mafs
§ai difcuté cetre matiere aflcz au long 5
dans mon Traité des Bienfaits. .

ll.vaur mienx examiner une queftion
que jenecrois pas avoir fuflifamment dé-
veloppéde. 1l s'agit de favoir, fi unhome
me qui nous a rendn un fervice, & qui
vient enfuite 4 nous faire du mal , remet
les chofes aa pair, & nous délie de nos
engagements, fuppofé méme qu'il nous
ait faic plus de mal qu'il ne nous avoit
fait de bien. Si vous prenez pour arbitre
un juge rigide, il compenfera lun par
Yauere, & diraj que malgré la prépon-
dérance de Pinjaftice, il faut avoir égard
au bienfaitj le toft a été plus grand,
mais le fervice a été le premier. 1l faug
donc avoir égacd'm@me au temps. 1l fe-
soit inatile de vous avertir d’'une chofe
wrés claire, cet qu'il faur examiner
Ia bonne volonté avec laquelle on aura
été obligé , & que fouvent ceft contre

fon gré quion 2 fait tort s ceft la difpofi-
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tion del'ame, quiconflitueiles bienfaits
ou les injures. Je me voulois pas obliger,
mais la honte , l'impotrunité, Pefpérance
ont vaincu ma véfiftance.. Les fentimants
du bienfaitear-doivent sdgler coux du dé-
biteur. 5 c¢. o'elt pas le bienfaic qu'on
pe[e-, ceftlineentton. - .. - - .

- Mais dégageons 1a queftion de reut
¢e quelle peunt- avoir’ de .conje@ural,
Dans le premrier £as, il y a eu fans doute
wo bienfair , &dans le fecond, une ins .
jure qui a furpaflé le bienfait. L’homme
vertueux , en faifant les: deux ealenls,
cherche d:fe faive illufion 4 lui-méme; 11
ajouteaubienfait, & rerrasiche & 'offenfe.
Mais un juge moins rigoureux, comme
je prététerais de fétre , oubliera Vinjure
pour.ne fe fouvenir que dy fervice. Sane
douteiil eftdonforme 4. 1ajnftice derendre
4.chacin ce qui lui eft di § 4-un bienfait
dareconnoiffance, 4 une offenfe le:talion ,
ou au moins le¢ reflentiment 1 mais: ce ne
fevaquedansie casod Poffenfe & le bien-
fair ine ‘viendront pas -de la- méme perc
fonne. Sideftileméme homme qui nousa
obligds 8 outragés, le bienfair doit anéan:
tic Voffenfa. Quandmébmeil ny auroit pas
eu de fecvice antdrieur ; il et fallu lui
pardonner. ; ‘mais & Poffenfe vient-aptés
I;wb”nn&i: yioh lui deirplu'ls) qulun pas-

1y
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don. Non que:jattaché le me¢me prix &
Vun qu'd Pautte ; jeftime fans doate plus
le bienfait que.I'offenfe. o
...Tount le monde ne fait pas fentir un
bienfait. Un igriarant , -un.homme grof+
fiet, 8 de la lie du peuple, dans la chas
leur d’'une reconnomfance récente, peu

- payer an-bienfait & le fentir’; ‘mais i?
1gnore jufqu’a quel pointil eft redévable:
l% n’y a que le Sage quifache fixer le prixt
. des -chpfes. L'snfen{é;{dant je pardois;
quoiqu'aves bonne inténtion ¢ ou~rend
moins qu'il ne doit, hu: choifizimal. le
temps & ¢ lidus Au, lieude-inoncter (2
reconngiflance , il la r¢pand:, ilJa:jetcec
Il y a des cas ol j’admire la.propicté dd
nos expreflions ; .ce font des.efpeces de
fymboles frappants, pac lefquéls onrdey
xoit que-lgs anciens ont veulu nonssinf>
truize de-nos devoirs. Telle eff cerre-exe
preffion : un_tel.retulic gratiam., arapt
porté fa reconnoiflance & tel homme. Le:
mot, referre figuifie rapporter.valontaires
ment cg quwon dein Nans.ne :difons pas:
gratiam reddidst i vendre {a_reconnoil:
fance , cat ke mog reddere -convient abdh
dceux qui rendent uné chofe parceqiron
la leur redemands ; 3-ceux quila réndent.
contre leur gté ,;ou quand:ik lenrplaic 3
op par_les mains d'ugautee. Nodan'dnm

i
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ployons pas non plus les mots de reponeré,
remettre , ou folvere beneficium , acquiteer
un bienfait. Naus n’avons voulu aucune
méraphore , ticée de I'argent quion em-
prunte. Referre fignifie rapposter volon-
tairement; celai quiacapporté, reulit,
s'eft fommé lui-méme, o
Le Sage pefera donc an dedans de lui-
-méme toutes les circonftances d’un bien.
fair, la quantité, la perfonne, le temps,
lelieu ,1a maniere, Voild pourquoi nous
prétendons qu’il 'y a que le Sage qui
fache reconnoirtse les bieafaits , de méme
quil et le feul qui fache les répandre.
Je parle de celui i qui le bien qu’il fair,
caufe plus de plaifir qu’d celui qui en eft
Yobjet. On regardera, peut-tue, cette
propofition , comme une de ces idées fin-
gulieres , que les Grecs nomment para-
doxes 3 & Fon dira: quoi! felon vous,
il n’y a donc que le Sage qui fache re-
connoitre un bienfait ? Cela pofé , it n’y
a donc aufli que lui, qui fache reftituer
4 un créancier ce qu’il lui doit , &, payer
au marchand le prix de la chofe achetée 2
Mais , pour qu'on ne fe prevale pas con-
tre nous de ce principe ,.fachez quEpi-
_cure foutient la méme chofe :au moins,
Métrodorea dicqu'il n’y avoit quele Sage
sui sut reconppitre un_.bjenﬁii):t.v Cepena
- Dy



74 Lertrres

dantil eft furpris enfuite, quand nous di-
fons: qu’il n’y a que le Sage qui fache ai-
‘mer; quil n'y a que le Sage qui foit
-ami. La reconnoillance eft pourrant une
-partie effentielle de 'amour & de I'ami-
1ié:je dis plas, ceft la partie la plus or-
dinaire ; elle eft plas commune que I'a-
-mitié véritable.
-~ 1l eft encore furpris de nous entendre
dire que la probité ne fe trouve que dans
le Sage ; comme s'il ne le difoit pas lui-
améme : croit-il donc qu’on ait de la pro-
bit¢, quand on ne fait pas &tre recon-
aoiffant ? Qu'on cefle donc de nous dé-
crier, comme affe@ant de débiter des
maxirties infoutcnables ; qu'on fache que
1a probité , I'honnéteté meme, ne fe-
-trouvent quedans le Sage, tandis que le
-vulgaite n’en aque I'image & I'apparence.
1 n’ya queleSage gui fache reconnoitre
un bien?ait. Cela n’empéche pas que I'in-
fenfé ne puiffe le reconnoitre, 4 fa ma-
niere, & du mieux qu'ilpeut ; ce fera pla-
tot b4 connbiflance, quela volonté qui lut
imanquera ; on n’apprend pas 4 vouloir,
Le Sage pefera, patpra penfée, toutes les
circonftances ‘d’sn bienfait; le temps, -
le lieu 5 les motifs le rendent plus ou
moins confidérable , quoique la matiere
demeare toujonrs la méme, Souvear des
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wéfors répandus fur une famille n'ont
pas le méme effet que mille deniers don-
nés 4 propos. Il y a bien de la différence
entre donner X {ecourir j entre fauver la
vie 4 un homme, ou la lui rendie plus
agréable par-fes libéralicés. Souvent la
cl%ofe donnée eft modique , & fes fuites
importantes. Quelle différence ne trou-
vez-vous pas encore, entre un homme

~qui tire de fa bourfe pour vous donner ,

ou celui qui 2 requ un bienfait pour vous
en faire part ? Mais , pour ne pasretom-
ber dans des détails que nous avons affez
approfondis; ’homme vertueux, en com.

arant le bienfait & l'offenfe, jugera ,
Fans doute , fyivant les regles de la juf=
tice, mais la faveur fera pour le bienfaic;
ce fera de fon coté que Ja balance pen-
chera. La confidération dela perfonne ine

flue encore beaucoup dans les jugements

de cette natare. Vous m’'avez obligé dans
la perfonne de mon efclave, mais vous
m'aver offenf¢ dans celle de mon pere.
Vous avez fauvé mon fils, mais vous

~avez tué mon pere. Viennent enfuite

toutes les autres confidérations), qui font.
les éléments de toute comparaifon. Si la
différence eft peu fenfible, elle fera né-

gligée: fi elle eft confidérable, on n’ufera

pas de fes droits, quand on pourra le
"Tome 11, *Dyvj
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faire fans bleffer-la piéré & I'honneur;
c’eft-d-dire,, dans le cas ot l'offénfe fe-
roit purement perfonneile, -
Voici en deux mots le précis de la con-
duite de 'homme de bien : il ne {fe mon-
trera pas didicile dans cetre efpece d'é-
change ; il fe laiffera furcharger; ce ne
fera - que ‘malgré lui qu'il rabattra Pof-
fenfe du bienfait ; il inclinera toujours
d defirer devoir & s'acquitter. On eft
dans lerreur, quand on trouve plus de
plaifir 4 recevoir un bienfair, qu’i le re-
connoitre. S'il eft plus fatisfaifant de rem-
bourfer, que d’'emprunter; ne doit-on pas
éprouver aulfli plusde joie quand on fe
décharge de la dette d’un bienfait regu,
que quand on fe lie par les chaines de la
reconnoiffance ? Une autre erreur des in-
rats , ceft de croire que Pufufruit d’ua
Eienfait doit &tre gratuit, tandis qu'ils’
paient i leurs créanciers des in’t.e'réts , {ans
réjudiceducapital. Lesbienfaitsonzanfli
eurs intéréts; on a plus 4 rayer,\quand'
on paie plus rard. Il y a de Pingratitude &
rendre un bienfait fans arrérages. Cleft
une confidération d laquelleil (fut encore
avoir égard dansle parallele de ce qu'ona

requ, & de ce quon doit payer. 1l faut’

ne rien omettre pour montrer toute lare-

connoiflance poflible ; onne peurqu’yga..

e
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gner. Lajufticen’eft pas toute auprofitdes
autres, comme on le croit ordinairement 3:
laplupartdes avantagesqu'elle procure re-
fluentfurelle:ileneftdeméme de la bien<
faifance, en obligeant les autres, on s’o-
blige foi-m&éme. Non queje prérende que
Phomme que vous aurez fecouru & proté--
gé , feradans les mémesdifpofitionsavs-
tte egard. Si lesmauvais exemples rerom-
bent ordinairement fur ceux qui les ont’
donnés; fi I'on n’a point de pitzé pour un
homme qui fouffre une injuftice, dontila-
montréla poflibilité en la commerrant luis
meme : il n’en eft pas de méme des bons-
exemples, ils ne décrivent pas un cercle-
pour revenir au point d’ou ils font parris.
Chaque vertu trouve fa récompenfe en
elle-méme ; ce neft pas la vue du falaire
qui la fait pratiquer; ra récompenfed’une
bonne a&ion, eft dans la bonne action
méme. Sije fuisteconnoiffant, ce n'eft pas
pour qu'on m’oblige avec plus de plaific
une autre fois , mais pour faire une chofe
qui me paroit belle , & qui m’eft agréable.
Je fuis reconnoiflant, non parceque la
reconnoiflance m'eft utile, mais parce-
qu'elle me réjouit : & pour vous con-
vaincre de la pureté de mes intentions ;
fi je-ne pouvois témoigner ma reconnoif=’
dance, quen paroiffant ingrat ; fi je ne:
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ouvois rendre le bienfaitrequ , qu'avec,
r’:ir d'offenfe , je ne balancerois. pas &
marcher vers ce but louable & honnéte,
par le chemin de linfamie. : Je ne wrouve

erfonne qui refpece plus la vertu , qai
fui foit plus dévaue, que celui qui re-
‘noiice 4 la répuration d’homme de bien ,
pout ne pas trahir fa confcience.

Ceft donc , comme je le difois , plu-
10t pour votre intérée propre, que pour
celui des autres, que vous etes reconnoif-
fant. Il eft affez commun de recouvrer ce

w'on avoitdonné; mais c’eft un bonheut
?ort grand, & qui {uppofe une ame heu-
reufement difpofée, que d’avoir été re-
connoiffant. S1la méchanceté rend ’hom.
me malheureux ; fi la vertu fait fon bon-
heur; fi d'ailleurs la reconnoiflance eft
une vertu , vous avez rendu une chofe
fort ordinaire , pour en acquérir une
ineftimable ; je veux dire, la con{cience
davoir été reconnoiffant , qui ne peut fe
trouver que dans une ame divine & for.
tunée. 1l n’y a que le malheur, portéd
fon comble , qut puiffe nous infpirer des
fentiments contraires. Il n’y a point d'in-
grat qui ne devienne malheureux ; je dis
peu, qui ne le foir déja. Evitons donc
de l'etre, fi ce n'eft pour les autres, au
.moins pour nous-memes. Ce n'eft que.
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Ya partie la plus foible & la plus légere
de la méchanceté qui réjaillic fur les au-
tres : ce quelle ade pire, &, pour aink
. dixe , de plus <pais, refte au fond du
méchant , & fert a 'érouffer. T
C’éroit 1a maxime de notre cher Atta-
us, La perverfied, difoit-il, boiz elle-méme
da plus grande partie de fon venin. Le poi-
fon des ferpents qui nuit aux avtres , ne
faic pasde mal au reptile qui en eft dé-
pofitaite ; au lien que celui dont nous
patlons, eft plus dangereux pour.ceux
qui le portent, que pour les aurres. L'in-
grac fe tourmente & {e mine lui-méme ;
al hait & ravale les bienfaits qu'ila regus,
parce qu’il faar les readte; d'un autre
<oté, il augmente & exagere les torts. Eft-
il rien de plus:malheureux qu’un homme
qui laiffe échapper tous 'leslienfaits . &
qui ne met que des tosts en réferve? La
Sagefle; au contraire , embellit rous les
{ervices-qulelle a requs; elle les releve &
{es propres yeux ;. leur fonvenis el pour
«elle une volupeé cantinue. Les méchams
a’ont jamais quan moment de plaific;,
c’eft celui ol ils recoivent un bienfait :
anais .ce-méme bienfait procure au Sage
ane joie durable & fans fin, Coprme ¢e
a'eh pas de secevoir , mais-d’avoir regu,,

qui lui fait plaific, fon. contenternent
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doir &tre érernel. 1l ne fait pas attention
alix injures quion lui a faites j il les on-
blie , moins par inadvertence ,- que pas
fagefle : loin d'interpréter tout en mal .,
il ne cherche pas méme 4 quis’en prendre
dés maux qu’il éprouve j il aime ‘mieux
atrtbuer 4 la Fortune les torts que les
hommes ont avec lui. Ilne calomnie pas
les difcours, ni les vifages; il foulage
fon’inforrune pat des expﬁicatidn's favo-
rables;, & fe fouvient:moins:de 'offenfe
que da bienfait; il fe maintient, le plus
qu’il peat, dans {e fouvenir le plus agréa~
ble ; il ne change de fentiments pour
{es bienfaiteurs , qu'aprés des outrages
"séitérés & vifibles, méme -pour les yeux
fes plus foibles ; .encore fon change-
mient fe réduit-il 4 &rre , aprds linjure ,
<e qu'il éroit avantle bienfl:;t. En effet,
quand linjure eft égale au bientait, il
tefte encore quelque bienveillance dans
{Lame. Un accufé eft abfous, quand il
:a égalité de voix .parmi fes juges; &,
dans les cas douteax; 'humanité penche
zoujours ‘vers le parti de la douceur : de
wneme le Sage , 0 les fervices & les torts
. font égaux, ceflerabien de devoir , mais
il ne ceflesa pas de vouloir wre endetté,

~

1l fera comme ceux gui paient, nonob-

$ant Uabolition des dettes, 1l eff impofli-
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blerd'gere’ vecdinbiffant ; i' Pon e inés
prifeltes-objdts qui éxcitent les délires da
valgaire. Pour témoigner fa reconnoife
fance:; ibfatn uberenoxil il fade ré
pundre fin: fanigl il faur: fe cébgnerald
pauviere:, 1dmguel qudfois meme Faire le -
Gierifice de Ta vépuration’y Yabandonnes
3 des bririts Métriflanesi: Il en: colite fons
Vent‘zbeéﬁwup ipomz‘.%t\re r¢cqnnoiffanc.::
‘- Nousateathons anigrand prix: aubiens -
- airy, tdnt - qué nous :let follieidons 582
neiis'le déptifons ;| désquil et obteny:.
Vonledvous: favonéa quic nous fuit op
blier:les bienfaits ¥ Cleft-Vavidieé d'en
‘obreriir de floavéauy.: On's'o¢ctipe moing.
de “cerqulonipoffede:, quepderce quieoy
wdipel avahl 2101119 wdtonnd - du droit
. chiemih pavtesricheflos,” les honmeunss
{a puilanictjc '8 pat-tous ey anrresiobs
jets ‘qai wontde yaleur que: dand Popie
nion ; fans'en aveiraucune réelteou:in-
trinfeque."Nous.ne favors pas apptécigr
-b;sdléfes 3l Kﬁa\iﬂrd’!tw;ﬁx tepla m‘;;r:

hioegue> opinion. Tous tes obj

-Eioiit rgeﬁ:-i!z%et}zeilléuxﬁ, de fEduix
1110} qée {'habitadé odinousfommes de
desadmirtriica weft pas parcequ’ils font
defirables quon les lope ,.mais on les
-defire: ; parcequs font lonés.” Coinme
‘Les préjugds ides individus:ont forpmd Je
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réjugé public , le préjugé publicforme
5 12’3::8 tc?ut cefui- des. individus.. Mais §
nous noys ;e'nfrappormnsraufjpwp}? {ag
~ vout.le rafte, croyonsale danci agfly, fuy
Varricle d¢ lareconnoiflance s-epprenens
- delui.querien n'eft plus aanirequune
sme reconnoiflante 1 ¥erigé. quevous
sriéront toutes.les villes, toutes les pa~
tions , les pays meine:les plus bashaves ¢
- fnt cgipointy vous trouverdzd accord les
bons & les méchants, H y.aura.dgs géns
qui fetone:éoge:de la volupiéi; daurres
qui lni préféreronn les sravanx sdes gens
regarderont 1a doulqur , gomme le. plup
grand des maux ;. d'aatres .ne vondrong
pas méme qwon lyi donne:lg nom de
mal ; gielques-uns metgrong lds richefles
aun rang des ‘biens fuprémyes ;. dautres |
foutiendront fu'elles ne-fops faites que
pour le malheur du genre humain, &
que:le plusriche des hommes eft celuid
qui-la-;Forne n'a plus rien i donnes.
Au: milieg:-de. cetse diverfieé . de jugd-
ments ; vous n'entendrez qu’ung voix
en faveur de ld reconnoiffance. (efie
foule :d’hommes , (i-oppofés de. fentd-
ments en sour le refte ;, ng fe réunira
que fur cefenl poine. -0
.. Cependinton paie fonvent des bien-
fiits pac des injures, Cin Ava: misme das
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hommes ingrats, pout n’avoir pas pu &tre
affez reconnoiflants. La déinence en eft
venye an point,’ quil y a beaucoup de
danger 4 faire beaucoup de bien 4 certai-
nes perfonnes. Perfuadésqu'il efthonteux
de ne pas. rendre, ils veulent ‘ne rien
devoir. Eh! mon ami, gardez ce que
vous avez recu i je ne vous demande
tien ; je n’exige rien, que Pimpunité pour
le bien que je vous aifaie, I1.n’y a pas de
haine plas dangereufe, que celle qué
produit la-honte d’an- bienfait qui-tend
safolveble.. - -~ - - 0

B
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LETTRE LXXXIL ~
L . . A P ETE A vv‘~ . _",
De la,molleffe. . Subtilités. & difputes de
iio . - Zénon & des D‘dk(?icim.ﬁ: N
J 5.ne fuis plus inquiet de votre con=
duite. Vous me demandez quel garant-
- j’en.ai ? Un garant qui ne trompe jamais ,
un,cccur ami de la droicure & de la verta:
La meilleure partie de votre éxte eft.en
sureté. La Fortune peut vous fairg des
outrages; nais je ne crains pas qae vous.
vous en fafliez 4 vous-méme; & voild
Pimportant. Suivez la carriere glorieufge
dans laquelle vous &tes entré : mainte-
nez-vous dans le genre de vie que vous
avez embrafl¢ ; vivez paifiblement, mais
fans molleffe. J’aime mieux étre mal que
mollement. Je donne au mot malla figni-
fication que le peuple lui attribue ordi-
mirement pour défigner un érat dur,
pénible, incommode. La maniere ordi-
naire de louer la vie d’un homme auquel
on porte envie , eft de dire, voild un
homme biern a forn aife ; Cett dite, voild
un homme efféminé. T’ame s’amollit in-
fenfiblement; elle perd fon reflott par
Phabitude du repos & de la parefle,
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Quoi? ne vaudroie-il pas mieux pour un
homme de tomber dans Pextrémité op-
pofee ? Outre cela, ces veluptueux crai-
gnent la mort, dont leur vie eft I'image.
1l y.a bien dela différence entre fe repofer
& s'enterrer. .
Mais, direz - vous, ne vaut-il pas
mieux languir, méme de cette maniere,
ue de {e laiffer entrainer au rourbillon
es affaires 2 L’épuifement & lengour-
difflement font: deux excés également
dangereux. Le repos fans les lettres eft
une vraie mort; c’eft'la {épulture d’un
homme vivant. A quoi fert la retraite ?
Les caufes de nos inquiétudes ne nous
pourfuivent-elles pas méme au deli des
mers? Eft-il un antre affez caché, oi ne
pénerre lacrainte de la-more ? Eft-il un
afyle affez profond & aflez fortifi¢, ol
la douleur ne jette quelquefois fes alare
mes? Quelque part que vous vous en-
féveliffiez , vous entendrez les malheurs
de Phumanité gronder autour de vous.
- Au dehors , nous fommes ‘environnés -
d’ennemisqui cherchent 4 nous furpren-
dre , ou i nous écrafer. Au dedans, ce
font les paffions qui bovillonnent dans le
calme méme de la folirude.
- 1l faur-donc nous forrifier du rempart
de la Philofophie., ce mur impénéirable,
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auquel 'la Fortune , quelques machines
quelle mette en jeu, ‘ne peut faire une
bréche. Cleft avoir gagné le porr de la
fécurité , que d’avoir renoncé aux objets
extérieurs, & de s¢tre mis 4 couvert
dans la forterefle de fon ame : on voit
alors tomber tous les traits 4 fes pieds.
‘La Fortune n’a pas les bras aufli longs
qu'on le penfe ; elle ne faifit que ceux
qui s'attachent 4 elle. Eloignons nous cn
donc autant que nous le pouvons : on ne
peut y réullir que par la connoiffance de
foi-méme & de la nature. 1l importe de
favoir ot I'on ira, d’od 'on vient; en
quoi confifte,, & le bien, & le mal; ce
qu’il fautchercher , ou fuir j quel eft le
moyen de difcerner ce qu'on doit éviter,
d’avec ce quon doit defirer ; d’apprivoi«
fer les paffions farouches; de réprimer
les craintes cruelles. 1l eft des gens qui
s'imaginent que la Philofophie n’eft pas
néceflaire pour dompter ces ennemis;
mais le moindre malheur vient-il les fur.
frendre au milien de leur fécuricé, il

eur arrache l'aveu tardif de leur foi-
blefle. Leurs grands mots s'évanouiflent,
quand le bourreau leur prend les mains,
quand la mort fe préfente. On pourroit
dire a I'un de ces hommes fi fiers ; vous
braviez bien 4 votre aife des maux abe
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fentsy a-voild' gette’ douleur que vous
difiez fi fasile & fupporrer ; lavoild , cette
- most_fur lagielle vous differticz i fae
vamment . J¢s).foudts rétenciflenc, le
glaive brille s ! Caf muinsenans; Enée,
w gue'il farse mowtre vatre conrage 5:ceft @
w préfent qu’il fans de la ferméeé (1) . -
. Cette ferméré fi nécellaire, off lefruip
d’une méditation: fuiyie; elle s'acquiers
eh exorgamt. fon ame bien plus qne-fa
langue ; en fe préparant.dda mors , come
tre laquelle on ne trouve pasde reflource
ni de for¢es dans les rodomontades de
ceax qui tenteront de vous perfuader
q@’elle n'eft point un mal,

- Qu'ilme foir pesmis , en: éffet;, vers
taeux Lucilins , de rire: des frivolités de
la Grece s donit je.pe me fuispas encore
enti¢rementdépouillé, quoique jen fente
le ridicue. Voici le ratfonnenvent qu'ems
ploie Zénon notre chef; I »'y a point
de mex Ghordeux rory. la inore ef2 glorieufes
élle n'eft doni pas unimai. Me voild bien
avapce +. jd fuis délivré de la cramnre;
fans douge qu’apres un’pareil fyllogifme ,
je. me balancerai -pas 4 rendre la'gorga
aux bourteaux. Neime parletez-vous pas
ORI RS H i

PET S AR Y TN

. T . e = Y e --‘r"
{1} Nohcanimis opas, £ueas’ punc pécore firmd. 1
SR L T WYes deldgli 816 yverft 1y
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lus férieufement?: Vouleswvous forcer-
g rice. un’ malheureux. prée a-mourir?
n'efl:pas facilel de.décider il y 4 duples
de folie  fe:flarter desgéeit deta crarmte
de 12 most-par‘un pareil raifonnément,
‘owd_fe tourmenter pout en'chercher la
folution , comme'fi la chofe.en valoir la
‘peine.. En effer, le méme-Zénon a reror-
qué cet.argument: par: un fophifme con-
traire, tire, de ce que nousimerions la-
~mort au rang’des chofes cindiftétentes.
-Une chofe indifférente ne peus ére glorseufe
or, la mort eft.une chofe glorieufe : elle r’eff
donc pas indiffirense..Vous voyez ol tend
ce fophifime. La mort n'eft pas-glorieufe 3
mais 1l-eft glorieux :de:mourir couragéu-
fement. Lors donc que Zénon dit'qu'une
chofe indifféoente ne: peuie dere glonenfe
j'accorde - cette ‘propofition ; ‘mais. avee
cetre réferve , quon. ne peut acquéric:de
-{a gloire que pat de'scho};s indifféeentes:
or, j'appelle indifférentes, deschofes qui
ne {ont ni.bonimes, ni mauvaifes en elles-
mémes, comme la maladie, la dJouleut.,
lapauvreté , Vexil; la mort ; aucune dé
ces chofes n’eft glorieufe, mais il n'y:a
pas de gloire fans elles. Ce: n'etpas la
reté _qu'on. louc.,. maic homme
quelle ng faic pas.plier, qu'clle ne fup-
jugne.point; cep'el pas lexil qu'on loue,
: mais
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- mais 'homme qu’il ne faic point fouffrir.

On n’a jamais loué la mort, mais celui 4
qui elle aravi fon ame avant de-lavoir
troublée. Aucune de ces chofes. n'eft
honnéte ouglorienfe en elle-méme ; mais
quand la vertu vient y mettre fon em.
preinte, elles deviennent Pun & lau-
tre:: elles font, pour ainfi dire, au pre-
mier occupant, & font diverfement ca-
ra&érifées, fuivant que la méchanceré
ou la vertu'y mettent la main, La mort, -
fi glorieufe dans Caton, devient dans
Brutus honteufe & déshonarante. Je par-.
le. ici d’'un Brutus, qui fur le point de
moutir, cherchantd gagner du temps , fe -
retira 4 I'écart fous prerexte d’un befoin :-
rappellé par le bourreau, quiluiordonna
de prefenter le col, il répondit : Je Ze
préfenterai. Que ne fuis - je anffi siir de.
vivre ! Quelle folie de fuir, quand on.
ne peut reculer ? Je ke préfentera: , dit-il
Que ne fuis-je auffi siirde vivre ! Peu slen
fallut qu'il n’ajoutde : guand ce feroit fous

- Antoine lui - méme (1). O 'homme vrai-,

ment digne d¢tre liveé 4 la vie!

i (1) 1l s'agie icide Decinyus Brucus qui , aprés:
‘avoir éré un des conjurés contre Céfar , - devine!
fous Odtavien. & Marc-Antoing ; le chef dy pasci:

Tome 11, E
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Matis en accordant méme: que la more.
n'eflt en foini bonne , ni mauvaife , il eft
toujous veai que Cacanen a fait un ufage
glorieuz , & Brutus un aviliffant. Les.
chofes qui n'ont nulle beauté, en regai~
vent, quand la vercu s’y joint. Nous di=.
fons quune chambre eft claire,, cepen-
dant elle eft oblcure pendant la nuicy
ceft le jour qui lui donne fa clarré, & la:
nuir la.lui 6te. De méme, les chofes aus» .
quelles nous.donnons e nom d’adifferer=
tas & de moyennes , telles que la richefe,
la force , 12 beauté , les honneurs, 'em~
pire, & leurs contraires , telles que la. ~
mott , Pexil, la mauvaife fanré, les dou-
leurs , & rtout ce que nous craignons
plus on mains , ne regoivent le nom de.
bonnes o de mauvaifes, que par la mé-
chanceté ou la vertu qut s'y joignene,
Une maffe de fer n'eft ni chande, ni

5
-

républicain en Occident. Abandonné. de fes 1é-
gions au moment oi il vouloit aller joindre
Brutus & Caffios en Oticns , il fue trahi parun.
Prince Gaulois , qui fit avertir Afitoine que De-
cimus étoit chez luij J¢ Triumvir envoya auffi-
térun pommé Furiag, accompagné de;quelques
foldasa , avecordre de lni:apporier fa tése. Cefle”
lors, qu'ik e fa réponfc qu'on visnr.de lire,
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frdide; jettée dans le fourricau elle s¢é-
chauff¢ 5 plongée dans Peau elle fe ré-
frordit. i.a mort n’eft lonnéte, que par
ce’ qui eft hohnéte or, ce n'eft autre
chofe que 1a vertu , ceft-d-dire, fe mé-
pris pour les 6bjets extéricurs. ’

"Wy 'a néanmoins, mon cher Lucie
Tius , des différences méme entre les ob-

jets qae ndus appellons indifférenss. 11
ifeft pas auffi indifférent de mourir , que
Javoir des cheveux ¢n nombre pair ou
itripair. La mort eft du nombre dle)

fes; quic, fatis &e des maux, en ont
pourtant Papparence. L’amour de foi, le
defir de fa propre confervation, font des
fendments’ iﬁﬁc"rents ‘4 ’homme , ainfi
yue ta répugnance 4 la diflolution, qui,
?é‘inbfe nots ravic une foule de biens, &

rous' rirér de cé cerclé d’objets auxquels

nous fommes accoutumés. Une autre rai-
fon qui nousdonne de averfion pour la
mhort; c’eft qué nousconnoiflons le mon-
de ot nous viveons, & nous ignorons la

PR VIR

niature de celui oti nous devons pafler ;.
tus fes ‘objets inconnié nous infpirent
de Photrenr, Ajoutez P'effroi naturel des
ténebres, dans lefquelles on fuppofe que’
la mortdoit rtous plonger. Ain(f, , quoi-
quindifférénte’ >’ 1a mott n'elt point da
nopbre-des cRofes, ‘au#déﬂué'chqtlelles
)

scho- .

S kil
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on fe met facilement: il faut que. 'ame
senducifle par un long exercice , afin de
patvenir 4 en foutenir la vue & les appro-.
ches. On devroitméprifer la morr ; mais,
ce mépris n'eflt Eoint ordinaire : on'dé-,
bite trop de fables fur fon-compre 3, .on
diroit que les plusgrands géniesont véplu
fe furpaffer pour én‘augmenter Ihorreyr;
ceft une prifon fouterraine,, une région-
enfévelie dans une nuit éternelle), dans.
laquelle ; fuivant le Poite ; » le-gatdien,
' des enfers, affis dans fon antre fur un:
» tas doffements enfanglantés, effraie’
» les ombres par des aboiements écer-,
» nels (1) «. ’ S
Mais quand vous ferez venu i bout de:
déuromper de ces fables , de prouver
clairement qu'il né¢ refte plus aax morts.
aucun fujet de crainte ; vons n'aurez. pas
encore banni toutes les alarmes. On a
autant peur de n'twre nalle parr, que
d’écre dans les enfers. Avec tous ces ob-
ftacles enracinds en nous par unce longue
petfuafion, n’e&-‘ce.'pa?s:uhe chofle glo7
rieufe , un des plus grands efforts dg
Yame humaine , de fouffrir 1a mors ayec

b

“

“(+) Offafyperrecubans antsn femefa cruemo;y: . . - .|
© Eterpum la:ra'nsexfanguéqten,qat,qmbt;s,, o

© VIRG. Enci‘{. 1ib, B , verf. 4,'374; &lib. s, verf- 4of:.
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‘courage ? L’homme ne pourra jamais s'é-
dever jufqu’i la vertu; tant qu'il regar-
dera la: niort: comme un mal : il $’y éle-
vera , il la-Juge indifférente (1). Il n’eft
‘pas dans:la-nirare de marcher fans effro1
‘veis ce qu'on tegarde comre un mal §
on ne §'y traine que lentement, & mal-
gré {oi ; or, il n’y a point da&tion glo-
rieufe quand o y répugne , ou quand on

tergivet{e § ¢& n'eft pas ta nécefficé qui
' déiermine la vertu, Ajoutez qu'il n’y a
point’ d'adion honntte,'(i 'ame n& s’y
eft liveée touté entiere , fi quelques-unes
de fes facaltés y ontrépugné. auand on
s'expofe 4 unmal, ony eft déterminé
foit par:la crainte d’tn plus grand mal;,
it par Tefpéianice- dun "bien , qu'on
fuge affez-ithportdtit pour fupporter avee
patiénce le mal qui le fait obtenir. Les
jugements de Yagent fonr alors pen d’ac-
cord ; 1l veir d’un cdté ~des morifs qui
Lexciterit 4 accomplir fon deflein 5° 1l
en voit de Patreé ; qui le fetiennent &
fe détournetie d'un projet équivodue &
?érilél’eﬁx.il ‘eft donc en balance’; ‘& dés-
ors, c’en eft fait de la gloire. La vertu
n’agit que de I'accord de toutes les facul-
tés de lame. . Elle ne craine point d’agir.

- (1) Poyéytom. 1, Lettre §8,p. 268, not. 1.
11j
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Elle fe dit avec Virgile : » Ne cede point
» 4 ces mapx ; ne marche gquavec plus
» de fermété par la routs que 1a Eqrtune
» te permet c&,fuiv:e (1) . Hplyaplas
de courage, fi I'on croiz que.ce fontdes
maux ; delivrons donc nos caenes dg gette
idée, fans quoi il nous reftera soujonrs
un foupgon , qui arrbiera natre gfloc.
Nous nous laiflerons poufles. vérs le
bur anquel nous.devrions tendie ‘avee
force. : R
' gudq,u,e_s—um de -nps Steicisns rer
gardeny, comme vrai, le fyllogi{we de
Zénan, & la rérorfion qui lm eft oppofée,
- somme faufle & capigufe. Jeme gan-
derai bien de les juger d’apegs: les regles
de la diale@ique, de m'égarar dags Je dé-
dale tortuenx de cet arsennuyenx. $i lom
m’en croyojt , on banniroit cette fcience
futile, 3 I'aide de laquelle on envirpane
de pieges celui qu'on interrogg, pour le
conduire 3 des aveux imprévus, 4 des
réponfes contraires 4 fa penfée. il faur
ére plus fimple , quand an cherche la
véritd;; il faur plus de courage. contie la

Laam

. £1) Tu, ne cede malit; fed-couwd audeatior ito;
Qud tua te Fortuna finet. ... o~ .. - -
Vine, Encid, lip. 6, verfigg 36

.
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crainte. Si je voulois réfoudre ces am-
biguités , éclaircir ces doutes, ¢e feroit
ur perfnadet, plutdr que pour en un-
pofer. Quelle exhortarion fera un Géné-
ral 4 des foldats qu'il mene au combar,
préts 4 mourir pout leurs femmes & teurs
enfants ? fuppofons qu'il s'agit des Fa-
bius, qui atrirent fur leur famille fenle,
une guerre générale , ou desLacédémo-
niens poftés dans les gorges des Thermo-
pyles, qui n'efperent ni la viGoire, nile
retour , aqui le lieuméme ohrils font, va
fervir de rombeau. Comment les exhor
veriez - vous i foutentr fur leurs corps les
ruines de larépublique entiete , & ddé-
fendreleur pofte aux dépens deleur vie ?
‘Vous leur diriez tun-mal n’efl pas glorien;
or 4 la more eft glorienfe ; donc elle n'eff pds
nr mal. Croyez-vous que ce difeours fife
efficace ? Qui pourra balancer aprés cela,
4 fejetter dans' le fore de lamelée, & 4
mourir {ur la place ? Comparez 4 cétee
harangue, celle de Léonidas+ Camare-
des-, dit+ i, diney comme des hommes
qui doivent fonper anx eénfers. Leés nion
ceaux ne leue tefterent pas dans la bou-
che, ne sarréterent point au paflage, ne
leur tomberent pas des mains ¢ ils mac-
cherentavec allégrefle, & aa dinrer ; & an

fouper auquet on les inviwie. Et ce Gé-
Eiv
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néral Romain (1) qui envoyoit des fol-
dats, d travers une immenfe armée en-
-nemie , pour s'emparer d’un pofte, com~
~ment leur parla-t-il ? Compagnons , il
Saut aller , mais il ne faut pas revenir.
Vous voyez quelle fimplicité & quel
.empire a le courage : vos vains fophif-
.mes, a quidonneront-ils de la fermeté,
de I’élévation ? lls épuifent lefpriv qui
n'a jamais moins be}::)in décre reflerté,
d’ére mis 4 Pétroit, 4 la géne, que lorf-
iquil eft queltion d’'une entréprife impor-
rante, Ce n’eft pas 4 trois cents hommes,
cefta tous les mortels, qu’il faur oter la
crainte de la mort. Comment leur af)—
prendrez-vous qu'elle n’eft pas yn mal 2
‘Comment les défabuferez - vous d’opi-
nions tranfmifes de fiecles en fiecles, &
-fucées dés la plus tendre enfance ? Quels
fecours trouverez-vous? Que direz-vous
a la foiblefle humaine, pour lui infpirer
Vardeur de s’élancer au milieu des perils?

(1) Ce fur Q. Caditius qui fir marcher q}:latm
cents foldats au travers de I'armée des Carthagi-
nois, pour s'emparer d’une hauteur. Au refte,
les Hifforiens ne s'accordent point entre eux fur
le nom de ce Tribun : les uns'appellent Lake-
rius , d’autres Calpurnius Flamma, Voyez Flo-
rus, lib.a , cap. 25 Aulugelle  lib. 3 ,cap. 7; &

" Tite-Live,, Hiff, lib, 21, cap. 60. ~
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Quelle harangue pourra triompher de
ectte unanimité de craintes ? Quelle for-
ce d’efpritdérournera 'impulfion de cetre
perfuafion: générale 'du genre humain'?
E’.eoﬁs. vous occupez dufoin darranger
des paroles caprieufes; de propofer des
queftions infolubles! Cleft avec des ar-
mes bien trempées , qu'on frappe les
grands monftres. Envain atraqua-t-on,
avec des fléches & des frondes , ce fer-
pent ,c'nc_xme qui deévaftoir l'Afrique_, &
qui ¢éroit plus redoutable aux Légions
Romaines, que la guerre méme (1) 3
les piques ne pouvoient le blefler ; la
dureté de fes ccailles proportionnées i
la grofleur de fon corps, repoulloir & le
fer , & routes les armes lancées par les
bras humains. On ne vinta bout del'écra-
fer qu'avec des roches entieres. Et vous,

(1) L'hiftoire de ce ferpent {e trouve dans Au-
lugelle, Nod@. At Lib. 6, cap. 3. 1 paroit que
ce monitre dont les Romains furent fi effrayésen
Afrique, fous la conduite d’Attilius Regulus ,
étoitun de ces énormes {erpents qui infeftenz en-
cote cette Région ; les voyageurs les comparent
a dcs trones d'atbres; ils dévorent des baeufs

“entiers dont ils ont Ja force de brifer & de broyer
ies os en les entortillant , & parviennent ainfi 2
leur donner la forme corvenable pour les avaler
facilement. M. Adanfon diravoit vu au Sénégal
des plaines remplies de ces reptiles redoutables.

Ev
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contre la mort, vous employez des armes
fi foibles ! ¢’ef} attaquer un lion avec une
aléne ; ce que vous dites eft fubtil : mais
quoi de plus fubtil qus la barbe d'un ¢pic?
11 y a des corps que leur fubtilité meme
rend inutiles & incapables d'agir.

n
)
3159 =Y"4
[y 2]
'*g?é;'i:s‘é -
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LETTRE LXXXIIL

Dieu connoit toutes nos penfées. L’ Auteur
parls de fes infirmités, Vairs raifonne-
ments des Stoiciens [ur Uivreffe.

Vo us voulez que je vous rende com~
pte de Femploi de toutes mes journées ,
de toutes mes heures. Vous avez bonne
opinion de moi, de croirte qu'il ne sy
rrouve rien que jaie interdt d cacher
L’homme devroit toujours agir, comme
s'il avoit des témoinsde fa conduite ; pen-
fer, comme (i I'on pouvoit voirlefond de
fon eceur : & cela eft réelloment potfi-
ble. ‘ '

Que fert-il, en effer , de fe dérobet
aux yeux deshommes ? Il n’y 2 rien de
fermé pour Dien. Il eft préfent 4 nos
ames , 1! intervient au milieu de nos
penfées. Je dis qu'i/ intervient , parcequ’il
s’en retire quelquefois. Je me rends done
2 votre demande : je vous marquerdi vos
tontiers Pordre 8 les dérails de ma con-
duite ; je vais donc’, fans perdre de
temps , mexaminer moi-méme E, tdus leg

. vj

\
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foirs je ferai la revue de mes journées ,
“pratique la plus urnle pour y parvenir.
Ce qui nous endurcit dans la méchan-
ceté, c'eft qu'on ne porte point fes re-
gards en arriere vers f{es actions paflées ;
on fonge 4 ce quon fera, & méme ra-
rement : mais on ne s'occupe plus de
ce qu'on a fait. C'eft pourtant le paflé qui
nous apprend ce quil faur faire 4 I'a-
venirs . . - -

Ma journce d’aujourd’hui a ét¢ com-
plette : on ne m’a rien dérobé: elle a éré
partagée toute entiere entre le fommeil
& la leGture. Je n'en ai prefque riem
donné anx exercices du corps; fur cer -
article, j'ai des obligations 4 la vieil-
fetle : clle me colite pen ; le moindre
mouvement me fatigue. La vieilleffe eft
le terme des exercices, mtme pour les
hommes les plus robuftes. Vous voulez
favoir quels Emt mes compagnons d’e-
xercices. Un feul me fufhic : Ceft Earinus
mon efclave, jeune & fort aimable ,
comme vous le favez. Maisj’en change-
£ai; je fonge d me pourvoir Je quelquun
de plus foible; il dit que nous avons
la méme maladie , parceque les dents
nous tombeat 4 tous deux. Mais je ne
puis qu'avec peine lacteindre d la courfe,
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& dans quelques jours cela me deviendra
totalement 1mpoflible. Voyez ce que
peut Pexercice journalier.. Quand deux
perfonnes fuivent des routes oppofées ;
~ elles laiflent bientdt entre elles un trés
grand intervalle, 1l monte pendant que
je defcends; & vous vous doutez bien’
que l'un va plus vite que Pautre : mais -
je me fuis {ervi d’'une expreflion impro-
'pre : ce n'eft plus dans.le déclin, ceft
dans la chiite de I'ige que je fuis. Vous
voulez favoir quela été le fuccésdenotre
courfe d’hier j nous avons été vainqueurs
tous (1) deux, ce qui arrive peu dans
ces fortes de joates. Aprés cette fati-
§ue , plutdt que cet exercice, je me fuis
aigné dans l'eaun froide; c'eft le nom
quon donne chez moi a P'eau qui n’eft
- que dégourdie. Moi, fameux baigneur 3
groid (2), qui aux calendes de Janvier

(1) Le texte porte : Rieran fecimus , expreflion
que Jufte Lip(e éclaircit par un paflage de Polybe,
& qui fait allufion 2 1a coutume établie de cone
facrer une couronne aux Dicux , toutes les foig
que, dans un combat , dans une courfe, ou dans
une lutte, 1a vittoire avoit été incertaine & doun-

- teufe. Poyez lanote de Jufte Lipfe fur ce paflage,
& joignez-y la note 6 du méme Autcur fur I'E-
Ppire 49. S o .

(2) Buaigneur a freid, On a cru devoir rendre

de cette manicte Pfychroluses que porte le texee.
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me jettois dans I'Euripe (1), & qui fie
gnalois le recour (2) du nouvel an, en m’é-

Les bains froids éroient fort ca ufage chez les
ancicns 3 Horace ditqu'il fe baignoit dans J'can
froide au milicu du plus grand froid.

Gelidd com perluor aqui ,
Ter medium frigus. _
. Lib. 1, Epift. 15, verf. 4 & 5.

(1) Euripe. On appelloit chez les Romaing’
Euripes, des réfervoirs d'can, ou plutot desca-
naux qui fe trouvoient dans lears jardins 5 cette
dénomination eft empruntée de I’Euripe , dérroit
ferré de la mer Egée, qui (épare Ie Continent de
la Grece, de I'ifle d’Eubée. On formott des Luria
pes autour des cirques; ou méme on inondoitle
cirque, pour y repréfenter des Naumachies.

(2) Pout bien entendre ce paflage, il faut fe
rappeller I'ufage anquel il fait allufion. A Rome,
rout citoyen a qui I'on conficitun emploi, uwne
charge, une magiftrature, devait le jourméme
de fa nomination , en exercer quelques légeres
fonctions , afin de commencer {ous d’heurcux
aulpices. Ce premier jour s'appelloit aufpicalis
dies. Non feulement les Magiftrats , mais méme,
Jes hommes privés & les artifans commcnﬁoicnt
Ie jour des calendes de Janvier par faire chacun’
quelque chofe de relatif 2 1'art ou au métier qu'if
exercoit , & c'éroit méme chez les Romainsune
inftitution religicufe , comme on le voit par ces |
vers d’Ovide : '

e « s+ o o o « o Janusait:
Tempora commifi mafcentia rebus agendis »
Tows ab aufpicio ne forét annus inctse
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fangant dans Peau vierge (1), au liecu de
lire, d'éerire , ou de dire quelque chofe
de remarquable § je me fuis d’abord ra-
battu fur le Tibre, & enfuite fur Peau
qui ne récoit queé la chaleur du foleil ,
guand je fuis en forces , & qu'il n’y a pas

e {upercherie : vous voyez qu’il n’y a
plus qu'un pas 4 faire de - 14 au bain. A
cette ablytion fuccede un diner fans ta-
ble , compofé de pain fec , aprés lequel
je nai pas befoin de nre laver les mains.
. Je dors peu; vous connoiffez ma cou-
tume, je n'ai que des afloupiffements

Quifque fuas artes ob idem delibat agendo,
Nec plus quam folitum teftificatur opus.
' Qvip. Faftor, Lib. 1, ver/.166 & feg.

Voyez , ‘fur ce paffage , la note du Commen-
tateur , & Jufte Liple , im Tacit. annal, lib. 4 ,
cap. 36 , not. 2, : :

(1) Eau vierge, On défignoit par 13 celle qui
¢&toit pure 8 n’avoit point éré chauffée, ni parle
folcil, ni par)’action du fen. Marcial dits -

Virgine:vis fola letus abiro domum. i
Lib. 34, Epigr. 163.

M. Agrippaaquam virginem adduxitab Q&avi
lapidis diverticulo :1. M. Pafl. Preneftina via.
Juxta eft Herculaneus rivas, quem refugiens vira
ginis nomen obtinuit, Prin. Naz, Hif, /ib. 36.,
cap, 3 , pag. 353 » edit. varior. Martizl I'appelle
ailleurs , crudam virginem , lib. ¢, cpige42.
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fort courts & entrecoupds. Il e fuffir de
cefler de veiller: quelguefois je fais que
je dots, d'autrefais;jene fais que le foup-
gonner. ' X .

1

Ie Dt : . S e I [T RN
- Voicilesclameurs dycirque quiretens
tiflencd mes oreilles ; elles font frappées
d’'une acclamation fubite & univerfelle :
néanmoins mes- idées ne font pas difli-
pées, ni méme interrompues pour cela,
Je fupporte tes patiemment. le braic,
Une quantité de vqix confondues en une
feule, nefont pour moi que comme les
fots de la mer, ou les vents qui battens
les fortts, on toute autre chofe qui re-
tentit, fansporter i efpritaucanedée.
Je vais donc vous fgire part des ré-
flexions auxquelles mon efprit eft main-
tenant liveé, Relativement 4 notre dif=
cuflion d’hier, je penfe 4 la raifon que
peuvent avoir eu J:es Philofophes pleins
de fagefle, pour appuyer les vérités les
plus importantes fur les preuves les plus
futiles & les plus embrouillées, qui, en
{uppofant méme qu'elles fuflent vraies,
auroient néanmoins I'apparence de la
faullecé. Zénon, ce grand homme, le
fondateur de la fede la plus vertueufe &
la plus refpecable , weut nous dérour-
ner de l'ivrognerie; apprenez cominent
il sy prend pou faite voir qué Thomme
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de bien ne fera point ivrogne. Or ne con-
JSee point, dit-il, for fecret 4 un ivrogne :
or , on confie fon fecret a Uhomme de bien :
doric Uhomme de bien ne fera point ivrogne.
Mais prenez garde 4 la rérorfion par la-
quelle on tﬁc%xe- d’¢luder ce fophifime :
je ne choifis qu'un feul exemple dans
une foule ; on ne confie pas fon fecret a un
‘homme qui dort ; or , on confie des fecrets a
un homme de bien : donc 'homme de bien
ne dort pas. Pofidonius foutient la caufe
de Zénon , de la feule maniere qu'elle
peut étre foutenue ; mais je ne crois pas
welle puiffe 'étre méme de cette fagon.

11 dit que le mot ebrius , ivre , fignitie 4
la fois, dans notre langue, & un ior_nme
a&uellement pris de vin, ou privé de fa
raifon , & un homme qui eft dans I'habis
tude de s’enivrer ; il prétend que Zénon
prend ce mot dans le dernier {ens, & non
dans le premier ; va qu'en effer perfonne
ne con[gera fon fecret 3 un homme qui
pourroit le rrahir dans Pivrefle. Mais
certe explication eft faufle; car Fargu-
ment de Zénon patle d'un homme qui
eft aGuellement, & non pas qui fera
ebrius , ouivre, Vous conviendrez qu’il
- y a une grande différence entre ces deux
mots ebrius & ebriofus , ivre ou ivrogne.
- On peut ttre ivee fans &tre ivie jne , {ur<
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tout quand on eft Ivre pour la premiere
fois ; de méme qu'on peut étre ivrogne
fans eure ivre. Je n'entends donc par ce
mot d'ebrius, ivre, que ce qu'il fignifie
ordinairement , fur tout érant employe
par un homeme qui fair profeflion d’exac-
titude,, & qui pefe tous {es mots. Ajoutex
?ue fi Zénon a entendu & voulu nous
aire entendre le fens de Pofidonius,
il a cherché i nous furprendre par 'am-
biguité de fon expre{ﬁ‘:m; ce quon ne
doit pas fe permetrre quand on cherche
1a vérité. Mais qu’il aiteu ce fensen vue ,
ou non, la fuite n'en eft pasmoins fauffe,
qu'on ne confie pas de {ecrets 4 un ivros
gne. Combien de foldats ( & vous favex
qu'ils ne fe piquent pas de fobriéié), i
qui leurs Généraux, Yeuts Tribuns, leurs
Centuriens ont confi¢ des ordres f{ecrets !
La confpiration contre Céfar, je parle de
celui qui, aprés la défaite de Pompée , af
fervit‘(}a République, fut confice  Tullies
Cimber, comme a Caius Caffius : celui-ci
n’avoit ba que de I'eau toute fa vie, tan-
dis gue le premier éroir forr adonné an -
vin & aux fermes. 1l plaifante lni- méme
du premier de ces vices. Quoi , difoit-il,
Je fupporterois un maitre , moi qui ne peux
SJupporter le vin. Chacun peut connoitre
des gens d'qui il eft plas siir de eonfier un
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fecret que du vin, Je vais cependant vous
citer un exomple qui fe préfente 4 ma
mmémoite ; & ‘que je ne veux pas laifler
échapper : il fant, autantqu'on peut, faire
provifion d’exemplesilluftres pour la-con-
duite de fa vie. Ne puifons pas toujours
dans Pantiquité. Lucius Pifon, Prétjet de
laville, ne cefla pas d'¢tre ivre depuisle
moment okl fut mis en place, Il pafloit 4
table la plas grande partie delanuit, &
dormoit 4- peu - prés jufqu'a la fixieme
heure : ¢étoit alors que commencoit a
. matinée, Cependant 1l rempliffoit avec
{a plus grande exa&itude fes fonctions ,
deﬁiqelj es dépendoit la fureté de la ville.
Angufte le charges mi¢me dordres fecrers
en lut'doAnancile gouvernerent de la
[Thrace, quand iten'edit f2it 1a'conquéte.
Dans1a fuite , Tibere ‘en partant pour la
Campanie , hiflant dans la ville beau-
coup de gens qui lui éeoient odicux &
fufpeds, apparemmeit parcequ’il étoit
bicn ttouvé 'de livrognetie de' Pifon,
créa Préfer de la ville Coflus, homme de
poids § de fans , mais plongé dansle vip
& lacrapule , dun rel exets, que fouvent
. on le remporeoie ; dormant du plus pro-
fond fomneil, duSénatottil ¢'étoit rendu
au {orticr de a table. Cépendant Tiberelni
écriviede fa p-ore main plofieurs fecrers,
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qu'il ne jugeoit pas 4 propos de-confier
méme i fes Miniftres , & ce Cofflus ne
laiffa jamais échapper aucun fecretrelanif,
foit i des particuliers, foitd 'Erar. .~ .
.. Ecartons donc ces vaines déclamations.
Une ame enchainée par livrefle, n'eft
plus maitrefle d’elle-méme. De méme
que le vin nouveau faic écarter les ton-
neaux , & par fon effervefcen¢e , monrer
ipceffamment la liqueur du fond i lafur-
face ; ainfi les bouillonnements de- Li-
vrefle font fortir de 'ame gous les fecrets

qu'on y avoir dépofés. Un homme ivre

ne faitr pas mieux contenir, les indifcré»
tions de fa langue, que:les hoquerts de
fon eftomac; il laiffe echap per lesfecrers
des autres , comme les; ffen&: Qucique

F

ces inconvénients foienc-ardingies:, il

elt pas. moins commun deis'ouyric {ut
les affaires les plus importantes -a..des
gens qu'on connoit adonnés au vin, La
raifon alléguée en faveur de Zénpn eft
donc faufle ,;lorfqu’on dit qu'on ne con=
fig pasde fecrets aux ivrognes: . | .
. Ne vaudroit- il pas mieux attaquer. de
front ivrognerie , & lui préfenter le ta-
bleau de fes défordres : ceft un-vice bas,
dont fe garderont , je ne dis pas les
homnes pasfaits ou les Sages| sipsis cenx
meémes qpi ne font que tolérablgs:: Pous
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le Sage il lui fuffic d’appaifer fa foif :
quand.par hafard une pointe de: gaieté
seveille les convives:, & fe prolonge aua
deld des_bernes ordinaires , 1l s'arrérera
tovjeurs e dega.de Livielle. Llexces du
vin trqublert-il fon efprit, & le jestent-il
dansles écarts ordinaires aux gens ivres 2
Cleft une queftion que nous examinerons
ailleurs j ¢n artendant, fi vous voulez
prouver que l’homme,de bien ne doit pas
senivrer , qu'eft-il- befoin d’arguments?
Repréfentez- combien il eft honteux ,de
prendre plas de boiffon qu'on n'en peut
contenir , & .de ne,pas.connoitre la me-
fure de fon.eftomac; combien on fait de
chofes daps_l'ivrefle, dpnt on, rougit 4
jeun ;. dites.que livreflg n'eft.quiune fré<
néfie volongaire 5 que 'état d'un-homme,
ivre projongé quelques jours., . ne ‘peus
plus fe diftinguer de la folie; & que
-pour moins durer, elle n’en eft pas moius
forre. Citez 'exemple d’Alexandre qui,
au miliey.d’un repas ,..tua Clitus le plng
cher, le plus fidele de fes amis, & aprés,
avpir. conny fon: crime, voulut fe tuer
lui- méme,, &certainement fe firrendu
juftice, L'ivsefle allyme & décele tous
les vices ; elle. écarte la honte , le pring
sipal obftacle des projess criminels;: en
effer , plos de geass'abfiiennent dy.mal
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par la honte de pécher, que par amour
de la vertu. Quand la violence du vim
fe fait fentit & Fame , il-en fait fortir
tous les vices qui 'y trouveient enfonis ¢
Pivie(le ne les faiv pas naiire, elle led
manifefte; aloxs le débauché mattend payg
Ia folitude d'une chambte fermée, maig
accorde fans 'délai 4 fes defirs caiqu’ily -
lui demandent : alors 'impudique publie
& fe fair trophée de fu maladie s aloty
Pinfolent ne contient ni {a langtie ;' n
fon bras. L'orgueil devienttéméraite 5
Ja cruauté fe rourne en férceité, lh- nyd=
lice fe montre fous':les: eraies kivides de
Penvie, en un mot, tous lds vices fe
déconvrent’ & fe trzhiftent.: Ajourez.y
Poubli: de {61, des paroles imarticulées,
des yeux égarés; une: dématche incer-
taine , les wertiges-, P'érat de mobilité ol
paroiffentles toirs & lesmaifens entieres;
comme fi elles érotent mues circulaire-
ment par un toutbillon, ‘les douleurs
d’eftomac, & la tenfion de tous les vifv
ceres caufée par-leffervefcence du vin.
- Cependant ces fuives’ font fupportables
jufqua un certain poine, tént quiil refle
de la force au corps; mats que fera-ce,
fi-le fommeil change Tivrefle en indigef:
vion > Songez aux maflacres qu’a produits
Fiveeffe devenue publique! Céf elle-
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qui fouvent a livré 4 leurs ennemis les
nations les plus belliqueufes & les plus
andomprables ; ‘c’eft elle qui a fouvens
ouvere. les portes de villes défendues
pendant des années par les efforts les plus
opinidtres : Ceft elle qui a fait fubir un
joug étranger aux peuples les plus indé-
pendants & les plus 1ndociles : enfin,
ceft elle qui par le vin 2 dompté des-nae
tions invincibles par les armes. -~ .
Cet Alexandre dont je parlois tougs
a-Iheure, fut réfifter 2 tant de marches,
4 rant de combars , & tant d'hivers, pen-
dant lefquels il triompha de la rigueur
des climats, & de la difficulié des lieux
3 tant'de fleuves dont la fource étoit in-
connue , i tant de mers immenfes : ik
ne dar fa more qu'a fon intempérance
dans la boiffon ; & cette fatale coupe
d’Hercule. La belle gloire, en effer, de
tenit beaucoup de vin! Quand vous au-
rez remporcé Ya palme , -quand vos com«
pagnons de d¢bauche, plongts dans la
fommetl. & la crapule, refuferont vos
défis , quand vous demeurerez feul de
tous les convives fur -pied ; quand vous
aurez furpaflé rout le monde J:“ le mé-
site {ublime de porter plus:de vinj ch
bien! un tonneau 'emportera fur vous,
Marc Antaine qui étoitunboave homme,
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& diftingué par fon efprit , 4 quoi dut-il
fa perte, & la baflefle d’adopter des
mceurs étrangeres, des vices peu conve-
nables 4 des Romains ? Ce fur d fapaflion
pour le vin , & i fon attachement, non
moins fatal pour Cléopatre : voila ce qut
le rendit 'ennemi de Ta République, la
victime de fes ennemis , un monftre de
cruanté , qui fe faifoit apporter a rable
les teres des prihcipaux Sénateurs; qui
au milieu d'un banquet fomptueux, &
¢’une magnificence royale , reconnoiffoic
les traits & les mains des proferits, &
qui, rempli de vin, étoit encore altéré
de fang. Ce qu'il faifoit dans Pivrefle eat
étéinfupportable de fang froid. Qu’étoit-
ce donc quand il agiffoic ainft au milieu
de la crapule! La cruauté vient prefque:
toujours 4 la fuite du vig; il aigric, il
envenime 'ame la plus faine. Les yeux,
d lafuite d’une longue maladie , devien-
nent fenfibles, & font bleffés par les
moindres rayons du foleilj; de méme,
la continuité de l'ivrefle rend ’homme
farouche, & d’un commerce difficile.
Comme il eft fouventhors de lui-méme ,
fes vices fe fortifient par I’habitude de la
démence ; nés dans le vin, ils fubfif<
gent {ans loi. e
. Dires - nous donc’ les vraies raifons
pour

N
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pour lefquelles le Sage doit éviter Vi-
veelle 1 montrez-nous la difformité, 8
méme l'atrocité de ce vice par des pa-
rolés, ‘plutdt que par dés mots. Rien de
plus facile ;. vous p’avez qu'a prouver
que ce qu'on appelle des ‘Plaiﬁrs , fontde
vraies peines cluand ils fortent des bor-
‘nes. Sivous allez foutenir, parde vains
fophimes, que le Sage peutétre enivré
par Pexcés du vin , mais qu’il confervera
roujours fon bon fens quoiqu’ivre; vous
fouqu aufli prouver que le poifon ne le
era point mourir , que l'opium ne le fera

' point dormir, que l'ellebore ne le dé-
ﬁrraﬁ‘em point des aliments qui auront
féjourné dans fes inteftins. Mais, fi fes
jambes vacillent , fi fa langue balburie ,

quelle raifon ayez-vous de croire, qu’il
eft fobre dans une partie , & ivre dans
" Fautre ?

1

P N

C Tomell. ¥
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LETTRE LXXXIV.

De la keiture. De la fagon de Lire avec ﬁuiqz
Exhortations & avis wtiles, . :

J & me trouve bien de mes excurfions ¢
elles fecouent ma parefle ; elles fone
nriles 4 ma {anté & a mes ¢tudes. A ma
fanté : comme 'amour des letires m'a
rendu parefleux & indiftérent pour mon
corps , je me trouve exercé fans vy rien
mettre du mien. A mes études : ces pro-
menades ne me privent pas de la leGture
que je regarde comme importante ; d’at
bord , pour ne pas m'accoutumer 4 n’étre
content que de moi; enfuite, afin qu'aprés
m’¢tre mis au courant des recherches des
autres , je fois en érat, & de juger les dé-
couvertes déja faites , & d¢ fonger d celles
qui me reftent a faire: Lalecture eft 'ali-
mentde efprir, ellede délafle des fatigues
de Pérude , quoiqu’elle foit une érude
elle-méme. 1l ne faur pas fe borner i
écrire , ou 4 lire uniquement : l'une de
ces occupations attrifte & épuife; je parle
de lacompofition: Fautre énerve lefprit,
& le reliche. Il fauc fanie 'an & laute
tour-a tour. lls doivent fe fervir de cor=
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re&if : ce que la leture a recueilli, la
compofition doitle rédiger. Nous devons,
comme on dit, imiter les abeilles, qui
fe répandent dans les campagnes pour
tirer le fuc des fleurs propres a faire le
miel , & pour difpofer en&ite avec or~
dre, dans les rayons, le butin qu'elles
ont apporté; » ellesamaflent, dic Vire
» gile, le miel liquide , & garniffent
» leursruchesde ce near fidoux (1) «.
Il n'eft pas encore décidé fi le fuc
qwelles tirent des fleurs , devient miel
aufli-16t, ou sl n'acquiert cetre faveur
qu'a aide d’un certain mélange, & en
vertu de leur organifation. Quelques
Naturaliftes ne leur accordent que la fa-
culté de recueillir le miel, & nonde le
compofer : ils fe fondent fur ce quon
trouve chez les- Indiens (2 ), fur les

() . . . . Liquéntiamella
* Stipant , & dulci diftendunt ne@are cellas,
. ViaG. Georg. Uib. 4. 5 verf. 164, 165, *
2) Voyez Strabor , Géogr. liv. 15, p. 1016,
B. edit. Amf# 1707, Saccaron & Arabia fert, Jit
Pline, {ed laudatius India. Eft autem mel in arun=
dinibus colletum , gummium modo candidum,
dentibus fragile , amplifimum nucis avellanz
magnitudine, ad medicinz rantim ufum. Nae,
Hift. 16, 12, cap. 8. Ce paflage prouve que les
Aacicns donnoicnt aw fucrcle pomde miel, -

Fij
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feuilles des rofeaux, un miel produir;
ou par la rofée de ce climat, ou par une
émanation douce & ygrafle du rofeau
méme (1) ; d’ott ils conjeGturent que nos
plantes pourroient avour la méme vertu ,
quoique dans un degré moins fenfible ,
& que l'infeGte definé par la nature 4
cette efpece de travail, n’auroit que la
peine de chercher & de recueillir fes
fucs : dautres penfent qu'il faut une
préparation & une forte d'aflaifonne-
ment, pour imprimer la qualité de miel
aux—_moYécules déliées, qu’elles ont ex-
traites de la fubftance des plantes & des
fleurs ; ils ajoutent méme une efpece de
levain, donr la fermentation lie en une
feule mafle tant de parties de nature
différente. o

Mais, pour ne pas me laifler empor=
ter rrop loin de mon {ujet , je répete que

(1) I eft furprenant que Séneque parle fi peu
clairement des cannes de fucre , qu'il {emble vou-
loir défigner ici , tandis que Lucain, fon.neven,
dit: ' .

Quique bibunt tenerd dulces ab arundine fuccos.
Voyey Puans. lib. 3, verf 237,

Stace connoifloit la méthode de cuire le fucre,

« .« « Etquaspercoquit Ebufia cannas.
Sylvar Ubs 1 , fylv. 6, verf. 15 , Edit. ¥ arier, -
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nous devons imiter les abeilles, & {épa-
rer , comme elles , rout ce que nous
avons recueilli de nos différentes lectu-
res. La méthode eft le principal agent de
la mémoire; enfuite avec du foin & de
l'apflication; nous devons réunir, pour
ainfi dire, en une feule faveur, toutes
ces idées éparfes; afin que, fi l'on s'apper-
cevoit d’ou elles ont été prifes , on s'ap-
percit en méme-temps qu'elles ne font
ras telles qu'on les a prifes. Cleft ce que

a Nature fait tous les jours dans nos
corps , a notre infu, & fans notre con-
cours : tant que les aliments que nous
avons piis , conferveit leurs qualités, &
nagent dans Peftonrac fous leur forme
folide, ils lui font incommodes ; mais

’ gua‘nd ils fe font décompofés, ils paflent

ans le fang, & accroiffent nos forces.
Suivons le méme procédé, pour lesali-

_ments de 'efprit. A mefure que nous les

prenons , ne les laiffons pas dans leue
entier, ils ne nous appartiendroient pas :
digérons-les, fans quoi ils refteront 53115
la mémoire, & ne pafleront pas jufqu’d
I'ame. Ne leur donnons quun affenti-
ment raifonné : rendons nous - les pro-
pres; & de plofieurs idées raflemblées,
ne formons qu’un feu! corps de doctrine 3
comme de pluficurs fommes différentes ,
Fiij
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le calcul fait une fomme totale. Telle eft
la marche que doic fuivre notre efprit. Il
faut quil cache tous les fecours emprun-
tés , pour ne laiffer voir que l'ufage qu'il
en a fait. Quand méme on retrouveroit
en vous quelques caracteres de reffem- .
blance que vous auroit imprimés I'ad-
miration profonde pour votre modele ;
ce doit ¢tre la refllemblance d’un fils avec
fon pere, & noncclle d’'un portrait : un
portiaiteft fans vie. - :

Quoi ? dira- t-on, ne sappercevras
t-on pas de qui vousimitez le ftyle, les
penfces, les raifonnements ?_Je crois la
chofe impoflible, quand ceft un grand
homme qui imite : les idées qu'il re-
cueille de fes leGtures, font pour luides
modeles plutdt que des marériaux 5 il
leur imprime fon propre caraltere , il en
fait un tout unique. Ne voyez-vous pas
de combien de voix différentes un cheur
eft compofé ? Cependant de tous ces
fons divers , il n’en réfulte qu'un feul,
1l y ades hautes-contre , des balles, des
tailles ; les voix des hommes fe marient
a celles des femmes; les accents de la
flite s'incorporent avecelles; on ne dif-
tingue aucun fon particulier , mais on re-
cueille une harmonie générale. Je ne
parle que des cheeurs , tels que les con-

i
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noiffoit 'ancienne République ; dans
nos théattes d'anjourd’hui il y a plus de
chanteuts , qu'il n’y avoit de {pectateurs
dans c¢eux d’autrefois. Néanmoins , quoi-
‘que tous“les pallages foient remplis de
chanteurs, laihphithéatre-bordé de trom
‘petes 5 la feene 'méme peuplée de” fli-
teurs & d’inftruments de toute efpece;
-de rant de fons divers, il ne réfulte qu'un
accord général, - S
Voild comme je -veux que foient nos
efprits , - templis d’une ‘grande quantité
de connoiflances, de préceptes ; d’exem-
ples de tous les ﬁecYes', mais tendant
tous au me¢me but. Comment y parves
i ?-Par une attention continuelle § en
fie fafanevien , que d’apres les confeils
delaraifon: fi vous Pécoutez; elle vouf
dira, quily a fong-temps'que vous aurie

di renoncer aux objets anxquels court
la multitude § aux richefles qui font, on
an fardeau, on un danger pour ceux qui
les pofledent §-aux voluptés du corps &
de-lame qui.énervent &-amolliffent; 4
Pambition qui ne fe repait que de vent
& de fumée, qui ne connoit point de
bornes , qui craint gatant de voir quel-

qu'un devant elle, quederriere; quieft,
tourmentée par l'envie , & méme dou-
blement. Quel malheur pour un homme

Fiv
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d’étre 3 la fois envieux & énvié. Voyesz-
vous ces palais des Grands, ces antichame
bres qui rérentiflent de ceux qui vien-
nent leur faire la cour ? Combien d’af-
fronts pour y entrer? combien d’antres
a fubir, quand on y eft entré ! Franchif-
fez ces degrés magnifiques , parvenez d
ces veftibules foutenus par des terrafles
immenfes, vous vous trouverez dans un
Lieu autli gliffant qu'clevé. Ah! djrigez
Slutét vos pas vers la Sagelle : afpirez 4
es bieps & plus grands & plus. tran-
qailles. Tout ce qui paroit s'¢lever au-
geﬂus de la mefure ordinaire des chofes
humaines, quoique chétif, & n’ayant
qu'une grandeur relative, ne laiffe pas
d’avoir un acces pénible & difficite : on
ne s’¢leve au faite des honneurs, que par
tin fentier efcarpé. Mais fi_vous. voulez
vous ¢élever au fommer de la Sagefle,
vous. verrez 4 vos pieds la Forrune , &
tour ce qu'on regarde communémeng
comne tres grand ; ce fera pourtant pag
un chemin uni que vous 'y ferez. pary
venu, C o e

N T 3

’
b ’ : e " .



pr SENEQUIN - 121

—
LETTRE LXXXV.

L’ Auteur combat les Péripatéticiens qui
permettent an Sage d'avoir des paffions
modérées.

J & vousavois ménagé , je vous avois fait
grace des difficultés qui reftoient encore
a approfondir ; je m’étois borné d vous
donner un avant-goiit des preuves em-
ployé¢es par nos Philofophes , pour prou-
ver que la vertufeule eft capable decom-
pléter le bonheur de lavie. Vous voulez
que je raffemble tous les argumens ima-~
ginés ou pour foutenir ou combattre
notre opinion : vous obéir, ce ne feroit
lus écrire une lettre , ce feroir faire unm
rivre » & jai fouvent protefté que je n’ai-
mois pas cette maniere d’argumenter, Je
rougis , dans une caufe qui intérefle les
hommes & les Dieux , de defcendre au
combat, armé d’une aléne. L’homme pru-
dent eft tempérant ; 'homme tempérant
eft conftant ; 'homme conftane eft inal
térable ; 'homme inaltérable ne connoit
pas la triftefle ; I'’homme qui ne connoit
pas la trifteffe eft heureux : Donc 'hom-
me prudent eft heureux , & i:a prudcace
v
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fuffic pour le bonheur. 11 ya des Péripa-
tériciens qui répondentd ce forire (1),
en donnant les noms d'inaltérable, de
conftant, d’homme inacceflible i la erif-
tefle,, non pasa celui qui n'eft jamais
troublé , mais a celui qui ne l'eft que ra-
rement & modérément.

En conféquence du méme principe,
ils difent qu'un homme eft fans wriftefle,
quand il o'y eft pas fujer, quand il ne s’y
livre pas fréquemment & avec exces. Que

“1a nature humaine ne comporte pasqu'on
foit abfolument exempt de chagrins: que

(1) Sophifme dont I'invention eft due aux
Diale&iciens de la fe@e de Mégare. Sorites vient
de cupis qui fignific acervus , un moncear. Cum
 aliquid minutatim & gradatim additur , aut demi-

aur , dit Cicéron, Soritas hoc vocant , quia acer-
vum efficiunt uno addiro grano. ( Academ, Quaft.
dib, 2, cap. 16. Edit. Davif Cantabrig. 1736.)
On prenoit pour exemple un grain de bled, &
de cetee propofition tres véritable , un grain de
bled n’eft pas un moncean ; on tichoitde conduire
peu-a-peu le Soutenant jufqu'a cetre faufferé via
fible, un grain de tld fait un monceau. Cicé-
ron. (ubi fupra, lib. 2 ; cap. 19 ;) nous apprend
que, parlemoyen duforite, on prétendott faire
voir que l’eﬂ(:prit de 'homme ne parvient jamais
3 la connoiffance du point fixe qui (épare les
qualités oppofées , ou qui détermine précifément
12 pature de chaque chofe. ‘En quoi confifte, de-
mandoit-on, le pew, le beaucoup., lelong, ke
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le Sage eftinvincible , mais non pas inac-
ceflible'd la wriftefle.: Ils en difent aurant
des autres affe@ions , conformément aux
principes de leur fecte. Ils n’6tent pasles
paflions an Sage, ii§ ne font que lesnio-
dérér. Ceft relever grandement le Sage ,
?ne‘ de le fuppofer plus forr que les plus

oibles, plus content que les plus affli-’
gés 5 plus modéré ‘que les plus effrenés;
Flus grand que les plus petits. Eft ce re-
ativement 4 des boiteug & A des infic-
ies, qué'( I*)')Ladas:doit sapplaudirde fa

large, le petit, le grand , &c. Trois grains des
bled font-ils .un moncean 2 1l falloit répondre.
Que non. Quatre le font -ils @ Méme réponfe:

w'anparavant. On continuoit d'interroger {ans

n & [ans cefle,, d¢ grain 4 grain; & fi enfin
vous répandicz : voila“ le:moncean ,: onfrétcn-'
doit que votre réponle éroit ablurde , puifqu’elle.
fuppofoit qu'un feul grain conftituoir la diffé-.
rence de ce quin’eft pas un monceau , & de ce qui
Teft. Chry?ippe , aprés avoir fait des efforts de
téte extraordinaires ponr donmner une (olution:
de ce fophifme, ne trouvad’autre expédient que:
de ne répondre qu’a un certain nombre d’incer-
rogations , & puis de fe taire. On appella fon
invention_la méthode du repos. Voyez Bayls,
Dicionn. hift. & critiq. rem. (o) de I'ate. Chry-
fippe . & cequejai dit des fubtilités de la Dia~
1e&tique, dansune note fur la Lettre 45, tom. I,
P 195 & fuiv, - -

- {1¥ Nom d'uh célebre coureur.

F vj
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I¢géreté, Virgile dit de Camille (2}
qu’elle voloit , pour ainfi dire , par deflus
les ¢épis d’un champ, fans les blefler 3
Welle elit traverfe les flots des mers,
?ans fe mouiller les pieds. [
Voila de la légéreté , c’eft en elle mé-
me qu’il faur la confidérer, & non par
comparaifon avec ce qu'il y a de plus pe-
fant. Appelleriez-vous bien portant un
homme qui n'auroit qu’une foible fie-
vre ? une maladie légere w'eft pas de la
fanté. Mais , ajouteton, lon dit que
Ie Sage eft fans trouble , comme on 3p-
pelle fans noyau , non pas les fruits qui
n’en ont point du tour, mais cenx quien
ont un tes petin Ce raifonnement eft
faux , ce n'eft pas la diminution , ceft
Yabfence desvices, qui conftitue 'homme
vertueux : il ne faur pas qu'it en aic de
mediocres, il faut qu’il n’en ait point da
tout : s'iten a, ce feront des obftacles &
Ia perfection qui s"accroitront continuel-
lement. Lorfqu’une humeur abondante
& répandue dans tout Forgane , produie

{1) 1a velintaliz fegetis per fiinma valarce
Gramina, nec teneras curlu lefiffer atiftas 3
Vel mare per medium Au&u fufpenfa wumenti
Ferret iter, celeres pec tingeret zquore planras.
Vire. Eacid. lib, 3, verf 808 & [agy

/
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Iaveuglementr , une humeur moins co-
pieufe nelaifle pas de caufer du trouble
dans la vue. Sivous accordez quelques.
Eaﬂion‘s au Sage, {a raifon doit fuccom-

erd lalongue , elle fera emportée par
le torrent y d’autant plus'que ce n’eft pas
une feule paflion que vous lui laiflez ,
mais toute la foule des paffions, aveclas
quelle il Ini faudra lutter. Les attaques
d’une multitude d’ennemis foibles vien-
nent a bout des forces d’un feul homme;
guelque robufte qu’il foir. 11ala pafhion

e Pargent','mais modérée ; le penchant
4 la colese , mais facile 4 réprimer ; de
Vambition , . mais fans fougue; de lin-
conftance, mais moins vague & moins
flotrante -que les autres hommes ; le gout
de la débauche , mais fans érre eftrené 5
il feroit plus heureux de n’avoir quun
feul vice bien complet , que de les avoir
tous dans un degré plus foible. D'ailleurs
Fintenfit¢ de la paffion n’y fait rien:
quelle qu'elle foir, elle ne fait pas obéir,
elle n’écoute aucuns confeils. Les ani~
maux , tant fauvages que domeftiques &
apprivoifés , nécoutent pas la raifon,
parceque leur nature les rend fourds 3 fa
voix : de méme les pafions , quelque
foibles qu'on les fuppofe , n’entendent
& ne fuivent pas la raifon. La férocieé
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des tigres & des- lions fe deamipte ‘quels
quefois , mais ne s'anéantit jamais ; au
‘moment oul'on s’y atrend ie moins , leur
fureur , qu'on croyoit éteinte), fe rallume
de nouveaa : les vices ne: sapprivoifent
jamais de bonne. foi. Ajoutez-quefild
zaifon fuic des progrés , les paflions ne
naitront pas méme : fi elles commencent
malgré la raifon, elles continueront en
dépitd’elle : en effet il eft plusaifé des’op»
pofer 4 leur maiffance , que detégles teurs
emportements. Cette madération. fur la-
quelle on compte ,-eft faufle & feroit
inutile : Ceft comme fi I'on difoic qu’il
faut écre infenfé avec modération ; ma-
lade avec mefure. A :
Uln’y a que la vertu qui:connoiffe la
modération : les maladies de.'ame n’em
fonr pas fufceptibles ; on fes dérruit plus
facilement qu'on ne les tempere.- Dou-
tez-vous que ces vices invérérés & en-’
durcis, qu'on appelle maladies, tels que
la cruauré, I'emportement, la colere, ne
foient immodérés ? les paffions le:font
donc aufli,, puifquon paffe des unes aux
autres. De plus, pour peu que vous ac-
cordiez d’empire ara uiftefle, 4 la crainte,
a la.cupidité, 8 aux autres affetions dé-
pravées , elles ne font plus en votre pous
¥oir.Paurquoi ? parcequa les objets qub
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les enflamment font extérieurs 4 Phom-
me; ainfi ces affeGtions croiffent ou di-
minuent, felon la force ou la foiblefle
des caufes qui les excitent. La crainte del
viendra plus grande , quand elle verra
des {ujers de terreur plus graves & plus
proches; la cupidicé, plusvive, quand
elle fera allumée par lefpérance d'ur
plus grand prix. $1l n'eft pas en notre
pouvoir de n'avoir pasde paflions , il né
Veft pas davantage d’en avoir de modé-
rées. Sivous les%aiﬂez-commencer yelles
$accroitront avec les caufes qui les ont
fait naitre. Quelque foibles qu’elles
foient d abord, elles fe forrifieront bien-
tot 3 le mal ne fe tient jamais dans des
bornes ; les maladies les plus légeres au
commencement , deviennent graves , 8
?uelquefois le moindre redoublement

uffit pour abattre un corps déja malade.
Quelle folie de croire qu'une chofe qui
ne dépend pas de nous pour fon com-
mencement , dépende’ de nous pour fa
fin ? Comment aurai-je aflez de force’
pour faire cefler, ce que je n’'ai pas eu
aflez de force pour empécher de com-
mencer ? vu fur-tout qu'il eft plus facile
de fermer la porte aux vices, que de les
contenir , quand on- leura permis d’en-
trere - B . P -a

\
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Drautres Philofophes fe retranchent
dans la diftin&ion fuivante. L’homme
fage & tempérant , difent-ils, eft tran-
quille par {a maniere d’¢tre , & par la
conftitution de fon ame ; mais il ne Feft

as par le fait: en tant qu'il dépend de
Fon ame, il n’eft en proie, niautrouble,
nia la tifteffe , nia lacraince ; mais il
furvient un grand nombre de caufes ex-
térieures qui excitent en lui du trouble.
Leur explication fe réduit donc 3 dire,
que le Sage n’eft pas colere , mais qu'il fe
mer quelquefois en colere § qu’il n'eft
pas timide , mais qu'il eft quelquefois
troublé par la peur ; c’ef’c—;‘;-?lire , quil
n’a pas le vice de la peur, mais qu'il y eft
difpofé. En admertant cette fuppofition,
la fréquence des accés de la peur dégé-
néreroit en vice , & la colere une fois 1~
troduite dans I'ame , y détruiroit cette
exemption habituelle de colere. Outre
cela, sil n’eft pas au-deflus de ces évé-
nements extérieurs j s'il craint quelque
chofe , quand il faudra marcher au-de-
vant des traits, ou au travers des lammes
pout le fervice de la patrie, pour le main-
tien des loix & de la liberté, il ne mar-
chera que lentement, fon ame ne s’y por--
tera point avec ardeur ; difcordance dong
le Sage n’efl aucunement fufceprible,
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Obfervons encore de plus, dene pas
confondre deux points qui doivent &tre
prouvés {éparément. On conclud de la
nargre méme de la chofe,, qu'iln’y a de
bien que c¢ qui eft honnéte : on conclud
de méme que la vereu fuffit pour le bon-
heur de lavie: or, s'iln’y a de bien que
ce qui eft honntte, tout le monde con-
viendra {ans peine , que pour vivre heu.
reux, la vertu fuffit j fi réciproquement
Ia vertu feule rend 'homme heureux,
on ne pourra difconvenir-quil :n’y ait de
bien , qae ce qui eft honnere. Xenocrate
& Speulippe penfent que la verru feule
fuffic pour ¢tre heureux , mais ils ne bor<
nent pas les biens 4 'honnére. Epicure
eroit authi qu'on eft heureux avecla vertu,
mais il ne ‘veut..pas que la vertu fuffife
par ellesméme pour ﬁz bonheur , parce~
que ce n'eft pas la vertu méme , maisla vo.
lupté quien eft la fuite,, qui rend 'hom-
me heureux. Frivole diftin&ion! 1l pré-

- tend ‘en méme. temps que la vertu ne fe

trouvejamais fans!lavoh;_pte’ helleeneftr
tonjours accompagnée,, fielle emeft infé-
parable; la verta fuffic donc feule, puif=
welle a toujours la velupté , fans la-
uelle elle net jamais, lorsméme qu'elle .
eft toute feule. C'eft dire une abfurdité,
que de préendre que la vertu feule peug
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rendre ’homme héureux , mais nen par-
faitement heureux. J’avoue que je n’en=
tends rien i cette diftincion. ; S
La vie heurcafe rénferme un bien par-
fait auquel rien ne pent &rre ajouté ; cela
of¢ , 1l faur qu'elle foit parfaitement
ﬁeureufe.ﬁ Silavie des Dieux n'arien de
lus grand ou de plus excellent, & que
ra vie des Dieux foit heurenfe 1l n’y 2
donc pas de degrés qui puilfentéue ajou-
tés 4 la félicice du Sage t dailleurs A
Phomme henrenx n’a befoin de rienr, {fon
bonheur eft, parfait; il n’y-a: paSsde dif
férence entre unevie héurgufe & nne-vie
trés heareufe. Doutez-vous que le bon-
heur foit.le bien fupréme 2.1l el dane
parfair, fi le bien fupréme: ne peut rece-
voir d'accroMlement ¢ canquly-a-t il an-
deffus du fupréme ! lg vie hevrefen’er
eft pas plus fufceptible , n'érant-jamais
fans le bien {upréme. Si vous fuppofez
un homme plus heureux que 'homme:
heareux 3 a plus-foree ratfon:érablicez4
vous diffécentes clafles: de fouverains
hiens, quoique 'on.n’entende par. fou-
verain bien, que celui qui n'a pas de;
degrés au deflus de lui: Si un. Sage eft.
moins heureux. qu’un awtre , il senfuic.
?'u-’il doit defirer la vie de cet aurre pé-
srablement 4 lafienne. Or.,. 'homme
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heureux ne préfere pas de bonheur au
fien : il eft également incroyable , &
qu’il y aitun écar que ’homme heureux
;uiﬂ‘e ptéférer au ((lnerr, & qu’il ne pré-
ere pas |'état qui feroit plus heureux que
fe fien : au contraire, plus il aura de pru.
dence , plus il foupirera vers I'état le
plus heureux , Ylus il fera d’efforts pour
y parvenir. Eh.! comment peutron ¢ure
heureux , q1and on peur encore defirer
ou plutdr quand on ﬁedoit'? :

prrenez d’ol vient cette erreur : on
ignore que le bonheur eft un : ceft fa
qualité , & non fa grandeur , quile conf"
ritue bonheur fupreme. Qu’il foit lon
ou court, étendu ou refferré , diftribue
¢n un grand nombre de lieux ou de par-
tics , ou réuni en une fenle mafle , ce
fera toujours le méme bonheur: ceft le
dépouil{er dece qu’il a deplus excellent,
que de Papprécier parle nombre , les div
menfions & les parties. En quoi confifte
Pexcellence du bonheur ? c’eft dans fa
plénitude. La fin du boire & du man«
ger , eft la fatiété : dumoins je le penfe
ainfi. L’un mange plus , un autre moins,
qu'importe ? ils font raffafiés I'un & 'au-
ere. Celui-ci boit plus, celui-1d moins,
quiimporte? ils n’ont plus foif ni Pun ni
Pautre, Celuici a vécu plus d'annéesy
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celui-ld moins: il n’importe , fi Pun a été
aufli heureux pendant un grand nombre
d'années que lautre pengant fa courte
durée. Celui que vous appellez moins
heurcux , ne left pas ; le bonheur ne
comporte pas de diminution. L’homme
courageux eft fans crainte : 'homme fans
crainte eft fans chagrins : 'homme fans
chagrins eft heureux : c’eft 'argument de
nos Stoiciens. On s’efforce de le combat-
tre, en difant que nous fuppofons coms-
me accordé le point en queftion ; favoir,
.que 'homme courageux eft fans crainte.
&uoi , diton ? ne craindra-t-il pas les
maux Préts a fondre fur lui? ce feroit la
fécurité d’un fou, d’'un homme aliéné ,
& non pas d'un homme courageux. Sa
crainte eft modérée, ajoute t-on j maisle
Sage n’en eft pas exempt : en foutenant
une pareille opinion , on retombe dans
le méme excés ; on fubftitue aux vertus,
des vices moindres. Craindre plus rare-
ment , moins tmmodérément, ce neft
pas ttre exempt de foiblefle : Ceft en
avoir une plus légere. Il n’y a qu’un in-
fenf¢ qui ne craigne pasles maux préts d
Pécrafer.Sans doute , fi ce font des maux;
mais s’il eft perfuadé du contraire , s'il ne
regarde comme mal que ce qui eft hon-
teux, il doit regarder les périls , de fang
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froid , & méprifer ce qui fair trembler

les 2utres § ou fi C’eft le propre d’un in-
fen{é de ne pas craindre les maux, on les
craindra d'autant plus, qu'on fera plus
prudent. ' .

~ Mais, dit-on , 'homme courageux ira
donc fe livrer aux périls ? nullement; il
ne les craindra ‘Pas , mais il les évitera. La
précaution lui ied, la crainte eft indigne
de lui. Quoi! il n'aura pas peur dela
mort , des chaines , des flammes, des au-
tres armes de la fortune ? Non, il fait que
ce ne font pas des maux , quoiqu’ils le
paroiffent 5 il ne les regarde que comme
de vains épouvantails : parlez-lui de la
captivite: , des coups, des chaines, de la
pauvreté , du déchirement des membres,
foit par la maladie, foxt‘far latoreure 5 ce
ne font ld pour lui que des terrenrs pani-
ques, faites pour effrayer les liches. Re-
gardez-vous comme des maux, des événe- -
ments auxquelsil faur quelquefois s’ex-
pofer volontairement ? Voulez-vous fa-
voir quels font-les vrais maux ? Ceft de
céder i ce qu'on appelle des maux , de
lear facrifier fa liberté méme, i laquelle
on devroit tout facrifier. C'en eft fait de
1aliberté, fi nous ne méprifons toutes les
chofes propresd nous aﬂEervir; On ne fe-
roit pas embarraflé - fur les devoirs -dg



134 Lerrres .
I'homme courageux, fi I'on favoit ce que
c’eft que le courage : ce n'eft pasun inf-
tin& aveugle ; ce neft pas 'amour du
danger ; ce n’eft pas une manie qui faic
chercher ce que tout le monde redoure:
ceft la {cience de diftinguer ce qui eft
mal , d’avec .ce qui ne left pas; le cou-
rage s’occuf.e teés foigneufement de fa
propre confervation , mais il {air fouffric
¢e qui n'a que I'apparence du mal. Quoil
dit-on, s'il voit le fer s'approcher de fa
gorge: (i on lui perce tantdt une partie
du gorps, tantdt une autre; s'il voir fes
entrailles découvertes palpiter dans les
ans de farobe ; fi I'on recommence par
intervalles la torture pour la rendre pﬁ’us
doulourcufe j fi de fes veines épuifées
on tire le fang 4 mefure qu'il commence
s’y former de nouveau, vous oferez dire
qu'il ne fent, ni crainte , ni douleur 2
Pour la douleur, il en éprouve , fans
doute, il n’y a pas de courage qui puifle
en garantir I'homme ; maisil n'a pas de
crainte : du faite de fon courage, il re-
Farde la douleur fans y fuccomber. Quels
ont donc alors fes fentiments ? ceux d’un

ami qui exhorte fon ami malade.
Ce qui elt un mal, eft nuifible : ce qui
eft nuifible , détériore 'homme : la dou-
leur & la panvreté ne déeériorent point
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{'hdmme : donc ce ne font point des
maux. Ce raifonnement eft faux , dit on,
parcequ'une chofe , pour &tre nuifible ,
ne rend. pas 'homme pire. La tempéte &
Iorage font nuifibles aux Pilotes , maisil
ne: les rendent pas pires. Quelques Stoi-
ciens répondent que le Pilote devient
pire alors, parcequ’il ne peut pas exécu-
ter ce quil s’eft propofé , m fuivre fa
route ; il ne..devient pas pire dans fon
art , mais dans 'exécution. Donc , re-
prennent les Péripatériciens, la pauvreté
rendra le Sage pire dansle méme fens;
elle ne lui otera pas fa vertu, mais elle .
Pempéchera d’agir. Cette rétorfion feroic
bonne (i le cas du Pilote & du Sage éroit
le méme }. le.but du dernier da;is la con-
duite de-fa vie:, n'eft pas d’accomplir ce
qu'il entreprend , ‘mais de bien exécuter
tout ce qul fait au lieu que le Pilote fe
propole de conduire fon vaiffeau dans le
port. Les Arts font des miniftres qui doi-
vent tenir ce qu'ils promerttent; la Sa-
gefle eft la maitrefe & la condudrice: les
Arts font les efclaves de la vie j la Sagefle
en eftla Reine.. -
Je ferots une autre réponfe , je dirois
que, ni lart du Pilote , ni Papplication
de cetart, ne font pires durant. la rem-
-péte. Le Pilote ne vous 4 pas promis le
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‘bonheur , mais des fervices utiles , & Ia
{cience de conduire le vaiffeau. QOr ; cette
Acience fe montre d’autant plus;, qu'elle
-eft plus contrarice . par Xes ~-obftacles
impeévus. Quand un Pilote -peut dire,
-Neptune ! tu ne verras mon vaiffean  que
droit o il a fatisfait aux regles de fonart,
La temptte n’empéche pas la manceuvre
du Pilote , elle n’en empéche que le fuc-
c&s. Quoi ;dites-vous, n’eft-ce pas nuire
au Pilote que de 'emptcher de gagner le
port 2 de rendre fes efforts inuciles ? de
taire reculer fon vaiffeau, de le retenir,
de le démiter ? Ce n'eft pas comme Pi-
lote , mais comme navigateur, que ce
font des maux pour lui. Ces événements
bien loinde nuire d fon art, lui fournif-
fent au contraire l'occafion de le déve-
lopper : dans le calme, tour le monde,
comme on dit, eft Pilote. La tempéte
nuit au vaiflcau , mais non pas au Pilote,
-en tant qu'il eft Pilote. 1l a deux’carac-
-teres 3 I'un lui eft commun avec ceux qui

font dans le méme vaiffean , dans lequel

il eft lui-méme paffager 5 lautre lui eft
particulier, C’eft celui de Pilote : la tem-
pete lui'nuit fous le Fremier de ces titres,
& non pas fous le fecond. Ajoutez que
Parr du Pilote eft un bien quilyizeft ¢tran<
ger, quj me fe rapporste. qu'd ceiix qui
i forg
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font dans le vaiffean , comte celui da
Médecin aus malades qu'il traite. Mais
ta fage(fe eft un bien particulier au Sage,
quo}?ue ceux avec lefquels il ‘vit , en
jou'flent conjointement avec lui. Ainfi,

-quand méme la tempére nuiroit au Pi-

Jore , en‘le troublant dans les fon&ions
-auxquelles'il s'eft engagé envers I'équi-
page ; 1a pauvreté, la douleur, les autres
orages delavie, ne feroient pas le méme
tort au Sage ; elles ne pourroient lui in-
terdire que celles de fes fon&ions qui
ont rapport aux autres : il eft roujours en
ation ; jamais aufli grand que quandil
la fortune en téte. é’eﬂt alors qu'il soce
cupe véritablement de la fagefle , dont
les fruits, comme nous P'avons dit, ont
rapport & aux autres & 4 lui méme : lors
méme que le faix de 1a néceffité sappe-
fantitfurloi, il n’eft pas incapable d’étre
utile aux autres. La pauvreté le met hors
d’¢tat d’enfeigner comment il fant gou-
verner un Empire j mais il enfeigne com-
ment il faut gouverner la pauvreté : de
pareitles legons ont lieu pendanttoute la
yie. . , R
1l n’y a donc point de fortune, point
d’événements quiempechent le Saged’a.
gir. Faute d’une autre matiere , Pévéne-

ment méme qui l'en prive, lui en fere, I1
Tomell,
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‘bonheur , mais des fervices utiles , & 12
{cience de conduire le vaiffeau. Or ; cette
Acience fe monztre d’autant plus., qu'elle
-eft plas contrariée . par cfes ~obftacles
imprévus. Quand un Pilote -pent dire,
-Neptune ! tu ne verras mon vaiffean . que
droit 4 il a fatisfait aux regles.de fon art.
La tempéte n’empeche pas la manacuvre
du Pilote , elle n'en empéche quele fuc-
cés. Quot ydites-vous, n’eft- ce.pas nuire
au Pilote que de I'empécher de gagner le
port ? de rendre fes efforts inutiles ? de
taire reculer fon vailfeau, de le retenir,
de le démirer ? Ce n’eft pas comme Pi-
lote , mais comme navigateur, que ce
{ont des maux pout lui. Ces événements
bien loinde nuire 4 fon art, lui fournife
fent au contraire l'occafian de-le déve-
lopper : dans le calme, tour le monde,
commme on dit, eft Pilote. La tempéte
nuit au vaifleau , mais non pas au Piloze,
-en tant qu'il eft Pilore. Il a deux'carac-
teres 3 I'un lui eft commun avec ceux qui
font dans le:méme vaillean , dans lequel
il eft lui:méme paffager ; Paucre luieft
-Pi;rticu.lier., Ceft celui de.Pilote : la tem-
jpéte lui nuir fous le premier de ces titres,
& non pas fous le J;cond. Ajoutez que
Paredu Pilote eft un bien quilyiseft ¢tran-
ger, quj ae fe rapparte. qua; celix qui
' fong
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font dans le vaiffeau , comthe celui da
Meédecin aus malades qu'il traite. Mais
ta fageffe eft un bien particulier au Sage,
q’uo}?ue ceux avec lefquelsil ‘vit , en
jou'flent conjointement avec lui. Ainfi,

-quand meme la tempére nuiroit au Pi-

Joee, en le troublant dans les fon&ions
-auxquelles il s'eft engagé envers I'équi-
page ; 1a pauvreté, la douleur, les autres
orages de la vie,, ne feroient pas le méme
tort au Sage ; elles ne pourroient lui in.
terdire que celles de (gs foné&ions q:llh
ont rapport aux autres : il eft ronjours en
ation; jamais auffi grand que quandila
la fortune en téte. Cleft alors qu'il s’oc-
cupe véritablement de la fagefle , dont.
les fruits, comme nous I'avons dit, ont
rapport & aux auntres & 4 lui méme : lors
méme que le faix de la néceffité s'appe-
fantit fur lui, il n’eft pas incapable d’étre
utile aux autres. La pauvreré Fe met hors
d’érat d’enfeigner comment il fant gou-
verner un Empire j mais il enfeigne com-
ment il faur gouverner la pauvreté : de
pareilles legons ont lieu pendant coute la
vie. , '
T 1’y a donc point de fortune, point
d’événements quiempechent le Saged’a.
gir. Faute d’une autre matiere , P'événe-

ment méme qui I'en prive, lui en ferr. Il
Tomell,



138 ., Lerrrces
eft propre 3 la bonne comme d la mau-
_vaif}: fortune ; il gouverne la profpéricé ,
il dompte l'adverfité ; il s'eft exercé de
maniere 4 montrer fa vertu dans ces deux
états ; il n'envifage qu’elle , & non la
matiere fur laquelle g. vertu s'exerce : il
n’eft donc troublé, ni par lapauvreté, ni
par la douleur , ni par aucuns des évé-
nements qui égarent & entrainent les
ignorants. Vous le croyez accablé par les
maux ? il en profite. Phidias ne favoit pas
faire feulement des ftatues d'ivoire, il en
faifoit dairain ;. vous lui eufliez pré-
fenté du marbre, ou toute autre matiere
plus commune , il en elr faitce qu'on
pouvoit en fairc de mieux. De méme le
Sage, sl en a le pouvoir , déployera fa
vertu au milieu des richeffes; finon aun
fein de 'indigence : s'il le peut, dans fa
patrie ; finon dans fon exil : 7l lerpeut,
comme Général j finon comme fimple
foldat : s'il le peut, en bonne fanté ; fi-
non en maladie. Quelque fort qui lui
tombe en parage , il en fera quelque
chofe de mémorable. 1l y a des hommes

ui favent dompter les betes féroces, qui
Poumettent an joug Jes animaux les plus
cruels, dont la rencontre eft un fujet d’ef.
froi : qui non contents de leur oter leur
caractere farouche,, les apprivoifent juf-
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gu’é les rendre familiers : le lion recoit
ans {2 Fueule le bras de fon maitre 3 le
tigre fe laifle carrefler par fon gardien ;
un boufton de I'Ethiopie fait mettre 4
genoux & marcher fur la corde un élé-
phant. Le Sage a 'adrefle de dompter les
maux : la douleur , la pauvreté , ligno-
minie, la prifpn , lexil , les autres infor-
tunes s’apprivoifent auprés de lui.

 LETTRE LXXXVL
Dc la maifon de campagne de Scipion I' 4-

- fricain. Des bains des anciens Romains
" & des modernes. - De la culture des oli=
$ylers.

C’est de la maifon de campagne mé-
me de Scipion PAfricain, que je vous
écris cette lettre , aprés avoir rendu hom-
mage aux manes <§e cegrand homme , fur
une éminence ou je foupconne que re-

ofent fes cendres. Je ne doute pas que
Eame de ce Héros ne foit remontée au
ciel , d’ou elle éroit defcendue, non par-
cequ’il a commandé de nombreufes ar-
mées , avantage quwa eu comme luice
furieux Cambyfe, dontla frénéfie edir de
fi heureux {ucces , mais i caufe de famo-
dérationnierveilleufe & de fa rare piéeé;

Gij
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H fuc plus éronnant , fans doute , quand
#l quicta {a patrie , que quand il la dé-
fendic. 11 falloit que Rome perdit Sci-
pion ou fa liberté. » Je ne veux-pas, dit-
» il , déroger i nos loix & 4 #os confti-
o tutions: la juftice doit &tre égale pour
~» tous les citoyens. Jouis fans mot:, &
» ma patrie ! d’un bien que tn me dois 3
» j'ai été I'inftrument de ta I'iberté, jen
» deviendrai la preuve. Je pars, fjefuis
5 plus grand que ton interét ne le de-
» mande » Comment ne’pas admirer
une telle grandeur d'ame ? 1l partir pour
un exil volontaire , & délivra lavilled’'un
fardean qui l'inquiétoit. 1l falloitou que
la liberteé fit un outrage a Scipion, ouque
Scipion en fitun d la liberté 'un & 'au-
tre éroit un-crime § il fe foumir donc aux’
loix, & fe retira a Literne, rendant fon
exil aufli honteux pour Rome, que celui
d’Annibal (1). : : -

(1) Letexte porte: Tim [ um exfilium Reip. imy.
putaturus , quim Hannibalis, Le fens de cepaflage’
aflez difficile 4 entendre, quand on ignore le fair
hiftorique auquel il a rapport,- me paroft dérer-
miné par ce faitméme. C'eft Tite-Live quinous:
I'a confervé ;. & fon réeit, en juftifiant ma tra-.
duction, dévcloppera la penfée de Séneque. -

“Aprés avoir expofé rapidement les vrais motifs
delrhaine que la fattion ennemie d’Annibal luf
avoit vouée;, & des perfécatians quiclo fui fuf~

¥

.
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Yai vu fa maifon de campagne, batie
-de piesres de tailles , environnée d’un
‘mur qu'entouroit une forér, & ﬂan%uée
-de tours: qui luy fervoient de fortifica-
-tioms. Au bas.dé la maifon & des jardins,
-eft une cicerne fufhifante pour Tufage
d’une armée entiere ; le bain eft étroit &
‘obfcur, felow la coutume de nos ancé-
tres ;-ils rre trouvoient les appartements
.chauds., que quand on n’y voyoit pas
~clair..Ge fue un gramd plaifie pour moi de
- camparer les meeuts de ‘Scipiom avec les
-notres. C'éroit dans ce réduir obfeur, que.
‘¢e héros , la terreur de Carthage ,aqui
*Rome doit. de n’avoir ¢été prife qu'une
“feule fois,; baignois fon corps fatigué des
-travauxde l'agriculture, aprés s’étre exers
roé-pat des ouvrages péniblés’, & avoir
dompté la terre; felon la contume des
“prémijers’ Romaias. Voild donc la vile
demeure qu’il habitoit ; voild le chéif
-plancher que fouloient fes pas vénéra.
Eles ! hé bien ! quel Romain voudroit

citpirdcrantes parts, Tite-Live ajoute: Fam vesd
iffé; quospaverat per aliquot annos publicus pecu-
latus, velut bonis ereptis, noa furto eorum mani-~
dus extorto | infenfi & irati, Romanos in Anniba-
lert, & ipfos cauffam edié quarentes | infligabane,
Itqque dik repugnante Scipione Africano , quia
.parum cx populi Romari digmitate qél! ducgbar,
1)
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aujourd’hui fe baigner i fi peu de frais.
On fe regarderoit comme réduit  lamen-
dicité, Eles pietres les plus précieufes
arrondies fous le cifeau , ne refplendif-
foient de tous cotés {ur les murs j fi les
marbres d’Alexandrie ne portoient des
incruftations de marbre de Numidie ; fi
cette marqueterie brillante n’¢toir pas
entourée d’'une bordure de pierres dont
les couleurs variées imitent 4 grands
frais la peinture ; i le platfond n'éroic
lambriflé de verre 3 fi nos pifcines-n'é-

fubfecribere odiis accufationibufque Anaibalis, &
Sfaltionibus Carthaginienfium inferere publicam
aulforitatem nec fatis habers bello viciffe Anni-
.balem , nifi uelut accufatores calumniam in eumja-
sarent , ac nomen deferrent : tandempervierunt , ke
Legati Carthaginem mitterentur qui apied Senatum
eorum arguerent, Annibalem cum Antivcha Rege
confilia Ecllifacicndi inire, Legati sresmiffi o .
gut cum veniffent , ex confilio inimicorum Aani-
balis , gquarentibus cauffam adventus, dici jufl’~
_runt ; veniffe ad controverfias , qua cum Mafiniffa
.Rege Numidarum Carthaginienfibus effent , diri-
“mendas, Id creditun vulgd, Annibalem unum fe
peti ab Romanis non fallebat; & ité pacem Car-
thoginienfibus datam effe, ut inexpiabile bellum ad-
verfus fe unum maneret, kaque cedere temport €
fortunee flatvit ; & praparatis jam omnibus ante
ad fugam , obverfaius eo die in foro , avertenda
Jufpicionis cauffa, primis tencbris veflipu forenfi
ad portam cum duobus Comitibus ignaris confilii

Hegreffus. ..o led Africa Annibal ¢xceffit, far
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-toient environnées de pierres (1) de Tha-

us, magnificence que montroient i peine
fus, magnifi ont ta
autrefois quelques temples 5 fi leau ne
couloit pas de robinets d’argent, Je ne
parle encore que des bains deftinési la
populace. Que fera-ce, fi nous venons i
décrire ceux des Affranchis ? Quelle pro-,
ion de ftatues , de colonnes qui ne fou-
fufiondeft ,decol sq {c
tiennent rien , & que le luxe a prodiguées
pour un vain ornement > Quelles mafles’
‘eau tombant en cafcade avec fracas!
d b {cad f !
nous fommes parvenus 4 un tel point de

pitispatrie quam fuos (c'cft ainfi qu'il faut lire avee:
Gronovius, ) : Eventus miferatus. 1. 33, c. 47,48+
. Ce paflage nepermet pas de dourer que lesRo=
mains n'aient &eé les principaux avteurs de l'exil
d’annibal : ony voit ?u‘ils perfécuterent cegrand
fureur , qu'ils le forcerent
enfin de s'expatrier, comme Séneque le leur re-
Frochc ici.. Cet aveu de Tite Live fait I'éloge de
2 bonne foi; mais cequi ajoute fur-tourau mé-
rite de fa narration, c'eflt qu'elle contient une
{uite de faits curicax qui ont écé ignorés, omis
ou mutilés par les autres Hiftoricns. - Elle mer
d'ailleurs la penfée de Séneque dans un fi beau
jour, elle dévoile fi bien ce que Tacite appelle des.
Jecrees d’Erat : Arcana Imperii : en un mot, elle
fait paroitre Scipion & Annibal figrands, le Sénart’
de Rome i petit, & celui de Carthage fi liche &
fi corrompu , qu'on la lit avec. autant de plaific
que d'intérée, , '
(1) Céroitun marbre tacheté, ¥id. Plin. Nae,
Hifl. I:b, 36, cap, 6. . :
' Giv
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d¢licateffe , que nos pieds ne veulent,
plus fouler que des pierres précienfes! -

Dans le bain de Scipion , on trouvede.
petites fentes, plutdc que des fenttres ,,
Pranauées dans un mur de pierre , poar.
mtroduire la lumiere , fans nuire 3 fa fo-
lidité. Aujourd’hui P'on fe croiroit dans
un cachor, fi Ig falle du baig n’étpit pag
aflez ouverte , pour recevair par d’ima
manfes fenttres le foleil pendant toyre,
Lajournée , fi Pon ne fe hiloit en méme'
temps qu'on fe baigne , fi de la cuve on.
n'appercevoit les campagnes & la mer.
Kufli les bains qui, lors de leur dédicacey
avoient attird la foule , & excité I'admiv
ration , font rejettés aujourd’hui comme
des antiquailles , depuis que le¢ luxe e
venu a bout de s’écrafer lui- méme fous
les nouveaux ornements qu’il a fait in«
venter. Autrefois il n’y avoie-qu'an petic
nombre de bains, fansaucune décora~:
tion. Qu’efir-il éeé befoin de décorer desy
Licux oil'on étoit admis pour un (1) hiacd,>
des lieux deftinés an befoin y & nonal'a-
grément ? Fean n'éroit pas verfée comme

aujourd’hui , & ne fe renouvelloit pas i’

i . . T . i)

(1) Le texte porte : cur enim ornaretur. res qua=:
drantaria? Le quadrans éroit une petite piete de
epivre qai valoit la quatrieme partic del'As Ro-
main, environ deux denicrg & quelque chofe da

A
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‘¢hique moment , comme {i elle et coulé
- d’une fonraine chaude : on ne regardait
pas ‘comme un point eflentiel la tranf-
“parence de T'eau’ dans laquelle on dépo-
“foit’ fes immondices.: En récompenfe,
. quellefatisfaction d’entrer dans cesbains
-ténébreux & d'une architeGture grofliere,
d la police defquels on favoit que préfi-
doient comme Ediles , un Caton, un
Fabius Maximus, ou I'un des Cornelius!
ces Ediles refpectables regardoient cont-
me une de leurs fon&ions, d’entrer dars
les lieux deftinés 4 ’ufage du peuple , de
veiller 4 leur propreté , d’y entretenir
une température utile ‘& falubre , diffé-
‘rente de celle qu'on a ‘depuis peu imagi-
‘née, quireflemble 3 un incengie > & qui
eft fi brilante , qu’un efclave convaincu
“de quelque crime ,~fpourroit ¢ure condam-
-né a etre baigné vif. Je ne trouve plus de
différence entre un bain chaud & un bain
-d’eau bouillante. Combien on trouveroit
-aujourd’hui Scipion groffier , de n’avoir
pas introduit par de ‘larges vitres la lu-
mieredans fes éruves , de ne s'¢ere pas

glus de notre monnoie, C'étoit le prix erdinaire
-deces bains publics.
+ -+ — Pumtu quadrante favatum
Rex ibis. o .
: -+ dir HowaCe, Satyr. 3, 1ib. x, verf: 1374
Gv

Y
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cuir au grand jour, de nes’étre propofé
que. de digérer dans le bain. 1l eft vrai
que I'eau dans laquelle il {e baignoir, n’¢-
toit pas repofée ; elle éroit fouvent trou-
ble & méme bourbeufe pendant Jes gran-
des pluies, mais il ne s'en embarraflojc
guere : il venoit y laver fa fueur & non
pas {es parfums. '

Je n'envie guere le fort de Scipion,
diroit-on aujourd’hui : ’eft &tre vraintent
en exil , que de fe baigner de cette ma-
niere. Mais je vous dirai plus encore , il
ne fe baignoit pas tous les jours. Sil en
faut croire les Ecrivains qui nous ont
tranfmis les anciens ufages de cetce ville,

‘on ne fe lavoit tous les jours que les
bras & les jambes auxquels les travaux
journaliers avoit pu faire contracter quel-
que fouillure ; I'ablution du corps entier
n'avoit lieu qu'd chaque jour de marché.
On ¢roit donc bien malpropre , me dira-
t-on ! les Romains d’alors fentoient la
guerre, le travail, le héros. Depuis l'in-
vention des bains de propreté, on eft de-
venu plus dégoiitant. 8ue dit Horace
pour peindre un homme décrié & noté

ar Texcés de fon luxe ? il dit qu'il fent
Yes parfums (1); mais aujourd’hui ce me-

1) Paflillos Rufillus olet ; Gorgonius hircum.
HORAT, Sazyr, 2, lib. 1, verfosge
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me Rufillus nous paroitroit aufli puant
que Gorgonius avec lequel Horace I'a
mis en patallele ; il ne fuffic pas main-
tenant de fe parfumer, il faut renouvel-
ler trois oa quatre fois par jour fesodeurs,
pour les empécher de s*évaporer, &Ton
a lavanitéridicule de s'en glorifier, com«
me i c’éroit fon odeur naturelle.

Si vous trouvez la matiere peu gaie
psenez-vous-en 4 la maifon de catpragne
ol je fuis. Egialus (1), perede famille trés
intelligent , qui en eft maintenant pro-
priéraire , m’a appris qu'on peuc tranf-
planter les arbres quelque vieux qu'ils
foient : c’eft un fait important pour nous
autres vieillards qui avons la manie de
faire pour d’autres des plants d'oliviers.
Jen ai vu faire Pexpérience 4 Egialus fur
des arbres de trois & quatre ans, dontles
frnits pendant 'automne étoient d’un
gotit peu fucculent. Vous trouverez aufli
un abri fous les arbres , qui viennent
lentement , & qui ne fournirontde 'om-

(1) Pline le compte parmi ceux qui ont excellé
dans I'arc de cultiver la vigne, Mogna fama &
Vetuleno fEgialo perinde libertino fuit in Campa-
nia rure Liternio , majorque etiam favore hominum
quoniam ipfum Africani colebat exibium, Nar,

Hift, lib, 14, ¢ap, 4 .
Gyvj
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bre qu'i nos neveax (1), comme I'a die
Virgile qui soccapoit moins de la vérité
que du ftyle., & qui s’eft moins propofe
d’inftruire les laboureurs que de plaire &
fes Le&teurs. o
Sans parler de fes autres errears, je
vous en citerai une qui n'a pu échapper
aujourd’hui 4 ma cenfure. 11 ‘Prétend. que
Ceft au printemps que Fon feme les fe-
ves , ainfi que la luzerne & le miller(2).
Vous allez juger fi ces trois objets doi-
vent 2tre réunis fous la méme ¢poque,
& fi c’eft dans le printemps qu'on doit les
femer. Nous fommes 4 préfent dans le
mois de Juin , qui déjacommence i nous
approcher de Juillet 5 cependant jat vu
dans le méme jour moiffonner les feves
& femer lé miller. :
i Je reviens aux oliviers que je lui ai va
lanter de deux manieres, 1l tranfportoit
restroncs des grands arbres , émondésa
un pied du tronc, aprés en avoir coupé
les racines , 4 I'exception de la fouche
principale 4 laquetle elles tenoient; il

{1) Tatda venit, feris fa@ura nepotibus wmbram. °
. Vire. Georg. lib.2, verf. §8.
+ (a) Vere fabisfatio, tuncte quoque, medica, putres
Accipl’lmt fulei; & milio venit annua cura.
Vixe. George 1 1, verfi 215, 136 -

LY
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environnoit cette fouche de fumiér , &
la metroit dans une fofle qu’il recouvroit
enfuitee terre , & qu'il fouloit avecles
pieds : pratique qu’il regardoit comme
tres eficace pour empécher Padtion du
vent & du froid : elle a encore 1’avan«
tage de fixer I'arbre dans un étar d’immo-
bifité qui permet aux racines de s’érendre,
de s’incorporer avec le fol : fans quoi,
aufli tendres & aufli peu attachées gu'elles
le font, la moindre agitation Pufﬁroit
pour les arracher. Avant d’enfevelir la
fouche, il en ratiffe 1égérement P’écorce
qui, ainfi dépouiliée, laiffe une iffue
plusfacile aux nouvelles racines. Le trone
ae doit pas etre ¢levé de plus de wois o
quatre pieds au- deflus de terre. Par ce
moyen , il pouflera des rejestons dés le
pied , &ils neferont pas en grande par-
tie nuds & defléchés, comme par l'an-
cienne maniere. ,

Il m’a encore montré une autre mé-
thode de planter les oliviers , C'eft-de
prendre des rameaux .vigoureux , mais
dont ‘P'écorce foit tendre , comme eft
celle des jeunes arbres, & de les plan-
ter avec {es mémes précantions que les
troncs. 1ls levent plus tard, il eft vrai,
mais ils n’en font que plus beaux & plus
touffus. Je wiens de voir tran{planter
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méme une vieille vigne. 1l faut, autant
u'il fe peut, raffembler tous les chevelus
esracines , enfuite étendre lavigne dans
fa longueur , afin que la tige ou le fep
lui - meéme jette des racines. J'en ai va
de plantées non feulement au mois de
¥évrier, maisd lafin de Mars, qui déja
{ont attachées aux ormeaux. Tous ces
arbres a longues racines, veulent &tre
arrofés d’eau de citerne § fi celaeft, nous
fommes en fond; car nous avons la pluie
a notre difpofition. Je ne veux pas vous
en ap rencfte davantage, ni faire comme
ngia us qui m'a renfu aufli favant que
ul,

LETTRE LXXXVIL

De la ﬁugalité & du luxe. Examen de la
Queftion: Si les richeffes font un bicn.

]fA 1 fait naufrage avant de m'embar-
quer : je ne vous ajoute pascommentcela
m’eft arrivé , de peur que vous ne regac.
diez mon aventure comme un de ces pa-
radoxes Stoiciens, dont aucun n'eft ni
faux, ni aufli merveilleux qu’ils le pa-
roiffenc au premier coup d'eeil : ceft ce
que je vous prouverai, quand vous le




-
-

pPE SENEQUE 1§t

voudrez , & méme quand vous ne le
voudriez pas. En attendant , - je vousdi-
rai que mon voyage m’a appris combien
nous poflédops de chofes inutiles, que
la raifon devroit nous faire mépri?er,
puifque nous a’en fentons pas la perte ,
3uand la néceflié nous en a privés. Voila

eux jours que nous vivons tés heareux,
mon cher Maximus & moi, fans autres
efclayes ‘que ceux qu'a pu contenir une
feule voitute , fans autre équipage que
les habits que nous portions Ell’ nous.
Mon matelas eft A terre; & moi fur mon
matelas, De deux habits que jai, l'in
me fert de drap , & l'autre ge couverture,
1 feroit impoflible de rien retrancher de
notre diner. Il ne faut pas plus d'une
heure pour le préparer. Il eft compofé de
figues feches, & fur-tout de mes tablet~
tes. Elles me fervent de bonne chere,
({uand j'ai du pain, & de pain, quand
il me manque : elies font de chacun de
mes jours un jour de nouvel an, que je
rends (1) heureux & forruné par des pen-
fées honnttes, par des fentiments élevés
qui ne le font jamais tant , que lorfque

(1) Pour I'intelligence de cc paflage , voyez ce
:uc jaidit dans la note 2 dela Lettre 83, p. 103,
d¢ ce volume,
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Tame s’eft dépouillée de tout ce qu'ellea
d'étranger, quandelle s'elt procuee la paix,
en ne craignantrien, & des richefles, en
m’en defirant point. La voiture qui’'in’a
amené eft groffiere 5 les mules f maigres
qu'on voit bien qu’elles paffent Jeur vie
en route : le mulerier {ans chauffure’,
quoiqu'il ne puifle pas fe plaindre de la
chaleur. Jai peine 4 gagner far moi de
laiffer croire que cetre voiture &ft & moi.
Je conferve toujours une mauvaife hon-
te. Quand le hafard me fait rencontrer
une compagnie ‘opulente , je rougis ,
malgré moi. C’eft une preuve que les
vertus que je loue, ne font pas encore
folidement écablies dans mon 2me, n’y
ont pas encore pris racine. Qui rougit
d’'une voiture commune , fe glorifiera
"d’une voiture magnifique. Je {uis bien
peu avancé : je r'ofe encore laifler voir
ma frugalité ; je tiens encore aux opi-
nions des paffants! Au contraive , j'aurois
di élever i)a voix contre les Préjugés’- da
gente humain. Je devois m’écrier , » in-
» fenfés, vous &tes dans l'erreur , vous
» n'admirez que le fuperflu, vousn’efti-
» mez lhomme que par ce qui ne lui ap-
» partient pas. Vous &tes de grands cal-
o culateurs , quand. il eft queftion de
patrimoine; vous ttes trés clairvoyanes;

e
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# quandil s’agitde juger ceux d quiivous
‘" fjevu precer de 'argent owrendrefess
-w vice , ( car les bienfairs méme foni dee
. venus un objer de calcul }: il a:de
» gkands biens ; dites-vous, maistldoie
»» beaucoup :il a une belle maifon:, mais
-~ achetée des deniers d'autrui : perfonne
@ neipeus avoir un cortege plus brillant},
«.mais il ne répond pas aux aflignations
» de fes créanciers : quand il aura payé
» fesdettes, il ne lur reftera plus rien
» Yousdevriez bien porter la-méme are
‘» tention dans les autres objets j examix>
» ner ce que: chacun. poflede ; qui foir
= vraimenv 4. lui. Vous regardez cer
» homme comme riche, parcequ’il -eft
». poffeffeur d’une vaillelle d'or, quile
‘» {uit méme en voyage ; parcequ’il a des
» biensdans toutes les Provinces ; par-
% cequ'il a unlivre énorme d’échéancessy
- -patceque la quantité de terres, qu'id
in poflede dans les fauxbourgs de la ville,
_ » ‘exciteroient la jaloufie , 'quand méme
» elles feroient placées dans les déferts
‘s de laPouille. Ajoutez 4 cette ¢numéra-
» tion tout ce que vous voudrez; il n’en
» fera pas moins pauvre ; pourquoi ? ceft
» qu'ill doit ? combien ? tout ce qu'il a.
» Devoir 4 un homme, oualaFortune,
» weft-ce pasla méme chofe ? Qu'impor-
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» tentces mules luifantes d’embonpoint,
» & toutes appareillées pour la couleur?
» Qu'importent ces voitnres bien fculp-
».tées, .ces riches houfles de pourpre,
» ces harnois couverts d’or (1) ? « Tous
ces ornements ne rendent , ni la mule,
ni le maitre meilleurs. Caton, le Cen-
feur, dontla naiffance fut aufli utile an
peuple Romain'; .que celle de Scipion-,
ru' que Lun fit la guerre aux ennemis de
’Etat , & l'autre 4 la dépravation des
enccurs, ¢éroit porté fur un cheval hon-
gre , avec une valife remplie des effets
dont i avoit befoin. Que je voudrois
w’il rencontrt aujourd’hui un de nos
légants , dont le train-eft i magnifique,
& qui font volerdevanteux des coureurs,
des negres & des flots de poufliere.Que pa-
roitroit Caton en comparaifon de ce pome
peux cortege ? Hé bien ! au milieu de tout
cet appareil fomptueux, le maitre eft in-
certain ¢’il fe louera pour manier P'épée ou
le couteau. Quelle gloire pour un fiecle
" qu'un Général, un Triomphateur , un’
- Citoyen décoré du titre de Cenfeur, & ce

() Iaftratos oftro alipedes , pi&ifque tapetiss
Aurea peéoribus demiffa monilia pendent 3
Tolki auro , folvum mandunt fub dentibus aurum.’
Ving, Zneid. Lib. 7, verf. 237 & fequ
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?ui eft encore bien plus, un Caton, fe
oit contenté d’un bidet; encore ne I'a«
voit-il pastoutentier : fon bagage pendant
\ 4 droite & i gauche en occupoit une par-
tie. Qui ne préféreroit pasd nos chevaux
potelés, 4 nos affurcons, i nos wllutai-
res (1), cet unique cheval que Caton pan-
foit lui-méme ? Je vois que cette matiere
n’aura pas de fin, i je nela termine;jeo
"p’en dirai donc pas davantage fur cetap-
pareil de magn‘iscence , dont on devinoit
quel feroit lefort, quand on leur donna
le nom ( dimpedimenta ) d’embarras ,
d’empéchements. -
.- Je veux vous faire part encore d’un pe-
tit nombre d'arguments des Stoiciens,
zelatifs 2 Ja vertu , que nous prétendons
fuffire au bonheur de la.vie. Ce qui ¢
_bon , rend les hommes bons. Ainfice.qu'il

(1) Les afturcons étoient des chevaux que les
Romains faifoient venir d'Epagne , & dont ['al-
Jure éroit douce , agréable & méme voluptueule :
blandg veitura & ad delicias ufque mollis, 1ls al-
loient I'amble , & éroiemt tenommés pour leur
wvitefle, comme on le voit par cette Epigramme
de Martial :

" “Hic brevis , ad numerum rapidos qui colligic ungues,
Venit ab auriferis gentibus aftur equus.
RS lib. 14, cpig. 199.
. Paug défigacs cetee allure douce & délicats dos
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y a de bon dans lart de la mufique , conft
titue le Muficien. Or , les chofes-foruiites
ne rendent pas I'homme bon:: il n’y a dorx
vien de Eonen-elles. Les Péripatéticiens rée
pondent 4 ter argament, en niant 14 ma
jeute ou premiere propofition. Foxur d
dui eff bor , difentils , ne rend pas pour
cela Uhomme bon. Dans la mufigue , pat
exembple, les flites , les tordes , les iriftri
hierits propres @ accompagnes l2 voix i fort
des chofes bonnes en elles-mémes’; éependdrg
rien de ‘tout cela nefait le Mificien. Noiis
répondons aux Périparériciens qu'ils r'en-
tendent pas ce que nous regardons come

s

afturcons , les Grees fe fervoient dd ot ﬁua\“’gu;-,
terme que les Latins ont traduit par ambulare - &
Yes Frangois, pat aller lamble. ~ 1 .- -~ ¢

Demam , Hercle, jam tibi de hordeo, tolutim ni badizas, .

dit Plaute, dans I'Afinaire, (aéf. 3, foen. it §
Pline parle auffi des afturcons, & nous apprend
‘méme 4 ce (ujer quelques particdlaricds affez cu-
rieafes, Voici le paffage tel qu'Utiliugl'a’ corrigé
"daas fes notes fur Gratius Falifcus. Tn dadem Hif-
pania Callaica gens & Aftvrica equini’ getieris ,
guos tieldones vocamus, minori forina appellatos
alturcones, gignunt : quibus non vulgaris ift éurfl
gradus , fed mollis altorno crurum explicatu glome-
ratio : unde equis tolusim capere inceffiun traditum
arte ( Hift, Nat. lib. 8, cap. 41, in fine.),

(A I'dgard des tollutaires,, Gefner ( invoce tolu-
Yarius) dit qu'ils étofent ainfl nomipés ; dcaufe
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me bon pour le Muficien. Nous ne com--
prenons pas fous cette dénomination les
inftruments dont il fe fert , mais ce qui
le conftitue Muficien. Vous ne faires.
atrention qu'd lattirail & non-a Yare,
Or, sl y. a quelque chofe de bon dans
Parr, ceft ce qui- fait le Mulficien. Je
m’explique ; le mot bor peut fe prendre
endeanx fens, relativement la mufique ;
foir .par rapport 3 lexécution , foir par
rapparc & Lare.méme : 3 Pexccution ap-

artiennent les inftruments , les flitesy
es cordes 3 mais ‘tout cela ne regarde
pointlart. Sans inftruments un Mauficien

ne laiffe pas de pofléder fon arr, quoi~

de fa vélocité de leurs picds 5 gquafi volutarius &
pedum solubrlitate didtus ; maisil (e trompe : nee
enim tolutim pro.vélociter , dit pn des Commens
tateursde Gracius Falifcus (.ad verf. g25.); fed
pro pedetentim ponirur, & toluarius , non quia
volutim volar, fed ad numerum qui colligit
ungues. Tolutim incedere eft numeratim , ade(i-'
que mollirer & inconcuffim , ut folent tolutarii,
On peut joindre 2 cette remarque ume favante
note de Saumaife fur Jules'Capitolin, dans la~
quelle tout ce qui regarde Iés afturcons’, es tol-'
luraires., & ce que Végeceappelle equi rrepidia=
rii, colatorii , guttonaii , fe trouve expliqué avee
aurant d’exa&irude que de clareé. Vuyey, parmi
kes Hiftoriens de I'Hiftoire Augufte , 1a Viedes:
déux Maximins ; par Jules Capirolin, chap, 3
npt. 3 ;peg. 9 &fq-.w:.'b@&m; 2671¢ -
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que peut-¢tre il ne puifle pas le farwe pa-
roitre. Mais dans homme il n’y a pas la
méme diftin&tion ; ce qui eft bon pour
hui , I'eft pour fa vie. - i
. Cequi peut écheoir a homme le plus mé-
prifable & le plus déshonoré , n'eft pas un
bien :.or, les richeffes peuvent écheotr a un
Marchand d’efclaves & a un Maitre d’¢f-
¢rime : donc elles ne font pas un bien. Cette
Eopoﬁtion eft fanfle , dit on : car dans
profeflion de Grammairien, dans P'art
de la Médecine ou du pilotage , .nous
voyons des biens romber en partage-aux
hommes les plus vils. Mais ces atts ou
mériers ne font pas profeflion de grane
deur d’ame , & ne s’éf;vent pas jufqu’au
mépris des chofes fortuites. La vertu
exalte 'homme, & le place au-deflus des
objets de I'atrachement des mortels; elle
ne craint , ni ne defire immodérément
ce qu'on appelle des biens ou des maux.
Chelidon , un des eunuques de Cléo-
patre , fur pofleffeur d'un riche patri-
moine, De nos jours Natalis, dont la
langue fut anfliméchante quimpure (1),

" {1) Le texte ajoute , .in cujus ore femine pure
gabantur ; paroles que Séneque lui-méme expli-
uc plus clairement dans fon t5aité des Bienfaits .
Liv, 4, chap. 31, Quid tu, cum Mamercum §caus
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aprés avoir hérité d’un grand nombre de
citoyens, eut 3 {on tour beaucoup d’hé-
ritiers, Hé bien ! fon argent le rendit-il
plus pur? ou plutdt ne fouilla-t-il pas fon
argent méme ?

- Quand la fortune va trouver certaines
gens, ceft comme fi une Piece de mon-
noie tomboit dans des latrines. La verta
eft au deffus de ces vaines décorations
elle ne sapprécie que par fes propres riy
cheffes; erle ne regarde comme desbiens
aucuns de ces objets qui pleuvent au ha-
fard. La Médecine & le pilotage n’inter-
difent pas d leurs Difciples 'admiration
de ces prétendus biens. Un homme fans
&tre vertueux , peut &tre Médecin , Pi~

rum cof. faceres , ignorabas , ancillarum fuarum
menfiruum ore hiante exceptare 2

Au refte, cepaflage prouve quele Naralis dont
il eft ici queftion , n’eft pas celui qui fe voyant
arrété , comme complice de la conjuration de
Pifon, & fachant que Néron haifloit Séneque,
& cherchoit tous les moyens d¢ {e defaire de lui,
crut obtenir fa grace en” accufant ce Philofophe
d'avoir trempé %ans la méme confpiration ( Ta=
cit, Annal. liv, 15, cap.! 56. ). llﬁy a lieu de
croire que ce liche accufateur éroit fils du Nata-
lis dont parle Séneque. Les bons exemples ont
rarement aflez de force pour rendre les hommes
vertueux ; mais les mauvais en ont prefque tous
i;urs affez pour les corrompré & les rendre pdy

ants, - ’ . N -
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lote , Gramuairien , auffl bien que Cui-
finier § maiscelui qui n’eftrien de toutce-
la, n’en peat avoir le titre : on n'eft efti~
mé qu'en raifon de ce qu'on a. Un coffre
fort ne vaut que parcequ’il contient, ou
batoe il en eft regardé comme I'accef-
Ex're ja-t on jamaisattaché d un fac plein,
d'autre prix que-celui de l'argent qui s’y
srouve renfermé ? 1l en eft de méme des
pofleffeurs d’un riche patrimoine, ils ne
fout que des accelloirs, des dépendances
delears richeffes. Pourquoi doncle.Sage
eft-il grand? c’eft que fon ame eft grands.
H eft donc vrai qu'un bien qui peur &rre
le partage de 'homme le plus méprifable,
n'elt pas un vrai bien. fe ne regarderai
donc pas I'infen(ibilité comme un bien;
Ja cigale & la vermine la poffedent, je
ne regardcrai pas méme commedes biens
le repos & l'exemption d'inquiétudes.
“Quoi de plus tranquille que le vermifs
feau ? Quelle eft donc , me demandez~
vous, la qualité qui contftitue le Sage?
la méme qui conflitue la Divinicé. Il faue
gue vous fuppofiez'en lui quelque chofe
e divin , de célefte , de fublime. Le
véritable bicn n’eft pas le partage de tour
le monde , il ne fouffre pas que le pre-.
mier vena le poflede. » Toute région ,
» ditVirgile , ne produit pas les mémes
» fruits,
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» fraits , les-unes produifent du bled ,
» lesautres des raifins , &c. « (1) Ces
productions ot ét¢ diftribuces dans les
différents climats de la terre, afin quele
befoin de fecours mutuels, érablitentre
les hommes un commerce néceflaire. Le
fouverain bien demande anfli un fol par-
ticulier j ik.ne croit pas dans les lieux qui
produifent I'ivaire ou le fer. Ou donc
nair il 7 dans 'ame : (i elle n'eft pure &
fainte, elle n'eft pas digne derecevoirla
Diviniee,

Le bien ne peut pas naitre dumal. Or : les
richeffes riaiffent de Uavarice ; elles ne font
donc pas des biens. On répond qu'il neft
pas-vrai, qu'un bien ne puille naftee du
mal, Le facrilege & le vol procurent de
Yargent : aufli le facrilege & le vol , ne
font des maux , que parcequ'ils font plus
de mal que de bien jils procurentdla
wvérité du profir., mais accompagné de
craintes , d'inquiétudes , de tourments
du corps & de 'ame. Tenir ce langage,

(1) Et quid quaque ferat regio , & quid quaque recufet,
Hic fegctes, illic veniunt felicius ava ;

Arborci fatus alibi, arque injufla virefeunt
Gramina. Nonne vides, croceos ut Tmolus odores, '
India mictit ebur, molles fua thura Sabai?
At Chalybes nudi ferrum.

" Tome II.

t

ViRe: Georg. lib, 1y verf. 13 & feq.
H
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- Ceft admertre néceflairement ,- que fi le
facrilege eft un mal , en tant qu’il pro<
duit beaucoup de maux, c’eft autli en pac-
tic un bien, en tantqu'il ek la fource de
quelques biens. Quoi de plus monftrueux

" quune pareille conféquence ? Difons

lus, elle conduiroit & regarder le facri-
ege, le larcin & l'adultere conime des
biens abfolns. Combien d’hommes qui
ne rougiffent pas d’un vol! Combien
d’hommes qui font gloire d’un adultere !

Quant aux facrileges » on punic les pe-

gits , on fait trophce des grands. Ajoutez

que fi le facrilege eft un bien fous quel-
que pointde vue , il fera aufli honnére,

& méritera le nom d’a&ion bonne &
louable , vu qu'elle vientde nous; cleft

<e que nul homme ne peut jamais pen-

fer. Ainfi le bien ne peut naitre du mal:

i, comme vous le dites, le facrilege n’eft

unmal, qu'en ce qu'iladefichenfes {ui-

tes 3 en fe delivrant des fupplices qui y

font actachés , en lui affurant Uimpunicé,

il deviendra un bien dans fa totalité. Ce-

-pendantie plus grand fupplice descrimes
eft en eux-mémes : ce n'eft pas a la pri-
fonniau bourreau qu'il fattlesrenvoyer;
aufli tot qu'ils font commis, dans le mo-
ment méme qu'on les commer, ils re-
¢oivent lear chitiment, Le bien ne peut
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donc Tas plus naitre du mal , que la figue
de l'olivier : les produions font analo-
-gues i la femence; les biens ne peuvent
~ dégénérer : fi 'honntre ne peut fortir da
fein de la honte, le bien ne peut pas
naitre du mal j ’hornéte & le bien fgnt
la méme chofe.

Quelques Stoiciens répondent 4 cet
argument, de la maniere fuivante. Sup-
pofons que I'argent foit un bien , de quel-
que coré qu'il vienne, H ne pourra s’ap-

eller un argent facrilege , quoiqu’il foit
Fe fruit d’un facrilege. Un exemple ren-
drala chofe claire ; un méme vafe con=
tient de l’or & une vipere, voustirez Por
duvafe, quoiqu’il renferme une vipere :
ce n'eft point parceque cette vipere s’y
trouve , que jen tire de For ; mais 'y
trouve de lor 8 une vipere. Cleft de cette
maniere que le {acrilege produit un pro-
fit, non pas en tant qu’il eft honteux &
criminel , mais en tant qu'il eft lucratif,
On 1épond 4 ces Stoiciens que les deux
cas {ont abfolument différents. Dans le
premier , je puis prendre l'or fans la vi- -
pere ; dansle fecond , je ne puis faire de
profit fans un facrilege : le profit n'ef}
pas écqté du crime, il y eft comme in--
corporé, S
Une chofe qu’on ne peuracquérir fans
Hy
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romber dans un abime de maux, n’eft pas
.un bien : or, l'acquifition des richefles
-eft accompagnce de maux innombrables:
donc les_ric%xc(rcs ne¢ font pas un bien.
Onrépond que notre propofition a deux
{ens; Ye premier , qu’en voulant acquéric
les richetles , nous nous précipitons dans
un grand nombre de maux ; or, Ceft ce
qui nous arrive, méme en voulant ac-
quérir la vertu. La feconde fignification
eft que, ce qui nous faictomber dans des
maux, n’eft pas un bien. Mais il ne fuit
pas de cette propofition , que les richefles
ou les voluprés nous precipitent dans des
maux j ou i cela éroit, non-feulement
elles ne feroient pas un bien, mais mé-
me elles feroient yn mal. Or , vous vous
bornezidire qu'elles ne font pas un bien :
d’ailleurs, ajoute t on, vous convenez
que les riche(les font de quelque utilité;
vous les mettez au rang des avantages
de la vie. Mais , fuivant le méme rai-
fonnemenr , elles ne feroient pas méme
des avantages , puifqu'au contraire elles
font pour nous la fource de mille inconw -
yénients,

11y ades Philofophes qui répondent de
Jamaniere fuivante. Vous vous trompez
en attribuant des inconvénients aux rie
chefles; ellgs ne font de mal d perfonne,
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oh ne fouffre jamais que de fa propre fo-
lie ou de celle des autres. Ce n'eft pas
I'épée qui tue, elle n'eft que I'infirument
de I'affaffin  ce ne {ont pas non plus les
richeffes qui vous font du mal , quois
qu’elles foient occafion de celui qu'on
vous fait. Je fuis plus content de la ré-

ponfe de Pofidonius , qui dit queles ri-

cheffes font la caufe desmaux , non qu’el-
lesen faflent elles-mémes , mais parce-
que’lles excitent les malfaiteurs. Or, il y
a de la différence entre la caufe précédente,
& la caufe efficienze , qui produit nécefe
fairement & {ur le champ fon effer: les
richeffes ne font les caufes du mal que
dans le premier fens ; elles gonflent le
caur , elles enfantent lorgueil , elles
font naltre l"envie , elles égarent les ef=
prits au point que V'appas des richefles
nous féduit, lors méme que nous en con-
noiflons les dangers : or, les vrais biens
doivent &tre exempts de toute tache ; ils
font purs, ils ne fouillent pasame, ils ne
la troublent pas , ils peuvent Pélever &

ld dilater , mais fans Penorgueillir, Les.

vrais biens infpirent de la ¢onfiance ; les
richefles, de Faudace : lesvraisbiens don-

nent de la grandeur d’ame ; les richefes,

de Vinfolence , qui n'eft qu'nne faufle
apparence de grandeur. A ce compte , di-
~Hij
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tes-vous, les richefles n’en font pas quic-
tes pour n'étre pas un bien, elles font en-
core un mal. Elles feroient unmal , fi
elles nuifoient par elles-mémes ; fi , com-
me je l'ai dit, elles devenoient caufes
¢fficientes : mais elles ne font que caufes

“ précédentes ; elles excitent les ames, elles
les attirent méme ; elles montrent une
apparence de bienaflez {pécieufe pourle
commun des hommes. La vertueft aufli
la canfe précédente de 'envie. Il y a bien

" des gens, dont la fagefle , dont lajuftice
font des objets de jaloufie; cependant
ce n’eft pas par elle-méine qu’elle produit
cet effer, la chofe n’eft pas vrailembla-
ble. Au contraire 'image de la vertu eft

+ plus propre & infpirer de I'amour & de
I’admiration. Voici 'argument dont Po-
fidonius veut qu'on sappuie. Des objets
qui ne procurent , ni la grandeur d’ame , ni
la conflance ni la fécurité , ne font pas des
biens : or, les richeffes , la fanté , & les au-
tres prétendus biens de cette nature 5 ne pro=
duifent ancuns de ces effets ; donc elles ne
Jont pas des biens. 1l donne encore plus
de force au méme argament de la ma-
"niere fuivante. Des objets qui , bien loin
de procurer la grandeur d’ame , la fécurité ,
la confiance , engendrent au contraire lin-

Jolence , la vanité , Uarrogance , font des
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manx :or , les préfents de la Fortune nous
jettent dans ces exces ; ils ne font donc pas
des biens. Sur ce pied , nous dit on , ils
ne feront pas méme des avantages. llya
de la diftérence entre les avanrages & les
biens. ©On.entend par avantage , ce qui
procute plus d’atilité que de défagré-
ments j mais les biens dotvenit tre purs,
& fans mélange d'inconvénients § il ne
faut pas qu'ils aient une urilicé relacive,,
mais abfcﬂue. Aauffi les avantages peuvent
2cre le partage des animaux, des Eommcs
impatfzits ,, “des- infenflés ; ils peuvent
Bire! mélés de défavancages : on leur
donne le nom d’avantages , parceque
‘dans la forrmme torale , ce font res avan-
ages qui: dominerir. Le bien n’appartient
quau:Sage fon carakere eft d’écre in-
wiglabldy nyezune ame vertueufe , voild

Vaniguensud ¢ mais deft le nocud I’ Her-

ade. oo ,
Plufisurs maux réurtis ne peuvent former
wr bien : or , pinfisurs pauyretés réunies
preavant former des richeffes : donc les ri-
ehefles s font pas des iens. Nos Philofo-
phes:ne reconnoiffent pas cet argument:
ce font les Péripatéticiens qui 'ont ima-
iné pour le refoudre. Voici comment
%oﬁdonius dit qu'Antipater réfolvoir ce
fophifme célebre dans les écoles. La pau~

: Hiv
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vreté n'eft pas une chofe pofitive ,. mars
négative : c'eft ce'que les Anciens appel-
loient per orbationem , ou par privation.
Le mot pauvreté ne défigne pas ce qu'on
a , mais ce qu'on n’a pas. Plufieurs. vui-
des reunis ne peuvent former: un plein,
ni plaficurs indigences réunies , des ri-
chefles. Vous n’attachez pas au mpt paue
vrete la fignification convenable, il ne
porte pas fur le peu qu'on poflede , mais
fur la quantité de chofes qu'on neé poffede
pas; il défigne ce qui manque , & non
pas ce qu'on-a. Je rendrots plus facile-
ment mon 1dée, s'il y dvoit un mot latin
our exprimer Y'aporig (1) des Grecs , ou
fe mal aife : ceft le fens qu'Antipater
doune au mot pauvreiés Pour moi je:ne
vois pas ce que ¢’eft-que d’¢ure; gauvte_;
finon pofléder peurde chofesc’sl deique
nous examinerons.; quand-nausaurons
bien du loifir pour pefer en quoi con-
fifte Pefence cEe_s riche(les & -de la pau.
vreté : mais alors méme nous confidére-
rons s’il ne vaudroir pas mieux oter i la
pauvreté fes pointes & aux richefles leur
orgueil, que-de dfputer fur. les mots,

(1) Le mot grec Amsix fcmble avoir éié bien
rendu par Juvenal , res angufta domi', il fignific
n.'alat/g ) anxiéeé, RERE S
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comme {i 'on avoit tout fait pour les cho-
fes. Suppolons nous mandésa une aflem-
blée, ou I'on porte une loi pour I'abo-
liffement des richefles : fera-ce avec de
pareilsarguments que nous pourrons cone
vaincre ou diffuader? que nous engage-
rons le peuple Romain 4 defirer, a efti-
meér lapauvreté, quifutla bafe &lacaufe
de fon empire ? i craindre-les richefles 2
a fonger qu'il les atrouvées chez les peu=
ples quil a vaincus? que C’eft par-elles
que 'ambition, la vénalité, les brigues
& les factions fe fonr introduites dans la
ville la plus integre & la plus vertueufe?

ue nous éralons avec trop de fafte les
Eépouilles des nations? quece qu'un feul
peuplea raviarous, il eft plus facile &
tous de le ravird un feul ? Voila les le-
¢ons qu'il feroit plus important de don-
ner. Il vaur mieux attaquer les vices ?ue
de les définir. Parlons avec plus de for-
ce, [t nous pouvons, ou du moins avec
plus de clarté. -
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LETTRE LXXXVIIL

Des Arts libéraus: , & dece qu'il faut en
- penfer. S

Vous voulez favoir ce que jepenfe des
Arts libéraux : il n’en eft pas un dont je
faffe cas; pas un que je range danslaclaffe
des biens; C’eft 'appas du gain qui les
excite (1) : études mercénaires , propres
toutau plusd préparer Pelpric, & non pas
4 Poccuper ; il ne faur s’y arréter que

wand 'ame n’eft capable c{e rien de plus
clevé. Ce font des exercices d’enfant, &
fnon des études dhommes faits. Vous
voyez pourquoion leur a donné le nom
derts libédraux , C’eft qu'on fuppofe qu’ils
tonviennent i des homines libses. Mais

" (1) Les déctamations de Séneque contre les
Ans ont cu des partifans chez les Anciens & les
Modernes : tout le monde connoit les éloquentes
inveives du Citoyen de Geneve (M. J. J. Rouf~ -
feau. ) contre les Arts & Yes Sciences. On doitles
regarder plutét comme un jeu d’cfprit, que com-
-me la véritable opinion d'un bomme raifonna-
ble. Perfonne ne peut nier que I'deude de la Mo-
ralc ou de la Philofophic , ne foit la plus inté
reffante pous des éures penfants ; mais il nc faue
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1l n’y a d’études vraiment libérales, que
celles qui rendent 'homme libre. 11 n’
a que 'étude de la fagefle, qui foit fubli-
me;, courageufe , magnanime ; les auires
font abje&tes & puériles Quel bien pou-
vez-vous attendre de {ciences profe(l¢es
par les hommes les plus vicieux & les plus
méprifables ? 1 faur les favoir , & non pas

les apprendre.

. On-demande fi les Arts hibéraux rens
dent ’homme vertueux ; ils ne le font pas
méme efpérer, ce reft pasld leur prés
tention, Le:Grammairien s'occupe de'la
Jangue : s7il veur fe donner plus de cars
siete , il va jufqu’a Ihiftoire ; mais il ne
peut pas s'avancer plus loin que la poé-
tique, Or, I'arrangement des {yllabes,
le choix des expreflions , Ia fcience dé
FPhiftoice , les regles & la fabrique des
yets , peuvent ils applanir le chemin de

pas pour cela proferire avec rigueur les Arts con-
folarcurs 3 il ne faur point éter aux hommes des
amufements honnéees ; ils tomberoient dant I’en-
nui, ou deviendroieny farouches , 'l ne leur

* ésoit jamais permis de fo délafler, & de jouir des

commodités , des agréments, des plaifirs de la
vie, & decs charmes que les Arts y répandenr,

' Crs chofes ne font blamables que lorfqu’on
s préfere au folide, ou par Jabus que Je lnxe

Hvj

\

enfaie,

)l
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lavertu ? bter la crainte ? extirper les des
firs ? mettre un frein aux paflions? :
Paffons dla géometrie & 4 la mufique;y
vous n’y trouverez rien qui vous empe- -
che de craindre & de defirer ; deuk fcign<
ces, fans lefquelles tout ce qu'on faiveft
inutile. 11 faut voir fi dans.ces écoles: on
enfeigue la vertu ou non : fi:on ne I'en-
fcigne pas, on ne lacommunique point:
fi on lenfeigne, alors ce font des écoles
de philofophie. Mais pour. vous convain
cre que ce n'eft pas la vertu qui faic lobjee
de leurs legons , remarquez combien les
ctudes font différentes dans les diverfes
écoles : or , elles feroient les mémes, fi
c’étoit 'la vertu qu’on y enfeignit. On
veut qu'Homere ait ¢t¢ Philofophe : mais
les preuves mémes qu'on apporte pour le
prouver , en font la réfutation. Tantdt on
en fait un Stoicien qui n’admire que la
vertu , quiala volupté en horreur, &
qui ne s’écarteroit pas de 'honnéte , au
prix méme de l'immortalité: tantot on
en faicun Epicurien , ami du repos, paf-
f{ant {a vie au milieu deschants & des fef-
tins § tantdt un Péripatéticien , admet:
tant trois efpeces de biens ; rantdt un
Académicien, trouvant par-tout del'in-
certitude. 1l eft évident qu'il.n’étoitrien
de tout cela, puifqu’il éroit tour, 4 lafois;
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ves do&trines font incomparibles. Mais
quand nous accorderions quHomere
¥0r Philofophé , il éroit devenu Sage,
avant de connoitre la poéfie ; apprenoné
donc quelles font les' chofes qui P'ont
rendu fage. Rechercher lequel éroit 1é
‘plus dincienr I'Homere ‘'ou d’Héfiode, eft
aufli'Peu important, que de favoir fi Hé- .
cube eft plus petite qu’Hélene, & pour-
quoi celle-ci parilt p(}us dgée quelle néy
‘toit.” A’quoi’ bon rechercher les année$
de Patrocle ‘& d’Achille? Voulez vous
favoirdans quels lieux a ercé Ulyfle, plu*
tor que ce qui pourroit nous empéchet
d’trre toujours errants ? Je n'ai pas le
temps d’apprendre fi C’eft entre la Sicilé
& I'ltalie qu'il fut porté par lesvents, ou
au-deld du monde qui nous eft connu ¢
vu que dans un efpace auffi peu confi-
'dérﬂale , il n’étoit guere poflible qu'il
s’¢gardt fi long-temps. Nous fommes cha-
que jour les jouets des tempetes de I'ame,
la méchanceté nous expofe i tous lesdan.
gers d'Ulyfle. Nous ne fommes d I'abri,
ni desattaques de la beauté qui follicite
nos regards , ni des ennemis qui mena<
cent notre vie. D'un cbté ce font des
monftres farouches , aimant 4 fe baignet
dansle fang ; de I'auwre, des voix en-
chantereftes qui fAactent nos oreilles; 14 -
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des naufrages , & une auffi grande va<
riété de maux que ceux auxquels il fue
expofé. Apprenez moi comment je dois
\aimer ma patrie , chérir ma femme , ré-
vérer mon pere , & comment je dois,
méme aprés le nanfrage , naviger vers la
vertu. Pourquoi rechercher fi Pénelo
éroit peu chafte, oufi elle en a impofec 2
fon fiecle ? fi elle foupgonnoit , avant -
d’en ture siire, que celu1 qu'elle voyoir
éroit Ulyfe ? Apprenez-moi ce que ceft
que la pudeur , & quels biens elle pro-
cure ; {icet dans ’ame ou dans le corps
qu’elle confhifte. : _
~ Je paffe au Muficien, vous m’enfet~
gnez comment des voix graves & aigués
euvent s’accorder ; comment des cordes
dont les fons font diftérents, peuvent pro-
duire une harmonie. Eh! c'eft dans les
diverfes faculiés de mon ame, qu'il faut
érablir 'harmonie ; ce font mes projets
dont il faur "empécher la difcordance.
Vous me montrez quels font les tons
Plajntifs 3 montrez moi {plut&t comment
on érouffe dans Iadvesficé les accents de
Ia plainte. .

Le Géometre m’enfeigne 2 mefurerun
champ ; qu’il m’enfeigne plutdr 2 mefu-
rer ce qui fuffic 3 Phomme. L’arithméri-
Que menfeigne 4 calcuder, drendre mes
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doigts. les or%anes de Pavarice : quelle
m’apprenne plutdt que tous ces calculs

' ne font d’aucune importance; qu'on n’en

eft pas plus heureux, pour avoir un patri=
moine dont la recette lafle un grand

nombre de Commis : qu'elle fafle voird .

quel point ces vaftes poffeffions font {ue
perflues, puifque le propriéraire feroitle
plus malheureux des hommes , s'il éroit
obligé de tenir lui - méme segitre de ce
qu'il poflede. Que me fert de favoir par-
tager uneterre enfesdifférentes portions,
fi je ne fais pas partager avec mon frere 2
Que me fertde rapprocher avec adrefleles
différentes mefures qui entrent dans le
toifé d’un arpent, & méme d’y ajouter
des fradions de ces mefures , fi le voifi-
nage d’'un Grand qui empiete for mes ter-
res,, me plonge gans la trifteffe ? Vous
nfapprenez i ne rien perdse de mon ter~
rein ; mais je veux apprendre 3 le perdre
* tout entier fans chagrin. Mais, direz-
vous, c’eft du champ de mon pere & de
mon aieul qu'on me chaffe. Répondrz-
moi :avant votre ateul , qui en éroit le
poflefleur ? Pouvez-vous trer an clair ,
je ne dis pas quel étoit 'homme, ‘mais le
peuffle 4 qui ce ehamp appartenoit? Ce
n’elt pas comme maitre, que vousy étes
¢nteé, mais cemme ferice. De qui? de,
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“votre héritier , fi la Fortune vous favse<
rife. Les Jurifconfultes difent qu’il n’y4
pas d'ufucapion (1) dans les chofes com-
Inunes ; or, lechamp que vous poflédez
eft commun, méme 4 tour le genre hu-
main. O P'art vraiment fublime ! vous f4-
vez mefurer un efpace circulaire j; vous
favez réduire 4 des éléments quarrés telle
figure quon vous préfente ; vous détermi-
nez les diftances des aftres j il n'y arien
que'vous ne foumertiez 4 votre compas:
Si vous avez tant de talents, mefurez
Pame de ’lhomme ; apprenez-nous com-
bien elle eft grande ou petite. Vous fa-
vez ce que ceft qu'une ligne droite ;
quimporte, fi vous‘ignorez ce que ceft
que la droiture dans la conduite ? Je pafle
4 celui qui fe glorifie de la connoiffance
des chofes céleftes; qui fait ot le froid
Saturne feretire , qui connoit les cercles
que Mercure décrit dans les cieux (2).
Mais 4 quoi me fervira cetre (3) con=

(1) Voyez, furce mot, la Lettre 79, note 1,
tom, 2, pag. §7. '

(3) Frigida Sarurni fefc qud ficlla receptet,
qus igais ceeli Cyllenius erret in orbes,
Vire. Georg. lib. 1, verf 336 & 3374 .
(3) Ne peut-on pas répondre ici i Séneque
que I'Aftronomic, en fc perfettionnant, a dé=
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noéiffance ? 4 trémbler, quaind Mars &
Saturne feront en oppofitior’, ou quand
Mercuve & Saturne feront en -conjonc- ‘
tion. Apprenez-moi plutdt quen quel-
que lieu que ces aftres fe trouvent, ils
font -propicés § que leur cours eft ims
muable , érant dirigé par l'ordre inalté+
rable du deftin § ils retournent aux me:

mes points avec une régularité-conftante,

Muais ,. direz - vous, ils déterminent ou

annoncent les événements terreftres. S'ils

déterminent les événements, :que vous
feivira la connoiffance d’une chofe qué
rien ne peur changer ? SHs les annons
tent, que vousimporte de connoitre d'a- !
vance ce qu’il vous eft impoflible d'¢viter?

~Que vous le fachiez ou non ; ¢es évés

nements n'en auront pas moins leue .

Courst(t)7/i-i- 0 s T

2hYe nyefuis pourvu contre les embi-

ches:jamais le Yendemain ne me-trompe=
ra, Onn'eft rompéque quand on ignore,

, witiv I'Aftrologie iée d'une tonnoiflance impar-
£3ite dn mouvement des.corps céleftes? Les Sciena
ccs aidant dong L'ame a (e dégager de fes préju-
ng, & des terreurs que ces préjugés lui infpirent.

(1) Si verd Solem ad rapidum, Lunafque fequentes
7' Oudine refpicies , numquam te craftina fallet
X, * 7 Mora, nequcinfidiis no&is capiere ferenz. i
e .

ViIRG: Georg. lib vy verfi 414 & feq
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Yignore bien ce qui doit m’arriver ; mais
je connois ce qui peut m'arriver. Je ne
défefpérerai de rien, je m’attends a rour.
Si la Fortune me fait grace de quelque
chofe, je m’en félicite ; mais je {uis bien
wompé , fi elle m’épargne: je nele fuis
pas méme dans ce cas ; car en méme-temps
que je fais quil n’y a rien qui ne puiffe
m’atriver , je {ais que tout ne m'arrivera
pas: En attendant 1a profpérité , je fuis
prée d recevoir I'adverficé.

Pardon, fi je ne fuis pas la route com-
mune ; je ne puis me réfoudre A mettre
au nombre des Arts libéraux , la Peinture,
PArt de faire des ftatues, ou de travail-
ler le marbre , non plus que toutes les
auttes profeflions qui ont le luxe pous
ebjet.. . . L T

Je bannis encore de la claffe des Artg
libérauk , la fcience des lutteyrs , & de
ces hommes qui pallent leur vie dans
Phuile & dans la poufliere ; ou bien j'y
admettrai les parfumeurs, les coifiniers,
& généralément tous tedix qui s'occupens
de nos plaifirs, 8zs'en rendent les efclas
ves. Que trouvez-vous de libéral dans
Ia profeflion de ces hommes qui vomif-
fentd jeun (1), dont le corps eft appe-

(1) 1173 dans le texte : jejuni vomitores. En
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fanti par la graiffe, & dont 'ame exté-
nuée languit dans linertie ? Trouvez.-
vous ces occupations convenables pour
une jeunéfle que nos Ancétres exergoient
debout 4 lancer le javelot, 4 jetterle
pieu, a dreflec un cheval, 4 manierles
armes ? Les anciens Romains n’enfei«
gnoientrien a leurs enfants, qu'ils puffent
aPptendre couchés. Mais, n1 leurs exer=
cices, ni les notres ne font propres
faire nafitre & 4 nourrir la vertus Queme
fert de favoir conduire un cheval , dé
régler {a courfe avec le frein, quand je
fuis emporté par des paflions ei?téne’es ?
Que me fert de vaincre ane foule de conv
currents i la lutte ou au cefte, quand je
fuis vaincu par la colere.

Quoi ? direz-vous, les Arts libéraux
ne font-ils bons A vien ? Hs font utiles 2

“bien des égards , mais nullement i la

verta. Mais repliquerez - vous , les Arts
méchaniques eux-mémesne contribuents
ils pas aux befoins de la vie , fans pour«

rapprochant un autre paflage de Séneque, celui-
ci deviendra clair. Non videntur tibi contra nata-
ram vivere , qui jejuni bibunt , qui vinum recipiune
inanibus venis , & ad cibum ebrii tranfeunt7 Epift.
122. Poyey, furce dernier paffage, 1a note de

Jufte Liple, & Mantial, /.7, Ep. 66, verf. 9, 104
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tant avoir aucun rapport avec la vertu 2
Pourquoi donz les Ktts libéraux font-ils
partie de I’éducation de nos enfants ? Ce
n'eft pas parcequ’ils donnent la vertu ,
mais parcequ'ils difpofent I'ame 4 la re-
cevoir. Les premiers éléments de la lec:
ture , n’enfeignent pas les Arrs libéraux ,
mais y préparent ; de méme les Arts li-
béraux, fansconduire i la vertu , enou-
vrent la route. '
Pofidonius diﬁinFue quatre efpeces
d’Arts 5 des Arts valgaires & fordides;
des Arts (1) agréables ; des Arts puéri-
les ; enfin des Arts libéraux. Les Arts
vulgaires appartiennent aux Arrifans,
s'exercent avec les bras, s’occupent des
befoins de la vie , & n'ont aucune appa-
rence d’lonneur ni de vertu. Les Arts
agréables , font ceux qui tendent au plai-
fir des yeux & des oreilles, On peut.com-
rendre dans cette clafle les Machiniftes
a qui nous devons ces théatres qui s’a<
vancent & qui s'¢levent par des contre-
poids cachés ; & rant d'autres {pectacles
agréables par la furprife que caufe natu-
réllement le jeu de ces décorations for-

L1) 'y adans le texre, funt ludicra , ce qui
pourroit aulli figuifice des Ares confacrés aux jeux,
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méesde plufieurs pieces qui franchiffent
un gramy intervalle , foit pour s’entrou-
vrir aprés s°¢tre rapprochées , foit pour fe
rapprocher apréss'etre féparées , foit pour
sabaiffer par desprogresinfenfibles aprés
s'¢ure élevées fort haut. Tous ces change-
ments frappent les yeux des ignorants ,
pour qui tous les effets imprévus font des
merveilles, parcequ’ils en ignorent les
caufes. Les Arts d’édacation , qui paroif-
fent avoir quelque chofe de libéral, font
ceux que les Grecs nomment engycliques,
& nous, Arts libéraux, :
Il n’y a d’Atts libéraux , ou pour par-
ler plus proprement , d’Arts vraiment
libres , - que ceux quiont pour objet la
vertu. Mais, nous dit-on , dans la philo-
fophie , une partie s'occupe de la phyfi-
que , une autre de 1a morale, une autre
a pour objet le raifonnement : ainfi les
Arts libéraux ne peuvent-ils pas de méme
1éclamer une place dans la philafophie ?
quand il s’agit d’une queftion naturelle,
on s’en tient 4 la décifion de lagéome-
trie, elle fait donc partie de la fcience
a laquelle elle fere, Il ya bien des cho-
fes dont nous tirons des fecours , fans
qu’elles faflent pa_rtie de nous mémes, ou
plutdr qui cefleroient de nous &tre utiles,
fi élles faifoient partie de notre &tre. Les
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aliments font utiles a notre (1) machi-~
ne , & n'en font point partie. Nous ti-
rons i la vérieé des fecours de la géomé-
tric ; mais elle n’eft utile 4 1a philofophie,
que comme la méchanique lui eft utile 4
elle me¢me. Cependant la méchanique
n'eft pas plus une partie de la géomérrie,

ue celle-ci ne l'eft de la philofophie :
g'ailleuts ces deux {ciences ont leurs li-
mites {éparées. Le Philofophe recherche
& connoit les caufes des phénomenes
naturels , dont le Géometre fuit & cal-
cule le nombre & les limites, Le Sage
fait quelle force préfide d Fallemblage &
aux mouvements des corps céleftes; il
connoit aufli les propriéres & la nature
de ces corps. Le Mathématiciea conclut,
d’aprés Pobfecvation , leurs apparitions &
leuts retours , leurs afcenfions & leurs
difparitions ; leur ftation apparente, puif-
que véritablement les corps céleftes ne
peuvent s'arréter. Le Sage n’ignore pas
quelle caufe produit les 1mages dans'le
miroir. Mais le Géometre peut fixer la

(1) Lesalimentsn’aident notre machine qu'en
s'aflimilant a chacun des principes qui la confti-
wuent ; enforee qu'a la fin, elle o'eft que le ré-
fulcat de ces intusfufceptions formées d’aliments.
Pourquoi donc Séneque diftinguc-t-il le corps,
des aliments ?
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diftance de l'objet i 'image , & la gran-
deur de limage, & la E)rme que doit
avoir le miroir pour rendre cetre imagé.
X e Philofophe prouvera que le foleil eft
%tand 5 mais un Mathématicien qui a
Thabirude du calcul, peut déterminerfa

grandeur; néanmoins, pourfuivre fes cal~
culs , il abefoin de quelques principes
qu'il emprante de I'obfervation. Or, un
Art n’eft pas indépendant , lorfqu'tl tire
d’aillears la bafe de fon travail. La rhit-
lofophie (1) n’emprunte rien § elle éleve

(1) La diftin&tion de la Philofophie & des
Mathématiques me paroit peu fondée : carle
Mathématicien qui s'occupe d'idées abftraites,
n'emprunte pas plus des autres connoiffances,
que le Philofophe qui médite fur les propriéeés
générales descorps; mais I'un & I'autre font obli-

) gés d'avoir recours 3 l'obfervation & a I'expé-
g rience, s'ils veulent s’exercer fur la Nature, 11
9 faut que le Géometre preone pour bafe de fes
2 calculs, les réfultars des obfervations, s'il pré-
” tend affujertir a des loix précifes le mouvement

des corps céleftes : d’un aurre cHré , quel fruicle
Philofophe peut-il retirer de fes méditartions,
3 s'il ne voit la Nature telle qu'clle eft , & s'il ne
fuit avec {ayacité fes opérartions ? Il femble que
le Sage de Séneque, ?ui n'avoit pas fuivi cette
marc%nc, favoit des chofes que nous ne favons
-pas, ou que nous avons appriles {aps le fecours
des Anciens. 1! manque 4 Séneque de nous avoir
révélé la méthode de (on Philofophe pour pas-
'venir 3 de tels réfultars, N ‘
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.elle méme fur fon propre fond tour fon
.édifice. Le Mathématicien partde la fu-
_perficie, bitit fur un fol érranger, d'aprés
.des principes qu'il tire dailleurs, & qui
dirigent fon effor versles vérités qu'l dé-
couvre, Si les mathématiques marchoient
.par leurs propres forces vers la vérité , fi
elles pouvoient embrafler la nature du
monde entier, je dirois quelles font forg
.utiles 3 nos ames , que I'étude des corps
céleftes agrandit & promene de vérirés en
vérités, . . ‘
Il n’y a qu'une {cience qui imprime
Tame le fceau de la petfection ; c'eft la
‘connoiffance du bien & du mal: con-
noiflance immuable qui n'eft du reflore
que de la philofophie; il n’y a pas d’autre
-Art qui s'occupe de la rechetcﬁe du bien
‘& du mal. Nous allons le prouver par
Pénumération de toutes les vertus. La
force fait méprifer les objetsde nos crain-
tes ; elle nous met au-deflus des vaines
terreurs qui fubjuguent notre liberté ;
elle les brave, elle entriomphe. Les Arts
libéraux font - ils propres a forrifier en
nous cette vertu ? La probité eft le tréfor
le plus précieux de 'ame humaine ; nulle
néceflité ne peut 'engager 4 tromper ;
_nul prix ne peut la féduire, Brilez, dit-
elle, frappez , tuez : je ne trahirai point
: mon
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moti fecret; plus la douleur pénétrera
dans mon ame, plug je Penfoncerai au-
dedans ‘de mot-méme. Sont-ce les Arts
{ibéraux :qui npus infpirent ces fenti-
ments magnanimes.? La tempérance pref-
crit des'loix aux plaifirs j elle congort de
Ydverfion pour les uns, & les bannit; elle
regle les autres , les réduir i une mefure
raifonnable , & ne les recherche jamais
pour euxsmemes ; elle faic que les bor-.
nes de-nos defirs font nos devairs, & nom
pas notre volonté. L’humanité nous dé-
tend de faire éprouver l'orgueil ou la
cupidité aux &tres allociés A notre exif-
tence ; fes paroles , fes actions , fes fenw
tithents: ne refpirent que la douceur &
da bienveillance 5 aucun malheur ne lui
et érranger, & le bonheur qui lui arrive,
ne lui cﬁ cher que par l'unlité que les
autres peuvent en recueillir. Sont-ce les
‘Arts libéraux qui nous prefcrivent cetee
-conduite * nous ne leur fommes pas plus
«redevablés de la fimplicité, de la mo-
‘deftie , de la frugalité , del'économie ,
"de la clémence qui épargne le fang d’au-
trui comme le fien propre , qui fait que
ce n'eft pas étre homme,que de prodiguer
la vie des hommes, - :

< Puifque vous reconnoiflez ; me dira-
‘ton, que , fansies-Arts libéraux, on
Tome I1, :
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ne peut parvenir i la vertu,, comment
pouvez - vous nier qu'ils y conuzibuent 2
<'eft qu'on ne peur, fans manger , par-
venir i la vertu , & que pousgtant le
tnanger n’a aucun rapport avec la ver-
. I%e bois ne fait rien au vaiflean , quoi-
qu'on ne puifle faire un vaiffeau fans
bois. Une chofe fans laquelle on n'en
peut obtenir une autre;, n'zide pas pour
-cela & Pobrenir § bien plas on pourroit
dire que , fans les Arts libéraux , il eft
-poflible de s’clever d la-fage(le; quoique
f: .vertu s'apprenne , ce n'eft point par
Jeur moyen qu’elle s’apprend. Eh! pour-
-quoi ne pourroit-on pas ¢ue fage fans le
decours des lettres , puifque ce n’eft pas
en elles que conlifte Ja-fagefle ? Ce font
.des faits, & non des. mots, qu'elle en-
feigne : la mémoire eft, peut-étre , plus
sire quand elle n'eft aidée par aucun
fecours extérieur, C'eft upe chofe im-
:menfe que la fagefle ; il lui fautun grand
-emplacement: le ciel & la terve, le paflé ,
JLavenir , le périflable & Iéternel , le
temps en un mot , font les objets donr
elle s'occupe ; &, pour me borner au
.temps, combien de queftions ne peut-on
pas Eaire 4fon fujet ? premiérement, il
-exifte par lni-méme ? fecondement , sl
1yeytquelque chofe d'antéricur au temps?
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fi le temps a commencé avec le mon-
de, ou s'tl aexifté avant le monde ; &
{i, parcequ’il y eutquelque chofe avane
Ie monde , le remps exiftoir aufhi. Sur I'a-
me mille problémes 4 réfoudre : d'od

- vient'elle ? quelle eft fa nature? quand

a-t-elle commencé d’exifter ? quellefera
“fa durée ? pafle - t- elle d'un lieu dans
un autre , & change-t-elle de domicile?
eft-elie envoyée dans les corps d’animaux
différents ? fubic- elle de nouvelles com=
‘bimifons , oy n'eft - elle affervie quune
fois? apres fa féparation va-relle errer
‘dansle grand tout ? eft - elle un corps on
‘non? agira-t-elle quand nous aurons ceffé
de la mouvoir ? quel ufage fera-t-elle
'de fa liberté, quand elle fera fortie de
fa prifon ? oubliera-t-elle le paflé , &
‘ne commencera - t-'elle 4 fe connoitre,
‘que du moment oti, {éparée du corps”,
‘elle s’envolera dans les regions fupéneu-
‘res? B

* Quelque branche des chofés divinés &
‘humaines que vous embrafliez , voiis- fe-
“réz accablé fous le poids des ‘queftions d

- ipropofer' & des folutionsd trouver; Pour

“que cetre foule d’objets importants puiffe
‘&ure logée A l'aife, 1l fautbannir deFame
‘tout ce qu'elle a de fupérflu: la vertu ne

-peut demeunser d1'étroit § immenfe-com-

1ij
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me elle eft, il lui faur un valle efpace.
Ecartons sour le tefte : que notre ame
toute entiere foitd fa dilpofinon.

Mais la connoiffance des beaax Artseft
un plaifir ; n'en retenons donc que ce qui
nous eft nécellaire. Ne regarderiez-vous
pas:comme répréhenfible un homme qui
feroit un amas de chofes fuperflues , &
qui étaleroit avec pompe dans fa maifon
le fpe@acle de fes coliteules inunlirés ?
Cet homme eft celui qui amafte un fonds
inutile de lictérature 5 il y a une forte
d’intempérance 4 vouloir favoir plus que
le befoin exige. Ajoutez que les vaines
recherches rendent les Savants infuppor-
tables, bavards , importuns , fufhfants,
& peu occupés d'apprendre le néceflaire
quand ils font pourvus du fuperflu. Le
Grammairien Didymea écritquatre mille
‘volumes ; il eiit été bien 4 plaindre , s'il
avoit éré obligé de lire autant de livres
fuperflus. Ces livres font confacrés, les
-uns d rechercher quelle fut la Patrie ’'Ho-
mere , les autres quelle fut la mere &'E-
née; dans ceux-c1 , il examine fi Ana-
-ctéon éroitplus adonné aux femmes qu'an
vin ; dans ceux-li, fi Sapho éeoit une
Courtifanne publique ; ainfi.que bean-
coup d’autres queftions dece geare , qu'il
ferait bon d'oublier , fi on les favois.
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Venez nous dire maintenant que la vi
eft courte. . ' .
* Sivous voulez pafler i Pexamen de nos
Philofophes eux mémes, vousy trouve
rez pareillement bien des faperftuirés
qu'il faudroir élaguer. 1l en coute bean+
coup de temps & d’ennui aux autres,
gont mériter qu'on dife , voild un homme
ien favant ; contenrons-nous d'us itre
moins relevé , & quon dife de nous:

- voild un homme de bien. Quoi ! je pafe

fetois mon temps i patcourir les amnales
de tutes les nations , pour chercher qui
le premier a compofé des vers? Je calcue
lerois combien de temps s’eft écoulé entre
Orphée & Homere ? J'examineroistoutes
les notes d’Ariftarque fur les poéfies des
autres’, & toute ma vie fe confumeroit
fur des fyllabes > Quoi! je ne fortirois
jamais Je la poufliere de la Géomérrie ?
al-je doncoublié ce précepte fi falataire:
méragey bien le wmps 2 n’af?arendrai- je
jamais 4 ignorer quelque chofe? -

Le Grammairien Appion, qui, fousC.
Céfar , ¢croit renommé dans toure la

- Grece, & connu de toutes les villes fous

le nom de fecond Homere , difoit qu'Ho-
mere, aprés avoir achevé fes deux poér
mes de I'lliade & del'Odyflée, ajontaun

1iij
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commencement i fon ouvrage , dans le-.
quel il compricla guerre de Troie; 1l al-
Jéguoit pour preuve , que ce Poéee avoit
mis 4 deflein dansle premier vers , deux

lettrés:qui indiquoient le nombre de fes”

livres. 1l faut favoir ces inutilités, quand
on veut favoir bien des chofes. Maisfon,
gez a la perte de temps . que vous accas
fionnent [a maladie , les devoirs publie
ques:, les affaires particulieres, les occue
pations journalieres ; le fommeil. Cals
culez vos années, elles ne peavent fufe
fire 4 tant d'objets. Je parle desétndes
libérales, Combien les Philofophes mé:
mes n'ont~ils pas de fuperfluités ? 1ls
fe font dégradés jufqu's campaller des
fyllabes , apprécier la valeur desc con.
jonkions & des prépofitions ; ils fone
. devenus les rivaux at::s' Grammairiens ;
des Géometres. ; toutes les fuperflui-
tés. de ces, Arts , ils les ont tranfpor-

tées dans le leus. -1t eft arrivé de-li quon .

fait mieux parler que vivee ; apprenez
combien: la fubtilité pouffée a Pexcés fair
de mal, eft naifible i la vérité. Protago=
rasdit , qwon peut difputer pour & con-

tre , fur toutes fortes de matieres; méme -

fur certe propofition , peut-on difputer
pour & contre fur toutes fortes de matioss




[es
1

P’ SENEQU R o
Naufiphanes prétend qu’on ne peut pas
plus démontrer P'exiftence , que lanion<
éxiftence des objets qui nous paroiffent
éxifter. Pitmreriide aflure que rien de ce
qiie‘hous voyohs n'exifte sécllement. Zes

" bty &' Elée nous dte bien des embarras ,

en affurant quil »’exifte rien. Fels fong
d-pen-prés les fentiments des Pyrrho-
niens, des Mégariens, des Erétriens &
des Académiciens qui ont introduit la
nouvelle fcience qui confifte 3 ne riew
favoir, N

- Jettez toutes ces queftions dans la
foule des fuperfluités dés Ares libéraux ;
les uns m’enféignent des-connoiffances
qui ne peuvent méétre utiles ; les autres
m’dtent rout efpoir,de rien favoir. Vaut-
il mieux ne rien {awoir, que de favoir
des riens? Ceux-ci ne me fourniffent pas
un flambeaun qui me conduife i la véricé,
& ceux-1d me crevent les yenx. Sijen
crois Protagoras, il n’y a qu'incertitude
dans la Nature ; fi je m’en raporre a Nau-
fiphanes , il n’y a qu'une chofe de siire,
ceft qu'il n’y a rien de sir. Sic'eft 4 Pac-
menide , il n'y en a qu'une; fi Ceft &
Zénon , pas méme une. Que fommes-
nous donc ? Que font tous ces objets qu
nous environnent , nous alimentent ,

liv
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nous foutiennent.? Rien qu’une ombre
vaine & trompeufe. Je ne puis pas vous
dire lefquels excitent plas ma colere, de
ceux qui ne veulent pas quenousfachions
quelque chofe, ou de ceux qui;ne nous.
laiffent pas méme laconfolacion da favait
que nous ne favons rien. . . o

A}
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- LETTRE 'LXXXYX,

Diviffors de la Philofophiz. Des richefs ;
- du luxe & do Uavarice. - -

Vous exigez de mo# une chode aile
& méme nécellaire pour faire des. pro.

rés dans la fagefle ; wous voulex que je
givife la Philofophie ; que-je parsage ce
vafte corps en fes membees divers : c’eft
la méthode la plus aifée pour parvenir 3
la connoiffance de l'enfemble. Plic 3
Dieu que ls Philofophie, ce fpectacle
aufli vafte que celui de Funivers, pirc,
comme lui, {e-préfenter wur-d-la fois 4
nos regards ! elle entraineroit fans doute
Tadmiration de rous les morrels; elle
leur feroit méprifer ces vains objetsquon
ne croit grands , que parceqwon ignore
Jes chofes vraiment grandes : puifque cet
-avantage nous eft interdic, me lenvifa-
geons quen dérail , comme I’Aftsonome
obferve les divers phénomenes de I'uni-
-vers. 1l eft vrai que Fame du Sage (ait eh
embraller rout 'enfemble 4 la fois; fes
‘vegards la parcourent avec autane de ra-
pidite que P'eeil parcoure le Ciel. ‘Mais,
pout nous, quifonunes cblifés de per-

v
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cer un brouillard épais ; dontla vue eft ern
défaur, méme 4 des diftances peu confide-
* rables;incapables.d’'embraffer lenfemble,
nous devons nous borner aux dérails.
-~ Je ferai donc ce que vous exigez de
moi ; je diviferai la Philofophie : mais
ce fera une divifion , & non pas une frac-
zure. Il faue la partager, & nomla ha-
cher. I} et aufli difficile de faific les

" - objets trop. petits, que les objets trop

grands. Un.peuple {e divife en tsibus 3
une armée, en centuries, Quand un ob-

jet Sagrandis trop., Uefprit ne peuty fuf-

fire qu'd I'aide de la divifion. Mais, jele

xépete, ik ne faut pas que le nombre &

lamulritadedes parries foientexceflifs.En

_divifans trop.,, on tombe dans le méme

Anconvénient , .quien ne divifant pas :

an;: carps. réduie en poufliere n'offre plus
qu’un amas confus. -

. .- Je crois devoir commencer par. érablic

1a différence qu’il y a'entre ces deux mots.
Sophia 8 Philofophia, {agelle & amout

delafageffe. La fagefle eft la perfeétion

.de Fame humaine ; la Philofophie-eft I'a-

mour & larechecche dela fageffe. Elle in-

dique le but 0 Fautre eft arrivée. Pour-

quoi a-t-elle :été. nommée Philofophie ?
Lleft ‘ce qu’enfeigne I'érymologie méme

de cemot. La fagefle a &é définie pas
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quelqaes Philofophes, /z connoiffance des
chofes divines & humaines ; par d'autres ,
- la connoiffance des chofes divines & humai-
s 6 des canfes qui les produifent : la
Philofophie a été; auflt diverfement dé«
froie par différents Philofophks : les' uns
Yonu appellée lérude de la vertu ; les au~
‘wres; Vérude de la réforme de Pame ; d'aus
vres enfin, la recherche de la droice raifon »
wusont fuppofé que la Philofophie & 12
fagefle different I'une del'autre. En effet,.
ce ne peug ore la méme chofe quirecher-
che; & qui fostrecherchée : il y aente la
Philofophie & lafageffe, la mémediffé-
"rence , qu'entre l'avarice qui defire 'ar-
§enr,' & l'argent que defire I'avarice. La
age(leeflle produit & larecompenfe dela
Philofophie.C’eftla premiere qui arche,
la feconde eft le but. La fageflc eft ape

" pellée fophia par les Grecs; %es Romains
wloient aufli autrefoisde ce mot , comme
ils empleient aujourd’hui celui de Phiko-
Jophie § ce que vous prouveront , & nos
anciennes zogase (1), & une infcription

(1) On appelloit palliata les comédies tirées.

" dugrec, donelc fujeréroit grec 3 & 1ogara, les-

comédies Romaines, dont le fujet étoit Romain,

pareeque latoge: éroit 'hiabit des Romains , coms.

me le pallium roit celui des Grecs ™ Togate fabu..

bz diguntur , quaferipa funt fecundim ritus Sha--
‘ 1vj
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qui fe trouve fur le tombeau de Dofferius =
» Etranger, arréte-toi ; apprends quelle.
» fut la fageffe de Doflenus (1) «..
Quoique la Philofophie foit la sécher-
ehe de la vesta ; quoique 'wne'foitle buc
vess lequel 'antre s'avance, ily aeungan~
moins des Stoiciens qui n’omt pas crude+ .
~voit les féparer. En effet, il n'eft point
de philofophie fans vertu , nide veriu
fans philofophie. La Philofophie-ef. la
sechemche de la vertn; mais pac le moyen
de |2 vertu méme ; or, on ne peut, .ni
avorr la vertn fans ammer , ni I’'aimer fans
Yavoir. Quand on veut frapper un objer
éloigné, le cireur & le bur peuvent étre
dans des lieux différents; le chemin qui
conduirt 4 une ville, e/ horsde la ville:il

-

bitus hominum togatorum , id ¢ft Romanorum. To-
ga nemque Romana eft , ficat Grecas fabulas , ab
Aabitu aqué, paliiatas ¥ arro ait nominari. Diomed,
de Arte Grammet. kb, § | pag. 486 , 487. Inter
Grammat. Lat, Autor. antiq. £dit, Hanov. 1605,
Cct ancien Grammairien divife les anciennes
Comédies latines appelées cogaza, en pluficors
efpeces , & détermine avec précifion les différents
earadteres de chacune de ceselpeces. #id, loco
citat. wbi {up. & confer quie Feltus, de Verbor,
Janifcat voce rogatatum, lib, 18.
(1) H‘c;fpu refifie , & fophiam Daffeni lege.

- Ce Doffenus étoic un Podie comique, 2 qui
Houace. reproche de charges fes picces de paiar
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n'en eft'pas de méme de ka vértu ; ceft
par elle-méme qu'on y tend. La Philo-
fophie & la verta font donc intimement
unites, P T ST S TR
.~ Les Aurears Ies plus diftingués & le
plos' nombtenx. divilent la- Philofophie
en trois branches, ka Morale, la Phyf- -
?ue & la Logique. Lapremiere regle 'ame,
. Ia feconde érudie 1a Nagure,, {a toifieme

soccupe de la propriéwé’des termes, de
leurarrangement, desarguments a l'aidd
defquels on difingue. 'érreur qui fe glife
fous Papparence de lavérité. Hs'eRtron-
vé des Philofophes qui 'ant divifée en
plus ou moins de parties. Quelques Pe-
ripatéticiens en ont ajouré une quatrie:
me 5 C'elt la Politique | donr les études

v: ?

fites, de traicer fes fujets avec négligence, & de
n'avoir en vue que d’amaffer de I"argent,
Quantus fit Doflcnus edacibusin parafitis 3
Quim non adftzi@o percarrat pulpita focco s
Geftit enim numimum in localos demittere, poft hoe
¢ Securus ; cadar an reéo fet fabula tale. :
; Honar, Epift. v, lib.a, verfo 173 & fag. -

Malgré les reproches peat-étre fondés , qu'Ho-
race faitici 2 Doffenus, Iinfcription qu'on lifoie
fur fon tombeau, prouve au moins que ce Pocte
'écoit rendu trés able pas Ja moralcdoatics
picees deoicpuiempliose. .. o . L
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doiventdifférer ainfi que fon objet. Daw=
tres y ont ajouté ce que les Grecs appel—
lent la Science économique , €elk-a-dire la
fcience de gouverner fa maifon. On'a.
méme fait nne claflé 4 parcpour les de-
voirs des différents érats. Mais il n'eft:
aucun de ces objets qui ne faffe parrie de:
la Morale, ' '
Les Epicariens n’ontreconnu que deux:
arties de la Philofophie, laPhyfique &:
g Morale : ils ont banni la-Logique;
mais, forcés par la natuse méme des-{u--
jets qu'ils eraitoient , de déméeler les am-
iguités du langage , de découvrit lefaux
¢aché fous Fapparence du vrai, ils ont:
ajouté un traire du Sugement & dela Re-
gle , quiils regardent commerune dépen-
dance de la Phyfique: c’étoit admettre la
Logique fous un autre nom. _
es Cyrénéens ont banni la Phyfique;
& la Logique pour fe borner uniquement
d la Morale ; mais ces mémes parties
qu'ils onr profcrites, ils les font repa-
roitre fous une: autre forme : en effet, ils.
divifent la Morale. en cinq parties ; la
premiere traire de ce qu'on doit fuir &
rechercher } la feconde , desaffeGtionsy
latroifieme, des a@ions; la quatrieme,
des caufes ; la cinquieme;, des arguments.
Les caufes appartiennent.& la Phyfique 5
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les arguments, 4 la Logique ; lesa&ions,
a la Morale. '
Arifton de Chio regarde la Phyfique
& la Logique non feulement comme {u-
getﬂ'ues, mais méme comme contrairesan
ut de la Philofophie ; il reftreint la Mo
-rale méme i laquelle il s'¢toit borné, en
provfcriva.n_t toute la parrie des préceptes
qu'il ¢roit ne convenir qu'd un Pédago-
ue, & non 2 un Philofophe , comme fi
leSage éroit autre chofe que le Pédagogue
dugenre humain! o C
En regardant Ia Philofophie comme
comFofée de trois parties , commengons
par {ubdivifer la Morale. Elle embrafle
‘troischefsprincipaux, 1°.1a connoiffance
de ce qu'on do1t aux perfonnes, & du
degré d’eftime que méritent les objets.
Ceftla branche(}a plusimportante. Quoi
de plus néceffaire-que de ('}:)woir mettre le
prix i chaque chofe ? 2°. les affeQtions;
3° les a&ions. En effet, il faut commen-
“cer par juger la valeur desobjets; enfuite
- régler & modérer fes affeltions ; enfin
faire accordes vos a&ions avec vos affec-
- tions , afir d’¢tre toujours d’aceord avec
vous-méme dans ces trois opérations. i
une feule de ces chofes vient manquer,
- le défordre fe met dans les deux autres.

Que.vous importe de juges fainement de
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tous les objets, fi vous ne favez pas ré-
gler vos affeGions 2 Que vous ferc d’avoir
réprimé vos affeions, de tenit vos paf-
Jipns i la chaine, fi,, dansP'ation méme,
vous. ne favez “pas choifir:le woment
convenable , fivousignorez ce qu'l faut
faire, & quaad, o, comment il faur
agir? Ce font trois chofes fort différentes
que de connoitre la valeur des chofes
de déméler les nuances délicates des cit-
conftances ;. de contenir fes affeltions}
de marcher, plutdt que de fe précipiter
vers I'exécution. L’harmonie regne dans
Ia conduite, quand P'a&ion ne contredit
as I'intention. L’affe@ion fe regle fur
f;) valeurdel'objet; elle eft plus ow moins
vive , felon quil eft plus ou moins digne
de nos recherches. . i 3
La Phyfique fe fubdivife en deux par-
ties: les objets corporels & les incerpo-
rels. Chacune de ces parties a des efpeces
de degrés qui lui font propres ; ceux des
corps font, ou de produire , on detre
rtoduits. Dans la premiere - claffe font
es éléments qui , fuivant quelques Phi-
Jofophes , ne font plus fafcepribles de
divifion ; & {uivant d'autres , {e divifent
en matiere , en caufe motrice  en élé-
ments,

Refte Ja fubdivifion de la Logiqus.
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Le difcouss.eft, ou continu , ou dialegué.
entre anviniterlocatent qui interroge , &
celai qui répond § -1a premiace fubdivie,
ﬁon’s’applelle&ézhor.'iqm y 12 fdcq(;gdc Dia-=.
Felfiqurs 1a-premiere: soccupe des mots 5,
des penfées ?de\leur ordn':??z Dialeai-
que.comprend - deux parties, les mots &,
leur fignification ; ceft 3-dire , les chofes
donton parle ; & les mots qui les expris,
sment.. Viennentenfuite des {ubdivifiong
4 Pinfini: qui m'obligent de finir en cet,
éndvoit. Je ne. m'arréte qu'i:la fucfacy
deschofes(1). -~ .. . .
= Si ye voulois parcourir soutes les fub-
divifions - des fubdivifions , cetie sable
dos matieres deviendroitun-livre,-Jene
vous empéche ‘pas, mon chet Lucilius y
de vous occuper:zjlq ces lectures., pouevy
que vollsTapportiez ailX mMEEILSe y LOUL 4
que vous lirez: Rendez-vous maicre dé
votce conduive; séveiltez votre languenry
bamniffex-le velichtment, domptes vorcg
opinidtrevd, faiteska guerre 2 vos propres
patlions, & 4 celles des-autres 5. & quand
on vous dira 5 quoi, toujonrs les mémes
difcours? répondez: & vous, toujoyrs leg
memes fautes ? Vous voulez que les re~

L. 1 "

: '(xy;- tifn&marﬁuasﬂ{!igh‘(cram.. Lt
Tl Can e ume. Barid bl 2 5verf pave

T
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medes ceflent quand la maladie fubfifte.!
Non , je cefferar de parler moins que ja-
mais , vos refus méme excitent ma pérs
févérance ; les-remedes né cdinmencent
3 opérer, que quandbe ta@ deviept oo
Ioureux & an corps paralyriques Jo:voud
ordonnerai ce quil ‘wous faur, mahgé)
vous:méma , vous entendrez qurlquefoist
deés: difcoursi qui vous feronincdéiagréai
Bles ;'mais puilque vousine voWlezpan
ééouter ifs wétitd: en: ’Pm’ricﬁ&"en;’,ﬁ NORg
Fentenddedz ep pablic. 1 Jufquli..quind
reculerez-vous les limites de vbs dhdmpst
Quoi Hrieterte capable de contenir toue
fni peuple ; ell wop érroite pour fon pofs
fefleur.-Jafqu'd:quand agrandirez~vouk
vos ferthes ¥ elles ant pour dimites selley
des provinces mbmes , Boivous w'étespab
encore’ cotitent ! Des. rivieces célebres
des fleuves immenfes:qni fervent de:bars
mes 3 des nations puiflantes ;:dans .tout
Yeurs cours y depuis:leur:foutce jufqu'd
feur embouchure ; vous appartiennent
& c’eft engore trop peu pour;vous:; fiivos
énormies - poffeflions ,w’environnent des
mers, fi votre Fermier ne regne’ au-deld
du-golphe Adriatique , de {a mer d'lonie;
owd’Egée, Si-des ifles qui fervoient-de
Royaumes anx plus famepx, Chefs da la
Grece s:ne font pourvous que de chéu-
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ves pofleflions, érendez vos domaines.le
plus loin qu'il fera poffible ; ayez:pout-
mérairig ce qui-éroit autrefois un:Em-;
pire ; emparez-vous de tour ce' que vous:
pourigz , il en reftera‘toujouts bien plus:
que vous n’en polféderez. - HOs
Maintenant, c’eft 4 vous que je. m’a-.
drefle , hommes voluptueux , dont le
Yuxe n’a'pasplus de Bornes que da cupi=
dicé tFafqud quand 'y auka il pouic
de lacs far lefquéls ne-dontinent les: fai
tes de vos inaifons de eampagne ? point
de fleuves qui ne {oient bordés de vos édi«
fices fomptueux ¥ Par tout: ot fortiront
des fources d’eanx chaades, vousiy-éta=
blirez des hofpices pour b valupté ;ipars
tour ol les bords de la met fornreroncoun
enfoncement & une anfe, vousy jetreres
des fondements. Quoiqu’on voie par. tbue
briller vos édifices , foit fur la eime des
montagnes, i portée d’une vue immenfe,
foir élevés dans une plaine 4 la hauteys
d’une monragne; quand vous aurez biri
des édifices aufli vaftes qu'innombrables;
vous n’en ferez pas moins réduitsd.un
feul corps , & un corps 'trés chénf. A
quoi fervent tant d’appartements ? vous
ne couchez que dans un feul. Je ne re-
garde pas comme 4 vous ceux que vous
n'occupez pas.
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Je palle aGuellement 4 vous,dont I'a-
vidit¢ infatiable & dévorante dépeuple
3 la foks & la mer & la terre 5 armée
d’bamegons, de filets & de pieges de toute
efpece, elle ne laiffe la paix aux animaux,
3:e quand elle en eft dégoilitée. Hé bien?

cetre multisade d’aliments , que tant
de bras font occupés 4 vous procurer,

ien en entre-til dans votre pdlais
blafé parlabonpe chere? De cette béte
£éroce , dont la prife a cofité tane de pé-
nls , quelle portion en goiute le maitre
malade d'indigeftion ? De tant de coquil-
hages apportés de fi loin, quelle parde
defcend dans fon eftomac infariable 2
Malheureux ! vous ne comprenez pas
que vous avez plus dappétir que del
omac. - : .
- Vaila les difcours qu'il faut tenir aux
autres ; mais il faur les prendre pour vous-
mime : éCrivez , afin de poavoir lirg
aprés avoir écrit : rapportez touf aux
mceurs , au calme des paflions ; éudiez,,
non pour favoir plus, mais pour favox
mieux que les autres,
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LETTRE XC.
Eloge de la Philofophie.

Ox ae-peut dourer, mon cher Lucilins;
-que vous ne devions aux Dieux immor-
tels devivre , & d la Philefophie de bien
wivre. Puis donc que la vie e un moin-
dre bienfair que la fagefle , nous ferions
plus.obligés envers la Philofophie qu'en~
wvers la Divinicé , fila Philofophie n'éroit
-elle-meme un préfent des Dienx, qui
n’en ont donné la connoiffance 4 perfon-
ne, maisyui ont accordé a tout le monde
-la faculté de 'acquérir. Silseuflent rendu
“cetréfor plus commun;; i nous naiions
-avec la fageffe , elle perdroit le plus pré-
-cieux de fes avantages , celut de n'étee
pasau nombre des biens foreuits. En effor
ce qu'elle ade plusgrand & de plus efti-
mable, c’eft qu'elle n'eft point-donnée d
Ihomme , qu'on ne.la doir qud fois
méme , quon ne 'empronte poine d'ur
_aurre. Quelle raifon auriez.vous d’ade
~mirer la Philofophie , fi elle étoit Leffet
de la bienfaifance. Soa unigue occ
-tion eft de trouver la vérieé dans les cho-
{es divings.& humaines, Jamais .elg ne
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amarche fansla juftice , la piéeé , la reli-
gion , & tout le cortege des vertus qui
%e donnent 1a main , & font unies infé-
arablement. Ceft elle qui nous aPprend
K honorer les Dieux , & a. chénr les
hommes ; parceque les premiers ont
Jenipire damonde ,:& que.les-feconds
-font aflociés A rotre fort. Une union in-
:violable fubfifta parmi les mortels , juf-
“qu’au temps ot l’avarice vint rompre les
thens de la fociéré ; & devint une fource
-de pauvreté pour ceux - mémes qu'elle,
-avout enrichis.’On cefla de pofléder tout ,
iquand on commenga d'afpirer 4 la pro-
opriéeé;, - ’
<. Les premiers hommes , & les enfants
:qui naquirent d’eux , fuivoient ingénue-
mvent la Nature ; elle.étoit 4 la fois &
~leur guide &leur loi. Ils semettoient leurs
intérées entie lesmains du meilleur d’en-
ztre” eux. En effer la Nature indique 3
-celui ‘qui a le moins de talents de fe
Houmertre’d celui qui en ale plus. Les
~bétes. rgeonnoiflent I'empire de 'animal
rle plus grand ou le plus courageux. Vous
~ne vérrez jamais 4 la tére du troupeau
wan taureau d’une race dégénérée , ce fera
~toujours celui qui a triomphé des autres
-miles.par la grandeur de fa nille & la

dargeur defes fancs : C'eft:le phis grand
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&1¢ hhﬁt‘%}&i’ conduit’la caravane.. Parmi
‘leshommes , le plus grand eftle plus ver-
‘tueux. Cérott doncd 'ame qu'on avoit
~¢gard ddnsle choix d’un Chef; heureufes
*les natiows, ot le plus-puiflant ne pouvoit

iétre 'qiié Ie ifléls vertoenx t.On peut tout

“ce qu'onveut y quand on fait .qu'on ne
“veut que ¢e'qu'on doit. Aufl dans ce fie-
-cle, qu'on dit avoir été Iage d'or, Pofi-
-donius (1) ‘penfe que le commandement
“éroit Entre les mains des Sages : c’éroit
-eux qui areétoient le bras dela vio-

- Jod.

(1) . Pofidonius,, dont Séneque parle dans cette
,Lettre , ainfi que dans beaucoup d'autres , éroit
.Sytien , & fe rendit célebre parmi les Philofo-
" phes Stoigicus. I enftigna dansI'Ifle dé Rhrodes,
:‘;ompée; revenant d'Afie . aprds avoir vaincu
1 Michridate , (fe dérourna defon chemin pour en-
stendge ce Philofophe , & lui donner un témoj-

:ﬁnagg public d’cltime & de refpect ; prér d’entrer

“dans [a maifou, il défendit aux Licteurs doat il
* &cdic précédé , de frapper a {a porte, & leur ore
-donna méme d’abaiffer leurs faifceaux. Quoique
-Pofidonius fiit aldrs tourmenté de la goutte , il
. paria trds éloquemment en-préfence dn Général

Romain, {c contentant de dire ai moment oile
" mal fe faifoit fentir avec le plus dé foree, O dou-
“deur 5 fu ne me feras jimais comvenir que tu fois
- an mal ! & reprit fon difcours fui-l¢-champ. Po-
. fidonius paffa dans la {uite 2 Rome,, o il enfei-
. gna la Philofophie avec un grand fuccés. Voyeg
“Pline’, Hift, Nat, lib, 7, cap. yo ; Cicero; de

-Finibus , libi2 ;8. 250 - -

€ veeod
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slence ,.8¢ qui déféndoient.le foible con-
tre les attagues du plus fore ls gonfeil.
lIoienc & dilluadaient ; ils montrojent ce
»qui £toi€ yeile ownnifible ; leur prudence
pourvgyoit aux befoins de leuss fujers;
:leur courage l¢s mettoit 3 L'abri du péril §
_deur bienfaifance augmentoit & petfec-
-tionnait leur bien étre. La royauté éroic
-un fardeau, & non une diftin&ion : on
sn’étoit -pas. tenté deflayer {a puiffance
contre des horomes quelle: deveit: pro-
téger. Eloigneéd par caractere d'employer
da vielence-, Hs n'en avoient pas d’'occa-
“fion : on obéiffoir fans murmure au Chef
qui commandoir fans tyrannie,; & qui,
‘en cas de réliffance , ne pouvoit faire de
.plus grande menace, que celle’ de fe dé-
-mertue.de la {ouveraineté. :Mais quand
“le progrés des vites efit fait dégénéeer fa
foyaut¢ en tyranpie , il fur befoin de
loix : des Sages en furent les: premiers
auteurs. Fel fut Solon , qui fonda la Ré-
rubliquefd’Atheqes'fur la bafe de:l'éga-
ité, & qui obtint nne place fpa‘tmi es
{ept Sages de fon fiecle : tel fuc Licut-
~gue, qui: auroit acer ¢e nombre véné-
“rable, s'il elit vécu i cette époque. On
oue encore tes loix de Zaleucus & de
.Charondas. Ce ne fur , pi dans la place
publique , ni dans les éeoles des ;fﬂtif-
confultes ,

:
.
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confultes, mais dans la retraite augufte &
filentieufe de Pythagore , que ces grands
hommes puiferent les loix qu’ils didterent
4 cette partie de I'ltalie foumife aux
Grecs, & i la Sicile fi floriffante alors.
Jufque-1a je fuis du fentiment de Po-
ﬁdoniﬂé; mais lorfqu'il dit que les Arts
qui font d'un ufagejournalier 3 ’homme,
ont été inventés par la Philofophie, c’eft
ce que je ne lui accorderai jamais ; c’eft
un honnéur que je ne feral jamais aux
Artts méchaniques. » Les mortels, dit-
w» il, épars dansdes bois, habitoient de
» petites cabanes, le creux d’un rocher,
re tronc d'unarbrecreufé par la vétufté,
» : lorfque la Philofophie leur appriti fe
» conftruire des maifons «. Pour moi je
p?n,f_e que la Philofophie n'a pas plus ima.
giné ces éeages élevés les ups au deflus
des autres , qui furchargent les villes,
qu'elle n’a inventé ces réfervoirs fermés
de toutcs parts, afin que la gourmandife
ne.couriit pas le rifque des tempétes , &
qu'au milieu du plus grand couroux de
lamer, elle eit {cs ports allurés oi elle
engraifsit des poiflons de toute efpece.
Quoi ? ce feroit la Philofophie qui auroit
enfeigné aux hommes l’ufgge des clefs &
des ferrures ! n’auroit-elle pas donné par
1i le fignala Pavarice ? Ce {eroit la Philo-
Tome 11, K



2te LeErTRES
fophie qui auroit fufpendu ces toits me-
nagants fous lefquels on ne peut habi-
ter (1) fans danger! comme 5’1l ne fufli-
foit pas de fe mertre d couvert fousle pre-
mier abri, de trouver quelque afilena-
turel fans arr & f{ans di&icu’lté ! Croyez-
moi, cet ige heureux a précédé les Ar-
chiteGes : ce net qu'avec le luxe que
font nés les Arts d’¢quarrir les poutres,
& de promener la ?cie dans une ligne
invariable , pour divifer .le bois d’une
main plus siire. » Les premiers hommes,
» ditle Potre , fehdoient le bois .avec
» descoins « (1), :
On ne conttruifoit pas encore ces falles
4 manger aflez grandes pour traiter: un
peuple entier. On ne voyoit pas de lon-

§:es filesde charriots voiturer des pins & -

s fapins , & faire trembler les maifons
fous leur poids, pour qu'au deffus de nos
tétes , on plic fufpendre des lambris char-
gés dor. Ees cabanes des premiers hom.
mes étoient fupportées fur deux four.
ches. Un tiffu de rameaux & de feuilles,

e

(1) Ceeft la Philofophie qui non feulement a
trouvé la meilleure forme quion-piit donner aux
habitations , mais méme la forme la plus folide,

" (%) Nam primi cunels fcindebant £Gle tignum. -
- YiaG. Gurg. {ib. s ; verfs 144,
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difpofé en pente , fufhifoic pour faire
€couler les eaux de la pluie la plus abone
dante : ils habitolent fans crainte fous
ces toits ruftiques : le chaume couvroit
des hommes libres ; aujourdhui la fer-
vitude habite fous le marbre & fous
Yor. _

Je ne fuis pas non plus de P'avis de
Pofidonius, lorqu’il attribue aux Sages
Pinvention des outils de fer. 1l faudroic
dire aufli que c’eft 4 eux qu’on doit 'in-
vention de prendre les bétes dans des
pieges , & les oifeaux avec de laglue;
ainli que d’environner de chiens les fo-
réts (1), ‘Toutes ces inventions font le
fruit de l'induftrie & non de la fagefle..

Je ne penfe pas non plus que ce foit
des Sages qui atent découvert le fer.& le
cuivre , lorfque du fein de la terre em-
braf¢ par l'incendie des foréts , les filons
méralliques parurent en fufion a fa fur-
face: il faut reflembler aux hommes qui-
cultivent ces Arts, pour les imaginer.
Je ne trouve pas non plus autant de fub-
tilité que Pofidonius dans cette queftion,
fi le marteau fut en ufage avant les te-

{1) Tum laquets Taptare feras , & fallere vifco,
Inyenwm , & magnos canibus circumdare falcus.
o " VinG. Georg. lib 3, verf: 139, 1404
Kij
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naitles : ils font dus I'un & lautre § an
homme adroit , expérimenté, & nond’un
efpric élevé. On peut en dire autant de
toutes les autres recherches , qu'on ne
eut faire fans avoir le corps courbé &-
fes yeux fixés en terre, Le SF;ge vivoit 4
peu de frais: & ne le voyons nous pas
dans ce fiecle méme, dégagé de tout l'at-
tirail de notre luxe ? Comment, je vous
gie , pouvez-vous admirer 4 la fois &
iogene & Dédale (1) ? Lequel des deux
trouvez-vous Sage , de celui quia in-
venté la fcie, oude celui qui, ayant ap-
pergu un enfant qui buvoir dans ﬁ‘e
creux (1) de {a main, brifala coupe qu'il
. portoit dans fa beface, en fe faifant ce
reproche : Infenfé, que je fuis | combien de
temps ai-jeporeé un meuble trésinutile! qui
vivoit pli¢ dans un tonneau dontil fai-
foit fon lit? Aujourd’hui méme a votre
avis, quel eft le plus fage , de celni qui
par destuyanx cachés, a trouvé le moyen
d’¢lever 4 une hauteur prodigicufe des

s

(1) Fabricam materiariam Dzdalus, & in e}
ferram, aflciam, perpendiculum , tercbram , glu-
tinum , ichthycollam (invenit.) PrLIN. Natur,
Hif lib, 7, cap. 56, pag. 477, 478. Ed. Variqr.
_ (2) Poyez Diogenc Laerce , Vie de Diogene le
Cynique, livi 6, num. 37; & Saint Jérome ,
adyerf. _Jov{ni:m. lib, 2, ‘
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liqueurs odorantes ; de mettre 3 fec on
de remplir par I'irruption {ubite des eaux,
des réfervoirs & des canaux immen-
fes (1) ; de difpofer avec tant dare les
plafonds lambriflés des falles 4 manger,
w’ils e fuccedent continuellement fous
file nouvelles formes , & fe renouvellent .
4 chaque fervice : ou de celuiquni montre
a luiméme & aux autres , combien les
obligations que la Nature nous a impo-
{ees, font peu dures , & faciles 4 remplir 2
que nous pouvons nous loger fans:mare
briers 3 nous vétir fans le commerce des
Seres ; fatisfaire tous nos befoins en nous
contentant de ce que la terre a misa fa
futface ? Sile genre humain vouloit écotte

_ter ces maximes, il fentiroit que les cui-

finiers lui font aufli inutiles que les fol-
dars, Céroit &tre Sage ou bien prés de la
fagelle, que de gouverner fon corps avec
fi peu d’appareil. Le fimple néceflaire
exige peu de foins, c'eft la délicatefle

(1) Séneque appelle encore icices réfervoirs .

_des Furipes. Quelquefois le cirque fe. trouvoit

tout-d'un coup inondé, & formoitun grand lac,
{ur lequcl on repréfentoit des Naumachies oudes
combats dc vaiffeaux. Ibi( fcilicet in [peQtaculis
& circo ) impletis iis foflis, per occultos canales
cxaquadu@ibus , toram arenam inundabant, ad

‘naumachiam aut talia, #id. Lipl.in b loc,

-K iij
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qui nous affervit aux travaux. Vous n’au-
1ez pas befoin d'artifans, quand vous
" fuivrez la Nature ; elle nous épargne tout
embarras : en nons donnant des befoins,
elle nous a donné roat ce qu’il faur pour
les fatisfaire. Mais le froid eft infuppor-
table au corps quand il eft nud ? Hé bien!
la dépouille des betes féroces & des au-
tres animaux n'eftwelle pas plus que fuf-
fifante pour le défendre dpu froid 2 La
plapare des nations ne fe védiffent-elles
pas d’écorces d’arbres ? les plumes des
oifeaux ne peuvent-elles pas tre coufues
en forme de vétement ? La plopart des
Scythes ne fe couvrent-ils pas encore
aujourd’hui de peaux de renards & de
rats (1), qui font douces au toucher & im-
pénétrables aux vents ? Mais il faur une
-ombre touffue pou: fe metere & I’abri des
chaleurs dn foleil d’été. Hé bien! n’y a-t-
il pas quantité d'afiles fecrets, que les
outrages des temps , ou des accidents .
d'une autre efpece , ont creufeés en forme
de cavernes? Que faifoient les premiers
hommes ? ils formoient eux-memes un

* (1) Lanz iis ufus ac veftium ignotus: & quama
quam continuis frigoribus urantur , pel'ibus

tantim ferinis aut murinis uruncur, Juflin, 46, 2,
€ap. %
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tilfu de baguettes d'ofier qu'ils endui-
foient de glaife , & couronnoient de
chaume ou de feuilles fauvages un roic
champétre dont la-pente facilitoit I'écou-
lement des pluies , & fous lequel ils
paffoiept Phiver avec fécurité. Que font
aujourd’hui les nations voifines des (2)
Syrtes ?- elles habitent dans des trous,
les ardeurs exceflives du foleil , ne leus
laiflant pour tou abri.contre les chaleurs,
que la terre aride. La Nature quia rendu
L'ufage de la vie facile 4 tous les animaux,

(1) Ce font deux golphes d'inégale grandeur,
mais de méme efpece , prefque a Fextrémiré
de I'Afrique. La mer y eft ués profonde , pres
du rivage. Dans tout le refte, I'cau fe trouve
au -gré du hafard, tantdt fort hauee, tanedt
guéable, Tuivant Poccurence. 'Cat, lorfque la
mer commence & s'enflet & & éure agitée par les
vents , {es flots trainent du limon , du fable &
de groffes pierres 5 de forre que les ligux chan-
gent de difpofition & tous les changements de
vent. SALLus®. Bell. Jugurthin, cap. 78, Edit.
Varior, ann. 1690. M y avoit deux fyrtes , la

rande & la petite , major & minor , éloignées
I'une de I'autre de deux cents cinquante mille pas.
Utraque [yries ducentis quinquaginta millibus paf-

Juum feparantur, Aliquantd clementior , que minor

efl. Solin, Polyhiftor. cap. 17.Edis, Salmas. Sal-
lufte nous apprend encore que les {yrees tircn;
lear nom de leur effer, c'eft-a-dirg de ce qu'elles
atrirent tout : fjrees ab zradu nominate, Vid, loc,
cie, ubt fup. SR ‘

Kiv
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n'eft pas affez ennemie de 'homme pour
avoir aflervi la fienne feule d cetre foule
d’arts 5 elle ne nous en a prefcric aucun
nous n'avons befoin d’aucune recherche
pénible pour prolonger notre vie. Nous
fommes nés pour des jouiflances faciles;
ceft nous qui nous fommes impofé des
peines , par le dégolit de ce qué nous
avions {ous la main, Les maifens, les vé=
tements, les remedes, les aliments ; &

tout ce qui eft devenu aujourd’hui une -

affaice compliquée , fe préfentoit jadis de
foi méme, gratuitement, fans fatigue
de la part de 'homme; la néceflit¢ en
étoit la mefure. Nous enavons fait des
objets précieux & merveilleux ;. noug
avons envoyé une foule d'artifans i la
recherche de nos befoins : 1a Nature fuf-
fitd ce quelle demande ; mais le luxe
s'eft écarté de la Nature, il s'excite lui-
méme de jour en jour , il s"accroit depuis

un grand nombre de fiecles 3 le génie eft .

devenu une reflource pour les vices. On
a commencé par defirer des chofes fu-
perflues , enfuite des chofes nuifibles ;
enfin on a2 mis 'ame dans la fervitude du
corps; on en a fait le miniftre -de fes
paflions. Tous ces arts qui retentiflent
dans la ville , qui en réveillent les habi-
tants, n'ont que le corps pour objet : oa
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te faifoir fubfifter autrefois comme un
efclave ;, on le fert aujourd’hui comme
un Roi. Voild pourquoi nous voyons d’upi
coté les boutiques des Tiflerans, de ['au-
tre , celles d’artifans de toute efpece ; ici
des gens occupés a préparer des pas-
fums ; 1a des Maitres publics qui appren-
nentau corps d fe mouvoir avec fouplefle,
a la voix, .4 produire des accents mous
& efféminés. On n’entend plus la Na~

ture qui nous crie de borner nos defirs 2

nos befoins : il y a de la ftupidité &
de la mifere , 4 ne vouloir que ce qui

{uffic
I eft incroyable , mon cher Lucilius,

-combien le charme de I'éloquence écarte
“de la vérié, méme les plus grands hom-
-mes. Pofidonius , qui , 2 mon jugement ,

eft un de ceux qui oncrenda le plus de

Afetvices a la Philofophie , randis qu’il

s'occupoit 3 décrire dabord comment
certains fils éroient filés tords , comment
d’autres fils éroient rirés d’'une matiere
ouverte & qui fe préroita un tortllage

‘ménagé ; enfuite commenrt les fils de la

chaine d’'une étoffe étolent maintenus
droits & paralleles par piufieurs poids
fufpendus a ces fils : comment la trame
tntroduite entre les deax parties de la
chaine quis’entrelacent de chaque coté,

Kv
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en faifoit difparoitre la tenfion & la roi-
deur , {ur tout aprés que cette trame

-étoit réunie & jointe  la chaine par l'ac-

tion d’une lame de bois en forme de cou-

-teau j Pofidonius , dis-je, attribuoit P'in.

vention de l'are des tiffus aux Sages (1).
1l oublioit que Ton- avoit ttouvé de-
puis une manceuvre de fabrication plus
adroite , fuivant laquelle (2) Pétoffe eft

(1) Ce paffage & celui d'Ovide qui le fuit, fone
tres difficiles a entendre Séneque y donne, d’une
manicre méme affez incomplette, lachéoried’un
art dont je n'ai que des notions vagues , & trop
fuperficietles pour ne pas devoirm’en défier. J'at

.donceurccoursauxlumicresd’'un hommequijoint

a des connoiffances trés profondes & trés étendues
en Phyfique & en Hiftoire Narurelle,, uneéeude

xéfiéchie des Arts en général, & particuliérement -
-de celui dont Séneque fait ici la defcription Ses

obfervations fondé. s {ur une longue expérience’,
m’'ont été trés utiles , & m'ont méme empéché

“plufieuss fois de m'égarer Je Ini dois non feule-
-ment la tradu@ion des paflages de Pofidonius 8¢

d'Ovide , mais ce qui ¢roit plus difficile & plus
important encore , unc note favante & curicufe
qu'on trouvera a la fuite de ces paffages , & qui
répand un grand jour fur la manceuvre des An-
ciens dans la fabrication de leurs éroffes. -

(2) Tela jugo vin&a eft 3 Ramen fecernitarundo ;
{nferitur medium radiis fubtemen acutis ,
Quod lato feciunt infcQi pedine dences._
Ovin. Metamorph. Lib. 6, verf. 55 & feq.
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Aatraéhée 3 des rouleaux ou enfubles: la

chaine f{¢éparde en deux parties par un
équipage qui les entrouvre , & la trame
introdure par une navette pointue aux
deux bouts , eft frappée & fctrég contre
fa chaine par les dents multipliées d’un
peigne qui embrafle la largeur de I'¢-
tofte (1). .

. Qua'edc-1l dit §il elit vu ces toiles

(1) Ces Paﬂ'agcs de Séneque & d'Ovidc érane
bien difcutés , on peur fe former unc 1dée des
principales manaenvres fnvies fucceflivement par
fcs Ancicns dans la fabrication de leurs tiflus,
©On y parle d'abord de fils rords pour [a chaine
{flamen ) : ces fils &woient, ou filés tords a la quee
nouille, ou retordus par une machine particu-
licre  alia torqueantur fila, ): c’eft du mot amen
que font venus les termes éeain, eZime, {ous
lefqucis font connus dans nos fabriques les fiis
deia chaine de pluficars éinffes de laines , & f{ur-
‘tout de celles quon appeile ézamines , & qui font
trés tordus. On diftingue de certe efpece de
fils ; les fils doux employ¢és pour le rempli, ou
latrame - fubtemen) : ces fi's de trame étoient tie
1és (d.cuniur) d'une maticre ouverte par la carde
ou auttement {/o! t0) , & qui [uivoit mollement
la main de la filcufe  mo 7:).

. Nous trouvons enfuite ['expofition de deux
{yftémes de fabrication , ou de I'emploi de ces

‘deuy efpeces de fils imaginés fucceflivement par
Tes Anciens. Dans le premier, les fils de lachaine

éroren: fulpendus verticalement, & fixds dans
wne fitvation droite & parallele par des poids

Y
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fabriquées de notre temps ; ces étoffes fi
fines , deftinées 4 toute autre chofe qu’a
couvrir le corps , qui ne font d'aucune

reflource , je ne dis pas Pout' lui , mais -
méme pour la pudeur. ‘

.affez {emblables aux plombs qui maintiennent
les fils de I'équipage de la tire dans nos métiers
(tela fufenfisponder:bus retum (tamenextendit.y..
La trame (fubremeny éroit introduire entse les
deux parties de la chalne , dont chacune {c nom-
moit (truma ), & ces fils ranfverfaux érolent
réunis & ferrés contre les deux parties de la
chaine quiles entrelagoient, par une lame de bois.
en forme de coutean (fpata). On peut prendre
une idée de ce couzeau & de fon effer, en obfer-
vant les fabricanes de fangles qui en emploient
un {emblableau lieu de chafe armée de peigne,

Voila I'are décrit par Séneque, d'aprds Pofis
donius : art que ce‘Pﬁilofophc regardoit comme:
une invention des Sages. Mais Séneque, pénétré
de I'idée que cette découverte cft indigne de fon:
Sage . reproche 2 Pofidonius d’avoir oublié le:
fecond {yftéme de fabrication beaucoup plus in«
génieux , & qui avoit ¢té inventé depuis les Sa-

es. Suivant ce (yftéme , la chaine des éroffes
¢toit roulée {ur des cilyndres ou enfubles (cela
jugo junéta eft ) fixdes anx deux extrémités d'un

“bati; & cette chalne fe préfentoit & I'ouvrier
dans une fituation horifontale : elle éroit, outre:
cela, divifée en deux parties, & entrouverte:
par unbiton ( ffumen fecernic arundo). Latrame
( futzem:n) portée fur uhe naverte ou fifean
pointu aux deux bouts : radiis acutis) , éroit:
mieduire entre les deux partics de la chaine
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11 paffe enfuite aux Laboureurs , &
décrit avec autant d'¢loquence la terre.
‘ouverte par la charrue une & deux fois,
afin que plus divifée, elle laiffe des paf-
fages plus faciles aux racines; les femen-

LI - - ’ . -
entre-ouvertes (infiritur medium) , & formoit un
tiffu ferré, érant frappée par les dents mulripliées
d’un peigne, entre lefquelles les fils de la chaine.
éroient caég;agés, & ‘qui embrafloit toute-la lare
geur de I'érofte ¢ luto pestine). .

- O doit faire obferver ici que, dans les deux
defcriptions que nous venons de paraphrafer , il
manque beaucoup de pieces néceflaires 2 la ma-
nceuvre de la fabrication : on ne dit pas comment

-dans le premier (yftéme , les.deux parties de la

.chalne vecticale ( wrimgue comprimentis trama)
pouvoient s’ouvrir & fe fermer en croifant; &

‘comrent on pouvoit y introduire fa trame s
comment I¢s fils de la chaine , quoique mainte-
‘nus par les poids, ne fe dérangeoient pas lorf~

‘qu’on. les ouvroit, ou qu'on lesentrelagoit. Nous
-pouvons fuppléer a ce filence, en {uppofant que
“d'abord les Anciens intreduifoient la trame en
démélant fes fils de la chaine , & les croifant 2
‘mefure, comme le font les Sanvages de la nou-

velle Hollande & de la nouvelle Zélande : cette
manceuvee tongue érant finie, ils frappoient fa
“trameavec feur coutean de bois ( fpara ). On peut
enfuite préfamer que’, -pour ouvrir la chaine &
Ia croifer, ily ont adopté un méchaniline équi-
- valent a ce que nous appellons haure-liffe dans les:
tiflus, dont les chatnes font encore reftées vertit.
‘eales , comme dans les capifleries, &c o
H manguede méme dans le fecond (yftéme de

N !
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ces confiées i fon fein j les manvaifes
herbes arrachées avec foin , de peur que
faccroiffement de ces plantes parafites &
fauvages , ne fafle périr la moiffon. Ul
regarde ¢ncore cette manceuvre comme
T'ouvrage du Sage ; comme fi les Culni-
vateurs ne faifoient pas encore tous les
jours de nouvelles découvertes propres
4 augmenter la ferulité.

Non content de ces arts , il rabaiffe le
Sage jufqu'a devenir Boulanger. 1l ra-
conte comment , & l'imitarion de la Na-
ture, il s’y eft pris pour faire du pain.
» Quand les aliments font regus dans la
» bouche, dit-il, les dents , en raifon

fabrication décrit par Ovide , le méchanifme
- €quivalent 2 celui des marches & des liffes : car
Y'arundo ( en lc fuppofant un biton rond qui tra-
verfoic la chalne , pervica tranfverfa, comme le
difcot les Commentateurs,) ne peut qu’entre-ou-
wrir & {éparer les deux partics de la chaine, mais
i' s’oppoferoita la croifure des fils: il a été nécef-
faire, pour que les filsd'une des parties de la chaine
puflent s’¢icver ou s'abaiffer, pendant que Pau-
#re €roit en repos, que ces fils fuffent attachds a
des liffes , & que ces liffes fuffent élevées ou ab-
baiffécs par des leviers : il eft vrai que geut-éure
Ja main aidoit a I'inmodudion de la naverte,
quelle faifoit mouvoir I'équipage des liffes .
avant qu'on ettt trouvé le moyen de les fouler aux
Picds : toujours eft-ii certain que, du tempsde
Pline, on avoit introduit le jew des lites dans
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de leur dureté, les broient, & ce qui
leur en échappe, leur eft reporeé par la
langue ; ils f; mélent alors i la falive,
afin que par ce mélange devenus plus
» gliffants , ils paflent plus aifément
par le gofier 5 parvenus dans Pefto-
mac & cuits par fa chaleur , ils finif-
» fent par s’incorporer 4 la machine.
» Pour imiter ce procédé, un Sage a mis
» une pierre dure fur une autre éiale-
» ment dure , 4 'exemple des michoi-
» res, dont 'une immebile attend ['ac-
» rion de I’autre ; aprds quoi par leur
» frottement réciproque |, les grains font
» broyés & triturés jufqu'a ce quiils
» foient réduits en parties impercepti=

fe méchanifime du méticr des Anciens. Pluficurs '

Ecrivains fe réuniffent 2 cet Auteur, pour nous
apprendre qu'on atrachoit a des liffcs le: fils dela
chaine des éroff+s: quon employoit & qu'on faifoic
jouer plufieurs rangs de lifles: plurimis iiciis texee
e, Alexandria infliwit (PLIN, lib 8, cap 18 ).
Nous trouvons enfuite dans Ammien Marcellin,
(5. 14, cap. 6.) que, par le jeu de cesliffes ,
on éeoit parvenu a figurer des animaux fur les
€toffes , comme fur nos toiles damaflées, ou nos
damas en f{oie : tunica varietate licicrum effigiata
Jpecies animalium multiformes : ce qui annonce
dans le travail des Anciens un degré 3: perfeétion
égal 2 ce que nous exécutons de plus {avant, par

\

Ie moyen de la sire, dont les /iffes fons Loftice

dans ce cas,
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» bles; cette farine a été détrempée dans
eau, travaillée par un pétriffement
continuel j enfin cuite d’agord fous de
la cendre chaude & fur un acre brii-,
lant ; enluite on a imaginé des fours
ou d’autres étuves, donc lachaleur pic
étre appliquée & nos befoins «. Il ne
s'en eft fallu de rien qu'il ne regardic le
métier du Saverier , comme une inven=
tion du Sage. Tous ces Arts font, d la
vérité, dus a laraifon , mais non pas ila
droite raifon. Ce font des inventions de
Phomme , & non du Sage. J’en dis autant
de ces vaileaux dont nous nous fervons
four craverfer & les mers & les fleuves, i
‘aide des voiles hiffées aux vergues pour
recevoir le fouflle des vents, & du gou-
vernail, dont la pouppe eft munie, &
dont les mouvements dirigent le cours
du vailfeau : procédé-imité des poiflons,
qui, par le plus léger effort de leur queue,
varient leur mouvement & la vitelle
de leur jeu aumiliea de Peau. Cleft, fe-
lonlui, le Sage quia fair toures ces dé«
couvertes ; mais les trouvant trop viles
pour loccuper lui méme , il les a aban-
données aux perfonnes les plus abjectacs
ou plutot ces chofes ont été inventées pat,
des hommes tels que ceux qni les exécu-
tenc aujourd’hui. Il y a des Arts que nous

T 8 % 2y
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favons n’avoir été découverts que de nos
jours ; tel eft l'ufage de ces vitres faites
avec ces pierres tranfpafentes qui laiffent

~un paflage libre d la lumiere ; les {fufpen-

foirs des bains, ces tuyaux pratiqués dans
les murs, afin que la chaleur fe répande

_par-tout , & communique la méme temw
-pératare du haut en bas. Je ne parle pas

de ces marbres dontbrillent , & les Tem-
ples, & les édifices particuliers , ni de
ces conftruétions immenfes en forme de

.rotondes , ni de ces portiques & de ces

galeries aflez vaftes pour contenirun peu-
ple entier ; ni de ces carateres abrégés,

_a l'aide defquels la main wranfcrit un dif-

cous quelque rapidement qu'il foie pro-

.noncg , & fuit la céléricé de la langue. Ce

font les inventions desplus vils des ef-
claves. - .+ - o ‘
La Philofophie va plus loin ; ellen’e-
xerce pas les mains, mais elle forme les
ames. Voulez vous {avoir quels Arts elle
ainventés, quels-effets elle a produits?
Ce ne font _pas les mouvements du corps

. au’.elle regle, ni ces ditférents fans, effets

‘un fouffle qui, modifié par la flite ou ka

- trompette-, prend 4 fa fortie ou dans fon
" trajet, les inflexions de la voix. Elle ne

soccupe ni des armes , ni des fortifica-
tions, ni des guerres ; fes vaes font plys
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utiles ; elle eft Porgane de la paix ; elle
rappclle le genre humain 4 la concorde.
Je le répete , ce n'eft paselle qui fabri-
-que les outils de nos Artifans ; pourquoi
lui afligner des fonéions fi abjectes ? c’eft
. fur la vie humaine qu'elle travaille. Tous
les Acts lui font donc foumis , elle ne
peut commander 4 la vie, fans comman-
der en méme remps aux agréments de la
vie. Aurefte, Ceft vers le bonheur qu'elie
tend : c’eft vers ce but qu'elle conduit les
hommes , qu’elle leur ouvre une route.
‘Elle leur montre quele font les véritables
maux , & quels font c2ux qui n’enont
ﬂue Papparence ; elle diflipe desillufions
e nos efprits , elle leur procure une
‘grandeur folide, les dérache decelle ?ui
n'eft que vaine & fpécieufe ; & leur fait
fentir la différence qui fe trouve entre
la grandeur & P'enflure; elle leurlivre (1)
1a connoiflance de la Nature entiere , &
la fienne propre. Elle leur apprend ce
queceft que lF;s Dieux , quels. fonc leurs

b .

(1) Cette Philofophie qui';’ pour me fervir de
-Yexpreffion de Séneque , livroit la connoiffance
de la Nature enticre . totius Natura getitiem tra-
dit, éroitun peu préfomprueufe Les dérails théo-
Jogiques qui {uivent, quoiqu'énoncés avee con-
fiance , ne {ont pas plus siirs. 1 en eft de méme
de ce quielle dit fur les germes, &e, - - .
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attributs , ce que I'on doit penfer des
Enfers, des Lares, des Génies: quel eft
I'érat des amesimmortelles qui tiennent
le premier rang aprés les Dieux, les ré-
§ions quelles habitent , ce qu'elles y
ont , ce qu'elles peuvent, ce qu'elles
veulent.

Telles font les initiations par lefquel-
leselle admet , nonaux myfteres de quel-
que Temple particalier , mais de l'uni-
vers entier,, ce vafte Temple de tous les
Dieux , dont elle montre a nos efprics les
véritables traits , la vraie repréfentation :
car pour les voir eux-mémes , ce feroit
un l‘;e&acle trop éelatant qui blefleroit
nos foibles yeux. Enfuite elle remonte 4
Yorigine des chofes : elle contemple la
raifon érerdéiie répandue dans le grand
tout , & les qualités de tous les germes
qui donnent i chaque &tre la figure qui
lui eft propre. Elle paffe de-1d 4 lexamen
de 'ame; elle recherche d’ou elle vient,
ot elle réfide , pendant combien de
temps elle y féjourne , en quel nombre
de parties elle eft divifée (1). A la con-

(1) Les Stoiciens divifoient 'ame en huit par-
ties , ou membres , d’aprés fes différentes opéra~
tions : voyeg Jufte Lipfc , Phyfioleg. lib. 3 , difs
Jertat. 173 - : -
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templarion de ces fubftances corporelles,
fuceede celle des chofes incorporelles,
de la vérité & de fes caraleres ; enfuite
elle enfeigne 4 déméler les illufions de
la vie & de la mort : car dans 'une &
dans P'autre , le vrai {e trouve mélé avee
le faux.

1l n’eft pas vrai, que le Sage, comme
le croit Pofidonius , ait eu de I'éloigne-
ment pour les Arts, feulementil ne sy
eft pas livré entiérement. Il n’auroir pas
regardé comme dignes d'¢tre inventées,
des chofes qu'il nauroic pas cru dignes
de Poccuper fanscefle ; il ne s’attache pas
a ce qu'il devroit quitter. Cleft Anachat-
fis, dit-il, qui a rouvé la roue du Potiet,
dont la révolution fagonne les vafes. En-
fuite , comme dans Homere (1) il eft

neftion de la méme roue , il aime mieux
?aire pafler les vers d’Homere gout {up-
pofés, que de renoncer i fa fable. Je ne
prétends pas que ce fur Anacharfis qui en
fuc l'aureur , mais s'il le fur , quoiqu’il
ait éré un Sage , ce ne fur pas en tantque
Sage qu'il Pinventa, comme beaucoup
d’autres chofes que les Sages font entant
quhommes, & non pas en tant que Sages.

(1) Lliad. lib. 18, verl. 600 & 601, Edit,
Ernefli , Lip(, 1760, tom, 2. :
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Suppofez le Sage léger 4 la courfe , il
furpaffera fes concurrents, en tant que
léger , & non pas en tant que Sage. Je
voudrois que Pofidonius piit voir le ver-
rier , qui, 4 l'aide de fon fouffle, donne
aux verres plufieurs formes , que la main
la plus’ expéditive ne pourroit lut faire
prendre ; cependant cette découverte
s’eft faite depuis qu’on ne trouve plusde
Sages. -
~ On dit, fuivant le méme Pofidonius,

ue ce fur Démocrite qui inventa PArt
ge conftruire des votites avec des pierres
taillées en plans inclinés qni forment .
Yarceau , & vont s'appuyer toutes fur le
centre & la clef de la voiite. Je nie le
fait. 1l eft néceflaire qu'avant Démocrite
il y aiteu des ponts & des portes, dont
la partie {upérieure eft prefque toujours

~voutée. Avez vous oublié, nous ajoute~

t-on, que ce fur Démocrite qui trouva

- PArt-de ramolir I'ivoire , celui de con-

vertir, 3 laide du feu, les pierres en émce
raudes , & qui a découvert par quel re-
cuit (1) on pouvoit aviver les counleurs

(1) On fuitdans la préparation des émaux , un
procédé qui nous doune I'explication de cc paf~
fage de $éneque. On parvient 3 communiquer
2 unc méme compofition d’émail une certaing
@égradation de nuances, en cxpofant a un recuit
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des pierres qui étoient le produit de la
fution. Quand ce Philofophe auroit fait
ces découvertes , ce n'eft pas comme Phi-
lofophe qu'il les a faites. 1l a pu faire
beaucoupd’autres chofes que nousvoyons
exécuter par les hommes les plus igno-
rapts , aufli bien, ou méme avec plus
d'adrefle & de facilité que lui.

- Vous voulez favoir les recherches que
le Sage a faites , & les découvertes qu’il
a produites au grand' jour ? les voici:
c’eft d'abotd la vraie connoiffance de la
Nature, fur laquelie il n’a pas porté de
regards foibles & obtus comme les aucres
animaux qui ne peuvent sélever juf-
qu'aux chofes divines 5 enfuite il a trou-
v¢é les regles de la vie applicables i rout
Funivers. Il nous a enfeigné non-feule-
ment 4 connoitre , mais encore a imiter
les Dieux, & i recevoir les événements
& les accidents comme des ordres de leur
part. Il nous a défendu de nous rendre
efclaves des prejugés, mais dapprécier
avec la plus grande exa&itude la valeur
réelle des chofes. 1l a réprouvé les plaifiss

ﬁlus ou moinslong , les plaques des émanx, C'eft
procédé qu'on fuit dans lattelier ou fe prépa-
rent les émaux pour-fervir au travail de la mo-

faique 2 Rome, '
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mélésderepentir; il a vaneé les biens qui
font de naturea nous plaire toujours: 1l a
publié¢ que Phomme le plus fortuné, eft
celui quin’a pas befoin de la fortune; que
Yhomme le plus puiffant 5 eft celui qui
fe commande 3 lui-méme.

Je ne parle point ici de cette phi~
lofophie, qui a placé le Sage hors de toute
patrie , les Dieux (1) hors des limites du
monde ; qui a foumis la vertud la vo-
lupté : mais- de celle quine regarde com-

.me un bien gue ce qui eft honnéte ; qui

ne peut &tre {éduite parles préfents des
hommes , ni parcenx de laFortune, dont
le prix eft de ne pouvoir étre mife A prixa

“Jene crois pas que cette ef}aece de Phi.

lofophie aiv exifté dans ces fiecles d’igno-
rance ol Pon éroit privé des Ars, &
ot l'on n’apprenoit ce qui éroir utile 3
Yhomme , que par 'ufage : comme avant
ces temps fortunés , lorfque les bienfaits
de la'Nature éroient communs i tous les
sortels 3 avant que lavarice & le luxe
euflent éabli des fociéeés particulieres,
& ufurpé ce qui éroit autrefois i tous;
quoique les hommes {e conduififfent.en

— (1) Séneque en veut ici X Epicure. Poyez com-
mentil I’apoftrophe dansfon :raité des Bienfaits,
live 4, chap. 19, ~ :

. -
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Sages, ils n’étoient pas-ce que:nous ap-
Ee lons proprementdes Sages. Le genre

umain ne s'eft jamais trouvé dans un
état plus digne d'envie, & fila Divinigé
permettoit 4 un mortel de former lui-
méme la terre & de donner des mcours
dfesfemblables, il ne pourroitles mettre
dans une fitnation plus heurenfe , que
celle o I'on dépeint ces premiers hom-
mes chez lefquels » les Cultivateurs ne
» labouroient: point la terre ; ot lon
» ignoroit les bornes pour féparer les
» champs; ol tout éroit en commun
» ol la terre, fans éure follicitée , don-
‘» noit tout abondamment (1) «. :
lls jouifloient de la Nature : cette
mere attentive {uffifoit au foutien de fes
enfants. On ne pofféda avec fécurité,
que quand les poileflions furent coms
munes ; combien les hommes n’étotent-
is pas riches , dans un temps ot I'on ne
rouvoit trouver aucun pauvre parmieux!
"irruprion de I'avarice eft venu troubler
€e bel ordre : en voulant fouftraire &

£1) — Nulli fubigebanc arva coloniz ~~ -
Nec fignare quidem , aut partiri limite campum
- Faserat ; in medium queerchant : ipfaque tellus -
Pmnia liberids, nullopofcente, ferebat. -
Vine. Georg. lib. 1, ve.:(: 12§ Gﬁg.
§ appropricr
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Sapproprier une partie du domaine pu-
blic; elle s'eft privée de la toralité; ré-
duite 3 Pétroir, apres avoir nagé dans
Fabondance , elle a introduit la pauvre-
té; en defirant tout , elle atcut perdu.
Aujourd’hui, malgré tous fes efforts pour

“ xéparer fes pertes 3 quoiqu’elle ajoute

royjours a fes terres de nouvelles terres ;

uoiqu'elle chaffe fes voifins ou par de
ge P'argent, ou par des violences; quoi-
quelle étende fes pofleflions dans des
provinces entieres , & qu’elle ne leur
donne le nom de terres , que lorfqu'il
faur plufieurs journées pour les parcou-
rir , jamais nous ne poutrons aflez recu-
ler nos limites pour les mener an point
d'olt nous fommes partis. Quand nous
aurons tout envahi , aurons nous beau-
conp ? hilas ! nous avions. tout. On ne
trouvoit pas moins de plaifir 4 indiquer
-aux aotres , qu’a trouver foi-méme, les
-productions ge la Nature ; on n’avoit
jamais, ni trop , ni trop peu: les parta-
-ges fe faifoient de bonne foi : le plus fore
n‘avoit pas encore porté la main fur le

lus foible : I'avare en cachant des tréfors
inutiles pour lui , n’avoit pas encore pri-
¢ les autres du néceflaire : le foin des
autres marchoit fur la méme ligne que
le foin de foi-me¢me, Les armes ref-

Tome 11, L
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toient oifives , & les mains, encore* pu-
tes du fang humain , n’employvient leurs
forces que contre les bétes féroces. Ceux
qui trouvoient dans une épaifle forér un
abri contre le foleil , & dansune caverne
groffiere remplie de feuilles , un rempare
contre la rigueur des hivers ou les flots
de la pluie, pafloient des nuits paifibles
fans fgupiret : & nous, I'inquiétude nous
agite fous la pourpre , elle nous réveille
par fes aiguillons douloureux. lls trou-
voient un fommeil tranquille fur la terre
la plus dure ; de riches lambris n'é-
toient pas {ufpendus au- deflus-de leurs
tétes : mais couchés i lair libre , ils
voyoient rouler au-deffus d’eux les af-"
tres; ils voyoient le fpectacle pompeux
de la nuir, le monde fe précipiter -en
filence vers l'occident : ils jouifloient
le jour comme la nuir, de la vue de ce
magnifique palais ; ils avoient le loifir
d’obferver une partie des aftres décliner
vers Phorifon , randis qu'une aatre s'éle-
voit & fe rendoit vifible par degrés. Avec
quel plaifir leurs regards ne devoient-ils
‘pas s'égarer dans cette foule de prodiges !
mais vous , fous vos {uperbes toits , le
~meindre bruit vous fait trembler -, le
-moindre craquement excité entre vos ri-
-ches peintuces , vous faic fuir , comme
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fi ]a foudre tomboir a vos cotés. Ils n’a-
voient pas.des maifons aufli grandes que
des villes; unair libre fous un ciel pur,
Pabri utile d’un rocher ou d’un arbre,
une fontaine limpide , des ruifleaux non
captivés dans leur cours par la magonne=
rie, ou par des tayaux . mais abandonnés
4 leur pente naturelle; des prairies belles
fans art.; c’¢roit au milieu de ces objets
riants que leurs mains ruftiques établif-
foientundomicile champétre; ’étoit fans
douteune demeure conforme a la Nature,
que celle qu'on ne craignoit pas, & pour
laquelle on ne craignoit pas : aujourd’hui
nos édifices font un des principaux fujets
de nos alarmes. ‘ .

- Quelqu'innocente -, quelque diffé-
rente de la nbwre que far leur vie, ils
n’éroient pas des Sages, vu qu'aujour-
d’hui ce nom fe trouve 1ié avec les ob-
jets les plus fublimes. Cependant je ne
puis nier qu'il n'y etir alors des hommes
d’une ame ¢levée , &, pour ainfi dire ,
fraichement fagonnée par la main des
Dieux. Il n’clt pas douteux que la Na-
ture, qui n’¢oit pas encore épuifée , dee
voit produire des étres meilleurs quau-
jourd’hui 3 mais quoique leur conftintt
tion flit fore robufte, & plus capable de
travaux , laperfection de la fagefle ne'fe

Lij
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trouvoit pas dans toutes les ames:la
vertu n’eft pas un préfent de la Nature:
celt un art que de devenir vertueux.
Les premierscllommes ne cherchoient pas
encore de l'or, de I'argent, oudes pierres
tranfparentes , dansles profondeurs, ou,
pourainfi dire, dans la lie de la terre; ils
¢pargnoient méme le fang des animaux
muets, bien lain qu'un homme égorgeit
fon {femblable, fans colere , fans crainte,
uniquement pour le plaifir de le voir
expirer ; on ne coloroit pas encore les
¢roffes, on ne filoit pas l'or, il n'éeoit pas
encore tiré de lamine : 'homine n’¢toit
donc alors vertueux que par l'ignorance
dumal, Maisily a une grande différence
entre ne vouloir pas, & ne favoir pas faire
le mal. On n’avoit pas encore les vertus

nommgées juftice , prudence,, tempérance’

& courage : mais une vie innocente &
champttre préfentoit I'image de toutes
ces vertus. La vertu n’entre que dansune
ame cultivée , éclairée , perfetionnce
par un exercice continuel ; nous naiffons

our elle , mais non pas avec elle. Les
ﬁommes les mieux ncs , avant linftruc-
tion , ont des difpofitions 4 la vertu,, mais
#¢ font pas vertueux.,
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LETTRE XCL

' De Ulncendic de Lyon, Réflexions fur cet

événement.

Lnﬁnn.xs (1), notre ami commun,
eftaffligé de lanouvelle del'incendie fatal
qui a confumé la Colonie de Lyon (2).
Cet événement eft fait pour toucher tout
homme fenfible , & a plus forte raifon,
un citoyen attaché, comme il Peft, 4
fa patrie, 1l avoit prémuni fon courage
contre toutes les craintes ordinaires?
mais il ne retrouve plus aujourd’hui fa

(1) 1l paroit que Séneque parle ici &’ Ebutius
Libéralis, né 3 Lyon , & 3 quiil a dédié fon
Traité des Bienfarts. -

( 2) Lincendic, dont il eft queftion dans .
cette Lettre, arriva 'an g9 de I'Ere Chréticnnc,
fous 'Empire de Néron : il fuc caulé par le feu
du Ciel ; mais ce défaftre fur réparé par cet Em- -
pereur qui donna, pour rebitir laville, uncfom-
me que Jufte Lip{e évalue 2 cent mille ducats,
ce qui feroit environ un million & cinquante
Inille livres tournois. Tacite patle de cette libé-
salité de Néron, an livre 16 de {es Annales, La
ville de Lyon dut fa fondation 2 L. Munatius
Plancus, qui y érablit une Colonic Romaine s
elle devint trds floriffante,, & fa fitvation en fit
Ie centre du commerce des Gaules. L’Empereur
Claude y naquitI'an 744 de Rome, :

L 1j
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fermeté : cet accident eft tellement im-
préva , tellement inoui, pour ainfi dire,
que je ne fuis pas furpris quil fur fans
crainte fur un malheur prefque fans
exemple. On a vu des villesravagées pae
des incendies , mais on n’ena pas vu
d’anéanties. Lors méme que les ennemis
lancent les lammes au faite des maifons,
elles s'¢teignent en plufieurs endroits
on abeau les ranimer de temps en temps,
elles ne dévorent jamais affez rtous les
édifices, pour ne rien laiffer 3 détruire
au fer. Lesctremblements de terre méme,
font rarement aflez confidérables 8caflez
deftructeurs, pour renverfer des villes
-entieres, En un mor on n’a jamais va
d’incendie aflez rerrible , pour ne rien
aiffer 4 dévorer 4 unautrcincendie. Tant
d’ouvrages magnifiques, qui, chacun en
particulier, auroient pu faire Pornement
de tant de villes , ont été confumés en
une nuit; au fein de la paix , ona va
des maux quwon n'auroic pu craindre
méme pendantlaguerre Lecroira-t-on?
dans le filence des armes , au milien do
la plus profonde fécurité du monde en-
tier , Lyon, cette ville ‘qui fe monrroit
avec tant d’éclat dansla Gaule, difparofr.
Ordinairement la Fortune menace avant

de frapper; laruine d'un objet vafte oft
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de quelgue durée} il i’y eur qu’une nuit
d'intervalle entre une ville fameufe & le
néant. Je fnis plus long d vous raconter
fa perte , qu'elle ne I'a éré d la {ubir. Ce
font ces circonftances réunies qui-acca-
blent Libéralis , rouit capable quil eft de
fe roidir contre des accidents qui lui fe-
roient prrfonirels. Ce n'eR pas fans rai-
fon qu’ik eft ébranké : un coup inattendn
eft plus vif;, fa nouveauté aggrave le mal-
heur ; il 'y a pérfonne en qui la fur-
prife s'alt augmeneé la douleunr.

* Voila pourquoi rien ne doit étre im-

" pféva pour nous. Il faur que notre ame

aille au devant de tousles maux § quelle.
prévoie ;' non - feulement ceux quiont
cofrrumeé darriver ; madis encore ceux qui
Fe”uvcr’a Carfiver. Eft-ifau monde un &tre
1 floriffant , quie la Fortune ne vienne 3
bout de dépouitlet, quand elle I'aréfolu?
qu'elle n’attaque & n’ébranle avec d’au-
tant plus de force , que fon éclat éroit
plus rmpofant ? Qu'y a-t-il de difficile, oa
d’inacceflible pour la Fortune ? Elle ne
fuir pas toujours la méme route, elle ne
fair pas fentir toute fa force i la fois.
Tantot elle arme contre nous nos pro-
pres bras : tantdt contente de fes propres
forces , elle creufe elle:méme 'abime ot
elle nous précipire. Les temps fontégaux
’ Liv
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pour elle : C’eft au fein de la volupté md, -
me , que la douleur commence d germer:
c’eft au milieu de la paix que la guerre
s'allume ; les reflources méme de la fé-
curité fe changent en objets d'alarmes;
Pami devient ennemi, I'allié devient ad-
verfaire. Aucalme del'été, fuccedentdes
tempétes foudaines , plus violentes que
celles de l'hiver méme., Nous éprouvons
des hoftilités fans ennemis : & quand
méme touces les autres canfes de deftiug-
tion manqueroient , 'excés.de la félicizé
fauroit les engendrer j la maladie atta-
que 'homme fobre 5 la phrific , Lhom-
me robufte ; le chitiment pourfuit fou-
vent innocence , & l'agitation pEnetre
au fond de la retraite la_plas Tolitaire,
La Fortane choifit toujouts quelque cire
conftance nouvelle , pour faite fentir fa
puiffance 4 ceux qui pourroient Pavoir
oubliée. Un feul jour fuffic pour diflipes
& dilperfer les tréfors qu'yne longue
fuite d’années, de travaux, de faveurs
du ciel ont amaffés. Cleft avoir afligné
un terme trop long i la révolution des
maux , que d'avoir dit qu'un jour , une
heure, un moment, fuffifent pour la def~
-truction des Empires. Ce feroit une con-
folation pour notre foiblefle , fi les répa~
sations éroient aufli prompres que les def;
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tru&ions; mais les corps ne s'accroiflent
que lentement, & fe précipitent vers la
diflolution. Rien de ftable en particu-
lier, ni'en public; les deftias des villes
font les mémes que ceux des hommes.
Laterreur fe trouve au fein du calme ; &
sl n'y a point de caufe extérieure d’a-
larmes, le mal vient fondre du c6té d'ots |
on Pattendoit le moins : des Erats qui
avolent réfifté aux guerres civiles & étrana
geres , s’écroulent {ans Stre ébranles par
aucune impulfion. Citez-moi une nation
qui ajt fu endurer la profpérite.’ .
"1l faur donc fe repréfenter tous les
maux , & forrifier fon courage contre
ceux qui peuvent atriver. Songez i I'exil,
anx torrures , aux guerres , aux maladies,

“anx naufrages. Un malheur ieut vous

enlever 4 votre patrie , un malheur peut
vous priver de votre patrie, vous pouvez
étre jetté dans une folitude ; cette ville
meme ott la foule s'étouffe , peut devenir
un défert. Mettons - nous fous lés yeux
route Vétendue de la deftinée humaine s
préilentons par la penfée tous les événe- -
men:s , non feulement ceux qpi fonr or-
dinaires , mais encore ceux qui font fim-
plement poflibles , i nous ne voulons
pas nous laifer furprendre, & regarder
comme extraotdinaires des accidentsqui
' Lv
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me font que rares 1l faut confidérer la
Fortune fous rountes fes faces. Combien
de fois un feul remblement de rerre a-
t-1l renverfé des villes dans ’Afie & I’A-
chaie ? combien de villes de la Syrie &
de la Macédoine, ont éié englouties ?
combien de fois l'ifle de Chypre n’a~c-elle
Eas-été ravagée par ce méme fléan? com-
ien de fois celle de Paphos a-t-elle été
abimée ? Nous avons {%uvent entendu
patler de villes entieres dérruites ; &
nous , d qui parviennent ces nouvelles,
quelle portion fommes nous de luni-
vers ? .
Affermiflons = nous donc contre les
coups du forr , & quelque événement
qui fueyienne , faci.ons qu’il eft moins
grand que laRenommée nele publie.Une
ville opulente eft réduire en cendres; une
ville , 'ornement de nos provinces, dont
elle occupoit le centre 5 {ins en parrager
le fore ; une ville aflife fur le fommet
d’'une monragne qui n’étoit pas trés éle=
vée. Hé bien! toutes ceswvilles dout vous
entendez vanter la grandeur & lamagni-
ficence, le temps en effacera de méme
.julqu’aux moindres veftiges. N'eft-ce pas
le fort qu'ont éprouvé les villes les plus
célebres de ’Achaie ? elles ont été con-
famées jufque dans les fondements:: il ne




i
Y

I

DB SENEQUVE 243

xefte plas la moindre trace qui puifle
faire juger qu’elles onc exifté, L
Ce'nleft pas feulement {ur - les ouvra-
ges des hommes, fur les monuments de
Yart & del'induftrie , que le temps porte
fes coups. Les fommets des montagnes
s’écrouﬁant , des régions entieres fe font
affaiffées : des lieux jadis éloignés de la
vue dela mer , font aujourd’hui fubmer-
gés par fes flots. Le feu a ravagé entiére-
ment des collines , dont il annongoit
autrefois les habitations difperfées (1) 3
tl a dévoré les fommerts les plus élevés ,
& réduit en cendres ces points de vue
qui confoloient les Nautonniersen pleine
mer. Quand nous voyons les ouvrages
«de la Nature en proie 4 la deftruction,
ne devons-nous pas {fupporter, fans nous
‘plaindre , la ruine d'une ville? Tout ce
qui fubfifte doit périr : la diffolution eft
de partage de tous les tres, foit qu'une
force intérieure , 'impétuoficé d'un vent
zenfermé , renverfe la bafe fur laquelle
ils éroient appuyés ; foit que des torrents
«achés & rapides brifent les obftacles qui

Ny {1) Le texte porte : vaflavit ignis colles per quos

selucebat. X1 paroit que Séneque compare ici les
seffets d'an incendie gén&al, avec de fpetacie

Aes feux qui annoncent le foir toutes les habita-
. ghons éon‘}h

wires{ux les croupes de ces collines.
Ly
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s’oppofoient 4 leut cours ; foit t}ue la
violence des flammes interrompe la con-
tinuité du fol ; foit que la vétufté i qui
* rien ne réfifte, attaque fourdement ; foir
qu'un ciel rigoureux faffe émigrer les
Eeuples, & que la contagion réduife leurs
abitations en déferts : 1l eft difficile de
compter les différentes routes par lef-
quelfes la deftru@ion peuts’introduire: ce
que je fais, ceft que tous les ouvragesdes
mortels particiPent i leur mortalite: nous
vivons entoures d’objets périflables.
Telles font les confidérations par lef-
quelles je tiche de confoler notre ami
Libéralis. Il eft la victime de fon amour
pour fa patrie,, qui n'a, peut-&re, été
confumée , que pour fe relever avec plus
d’éclar : fouvent les outrages de la For-
tune n'ont été que le prélude de fes plus
grandes faveurs. On a vu des édigces
tomber, pour fe relever , & plus hauts, &
plusvaftes. Timagene (1),ennemidubon-

(1) Ce Timagene vivoit du temps d’Augufte 3
il s'¢toir permis plufieurs plaifanteries tres vi-
ves fur le compte de ce Prince, fur celui de 4
femme & de route fa famille. L’Empereur I'a-
vertit {ouvent d’étre plus réfervé dans fes dif-
cours : voyant qu'il continuoit, il lui inrerdic
fon Palais. Depuis cette difgrace, Timagene
pafla le refte de fa vie chez Pollion; & cet évé-

nemens ne lui ferma aucunce poste, Dans la fuice,
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" heur de cetteville , difoit que lesincen=

dies de Rome P'affligeoient par la feule
raifon qu’il favoir bien que les édifices
renaitroient plus fomptueux qu'aupara=
vant.Dans[’état mémedefplendeuroireft
avjourd’hui notre ville , il eft vraifem-
blable que tous les citoyens fe difpute-
roient la gloire de réparer leurs pertes
avec plus de magnificence. .

Puifle donc cetre nouvelle ville, batie

" fous de meilleurs aufpices que la pree

miere , durer pendantun lplus grand nom-
bre d’années’! Cette colonie n’en étoit

il lut & briilz publiquement fes livresd’hiftoire,
& jetta en parriculier dans le feu , leJournal dela
Vie d'Augufte, Poyey Séneque, de Ird, lib. 34
¢ap.13. Ce Timagene avoit &ié elclave, cnifinier,
posteur de chaifes, hiftorien & ami d’Augufte,
S¢neque le pere en fait un portrait qu'on ne fera
pas faché de trouver ici.

Afinius Pollio {zp¢ folebat apud Czfarem cim
Timagine confligere , homine acidz lingux , &
qui nimis liber erat : puro quia did non fuerat,
Ex captivo cocus, ex coco le@icarius, ex letti-
cario ufque ad amicitiam Cafaris felix, ufque ¢o
utramque forcunam contempfit, & in qui erac,
& in qui fuerar, ut, cum illi multis de caufis
dratus Czfar interdixiffer domo , combureret hif=
torias rerum ab illo geftarum: quafi & ipfe illi
ingenio fuo interdiceret, difertus homo & dicax,
a quo multa improbe, fed venufte diQa. Contro=
verfiar. L. 5, controv. 34, circa fin. p. 392, 393%
som, 3. Edic, Varior. o .



246 =~ LerrtTRES

qu’i lacentieme année de (a fondation,
terme qui n'eflt pas méme le plas long
pour la vie des hommes ; 'avaniage de
fa (roation P'avoit rendue trds peaplée ,
& c'eft au terme de la vieillefle humaine,
quelle fubit le fort le plus affreux ! Que
Phomme s’accoutume donc i connoitre
& dfupporter fadeftinée: qu'il fache quil
o’elt ricn que n'ofe la Fortune; gquelle
a les méines droits fur les Erats, que fur
ceux qui les gouvernent; le mtme pour
voir ?ur les villes , ‘que fur ceux qu les
habitent. Ne foyons indignés d'aucuns
de ces événements , nous fommes entrés
dans uia monde ot l'on ne vir qu'd certe
condition. Cette loi vous convient-elle ?
obéiflez : ne vous convient = elle. pas?
fortez par le chemin que vous voudrez.
Vous auriez fujet de vous plaindre , fi
cette loi rigoureufe n’avoit été fiite que -
pour vous feul ; mais, fi laméme néceflité -
enchaine ce quele mondea de plusgrand,
comme ce qu'it a de plus vil , réconcilicz-
vous avec le Deftin, qui veut que tousles
grres fubiflent la diffolution. Ne vous
mefurez pas d'aprés ces tombeaux., ces
monuments de diverfes ftru@ures qui
bordent nos grands chemins : nous naif-
fonsinégaux, mais nous mourons égaux. .
-Je dis des villes ce que je dis de louss
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habitants: Ardée a éué prifeaufli bien que
Rome, L’anteur des loix communes d rout
le gente humain, n'a établi les diftinc-
tions de la naiflance & des rangs, que
pour le temps ot nous vivons j quand-on
eft acrivé au terme facal, il-dic 2 'ambi- -
tion de difparoitre , & vent que tout ce
qui pefe fur la terre, fubifle la méme
loi. Nous naiffons tous foumis aux mémes
fouffrances:iln’y a pas ¢ hommes plus pé- -
tifflables que d'autres 5 il n'y en a pasqui
foient plusa(Turés dulendemain. Alexan-
dre, Roi de Macédoine , avoit commen-
¢, pour fon malheur, par apprendre la
géométrie, qui auroit dit lu1 enfeigner
combien érot petite cette terre dont il
avoitcongquis un fi perite partie : je dis,
pour fon malheur , parcequ’il auroir dit

~ comprendre combien étoit peu fondé le

furnom de Grand qu’il porroir, Com-
ment pouvoit il &tre Grand fur un fi pe-
vuit théatre ! La fcience qu'on lui enfei=
gnoit , éroit abftraite , & demandoit la
plusgrandecontention d’efprit,éiant trop
pénible pour un infenf¢ dont les penfées
s'¢langoient aun deld des bornes de l'o-
<éan. Enfeignez-moi , difoit il , des cho-
Jes plus faciles. Elles font pour vous comme
pour les autres , lui répondoit fon maitre,

- également difficiles pour tout femonde. V ok

-



2483 LesrrTreES
li le langage que la Nature nous tienr s
les événements dont vous vous plaignez,
dit-elle , font les mémes pour tout le
monde ; il eft impoflible rﬁgn adoucir
Famertume pour qui que ce foit ; mais
chacun le peut pour fon compte. Com=
ment ? par Pégalité dame. 1l faur que
vous éprouviez la douleur, la faim, la
foif , la vieilleffe ; & fi vous faites un fe-
jlour trop long Patmi _les hommes , vous
€prouverez les infirmités , la perte fuc-
ceflive de vorre fubftance , enfin la mort.
‘N’en croyez pourtant pas cette troupe
pufitlanime qui frémic autour de vous:
aucun de ces événements n’eft un mal;
aucun n'eft trop ficheux ou infupporta-
ble. lls s’accordent i craindre la mort, &
vous ne la craignez que fur parole. Quoi
de plus infenfé , qu’'un homme qui craine
des mots L Démérrius le Philofophe , di-
foit qu’il ne faifoit pas plus de cas des
di_fcours des ignorants , que des vents
qui échappent des inteftins. Que m'im-
E:ste » difoit-il , que le fon vienne d'en
ut oud’en bas : quelle folie de crain~
dre d’¢wre diffamé par des gens qui le
font eux. mémes ? vous'avez craint fans
fondement la Renommée; vous craignez
:avec auffi peu de raifon ces événements,
-gue vous ne czaindriez pas, fila Renom-
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mée ne vous y eiit forcé. Quel tort les
mauvais bruits peuverit-ils faire d 'hons
me de bien ? qu'ils n’en faflent pas da-
vantage 3 notre efprit au moment de la
mort. Ellea fes envienx qui en médifent,
mais aucun de ceux qui en difent du mal,
n’en a fait I'épreuve. Il y ade la témeérité
d.condamner ce ‘qu’on :ne connoit pas,
wous {avez -4 combien: de:gens elle eft
utile ; combien‘ily en a quelle délivre
des tourments, de F'indigence , des plain.
tes; des fupplices, de Pennui. Nous ne
fommes plus au pouvoir de perfonne ;
puifque nous avons la mort en notre dif-
pofizon, . .. - . :
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LETTRE X"-Cl.l.’

L’ Auteur combat lkes Epicuriens. Le fouve=
rain bien ne confifle pas dans ke volupte. -

———
—

I 1 me {femble que nous convenoas I'nn
& l'aatre , que la recherche.des objers
extérieurs {e rapporte au.corpsy quon
ne prend fuin de lui, qa’en conixdéracion
de 'ame : quily 2 dans celle-ci des pars
sies fubalternes, fubordonnées i la partie
principate , & qui fonr les agents da
mouvement & de la nutrition. Certe par=
tie principale renferme quelque chofe de
déraifonnable , & quelque chofe de rai-
fonnable : I'une eft efclave , l'autre rap-
porte toutr 4 foi. La raifon divine, qui
commande i toute la Nature', n’eft elle-
méme aflervie d rien : la raifon de Fhom-
me a le méme avantage , puifqu'clle en
eft une émanation. '

Si ces principesfont arrétés entre nous,
nous fommes aufli d’accord fur les éonfé-
quences qui en réfultent § et que le
bonheur fupréme de ’homme confilte
dans la perfeCtion de fa raifon: elle feule
n'avilit point Thomme, clle feule fetient
ferme contre la Forrune. Dans quelque
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état que 'lhomme fe trouve , s'il la cons
ferve, elle lui fert de fauve-garde. Or,
il n’y a de bien véritable, que celuiqui ne
peut fe déeruire 5 il n’y a d’homme heu-
feux , que celul qui ne peut jamais ¢tre
dégradé , & qui occupe le faite de la fa-
gefle , fans autre appui que lui-méme.
Quiconque a befoin d’un fupport étrane
ger; eft en danger de tomber. Ajoutons
qu'alors notre principal mérite ne vient
pasdenous : & quel eft Phomme prudent
ui veuille tenir tout dela Fortune , qui
;le glorifie- d’'un état qui ne lui appartient
pas? En quoi confifte le bonheur ? dans
une {écurité , dans un calme inalcérable,
Qui peut nous procurer ces avantages ?
la grandeur d’ame , la fermetéa exécuter

“les décifions d’un jugement fain. Com.

ment parvenir 4 ces vertus ? en envifa-

eant la vérité fans nuages, en obfervant
gans fes altions de Iordre, des bornes,
de la décence ; en réglant fes intentions
fur la crainte de faire du mal & le defir
de faire dun bien ; en demeurant attentif
d la voix de la raifon j en ne s'écartant
jamais dé fes traces ; en fe rendantdigne
de Pamour & de 'eftime de fes fembla«
bles. Enfin pour vous tracer en deux
mots le portrait du Sage, fon ame doit

_seflembler 4 I'ame divine. Que peut de»
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firer Thomme qui a toutes les vertus en
partage ? fi d’autres objets que la vertu
contribunoient au bonheur , ils en fe-
roient les éléments, il ne pourroit fub-
fiter fans eux. Eh! quoi de plus’infenfé
que d’attacher le bonheur d’une fubftance
raifonnable 4 des objets dépourvus de
~ raifon !

1l eft poureant des Philofophes qui re-
gardent ces objets comme néceflaires ila
plénitude du bonheut ; felon eux, il n'eft
quimparfair, quand il eft en guerre avec
laFortune. Antipater lui-méme, 'un des
plus fermes foutiens de notre feéte, at-
tribue quelque influence, quoique peu
confidérable , aux objets extcrieurs, 6ue

enferiez-vous d'un homme i qui le {o-
reil ne fuffiroit pas,s’il n’y joignoit encore
la lueur d’une petite flamme ? Quel fur-
croit peut ajouter une érincelle 3 cet
océan de lumiere ? Si la vertu feule ne
fuffit pas , vous voulez , fansdoute , y
joindre ou cet état de repos nommé par
les Grecs hefychia , ou volupté. Le pre-
mier de ces avantages peut &tre admis,
jufqu’d uncertain point; I'ame dégagée
d’inquiétudes , peut librement promenet
fesidées fur le {pe@acle de T'univers:
rien ne la détourne de la contemplation
de la Nature. Le fecond , Ceft-d dire, la
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volupté eft la jouiffance des bétes; mé-
lange honteux de la raifon & de lafolie,
duvice & delavertu :le fublime bonheur
que celui qui eft procuré par le chatouil-
lement du corps! que ne donnez - vous
doncauflile titre d’'heureux i celuidontle,
palais eft délicatement organifé ? N'¢res-
vous pas honteux de placer aurang, je ne
dis pas des grands hommes , mais méme
des ﬁommes; celui dont le fouverain bien
eft le réfultar des faveurs, des couleurs

- & des fons ? Excluons de la clafle des

animaux les plus parfaits , des animaux

‘qui tiennent le premier rang aprés la Di.

vinité; & affocions a la troupe des bru.
tes, un animal qui ne {e croit né que pour
paitre.

La parrie déraifonnable de I'ame fe

-divife en deux branches: I'une remuan-

te,, ambitieufe, indomptée , théatre des

affions les plas fougueufes : 'autre foi-
gle » languiffante , féjous paifible de la
volupté. Les Epicuriens ont renoncé i la
premiere de ces parties , qui, bien qu'ef-
frénée, eft pourtant la meilleure , ou du
moins la plus vigoureufe &1a moins in-
digne de 'homme : mais ils opr regardé
comme nécellaire au bonheyr la partie
molle & abjecte ; ils ont voulu que la
saifon en far efclave : Ceft dans cettg
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partie vile & bafle qu'ils ont fait réfider
e fouverain bien du plus noble des ani-
maux ; bonheur mélangé , monftrueux,
compofé de membres incompatibles &
mal affortis, femblable i cette Scylla que
décric Virgtle (1), » qui, dans fa partie
» f{upéricure porte la tigure hunaine, &
» lebeau corps d’une Vierge jufqua la
» ceinture, mais dont la partie infé-
» rieure éroit un poiflon monftreeux ;
» ce fontdes queux de dauphins fortant
» du corps des loups ~. Encore cetrre
Scylla eft compofée d'animaux farou—
ches, redoutables, légers. Mais de qucls
montftres la fagefle de ces Philofophes
eft-elle afflemblage ? La partie la plus
effentielle de Yhomme, eft la vertu ; ils
y ont joint une chair vile & périflable,
qui , fuivant Pofidonius , n’eft propre
3[1’2\[ recevoir des aliments. Cette vertu
ivine cft terminde par la volupté ;4 fon
bufte facré , vénérable, célefte , eft ac-
tach¢ un animal liche & fléeri.
Le repos que vantent les Epicuriens,
ne procure a la vérité aucun avantage a

(1) Prima hominis facies , & pulckro peftote Virgo
Pube tenus 3 poftrema immani corpore priftis
Delphinum caudas utero commifla luporum.

Vine. Eneid, lib, 3 ; verf. 426 & feq.
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L’ame, mais 1l ¢carte au moins les obfta~
tles qui peuvent lui nuire. La volupté
PYamollit & lui bte toutes fes forces: owt
arouver ung alliance auffi difcordante
«que celle du courage avec la lacheté , de
Ja gravité avec la frivolité , de la fanté
avec I'intempérance & le défordre. Mais,
dit on, filafanté , lerepos, I'abfence de
la douleur, ne font point d’obftacle 4 la
vertu , ne les rechercherez - vous pas 2
Je les rechercherai, {ans doute , non pas
comtne des biens, mais comme desavane
tages conformes & Pordre de la Nature,
que je prends avec difcernement. Qu'au~
ront-ils de bien alors? rien que la fagefle
'de mon choix.- Quand je porte un habit
décent, quand je marche avec une con=
tenance honncre , quand je foupe com~
me il convient j ce ne font , ni mes vé-
tements,, ni ma promenade , ni mon
fouper, qui font des biens , c'eft la ma-
‘niere dont je les modifi¢ en me conte=
.nant dans les bornes que prefcrit la Na-
ture. J'ajouterai quelque chofe de plus:-
le choix d’un vétement propre eft defi-
rable pour ’homme ; Phomme eft un ani-
mal qui aime naturellement la parure &
la propreté, Un verement propre n'eft
doncpas par lui-méme un bien, cef:le
choix d’un vérement propre quien eft
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an. Ce n'eft pas dans la chofe , mais
dansle choix que confiftele bien ; ce font
nos a&ions , & non la matiere de nos
-alions, qui font honnttes. Ce que je dis
des veétements doit s’appliquer au corps
améme : c’eft une efpece d’habit dont la
Nature a revétu Pame. Or, eftime-t-on
les habits par le coffre o ils font renfer-
més ? ce n’eft pas le foureau qui rend
I'épée bonne on mauvaife.-. S
Je vous répoadrai au fujet du corps ,
«comme fur le refte , que i j’¢rois le mai-
re du choix, je le prendrois robufte &
{ain § mais que ce qu’il y auroit de bien
feroit dans mon choix, & non dans ces
-avantages mémes. Le Sage , dit-on eft
heureux ; mais il eft impoffible qu'il le
-devienne , fi I'extérieur n'eft d’accord
-avec I'intéricur : d’ott Fon conclut qu'avec
la vertu , on ne peut i la vérité Erre to-
-talement malheureux , mais qu'on ne
- .peut jouir du bonheur fupréme , quand
on eft dépourvu des avantages naturels,
- tels que fonc la fanté & Pufage libre de
-fes membres. Ainfi vous accordez ce
-gu’ll y a de plus incroyable , que, parmi
es douleurs vives & continues, un hom-
me Puiﬂ’e.n’ér.re pas malheureux , & mé-
me etre heureux , pour vous en tenir 4
la reftriGtion légere qui fuppofe quiiln’eft
. " pas
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pas fouverainement heureux. Ily a fu-
rement moins d’intervalle du_bonheur
au fupréime bonheur , que du malheur
au bonheur. Quoi! ce qui a lé pouvoir-
d’arracher un homme aux calamités, &
de le metre au nombre des heureyx,
n’ena pas aflez pour franchir-le peu d’ef-

ace qui refte de -13 jufqu'an fupréme
Eonheut ! Ceeft s’arreter au fommet de la
montagne. La vie eft femée d’avantages:
& de défavantages; les ups & les antres
nous font extérieurs : fi Thomme de bien
n'elt pas malheureux , quoiqu'afliégé de
tous les malheurs , comment ne feroic-1l
pas fouverainement hegpreux , quoique
privéde quelques avantages? fi le poids
des défavantages ne peut le rabaifler juf-
qu'a lamifere, la privarion des avantages'
le pourta - t- elle écarter du point ot fe
trouve le fouverain bonheur ? 1l eft par-
faitement heureux fans avanrages , com-
‘me 1l eft 3 I'abri du malheur an fein des
défavantages : on peut lui ravir fon bon=
heur, fil'on peut le diminuer.

- Je difois tout-d-I'heure qu'une petite

' flamme ne fait pas’ d’effet fur la lumiere

du foleil : car tout ce qui éclaire fans lui,

eft abforbé par fon éclat. Mais, dit-on,

ily a des obftacles qui s'oppofent au fos

leil méme. La lumtere & la chaleur du
Tomé H, ' M
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foleil n’en fubfiftent pas moins , nom-
obftant ces obftacles : lors méme que
quelque corps interpofé nous prive de fa
vue, il eft roujours en a@ion , il fuit {2
route ; quand il ne luit qu’entre des nua-
ges, il n’am moins de lumiere, ni une
marche moins rapide que lorfque le Ciel
eft pur & ferein. 1l y a de la différence
enrre un ebftacle & un empéchement.
Ceeft ainfi que les obftacles ne font rien
perdre 3 la vertu : elle brille moins,
mais elle n'eft pas moindre pour cela-;
peut- &ire nous paroit - elle moins écla-
rante, mais elle eft toujours la méme
i fes propres yeux : comme le foleil ob-
fcurci, elle exerce fa puiflance derriere
le nuage. Les calamités , les dommages ,
les injuftices , ne peuvent donc fur la
verty, que ce que peuvent les nuages{ur
le foleil.

- Ily ades Philofophes qui prérendent
que leSage ; dont le corps eft en mauvais
¢tat, n'eft ni heureux , nimalheureux.
C'eft encore ane erreur ; ¢'eft égaler la
fortune 4 la vertu, & accorder 4 ce qui
eft honntre , autant de pouvoir qu'd ce
qui ne l'eft pas, Qr, quoide plus hon-
wux & de plus méprifable, que de com-
parer ce qui mérite notre venération , d
- ee qui w'eft digne que de nos mépris! Ca
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qui mérite notre vénération , Ceft la
robité, la juftice, la piété, le courage,
ﬁ; prudence : ce qui n’eft digne que de
nos mépris ,. ce font des avantages qui
euvent tomber en partage aux hommes
es plus méprifables ¢ tels font des jarrets
fermes , des brasnerveux , des dents {ai-
nes. Enfuire, fi le fage dont le corps eft
mal conftitué | n’eft ni heureux , ni mal-
heureux , mais dans un érat indifférenc,
1l ne faudroit , ni craindre , ni defirer fa
fagond'ttre. Mais, quoi de plus abfurde ,
que de prétendre que la fagon d'¢tre du

Sage ne foit pas dehmblg ! ou plutét, quoi -

de plus inoui qu’une vie qui ne mérite ,
ni nos defirs , ni notre averfion!

En troifieme lieu, G les maux du corqs

s

le laiflent donc heureux : car s'ils n'ont

pas le pouvoir de le faire pafler 4 'érat de

malheur , ils n’ont pas non plus celui de

troubler I'étac de bonheur dont il jouit.

Nous connoiffons , dites-vous , des corps

froids & des corps chauds, la ticdeur eft

une qualité moyenne entre I'un & P'au~

_tre : de méme il peut y avoir des gens

heureux , des gens malheureux , & des

géns qui ne foient ni Pun, ni Pantre.

Diflipons cette vaine comparaifon qu'on

uoys oppofe ; en ajoutant quelques de-
Mij
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grés de froid 4 un corps tiede, il devien.
dra froid ; quelques degrés de chaleur
dé plus le rendront chaud. 1l n'en eft pas
de méme du Sage ', dans quelque crae
qu'on le fuppofe ; quelque nombre de
degrés que vous ajoutiez i fes incommo-
dités , il ne fera pas malheureux, comme
vous'le préteucﬁ:z : votre comparaifon
manque donc d’exa&itude. Mais'je veux
bien vous paffer qu'an homme puife
n'¢étre y ni heureux ', ni malheureux; je
lui ajoute Faveuglement, il ne devient

as malheureux j des infirmités, il ne
r’e{‘t pas davantage ; des douleurs vives
& continues , elles w’ont pas plus de
pouvoir : fi tant de maux ne conduifent

as un homme au malheur , ils ne lui
gteront pas non plus le bonheur. Si le
Sage , d’'neureux qu’il éroit, ne peut de-
venir malheureux , il ne peut donc pas
non plus ceffer d'¢tre heureux. Pourquoi
aprés avoir commencé 4 déchoir, s'arré -
teroit-il dans fa chiite ? quelle caufe 'em-
pecheroit de rouler jufqu'au pied de la
nmiontagne , & le retiendroit au fom-
met. ' '

- Le bonheur, dites«vous , ne peut
donc pas trre détruie ? je réponds qu'il ne
peut pas méme &rre interrompa : voild
pourquoi la vercu feale fuffic pour y cony
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duite. Quoi ? ajourez-v¥ous , le Sage n'eft
pas plus heureux quand il a vécu long-
temps , quand il n’a jamais été dérourné
par la douleur, que quand ila éeé fou-
vent aux prifes avec ladverfué 2 Ré-

pondez moi. Dans le premier cas eft-il

-plus verrueux , plus honnéte 2 Hé bien !
al n’eft donc pas plus heureux. 1l faurque
fa vertu s'accroifle pour que fon bon-
heur s'accroiffe : la premiere {uppofition
eft impoflible : a feconde I'eft donc auffi,
la vertu eft un fi grand bien , que des cic-
conftances , aufli légeges que-la briéveré

"de la vie, la douleur , les infirmités di

€orps lui échappent ; quant i la velupté,

celle neft pas digne de fixer fes regards.
Quel eft le priicipal avantage de la ver-
.tu ? ceft de n'avoir pas befoin de l'ave-

.nir, de ne pas compter fes jours 3 fon
bonheur aft inaltérable , quelle qu'en
foir la durée. - ' .
'On regarde ces maximes comme de
Jaradoxes ,, comme des exagérations ,
comme au-deflus de la-portée humaine.
Nous ne mefprons la majefté de la vertu,,
qu'avec le compas de notre foiblefle ; ou
plutpe c’eft 4 nos vices que nous donnens
ce nom facré. Mais quoi! eft-il donc
moins incroyable qu'au milieu des dou-
’ Miij
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leurs les plus aigués , un homme dife s
_Je fuis keureux 3 ce mot s’eft pourrant fait
entendre dans I'école méme de la volup-
té. Poici le dernier jour & le plus heureux
de ma vie, dit Epicure , tourmenté d’un
coté par une rétention d’urines, de I'au-
tre par des douleurs de néphrétique , par
une inflammation incurable. Pourquoi
donc ces mémes fentiments paroitroient-
ils incroyables dans ceax qui pratiquent
la vertu, tandis qu'ils fe trouventdans
ceux-mémes 4 qui la volupté commande
en efclaves ? Ces hommes méme dont
ame eft foible & rampante, convien-
nent que, dans le fort de la douleur, aa
fein des calamités , le Sage ne fera ni
heureux ni malheureux. Mais cette affer-
tion , direz vous ; n'eft-elle pasincroya-
ble, & méme plus qu'incroyable ? cat je
ne vois pas pourquoi la vertu , déplacée
de fon faite, ne defcend pas julqu’aa
fond de I'abime. Ou elle doit rendre
Phomme heureux , ou elle ne doit pasle
garantic du malheur. Tant qu'il refte for
pied, il ne peucérre vaincu; il faur qu'il
triomphe , ou qu'il cede. Mais , dit-on’,
il n’y aque les Dieux immortels qui pof-
{edent la vertu & le bonheur par excel-
lence ; nous n’avons que I'ombre & lafi-
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ure de ces biens : nous en approchons
ansy atteindre, La raifon eft commune

& aux Dieux & aux hommes, avec cette
feule différence , qu’elle eft parfaire dans
les premiers , & perfectible dans les fe-
conds. Mais les vices rendent cette per-
fection défefpérée dans lesuns : les autres

‘moins vicieux , mais incapables par leur

inconftance de fe maintenir long-temps
dans!'¢tat de perfection , chancelants &
incertains encore dans leurs jugements ,
ont befoin des fenfations de la vue & de

‘ouie , d’'une bonne fanté ,d’un extérieur
qui ne foit pas difforme , d’un corps qui
conferve toujours fa méme maniere d'¢-
tre, enfin d’'une longue vie, pendant la-
quelle ils péuvent faire des actions pafla-

Dles pour des hommes imparfaits. Les

premiets ont une perverfité prédominan-
te qui dirige fans cefle 'ame vers le mal :
les{econds font exempts de crimes; tnais
lear vie eft encore bien éloignée de la
vertu. Ils ne font pas encore vertueux ;
maisils en prennent la forme: or, tour
homme 3 qui.il manque quelque chofe
pour érre vertueux , eft encore vicieux ;

-wnais celai qui pollede une ame vertueu-

fe (2) , cet homme eft égal aux Dieux :

(1) Sed § cui virtus animufque in corpore prfens.
- . Vire. Eneid. lib. <, verf. 363

v
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il tend vers les cieux d'ou il fe fouvient
.d’etre defcendu. On ne peut etre blamé
des effores quon fait pour remonter d'ott
Yon eft parri. Qui vous empécheroit de
reconnoitre quelque chofe de divin dans
" celui qui eft une portion de la Divinité ?
Ce grand rout dans lequel nous fommes
contenus , ne fait qu'un avec Dieu dont
nous fommes les compagnons & les mem-
bres. Notre ame eft aflez vafte pour le
contenir ; fon effor pourroit I'élever au
Ciel, fi les vices ne laramenoient versla
terre. La Nature en donnant i '’homme
une pofition droite , une téte levée vers
les Cieux , lui a donné une ame capable
de s’étendre autant quelle veur; de vou-
loir les mémes choles que:la Diviniré ,
ou d’employer fes farces comme elle; de
prendre tout I'efpace dont il a befoin
pour agir. Si c’étoit par une verru étran~
~gere quil s’élevit en haut, ce feroit un
~travail pénible daller au Ciel § mais il
ne fait qu’y retourner : cetre route une
fois trouvée , il marche avecaflurance,
il méprife tout ce qu’il rencontre fur la
rout¢, il ne jerte pas méme un coup.
d'eil fur l'or & l'argent, ces métaux di-
.gnes des énebres ou la Nature les avoit
plonges: 1l ne les apprécie point d’apres
c¢ van €éclar qui frappe les yeux des igno-

'
[}
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sants § 1l fait quon les a trouvés dans la
fange , olt notre avarice les a démtlés
pour lesdéterrer : il fait que lesrichefles
Jdont placées ailleurs que dans P'endroit
,ol on les dépofe ; que ceft 'ame , & non
le coffre , qui doit étre remplie ; que ceft
-aelle qu’il faur. donner le commande-

ment univerfel ; que ceft elle qu'il faut
mettre en pofleflion de la Nature , com-
me d’un bien qui lui appartient. Que l'o-
sient & occident lui fervent de bornes;
.que femblable aux Dieux elle poflede
tout; Tw de fa hauteur elle méprife avec
toutes leurs richefles, ces riches dont au-
cun v’eft aufli heureux de ce qu’il a,, que
malheureux de ce qu'il n'a pas. Elevé d
. cette hauteur, le Sage prend foin de fon
.corps , ce fardeau néceflaire ; mais il
.m'en eft pas Pefclave 3 il ne fe foumet pas
- 4°ce qui lui eft fubordonné : on n’eft pas
libre , quand on s’eft mis dans la dépen—

.- dance du corps. Quand on échapperoit '

apx gutres Maitres que I'mquictude ex-
. ceflive pour lui nous donneroit, fon em-
pireelt lui-méme trésdur, il eft trés exi-
-geant ; aufli tan'ot le Sage fore paifible-
ment de ce corps , tantotil s’en échappe
Aavec violence , fans s'occuper du fort qui
attend fes dépouilles :.nous négligeons
. ' v
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les poilsde notre barbe une fois conpée ;
de méme cette ame divine, far le point
de fortir de I’homme , s’embarratle fort
peu de ce que deviendra fori enveloppe,
‘i elle ferabralée , déchirée par tes betes,
ou enfevelie fous la terre; il ne s'oc-
cupe pas plus de fon corps, que len-
fant qui vient de naltre, dela membrane
ot il éroit enfermé dans le feinde fa
mere : que lui importe de favoir fi fon
cadavre deviendra la proie des oifeaux,
ou s'il fera dévoré par les poiffons de la
mer ? lui qui pendant fa vie ne craing
"aucunes menaces , redoutera-t il aprés la
mort , les menaces de ceux qui vou-
droient qu'on les craignit au-deld méme
du wépas? Je ne ferai point effrayé , dit-
il, de vortre croc, ni‘des outrages qu'on
‘peut faire 3 mon cadavre déchiré : 1l ne
fera un objet hideux que pour ceux qui le
verront. Je n'exige de perfonne les der-
niers devoirs ; je ne recommande 4 per-
fonne le foin de mes dépouilles. La Na-
“ture a pourvu 4 ce que nul homme ne
fir privé de fépulture; le temps enfeve-
“lira celut 4 qui la barbarie 4 refufé un
" témbean. Mécene a dit ués bien : » je
» ne m'embarrafle point de mon tom-
» beau ; la Nature prend foin d’enfeve-
R
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» lir les cadavres oubliés (1) «. On croi-

roit que cette maxime eft d’un Stoicien:
Mcécene auroit eu yn courage mile, s'il

' ne Pelit énervé par fa molleffe,

{x) Nec tumulum curo. Sepelic Natasa relictos.’

%‘Js&
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LETTRE XCIILIL
L . B
De la Mort de Metronax. La vie ne doit
pas étre mefurée par fa durée, mais par
Jort altivité. '

D 4 xs alettre o vous vous plaigniez
de la mort du Philofophe Mctronax ,
comme s'il avoit pu ou di1 vivre pluslong-
temps, je ne retroave pas cette équiré
que vous obfervez toujours i I'égard des
perfonnes & des chofes ; elle vous man-
que fur un arficle ou elle manque 4 tout
le monde. Rien de plus commun que des
gens équitablesenvers les hommesj rien
de plus rare que des gens équirables en-
vers les Dieux. Nous faifons tous les jours
des reproches au Deftin ; nous difons:
Pourquoi celuicia t iléeé enlevé au mi.
lieu de fa carriere ? pourquoi celui ci ne
'a-t-il pas été? pourquoi prolonge - t-il
une vieilleffe onc’reu?e aux autres & 4 lui-
meéme ? Lequel des deux, je vous prie ,
eft donc le plus jufte , que vous obéiffiez
a la Nature, ou que la Nature vous
obéifle ? Quimporte que vous fortiez ot
ou tard d’un monde d'oi il vous faut for-
tir, quelque chofe que vous fafliez? Pen<
B g -

+
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-fons i vivre affez , & non a vivre long-
temps. Pour vivre long- temps , vous
avez befoin du Deftin ; pour vivre aflez,
vous n'avez befoin que de vous-méme.
Lavie eft longue, quand elle eft rem-
plie ; elle eft remplie , quand I'ante s'eft
procuré le feul bien qui lui convienne;
?uand elle s’eft affuréle droirexclufif de
e maitrifer. Que fervent 4 cet homme
quatre- vingts ans paflés dans 'ina&ion?
se n’eft pas avoir vécu , maisavoir {¢joar-
né dans la vie; ce n'eft pas &tre mort
tard , c’eft avoir éeé mort tres long-temps.
Un tel a vécu quatre-vingts ans ; mais il
faut favoir de quel jour vous datez fa
mort. Cet autre eft mort  la fleur de fon
age ; mais 1l a rempli les devoirs de bon
Ciroyen , de bon fils, de bon ami j il n’a

" rien négligé : quoique forrige ait éeéim.

parfait, fa vie a ét¢ parfaite. 1l a vécn
quatre-vingts ans , dites qu’il a exifté -
pendant quatre-vingts ans ; 4 moins que
vous n’entendiez qu’il a vécu, comme
Ton dit que les arbres vivent.

TAachons, mon cher Lucilius ;, deren-
.dre notre vie femblable aux métaux pré.
cieux, qui ont beaucoup de pefanteur E)us
.un petit volume : c’eft par les a&ions, &
-non par la durée qu’il faur la mefurer.
: Voulez vous favoir quelle différenceil ya
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entre 'homme plein d’énergice, qui brave
la Fortune, qui, aprés avoir paffé pac
-tous les grades de la vie humaine, s'eft cle-
. vé jufqu'au bonheur fupréme , & I'hom-
- me qui a vu feulements’écouler ungrand
nombre d’années ? I'un’exifte méme apres
fa mort ; Fautre ne vivoit pas méme de
fon vivant. Admirons donc & plagons
dans la claffe des hommes heuteux, celui
qui a bien employé le pea de temps qui
- lui éroit échu en partage : ceft lui qui a
-vraiment va la lumiere j il n'apaséré un
homme ordinaire ; il a véeu lr;in de vi-
gueur : quelquefois il a brillé dans un
- cel pur; quelquefois ce foleil refplen-
diflant ne s’eft montré qu'd travers des
-ouages. Vous me demandez combien de
" temps il avécu? il a prolongé fa vie juf-
qu'd la poftérité la plus reculée 5 ilame .-
me franchi ces bories, il a pénéeeé juf-
qu'au fan&uaire de la mémoire, Je ne
refulerois pas néanmoins un furcroitd’an-
*nées 3 mais je ne croirai pas qu'il manque
rien au bonheur de ma vie, fi 'on en
abrege la durée. Cen'eft pas pour le jour
qu’une efpérance avide m'a montré dans
le lointain, que je me fuis préparé: jai
regardé chacun de mes jours comme le
~dernier de ma vie. Pourquoi me deman-
‘desmon ige, fi je fuisencore dansla clade
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-des jeunes gerts ? Jab mon compte: un
homme peut étre bien fait avec une petite
‘taille 5 la vie peut de méme Stre parfaite
-avec une durée modique. L'ige eft un
“avantage extérieur & 'homme : la durée

-de ma vie ne dépend pas de moi ; la

durée de ma vertu en dépend. Exigez de
moi de ne point parcourir dans les téne-
‘bres une carriere ignominieufe , de vivre
& non pas de traverfer la vie. Voulez-
-vous favoir quel en eft le terme le plus
‘long ?:c’eft daller jufqud la Sagefle;
:quand on y eft parvenu, on a frappé le
but; G ce n’eft le plus éloigné , au moins
-le plus glorieux. Alors on peut fe glori-
- fer hatgiment, rendre.graces aux Dieux,
« s"artribuer 4 {oi- méme & 4 la Narure da-
voir vécu'; il 'n’y aura point depréfomp-
‘tion en' cela.‘On rend anx Dieuxune vre
meilleure qu'on ne Partegue ; on a laillé
-furla tetreﬂemodele de’homire de bien;
on en a tracé toutes les dimenfions. Les
-années qu'on auroit vécu de plus, au-
Toient été femblables a celles qui fe font
€coulées, S ‘~
Jufqu'd quand voulons-nous vivre?
snous avons eu la jouiflance de toutes les
‘connoiflances imporrantes 4 'homme :
nous conneiffons les principes conftitu-
tifs de la Nature ; nous favons comment
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elle difpofe le monde ; par quelles vicilt
firudes elle faic renaitre 'année 3 com-
ment elle renferme 'affemblage de tous
les &tres , & n’a d'autres bornes qu'elle-
meme : nous {avpns que les aftres font
. emportés par un mouvement qui leur eft
propre ; que la terre feule eft en repos ;
que les autres corps fuiyent une courfe
rapide : nous favons comment la lune
atteint & devance le foleil ; comment,
avec moins d¢ vitefle, elle laiffe der-
-riere elle un corps qui fe meut beaucoup
_plus promptement ; comment elle reoit
& perd fa lumiere ; quelle canfe engen-
dre lanuit, quelle caufe ramene lejour.
1l ne s’agit donc plus que daller dans un
lieu ou nous verrons de plus prés ces
.grands objets.” Néanmains, dic le Sage ,
<€ qui m’encourage 4 partir , ce n'slk pas
Pefpérance que la mort m'ouvrira un che-
.min vers les Dieux ; j’ai mérité d'gtre re-
gu dans leur affemblée , ou plutdt j’habi-
~vois déja parmi eux ; je leur avois déja
envoyé mon efprit , ils m’avoient envoyé
le leur. Mais quand méme la mort m’en-
leveroir 4 la Nature entiere, fans qu'il
reftit aucune trace de mon érre j je n'en
aurois pas moins de courage, pour entre~
prendre un . yoyage qui n'aboutiroit 4
rien, . _ -

1.0 ]
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Majs, dira- t-on, il n’a pas vécu au-
tant d’années quil auroit pu. Vous con-
noiflez un onvrage eftimable & trés utile,
compofé¢ d’un petit nombre de vers:
vous favez combien les annales de Ta.
mafius fontennuyeufes, & le nom qu'on
leur donue (1). ll'y a des gensdontla
vie eft aufli longue que les annales de
Tamufius , & mérite la méme qualifica-
tion. Trouvez-vous plus henreux pour
un Athlete de mourir au milien, oud
la fin dufpe@acle? croyez-vous qu'ily en
ait uyn feul -aflez atraché 4 la vie, pour
aimer mieux &tre égorgé dans le fpoliai
re(2) , que dans 'aréne ? Tels fontd-peu-
pres les intervalles dont nous nous de-
vangons les uns les autres. La mort fe
jette dans la foule j celui qui tue, fuic

(1) Suétone, danslaVie de Jules-Céfar(c. 9.),

" fait mention d'un Tamufius Géminus que Jufte

Lipfe croit avoir été celyi dont il eft ici queftion,
L’épithete que I'ondonnoit 3 fon Ouvrage ¢toit,
dit-on, Cacata Charta,

(2) Le fpoliaire éroit une portion , foit de
Pamphithéarre, foit de I'aréne, ou les Gladia-
teurs s'habilloient -& fe déshabilloient, & od
I'on achevoit ceux qui, ayant été griévement
bleflés, écoient jugés incapables de fexvir a
plaifirs cruels du Peuple Romain, - :



274 LzrtrrREs

-de prés celui qu'il a tué. Ceft pour un'mo-
ment que nous nous tourmentons : eh.!
que vous importe d’éviter quelque temps
ce que vous ne pouvez éviter raujours ?
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LETTRE XCI1V.

Union de la Philofophie parenétique , ou
" des Précepres , avec la Dogmanique. De
Lambition.

ILy ade Philofophes qui ne recon-
noiﬂZnt d’autre partie dans la philofo-
phie, gue celle qui entre dans les dérails
des diftérents états de la viey celle qui,
dédaignant de former 'homme en géné-
ral , prefcric au mari comment il doir fe
conduire envers fa femme; au pere com-
ment il doit élever fes enfants ; au mai-
‘tre comment il doit gouverner fes efcla-
ves. Les autrés branches de la philofo-
‘phie n¢ paroiffentd ces-mémes Philofo~
‘phies -que des écarts qui éloignent de la
fphere de notre utilité; ils y ont renonce,
comme fi 'on étoit en érat de prefcrire
‘quelque chofe fur les dérails, quand on
1i'a pasembraflé 'enfemble de la vie hu~
maine. Au contraite, Arifton leStoicien
ne regarde la morale particuliere , que
comme une {cience frivole , & qui ne pé-
netre pasjafqu’au fond du ceeinr. La Ehilo-
fophie dogmatique eft, felonlui, beau-
<cuup plus profitable j fes précepres font
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la bafe du fouverain bien : quand on I'a
bien étudiée , & parfaitement comprife ,
on eft en état de fe prefcrire foi - mémela
fagon d’agir dans les dérails. De méme
«qu'un homme, qui apprend 4 tirer de
Tarc, s’exerce fur un ﬁut fixe, & forme
fon bras a diriger les traits qu'il lance s
quand les préceptes & I'exercice lui ont
donné de la facilité , il en ufe par- vout
ottil veur ; car ce n'eflt pas d frappet tel
ou tel objet , mais tous ceux qu’il juged
ftopos, quil seft exercé. De méme,
‘homme qui s’eft formé d I'arc de vivrg
en général , n’a pas befoin de precepres
particuliers : il na pas appris comment
1l doit agir envers fa femme & fes ean-
fants ; mais il fait comment un homme
vertueux doit agir en fpute occalign , &
dans cete {cience eft renfermée celle de
de conduire envers fa feming & fes en--
fants. . . A
‘Cléanthe regarde la morale particu-
Jiere- comme uule ; mais il lajuge inefli-
-cage ,; fi elle.n’eft dérivée de la mora
genérale , & nourrie de, fes principes.
Voici.donc 4 quoi fe réduit la queftion :
Ja morale particuliere eft - elle utile , ou
non ? eft-elle fuperflue , ou rend - elle
fuperflues les autres branches de la philo-
fophie? Voici les raifons de ceux qui la



DE SENEQUE 177
rejettent comme fuperflue : fi quelqu'ob.
ftacle arréte votre vae , il faur écarrer:
tant qu'il fubfiftera, ce feroit’ perdre fa
peine , que de vous dire : voici commeil
faur marcher § c’eft de ce cdté qu'il faut
étendie la main. De méme fi I'ame eft’
aveuglée par quelquobftacle intériear,’
qui I'empécheé de difcerner 'otdre dé fes
devoirs , il feroit inutile de prefcrire &
celui qui eff dans cet ¢rat, la maniere
donr il doit fe comporter avec fon pere ou
fa femme. Les préceptes ne fervent de
rien , tant que 'ame et ‘environnée des
brouillardsje Perreur : quand ils feront
diflipés , elle verra'clairementce que cha»
que devoir exige d'elley fans cela vous
apprénez d un _ﬁomme ce qu'il doit faire
dans I'état de fanté, fans lui rendre la
fanté ¢ vous enfeignez au pauvre i jouer
le réle du riche ; mais le peut-il, quand
{a pauvreté lui refte? Vous montrez 4
Ihomine affamé ce qu'il doic faire com-’
e ¢'il évoit raflafié’ Otez-lui plutde la
faim:dévorante qui le confume, ~

" Jedirai la méme chofe de tous lesan-
tres vices § 1l faut les détrnire , & non
pas dornine des préceptes qui ne peuvent’
éure ‘mis - eni- prarique tant que les vices
fubfiftent. Si vous ne banniflez les'préju.
gés qui caufenit notfe tourment , vous ng
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ferez pas entendre 4 avare l'ufage qu'il
doit faire de fon argent ; ni 4 ’'homme
timide, comment il doit {fe mettre au def-
fus de la peur. 1l faut que vous fafliez,
comprendre au premier, qae l'argentn’eft.
ni bon ni mauvais; il faut que vous lui,
montriez combien le fort des richeseft i
plaindre ; il fant que vous perfuadicz au
fecond que les objets qui caufenr genérar
lement de la crainte, ne font pas aufli re-
doutables que la Renommée le publie,.
fans méme en excepter la douleur & la
mort ; que la mort 4 laquelle nous fou-
met laloi de la Nature , a cela de confo-
lant, quelle ne fe fait pas fentic deux
fois au méme homme : que, quaprd la.
douleur, la conftance & la fermeté peu-
- vent tenir lieu de remede contre elle;
qu’en fe roidiffant contre les maux , on
enrend les atteintes plas légeres ; que la
douleura celade bon, qu'elle ne peut étre
violente quand elle dure, ni durer quand
elle eft violente : qu'enfin il faat fouflrir
avec courage tous les maux que nous im-
pofe la néceflité. _
Lorfqu'avec des principes de cette ef-
pece , vous lui aurez biensfait envifager
fa condition ; lorfqu’il. faura que la vie
‘heureufe n’éft pas celle quiobéic i la vo-.
lupté., mais 4 la Nature ; lorfqu'il aimera
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I vertu comme I'unique bien de I'hom-
me, & qu'il aura congu del'averfion pout
le vice , comme pour 'unique mal ; lorf:
qu’il regardera lesrichefles, les honneurs,
la fante, la vigueur , le pouvoir, comme
des objets indifférents, qui ne doivent
¢tre rangés, nidans la clafle des biens,
nidanscelle des maux , il naura plus be-
foin d’'un moniteur qui lui dife a4 chaque
action particuliere : voici comme il fauc
marcher ; voici comme il fautmanger ;
* voici ce qui convientd un homme, a une
femme , 4 un mari , A uncélibacaire, Ces
donneurs d’avis font eux-mémes incapa-
‘bles de les mettre en pratique:ceftun
Pédagogue qui les donne i fon éleve,
une grand’'merc 4 fon petic-fils; c’eflt un
maitre colere qui déclame contre I'em-
portement. Entrez dans une Ecole litté-
taire , vous verrez cette morale débitée
avec tantde jaCtance par nos Philofophes,
fervir de matiere aux thémes des enfgms.
Mais , répondez-moi ; vos préceptes font-
ils évidents , ou doutenx? dans le pre-
mier cas, vos paroles font fuperfluesy
dans le fecond, elles ne feront pas crues:
ces précepres font donc inatiles. En un
mot , fi vos avis font obfcurs & équivo-
quss , il faudra lesappuyer fur des preu-
ves : or , ces preuves auxquelles vous
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avez recours , font plus fortes & fuffi-
fent toutes feules. Voild comme il faut
vivre avec vos amis, YOS concitoyens ,
vos alliés: pourquor? Parce?ue celaeft.
jufte. Untraité delajuftice enfeignedonc.
toutes ces conféquences : |’y trouve que
Péquiré doit &tre recherchée pour elle-
méme ; que ce n'elt pas la crainte qui
nousy force , l'efpérance qui nous y in-
vite ; qu'on n'eft pas jufte, quand on
aime :dans la Juftice autre chofe qu'elle-
méme,
- Quand on s'eft pénétré de ces princi-
pes , abreuvé de cette doétrine , que peu-
vent fervir vos ptéceptes a un homme d¢-
~ja inftruic ? ils font fuperflus pour celui
‘qui les fait , infuffifants pour celui qui les
ignore : car il ne fuffit pas de faire en-
tendre vos préceptes au dernier , il faut
lui en faire comprendre les motifs, Eft-
ced ’homme quiades idées faines fur Jes
biens & les maux, ou 4 'homme qui n’a
que des idées erronées , que vos précep-
tes font néceffaires ? Celui-«i ne urera
‘de vous aucun fecours ; {es oreilles font
ptéoccupées par le lq;:gage de la Renom.-
mée , contraire ap votre : celui quia des
notions exackes {ur les objets de notre re.
cherche & de notre averfion,, faura, fans
vous , ce quil doic faire : toute cette:
partie
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partie de la Philofophie peut donc &tre
fupprimée.

Nos fautes viennent ordinairement de
deux fources : ouil y a dans I'ame une dé-
pravation qui eft le fruit des préjugés;
‘ou, fi la dépravation n'eft pas encore for-
‘mée ,ame prévenue par les faufles idées,
‘penche vers les faux iiens , & f{e trouve
Eient(‘)t corrompue par des illufions qui
Pentrainent dans le vice. 1l faut donc,
Torfque 'ame eft malade, la traiter, la
‘purger de fes vices: ou, fi encore exemp-
‘te de vices, elle n’a que des affections
vicieufes, il faudra prévenir fa corrup-
tion. Cleft la partie dogmatique de la
‘philofophie qui produit ces deux effets ;
ces préceptes fecondaires font donc inu-
‘tiles. On ne finiroit point fi 'on vouloit
donner des confeils 4 chaque individu :
en effet les préceptes ne doivent pas etre
les mémes pour celui dont largent eft
placé 4 intérér , & pour celui dont il eft

lacé foit en fonds de terre, foit dans
'fe commerce ; vos lecons doivent &tre
différentes pour celul qui veur faire {a
cour aux Rois, s'attacher 3 fes égaux,
ou vivre avec {es inférieurs. Pour le ma-
riage , il faut prefcrire comment on doit
" fe conduire envers une femme quon a
_ ¢époufée vierge, envers celle qui a déja
- Tome I1, - N
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éprouvé les plaifirsde himen; enversune
femme riche , & envers une femme pau-
vre. Ne trouvez - vous donc pas de diffé-
rence entre une femme ftérile ouféconde,
jeune ou avancée en 4ge , mere.ou belle-
mere? Il eft impoflible d’embrafler dans
feslecons tous lesindividus : cependant
chacun d’eux exige des dérails particur
liers ; randis que les précepres de la phi-
Jofophie doivent étre concis , & sappli-
quer 4 tout. Ajoutez que ges meémes prew
ceptes doivent étre terminés & circonfr
crits ; §'ils ne peuvent I'étre, ils ne fong
plus du reffore de la fageffe. .
1l fautr donc fupprimer cette branche
de la philofophie morale , puifqn’elle ne
peut tenir A tout le monde , ce qu'elle ne
promet qu'd pen de gens. Maisla fageflg
embrafle rous les hommes : entre la folie
publique , & les folies particulieres que
traite la Médecine, il n’y a d’autre dif-
férence, finpn que'une a la maladie pour
rincipe, & lautre les préjugés. Dans
e.premier cas, ceft le derangement des
organes qui caufe la démence; dans le
fecond', ceft le dérangement de I'ame
qui dégénere en maladig. 8i 'on s’avifoit
Ee donner 4 un fou des -préceptes fur la
maniere dont il doit parler, marcher, fe
- conduire foit cn publig, foit en particu-
lier , ng ferois- on pas plus fou que celuj
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4 qui on donneroit ces préceptes ? Cleft
la bile recuite quil faut artaquerj ceftla
caufe de la démence qu’il faur déraciner.
Le méme procédé doit avoir lieu dans
Tautre efpece de folie : il faut commen-
~ cer par la difiper ; tant qu’elle fubfiftera,
vos paroles & vos avis deviendront le
jouet des vents.

Telles font les objections d’Arifton.
Nous y répondrons par ordre. Commen-
cons par la fimilitade qui fait la matiere
de fa premiere objection , qu'il faut écar-
ter d’'aberd les obftacles qui s'oppofent
aux yeux & empechent cia vifion. Je
conviens que , dans le cas dont il s’agir,
ce ne font pas des préce(ftes pour voir

il faur , mais desremedes qui guérif=
?ent Porgane , & le dégagent du corps
érranger qui nuit 4 fon action. La vifion
eft un avantage naturel ; c'eft feconder
{a Nature ; que d’écarter les obflacles qui
s'oppofent A l'organe : mais la Nature
ne nous enfeiﬁne pas de méme ce qu'exi~
ge de nous chaque devoir. De plus , la
gutrifon d’une fluxion , le recouvrement
de la’vue ne mettent pas le convalefcent
en érat de rendre la vue 4 d’autres: mais
quand on eft guéri de la méchanceté, on
peut en guérir les augres j il n’eft befoin
ai Jexhortations ni méme de b};gnfeils R

A - ij
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pout faire faifir & I'ceil les propriéeés des .
couleurs, il faura bien, fans qu'on l'en
avertife , diftinguer le blanc du noir.
Au contraire, I'ame a befoin d’'une mul-
titude de préceptes pour apprendre com--
ment elle doit agir dans les diverfes cir-
conftances de la vie. Il yaplus ; le Mé-
decin ne fe borne pas aux remedes avec
un homme dont la vae eftmalade; il em-

loie méme lesconfeils. 1l ne faut pas, dic-
al, expofer tout d’un coup votre organe
délicataux impreflions d'une lumiere trop
vive ; paﬂ'ez!:}zabord desténebres d om-
bre ; enfuite hafardez-vous un peu plus;
accoutumez-vous par degrés 4 fupporter
le grand jour. Abftenez vous d’érudier 4
la fortie du repas:ne forcez pas vos yeux
quand ils font pleins & gonflés ¢ évitez
le fouffle duvent & l'impreflion du froid;
enfinildonne dautresavisde cerre nature
auffi utiles que les remedes mémes. La
Médecing ajoute donc les confeils au trai-
tement, ‘

Mais, dit on , c'eft lerreur qui eft la
fource de nos fautes, & les précepres
pratiques ne peuvent lextirper, ni dé-
truire les faufles idées que nous nous
fommes formées fur les biens & les
maux. J'avoue que ces préceptes fonr in-
efficaces pour guérir ['ame de fes préju-
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gés ; mais cela n'empéche ﬂpas » qu’ajou-
tés au dogme , ils ne puiffent tre profi-
tables. D'abord. ils en rafraichiflent la
mémoire , enfuite ce qu'on ne voyoit
que confufément dans l'enfemble , fe
montre plus diftinGtement dans les dé-
tails: finon, il faur que vous regardiez
aufli comme fuperflues les exhortations
& les confolatons ; fi elles ne le font
pas, les avis ne le font pas davantaga.
Quelle folie, dites - vous, de prefcrire
i un malade ce qu’il devroir faire sl
fe portoit bien ; randis quil faudroit
lui rendre la fanté , fans laquelle les
précepres font inutiles. Quoi ! n'y a-
t-il pas des préceptes sommuns au ma-
lade & i 'homme qui fe porte bien,
comme de ne pas manger avec trop d'a-
vidité , d’éviter la fatigue ? lly ade me-
me des préceptes communs au pauvre &
au'riche. Guériffez 'avarice , dites-veus,
& vous n’aurez plus d’avis 4 donner niaun

uvreni au riche , vu que les paflion#
de P'un & de l'autre {e trouveront étouf-

fées. N'y a-t-il donc pas de différence

entre ne pas defirer 'argent & favoir en
ufer : I'un ne fait point borner fes defirs,

& lautre regler fa jouiffance. Banniffez
les erreurs, nous dit-on, & les préceptes

deviendront fupetflus : ils nele feront pas,

N ij



28¢ - LerTTRES

Je fuppofe qu'on foit venu i boutrde res
Yacher l'avarice , de reflerrer la prodiga-
lit¢ , de foumettre au frein Pimpruden-
ce, de faire feutir I'éperon d la parefle 5
dégagés de ces vices, il nous refte en-
core 4 apprendre ce que nous avons 4
faire , & comment. Les avis, dites-vous, .
- me produifent aucun effet , quand ils
fonrappliqués 4 des vices confidérables ;
mais la Médecine elle-mémene triomphe
pas non plus des maladies incurables }
cependant elle emploie dans certain cas
- desremedes , & dans d’autres des pallia-
tifs. La Philofophie générale elle-méme ,
auroic beau réunir toutes fes forces , elle
ne pourrott pas guérir une dépravationen-
durcie & invétérée s mais de ce qu'élle
ne peut guérir tous les maux , senfuit-it
qu’elle n’en guérit aucan ? ' :
Mais , dira-ton, qu'eft-il befoin de
nous montrer deschofes évidentes ? beau.
coup. Quelquefois nous favons Yluﬁeuts.
chofes, fans y faire attention ; les aver-
tilfements n'infbruifent pas , mais ils ré-
veillent Fartention , ils ﬁ‘:cent la mémoire,
ils y gravent les objets, il y 2 mille objets
devant lefquels nous paffons, fansles
voir ; les avis font une efpece d’exhortas
tion:iln’y a pas de mal 4 inculquer 1
connoiffance des chofes. mémes.los plus.
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corinues. On peut appliquer ici ce que
difoit Calvus contre Vatinius. Vous fa-
vey qu’ily a ew une brigue , & tout le monde
Jait que vous ne Uignorey pas. De méme
vous favez qu'il faat honorer amitié,
mais vous ne le faites pas. Vous favez
"qu'il y a de l'injuftice & exiger de fa fem<
me la chafteté , quand foi-mime on dé~
bauche les femmes des autres; vous fa-
vez qu'il ne vous eft pas plus permis d'ae
voir des maitrefles , qu'a elle d’avoir des
amants : cependant vous n’en tenez nul
compte ; il faur donc vous en rappeller
de temps en temps la mémoire ; il ne
faur pas que ces maximes demeurent en-
fevelies au fond de votre ame, mais que
vous les ayiez faus les yeux. On ne peut
s'en occuper trop fouvent, parcequil ne
fuffit pas qu’elles foient connues, il faur
encore quelles foient préfentes : ajoutez
que bien qu’elles foient claires, ellesac-
quierent ¢ncore quelques degrés de lu-
miere. | : :

Si vds préceptas ne font pas évidents
diteon , vous ferez obligé ({’; ajouter les
preaves , & pour lors ce feront elles, &
non pas les préceptes qui profiteront.
Mais les avertiffements , quoique dé-
poutvus de preuves , fontimpreflion par
Ye poids feul de celui qui les donnej celk

- . Niv
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ainfi qu'on s’en rapporte aux décifions des
Jurifconfultes , quoiqu'ils ne les moti-
vent pas. D'ailleurs les préceptes ont par
eux - mémes un grand poids, quand ils
font renfermés-dans la mefure d’un vers,
ou fi I'on écrit en profe , reflerrés dans
une phrafe courte & faillante. Telles
font ces maximes de Caton : achetez , rnon
pas ce dont vous ave befoin , mais ce dont
vous ne pouvey vous paffer : une chofe inu-
tile eft trop chere , quand méme elle ne coii-
teroir qu'une bagatelle. Tels font encore
ces apopthegmes rendus par des oracles,
ou dans la forme des oracles , ménagey le
temps , connois-toi toi-méme. 'Demanﬁe-
rez vous des preuves i qui vous citeta
ces vers : Loubli eft le remede des injures :
La Fortune fecondeceux qui ofent : le paref
Jeux eft un obflacle pour lui-méme. Ces
maximes n'ont pas befoin d'¢tre prou-
vées; elles vontr 4 'ame , & la Nature

ar fes feules forces en fait fon profi.,
{es ames humainesapportent en naiflant .
les germes de tous les fentiments honne-
tes ; les avertiffements les développent,
comme un fouffle léger érend les feux
d'une érincelle : la verw pour fe réveil- -
ler n'a befoin que d’vn ta, d’une im-
pulfion. Ontre celail y a des vérités qui
ne {e trouvent qu'implicitement dans
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Fame, & qui ne fe manifeftent que quand
on les entend débiter: 1l y en a d'autres
qui font éparfes & difléminées, & qu'on
ne peut recueillic quand on manque
d’exercice : il faut les raffembler , les

. combiner , afin qu'elles aient plus de

force , & foientd’unc utilité plus grande:
ou fi les préceptes ne ferventd rien, il
faue fupprimer toute éducation.

On doits’en tenir i la Nature , dit-on,
En parlant ainfi, I'on ne fait pas atten-
tion qu'il y a des hommes d’un caratere
adif & fier , d’autres d’'un efprit lent &
borné ; en un motil y a des hommesqui
ont tecu- de la Nature plus d'efpric les
uns que les autres. Les préceptes contri«
buent i la nourriture & 4 I'accroiffement
de l'efprit: ils ajoutent de nouveaux mo-
tifs de conviction 4 ceux que I'on a déja:
ils réforment les 1dées perverfes. Quand
un homme n’a pas de bons principes,
quand il eft Pefclave des vices, 4 quoi,
dit-on , peuvent lui fervir les avertiffe-
ments ? a lui faise rompre fes chaines: la
lumiere naturelle n’eft pas éteinte en lui, -
elle n'eft qu'obfcurcie , éclipfée 5 dans
Tétat méme ou ilefk , 1l fait des effores
pour fe relever, illutte contre la perver-
fité : §'il trouve un appui & des fecours
dans les préceptes , il recouvlré la fani¢,

v
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poutvu néanmoirts que ce long poiforr
* maitfait que rendre fon ame malade, fans.
Ia tuer; car alors , la Philofophie dog-
matique elle-méme, avec tous fes efforts.
réunis , avec toute Pénergie dont elle
eft capable , n’opéreroit. pas une réfur~
rection. : :
¢ En un mot, quelle différence y a-t-ik
entre les dogmes & les préceptes de la
Philofophie ? finon que les premiers font
- des préceptes généraux , & les feconds
~des préceptes particuliers. Quand un
homme a des principes. juftes & honng-
tes, dites-vous , les avertiffements fone
fuperflus pour lui. Point du tout, il &
véritablemenv appris 4 faire ce qu’il doit,,
maisil ne le voit pas encore affez diftinc-
_tement. Non-feulementles paflions nous.
empéechent de faire ce que nous jugeons
Ie plushonnéte ; mais notre inexpérience
ne nous. éclaire pas aflez fur ce que les:
€as tPart.iculi.ers exigent dé nous: quel-
quetois. I'ordre regne dans notre ame,,
mais elle eft languiflante , elle n'eft pas
aflez exercée pour trouver la route des.
devoirs 5 alors les avertiflements. fup~
pléent a fonunfuffifance..
Banniffez , dit-on, les faufles idées du:
Bien 8 dumal, fubftituez-y des notions.
waies ,, & les préceptes. nlauront . plus
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riena faire. Cleft, fansdoute , le moyen.
d’érablir Pordre dans 'ame , mais ce n'eft
pas le feul. Quand nousaurons fondé fur
des arguments folides les idées du bien
& du mal, il reftera toujours un role 4
jouer aux préteptes +'la prudence & la
Juftice ont ‘dey devoirs & rempliry & les
devoirs font'du reffort des préceptes.
Drailleurs les idées du bien & du mal fer
forrifient par la pratique des devoirs fur
Tefquels les préceptes nous guident : les
préceptes font toujours d’accord avec les
principes; on ne peut établir cenx-ci, que
ceux-li n’en foient la conféquence.

' Lespréceptes font fans nombre, dit
Arifton, Cefa n'eft pas: les précepres né-
eellaires & importants ne font pasinfiniss
il y a des différences légeres qu'exigent
Ies temps, les lieux, les perfonnes, ces
nuances méme font comprifes dans les
préceptes généraux. On ne s'eft jamais
avifé de trairer la folie par des précepres;.
il n'¢ft pas plus {enfé de s’en (};rvir pout
gudrir la méchanceté : le cas n’eft pasle
méme ; en guériffant lafolie , on ramene
Ia fanté; nrzis, en banniffant les faufles:
opinions, on ne procure pas en méme-
temps le difcernement des actions ; &,
quand l'un feroir une conféquence de
Yautte ,, les aversiflements donneroiene
Dl vji
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une nouvelle force aux idées faines du
bien & du mal. D’un autre c6¢é, il n’eft
pas vrai que les préceptes ne fervent de
rien aux infenfés. S'ils ne font pas utiles
feuls, au moinsils contribuent a la cure :
les menaces & leschariments contiennent
les fous ; je ne parle que de ceux quiont
Fame dérangée, & non de'ceux quil'ont
totalement perdue.

Les Loix , dites-vous, ne nous font
pas faite ce que nousdevons; néanmoins

elles ne font que des menaces mélées de

préceptes ? Je réponds d’abord que les
Loix ne perfuadent point, parcequ’elles
menacent ; au lien que les préceptes,
dont il eft ici queftion , font plutdr faits
Four perfuader que pour contraindre, En
econd lieu, les Loix font faites pour dé-
tourner du crime, les préceptes pour ex-~
citer 4 la vertu. Ajoutez que les Loix
contribuent elles - mémes aux bonnes
meeurs , fur-tout quand elles font autant
des enfeignements que des ordres. 11 eft
un goint fur lequel je ne fuis point d'ac-
cor
que Platon ait ajouté 4 fes Loix les prin-
cipes fur lefquels elles font fondées. 11
faut qu'une Loi foit courte, comme un
oracle du Ciel , pourétre plusfacilement
retenne par les ignorants : elle doit cam-

avec Pofidonius. Je n’approuve pas .

7 S
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mander, & non pas differter. Je netrouve
rien de plus froid , ni de plus déplacé
qu’en prologuea la tete d'une Loi. Don-
nez-moi des avertilfements , prefcrivez-
moi ce que vous voulez que j¢ fafle ; je
ne veux pas m’inftruire,, mais obéir, De
pareilles Loix font utiles. Auffi vous ver-

- rez des Erats avoir de mauvaifes mceurs,

pour avoir eu de mauvaifes Loix. Mais,
dit-on, elles ne profitent pas i tout le
monde : ni la Philofophie non plus ; en
faur- il conclure qu'elle eft inunle & in-
capable de réformer les meeurs ? Qu'eft-

- ce que la Philofophie, finon la Loi de la

vie? Mais, quand nous fuppoferions mé-
me que les Loix ne font pas profitables,
il ne s’enfuivroit pas que les avertifle=
ments de la Philofophie feroient dans le
méme cas : ou bien, fuivant le méme
principe, il faudroit porter le méme ar-

- rét contre les confolations , les exhorta-

tions, les réprimandes & les louanges
qui ne font que des efpeces d’avertiffe-
ments. Ceft par ld qu’on parvient i I'érat
de perfetion. :

ien de plus propre 4 rendre uneame
honnéte, a fixer fes incertitudes, 4 re-

~dreffer fes penchantsvicieux , quele com=

merce des gens de bien : leurs difcours,
leur fimple vue a une influence qui fe faiv
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fentir jufqu’an fond des ceeurs, & tient
Lieu de préceptes. La feule rencontre des
gens de bien eft un avantage réeljiily 2
toujoursa profiter avecun grand homme,
fans méme qu'il parle. II ne me feroit
pas 2ifé de vous expliquer par quel meé-
chanifime je deviens meillear ; mais j&
fens que je le deviens : il y a des ant- -
maux , dit ‘Platon , dans le Phedon ,
dont la morfure eft infenfible , rant la fi-
nefle de lenr dard nous -déguife’le dan~
ger; lenflirre cependant ne nous permer
pas de douter de la piquure, quoique,
dans cetre enflure méme, on n’apper-.
¢oive aucune trace de bleflure; La méme
chofe vousarrivera dans le commerce des
Sages; vousne diftinguerez pas comment,,
ni quand il vous eft utile; mais vous
vous appercevrez quil vous a éré.
- A quoi tend, direz-vous, certe di-
greflion ? le voici : les préceptes fages.,
toujours préfents & votre efprit , vous
profiterontautant que les bons exemples..
Pythagore dit que » 'ame devient toute
» autre , quand on entre dans un Tem~
» ple;-quand on fe trouve auprés des:
» 1mages des Dieux ; quand on attend
» la réponfe d’'un Oracle «. Peut-on:
mier qu'il 0’y ait des précepres qui frap<
penteflicacement les ames des ignoranss:
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eux-mémes ? Tels font ces axiomes con-
cis & pleins de fens. Rien de trop. Une
ame avide r'eft jamais raflaftée par le gain.
Attendez-vous a étre traité comme vous aun=
re traite les autres. Nous ne pouvons en—
tendre ces maximes , fans une efpece d’¢-
motion : elles ne laiffent 4. perfonne la:
liberté de demander pourquoi? La vérit¢
nousentraine toute feule , fansle fecours
du raifonnement.. '

Si le refpe@ met um frein d 'ame , &
contient les vices 5 pourquoi les avertif-
fements n'auroient-ils pas le méme pou~
voir ? Si le chatiment infpire la honte 5
pourquoilesavertillements n’en feroient-
Hs pas autant avec le fecours feul'des pré-
cepres ? ils ont encore plus d’efficace que-
les chatiments , & pénetrent plus avant
dans I'ame ; parceque la raifon vient au
fecours des prSce tes; parcequ’elle ajoute:
pourquot il faur faire chaque altion ; pare
cequ'elle montre la récompenfe deftinée d/
celui qui, dans la prarique , fe conforme-
aces préceptes. S1 l'on gagne quelque:
chofe a Faide de I'autorité , I'on ne doit:
pas moins gagner par les'préceptes.

La Philofophie fe divife en deux par+"
ties ; lacontemplation, & la pratique: le-
dogme eft du reflort de la contemplation;’
fes préceptes appartiennentd lapratique =
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celle-ci eft la preuve & I'exercice de la
vertu Si les confeils font utiles pouragir,
les avertillements le ferontaufh, Si donc
les bonnes acions font effentielles 4 la
‘vertu , & fi les averriffements dirigent
les bonnes attions , les avertiflements
font néceflaires au {yfttme de la vertu.
Deux chofes donnent i I'ame beaucoup
deforce, la conviction de la vérité & la
confiance : les bons avis procurent ces
deux avanrages. On y ajoute foi , &
quand la confiance eft érablie, 'ame con-
goit du courage, & fe remplitd’aurance.-
Les avertiflements ne font donc pas fu-
perflus. :
M. Agrippa, homme de courage, qui,
de tous ceux auxquels les guerres civiles
procurerentdu pouvoir & de la clébrité,
fur feul heurenx contre la République,
avoit coutume de dire qu'il devoit beau.
coup 4 cette maxime : la concorde accroit
les petites chofes , & la difcorde ruine les
Plus grandes ; que c'éroit elle qui I'avoit
rendu bon frere & bon ami.-S1 le cceur-
fe forme en fe familiarifant avec des ma-
ximes de cetre efpece, pourquoi la partie
de la Philofophie, qui n’eft qu'un com «
‘pofé de maximes de la méme nature,
nauroit-zlle pas le méme pouvoir ? La
vertd-a {a partie {péculative , & fa partie

—_
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pratique: il faurdonc, & s'inftruire, &
confirmer par des actions ce qu'on a a
pris. D'ot il réfulte qu'on tire du profit
non feulement des dogmes , mais encore
des préceptes de la Philofophie, efpeces
d’édits qui contiennent & enchainent nos
paflions. La Philofophie, dit-on, com-
prend deux chofes, fa fcience & lafagon
d’¢tre de I'ame : quand on I'a apprife,
quand on diftinguece qu’il faut faire, d’a-
vec ce qu'il faut éviter, on n’eft pasen-
core fage , d moins ?uc Pame naic éié,
pour ainfi dire, transformée en ce qu'elle
a appris. La troifieme partie que vous
voulez introduire , je veux dire la partie
des préceptes, n'offre que des corrollaires
de cesdeux parties : elle eft donc fuperflue
pour la plénitudede la vertu , puifque les
deux premieres fufifent. D'aprésle méme
raifonnement, la confolation feroitaufli
fuperfiue, puifqu’elle dépend également
de ces deux chofes. Les exhortations,
les confeils , les raifonnements feroient
dans le méme cas, puifqu’ils fuppofent
Pétat habituel d’'une ame bien ordonnée
& pleine de courage. Mais cela n’empé-
che pas que I’état habituel de I'ame ne
foit lui méme le fruit, & des dogmes,
& des préceptes. Ajoutez que votre ab-
jection fuppofe un homme_parfait , un
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homme patvenu au dernier période de f«
félicité humaine : Ceft un but ot 'on n’at~
rive que fort tard. En attendant, il faut
indiquer la route des altions 4 I'homme
mparfair , mais qui fair des progrés. L
fage(le abandonnée & elle-méme, faira
peut-étre la trouver , fans le {ecours des
avertiffements ; parceque la fagefle eft
parvenue au point de ne pouvoir plus
faire un pas qui ne tende i la vertu. Mais
les hommes plus foibles -ont befoin ‘d’urt
guids qui les précéde , qui leur dife : évi-
tez ceci, faites cela, Dailleurs, s'ils at-
tendent le temps ot ils conneitront par
eux mémes ce qu'il y a de mieux 4 faire,
ils s’égareront juchues- ld; & leurséga.
rements. les emptcheront d’arriver 4 ce
point de: perfection ou ils pourroient {é
fuffire 4 eux-memes : il faut donc les guis
der jufqu'd ce qu’ils foient en érar d’eure
eux-mémes leurs guideés. Pour enfeigner
& écrire aux enfants , une main érrangere
leur tient les doigts qu'elle- promene fur
des traces de lettres ¢ en&ite‘ on leut
donne & copier des exemples {ur lefquels
ils doivent réformer les défauts de leur

- éeriture, L'inftruion par les précépres,
eft d’un aufli grand fecours pour’ I'ame.
Voild les raifons fur lefguelles on.fe fori-
de, pourétablir:que la morale patticuliere
n'eflt nullement {uperflue.
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On demande en fecond licu, i elle
fuffit feule pous former un Sage. Cette
queftion demande un Trait¢ a part. En
attendant, fans un vain étalage d’argu-
ments, ne trouvez - vous pas que 10US
aurions befoin d’un proteteur qui nous
foutint par fes maximes contre celles du
peuple ? 1l n’y a pas un feul mot qui frappe
impunément nos oreilles ; & les veeux,
& les imprécations qu'on nous fait, font
éga,xlement nuifibles pour nous. Les im-
precations des uns nous font concevoir
de faufles terreurs ; Paffeion & les
fouhaits des autres nous font prendre de
faufles idées; nous renvoient rebutés,
incertains & vagues , quand nous pout-
tions tirer le bonheur de notre propre
* fonds. Je le xépete, il n'eft pas poflible
d’aller droit au but qu'an fe propofe ron
eft dérourné fur la route par fes parents,
par fes efclaves. L'¢garement nleft pas
feulement pour celui qui s’égare ; fa dé-
mence eft une contagion qu’il gagne ou
communique par le contaét. Voild pous-
quoi chaque individu a les vices du peu-
ple : en détériorant les autres , on de-
vient foi-m¢me plusméchantj onapprend
le-mal, enfuite on l'enfeigne. Le com-
ble de la perverfité eft de réunir en fod
sous lesvices particuliers. de chaque indi=
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vidu, Il nous faut donc un gardien qui’
de temps en temps réveille notre atten-
tion, qui écarte de nos oreilles les brairs
publics, qui réclame contre les ¢loges
de la mulcirade. . Ne croyez pas que nos
vices nailfent avec nous : ils nous font
furvenus; on nous en a chargés. Nous
avons donc befoin d’avertifements fré-
quents, pour impofer filence aux préju-
gés qui recentiffent autour de nous. La
Nature ne nous alfujettit 4 aucun vice
elle nous a créés purs & libres : elle n'a
pas méme voulu expofer i nos regards au-
cun objet capable d’exciter notre avarice:
elle a mis fous nos pieds 'or & I'argent;
elle a voulu que nous foulaflions, que
nous écrafaffions en marchant ces vils
méraux pour lefquels nous nous faifons
écrafer & fouler : elle a dreffé notre téte
vers le Ciel, afin que nous n’eunflions qu’a
lever les yeux pour voir les plus magnifi-
ques , les plus ¢ronnants de fes ouvrages,
le lever & le coucher des aftres, la rorae
tion rapide da monde qui, pendant le
jour, nous donnele fpectacle dela terre,
& pendant la nuit, celui duciel ; la ré-
volution des aftres, trop lente, fion la
compate avec la {phere entiere , & d’une
rapi iyé i_ng‘royab e, fil'onfonge aux ef-
paces infinis que parcourtleur vitefle non
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interrompue ; les éclipfes du foleil & de
lalune , ces deux corps qui fe font obf-
tacle alternativement ; .d’autres phéno-
menes dignes d’admiration , foit qu'ils
fuivent un ordre réglé , foit que leur ap-
parition foudaine l%it produite par des
caufes fecrettes , comme ceslongues trai-
nées de flammes pendant la nuit, ces
éclairs qui s'élancent fans coup & fans
bruit du ciel entre-ouvert j ces feux qui
ont la forme de colonnes & de folives,
ainfi que d’autres apparences ignées dela
méme efpece, ,
Voilile rablean magnifique que la Na-
ture a tracé au deflus de nos tétes. Mais
Tor, P'argent , & le fer qui, 4 caufede
ces deux métaux, ne refte jamais en paix;
elle nous les a cachés , ne croyant pas
stir de nous les confier. Nous avons dé-
terré & produit dla lumiere ces femences
de combats. Nous avons creafé la mafle
de laterre, pouren tirer lacanfe & l'inf-
trument de nos malheurs. Nous avons
rendu la Fortune l'arbitre de nos maux;
& nous ne rougiflons pas de placer parmi
nous au plus haut degré deconfidération,
ce qui éroitenfevelidansles lieux les plug
bas de la terre. Infenfés! quel faux eclat
éblouit yos yeux ? rant que ces méraux
font enfeyelis & enveloppés dans la fan.
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ge , rien de plus vil & de moins brillant:
als ne le font pas moins lorfqu’on les tire
de la terre , a travers cés longues routes
{outerraines & ténébreufes : rien de plus
difforme que ces mémes méraux, lorf-
qu'on les travaille , & qu’on les dégage
de leurs ordures. Enfin jettez les yeux fur
ces Acrifans dont la main fépare la terre
inutile & informe d’avec les particules
méralliques: voyez cet enduit fuligineux
qui leur couvre le vifage ; hé bien ! I'ame
‘eft encore plus fouillée que le corps par
ces méeaux. Celui qui les poflede , con-
tralte plus de fouillures, que rArtifan
qui les fagonne. '
Il eft donc néceflaire d’étre averti, d’a-
voirun confeiller vertueux , & d’enten-
dre au moins une voix fage au miliea du
tumulte & du brait conf%s qui nous ob-
fede. Eh! quelle fera cette voix ? celle
qui fera parvenir des paroles {alutaires 4
wvos oreilles rendues fourdes par les cla-
meursde Pambition ; celle qui vous dira ¢
» n’enviez pas le fort’ de ces hommes
que le peuple traite de grands & d’hey-
» reux. Prenez garde que les applaudif-
» {fements de la multitude ne derangent
» 1'¢quilibre de vetre ame, ne troublent
la paix dontelle jouir; que cette pour-
pre & ces faifceaux n'aillent point

et
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vous dcgotter de votre tranquillité,
Ne croyez pas que celui 4 qui on faig
place , foit plus heureux que cet autre
que le Licteur fait ranger. Voulez-
vous fajte un coup d’autorité utile pour
» vous, fans étre onéreux pour les au-
» tres ? banniffez vos vices «, On trouve
bien des hommes qui portent Ja flamme
dans les villes , qui renverfent des cités
imprenables 4 des affauts réitérés pen-
dant plufieurs fiecles confécutifs ; qui
£leventdes retranchemens jufqu'ala hau-
teur des citadelles mémes ; qui, 4 I'aide
du bélier & des machines de guerve font
£crouler des murs d’'une hauteur déméfu-
rée ; quichallenr devant eux des cchortes
ennemies, les pourfuivent avec acharne.
ment, & arrivent jufqu’a la grande mer,
teints du fang des nations : mais ces hée
fos mémes , pour fe mertre en ératde
vaincre Jes ennemis, s’éroient laiffés'vain-
cre eux-mémes par les paflions. Perfonne
n’a réifté A leurs armes ; majs ils n'ong

as réfifté i Pambidion & 4 la cruauré;
fors méme qu’ils paroiffoient chufler de-
vant eux les armées ennemies , ces paf-
fions les chaffoient devant elles. Le maj-
heureux Alexandre éroit pouli¢ dans des
régions inconnues , par le defir de rava-
ger. les pofleflions @'auiryi, Regardegs

¢ 3 s vee
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vous comme fenfé, un Prince qui com-
mence par la deftruction de la Grece,
" dans le fein de laquelle il avoit été nour-
ri; qui dépouille toures les villes de ce
qu'elles avoient de plus précieux ; qui
impofe la fervitude 4 Lacédémone, & le
filence i Athenes? Non content du ra-
vage de tant de villes que Philippe avoit
ou vaincues ou achetées , il en cherche
aillears d’autres 4 renverfer ; il porte fes
armes deftru@ives par toute la terre : fa
cruauré n’eft jamais fatiguée ; elle eft fem-
blable 4 ces bétes féroces qui tuent plus
qu’elles ne confument, Déjail a englouti
plufieurs Royaumes en un feul ; déjales
Grecs & les Perfes tremblent fous un
méme maitre : déja des nations, qui
avoient confervé leur liberté contre Da-
rius, fe foumettent 4 fon joug ; il veut
encore aller au-deld de 'océan , au-deld
du foleil méme :il fe prépare 4 faire vio=
lence 4 la Nature: il ne peut pasmarcher,
mais il ne peut s'arrérer ; comme les corps
graves jettés dans un précipice , ne cef-
ent de tomber jufqu'd ce qu'ils fojent

artivés au fond de I'abime:
Cenefutnile courage ni la raifon qui
engagerent Pompée Iui- méme dans des
§u’ertes ¢trangeres ou domeftiques : pof-
¢dé de I'amour d'une fauffe gloire, il
' marchoit
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marchoit tantdt en E{pagne contre Serto-
rius , tantot contre les Pirates pour Paci—
fier lamer ;.ce n'éroient que des pretex-
tes pour prolongerifon commandement,
Qu'eft - ce qui I'entraina en Afrique, au
Septentrion , contre Mithudate & les
Arméniens, en un mot vers tous les coins
de I'Afie ? ce fur une paflion déméfurce
de s’agrandir ; il ¢toit le fenl aux yeux
duquel il ne pariit pasencore affezgrand.
Qu'eft-ce quu conSuiﬁt Cefar i fa perte
& i celle 'de la République ? la gloire ,
I'ambition , une envie deméfurée de s'é-
lever au deflus des autres : il ne pouvoit
fouffrir de fupérieur, lors meéme que la
Reépublique en fouffroit deux ! Fut-ce Ia
fougue ju courage qui fit affronter tant
de perilsa ce C. Marius quine fut qu'une
fois Conful ( car il ne recut qu’un. feul
Confular, &ravitlesautres), lorfqu’il
tailloit en pieces les Cimbres & les Teu-
tons; lor{qu’il pousfuivoit Jugurtha dans
les déferts de I'Afrique ? Marius con-
duifoit fon armée ; mais 'ambition con-
duifoit Martus. Tous ces deftru&teurs ,
en heurtant les Empires , {e heurtoient

-enx-mémes ; femblablesd ces tourbillons

qui , en roulant les corps qu'ils ont em-

-portés, roulent eux - mémes autour d’enx,
.& regoivent un choc plus violent, parce-

. Tomell,
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-qu'ils n’ont pas, comme eux, uh frein qui
Jes contienne : aufli apres avoir fait beau-
coup de mal ils deviennent;a la fin les
victimes de ce pouvoir fatal qui en atant
immelés. . clutoa
Ne croyez pas en effet qu'on puifie de-
venic heareux par le malheur des autres,
Confidérez -fous un nouveau point de
vue tous ces exemples qui frappent fans
<efle vos yeux & vos oreilles ; dégagez
‘votre ame de toutes les fauffes idées:con-
* tra&ées par les rameurs populaires; in-
troduifez la vertu dans celieu préaccupé,
pour en extirper des menfonges plus flat-
zeurs , plus {éduifants que la vérité ; pour
vous féparer du penple en qui vous avez
‘wrop de confiance ;- pour vous rendre a
des opinions faines & raifonnables; La
1age~f£e confifte d fe rapprocher de la N3-
ture, 4 nous remettre au point d’oit les
réjugés publics nous avoient rirés. Ceft
fa motti¢ de la guérifon, que de fuir
* ceux qui préchent la folie, &de s'é¢loi-
gner de ces aflemblées ou regne la con-
‘tagion. Pour vous convaincre de cette
vérité, confidérez combien on vit diffé-
.remment pour le peuple & pour foi. La
-retraite n'eft point -en-elle - méme une
école d'innocence , ni la-.campagne une
~école de frugaliré : mais quand il n'y 4

4 .

i
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plus de témoins ni de {peCateurs, les
vices dont la récompenfe eft de fe mon-
trer , fe calment infenfiblement. Seft=
on jamais vétu de pourpre , pour ne la
montrer i perfonne ? mange-t-on dans
dela vaiﬂ'eﬁe d’or quandoneft feul ? a.t-
on jamais éralé la pompe du luxe 3 'om-
bre d’un arbre champttre & folitaire? On
eft pas magnifique pour-foi, ni méme
pour frapper les yeux d’'un petit nombre
d’amis familiers : on proportionne I'écala-
ge de fesvices ala fgule des fpe@ateurs,
Lestémoins & les admirateurs font done
les principaux aiguillons de la folie. Otez
al’homme la montre, vous lni 6tez les dee
firs. L'ambition, le luxe, la prodigalité,
demandent un théatre ; [es cacher , c'eft
les guérir. -

Eérs donc que nous fommes placés au
milieu du fracas desvilles, ayonsa nas ¢6-
tés un fage moniteur qui, lorfqu’on nous
fait I'¢logedes grandes pofleflions, nous
fade celu1 de 'homme qui fe trouve riche
avec peu, & qui mefure les richefles fur
Iufage quon en fait. Lorfquon nous
vante le crédit & la puiflance ; qu’il loue
le repos confacré dl'étude , & le%onheut
d’une ame quirentre en elle-meéme ; qu’il
nous montre ces hommes que le peuple
regarde comme heureux, tremblants,

0 ij
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mornes , jugeant de leur fort bien autre-
mentque les autres : ce que le peuple re.
garde comme élevé , leur paroit un pré.
cipice ; aufli font-ils dans la crainte & les
alarmes, toutes les fois qu’ils baiflentles
yeux vers abime qui borde leur gran-
deur ; ils fongent 4 la foule des accidents
?ui peuvent les y faire tomber , ils pen-
ent au fol auffi gliffant quélevé fur le-
quel ils marchent, ils redoutent cetce
auiffance qu'ils ont tant defirée , & leur
Félicité eft un poids non moins accablant
pour eux que pour les autres. Cleft alors
qu'ils envient la douceur & Plindépen-
dance du repos : ils prennent Péclat ent
averfion ; ilg cherchent 4 quitter leur
grandeur , avant qu'elle ne s'écroule :
vous verrez alors la crainte philofopher ,
& l'ennui de la fortune raifonner fage-
ment, Le malheur nousrend plus fages;
on diroit que le bon fens & la bonne for-
tuné font incompatibles : la profpérité
dte d Thomme le jugement.
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LETTRE XCV.-

La Philofophie paranétique ou des précepres,
ne fuffit pas. Du luxe & de la débauche.

V ous voulez que je traite la queftion
. que j'avois renvoyée 3 une autre lettre 5
queje vous dife fi la partie de la philofo-
phie que les Grecs appellent srapas srixa
& nous de précepres , eft fufhfante pour la
plénitude de la f:;gefre. Je fais que vous
prendriez mon refus en bonne pare; ceft
cequi me rend fi facile 4 vous promertre.
Je ne laifferai pas mourir le proverbe:
ne demandey pas ce que vous ne voulez pas
obeenir. En effet il nous arrive quelque-
fois de demander avec inftance des cho-
fes que nous refuferions , fi 'on nous les
pré&ntoit. La punition de cette 1égéreté
ou de cette adulation , eft la facilité dé
promettre. 1 y a quantité de chofes que
nous voulons nousdonner l'air de fouhai=
ter , quoique nous ne nous en foucions
aucunement. L'Autcur d’'une longue hif-
toire, écrite en caraleres trés menus,

" avec des marges trés érroites , aprés en

avoir lu une grande partie, dit : Meffieurs,
Je cefferai, f: vous me Uordonner. Conti-
O 1ij
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nuez, continuez ; s'écrient aufli-tot des
ﬁens qui voudroient qu’un accident feu-
ain le rendic muer. Quelquefois nous
voulonsunechofe, & nous en demandons
une autre ; nousne difons pas méme la ve-
rité aux Dieux j mais ou ils ne nous exau-
cent pas, ou bien ils ont pirié¢ de nous..
Je ne ferai pas aiiffi indulgent qu'enx:
je vous aflommerai d’une lettre énorme 3

& quand vous ferez bien fatigné de la
lire, dites : c’eft moi qui me le fuis atti-
1é. Mettez-vous an rang de ceux qui font
les vidtimes d'une femme dont ils ont
long-temps brigué les faveurs ; de ceux
dont les richelles , acquifes & la fueur de

leur corps, font le tourment; de ceux
qui maudiffent les honneurs qui leur ont
coité tant de peines & d’intrigues ; enfin
de tous ceux qui ont obtenu les maux
qu’ils defiroient.

. Mais laiffons cet exorde pourentrer en
matiere. Les éléments du gonhenr , dit-
on, font les a&ions vertueufes p les ac- -
tions vertueufes font produites par les
préceptes : les précepres fuffifenc donc
pout le bonheur: Il n'eft pas roujours
vrai que les aGions vertueufes foient le
fruit des préceptes: il faat de la docilité
de la patc de 'ame. En vain lui préfente-
t-on les maximes de la fagefle, fi elle eft

' »
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infe&ée pac le poifon de I'erreur. Ajou-
tez que dans cet état, quand on faitbien,
c’eft fans le favoir. Sil'ame n’arecudela
Nature les plus excellentes difpofitions,
fielle n'a été enfuite ¢clairée par les lu~
mieres de la raifon toute entiere ; elle
ne peut fuflire 4 tous les détails d'une
action ; elle ne faura pas quand, jufqu’od,’
avec qui, de quelle maniere il faut la
faire : elle ne marchera donc jamais vers
la vertu avec:tous fes efforts réunis ; elle
ne s’y pottera -pas méme avec plaifir &
perfévérance § elleregardera en arriere ,
elle s’arrérera fur la route.
* Mais, dira-t-on, i les a&ions hon-
nétes ont , comme vous le dites , les pré-
ceptes poutr bafe; les préceptes devroient
futhire {euls pourl€ bonheur. Nous répon.
donsique les z&ions honnétes ent aurant
e dogme que les préceptes pour bafe. Si
les autres arts , ajoute-t-on , font fon=
dés fur les préceptes, la fagefle doir I’¢-
tre auffi ; puifquelle neft que Fare de la:
vie. Comment forme-t-on un Pilote ?-
ceft en lui prefcrivant comment il faur:
mouvoir le gouvernail,, difpofer les voi-
les , profiter du vent favorable, lutter’
contre les vents contraires , s'affurer de
ceux qui font incertains & vagues. 1l en’
oft de meme de tous les autres arts j Ceft-
) Oiv
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par les préceptes, qu'ils font dirigés. Pour-
quoi n'en feroit-il pas de méme de lare
devivre? Tous ces arts qu'on nous ob-
jete , n'ont pour objet que quclques-
unes des reflources particulieres de la vie,
& non ’enfemble de la vie, Aufli trou-
ve-t-on des obftacles & des empe-
chements extérieurs dans I'éfpérance ,
le defir, la crainte : mais rien ne peut
emptcher Pexercice de I'art de vivre j il
triomphe en fe jouant de tous les obfta-
cles. Voulez - vous favoir la différence’
rodigieufe qu'il y a entre les autres arts,
5( celui-ci ? dans les premiers il eft plus.
excufable de pécher volontaitement que
ar hafard: dans le dernier, les fautes vo-
fomaires font les plusgraves, Je m’explis
?ue : un Grammairien, ne rougit pis d’un:
olécifme , s'il le fait fciemment ; il en.
rougit , s'il eft le fruic de ignorance:
Un Médecin qui ne fait pas que fon ma-;
lade va mourir , peche plus relativement
i fon arr, que sl eachoit qu'il 1¢é fait.
Mais, dans are de vivre, les fautes font
toujours ptorortionnc’es a la volonté s,
ajoutez que la plupart des arts, & fur-
tout ceux quon nomme libéraux , ont
leur partie 3ogma:ique , en méme temps
que leur partie préceptive , comme Ja
Mcdecine. Voild pourquoi l'on diftingue.
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1aSe&e d’'Hippocrare , celle d’Afclépiade,
celle de Themifon. Outre cela, il n'ya
_point dartfpéculanf qui n’ais ce que nous
appellons decreza & les Grecs fiypuala, des
maximes générales, & ce qu'on nomme
en géoméurie & en aftronomie axiomes &
théorémes : or, 1a philofephieeft en méme
temps {péculative & pratique;; elle obfer-
ve, & elle agit. Vous eees dans l'erreur, fi
wousn’attendez d’elle que des fecours ters
reftres: elle afpire dunbur plus haut, Japy
profondis la Natureentiere , dit-clle ; je
ne me renferme pas-dans la {phere mor-
telle 5 je ne me borne pas d vous confeil-
der & 4 vous diffuader. Je fuis appellée
par des objets plus fublimes, par des ob-
jets élevés au deflus de vos tétes. Elle
vous dit avec Lucrece : » je vous dévoi-
- lerai le fyftéme du Ciel & la Nature
.= des Dieux ; je vous ferai connoitre les
» principes 4 'aide defquels la Nature,
» forme , accroit & nourrit les étres , &
o dans lefquels elle les réfout aprés leur
» deftrudion (1) «.

1) Nam tibi dc fummi Ceeli ratione, Delimque
Diflerere incipiam , & rerum primordia pandam +
Unde omnes Natura crect res , aulet, alaque ;-
Qudveeadem rursdm Natura pereinpea refobvats

. fLucamy. derer.naclib, 1, 6]:4,3542,.
v
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‘Dlouil fuir quelle a fes dogmes , en
tant que fpéculative. ‘Ajoutons qu'il eft
impoflible d’agir avec unedroiture exalke,
. fil’on ne poffede cet enfemble de doc-
trine 4 I'aide de laquelle on puiffe,, dans
chaque circonftance’; diftinguer & pra-
viquer toutes les nuances du devoir. Les
préceptes feuls ne fuffifent pas pour cette -
perfection de conduite. Une moraledon-
née par lambeaux n’a pas de vigueur ,
elle manque , pour ainf dire, de ra-
cines. : :

Ceeft dans les dogmes que nous devons
nous retrancher ; ils font les boulevatds
de notre fécarité', de notre tranquillicé :
ils renferment tout le {fytéme de la con-
duite, comme celui de la Nature entiere.
Ily a entre les dogmes & les préceptes de
la philofophie la méme différence qu'en-
tre les éléments & les membres § les der-
riers dépendent des premiers qui en font
les principes , ainfi cLue de tous les &tres,
L’ancienne philofophie , dit-on , fe bor-
noit 4 prefcrire aux hommes les a&ions
quiils cﬁevoient faire , & celles qu'ils de-
voient éviter : legenre humain étoit alors
beaucoup plus vertueux quaujourd’hui.
La vertu a diminué dans la méme pro-
portion que la fcience s’eft accrue. Cette
droiture fimple & franche adégénéré en
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une métaphyfique fubrile & ténebreufe 5
l'on nous enfeigne aujourd’hui moinsd
vivie qu’a differter. La philofophie dans
{a naiflance fur, fans doute, groffiere,
ainfi que tous les autres Acts qui ontac-
quis plas de fineffe avec le temps : aufli
n’éroit - il pas befoin alors de remedes
anfli-recherchés quavjourd’hui ; la mé.
chanceté n’avoit pas fait aurant de pro-
grés , elle ne s'¢éroit pas érendue {i loin 2
4 des vices fimples, on pouvoit n'oppo-
fer que des remedes.fimples; mais au-
jourd’hui il faur des défenfes proportion-
nées aux aflauts que nous avons 4 crain-
dre. La Médecine n’éoit autrefois que -
la fcience d'un petit nombre de plantes
propres a ralentir le mouvement trop,
rapide du fang, oua cicatrifer peu-d-pen
les plaies ; elle a dans la fuite acquis
cette immenfe varié¢ié de connoiflances
dont elle eft aujourd’hui le réfuleac. 11
n’eft pas furprenant qu'elle eiic moins i
faire dans un temps ot les corps étoient
encore folides & robuftes, ou les ali-
ments ¢toient fimples & non pas corrom-
pus par l'art & la délicaréfle : mais, cluand
ces mémes aliments ont commencé d’a-
voit pour objet daiguifer 'appéit , an
lieu d’appaifer la faim , quand on eut
inventé cg nombre infinj de ragsﬁts‘poug

v
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exciter la gourmandife ; ces mers, qui
€roient des aliments pour des gens afta-
més , font devenus des fardeaux pour des

ens raflafiés. De 13 la pileur du teinr,
ewremblement des nerfs imbibés de vin,
k maigreur caufée par des indigeftions,
rlus déplorable que celle de la éim :de-

i cette démarche chancelante, mal afla-
xée ’e{([lui préfente toujours le tableau de
Piveefle: de-ld ces hydropifies, ces ten-
fions d’'un ventre qui ne peat s'accoutu-
mer 4 contenir plus qu'il ne peut : de-1d
ces ¢panchements de bile, ce change-
ment dans la couleur du vifage , ces con-
totfions des doigts dont les jointures fe
roidiflenc, ces palpitations, ces treffail-
lements continuels. Parlerai-je des maux
de tete ? des-douleurs dans les yeux &
les oreilles ? de ces chaleurs dévorantes
du cerveau ? de ces ulceres internes qui
rongent les voies par lefquelles la Nature
fe l%ulage ? que dirons-nous de ces ef-
peces innombrables de fievres , dont les
unes nous attaquent fubitemear , lesau-
Tres ne nous apportent que lentement
leur poifon, les autres enfin font accom-
pagnées de friflons & de fecoufes dans
toute la machine ? Tous ces maux étoient
inconnus de ces hommes (imples qui ne
sdtoient ?'as eacore amollis par le luxe,
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qui favoient fe {ervir eux-mémes, & fur-
rout fe commander. lls endurcifloient
leurs corps par la fatigue & par de vrais
travaux ; ils s'exercotent 4 Ya courfe , 4
la chaffe , ou 2 Pagriculture. Ifs -trou-
voient 4 la {uite de ces exercices des ali-
ments qui ne pouvoient plaire qu'a des
gens aftamés, Aufli rout l'appareil de la
Mcédecine , toutes ces boites , tous ces
uftenfiles éroient pour lors fuperflus : les
maladies éroient fimples comme les cau-
fes qui les produifoient , le nombre des
mets ne les avoit pas muldipliées. Voyez
-quel mélange d’objets divers deftinés 4
pafler par le méme gofier, ont été ima-
ginés par le luxe , deftru&enr de la mer
& de Fa terre! 11 eft donc neéceflaire que
tant d'aliments différents {e combartent’
dans 'eftomac, & produifent des digef-
tions pénibles par leurs eftorts oppolés.
11 eft narurel que tant de mers ennemis
produifent cette variéeé & cette inconf-
1ance qui regne dans nos maladies; que
tant dingrédients des divers climats de
la Nature, réunis dans un feul eftomac,
y caufent des gonflements pernicieux.
Voild pourquoi nos maladies font aufh
wariées que nos aliments.
. Le plus grand des Médecins , oupla-
&dr le Fondateur-de leur Art, a dirs gus
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les cheveux (1) des femmes ne tomboient.
point , & que leurs pieds eroient inacceffi-.
bles a la goutre. Cependant nous voyons
des femmes dépouillées de leurs che-.
veux-, & malades de la gourtte : ce n'eft’
pas la nature de ce fexe qui a changg,
mais fa maniere de vivre. Ayant imité
les hommes dans leurs excés , les femmes
doivent participer  leurs maladies ; elles
ne veillent pas.moins , elles ne boivent;
pas moins que les hommes: elles les dé-:
fient & 4 la lutee (2) & dla table : elles:
favent, comme eux , débarrafler leurs:
eftomacs des aliments qu'ils ont requs 4
regret , & mefurer (3) de nouveau par un

(1) Cen’eft point des femmes dont il eft quef=
tien dans I'aphorifme d’Hippocrate , que Séne-"
que traduit ici, mais des eunuques. Eunuchi
non laborans podagrd , neque calvi fiune, Al'égard .
des femmes, ce grand homme dit feulement
qu’elles ne font point fujetees 2 la goutte, i non
menfes irfi dcfg(:erim._ Voyez les Aphorifmes
d’Hippocrate , liv, 6 , Aphor. 28 & 24 de 'édir.
de Vander Linden, Lugd, Batav. 1665 , tom. 1.

(2) Teleft, ceme femble, le fensde ce pafage s
& oleo & mero viros provocanz.

(3) On retrouve cette méme penfée exprimée
prefque dans les mémes termes, dans un autre
Traité de Séneque. Vide de Provident, cap. 3 ;
& joignez ¥ cette note ce que j'ai dit fur un paf-
Lage de I'Epitre. 88 , pag. 178,& 175 d¢ ce volo
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- falevomiflfement, le vin dont ellesfe fonc
déja enivrées. Comme les hommes , elles
avalent de la neige , pour rafraichir leurs
entrailles briilantes. Quant i la lubricité,
elles ne le cedent aucunement aux hom-
mes: deftinées 4 1a défenfe , elles en font -
venues a un tel pointde débauche, quels -
les (3) attaquent les hommes. Eft-ildonc
furprenant que le plus habile des Méde-

. cins , celui qui connoiffoit le mieuxla
Nature, fe trouve en défaut, & qu’il y
ait tant de femmes & chauves & gout-
teufes ? elles ont perdu par leurs vices
Pavantage de leur fexe 3 & pour avoir -

note premiere. Martial n'a pas oublié de parlgrde

ce prétendu rafinement de débauche , dans I'Epis -
ramme ot 1] peint avec tant de force les meeurs

infames d’une femme exceflivement corrompue.

Nec ccenat prids , aut recumbit anté,
Quim feptem vomuit metos deunces.
Lib. 7, Epig. 6.

(1) Le texte porte : Dii illas Deaque malé per
dant ! adeo perverfum commente genus impudici-
tig ! viros ineunt. Ce paflage paroit d'abord fa-
cile 3 entendre; mais , en I'examinant avec
plus d’attention , on cft bientdt arréeé : c'eft du

. moins ce qui m’eft arrivé, Aprés en avoir long- ;
temps cherché le vrai fens, jyai cru devoir pré-
férer celui-ci, mais peut-étre ne fuis-je pas entré
dansla penfée de Séneque, qui me paroit d’agrant

plus difficide 2 (aifix , que le genre de débanche,
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ce(é d'étre femmes , elles font condam-
mées aux infirmités des hommes. :
Les Médecins d’aucrefois ne fayoient
pasrappeller pac des nourritures fréquen-
tes , les forces de:leurs malades, ni rani-
aer leur pouls éteine., parle fecours du
vin: ils ne favoient pas faire fortir pat
laveine, un fang corrompu, nidl'aide
du bain & des (%eurs , ouvrir des idues
4 la maladie, Ils ne favoient pas , par des
ligatures aux bras & aux jambes, rap-
peller vers les extrémitéd , un depoe fe-
cret & fixé au milieu du corps. 1l n'éroir
pas befoin de chercher autour de foi des
fecours de toute efpece, parceque les
dangers étoient en petit nombre. Mais
aujourd’hui , jufqu'otl ne s'étead pas I'é-
numération c{e nos maladies ? Que nous
payons cher la jouiffance de ces voluptés

dont H eft ici queltion, ne fe trouve décrit que
dans ce feul paffage. Catulle, Juvénal, Martial &
Pérrone n’en font aucune mention ; & le filence
de ces Aateurs , dont Les écrits font d’ailleurs rem.
plis d’obfcénités non moins honteufes, ne peur
s’expliquer , qu'en fuppofant avec Juite Liple,
fe rexte de Séneque corfompu ; mais, comme
tontes les édirions, fans en excepter la premiere,
s'accordent ici entre elles , il vaut mieax avouer
qu’'on ignore ce que Séneque a voulu dire. Heu~
zeufemenmt il importe pen d'éclaircir ce myftere de
debauche; &:4i j'eulc gu méme , (ans manques
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défordonnées & criminelles! Vous ttes
furpris %ue nos maladies foient innom-
brables ! comptez nos Cuifiniers, 1l n’y
a plus d’érudes , ceux qui enfeignentles
connoiflances les ptusintéreflantes, font
relégués dans des déferts & privés dau-
diteurs ; les écoles des Rhéteurs & des
Philofophes, ne font que des folitudes :
mais en récompenfe , quelle foule dans
les cuifines ! quelle jeunefle nombreufe
fe prefle autour des foyers de nos débau-
d)gs ! Je ne parle pas de ce troupeau
d’enfants matheureux , que des outrages
contre nature, attendentd la forrie (1)
du feftih dans la chambre 4 coucher ; je
pafle fous filence ces légions de débau-
chiés rangés felon leur pays, ou fuivant
1a' ¢ouléur de leur teint , avec tant d'art,
qd-‘iil.s" ont tous la taille anfli lefte, que le

. auxdevoirs d'un fidele Interprete , me difpenfer
de traduire bien ou mal ce paffage obfcur, j’aue
ro0is £vité avec foin d'arrérer les yeux du Le@eur:
fur des objets.dont la vye peur éue dangereufe,
de crainted’¢cre accufé, ou {ealement foupconné,
de jewter Pancre -2 la purtée du chant des Sire~
nes : ad Swrenum feopuios corfenefiere, Joignez 2
cétte note celie de Jufte Lipfe fur le paﬂfgc ‘cn
queftion, : ‘ '

(1) Confer quee Senec. Epift. 47, pag. 157,
‘%080, 2 , edit, Vartior, '
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premier duvet de 'adolefcence a la mé

me mefure dans tous , que leurs cheveux
font de la méme efpece , & que celui qui’
a la chevelure drdite, ne fe trouve ja-
mais confondu avec ceux qui I'ont cré-,
pue. Je ne compte point cette fou[e de,
pacifliers , de valets de fervice , qui, au;
fignal donné , semprelfent de tous cdtés,
pour apporter le fouper, Grands Dieux!
combien d’hommes un feul ventre met
en mouvement ! Mais ces c'h‘:im'pigno,ns‘,;
ce poifpn voluptueux, penfez-vous quiils,
ne travaillent pas fecrettement’ 4 votie,
raine, quoique learmalignité ne foit pas.
fenfible au premier moment ? & cette.
neige dont vous vous abreuvez pendant’
I’éte, croyez-vous qu'elle ne 1cagf,é\°p'zis§
d'obftructions an” foie 2 & ces huitres,
don la ‘chair vifquenfe n’elt "engf'.aiﬂ‘ée’
que.de fange , Stesvous-sir-qu'ellesne-
portent point dans votre eftomac la pe-.
fanteur de leur limon ? & certe faulle.
. connue fous le nom du garum focio~

rum (1) , cette faumure précieufe faite da’

(1) Horace, Pline, Aufone , Martial , Pétroe,
ne, Apicids, Strabon & Athénée parlent de certe
faufle fameufe, fi eftimée des gourmandsde’an:
tiquité, ?u’ils I'achétoient prés-de deax piftoles
la pinte. Il n’y avoit prefque 2ucunie liquear dont:
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fang corrompu des poiffons les plus mal.
fains, vous flattez-vous qu’elle ne ronge
pas vosinteftins par {es fels pernicieux ? &
ces mets brilants, qui , au fortir du feu,
paffent immédiatement dans votre bous
che , vous imaginez-veus quil n'y a
point de danger 4 les éteindre dans vos
entrailles ? quels hocquets impurs & em-
peftés !.queﬂes exhalaifons dégotitantes
pour ‘:01, - méme, que celles d'unecrapule
invérérée ! vos mets fe pourriflent dans

. Leftomac, au lieu de s’y digérer. Je me . .

fouviens d’avoir entendu vanter un ra-
goit fameux , dans lequel un gourmand,
pour accélérer fa ruine, avoit fait entrer
tout ce que les gens les plus faftueux au-
roient pu confumer fucceflivementa leur
table pendant toute une journée. Les co-
quilles de Vénus , les fpondyles & les
huitres , érotent entremelés d’ourfins
fupportés fur un plancher de furmulets
hachés & privés d’arréres. Nous fommes
ennuyés de manger ces animaux les uns
aptes les autres , nous combinons toutes
leurs faveurs en une feule ; on faitd ta-

les gens riches fiffent plus de cas, & qu'ils payaf-
fent plus cher. Les pauvres {e contentoient de la
faumure de thon ; mais celle quel’on faifoit avec
le fang du. fcomber ou maquereau , éroit réfervée
pour la table des riches , comme on le voit pat
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ble ce qui ne devroit fe faire que dans!’efe
tomac raflafié, je m’attends qu'on fervira
bien:ot les mets tous digérés. Eneft-on
bien ¢loigné, quand on eft parvenu au

cetre Epigramme de Martial , od il fait parler une
faufle : ' ‘

Antipolitani , fateor , fum flia thynni:
Effem fi fcombri , non tibi mifla forem.
Lib. 13, Epigr. 103.

11 fait entendre ailleurs qu’un préfent de ce garum
Joc:orum ou faumure de maquereau , éroit regar-
dé comme trés précieux,

Exfpirantis adhuc fcombri de fanguine primo
Accipe faftofum, munera cara, garum.’
Lib, 13, Epigr. 102,

On trouve dans les Géoponiques (/ib, ult, cap,
ult.) plufieurs manieres différentes de préparer le -
garum. Bn voici une qui ne donnera pas, je
penfe, unc grande idée de P'excellence de cette
faufle fi vantée. lnteflina pifcium fa'iuntur > in
Jole inveteransur , circumagendo tenuantur  liguae
men colatum garum eft, Voyey , dans les notcs
d’Humelberg fur Apicius (de Art, Coquin, lib. 7,
€ap.13, n. 4. ), une autre maniere plus recher-
chée, & peur-éure meil'eure de faire le garum.

A 1'égard de la raifon pourlaquelle cetce faufle
eft coujours appellée garum fociorum , dans tous
ies Auteurs qui en parlent 3 Lifter croit qu'onl'a
nommée ainfi & fociis, id eft, Equitibus Romanis

| In focietate jundlis, vedigaliaque qualibet P. R,
curantibus ( in Apic,lib.7 , cap,7 yn. 5.). Mais,
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point de défofler les viandes , & de faire
exécuter au Cuifinier la fon&ion de nos
dents. Les détails du luxe commencent
i nous devenir onéreux. Qu'on nous

comme Strabon (ub. inf.) nous apprend que la
péche du maquereau fe faifoic prés des cres d'Efe
pagne , dans le Golfe de Cartagene , il eft, ce
me {emble, plus naturel de penfer que les Ro-
mains qui fai&icnt uoe grande confommation de
ce poiflon dans la préparation de leur garum ,
avoient donné licu 2 I'érabliffement d’une com=
agnie qui s’éroit emparée de ce commerce, & 2
aquelle fes Faeurs expédioient de Cartagene,
tout le maquercau qu'on péchoit fur fes cotes.
C'eft vraifemblablement I'érabliffement de cette
compagnie, pour cet objet de commerce , qui fic.
appeller cette faufle fameufe garum fociorum ,
comme nous difons aujourd'hui, ¢’efl du tabac
dela Ferme, ou du café de la Compagnie. Gefner
qui, dansf{on tréforde la langue latine; an mot
garum , cite le paffage de Pline, fociorum id ap-
pellatur , &c, y joint cette remarque : Socios in-
tellige Publicanos negociationts iltius conduores,
Au refte , ceux qui {eront curieux de lire les
paflages ou les Auteurs citds au commencement
de cette note , parlent du garum fociorum , peu-
vent confulter Horace, Satyr. 8,0ib, 1, v, 46;
Pline, Nat. Hif. lib. 31, cap. 7 &8, & lib. o,
cap. 17; Aufone, Epifl, 213 Petrone, Satyric.
cap. 36 ; Martial, loc. cit. ub, fup. Apicius, de
Aree Coquin, l.q,¢.7,n0t.§,4.7,¢. 13, not. 4,
& alibipaffim. Strabon , Geograph. lib. 3 , p. 239,
C. edit. Amfel, 1707 ; & Athénée, L 3, ¢. 34
P' 121, ’ N .
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ferve, difons-nons , tous les mets 313
fois ; que toutes les {aveurs foient con-
fondues enune fenle. Quoi faut-il alon.
ger le bras pour un feul mets ! j’en veux
plufieurs 4 la fois § je veux allier & réu-
nir dans un feul plat, ce qui feroit 'oc-
“nementde plufieurs fervices. Je veux faire
voir 3 ceux qui m’accufoient de ne fon-
-ger qud faire un vain éralage de magni-
ficence , que C’eft moins un repas que je
leur fais admirer , qu’une énigme dont
je me réferve le fecrer que je leur donne
4 deviner; je prétends identifier des mets,
qu'on a fervis jufqu’ici {éparément , avec
leur aflaifonnement particulier. 11 faut
qu’on ne puifle plus rien diftinguer ; que
les huitres , les hériffons de mer, les
fpondyles , les furmulets foient fervis
confondus dansla méme faafle. Y auroie-
il plus de confufion dans le produit d’un
vomillement ! Les maladies canfées par
ces mélanges , font auili compliquées,
aufli compofées , aufli diverfes que les
mets qui les ont produites, 1l a ﬁﬂlu que
la Médecine s’armac contre elles d'nne
foule de remedes & d’expériences de
toute efpece. :
Jen ts)is autant de la philofophie : elle
éroit bien plus fimple, dans le temps of
les fautes éroient moindres” & nlexi-
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geoient que des foins plus légers. Mais
(contre le renverfement des meeurs que
Yon voit aujourd’hui ., elle n’en a pas
; trop de tous fes efforts réunis : & plic-a«
Dieu qu’elle ptir de cette maniere méme
“triompher de la contagion! La démence
ne regne pas chez les feuls particuliers;
elle s’eft emparée des nations entieres.
Nous puniflonsles homicides & les meur-
tres particuliers j mais lesguerres, maisles
'inaﬂ'gctes des peuples font des attentats
‘glorieux ! L’avarice & la cruauté ne con-
“noiffent pas de bornes : quand ces paf-
-fions ne {e trouvent que gans les indivie
dus , & ne s’exercent qu’en fecret, elles
font moins fatales & moins monftruey-
fes. Mais les crimes font autorifés par des
décrets du Sénat & les volontés du peu-
ple 3 on commanded la nation ce qu'on
défend aux citoyens ; des aGions punies
quand elles fe commertrent en &cre:,
obtiennent des applaudiffements quand
elles fe fonten public. Des hommes, les
plus doux des animaux , fe plaifent 4
s'entregorger réciproquement, i fe faire
desguerres, 4 les tranfmettre par hérj-
tage 4 lears enfants, randis que la paix
regne entre les bétes féroces , privées du
don de la parole, ' .
Au miliey d'une frénéfie aufli vio«
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lente qu’étendue, la philofophie eft de-
venue plus ‘Pénible » elle s’eft vu obligée
d’accroitre fes forces en proportion des
obftacles qu’elle avoit 4 vaincre. 1l étoit
facile de ramener par des remontrances,
des hommes qui s'abandonnoient au vin
~avec un peu trop de complaifance, qui
-commencoient 3 rafiner fur la délicatefle
des mets. 1l ne falloit pas de grands ef-
forts pour ragpeller'i lagugdité des geris
qui ne s'en éroient pas écartés de bien
loin. Maintenantil fautdes efforts inouis,
il faut un are puifant (1). De routes parts
on court vers la volupté; le vice ne fe
renferme plus en lui- méme ; la prodi-
galité fe précipite dans Pavarice ; loubli
de la vertu a gagné tous les ceeurs. Il n’y
a rien de honteux , quand on eft content
du prix. L’homme , cet etre fi facré!
Phomme lui-méme, on fe fair un jeu,
un amu{ement de P'é¢gorger ! Ce Roi de
la Nature, qu’on ne pouvoir fans crime ,
inftruire i donner & 4 recevoir des blef-,
fures, eft préfenté maintenant nud &
fans armes : le feul fpectacle qu'on at.
tend d’'un homme, c’eft fa mort !
Contre une fi grande perverfité de

(1) Nung manibus rapidis, omai nunc arte magifiri.
VireG, Eneid. lib. 8, verf. 442
meEurs,
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wmaeuss , il faur une philofophie Xlu, ro-
Rufte, & capable de déraciner des vices
anvétérés, Le dogme eft d'abord nécef-
faire,, pour extirper les faufles idées done
leigerme s'eft accru dans: nos ames ; les
préceptes., les confolations , les exborta~
tions;, quoiqu'ineficages - par elles- me-
mes , ajoutées au dogme ; acquerroncde
P'influence. St nous voulons brifer leurs
chaines , les arracher au joug des vices,
faifops-lepr copnoitre ce que cleft que
lg bien & le mali; qu’ils apprennent.que
tout , excepté la vertu . change de nom,
devient-tant6r bien, tantoymal, Le
muer lien dy fervice miliraice , eft la Re-
ligion , amour de fes drapeaux , la honte
de. les abandonner 3 aprés quoi I'obéif=

fance ne coiite plus, rien 4 cenx qui fe
font liés pag le fermgnt : de méme le pre-
mipr fondement qu'il faut jecter dans I'a~
me de ceux que vous voulez guider vers
lebonheur, ¢'eft 13 vertu. ?u’ils enaient,
our ainfi‘dire , Venthoufiafme ; qu'ils
Paimeunt 5 -.quils deficent de vivre avec
elle; quyjs refufene,de vivre fans elle.
Quoi ! dites-vous , n'a-t-on:pas vu des
gens deyenir vertneux fans fes recher-
ches {ubtjles de la philofophie dogmati-
i_m: » & faire de grands progrés, en obéif-
a.f»jt.ﬁmlemgn&m Prgm’t@s ?él’awordq

v Tome I,

'
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mais :c'étotent - des’¢tres henteulément
més, & auxquels tourtesles citconftances
ont écé favorables fur la.rotre, Si' lést
Dieaximmortels, formés en meémeitemps’
& le grand tout:; tPorit jamais apptis I
verta, {1 la bonté fait partie'de leur effend
ce; il fe wouve aufli: des homintes dbiéy
d’un caraltere heureux , qui , fass- dné&
longue étude , parviennent d’eux mémes
3 un érat qui n’eft ordinairement que le
fruit des degons ', & qui faififfenic 1a verte
dés le premier momert qu'on la leir prés
{ente. Ces ames> avides'de veita , fe f&4
condent , pout-ainfi dire , ‘ellessmémes?
mais celles qui font plus foibles & moins
a&ives , ou qui ontéré long temps-envi-
ronnées d'exemplés éontagienx , ont:con=
tra&é une rouillé: qui ne peur s'eftacer
que parunlong frottément.: Lies dogmes
e 12 philofophie¢ peuvent faire parvenir
¥lus promptemetit- kés premiers 4 la per-
eion , & fakiliter la route aux plus.
foibles, en les dégageant de ‘lears opi-
nions cei;ftavé_e's;' Pour vous-pénétrer de
1a néceflité : de ces dogmes , - confidérez
quiil y ‘a ‘dans nod ames’des printipes
qui nous rendent: lents pour certained
altions , & témérairés pour d’auteés ¢
gerce audace ne peut e contenue , ni
sette parofle. géveillée ', gi'en dériui-

TR
8
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fant leurs caufesj ceft la faufle admi-
tation & la faufle crainte. Tant que
nous fommes :préoccupés . de~ces princi+
pes vicieux , vous-avez beau dite : voici
ce que yous devez i votre pere, d vos
enfants, dvosamis, 4 vos hotes, I'ava-
rice Soppofera d ces vaines tentatives. On
faura qu'il faut combatre pour {2 patricy
mais la crainte en détournera : lon faura
qu'il faur fe fatiguer ,  s’épuifer-pour fes
amis ; mais la molleffe dica de n’en riem
faire : on faura que Ceft faire 'le plus
grand des outrages 4 fa femme , que de
vivre avec une maitrefle ; mais le’ goiie
de la débauche 'emportera. Les préceptes
feront donc inutiles , tant que vous laife
ferez fubfifter ces obftacles; de méme
qu’il ne ferviroitde rien d’avoir des ard
mes fous les yeux, & proche:de foi , fi
ayant lesmains lifes , Von efb dans Vimb
poflibitité d’en faire ufage. il Faur coms
mencer par dégager l'ame , afin qu’elle
aille au bur que Iui indiquent-les prés
ceptes. En fuppofant méme qu'an hom=
me fafle ce qu'il doit, il .ne le fera'pas

.continuellement , il ne le fera pas égae
~ lement ; parcequ'il ne connoit. pas. les
motifs qui lé déterminent A agir ainfi, Le
hafard , I'habikude piﬁetbnrde.'}iii quelqug
" atjon:honntre : mals iln—’zur;tgxeg ok
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Vaflure que ce qu'il a fait eft honndee.
Quand on elt vertueux pat hafard , on
n’efl poinesicr qwon le fera toujours.

' .En fecond lieu, les précepres pourront
Femz' ttre vous - apprendre ce:qu'il faut

aive , mais ils ne vous apprendront pas
comment vous devez agir ; & s'ils ne vous
l’apprgmxent pas, ce n’eft pas vous con-
duire d la vertu. D'aprés- vos avis, on
fera ce qu'il convient, je lavoue ; mais
cela ne {uffic point : le mérite ne confifte

as dans V'a&ion , mais dans la maniere
dont elle eft faite. Quoi de plus criminel
qu'un repas aflez {omptueux pour en-
glouricle reveny d’'un Chevalier Romain!
quoi de plus digne de la cenfure pabli-
?ue »:quune pareille dépenfe facrifice 3

a propre fenfualité ! Cependantilya eu
des hommes tres fobres, 4 qui des repas
deiréception ont coiité trois cents fefter~
ces:. ainfi le méme feftin, donné i.la

ourmandife , eft puni par la fiérriflure,
& 1e déiohed animadverfion publique,
s'ik eft accordé 4 la repréfentation ;-il
a'eft:plus alors regardé comme luxe , mais
somme une magnificence d’ufage. .

. Onavoirenyoyéd Tibere unfurmulet
d'une grofleur démefurée. Pourquoi ne’
pas dire {dn. poids ? quand ce ne feroit
wug pour - excreer :Lappétic de quelque.

¢
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gourmand j on dit donc qu'il pefoit plus
de cinquante livres. Le Prince le fit por-
®ér an marché pour le vendre , & dir d
fes Courtifans : je fuis bien:trompé fi ce
n’eft pas Apicins on Olavius qui achete
ce po%n. Sa conjecture fue vérifie au-
deld de fes efpérances ; lés deux gour
mands enchérirent I'un fur Pautre § Octa-
vius 'emporta , & fe fit an honneur in-
fini dans I'efprit de fes partifans, pour
avoir payé cinq mille fefterces an poiffon
vendu par Céfar , & qu’Apicius lui-mé-
me n’avoit pas acheté, Ce fat une honte
. pour O&avius de dépenfer tant d’argent.

Ce n’en fut pas une pour celui qui avoic
-acheté ce méme poiﬂgn‘dnns lavue.d’en
faire préfentd PEmpereur ; cependant je
ne trouve pasméme ce dernier a 'abri du
reproche : il s’étoit affez épris d’un poif-
fon , pour le juger digne de Céfar.

Un ami fe uent i c6té du-litdefon
ami malade ; nous I'approavons : mais
s'ilala fucceflion en vue, c'eft unvau-
tour qui attend un cadavre. Les mémes
chofes peuvent donc &wre honteufes 8
honnétes j c’eft I'intention & la maniere
qui les caractérifent.  Nous agirons tou-
jours honnétement , fi nous ne nous at-
.tachons qu’d I'honnéteté ; fi nous la re-
gardons comme I'unique bikn fuc latorres

‘ P ijj
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£i nous n’cftimons que ce qui en porte
Yempreinte : en effet tous les autres pré-
sendus bienis ne font des biens que du
moment. Il faut dong vous pénétrer pro-
fondément de principes de cette nature
zelatifs 4 Penfemble de ka,vie. Voild ce
?ue jentends par le mot de décrezou de
erme réfolution, De la nature de ces prin-
cipes dépendra la nature de nos actions
& de nos penfées ; & de la nature de cel-
les-ci dépendra la nature de notre vie.
Des confeils dérachés ne fuffifent point &
un homme qui veut régler enfemble de
fa conduite. M. Brutus , danscelui de fes
livres qui a pour titre , wepi xaflinorlos »
donne beaucoup de préceptes aux pa-
rents, aux enfants , aux freres ; mais on
ne fuivra jamais ces préceptes comme on
doit , fion n’a des principes auxquels
on puiffe les rapporter. 1l fl:ut que nous
nous propofions pour but un fouverain
bien verslequel nous tendions , que nous
ayons toujours en vue dans toutes nos pa-
roles & nosa&ions , & qui foit pour nous
comme ces Conftellations qui dirigent la
courfe des navigateurs : fans un bue, la
eonduite ne peut &tce que vague. Il fane
donc s’en propofer un ; les dgogmes font
néceffaires : or, je crois que vous m’'ac-
eorderez qu'il n'y a rien de plus honteux
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que d'¢wre fans ceffe flortant, itréfolu,
inmide , tantdt portant:le pied en avanc,
-tantde le retirant en atriere : Ceft ce qui
nous arrivera n¢ceflairement dans toures
-les cicconftanges , fi nous ne.nous défai-
fons de tout ce qui fufpend nos réfolu-
-tions , & nolis empéche de réunir tous:
.noseffores. . s. o
-« 1rles précepres ont ¢n premier lieu rap-
. port aux Dieux. 1¥éfeirdons aux hommes
dallumer des lambeanx en 'honneur des
Divinités, le jour du Sabat (1), parceque
“les Dieux n’ont pas befoin de la fumiere »
-ni les hommes de la fumée ; empéchons-
- fes<de s’aequitter envers eux tous les ma-
“tinis deés devoir$ de courtifans, de s'em-
preffer 4 1a porte des temples.: ce font les
: Komme; u'on gagne avec ¢es attentions
~minutieufes : c’eft honorer Dieu que de
-1é connoitre. Interdifons donc d’offrir 3
" Jupiter des linges & des gratoirs (2) de

= (1) Il paroit que Séneque fait allufion ici
- & Pufage des Juifs qui allumoient des cicrgesles
. jours de Sabbat 5 il fur adopté par les Romains
_qui, 3ux jouss des Féres de leurs Dieux, ouen
Thonneur des Princes, briloient parcillement
des cierges, anallumoient des flambeanx, Poyeg
la note de Jufte Lipfe fur ce ‘yaﬂ'age.
f2) Serigiles.C'éroient des efpeces de frottoirs ot
d'éuritles dont on fe fervoit dans les bains & dans
-des gymnafes, pour frotter ou sacler la peau dos

Piv
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.bains , & de préfenter un miroir (1) de-
.vant la Statue de Junon. Les Dienx qui
Eremvement le genre humain ; nont pds
foin de notre foible miniftete. Qae les
hommes apprennent comment. ils' doi-
vent fe comporter dans les-facrifices 3
mais qu’ils fachent combien' ils doivent
fe mettre en garde contre les tourments
-de'la fuperftition ; ils ne ferone des pro-
grés que quand ils fe:feront formds I'i-

PR AN

_Athletes & de ceux qui fe baignoient. Ces inf-
" truments étoient ordinairement de forne ou d'i-
voire, & quelquefois de cuivre , d’or & .d'ar-
. gent. On y diftinguoir deux parties; lemanche
_(capulus) qui formoir ordinairement un paral-
“1élipipede rectangle , creux & oblong, dans le
vuide duquet on pouvoit par fes ctés engager la
-main dont on empoignoit I'inftrument ; & la
languette ( Ligula ) courbde-en demi-cercle, creu.
fée en fagon de gouttiere , & arrondie dans {on
“extrémité la plus éloignée du manche; ce qui fai-
“foit une efpece de canal pour I'dcoutement’ de
‘Yeau, de la fucur, de 'huile & des autres ordua
ires qui fe (¢paroient de la peau par le mouvement
de cette forte d’érrille. . Mercurial a fait graver
Ja ﬁﬁure de cet inftrument trouvé parmi les rui-
“nes des thermes de Trajan. V. fon Traité de Arte
Gymnafl. l. 1, p. 8,¢. 19, Edit. Parif. 1577 &
"VHifl. de £ Acad. des Infeript. tom; 1, p. 103, -

(1) Ce paffages’explique par un autre du mé-
me Auteur, siré d’un de fes Ouvrages qui mal.
heureufement nc fubfifte plus avjourd'bui, &
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" dée de Dieu , tel qu'il eft ; ceft i dire,

du maitre de la Nature , de Fauteur de
tous les biens , qui accorde fes bienfaits

ratuitement. Pourquoi les Dieux font-
als du bien ? c’eft que leur nature exige.
‘On fe rompe quand on Jeur fuppofe I'ine
tention de nous faire du mal. fls ne peu-
~vent ni recevoir d’outrages ni en fajre:
en effet, ce font deux chofes intimement
liées , que de faire du mal & d’en rece-

‘dont il ne nous refte que quelques fragments dans
la Cité de Dieu de S. Auguftin. Celuiqu'on va

“lire renferme des dérails tds curieux touchane

les pratiques {uperftiticufes des Romains. Ony

_ verra qu'fl y aveic des femmes qui honoroient

‘Juunon en faifant femblant de la peigner & de Iz
-parer , & en lui tenang le mireir. Iy en avoic
d'autres au contraire qui la traitoicnt fore lefte-
ment , & qui alloient s'afleoir dans le Capitole
auprés de Jupiter, dont elles s'imaginoient étre

- lesmaitrefles, /n Capitoliumperveni , dit Séneque,

pudebit publicatz dementie, quod fibi vanus furor
astribuit officii : alius nomina Deo fubjicit , alius

. Roras Jovinuniiar , alins lidor eft, alius unétor,

qui vanomogy brachiorum imitatur ungentem. Sune
que Junoni ac Minerve capillos difpenant longé &
Templo , non tantum fimulacro, fantes, digitog
_mevens ornantium modd; funt qua [peculum te-
neant. . . . . Sedent quadam in Capitolio que
Je é Jove amari putans , nec Junonis quidem , ff
credere Poetis velis , iracundiffima refpedu terren=

. -tur. Senec, de Sxperflitione , apud Auguﬁ:. de Ci~

vit. Dei , lib. 6, cap, 10:-

- Pw
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voir. L’excellence & la fupériorité dé leur
nature , en les élevant au deflus du dan-
ger, n'a pasvoulu Tx’ils fuflent dange~
reux. Le premier culte des Dieux eft de
Yes croire: le fecond , de reconnoitre leur
majefté , & fur toutleur bonté, fans la~
quelle il n’y a point de majefié ; de favois
que ce font eux qui préfident au monde,
qui gouvernent'univers comme leur do-
‘maine propre , qui veillent d la conferva-
tion du genre humain en général , &
quelquefois aux intéréts de quelquesin
-dividus en particulier. lls ne peuvent
envoyer le mal , parcequ’ils ne l'ont pas:
au refte, ils chiuent , ils répriment, ils
puniffent , & quelquefois ces punitions
ne font que des maux apparents. Voulez-
vous vous rendre les lgxeux favorables 2
foyez vertueux : on les honore aflez en
les imitant. .
La feconde queftion que les préceptes
‘orit en vue , c’eft la maniere dont il faue
fe conduire envers les hommes. Qu’en-
tend-on par-li ? veut-on dire qu'il faut
gabftenic de verfer le fang humain ? Le
~grand effort de vertu de ne point nuire 3
des trres auxquels nous fommes obligés
de nous rendre utiles! La belle gloire pour
un homme de n'étre point féroceenversun -
" homme ! Recommandons - leur donc de
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-tendre la main 4 celui qui fait naufrage ;
.de mogtrer la roure 4 celui qui s'eft égaré;
e parrager fon painavee celuiqui afaim,
:Mais 4 quoi bon entrer dans le dérail de
<e ga¥il faut faire ou éviter, quand je
puittédiger en deux mots la formule des
.devoirs de 'homme ? Cer univers que
'vous, voyez . qui comprend le ciel & la
‘terre ,‘m'eft qu'un tout, un vafte corps
doarnous fommies les membres. La Na~
ture ; en nous formant des mémes princi=
pes & pour la méme deftination , nous a
xendus freres ; c'eft elle qui nous a infpi-
ré une bienveillance mutuelle , & qui
nous ‘a rendus fociables. Cleft elle qut
4 ¢énabli la juftice & I'équité ; C'eft en
vertu de fes loix, qu'il eft plus malkeu-
reux de faire du mal que d’en recevoir.
Ceeft elle qui nous a donné deux bras
pour aider nos femblables. Ayons donc
goujours dans le ceear & dans la bouche
ce vers de Térence : je fuis homme , &
vien de: ce qui touche lhomme , ne m’el{l in-
différent (1). Nous avons une naiflance
commune : notre fociété reflemble aux
pierres des voiites, dont Pobftacle mutuel
fair le fupporr. . BT

LI

. (l.) Homo fum : humani nihil 4 me alienum l;lto. L
©TNRNT, Heausontimorume @8 3 feeno 1, varfiagq
v]
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Aprés les Dieux & leshommes , appre-
aons comment il faut,ufer des chofes.
Nous n’avons fait.qu'up-vain:¢ralage de
-préceptes , s'il n’eft psécédd de:l'idée que
nous devans avoir de chaque chaige de
Ja pauvreté, des richefles , de la gfoire;,
.de I’ignominie ; de la Patrie., de I'exi
Apptécions chacune de ces.chofes ,: fans
avolr €gard 4 'opinton ; fongesns & lent
-matur¢ , & non.pas aumom qu'on leir
-donne. : R FO

Paflans aux vertus. On aura beau pref-
crire 4 'homme d’eftimer la prudence,
‘de prendre du courage , de chérir la.tem~
pésanice, & de.s'unir & la julkice plus ine
atmement méme, s'il fepeur,quaix au-
‘wes vertus : on n'aura rien fair, iligno-
e ce que c'eft que la vertu, ¢'il a'yena
.qu'uge , ous’il y en a plufieurs ; fi elles
Emt féparées ou réunies ; fi celui quien
aune, poflede en méme wémps lesautres;
enfia , comment elles different entre el .
des. 1} n'eft pas négeflaive & lartifan de
faice des recherches fur Porigine & lu-
fage de fon métier ; le danfeur n'a pasbe-
foin de plusde lumieres fur. I'art dedan-
fer : ces arts font complets , i né leur
_gpanqne rien , parcequ’ils n’ont pasrap-

o*ninl_'enfemb e.de ?z vie, La vl:rtu epﬂ:
L {cience d'elle-méme & de mille autres

. -
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“chofes: il faur étudier fa nature, pour cone
:noitre la volonté ;' I'altion ne fera point
~droire,, fi la volonté ne Peft pas , parce-
-qug lavolonté eft le principe de I'action:
vor, la fagon d’¢tre de I'ame ne fera jamais
1 .la plus parfaite poffible, fielle ne connoit
. les regles de la conduite entiere; fielle
.n'a pefé le jugement qu’elle doit porter
~de cllx)aque chefe; fielleneréduittouta fa
-jufbe valeur. La tranquillité n'eft le par-
-tage. que de ceux qui ont acquis un ju-
?ement sat & inaltérable : les aurres ne
ont que tomber & fe relever, & flotter
-alternativement entre la secherche & la
-ceffation de leurs pourfuites. La caufe de
<cette vacillation eft qu'il n’y a rien de
_cercain pour ceux qui fuivent la Renom.
~ mée, le plusincercain de tous les guides.
Voulez vous deficer toujours la méme
.chofe ? ne defirez que la vérite.
- On ne parvient point a. la vérité fans
Jes dogmes:: ils embraflent la vie entiere.
Lebicn & le mal ;- Fhonnéte & le home
-seux , lejufte & Pinjufte, la pi¢té & I'im-
Ppéeé , la vertu & Yufage des vertus,, la
pofleflion dés avantages dela vie , et
me & ladignité, la énu:é , lesforces, la
 heanté, la fagacité: des fens, toutesces
- «hales exigentquon les apprécie ce in’eb
cla

Jes valent , .quion. fache Jesclaffer



342 -~ LerTrTRES

-maniere qui convient 4 chacune : cé g_ui
eft impoffible , fi vous ne connoiflez
la conftitution méme qui fixe lears va-
leurs refpedtives. Les feuilles ne peu-
‘vent ‘vergir par elles mémes j i leut faut
.un rameau auquel elles {oient attachées’,
‘ot elles tirent leurs fucs nourriciers s
.vos préceptes fe flétriffent de méme, s'ils

font ifolés ; il faut qu'ils tiennent. .. .
Dun autre cdté, ceux qui veulent
-ancantir les préceptes, ne voient pasque
<les raifonnemens mémes qu’ilsemploient
'.;)OUI' les détruire , les confirment. En efe
et que difent-ils ? que les préceptes dé-
veloppent fuffifammentleplan de lacon-
" duite , & qu’ainfi les dogmes de la fagefie
-font fuperflus. Mais ce. qu'ils difent eft
un dogme : comme fi jeprefcrivois dere-
. noncer aux préceptes pour fe livrer exclu-
fivement 4 la partie dogmatique } cetve
interdiion méme des préceptes en fe-
xoit un. Il-ya des cas qui ne requiesent
-que les averriffements de la philofophie),
-dautres qui exigent:des preuves; d'au-
ares” qui font tellement embrouillés ,
-qu'on peut 4 peine les démeler, avec la
plus grande fubtilité & I'atcencion la plhus
duivie. Il'y adeschofes claires, & dautres
“6bfcures : les premietes fons perceptibles
aux fens, les fecondés fong hogs de leus
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portée, Ce n’eft pas dans les chofes évi-
dentes, que la raifon triomphe; elle brille
avec beaucoup plus d’éclat dans des ma=
tieres obfcares & épineufes: or , les ma«
tieres obfcuresont befoin de preuves, &
les preuves n’exiftent point fans dogmes
-ou fans princ(i;l)es : les dogmes font donc
néceflaites. Ce qui produit le fens com-
mun , eft capable auffi de le porter 4 fon
Plus haut degré de perfeGion: or, cen'eft
,?t;e Pintime perfuafion de principes siirs;
fans lefquels toutes les opinions ne font
ﬂue flotter dans Pefprit : les dogmes font

onc néceffaires pour donner 4 'homme
cette inflexibilité de jugement. :
Enfin quand nous avertiflons un hom-
me de ne pas diftinguer {fon ami de lui-
méme ; de fonger que fon ennemi peut
devenir un jour fon ami ; d’accroitre fon
amiti¢ pour 'un , d’affoiblir fa haine pour
Iautre 5 nous en apportons pour r-aiFon s
la juftice & 'honneteté: or, lajuftice &
Yhonnéteté ne font que des branches de
nos dogmes ; ils font donc nécefliires,
* puifque ces vertus ne peuvent exifter fans
eux. Mais il faur joindre les préceptes
auxdogmes; car, fi les rameaux fontinu-
tiles fans racines , les racines elles-mée
mes ne sen trouvent que micux des ra-
meaux qu'elles -ont produits, Perfonne
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.ne peqt i%norer de quelle utilité font les
-mains 3 les fervices qu'elles nousren~
-dent font connps : mais ce ceeur qui ani-
me nos mains , qui eft le peincipe de leur
mouvement , eft caché dans P'intérieur
-de la machine. On peut dire la méme
.chofe des préceptes : ils paroiffent 4 dé-
.couvest ; mais les dogmes de la fagefle
font cachés. De méme que la partie la plus
fainte de la Religion n’eft connue que de
ceux qui ont été initiés & fes myﬁetes. s
cette partie fecrerte de la philofophie
w’elt révélée qu’d ceux qui ont été admis
d la participation de fes myfteres, tandis
que les prfcgaptes & les autres fecours de
ce genre font connus méme des pro-
fanes. : - o
Pofidonius va plus loin , il regarde
comme néceflaire non - {feulement la pré-
¢eption , ( car pourquoi ce mot nous fe-
roit-il interdit ?) mais méme lesconfeils,
les exhortations , les confolarions , ayx-
quelles il ajoute la recherche des caufes
que nous pouvons appellet l’atiolog_ic "
puilque les Grammairiens , dépofitaires
& gardiens de notre langue, fe croient
en droit d'ufer de ce mot. Ikregarde com-
me utile une defcription déraillée de
~chaque vertu. Cleft ce que Pofidonius
sppelle aziologic , & quelques Philo~
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fophes kaparlnpiopir, Ceft-d-dire, la def-
cription caralériftique de chaque vice &
de chaque vertu, avec les nuances parti-
culieres qui différencient les vices & les
vertus femblables. Ces defcriptions ont
la méme efficacité que les préceptes. Le
précepee dit: vous ferez telle chofe , fi

- vous voulez étre tempérant ; la defcrip=

tion ditz Phomme tempétant fait telles
chofes, & s'abftient de telles autres. La
différence qui fe trouve entre le pré-
cepte & la defcriprion , c’eft que l'un
.donne ['avis, & l'autre le modele de la
vertu. Ces defcriptions , sjxorisuss ou ta-
‘bleaux, (pour me fervir d’'un terme de

" nos (1) Publicains) , font, fans doute,

tres utiles. Expofons le tableau de la
vertu, &il fe trouvera des copiftes. Vous
regardez comme utile la defcription des
‘qualités d’un bon cheval, afin de n’ttre
pas trompé quand vous en voudrez ache-
ter un ,~& pour ne pas perdre vos peines
-den deefler uni vicieux : combien plusim-
portante feroit donc la defcription dune

~ (1) Voyeg la note de Jufte Lipfe fur ce paffa-

-%c : quoique fon cxplication ne foit fondée que
ur une conjeéture, peut-&re ne paroitra-t-clle
pas out-a-faig mucile. - - . 7
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“ame excellente , dont on peut s'appro-
prier les caralteres. . . . P
(1) L'étalon généreux a leport plein d'audace,
Sur fes jarrets pliants fe balance avec grace: ~
"Aucun bruit ne 'émeut ; le premier du troupean,,
1l fend I'onde écumante , aftronte un pont aon-

" vean. . e
1l-ale ventre coure, 'encolure hardiey . ;.

Unc téte effilée, une croype arrondie: ;. 1,

.On voit {ur {on poitrail fes myfcles.(c é;onﬁer.‘;
Er fes nerfs treflaillic, & fes veiness’enfler,
Que du clairon brayant le.fon guerridr Féveille
Je le vois s’agiter, trembler , dreffer I'oreille:
Son épine fe double, & frémit fur fon dos3 -
D'une épaifle criniere il faitibopdir l&ls. ﬁoxs‘;‘/ !

"De fes nafcaux brilants il refpire la guerre -
‘Ses yeux roufent dufeu,, fon pied ercufe fatetre,

Virgile, fans y penfer, fait le portrais
de 'homme courageux : pour mot , je ne

i

-~ (1) Onacru ne pouveir micux fairé que d'em-
.ployer ici la belle tradution que M. I'Abbé de
Lille a faite du paflage de Virgile rapporté par
Séneque.

Continud pecoris generofi pullus in arvis

Altids ingreditur, & mollia cryra reponpit.

Primus inite viam , & Aweios teptase minacea

Audet , & ignoto fefc commiceone ponton,
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prendrois pas d'autres couleurs pour pein-
dre le grand homme. Si j'avois 4 repré-
fentet»é;ton inteépide an milien du fra-
cas de la guere civile ; accablant de re-
proches les armées déja maitrefles des Al-
fes ; fe préfentantau devant du choc de

a difcorde , je ne lui donnerois pas un,
autre vifage , ni une autre contenance.
Qui pouvoit avoir nne démarche plus
fiere , que le héros quiofa fe déclarer d1a
fois contre Céfar & Pompée ? qui, lorf-
gue les citoyens fe partageoient entre ces

eux factions, les attaqua I'une & laurre
conjolntement , & montra que la Ré-
publique avoit auffi fon parri. Ceft peu
de dire de Caton , qu'il n'étoit point ef-
frayé des vains braits ; & comment n’au-
xoit-il pasbravé de vaines alarmes , puif-

il fe mettoit au-deflusdes mieux fon-
jées » de celles qui le menagoient de plus
pres ; puifc}ue malgré dix légions , les
fecours de la Gaule , & les armes des
batbares mélées 4 celles des citoyens , il

Necvanos horret ftrepitus - illi ardua cervix ,

Argutumque caput , brevis alvus, obefaque terga 3

Luzxuriatque toris animo(um peQus. .. . .

— Tum fi qua fonum procul arma dedéce,

Stare loce nefcit, micat aucibus, & tremit artds ,-

Colle@umque premeas volvit fub naribus ignem.
‘Vine. Georg. lib, 3, verf. 75 & feg.
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ofa faire entendre {2 voix en faveur dela
liberté , exhorter la République 4 ne pas
perdre courage dans une caufe ou il s'a-
gifloir d’¢cre Libre 5 4 tenter tout ; dire
quil feroit Ylus glorieux -pour elle de
tomber dans la fervitude , que de s’y pré-
fenter. Quelle vigueur ! quelle grandeut
dame ! quelle aflurance au milieu des
alarmes publiques ! 1l fait qu'il eft le feal
de I'étar duquel il n’eft pas queftion:
qu’il ne s’agit pas de favoir fi Caton fera
libre , mais's’il vivra parmi des citoyens
qui le foient. De-1d le mépris des périls
& des glaives : en admirant la conftance
de ce heros qui ne fuccombe poine fous
les ruinesde faPartrie, I'on peutdire avew
Virgile, quon voit fes mufcles fe gons
fler, &c. S : S

U ne fuffic pas de peindre les grands
hommes., tels qwils ont coutume d'étre
ordinairement ; de repréfenter , pour
ainfi dire , leur figure & leurs traits géné-
raux : mais de décrire quelques-unes de
leurs a&tions; par exemple, les derniers
moments de Caton , cette bleflure glo-
rieufe 4 laquelle il dut de mourir libre §
lafagefle de Lelius; Pnunion danslaquelle
il vecut avec fon frere Scipion ; les belles
alions de Pautre Scipion & dans Rome,
& au dehors, les lits de bois que ‘Tubé-
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ron faifoit drefler en public , les peaux
de bouc qui tenoient lieu de couvertu-
res, & los vafes d'argille qu'il fervoit 3
fes convives devant la ftatue de Jupiter
méme ; n’éeoit-ce pas confacrer la pau-
vreté jufque dans le Capitole ? Quand
meme je n'aurois pas d’autres traits pour
le mertre au rang des Catons , celui-ld
ne feroit-il pas fuffifant ? c’éroir plurde
une cenfure qu'un fouper. Oh, combien
les hommes avides de gloire ignorent fa
nature , & comment ony parvient ! Ce
jourdd le peuple Romain vit la vaiffelle
d’un grand nombre de citoyens, & n'ad-
mira que celle d’'un feul homme. Tous les
vafes d'or & d’argent de ces citoyens
opulents ont été brifés , & mille fois re-
fondus : mais les vaiffeaux de terre de
Tubéron, dureront antant que bes fiecles.

&7
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. : LETTR E. XCVL

. . o
-1 .. Dela réfignation.. . )
qu 1! vous en Etes encore 4 vous in-.
digner & 4 vous plaindre ! vous ne com=
prenez pas encore que- dans tous les évé-,
nements qui vous affligent , il n’ya pas
d’autre mal ,. que votre indignation mé-i
me & vos Plainte,‘s ? Pour moi je ne cone.
nois pas d’autre malheur pour un hom.
me, .que l'opinion ou il eft qu'il Eeut
y avoir dans le monde guelque malheur,
pour lui, Du jour méme ot il y aura quel-,
que chofe d'infupportable pour mot;, je.
ne pourrai plus me-fupportet moi: méme!,
Ma fanté gft-clle mauvaife ? ceft une des
fuites de ma deffinée j une maladie cons .
tagieufe a ‘t- elle fait mourir mes efcla-
ves ? une banqueroute me réduit-elle 3
indigence ? ma maifon s'eft-elle écrou~
lée? ai-je éprouvé 'des pertes, regudes
bleflures, effuyé des travaux & des, pei- -
nes? ce font des accidents ordinaires, .
ou plutdt des événements néceflaires : ce
fontdesdécretsdu deftin , & non pas des
accidents fortuits. Croyez un ami qui
vous ouvte le fond de fon cocur : dans
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tous'les’ événantents quipourroient me
paroitre contraires & ficheux , voici mes
ifpofitions. Non-feulemetit je-me fou-
wmiefstd Dieal; maivencore j& confensi fy
velonté:'c'eft par inclination; 8 non pag
pécdflité que jetoi obéis, -Jeine recevrai
jritiais avee teiftefle ; ifi d’un air’chagrid
aticun événeément : jé'ne paierai-jamats
2 tegtet tha part da tribut commun : tous
ces préteadus maux qui nou$ fee gétmig
& wénblér’, font les' lributs de la viei.
Nefpét¢z pas d'en étte- exempt , moil
cher Lbeilins, aele demandez ‘pas: Vous
&tes tourmenté par la pierré ; les alihents
i'olit plus de doucenr pour vous; desper:
tes continuelles accélerent votre ruine; jo
vais plus loin , vous craignez méme pour
votre vie. Hé bien ! ne faviez vous pas’
que c'éroit-1d c¢ que.voys demandiez,
quand vous defiriez de vieillir? Ces évé-
nements font infépardbles d’'une longue
vie ; comme la poufliere, la boue, la
pluie , font infépafables d’une longue
route. Mais , direz-vous, je voulois vi-
vre , mais étre exempt de tous ces défa-
§réments. Un veeu fi liche eft-il digne
‘un homme ? Prenez comme vous vou-
drez celui que je fais pour vous; ceft
celui d’'un homme de cceur qui vous veut

ldi‘}ili‘i‘i‘lﬁ‘jaﬂem les Dieux & les Déefles
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que la Fortune ‘ne vous prenne jamais
en amitié! Interrogez-vous vous-méme ;
fi Dieu vons propofoit le. ¢hoix ;. leqpel
préféxeriez-vous de vivre dans le cappy
ou daps le marghé ? eh ;bien.!amo_nzm
Luciljus , vivre c'eft §treiau fervice; Aiplh
les hommes qui fant fanscefleles joness
dela Fortarie, qui montent & defcen-
dent continyelement par des fentiers,
pénibles, qui font chargés des expédi-
tions les plus périlleufes ,, font l¢s-homs,
mes; courageux , ce font les premiers du
camp : mais ¢pux qui, ‘tapdis que les au~
tres travaillent, vivent dans.la mollefle ,;
font des fainéants , dont la fureté faicla,
kopte, - - - o
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-D# Jugcr'rzerz?.de Clodius. De la confeience.

Y-o v s :etesdans 'erreur , mon cher Lu-
ciling, fi vous regardez, comme des vices
propies d notre fiecle, le luxe , L’'oubli des

' meeurs. , - & les autces ﬂéréglements que
chaque déclamateur impute a I'ige ou il

vit. Cefontles vices deshommes, & non

des temps 1 il.n’y a poins eu de fecles
exempts. de fautes 3 & fi vous voulez
camparer la licence des différents 4ges,
jamais-le vice ne s'eft montré plus a dé-
couvert que du temps de Caron. Crol~

roit <on que Fargent ait’influé dans un.

- jugement o1t Clodius étoit accufé d’avoir,

1 lg:j,fa\ie',t_x; d’un déguifément , déshonoré

la femme de Céfar , -aprés avoir violé la.
fainteté d’on facrifice célebré (1) pour le

: (1).Cboit le facrifice que. I'on faifoit i la
honne Déefle , qu'on appellait aufli les My/leres,
| a caufe du sapport qu'il avoit avec les myfteres.

de Cérés,, Les femmes feules pouvoient y:aflifter.
On failoit fortir de 12 maifon od 1'on célébroit
ces myfteres, non feulement tous les hommes ,
mais auffi tous les animaux males; la précautivn
alloit jufqu’i couvrir. l¢s tablgaux ou il y en avoit

Tome 11,
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falug du peuple; d'un facrifice dont nons
feulement les hommes ¢tolent exclus,
mais ou I'on voitloit;méme les peintures
de toute efpece d’animaux miles. Cepen-
danton compta de l'argent(1)aux Juges;
& ce qui eftencore plus honteux que ces.
© infime taité ,. ils ‘exi}ereﬁt’,'ohua leur
falaire, la jouiflance des femmes & des:
_ jeunes gens de la premiere qualité de la.
ville. L'abfolution du coupable fur umn
flus grand crime , que celui dont on
‘accufoit. Pour fe purger de fon adul-
tere, il en fit commertre i fes Juges , &

uclques - uns repréfentés. Enfin, onavait &&.

fimple jufqualors,, qu'on croyeir fermement’
qu'an homme qui verroit ces myfteres , méme
par hafard & {ans deflein,, devi¢ndroit aveugle ;-
mais I'aventure de Clodiys défabufa tout Ie mon-.
de. Cicéron dit qu'elle canfaun grand fcandale,
& que les Veftales furent obligées de tecommen-
cer la cérémonie. " Foyey fes Lertres 4 Attieus,
Clive 1, lewe. 128 13. ) & les notes de I'Abbé
Mongaulr,

(1) Les caufes, les déeails & les fuites de ce
jugement fi honteux pour les Romains , & ?i
prouve a quel degré de corruption ilséeoient déja
parvenus, font clairement expofées dans pluficurs.
Lertres de Cicéron & Atticus, & f{ur-tour dans la
feizieme du pretnicr livie od-itrend compted.fon
ami de la conduite qu'il tint-dans certe affsire ,
& de I'influenceque ce jugement eut {ur I'éeat de
laRépublique, & furle gen en -particulicr, » Si
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ee ne fut qu'aprés les avoir rendus fem=
blablesa lui, qu’il fur affuré de I'impu-
nué, Voila les horreurs dont fut fouillé
un jugement dans lequel Caton avoit été
appellé entémoignage , quand il n'y au-
roit pas eu d’autre frein que celui-li. Je
citerai les paroles m¢mes de Cicéron ,
parcequ’un fair de cette parure. furpafle
wute croyance. » Il fit (1) venir fes Ju-
»_ges , promit, follicita ; procura. Mais,
» grands Dieux ! quel exces de corrup-
» ton !il y eutr des- Juges qui obtinrent

» vous voulez (avoir, lui dit-il, ce qui a.faic
abfoudre Clodius, il n’en faut point chercher
» d’aurre caufe que I'indigence & le peu d’hon~
s neur de fes Juges. . . . En effet on ne vit ja.
» mais dans une Académie de jea-un fi vilain
» dflemblage; des:Sénateurs difamés, des Che-
» valiers ruinés , des Gardes du gréfor qui n’a«
» voient point {u conferver leur proprebien ...
» C'eflt Craffus qui a conduit, toute cette affaire...,
» 11 a fait venir chez lui les Juges, il a promis,
» il a cautionné, il a donné, Bien plus, bon
» Dicu ,"quelle horreur!t on a fait avoir pard
» deflus Je marché i certains Juges les faveursde
» quelques Dames & de qucllues jeunes gensde
s qualité e, Epifl. ad Artic. lib. v, epiff. 16, Tai
fuivi la tradation de ’Abbé Mongaule, -

L4

(1) Ce ne fut pas Clodius , mais Craflus qui
fe chargea de corrompre’ les Juges , comme on
Ie voit par lc paffage de Cicéron cité dans la note
précédente. o L

| Qijj

B
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» par deflus le marché , des rendez-vous
» no&urnes avec des femmes quils
avoient défignées , & la jouiffance de
jeunes gens de la premiere diftinc~
» tion «. Ne difputons pas fur le prix,
Paccelloire eft infiniment plas confidé-
rable. Voulez-vous la femme de ce Sé-
nateur auftere ? je vous la procurerai : de
ce citoyen opulent ? je vous ménagerai
une entrevae avec elle ; apres cela con-
ddmnez Fadultere , quand vous en ferez
¢oupable vous méme. Cette beauté que
vous defirez , fe rendra chez vous je vous
promets une nuit de cette aurre , & jene
vousrenvoie pasfort loin ; dans les vingt-
quatre heures vous verrez I'exécution de
ma promefle. U .
:1left plus criminel de diftribuer des adul.
reres d commettre , que d’en commettre -
foi-méme. Le premier eftun outrage pour’
Ies femmes, le fecond peut fe regarder
comme un hommage rensu i leur beauté.
Les Juges de Clodius avoient demandé
au Sénat une garde qui n’éroit néceaire
que dans lecas ouils enflent été refolus
a le condamner ; ils 'avoient obtenue.
Aprés U'abfolution du coupable , Catulus
leurdit: (1) Pourquoi nous demandiez-vous

¢ v

(1) Poyeg les Lettres de Cicéron a Aticus 5
lib. v, epift, 16, :
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des gardes ? étoit-ce de peur qu’on nevous
voldt Uargent que Clodius vous a donné?
Mais ces plaifanteries n’empécherent pas
Iimpunité d’'un homme qui avane le ju~
gement avoit commis un adultere ; qui
dans le jugement méme avoit fait le per-
fonnage d’entremetteur; qui s'étoit'dé-
robéa la condamnation par des voies plus
criminelles .encore que celles par lef«
quelles il P'avoit méritée. Quoi de- plus
corrompu que des meeurs ;' en vertu def-

nelles l'incontinence ne wouvoit de
?réin, ni dans la Religion, ni dans les
Tribunaux! en vertu defquelles, dans
une procédure extraordinaire ordonnée
- parun décret du Sénat, les:Juges fe ren~
doient plus coupables que Tacenfé ! I
s'agifloit de favoir fi 'on pouvoit erreen
fureté aprés avoir commis un adultere :
. & lon vit clairement qu'on ne le pou-
voit que parI'adultere meéme, Veild pour-
tant ce qui fe paffa fous les yeux de Poms
pée, de Céfar, de Cicéron , de Caton}
de ce Caton, pendant I’édilité duquel le
peuple n'ofa pas demander la repréfentas
tion des jenx floraux (1), ot les Courtie
fannes danfoient nues?! En c_:onc_lure(zT

. {1) Lepaflage de Ia@tance que je vais ,citlcr‘;'
fuffirg peur.donpes une idée exafte de la dicence

Qiij
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vous que lesSpeQacles étoient plus chaftés
que les Tribunaux ? nullement.

Les dérégléments qui régnent aujour-
d’hui, régneront toujours’, comme ils
ont toujours régné. La licence eft quel.
fois contenue par les loix & par la crainte;
jamais elle ne sarréte d’elle-méme. Ne
croyez donc pas que la débauche air ac-
quis des forces dans notre fiecle , & que
Yes loix en aient perdu. Notre jeunefle eft -
moins licentieufe , qu'elle ne I'éroit locf-
qu'un accufé fe défendoit d'un adultere
devant fes Jugeés, tandis que les Juges
s'en avouoientcoupables devant 'accufé :
lorfqu’on fugeoit Padultere en le com~
mettant ; lorfque Clodius obtenoit fa
grace par les mémes moyens qui I'avoient
rendu coupable j lorfque , dans le juge-
ment méme de la Caufe , il faifoit le per-
fonnage infime d’entremertteur. Le croi-

extréme , & des excés de débauche auxquels on
{e portoit dans la célébration de ces jeux,
Celebrantur illi ludi cim omni lafcivid, con-
venientes memoriz merctricis. Nam , prater vers
borum licentiam quibus ob{ceenitas omnis effun~
ditur, exuuntur etiam veftibus po;ulo flagitante
meretrices ; quz tunc mimorum funguntur offi-
cio, & in confpectu populi ufque ad fatictatem
impudicoram luminum , cum pudendis motibus
detinentar, LacTant. defalsé Relig. I. 1, ¢. 20,
Adde Val, Max, bb, 2, cap, 10, num. 8, - - -
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ra-t-on ? un homme qui auroit été cos-
dampé ponr upn {eul adultere , fut abfous
pour .$'¢ure _rendu coupable dun gtand
sombré. . . ; :

. Tous les temps pradairont des Clo-
dins , mais tous les temps 1’enfanteronc
pas des Catons. Le,vice ne coiite aicung
peine 5 il ne mangue ai, de guides § ni
-d’affociés , ou plutdt-il nen 2 pas be-
foin. Laroute du crime va non feulement

‘en pente , mais elle eft un précipice. Ce

qui rend la plupart des hommes incorri=

ibles ,. ¢’eft que dans les autres arts, les
e 4utes,pommi?es font. rougir les artiftes
dls.en font choqués les premiers: dans
Yarr de vivre , les fautes font un plaific

_pour celui qui les commert, Le Pilote ne

jouit pas de la vue de fon vaiffean fub-
mergé; le Medecin ne s'applaudit pas
de la mort de fon malade , ni I'Orateur
de la.condamnation de fon client ; mais
tous les,. coypables rouvent du plaific
dans leurs ¢rimes. L'un triemphe d'un
adultere , auquel il a été pouflé par la
difficalté méme : T'aurre s'applaudic de
fes intrignes & de fes vols ; fes crimes
ne lui déplaifent, gue quand ils ne fone
pas accompagnés du fucces. Cette cone
duite eft le frnit d’'une habitade dépravée.
Mais pour vous convaincre que les ames

Qiv
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mémes entrainées dans le vice , confer-
vent le fentiment de la vertu, qu'elles
pechent moins par ignorance que par né-
gligence , remarquez que tousles hom-
mes diflimulent leurs ?autes-‘; que, bien
quelles leur aient réufli, ils'joniflent des
effets en cachant lesmoyens. =~ = ¢
- La bonne confcience' cherche: i fe
‘montrer , tandis qute la méchaaceté craint
jufqu’aux ténebres. Cleft donc-avec vai-
fon qu'Epicure a dit : I peut arriver au
coupable d’étre caché , mais'il ne peut avoir
da certitude de létre toujours ; -ou ,- fi vous
trouvez la mémeiidée mieux rendueide
cetre- maniere ; il nederp de xiendux coti-
pables ‘de fe cacher., pareeque’, -quand
méme ils auroient ce 'bonlieat:, 1ls it
peuvent jamais y compter. En-effet, le
crimie peut jouir de P'impunité, jamais
de la fécuricé. Cette peafée ainfi expli~
- quée , n'eft nullement oppofée d nos -
principes. Pourquoi ? Cleft-que le pre-
mier & le plus grand chitiment de ceux
qui commettent le ‘mal , et de Pavoir

commis. Le crime n’eft jamais impuni
" la Fortune a beau Pembellir de fesdons,

veiller 4 fa fureté le fouftraire-aux loix}
il porte- fon fupplice en lui-méme. D¢
plus, ce premier chitiment: eft accom-
pagné dun fecond qui n'eft pas moiins
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tertible 5 ceft la crainte, les alarmes,
une défiance continuelle. Et pourquog
deéliveer la méchanceté de ce fupplice?
pourguoi ne pas la laiffer toujours en fuly
pens? . o ool
Ecartons - nous de la doétrine d’Epi-
cure , quand il dit: qu’il 2’y a point de
Juflice abfolue ; qu’il ne faut &viter les
mauvaifes aitions , que parcequ’on ne peut
éviter la crainte qui les [uit : mais croyans
avec lui que la confaience fe charge de 12
{)unition des crimes ; quelle feme dans

"ame des méchants des 1nquiétudes érer-
nelles, & les empeche de fe fier aux ga-
rants mémes de fa fécurité. Epicure prou-
ve lui méme par-1d que nousavons nacu-
rellement horreur du crime, puifqu’il o’y
a perfonne qu'il ne fafle trembler au fein
méme de Pimpunité. La Fortune délivre
quelques hommes du chatiment, mais
ne débarrafle perfonne de la crainte. Pour-
quoi ? parceque nous avons une aver(ion
profonde pour les actions que la Nature
condamne. L'on n’eft jamais siir d¢tre
cach¢ , lors méme qu'on Peft , parceque
la confcience accufe le coupable , & le
décele A lui-méme : le friffonnement eft
un des fymptomes du crime. Avec Pinfuf-
fifance de nos Loix, de nos Juges; de

Qv
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mos chatiments , quel malheur pour 'hg-
manité, fi les méchants n’avoient 4 re~
douter ces fupplices naturels & rigou-
reux ; & fi, au défaur du repentir, la
crainte ne s'empasoit de leurs ames,
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Qu’it pe faut pas s’attacker aux biens ex-
. térienrs. ' :

.
‘

N eregardez pascomme heureux unhom-
se qui dépend delafortune,quin’aqu’on,
appui fragile, qw’unejoie qui lui vientdu
def\ors :%on bonheur poutra fortir com-«
me il a pu entrer. Mais celui qui germe
dans'aine méme, eftfolide, inaltérable
i s'accroitavec les années, il accompagre
TYhomme jufqu’a fon dernier foupir. Les
prétendys biens qui excitent I'admiration
duvulgaire, né font que des biens du mo-
ment; ils peuventnous ctre de quelqu’u-
fage , nous procurer méme quelque plai-
‘fir, mais dans le cas ou ils dépendront
.de nqus, & non pas lorfque nous dépen-
drons d’eux. Tous lesbiens qui ont rap-
port avec |a Fortune , ne font utiles &
agréables , qu'autant qu'en les poflédant .
on {¢ poflede foi-meme , fans f{e rendre
Yefclave de ces biens.

On fe trompe , mon cher Lucilius, ep
attribuant 4 Ja Fortune le pouvoir de nous

fairedubien on dumal;elle ne nousfour-

&it que lamatiere del'un ou de l'autre;

N - Qi
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des femences que la différence de la cul-
ture rendra favorables ou nuifibles pout
nous. | Notre ame a plus de force que la
Fortune, quellequ'elle foit ; c’eft elle qui
décide de ?a mantere d'¢tre enbicn ou en
mal ; elle eft 'unique caufe de fon propre
bonheuroude fon matheur. Une ame cor-
rompue fait fervira fa propre perte ce qui
s'étoit préfenté avec les apparences les
plus riantes Une ame droite' & pure cor-
rige lestorts de la Fortune , adoucit fes ri-
gueurs par le talent de les fupporter; elle
recoit la profpérité avec reconnoiffance &
modération , I'adverfité avec conftance &
fermeré. Un homme a beau &tre doué
de prudence , ne fe cohduire‘ que par les
xegﬁes du jugement le plus fain , nerien
tenter qui foit au deffus de fes forces ; il
ne fera poffeTeur de ce bien inaltérable,
ne fera {upérieur aux menaces de la For-
tune, que quand il aura pu s'affermir con-
tre les incertitudes du fort. T

Soit que vous veuillez obferver lesautres
(carle jugement eft plus libre, quandil
s'exerce fﬁr les intéréts d’autrui ), foit que
vous préfériez de vous examiner vous-:
méme fans partialité ; vous vous pénétre-
rez de c~s vérités; vous les reconnoitrez,
De tous les objets de nos defirs & de
notre amour , il n'en ¢R pas un feul qui
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F’uiﬁ'c nous étre utile , fi nous ne nous
ommes’ prémunts contre Finconftance
de IaFortune & contre les effets de fa lé-
géreté; i 2 chaque difgrace qui vous ar-
Tive, vous ne dites fréquemment & fans
murmure : les Dieux en ont ordonné autre-
ment j ou plutdt, pour fortifier votre ame
ar une penfée plus forre & plus équita-
‘Ele s 4 chaque événement contraire 4 vo-
tre attente’, dites: les Dienx en ont ordon
né pour le mienx. Avec un pareil fyftéme,
il n’y aura plus d’accident pour vous. Le
moyen de vous former ce plan, c'eft de
vous bien Pc’ne’trct de l’inﬁaiilité descho-.
fes humiaines , méme avant de Favoir
éprouvée; de jouir de vos enfants, de
vos biens, de votre femme , avec la certi-
tude de n'en pas jouir toujours , & avec
la réfolution de n'étre pas plus malheu-
reux , pour les avoir perdus.
- H n'y a plus de paix pour ’homme qui
s'inquiete de ’aventr ; quife rend malheu-
reux méme avant le malheur; qui prétend
- s'affurer jufqu’a la fin de favie la poffeffion
desobjctsauxqnelsilattache fonionheur.‘
Le repos eft perdu pour un tel homme ;
‘Fatrente de I'avenir rui enlevera méme le-
préfent dont it pouvoit jouir. Leregret&
ra'crair'xte des pertes font deux érats égale-
ment douloureux pour'ame, Ce p'eft pas
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gue je veuille vous recommander uneine
ifférence torale :mais il faut vous merctcé
en garde contre la crainte; & prévoir roug
ce que la fageffe humaine peut prévair.
Sachez découvrir & détourner lesevénes
ments qui vous feroient préjudiciables,
Yong - remps avant qu'ils arrivent ; vous
trouverez pour cela méme des reffources
dans vorre fermeté , & dans une foumif-
fion aveugle 4 tout endurer. On peut (g
metrre en garde contrela Fortune , quand
on peut la fupporter ; elle ne peut exciter
d'orages au Ezin du calme. Rien de plus
malheureux ni de plus infenfé que de
craindre fans cefle. Quelle démence d'al~
Yer au devant de fes manx ? Enfin, pour
.vous dire en pea de mots , ce que je penfe
de ces hommes inquiets, incommodes
pour eux-mémes , qui pe favent pas plus
fe modérer dans le malheur , qu'avang
qu'il foitarrive 5 ceft saffliger p?us- quil
.ne le faut, que de s'affliger avant qu'il ep
foit befoin. La méme foiblefle qui les
avoitempéchésde prévoir leurinfortune
les empiche de I’évaluer. Ceft le méme
.défaut de modération qut nous fait préfu
.mer que notre bonheur doit &tre non feu-~
Jement.durable , mais progeeflif,. & ous
.blierla fatalité qui gouverne leschofes hu-
Jmaings, en nous promettant 4 nous feuls
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une Fortune fans inconfltance. Méuo
dore avoit donc raifon de dire 4 fa feeur,,
pour la confoler de la perte d'un fils ves-
tuenx : tous les biens des mortels forrt mor-
tels comme eux. 11 parloitde ces biens pour
Yefquels le vulgaire s'emprefle ; car rout
la fagefle & la veteu , ces biens réeisne
meurent pas : ils font folides, éternelss
ce. font lPes feuls biens immortels aux-
quels des mortels puiffent afpirer. )
" Les hommes font fi déraifonnmables,
quoubliant en quelque fagon le terme
ot ils tendent, le but vers lequel chaque
jour les poufle , ils font furpris de faire
?uelques pertes fucceflives ; tandis qu'ils:

ont deftinés d rout perdre en un jour.
Ces prétendus biens mt vous vousdites
Je maitre,, font chez vous , mais ils ne
font pas 4 vous. I} n’y a rien de folide
pour un &re privé de folidité; rien d'é-
ternel & dindeftru@ible pour un éwe
périfiable. Il et anfli néceﬂg?te de périr,,
que de perdre : fi nous en étions biencon.
¥aincus, cette réflexion confolante nous
détermineroit 3 perdre, fans noas plain~
dre, ce qui dout infailliblement périr.
- De quelfecours faut-il donc Sarmer con-
tre ces pertes ? 1l faut fe bien perfuader
que ce fontdes chofes perdues , & ne pas
hifler échapper avec elles les fruits qua
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“ nous avons recueillis. On’peut nous dter
lajouiffance aGtuelle, mais jamais la jouif-
fancepafiée.lly adel'ingracitude i croire,
quamr onaperdu , ne rien devoir poug
ce qu'on a regu. Le fort nous 6te le fond,
mais il nous lailfe Pulufruit, & nousle
p:rdons par l'injuftice de nos regrets.
Dites -vous ; de tous les malheurs qui
paroiffent les plus redoutables , il n’y en
a pas urrqui foit infurmontable :‘ils ong
¢t¢ furmontés chacun en particulier pat
plufieurs héros; le fea , par Mucius ; le
fupplice de la croix, par Regulus; le poi-
fon, par Socrate j Pexil, par Rutilius; la
mort volontaire & fanglante , par Caron:
triomphons aufli de quelques enne-
mis. S

Drun autre ¢6té , ces prétendus biens,
qui-atcitent le vulgaire par I'image du
bonheur, ont ét¢ fouvent dédaignés par

- un grand nombre de Sages, Fabricius re-
jetra les riche(fes pendant fon Confulat,
& les féeric pendant fa Cenfure : Tube-
ron jugea la pauvreté digne de lui & du
Captrole ; locfque , dans un repas public,
il ufa de vafes d'argille , il engsigna que
les hommes devotent s'en contenter ,
puifque les Dieux eux-mémes s'en fer-
voient encote pour-lors. Sexrius le pere
refufa les honneurs, quoique fa naillance
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lui imposit ‘le devoir d'entrer dans les
:Charges de 'adminiftration publique ; il
:ne voulut point recevoir le lati-clave que
Nuti offroit: Jules Céfar , perfuadé qu'on
pouvoir lui oter ce qu'on- pouvoit lui
:donner. Faifons aufli quelques a&ions
:magnanimes de cette e?'pece rdevenons
-modeles :d notre tour. Pourquot perdre
iwconrage ? jpourquoi.défefpérer ? rource
:qui 2; pu.fe faire , peur encore étre fairi;”
-n¢ fongeons qu’d purifidc nos ames, qu'd
fuivre Ja. Natuse dont on. ne peut s'é-
icarter., fansfesendre le jauet des defirs
& des-craintes; fans devenir 'efclave de
la Fortune, Nous pouvons encore rentrer
idanglasaute, & reprendre les droits que
nous avons laiffé perdre. Alors nous fe-
.rons en. érat de fupparrer la douleur,
Jous .quelque forme quelle vienne atta-
quer-le corps : nous poutrons dire 4 la
‘Fortone : = tu as affaire d up homme de
‘» éceur, cherche un autteennemia vain-
»oere w0 Lot ol
- Ceeft avec ce langage & des difcours
femblables , que notre ami calime les
. .douleurs d'un ulcere qui le rourmente,
Jefais des-veeux pour-que.ce mal-s'adou-
<iffe & difparoifle j ou, sileft.cendamné
Alegarder, quil-ne l’empéd:le‘foim de
pacvenic 4 une vieillefle:avancée. Magg
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-ce n'eft pas de lui-quz je fuisinquiet; il
slagicde la perte que.nous ferions dans
la perfonue de cet homme:; eftimable;
~car pour lui il eft rallafié de.la.vie : i§'il
“en defire la prolongation, ice n'eft:pas
pour lui , mais pour ceux-auxquels ilreut :
-etre utile : c’el{o par générofité. iqu'il vic
encore. Unautre auroit mis fin auk tous-
ments qu'il endure § mais il eflt, felon
:lui , aufli honteux de fuir la mort, que
-de fe refugier. chez elle t Quot ? dira-s-
on ? fi la arconftance I'exige , ne quit-
“tera-t-il pas la vie ? Etpourquoi non.? fi
ne pouvant plus étre utile 4 perfonne il
.devient ’efclave de la douleur..
Voild, mon cher Lucilius:, ce qu’on
: fenc appeller étudier la philofophie dans
a pratique : c'eft s’exercer fous les yenx
de la vertu méme , que d'étre témoih
-des idées d’'un homme fage fur la morr &
Ya douleur , quand 'une sapproche de
Juiy & qmng Fautre.le frappe. Ceft de
Yhomme qui agit, qu'il faut apprendre
a-agir...J u?qu’i'cn ‘nous’ avons. recherché
f“ le raifonnement, i 'on peur réfifter
4 la douleur ; i les approches:de 1a more
font capables d’ébranleg une grande ame.
Qu’eft-1l befoin de difcours : tranfpor-
gons nous fur Je' lieu méme de.la fcenes;
aous verrons un-homme que la ‘mortne

&
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rend pas plus fort contre la douleur , ni
la douleur contre la mort, Cleft de lui-
méme qu’il rire fon conrage contre une
& laurre. Ce n'eft point par P'efpérance
de la mort, qu'il fouffre patiemment , ni
par Pennui %e la douleur, qu’il ‘meure
avec téfignation : il fouffre I'une, il ac~
tend l'autre,
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LETTRIE XClX..

Sur la mort du fils “de Marullus. Qu'il
faut mettre des bornes a la doi:leur.

J & vous envoie Ia lettre que j'ai écrite 3
Marullus, qui, aprés la peree de fon fils
en bas dge , s’abandonnoit 4 une douleur
peu convenable 4 un Sage. Je ne prenois
as dans cette lettre le ton ordinaire de
ra condoléance ; je ne croyois pas lui
devoir des ménagements , je le jugeois
plusdigne de reproches , que de confola-
tions. Quand un homme eft profondé-
ment affligé,, quand il e peut fupporter
1a douleur d’une blefTure cruelle, 1l faut
céder un peu,, lui laiffer le temps de fe
raffafier de larmes , ou du moins d’exha-
ler fes premiers tranfports. Mais celui qui
fe condamne volontairement aux pleurs,
doit étre réprimé fur-le-champ § il doit
apprendre qae la douleur peur devenir
indécente. ‘

Vous attendez , lni dis je, des confo-
lations , mais je vous envoie des repro-
ches. Quoi,vous montrez tantde foiblelle
pour la mort d’un fils ! que feriez - vous
donc, fivous aviez perdu un ami? Ce
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fils;, que vous regrettez tant , ne vous
avoit pas encore donné d’efpérances bien
aflurées; il éroit en bas ige; eh bien! ce
font quelques années de perdues. Nous
cherchons des fujets d’aﬂgi&ion » nous
voulons trouver des torts chimériques 4
la Fortune , comme fi nous craignions de
manquer de réels. 11 me fembloit pour-
tant avoir remarqué en vous aflez ge ré-
folution contre les malheurs les plus ef-
fentiels , pour ne pas m’attendre 4 vous
trouver en défaut vis-3-vis de ces phan-
tomes de malheurs, dontles hommes ne
gémiflent que pour fuivre Pufage. Sivous
aviez éprouvé de toutes les fpertes la flus
grave, celle d’'un ami, il faudroit faire
vos efforts pour vous réjouir de I'avoir

oflédé , plutdr que de vous affliger de
Favoit perdu.. Mais la plupare des hom-
mes ne tiennent aucun ccmpte des jouif-
fances qu'ils ont eues , des plaifirs dont
ils font pourvus. La douleur, entr’autres
maux, a celui d’¢écre non feulement fu-
perflue, mais encorede inanquer de re-
connoiflance : n’eft-ce donc rien d’avoir
enuntelami ?la Nature n'a donc rien faic
pour vous , en vous procurant tant d’an.
nées agréables’, un lien fi doux , uneaf-
fociation fi intime de gotits & d'inclina.
tions ? Eft- ce que vous enterrez I'amirtié
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avec votre ami ? & pourquoi regretter de
Pavoir perdu, s'il ne vous refte rien du
laiir qu’il vousa donné ? Croyez moi ,
e fort a beau nous enlever ceux qué
nous aimons, la plusgrande partied’eux«
mémes demeureavec nous. Le temps pa(lé
nous appartient , & rien n’eft en lieu plus
sir, que ce quiaété. Ceft 'efpérance de
avenir, qui nous rend ingrats pouf le
alfé ; comme fi cet avenir méms , en
Expgofa'm qu’il vienne jufqu'd nous , ne
devoit pas en peu de temps, devenir le
Ea(’f‘é. ‘eft renfermer dans des limites
ien étroites les avantages que les objets
procurent , que de fe Eomer\:‘x la jouif~
fance du préfent. IXavenir & le paflé nous
fourniffent les plaifirs de I'attente & du
fouvenir : mais 'un eft incertain , & peut
ne pas arriver 3 l'autre ne peut pas
n’avoir pas exifté. Quelle eft donc notre
folie , de laiffer £chapper le plus siir ?
Savourons 3 loifir routes nos jouiffances
paflées, pourva que notre ame n'ait pas
¢té un vafe fans fond d’ou tous les plaifirs
fe [oient écoulés, 1l y a des exemples
{ans nombre de gens qui ont fuivi, fans
verfer une larme, le convoi de leurs fils
enlevés dans la premiere jeunefle ; qui,
du bicher, fe font rendus au Sénar, ou
i d'autres devoirs publics , & fe font oc-
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aupés fur-le champ d'objets. étrangers 4
leur douleur. lls avoient raifon : d’abord
leslarmes fontinutiles, ellesne changent
rlen aux événements. En fecond lieu,
il eft injulte de fe plaindre d’un malheur
qui n’arrive qu'd foi , mais que tout le.
monde dait éprouver. Enfuite il ya de
- la folie 4 (e plaindre , quand on neft
f,épa_té de celui qu'on regrette 2 que par
un intervalle de temps prefque infenfi-
blei Vous pleurez , & vous fuivez celui
qué¢ vons venez de perdre ! fongez i la
célérité du temps qui fe précipite,.d la
briéveté de cet efpace.que nous parcou-
Sons:‘t graunds;pas : confidérez celcorte]gc
immenfe du genre humain , de tous les
étres de'notre efpece, qui s'avancent vers
le méme but, & qui ne font {éparés que
pat des elpaces imperceptibles ,. lors mé--
me qu'ils paroiflent les plus.grands. Ce-
lui que vous croyez mort, n'a fair que
vous' devanger. Quelle folie de pleurer
un homme quivous précede danslaroute
que vous avez. 4 parcourir! Pleure-t-on
un événement qu'on favoit devoir arri-
ver.? or , quiconque n'a pas fongédla
mortalité d’un homme , s'en eft impofé 4.
lui-méme, Pleure - t - on un événement
quon reconnoiffoit indifpenfable ? fe
plaindre qu'un homme foitmort, ceft fe

i
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laindre qu'il ait éed homme: Uite méme
roi enchaine tous les ¢tres ; quiconque éft
venu dans ce monde , doit s'attendre &
en {orrir j les intervalles different, mais
la fin eft la méme. L'efpace qui fdpare le
dernier jout , du premier , ‘eft fujer d des
variétés & des incertitudes: il eft long
our les enfantsmémes, fi 'on confidere
es peines dont il eft femé ; il eft court
pour les vieillards mémes, fi Pon en juge
-par (a vélocité, Tout e fugicif , Hlufoire,
plus inconftant que les orages : c’eft une
agitation continuelle , un paflage  fuc-
ceflif d’un étre 4 un autre. Dans cette ré-
volution éronnante des chofes humaines,
il n’yarien dafflaré que la mort ; néan=
moins tout le monde fe plaint du feal évé.
nement qui ne trompe perfonne. Mais,
dircz - vous, mourir dansla plus tendre
enfince! Je ne vous' dis pasiéncore qué
celni qui eft débarraflé de la vie ; a des
graces d rendre 4 la Nature. Confidérbns
" Phomme patvenu 4 une vieillefle avan-
cée ; de combien a-t-il furpaffé Fenifane
qui vientde nafere ? Repréfentez vous 'é«
ternité, cét abinie vafte & profond j.com+
parez enfuite 4 immenfité des temps
ce que nous appellons I'Age de ’homme
& vous verrez combien eft imperceptible
ce point de-durée que- nous fouhaitons

‘que
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que nous prolongeons le plus qu'il nous
eft poflible. De ce court efpace , quelle
ortion nous eft ravie par les larmes , par
e défefpoir qui nous fait fouhairer la
mort avant qu'elle vienne , par la ma-
ladie, parlacrainte, par les années de la
foiblefle, de 'ignorance , oude I'tnuti-
lité! De ce méme efpace , la moitié eft
confacrée au fommeil ; ajoutez les tra-
vaux, le deuil, les périls , & vous com- -
'rréndtez que de la vie , méme la plus
ongue, c’eftla plus coarte partie qui eft
employée a vivre. Mais qui vous accor-
dera qu'il ne foit pas plus avantageux de
retourner promptement 4 {a deftination,
d’achever {a route avant d’écre fatigué?
La vien'’eft niun bien , ni unmal ; elle
n'eft que le lieu de Pun & de Fautre:
mourir , ceft quitter un jeu de hafard ,
ouil ya plus d perdre qu'd gagner. Vorre
fils pouvoit devenir prudent & modéré,
il pouvoit recevoir de vos mains I'em-
preinte dela vertu § mais il pouvoitaut,
& cette craince éroit beaucoup plus fon-
dée , devenir femblable au plus grand
nombre. Confidérez ces jeunes gens des
familles les plus di&inguées , réduits par
Pinconduite au vil métier de Gladiateurs,
quipar une double impudicité , font les
agents de leur propre brutalicé & les ob-
Tome I, R
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jets de celle des autres ; dont tous les
jours font fignalés , ou par-livrefle , ou
par quelque crime éclatant : n'ef}-il pas
évident que vous aviez plus 4 ¢raindre
qu'i efpérer 2 Vous ne devez donc pas
vous créer des caunfes d’affliction , ni par
votre affliGtion , mettre le comble 4 de
légeres difgraces. Je ne vous exhorte pas
a faire vos efforts & 4 vous aiguillonner;
je mai pas aflez mauvaife opinion de
vous, pour croire qu’il vous. faille ap-
peller toute votre vertud votre fecours :
ce n’eft pas une douleur que vous éprou-
vez , ceft une piquure; c’eft vous mé-
me qui en faites une douleur. En vérité
la Philofophie a fait en vous de grands
© progres {? avec une ame aufli forte que
Ya votre , vousregrettez un enfant , moins
connu jufqu’alors de fon pere , que de fa
nourrice. ‘ A
~ Croyez-vous que je vous preche I'in-
fenibilité ? que je vous exhorte d fuivre,
~ ]a téte haute, le convoi de vorire fils ?
que je ne permette ;pas méme d votre
cceur de fe reflerrer ? Point du’tout: il
y 2 de I'inhumanité, & non pas du coun-
rage, 4 voir les funérailles de fes pro-
ches des mémes yeux qu'on les voyoit
‘eux - memes 3 4 ne point &tre ému au
premier moment de la féparation, Et _
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quand je vous le défendrois, il y ades
mouvementsindépendantsde lavolonté:
les larmes échappent 4 ceux méme qui
s'efforcent de les retenir j leur effufion
eft un foulagement pour 'ame. Permet-~
tons leur de tomber , mais ne les y for-
cons pas : qu'elles coulentautant que le
fentiment les fera fortir, & non pas au=
tant que le defir d’imiter les autres les y
contraindra. N’ajoutons pas 4 notre dou-
leur, ne I'accroiffons pas fur le modele
de celle ‘des autres. L'oftentation de la
douleur eit plus exigeante, que la douleug
méme: il y a peude gens quifoient triftes
pour eux-mémes ; on gémit plus fort
quand on eft entendu : muet & tran-
quille dansla folitude , on s'excite i de
nouveaux tranfports quand il furvientdes
témoins ; c'eft alors qu'on fe frappe la
téte, tandis quon pouvoir le faire plus
librement, quand il n'y avoit perfonne

ui piic en empécher ; c'eft alors quon fe
?ouhaite le trépas , qu'on fe roule fur le
lit du mort: le calme renait aufli-tot que
les fpectateurs difparoiflent. L'affi&ion ,
comme tout le relte , eft une affaire de
mode : on fe regle fur la multitnde , on
fuit la coutume , plutét que le devoir.
Nous quittons la Nature pour nous aban -
donner au Peuple , donr les Rcc.m(eils ne
‘ 1j.
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font jamais ceux de la fagefle, & dont
les jugements font, fur ce point comme
fur tous les autres, remplis d’inconfé-
quence : il voit un homme ferme au mi.
lieu da‘deuil, il lui.donne {es noms d'im-
pie & de cruel; il en voir un autre fuc-
combant i fa douleur, érendu fur e ca-
‘davre da mort, il le traite d’homme
foible , d’efféminé, )
- C’eft doncd laraifon, qui! faut tous
sapporter : elle nous dira qu'il n’y a'rien
de plus infenfé , que d’afpirer i la répu-
tation de la triftefle , de fe faire un mé. -
tite de plenrer. I eft des larmes que le
Sage peut fe permettre ; d’autres s'¢con-
lent par leur propre impulfion. Je m’ex-
lique : lorfque nous fommes frappés de
{)a premiere nouvelle d’'une mort funefte,
lorfque nous tenons un cadavre chérg
qui va paffer de nos bras fur le biicher
une néceflité nacurelle nous arrache des
larmes j l'interruption que le choc de la
douleur produit dans la refpiration,
excite une fecoufle dans tout le corps,
& particuliérement dans les yeux , dont
Phumeur eft comprimée , & fe montre ay
dehors. De pareilles lacmes font donc
Peffer d’'un méchanifme involontaire. 1§
y en a d’autres auxquelles nous ouvrons
flous mEmesyn paflage, en noysretragant
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le fouvenir de ceux que nous avons pers
dus. Cette triftefle eft mélée de quelqua
douceur : quand nous nous rappellons les
agrémentsde leur converfation, les char=
mes de leur commerce ,les fervicesqu'ils
ont rendus, alors les yeux font dilates
comme dans lajoie. Noas fommes vaincus
par les premieses larmes; nous ncusaban~
donnons avec complaifance aux fecondes.
Il ne faut donc. pas que la confidération
des fpeQatenrs qui nous environnent,
fufpende ou fafle venir nos larmes : lorf
qu'elles ne font pas finceres, il eft hon-.
teux de les Jaiffer couler & de les arsetery
qu'elles aillent alors i leur gic¢, elles
le peuvent, fans troubler la tranquillicé.
- Souvent un Sage peut verfer des Jars -
mes fans compromettre fa dignité ; ib
contient fa doulear dans des bornes fi
jultes, qu’en laiffant voit fa fenfibilicé ,
il ne s"avilit e ancune maniere. Oui, je
Ie repete , on peut fe préter aux mouve-
ments de la Ngumre fans décheoir de fa
randeur. Jat vu des hommes refpeGa~
les aflifter aux ccnvoisde lears engmts 3
leur vifage portoit I'empreinte de la ten-
drefle paternelle , fans éualer le fpeéacle
d’une douleur efféminée : on n'y voyoir
dautre altération , que celle que produi~
falent des fentiments: vrais & finceresy

R ijj
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La douleur elle méme a fa décence que
le Sage doit obferver : dans les larmes,
comme dans tout le refte , il eft un terme

-ou il faut Sarrérer, Les ignorants feuls ont

des tranfports dans la douleur , comme
dans la joie. .

- Recevez donc fans murmure, les évé-
nements quamene la néceffité, Que vous
arrive-t-i(} -de nouveau, d'incroyable ?
Combien d’hommes dans ce moment
méme dont on drefle le biicher, dont on
embaume le cadavre ? combien d’autres
dont le deuil fuivra le votre ? Toutes les
fois que vous direz mon fils étoit enfant,
dites-vous en méme- temps , c’étoit un
homme, ceft-d-dire, un @tre avec qui
la Nature n’a pas pris d’engagements cer-.
tains ; que le deftin ne s’eft pas obligé 4
conduire jufqu'a la vieilleffe, qu’il s'eft
réfervé d’arréter i P'endroit de fa carriere
qu'il juge 4 propos. Au refte entretenez-
vous fouvent de lui j occupez-vous au-
tant que vous;ourrez de fon fouvenir ¢
il vous reviendra fouvent, s'il n'eft pas
accompagné d’amertume. On ne fe p‘ﬁit
pas dans la fociére d’'un homme trifte; &
plus forre raifon dans celle de la triftefle,
8i vous avez retenu quelques-uns de fes
propos, fi vous avez éntendu avec plaifir
quelques-unes de fes faillies enfantines ,
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revenez-y fouvent cn vous-méme : ditese

vous hardiment qu'il auroit pu remplir

vos efpérances, quand méme la préven-

tion paternelle les auroit exagérées. Ou-

blier fes proches, enterrer leur mémoire

avec leur cadavre, les pleurer abondam-

ment , & s'en fouvenir forr peu: voild

les traits d’'une ame infenfible. Ceft ainfi

que les oifeaux 8 les bétes féroces aiment

leurs petits ; leur tendrefle eft impé-
tueufe, c’eft prefqae une fureur j mais

elle s’évanouit avec leur vie. Une pareille

conduite eft indigne d’un homme fage :

il doir continuer a fe fouvenir , & ceffer-
de Jpl'eurer.

e mapprouve nullement ce que dit

v Mérfodore,iu'il y aune volupté gui s’al-
efle

lie & la trifteffes & qu'il faut s’en pourvoir-
dans les moments doulourenx. J'ai eanferir-
les paroles mémes de Métrodore, & je
ne fuis pas embarraflé da jugement que
vous en poreerez. Quoi de Flus honteux ,
que de ‘trouver de la volupté dans le
deuil ?.ou plutdt de fe faire du deuil &
des larmes une jouillance ? Ce {ont pour-
tant 1 les Philofophes qui nous repro-
chent I'infenfibilité , qui décrient notre
do&rine , comme dure & inflexible ,

arceque nous ne voulons pas qu'on
{:‘xiffe ‘enster la douleur dans I'ame , ou

Riv
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da moins que nous confeillons de la”
bannit promptement. Mais lequel eft le-
plus incroyable & le plus inhumain, de
ne point reffentir de douleur de la perte
de I%n ami, onde tirer de la volupté de
fa douleur méme ? Ce que nous prefcri-.
vons eft honnéte ; nous difons que quand
la premiere fougue de la douleur s'eft
foulagée par quelques larmes, 2 jeué,
our ainfi dire, fa premiere ébullition ,
1l ne faur pas livrer fon ame & Faffliion..
Er vous , Epicuriens! que prétendez-.
vous ? qu'il faut mtler la volupté i la.
douleur méme. Ainfi nous confolons les.
enfants avec des fucreries; & la nourri-
ce appaife les cris de fon nouriffon en lut
,pref&)u le tetton dans la boguie. Vous?
ne (ufpendez pas la volupté dansle temps .
méme ot la lamme confume votre fils,.
oil votre ami rend les derniers foupirs.
Vous voulez que I'affli¢tion la plus pro-
fonde caufe dans l'ame une {enfation
agréable. Lequel eft le plus honnéte de-
bannis la douleur de I'ame , on d'y in<.
rrodaire la volupté en fa compagnie? que.
dis: je , Vintroduire ? la chercher, la -
rer de la douleur meéme? Hy a, dites.
vous , une volupté voifine de la trifteffe.
Ceeft 3 nous 4 tenir un pareil langages -
vos. principes vous linterdifenc, Vous.
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#'admeuez qu'un feul bien, ceft la vo-
lapté ; qu'un feul mal,. c'eft la douleurs

uelle alliance peut fe trouver entre le
Eien & le mal? Mais qpand méme ellg
exifteroit ,. eft-ce dans ces- circonftances:
qu'elle pourroit fe montrer ¥ A-r-on
alors le temps d’approfondir fa douleur,
pour y.chercher quelque chofe d’agréable
& de voluptueux! 1l y a des remedes
faluraires pour quelques parties du corps 5
mais qui font.trop fales & trop indécents:
pour érre appliqués a d’autres y.ceux qui ,
dans de certains cas, peuvent s'applie
quer fans bleffer la pudeur, deviennent
déshonnétes par 'endroit ot fe trouve Ja:
bleflure. N’avez-vous donc pas-honte de
guérir la douleur. par la volupté ? 1l fane
des remedes plus f{érieux i une plaie
de cette nature, Dites-nous plutdt que:
le fentiment du' mal' ne parvient plus
jufqu’a celui qui eft mort;.que s’il lud
parvenojt ,.il ne: feroir pas more. Je le!
répete : rien ne peut nuire d-qui n’exifte:
pas;. s'il fouffre., il eft en vie. Le plai--
gnez vousde n'¢tre plus, oun d’étre enw
cote quelque chofe? S'il n'eft plus, ce:
n'eff pas un'tonrment pour lui-dé ne pluss
exifter : quel fentiment peut avoir celuit
qui n'eft point ? Ce: weft pas non plus:
pour luL nn rourment d’ex:&f{ : au corts-

W
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traire il fe dérobe au plus grand défa-
vantage de lamort , qu confifte d n’ttre
plus. Difons encore a celui qui pleure,
& qui regrette un enfant enlevé dés fon
bas age , que les jeunes gens & les vieil-
lards feront égaux pour lige, fi I'on
compare la briéveté d’une portion du
temps avec fon enfemble. Ce qui nous
revient de Iéternité eft moins qu'un
atome , Puifqu’un atome fait au moins
une partie ; au lien que le point ol nous
vivons n’eft prefque rien. Cependant no-
tre folie batit fur ce point, comme fur
une bafe trés vafte. T

Si je vous écris cette lettre’, cé n'eft
pas que je penfe que vous ayez befoin
d’un remede qui vient fi tard j je me
fouviens d’ailleurs de vous avoir déja
entretenu de rout ce que vous y hrez,
Mon unique but eft de vous punir de
cet écart qui vous a fait fortir un mo-
ment de vous-méme; de vous exhorter
4 montrer plus de fermeté dans les autres
événements de la vie , & 4 prévoir les
coups du forr, non feulement comme’
poflibles, mais mé¢me comme probables. -

®



pE SENEQUE 3

. —

|

'LETTRE C.

Jugement fur les Ouvrages de Fabianus
. Papirius (1).

Vous m’écrivez que vous avez lu avec
empre(lement les Traités Poliriques de
Fabianus Papirius , mais qu'ils n'ont pas
répondu i votre attente : enfuite, ou-
bliant que ceft d’'un Philofophe dontil
S'agit, vouscritiquez fon ftyle. Quand il
feroitvrai, comme vous le dites, que fon
ftyle fac diffus & peu chitié, ce pretendu

(-]
<

(1) Séneque a déja fait mention de Fabianus

Papirins dans les Lettres 11, 40, g2, ¢8 & 100,

" Le pere de notre Auteur en porte {on jugement

dans la Préface du fecond livre de fes Controver-

Jes ; il accufe d’obfcarité dans fes difcours ora«

toires , ainfi que dans {a Philofophic ; il le plainc

de fes définences précipitées. Cependant il dic

'il s'animoic, lorfqu'il attaquoit les vices de

on temps. Quotiens incidebar aliqua materia

gus conviciam feculi reciperet , infpirabat magao

. magis , quam acri animo. . . . Locorum habiwus ,

fluminumque decursus , & urbium fitus , morefjue

populsrum nemo deferipfit abundantiis, Voyez tout

le paffage qui eft trés beau. Séneque lc pere y

fait I'éloge des ralents & des connoiffances de

Fabianus , {ans diflimuler fes défauts; & fon ju.

ement qui en général s'accorde affez avec celui

e (on fils, eft celui d'un homme de gotic & d’un
Critique aufli éclairé qu'impartial. .

R vj

~
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defaut n'eft pas dépourva d'agréments,
la marche paifible d’une compofition far
cile a des beautés qui lui font propres..
Je.mets.une grande différence entre lay
négligence & Fabondance ; jen mets
une grande entre un. torrent qui fe pré--
cipite_, & un fleuve qui coule avec tran-
quillité: c’eft le cas de Fabianus. Je~
teouve dansfon ftyle, de I'abondance fans-
défordre , quoiqu’il ne manque pas de-
mouvement. On juge-an premfer coup-
d'ceil en-le lifant, que {és'phrafés n'ont-
été ni travaillées, nt mifes i-la-toreare s
& quand cela feroit , c’eft un Traité de~
Morale, & non un Ouvrage de Rhéto-
rique quiil a compofé ;. ceft: pour: les.
efprits ,, & non. pour les oreilles quiil a.
travaillé. Dfailleurs, G .vous leufliez en-
tendu- parler, vous nauriez- pas en le:
temps ffexamlne,gles: détails ; vous au--
riez ¢té entrainé par Penfemble. Il eft.
vrai que les ouvrages qui plaifent dans.
chﬂeur du débit;, perdent un peu de-
leur effer dans lefang Eroid' de la leGure ::
mais c'eft roujours beaucoup de seire:
emparé da. premier coup d'eil, quoi-.
wenfuite une revue plus exale trouve:
ges critiques 4 faire; '
Si vous me demandez mon féntiment,,
je wouve plus de.mérite.d.emposter. les;
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fuffrages, ‘qu’i les mérirer. Si le dernier,
parti eft le plus siir, le premier marque:

us de¢ hardieffe , plus de confiance pout

fuccés. Un ftyle erop circonfpect ne.
fied point & un Philofophe. Celui qui
doit montrer du courage , de la coaf-
tance , de I'indifférence pour fon progre:
péril , s’alarmera-t-il pour des mots 2 Ce-
weft pas dela négligence , mais de la f¢-
curite , que je trouve dans la diction de:
Fabianus. Vous n’y remaruerez rien de-
bas: fes.expreflions font choifies., fans:
ewre recherchées , fans étre dénaturées,
felon le gotit de notre fiecle, par des
métaphores hafardées ; quoiqu’emprun-
tées du langage ordinaire.,, elles ne man-
quent point. d'éclae:- fes idées font ne--
bles & grandes , fans &twre refferrées fous:
une forme fententienfe, elles. ont plus.
d’é¢tendue. Vous pourrez y trouver des:
défauts du coté de la précifion , de la.
conftrun&tion , & des.tournures peu con-.
formesd'notre élégance. moderne ; mais,,
tout bien:examiné,. vous ne trouverez.
nulle part le moindte vuide. Une maifon:
yeut &tre belle, fans cette variéeé de mar~-
Eres » ces réfervoirs d’eau , cette chambre-
du pauvre:(1.),’ & tons ces.ornements.

(1), €4roit unc chambre. fimple & fans fapjl’#
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?u’accumnle un luxe dégoicé des beautés
imples. Ajoutez que les gotits font patra-
(g"és fur les qualités du fyle. Les uns pro=

iguent lesornements jufqu’i la difformie
té; les autres ont une inclination fi forte:

pour une dition fauvage , que fi le ha-

feric, dans laquelle les grands Seigneurs & les
riches Particuliers alloient faire quelquefois un
repas frugal , lorfque le dégoiit, Ja triftefle &
Pennui,, compagnons inféparables des richefles,
venoient s’emparéf de leur ame, & couvrir leur
front d'un voile fombre. Séneque parle de cette
" chambre du pauvre dans la Lett, 18 3 & plus clairc-
mentencore dans la confolation 2 Helvia, (¢, 112.)
Jumune (locdpletes ), dit-il , quofdam dies , cum
jam illos divitiarum t&dium copit , quibus humi
caenént , & remoto auro, argentoque , fiddilibus ntane.
tur, Dementes ! hoc quod. aliquando qqncupi{[cun;,
Jemper timent. Horace paroic faire allufion i
la méme contume dans certe belle Ode od il
invite Mecene 3 renoncer pour quelques moments
a I'écla, 2 la magnificence de Rome,” & 2 venir
{e diftraire avec lui des foins importants dont il
eft occupé pour le foin de I'Etat, Les Grands,
Iui dit-il, ont quelquefois pris plaifir au chan-
gement,, & des repas fimples daas une petite
maifon propre, fans ddis, fans lits de pourpre,-
ont déridé feur front, & adouci leurs inquid=
wdes, - ,
Plerumque gratz divitibus vices ,
Mundzque parvo fub LARE PAUPERUM .
Canz, fine aulzis & oftro , '
Sollicitam cxplicuere frontem, L
Odez9, lik. 3, verf. 13 & feqe
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fard leur offte une période arrondie &
nombreufe, ilsladémembrenta deflein;
ils en rompent la cadence , pour fruftrer
Fattente Ees le@teurs. Lifez Cicéron:
vous trouverez dans fon ftyle de I'unité,
du nombre , de I'élégance, de la fou-
plefle, de la délicatele, fans pourrant
manquer dé viguear. Au contraire, la
dittion d’Afinius Pollion eft cahotée,
anguleufe : fes périodes vous quittent ot
vous vous y attendez le moins. Dange
Cicéron, ce font des cadences, & dans
Pollion des chiites , excepté un perit
nombre de phrafes dont la mefure cft
fixe & le moule régulier.

Vous reprochez encore 4 Fabianus.la
baflefle & le manque d’élévation. Je le
crois exempt de ce vice. Vous confondez
la baflefle avec la fimplieité. Le caractere
de fon ftyle eft un calme foutenu, un-
ordre régulicr : ceft une belle plaine , &
non pas un vallon bourbeux. Vous trou-
vez qu’il lui manque de la feve oratoirc,
de ces aiguillons que vous recherchez,
de ces &clairs fubits qui frappent : mais
contemplez Penfemble de fon ftyle; mal= -
gré le défaut d’ornement, vousy trou-
verezde labeauté. 1} vous paroit manquer
d’élévarion : mais cirez-moi un Ecrivain
que-vous préfetiez 4 Fabianus, Eft-ce Ci-
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céron', dont les traités philofophiques
font prefque en auffi grand nombre que:
ceux de Fabianus? A la bonne heure s
mais on n’eft pas petit, poue n’avoir p:si
la taille d’um géant. Eft ce Afinius Pol-
lion:? Jy confens encore ;. mais dans des.
matieres de cette lmportance, c’eft en=—
core exceller que d’tue le troifieme..
Nommez. méme Tite-Live, dont nous.
avons des dialogues qui. appartiennent
sutant 4 la Philofophie qud. I'Hiftoire ;.
je lui céderai encore la place : voyez &
quelle foule d’Ecrivains eft fupérieur celuz
fac lequel Pemportent les trois hommes.
les plus éloquents de UAntiquit¢! Mais ,,
dites-vous, il ne réunirt pas toutes les qua-
litésril a de-T'éléwvation fans nerf; 'abone
dance d'un fleuve, fans la rapidité d'un.
torrent; de la purgté, fans élégance. Vous:
voudriez plus d’emportement contre Ics.
vices,. plus de courage contre les dane
gers ,, plus d’orgueil contre la fortune,,
plus d’inve&ives contre 'ambition. Je;
veux , comme vous , que le luxe foit ré-
psimé, la débauche notée, le défordre:
fubjugné :- je veux que le ftyle de I'Ora-
teur {oit énergique j celui du Podre tra-
gique , {ublime; celui du-Podrecomique,.
plein de finefe, Mais un Philofophe:
sloccupera: t-il d'un- foin.aufli futile que:
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celui des mots ? Cleft ¥ la grandeur des
chofes qu’il s’eft voué : P'éloquence le fuit
comme Pombre, fans qu'il y penfe. Ses
phrafes ne feront pas limées & poliesdans
wous leurs détaiﬁ; elleg ne formeront
pas un tiflu artiftement travaillé ; chacun
de fes mots ne fera pas une pointe qui
réveillera le leeur : mais dans I’enfem.
ble vous trouverez des flats de lumiere
vousaurez parcouru un long efpace , fans
ennui: enfin il aura I'avantage de vous
rouver qu'il a fenti ce qu'il a écrit : fon
gut n'eft pas de vous plaire, mais de vous
faire vorr ce qui lui plait. Tous fes pas
tendent aux progrés de la verru ; ce n'eft
pas aux applaudifiements qu'il afpire,
- -Je pe doure pas que ce ne foirlile
caracteré de fes onvrages, dont yai plu-
tot une réminifeence qu’un fouvenir, I}
m’en refte plutdt une teinture ancienne
qu'une impreffion récente. Céroir au
moins le jugement que j'en portois en
Pentendant réciter. Son ftyle ne me pa-
soiffoit pas lourd ; mais plein, capable
d’exalter une ame vertueufe , de lai inf-
irer le defir de P'imiter, fans lui Oter
Eefpoir de le fuspaffer. C'eft de routes
les efpeces d’-xhortations celle qui me
femble la plus efficace. Rien de plus de-
- ourageantqu’un homme quiin{pire [ e~
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vie d'imiter , {ans I'efpérance de réuffir
Au refte , je trouvois de I'abondance
dans fon ftyle, & quoique les dérails
n’eufllentrien de recommandable en pat-
ticulier, 'enfemble me paroiffoit plein
de grandeur.

- w—

LETTRE CL

Réflexions fur la more de Sénécion.

Craque jour, chaque heure nous fait
voir notre néant ; nous rappelle par quel.
que nouvelle preuve au fouvenir de no-
tre fragilité,, & nous rrouble dans la mé«
ditation de nos projets érernels, pour
nous faire fonger 4 la mort. Quel eft, dis
rez-vous , le but de ce préambule? le
voici : Vous connoifliez Senécion Cornes
lius, ce Chevalier Romain fi magni.
fique & fi obligeant. 1l s’éroit éleveluis
méme de I'¢rar le plus médiocre , &
wavoit plus qu'un pas d faire, pour pars
venir au fommet des grandeurs;, car il en
coiite moins pour augmenter en dignités,

ue pour commencer dsélever. Hen eft
ge méme des richelles ; elles {¢éjournent
long temps autour du pauvre , avant de
le tirecde 'indigence, Cememe Sénécion
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travailloit 4 s’enrichir : deux routes I'y
conduifoient ; I'art d’acquérir & celui de
conferver ; moyens qui, pris {éparement,
Feuvent chacun rendre un homme opu-

ent. L'extrtme frugalité dans laguelle il
vivoit, éroit aufli avantageufe a {a fortue
ne cl‘u’_;i fa fanté, Yl m’éto1r venu faire vi-
fite le matin felon fa coutume; il avoir

paflé la journée entiere auprés d’un de
{es amis malade fans efpérance ; 4 fon re-
tour , il avoit foupé gaiement : la nuir il
fur attaqué d’une maladie fubite ; une ef-
- quinancie ’étouffa, en coupant la refpi-
ration , & lui permirt 3 peine de revoirla
lumiere du lendemain. Il eft mort quel-
ques heures apréss’étre acquireé de toutes
les fon@ions d’'unhomme fain & bien por-

. tant. Cethomme dont P'argent circuloir,

& fur mer, & furterre ; qui, pour effayer
de toutes les voies lucratives , avoit géré
méme les deniers publics § au comble de
1a profpérité , au moment oti I'argent fe
rendoit 4 grands flots dans fes coffres, eft
enlevé par la mort. » Occupe-toi mainte-
» nant A greffer des poiriers, i planter
» des vignobles (1)«. Quelle folie de dif-
pofer de fa vie, quand on n’eft pas le mai-
tre du lendemain ! quelle démence d'éga-

(1) Infere nunc, Melibeee, pirog; pone ordinc vires,
Vire. Eclog, 1, verf 74.
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rer {on efpoir dans un avenir immenfe
Yacheterai , je bacirai, je placerai, je per-
cevrai, jobtiendrai des honneurs ; & en-
fin je paflerai dans le repos une vieille(fe
fatignée & raflafiée de plaifits. Touc efk
incertain pour les gens méme les plus for-
tunés : meéme ce que pous tenons, hous
paffe 4 travers les doigts ; le momentau-

uel nous touchons, nous eft ravi par le
?ort. Le temps coule felon des loix fixes™,
mais impénétrables : que m’importe que
ce qui eft incertain pour moi , foit certain
pour la Nature ? Nous nous propofonsou
de longues navigations & un retour tar-
dif dans notre Patrie, aprés avoir parcou-
ta des rives étrangeres, ou rempli dans.
Ies camps des fonctions pénibles , fuivies
.de récompenfes & d'emplois qui fe font
long-temps attendre, ceft-a-dire de
chaines qui fe malciplient de plusen plus.
Lamorteft 3 nos cotés, & nous ne fon~
geo,ns qu'a celle des aurres : des exemples:

téquents de la mortalité des hommes fe.
pré(}eﬂntent ;‘m-,ps yeux ; mais nous ne nous
y arrétons qu’un moment , pour en étre
éronnés. Eft-il rien de plusinfen(¢ que
d'¢wre furpris de voir arriver un jour ce
qui peut arriver tous {esjours! Sans doute
notre terme eft fixé par l'inexorable Def-
tin; mais perfonne ne faic 4 quelle diftan~
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ce il eft de nous. Conduifons-nous done
comme {1 nous étions arrivés au bout de-
la carriere : ne remettons rien ; foyons
tous les jours quittes envers la vie, Notre
?lus grand défaut eft de lailler tous les
jours notre vie imparfaite , d’en remettre -
m¢me une partic pour lafuite, Uhomme
?ui chaque jour a mis la derniere main 3

a vie, n’a plus befoin du remps : c’eft ce
befoin du temps qui engendrela crainte,
cette {oif de l'avenir qui deffeche notre
ame. 1l n’ya point d'éeat plus malheureux

uve l'incertitude de 'avenir. De combien

era le temps qui nons refte a vivre ? fe-
ra-t-il heureux ou malheureux ? Voildles
deux points dans lefquels I"ame feconcen-
tre ; voild les alarmes dont elle eft fans
~cefle le jouet, & dontelle ne peut jamais
fe dégager. Quel moyen de fe tirer de cet
état florrane ? il n’yen a qu'un; Ceft que
notre vie n'ait point de parties faillantes,
qu'elle foit toute recueillie en elle-méme,
On ne dépend de I'avenir que loffqu'on
laiffe échapper le préfent : mais quand je
me {uis acquireé de tont ce que je me de-
vois , lorfque mon ame, folidemenr éra-
blie, fait qu’il n’y a point de différence
entte un jour & un fiecle ; du faite de fa
fapériorité , elle voir veair de loin Jes
jours & les événements , & ne peut pen-
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fer fans rire & la fuite des temps. Quel
trouble la variété & la mobilité des évé-
nements peut-clle caufer 4 un homme
quieft affuré contre ce qui eftincertain ?
~ Hitez-vousde vivre , mon cher Lucie
lius ; que chaque jour foit pour vousune
vie particuliere : fuivant ceplan , en ren-
dant tous les jours fa vie complette , on
jouir de la fécurité. Mais quand on vit
dansl’efpérance , on laitle tonjours échap-
per le temps qu’on a fous la main j on eft
tourmenté par le defir de la vie , & par
la crainte de la mort, le poifon'de tous
les biens. Dz-11 ce veeu honteux de Mé-
cene, qui ne refufe , ni les infirmités,
ni la difformité , ni méme les fupplices
les plus aigus , pourva qu'au miﬁeu de
ces fouffrances, il conferve la vie (1).

(1) Debilem facito manu ,
Debilem pede, coxd;
Tuber adftrue gibberum,
Lubricos quate dentes:
Vita dum fupereft, bene eft.
Hanc mihi, vel acuta
Si fedeam cruce, fuftine.
» Mecenas futun galant homme ;
» Hadit quelque part : qu’on me rende impotent,
# Cul de-jarte , goutteux, manchot ; pourvu qu'en fomme
» Je vive , Ceftaflez, je fais plus que content.

C'eft ainfi que La Fontaine a traduit ces vers
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» Rendez, dit-il, mes mains débiles ;
». rendez mes pieds foibles & boiteux;
» ¢levez une bofle fur mon dos ; ébran-
» lez toutes mes dents j tout ira bien fi
» vous me laiffez la vie : confervez-la -
» pour moi , méme en me mettant en
» CroixX m. .

Il fouhairoit donc ce qu'il el regardé
gomme le comble du malheur , s'if lui fare
arrivé : il demandoit avec la vie, la pro-
longation des tourments. Je le regarde-
rois comme le plus méprifable des home-
mes, s'il vivoit jufqu’au moment du fup-
plice. Rendez-moiinfirme, dit-il, pour
vi que mon ame refte dans un corps im=

dans une dc fes Fables. Je les cite avec d’autant
lus de plaifir, que, taitantle méme fujet dans

fa Fable fuivante, il latermine par une réflexion
Bine & profonde, dont la vérité fondée fur I'ex-
périence , peut éure conteftée par quelques indi-
vidus, trop peu nombreux pour faire exception 2
la regle générale , mais dont tout homme qui
‘voudra étre fincere avec lui-méme, fentira la
juftefle.’ ’

Le trépas vient rout guérir ,

Mais ne bougeons d'oi nous fommes,

Pluzd: fouffrir que mourir

C'eft la devife des hommes.

LA Foxtains, liv, 1, fab. 15 616, °

Tnvoquer la mort , dit Sénequs , ¢'eft mentir.
- Ep. oy, .
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potent & mutilé, Défigurez-moi, pourva
que, monftrueux & contrefait, je gagne
du répit : je confens méme que vous
m’attachiez 4 une croix douloureufe, je
me {ensla force de difimuler madouleur,
de {fupporter cette cruelle fufpeafion ,
pourva qu'elle differe le terme le plus
confolant pour les malheureux, celui de
ma douleur ; je confens 4 perdre la vie,
pourvu que je la conferve. Que fouhaiter
a un pareil homme, finon que les Dieux
Yexaucent ? O honte ineffagable de ces
vers efféminés | monument odieux dela
crainte la plus folle ! étoit-ce ainfi que
Virgile mendioit la vie, lorfquil s'é-
crioit : eff-ce donc un h/[ grand malkexr que
de mourtr (1) ? 1 foshaite les plus grands
des maux, &, ce qu'il y a de plus terrible
encore, leur prolongation j & pourquoi?
pout vivre plus long-temps : mais qu’eft-
ce que vivre de cette maniere ? c’eft mou-
gir TOng - temps. Peut- il fe tfouver un
homme qui aime mieux fe confumer
dans les fuPplices , perdre fes membres
les uns apres les autres ; perdre 1a vieen
dérail, que d’expirer une bonne fois?
Qui eft-ce qui, fufpendn a un infame gi-

(1) Pfque adeone mori miferum eft?.
Yine. Encid. lib. 33, vérf. 646,
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bet, infirme , contrefait, érouffé parles .
minences difformes de fes épaules & de
fa poitrine ; environné de caufes de mort,
indépendamment de la croix , préférera
de prolonger des jours qui prolongent
tantde tourments ¢ dites apres cela que
la néceflité de mourir eft un bienfait de
la Nature. 1l y a des gens qui font préts
4 faire pis encore:; a trahir un ami pous
vivre plys long-temps , 4 conduire de
leut propte main leurs enfants 3 la prof-
titution ,/pout jowir d'une lumiere quia
éclaicé tapt de crithess, .. B
. Jl faurdone fe-ddgager de la paffion de
la vie; il fauc apprendre qu'il n’importe
en quel temps arrivera ce qui doit arri-
ver.un jour 3 .que I'effentiel eft de bien

-vivre, & non.pas de vivre long temps ,

& que fouvens ces deux chofes font in-
sempatibles. ’
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"LETTRE CIT1 |
- Que lacélébrité aprés la wmore eff un bien,

o

N ous nous fichons contre céux. qui
nous réveillent an miliew d'un fongd
agréable, parcequ'ils hous privent d'un
plaifir, qui, bien qillufoire, prodait
néanmoins en nous l'effet de la réalicé.
Votre leitre m'a fait le méme tore : elle
m’a tir¢ d'une méditation agréable , qui
suroit éeé plus loin , {i elle n'elit é¢é tron-
blée. Je me plaifois d examiner la quef-
tion , ou plutord me perfuader de Lim-
mortalité des ames. Je n'avois pas'de
eine 3 fuivre les opinions des Philofo-
phes les plus diftingués , qui me promet-
toient, plutdr qu'ils ne me prouvoient,
cette idée confolante, Je me livrois a
certe douce efpérance j je commengois
déja 3 me fentir & charge d moi méme, 3
méprifer les reftes d’une vie languiflante,
fi présde me perdre dans I'immenfité des
remps , & d’entrer en poffeflion de tous
les fiecles réanis , lorfque larrivée de
votre lettre m'a réveillé, & m'a fair per-
dre un réve fi délicieux, Mais j'efpere le
reprendre aprés m'étre acquiné envers
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vous. Vous vous plaignez que je nai
oint épuifé dans la premiere lertre (1)
Fn queftion , dans laquelle je m’efforcois
de prouver , fuivant les dogmes de nos
Stoiciens , que la celébrité qu'on laifle
apres fa mort, eft un bien. Vous m’ac-
cufez de n’avoir point levé T'objeGtion
fuivante. Unr objer diftant de nous ne peut
mous rendre heureux: or , LUimmortalitd

du nom eft dans ce cas. Vorre interroga-

tion , mon cher Lucilius, rientd la quef-
tion', mais fous un’ autre pointde vue s
voild pourquoi j'en avois différé la fo-
lutien, comme celle de plufieurs autres
points refatifs au méme objet. En effet,
commie vous favez, il n’y a pojnt'de quef-
ton morale , dans laquell¢ ne foient
mélés quelques points de diale@tique. Je
n’ai traieé que la partie qui a direGtement
les mcenes pour objet. Eft-il infenfé de
defirer un avantage {uperflu , de porter
fes idées au-deld du dernier terme? tous
nos bieus périffent-ils avec nous ? ne
reftet il plus rien 4 celui qui n’eft plus?
pouvons nous jouir d’avance d’une célé-
grité que nous né fentirons pas , lorf~
gu'elle exiftera? Voild les queftions que
j-ai confrdérées : mais il falloit diftinguer

" () Cette Lettre manque,

- Sij
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les objections faites par les Diale@iciens
contre cette opinion : ceft la raifon qui
m'avoit déterminé d les réferver pour une
autre occafion.

Mais puifque vous ne me faites grace
de rien, je commencerai par les oi ec-
tions, pour pafler enfuite aux réponl!es 5
vous ne pourtiez pasles comprendre fans
guelques norions préliminaires. Sachez

onc qu’il y a des corps continus, com-
me I'homme ; d’autres font compofés ,
comme un vailfeau, une maifon, & tous
les corps dont les parties font jointes &
forment un tout ; d’autres enfin donr les

h o, - s

arties font {éparées & diftantes I'une de
Fautre » comme une armée, un peuple,
un Sénat. Les différents individus qui
compofent ces derniers corps, font unis
par les liens falices des loix & des fonc-
tions , mais nacurellement-ils font fépa-
rés & individuels,

Une autre notion préliminaire , ceft
que nous ne regardons pas comme un
bien celui qui eft compofé de parties
féparées & diftantes les unes des autres.
le bien dojt étre un , £rre gouverné par
un feul efpric, appuyé fur une feule bafe:’
Si vous aviez befoin de preaves , elles fe
préfenteroient d’elles- mémes; en atten-
dant il faut fuppofer le principe, parce-
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que ceft I’arfenal d’'odt nous rirons nos
armes.

Voici donc I'obje@ion qu'on nous fair.
1°, Vous dites quil n’y 2 pas de biens
compofés de parnes diftantes : or , cette
célébrité que vous vantez, confifte dans
Fopinion des gens de bien. Carde méme
-que la répuration n’eft pas le fruit des
éloges d’'un feal homme , ni l'infamie,
Ie réfultar du blime d’un fenl; onn’a
-point de la célébrité pour avoir plu 4 un
-feul homme de bien il faut , pour I'éra-
.blir, les fuffrages réunis de pluﬁPe?ll'S Sages
diftingués par leur mérite; ce qui fup=-
pofe des parties diftantes les uncs dcs
-autres 1 la célebrité n'eft donc pas un

bisn, o ~
"+ =2° Lacélébrité eft un tribue de louan-
ges que les perfonnes vertueufes paient
a un homme de bien ; lalouange eft un
difcours, le difcours eft un fon qui ex-
-prime une idée : of lavoix, méme celle
-des gensde bien ; n’eft pas un bien ; car
Al ne faur pas croire que tout ce que faie’
‘un homme de bien foit un bien ; il ap-
plaudit & blime :or,I'on a bean admirer
& louer tout en lui, on ne donnera pas
plus le nom de bien 4 fes applaudi‘g'e-
. ments & 4 fon blime, qud fes éternue-

'S 1j



45 ., LeprrTKES-
ments 8 3 {a toux-:la célébriré n'eft do
pas un bien. L
*'3°. Enfin , dites-neus , eft-elle unbien
f_oun celui qui loue , ou pour celui qui eft
Joué ? 1l feroit aufli ridicule de prétendre
qu’elle foit un bien pour celui quiloue,
.que d’affurer qu'il m’en revient quelque
chofe de ce qu’un autre fe porte bien.
Mais c’eft une a&ion honnéte de louer
ceux qui le méritent. Eh bien tla louange
eft donc un bien pour celui dont elle eft
Pa&ion , & non pas pour nous qui fom-
mes logés. Or, Céroit-1a le point de In
quettion.

Je vais répondre 4 la hite & chacune
de ces objetions. Premiérement, il n'eft
pas encore décidé, s’il y a des biens comw
pofésde parties diftantes ; & Faffirmative
a fes défenfeurs tour comme la néga-
tive. :

Enfecondlieu, la célébrité ne demande
pas eflentiellement un grand nombre de
fuffrages , elle fair fe contenter du-fof-
frage d'un feul homme de bien: un fenl
homme vertneux fuffic pour juger tous
Yes gens vertuenx. Quoti ? direz - vous,
la répuatation ne ‘dépendra donc que de
Peftime , & linfamie, des. difcours dé-
favarables d'un feul homme ? La fimple

~
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loire a plas d’étendue ; elle exige I'ac--
%ord d'u[x:}e multitude d”hommesg: or, il
y a de'la différence entre la gloire & la
eélchrité. Enquoi confifter-elle ? c'eft que
fi un feul homme de bien a bonne opic
nion de mot, je fuis dans la méme: pofi-
11on que fi toos les gens de bien penfoient
de méme fus mon. compre ; parcequ’en
effer , ¢'ils viennentd me connoitre, ils
auront la méme opinion.: lears fentis
ments ne font jamais parcagés 3 ce gwe

Pun penfe, tous les autres le penfent de -

‘méme. Mais pour la gloire & la réputa-

tian , Vopinion d’unfeul homme ne {uf-
§it poirit.: Dans le premier cas, le fenti:
ment-d’'un feul Sage, a le méme poids.
que celi de tous les Sages 5 parcequ'ils
p’auroient pas d’autre avis, fi on le leur
demandoit, -Mais dans le fecond cas; les
pagements font différents , parceque les
difpofitiaps de ceuk qui jugent , ne fone
pas les. mémes; aufli wrouverez-vous tou -
jours lears optmions incerraines , témé-
raires , fufpectes. Croyez-vous que cette
multitude puiffe avoir un méme avis 2
Eh! chacun d’eux n’en a pas méme un
feul: Les Sages aimentla vériré § la véricé
n’a qu’une 1geule effence , qu'une feule
face ; la multitude ne donne fon affen-
tment qu'a des jugements Sﬁgux : oL,
iv
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Perrenr n’a point de conftance. , elle
change & [econtrarfe: . . vt~ .

- Mais, dit-on, lalouange confifte dans
des paroles , & des paroles ne fent pas
un bien. Quand on dit que la célébrizé
eft.un .tribut de louanges payé par les
gens vertueux 4 des hommes vertueux ,
ce n’eft pas des paroles quiits'agit ; mais
du fens exprime par ces paroles. 'Pourva
qu'un homme de bien juge quelqu'an
digne de lonange , il le loue., quand
meme 1l garderoit le filence: D'aillents,
ilyade %a différence entre une louange
& un éloge. Celyi-ci requiert des pa-
roles ; aufls Pon ne dit pas une lbouangé
Junebre ; mais un éloge funcbre , parces
que fon eflence confifte dansle difeouss?
quand on dit qu'un homme eft digne de
louanges , ce n'eft pas des paroles flat-
teufes , mais. des jugements glorieux
qu’on lui promet. La~%ouan'ge‘ peutdonc
¢tre le témoignage intérieur:qu’un hom-
me de bien rend an: dedans de lui-méme
& fans parler , 4 la vertu de guelqu’un,
En fecond lieu , comme je le difois, la.
lounange fe rapporte d l'ame , & non pas
aux paroles dans lefquelles elle eft con-
gue & produite 4 la connoiffance des au-
tres. On loue quand on juge quelqu'an
digne de lonanges. Lorfque la Tragédie
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nous dit (1) qu’il eff beau d’ére loué par
un homme loué , c’eft un homme digne de -
louanges qu'elte entend ; & lorfquun
ancien Podte nous dit que (2) la louangs
¢ft Laliment des Ares , 1l n’entend pas les
¢loges qui en font le'poifon. Car rien ne
corrompt aatant I'¢loquence & les autres
Arts deftinés aux plaifirs des oreilles, que
les applaudiffements de la multitude. La
réputation requiert aufli la parole , mais
non pas la celcbrité ; cellec1 nait du ju-
gement feul fans le fecours de la parole ;

. elle eft complette , non feulement an

fein du filence , mais encore au milien
méme des réclamations. Quelle diffé-
rence y a-t-il donc entre la célébrité & la
gloire 2 ceft que la gloire réfulte du ju-

(1) C'eft un vers du Poete Nzevius qui, dans
une de {es Tragédies, fait ainfi parler He&or :
T atus fum, laudarime abs te , pater, laudato viro,
Apud Ciceron. Tufculan, quafl. L 4,46. 31.

(1) Horos alit artes, omnefgue incenduntur ad
Studia glorid. Cices. Tufcul, quef, lib, 1, cap. 2,
Les Commentateurs attribuent cette penfée 3 un
ancien Poete , d’od ils prétendent que Cicéron
¥a empruntée, Cela peut étres cependant Cicé-
ron ne dit rien. qui puifle le faire foupconner. Aw
refte , la réflexion dont il s’agit ,. eft une de ces
vérités que I'on peut découvrir fans un grand ef-
fort d"efprit; & Cicéron peut la rendre 2 fon vé-
sicable Aureur, fans.craindre dcs'agam(rir.. i

v
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gement d’une foule d’hommes , & la
célébrité de celui des gens de bien. Matis,
ajoute-t-on, cette cé%ébrité, ce tributde
louanges pay¢ par les gens de bien aux
hommes vertueux , pour qui eft-elle un.
bien? eft-ce pour celui qui lone, oa poar
celai qui eft loné? Pour tous les deux =
pour moi qui fuis loué, parceque la Na-
ture im’a infpiré 'amour-de mesfembla-
bles; je fuis fatisfait, & d'avoir biem
fait , & d'avoir trouvé des hommes fen-
fibles 2 mes vertus = leur reconnoiflance-
elt, fansdoute,, un bien pour eu», mais
elleen eft encore un pour moi ; ear je
fuis conformé de maniere d regarder le
bien des autres , comme lemien 3 fur tout
quand c’eft & moi qu'ils en font redeva-
bles. Ces mémes lonanges fonr aufli un
bien pour ceux qui les donaent : elles
font le fruit de la vertun, & toute action
verrueufe eft un bien. Mais d’un autre
aoté, elles n’auroient pas eu lieu, fi je
weuffe été merméme vertuenx : des
Jouanges méritées , font donc un bien ac-
tif & paflif; comme un jugement équita-
ble eft un bien, & pour celui qm l’a

ononcé , & pour celui en faveur du-
quelil aété prononcé. Poutez vous que
Iz juftice ne foitun bien , & pour ceiui

Guilapoflede , & pour celud 3 qui clle
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send ce qui lui eft dii ? louer un homme
ut le mérire , eft un a&te de juftice : c’eft
g'onc unr bien pour rous les deux.
. Je croisavorr fufifamment répondu 4
ces Dialecticiens pointilleurs. Notre bur,
weft pas de femer nos ouvrages de {ubti-
lités , & de rtirer la philofophie de fon,
trone majeftueux , pour la réduire ainfy
a l'érroie. Ne vaut-il pas mieyx marcher &
découvert & en draire. ligne , que de.
fe pratiquer 4 foi-méme un labyrinthe
tortueux , oft l'an s’égare avec la plus
rande farigue ? Toutes cesdifputes ne
%pn: que des, jeux de gens qui cherchene
a fe tromper avec art. Dites nous plutor,
combien il eft naturtel 4 'homme d’é-
tendre fon ame a la mefure de Pimmen-
ficé. L'efprit humain eft grand & fier: ib
ne fouffre de bornes que celles qui lui
font communes avec la Divinité. 1l ne
reconnoit, pour {a patrie autun lieu par=
ticalier, fur ce Ephefe , ou Alexandrie,
qu méme mne autre ville plus peuplée
d’babitants & d’¢difices. 1l n’avoue pour.

fp.gatxie ,-que certe volte éthécée qui
embrafle. Pantvers dans fon ciccuit. im-.

menfe ; cette valte concavité au centre

dz laquelle s'érendent lesmers, les terves,

Vair qui [épate & réunic le ciel avec la

terre , & dans. I'enceinte de l'agugllq tant
v
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de Divinités placées chacune dans fear
ofte , vaquent fans prendre de repos &
Feurs pénibles fon&ions. e -
En fecond lien , le Sage ne veut pas
qu'on prefcrive de bornes & fa durée.
Toutes les années fontad mot , dit-il, il
n'y a pointde fiecles fermés pour le gé-
nie ; il n’eft point de temps ot ne pé~
netre la penfce. Losfquiarrivera le jour
ui doit féparer ce. mélange de divinité
& d’lrumanité, je laiflerai ce corps ot je
Fai trouvé , & je me rendrai chez les
Dieux ; non que j’habite fans eux fur la
terre , mais je fuis rerenu par cette mafle
pefante & terreftre. Cette vie mortelle
n'eft que le prétude d’une vie plus lon-
ue & plus forrunée. De méme que le
gein maternel nous retient pendant neuf
mois , & nous faconne , non pour lut-
méme, mais pour le lieu ott nous entrons,
orfque les poumons. font capables de
pomper Pair , & la machine de fubfifter
3 découvert : de méme rout Yefpace qui
s'écoule depuis U'enfance jufqu’d la vieile
lefle , n'eft qu'une préparation pour um
autre enfantement de la Nature, Une
autre origine , un autre ordre-de .chofes
nous attend : nous ne fommes encore en
état de (outenit que de loin la {plendenr
du ciels T .
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- Prévoyez dornic fans. effroi cette heure
décifive , qui fera la derniere pour le
corps, & non pour 'ame. Regardez les
objets qui vous environnent , comme les
meubles d'une hdtellerie j il faut pafles
- ‘eutre rla Nature fait fortic 'homme nud,
comhme elle I'a fait entrer. Vous n’empor.
.serez pas plus, que vous n’avez apporté 3
au contraire vous ferez obligé de dépofer
une grande partie de ee que vous avez
apporté dans la vie : la Nature vous dé-
{:;)uiller-a de cette épiderme qui envee

ppe votre corps& luifertde verementy
elle vous dégagera. de cette chair, dece
fang qui parcoust lamachine entiere;.elle
vous dtera ces os & ces netfs qui en font
la charpente & le foutien. Ce jour que
vous redoutez comme le dernter de vos.
jours, eft celui de votre naiflance pour
Véternité, Dépofez votre fardeaw : ch}
pourquoi balancer ¥ n’avez - vous pas.
d¢ja une fois quiteé ke corps- dans lequek
vous ériez caehé , pour &cre produiri la
lumiere ? Si vous tenez & la vie , vous
luttez contre la Natare : c’eft ainfi que
votre mere wa pu vous faire forsr ((".lms
efforts de fon.fein. Vous pleures, vous
gémillez § ’éroit ainfi que wous pleuriez:
en naiffant : mais alors vous étiez excu-
fable ; vous naiffiez dans une ignorance-
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univerfelle ; vous quittiez la chaleur
douce & bienfaifante du fein maternel’,
our &tre expofé 4 Paction d'unr air plus
fibte ; le moindre astouchement pffen-
foit votre délicateffe ; foible & fans ex-
périence , vous vous trouviez égaré dans
un monde incannu. Mais 2 préfeat: ik
weft ptus nouveau pour vous d’eree {épard
de ce dont vous faifiez partie. Renoncea
de bon gré i des membres qui vous fonn
devenus fuperfius ;. difpofez ce corps que
vous avez allez long- temps habité : il fera
coupé, écrafé ,brﬁ%é } pourquoi vous em
afliger ? ceft 'ufage. Les membranes
des enfants.qui-naiflent font toujours dé-
tuites.  Pourquoi donc tenir a ¢es dé~
pouilles, comme fi elles vous apparte~
noient ? ce ne font que des enveloppes.. .
Un jour viendra ol vous ferez dépouillé:
& delivré du commerce de ce. ventre in-.
fek & dégotitant. Prévenez ce moment:
autant qu’il eft en vous, en yous rendang
éeranger 4 ce cotps gai vous eft intime=
ment uni. De dcfTus la terse méme, éles
vez vous d’avance julqu’au Ciel. Unjour
les fecrets de la Nature vous feront dévoi-.
Iés; le brouillard quivous environne fera.
diflipé ; une lumiere pute vieudsa vous.
éclarrer de rous cotés, Repréfentez-vous:
que Téclar doic réfulesi -de la lumiese;
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#¢unie de tant d'aftres : aucune ombre
n'en ternira la pureté : tous les points du
Ciel refplendiront également. La fuc-
ceflion du jour & de la nuit eft faite pour
Fair groffier de notre fyftéme aéuel. Vous
direz que vous avez paffé votre vie
dans les wénebres-, lorfque tont votre
étre verra la lumiere totale,, que vousne
voyez aujourd’hui que confufément pac
les paflages érroits de vos yeux, & que:
vous admirez pourtant 4 une fi grande
diftance. Que penferez-vous donc dela
lumiere divine, quand vous la verrez
méme i fon foyer ? Ces idées ne laiffe~
ront {éjourner dans votre ame aucune
idée bafle, fordide & cruelle zelles vous.
diront que les Dieux fonr témoins de
toures chofes ; elles vous exhorteront &
vous conduiré d'une maniere digne deux,
d vous préparer pour leur commerce , &
vous repréfenter fans cefle Pérernité.
Quiconque s’en eft formé une idée, ne
etaint niles armées, ni la mulutude 5
nulles menaces ne peuvent lui infpirer
d'effroi. Et que peut craindre celui qui
elpere de mourir ? Si celui quicroir que:
Fame ne fubfifte qu’autant qu'elle eft re-
tenue par les liens du corps , ‘quelle fe
décompofe , qu'elle sévapore dans les
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airs (1), travaille pour fe rendre utile,
méme aprés {amort : quoique dérobé aux
yeux , {a vertu refte & fait honneur & f:
1ace (1). Songez combien les bons exem~*
fles font prohitables , & vous verrez que

a mémoire des grands hommes n'eft pas

moins utile que%eur préfence.

€1) I patle ici d'Epicute , dont le fentiment
fur la nature & I'immortalité de Fame, eft expos
£¢ au long dans le troifieme livre de Lucrece,

(1) Mulea viri virtas animo » mulcufque recurlac

: Gentis honos. -
: Virec. Bncids b, 4, verf. 3 & 4.
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-+ Des terreurs imaginaires.
Pounqvm vous mettre i forr,en garde
contre. des événements qui peuvent ,
fans doute, vous arriver , mais qui peu-
vent aufli n'avoir pas lieu?: Je parle des
ipcendies, dg la.chite des maifons, &
des autres accidents qui viennent fondie
fur nous, mais fans nous dreffer d'em-
biiches. Les malheurs. qu'il faut prévois
& qu'il faut éviter , ce font ceux qui nous
épient; qui cherchent 4 nous furprendres .
Faire naufrage, Strerenverf¢ de voiture,
font des événements graves , mais rares.
L’homme eft un pénl journalier pour
I'homme. Voild le danger réel dont il
fant vous délivrer , & que vous ne devez
jamais perdre de vue. ll n’y a pas de mal-

eurs plus fréquents , plus obflinés, plus
féduifants. La temptre gronde avant d’é-
clater ; les édifices craquent avant de
gécrouler ; la fumée annonce l'incendie:
mais les attaques de 'hamme font ino-
pinées; fes coups font d’autant plus.ca-
chés, qu'ils font plus proches. Ne'vous
en rapportez pas aux vifages de ceux que

’
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vous rencontcez : ils onc les traits de
I’homme, & le ceeur d’une bete féroce's
leur premier choc . eft plus. dangereux,
en ce qu'il eft inévitable. Cleft toujours
la néceffité qui poufle les béres Faronches
d faire du mal , c'eft ou la faim ou Ja
crainte qui les force an combar 1 c’eft un
laifir pour 'homme de-détruirefon fems
Elable.‘ v Pt et
~ Mais en fongeantd ce qué vous avez
d-craindre de homme:, fongez aufi &
ce que vous Ini devez. A l’un , pour n'en
etre pasoffenfé ; a I'autre, pout ne pad
Yoftenfer. Que la profpérité de vos femd
blables vous réjouiffe ; que leurs mald
heuts vous rouchent:n’oubliez niles fers
vices que vous leur devez , ni les piécaud
tidns dont vous avez befoin. Par cette
<onduite que gagnerez-vous ? Non pas
de n’ttre pas outragé : mais de n'¢re pas
trompé. Retirez-vous autant que vous
pourrez dans l'afyle de la philofophies,
elle vous Ptorégeta dans fon fein. Dans
ce fan&uatre vous ferez en fureté, ou-
moins expof¢ : on ne fe heurte que.quand
on fe touche. Ne faites point parade de:
Ia- philofophie : c’eft uné vanité qai a
cotité cher 4 bien des gens. Que la phi-
Fofoi:hie vous corrige de vos vices , mais’
qu'elle - n'attaque pas- ceux- d'ajitrui;
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gu'elle ne fe déclare pas hautement con-
tre les meeurs publiques § & que par fa
conduite , elle ne paroiffe pas condam-
ner tout ce qu'elle ne fait pas: on peut
trre Sage fans delat, fans indifpofer le
public. .
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LETTRE CIV.

L’ Auteur parlede [a fanté , & de la ten+
dreffe de [a femme Pauline. Que les voya-
ges ne pewvent guérir les maux de I'ante.
Eloge de Socrate & de Caton.

E x me rerirant dans ma tesre de No-
mentanum, je me {uis dérobé , dévinez i
quoi ? au tumulte de 1a ville ? non;
mais aux attaques de la fiovre , ou plu-
tot 4 fes premieres annonces: Elle com-
mengoit & meggre la main fur moi, lorf-
que, fansbalancer, jai fait préparer ma
voiture malgré les inftances de ma chere
Pauline pour me retenir. Le Médecin
difoit quil falloit attendre les fuites ¢
‘qu'il y avoit, 4 la vérité, quelque mou-
vement dans le pouls; mais qu’il n'¢roit

as caradkérifé , quoiqu’il ne fir pas dans
Fordre. Mais je me fuis obftiné a parrir,
javots dans [a bouche le motdu refpeta-
ble Gallion qut, ayant fenti une atteinte
de fievre dans I'Achaie, s'embarqua fur-
le-champ, criant que ce n’éroit pas une
maladie de la perc}onne , mais du lieu.
Ceft aufli ce que je difois 3 ma chere Pau-
line , qui me recommande de prendre
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foin de ma fanté. Perfuadé que fa vie
tient d la mienne , je commence , par
¢gard pour elle , 4 veiller & ma confer-
vation ; & malgeé le courage que la
vicillefle m'infpire fur daunures points,
je perds dans celui-ci 'avantage de I'dge ;
je¢ fonge que dans ce vicillard exifte une
jeane perfonne qu’il faut ménager. Ainf,
ne pouvant obtenir d’elle de. m’aimer
d’une fagon plus courageufe, elle obtient
de moi que je m’aime avec plus de foi-
blefle.: . .

1l faut avoir de la déférence pour les
actions honnéres, & malgré les fujets
les plus preflants de mourir, il fautrap-
pelrer, par égard pour les fiens, une
vie deftinée meme aux tourments; il faut
retenir fon dernier fouffle méme fur le
bord des levres : un homme de bien doit
vivre , non pas autant que cela lui con-
vient, maisautantque la néceflité I'exige,
Celui qui ne fait pas affez de cas de fa
femme , de fes amis , pour féjourner
quelque remps de plus dans la vie, &
qui sobftine 4 mourir, eft un homme
trop délicat. 1l faur que l'ame du Sage
fe commande fur ce point , quand Iuti-
lit¢ des fiens lexige; il faur qu'il re«
nonce i la volonté de mourir, qu’ilin-
terrompe méme le facrifice déja com-

v
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mencé , pour ferendre 4 fa famille. 11 ¥
a de la grandeur de retourner 4 la vie,
pour l'intérée des autres 3 c’eft ce qu'ont
fouvent fait des hommes célebres. Dé
plus, il y a de I'humanité A confervet
foigneufement fa vieillefle , cerdge dont
les fruits font plusabondants, & la garde
moins pénible ; cet dge qui fait un ufage
plas vigoureux de la vie, quand on faie

quelle eft agréable ,- utile & defirable

.pour quelquun des fiens, Doaillenrs ;-

ce foin eft accompagné d’une joie inté-
rieuce qui en eft la récompenfe. Quoi de
plus agtéable que d'éere aflez cher i fa
fzmme , pour en devenir plus cher 4

foi-méme ? Ma Pauline pentdone m’'at= -

tribuer non-feulemenc{es craintes , mais
meéme les miennes,

Vous voulez favoir comment m’a
réuflile projet de mon départ. Aufli-tot
que jeus quitté 'atmofphere épais de la
ville, cette odeur des cuifines qui fument
de toutes parts , & qui infeGent Plair
des vapeurs qu'elles renferment, jai
fentiun changement fubit dansma fanté.
Mais figarez-vous le furcroit de forces
que j'al acquis 4 mefure que je me fuis
approché de mes vignobles! Je me fuis
remnis 4 mon régime ordinaire ; je me
fuis recrouvé s je n’ai plus cette langueur,

e ———— |

A e
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cente fanté vacillante , qui ne m'infpi=g
fotent que des idées noires..Je commence
a8 érudier de toures mes forces: le licu
#’y :contribue point j il faur que I'ame
shaide elle- méme - elle peut rrouver par
ce toyen {a folitude an fein des occupa-
vions. Mais homme qui choifit les ré-
gions, qui court aprés la tranquillicé,
trouvera par-tout des occupations & des
inquiérudes. Socrateréponditdun homme

-qut fe plaignoit ‘d'avoir peu tiré ae fe-

cours de fes voyages : Jen'en fuis pas fur-
Pris ;- vous voyagiey avee vous. Quel bon-
heur- ce fevoit pour bien des gens, de
pouvair fe perdre! Ils font les premiers
1 S'inquiéter, a fe troubler, i fe faire
peur. Que fert-il de traverfer les mers,
de pafler de villes en villes? Pour vous
fouf}raize au mal-aife que vous éprouvez,
{oyez autre , & non pas autre part. Je
vous fuppofeasrivé 4 Athenes, 4 Rhodes,

- -on dans quelquautre ville 4 votre choix :

quiimportent les mceurs que vous y trou-
‘vetez ? vous y apporterez les vdrtres.
Vious regarderez les richefles.comme un
‘bien; vous ferez tourmenté par la paun-
vreré 5 & , ce quil y a de plus déplorable
encore , par_une pauvreré c!‘nméti?ue.
Quoique poflefleur de biens immenfes ,
fi un- autre eft plus riche que vous, vous -
i o
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,regarderez comme -autant.de privations;
les éfors qu’il aura de plus que vouss
Vous regardez les honneurs comme un
bien?ie Canfulat de celui ci, Jafeconde
pronotion de celui-ld, feront des tout-
ments pour vous; vorre vifage fe ridera
toutes les fois que wous lirez dans les
faltes le nom d’'un méme hemme. Votre
- ambition vous aveuglera tellements que
tancqu'il y aura quelqu’an devanr vous,
vous ne.verrez perfonne derriere vous
Vous r_egaxdez la. mort comme un.mal,
quoiquil n’y ait pas d’autce malen elle
que la crainte qui la précede ? Vous fe-
rez effrayé non-feulement par les périls,
mais par de {imples: foupcons. Vous fe-
rez f{ans cefle agité des plus vaines ter-
reucs. Que-vous fervira d’avoir,. comme
dit le Pocte, échappéd tanc de-valles grec-
ques , d’avoir fui a travers Jesepnemis ?
La paix vous {ufcitera de nouveaux fu-
jets d’alarmies. Votre ame abattue ne trou-
vera pas d’'aflurance dans la fureté me-
me : & lorfqu’elle a.contra@té L'habitude
d'une peur dénuée de prévoyance , elle
devient incapable de veiller-d {a propre

1) —= Evafifle tet urbes o
Argolicas , Madiofque fogam renuifle per hoftest
Vixe: Eneid. lib. 3, verf: 282 6-‘_.:8;\;
confervation’;
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confervation ; elle n’évite pas, elle fuir:
mais nous fommes plus expofés aux périls
quand nous leur tournons le dos.. :
* Vous regardez, comme un mal , la
perte des perfonnes quivous font cheres,
quoiqu’il y ait autant d'incouféc‘:lence i
les plearer, qu'd gémir de la chiite des
feuilles de ces arbres-délicieux qui ornent
votre maifon. Tous les étres que vous ai.
mez ne font que dés arbres en pleine
verdure , dont le fort fera tomber les
feuilles plutdt ou plus tard. Mais fi 'on
fupporte fans peine la chiite des feuilles,
parcequ’elles doivent renaitre un jour,
vous ne devez pas témoigner plus de re-
gret de la perte des perfonnes que vous
aimez , & que vous regardez comme le
charme de votre vie; parceque vous les
retrouverez , quoiqu’elles ne renaiffent
pas comme lesqfeuiﬂes : il ef} vrai qu'elles
ne feront plus les mémes; ni vous non
plus. Chaque jour, chaque heure: caufe
en vous du changement. Mais ce que
lige enleve aux autres, eft fenfible i
vos yeux : vos propres pertes font ca~
chées , parcequ'elles fe font impercepti-
blement, Dans les autres, 1a mort em-
porte ouvertement: dansvous, elle dé-
robe en fecret. Vdus ne ferez aucune de
ces réflexions : vous n'appliquerez pasde

Tomell, - T
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remedes & vos blefflures ; mais vous Vous
femerez 4 vous-méme des {ujets d'inquié-
tudes , & pat vos efpérances, & pat votre
défefpoir. Si vous &tes fage, mélez I'un
& lauwe : n'efpérez jamais fans défef-
poir ; ne défefpérez jamais fans efpoir.
De quelle utilité ontjamais pu &cre leg
voyages par eux-méthes ? lls ne mettent
pasun frein & la débauche; ils n’amor-
tiflene pas les paflions , ils ne répriment
pas la colere, ils ne domptent pas la
fougu#' impétueufe de I'amour, en un
mot , ils ne bannifleny aucun vice de
Famec; ils nedonnentpas le jugement, ils
ne diflipent point les erreurs; ils arrétent
un moment, par la nouveaurédes objets,
Phomme qui , comme un enfant, admire
rout ce qu'il ne connoit pas. Toures ces
courfes ne font qu'augmenter l'inconf
tance de Fame, qui eft le principal fiege
'de fa maladie, la rendre plus mobile &
lus 1égece. Aufh les endroits qu'on avoic
re plus ardemmenc defirés, font ceux que
Pon quitte avec le plus de promptitude =
on devient des oifgaux de paflage ; qui
s’en vont plus vice qu'ils n’étoient venus.
Les voyages vous donneront la connoif-
fance des divers peuples de laterre ; vous
montreront de nouvelles formes de mon.
tagnes , des plaines d’une grandear im-.
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menfe,, des vallons: arrofés par des-four-
ces. fécondes , quelques fleuves dignes
de Yobfervation des curieux ; foit que,
{emblable au Nil, ‘il fe gonfle & fe dé«
borde pendant, I'été ; foit: que, comme
le Tigrte, il fe dérobe aux.yeux, &
quapiés avoir continué fon cours fous
terte, . il reprenne fa grandeur primi-
tive ; foitque, comme l¢ Méandre , fu-
jev. fyr. lequel les Pogtes fe fonr plas 4
sexercer , il fereplie par mille ¢contours
tortugux ,. & en-approchant du bras voi-
fin de fonlit, il fe détourne encoreavant
de s’y jetter + mais ils ne vous rendronc
i meilleur;, ni phus fage. .

. Qeft d.Iéde, qu'il fauc vous livrer 5
e fong les Aureurs de la fagefle qu'il
fauticonfulter:, afin de profiter de leurs
déeouvertes , ou de faire celles qui leur
font échappées. Cleft ainfi que votre ame

v Eﬁeu‘ de la plus-déplorable fervitude 4 -

a plus douce hiberté. Tant que vous igno-

serez ce que vousdevez fuir ou chercher,

ce qui eft néceffaire ou fuperflu,, ce qui

-~ eft jufte & honntte j vous ne voyagerez

pas, vous vous fgarerez. Ces courfes
ne vous feront d’aucune utilité : vous
voyagez; dvec vos: affetions; vos vices
vous fuivent : que dis-je? pliit d Diea

~qu'ils vous fuivilfent ! ils.feroienc plus

T jj

.
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éloignés ; mais ils fone en vous , & non
a votre fuite : voild pourquoi , en quel-
ue lieu que vous foyez ; ils vous fone
‘ zgalement»mcommodes,'&lvous fone fens
ur le méme mal-aife. Ceft des:.temedes,
& non des voyages qu'il faut 4 un mala~
de : un homme seft-il caffé la jambe ,
eus’eft-il donnéune entorfe ? ilne monte
Pas en voiture , il ne s'embarque pasy’
mais il fait venir le Médecin , pous re<
joipdre les os rompus, ou remettre ‘fa-
jambe démife. Et vous croyez que votre’
ame qui a requ tant de fractutes & d'en-
torfes , peut &tre guérie par le change-
ment de climats? votre mal eftitrop grave:
pout un traitément de cette natare. Des
voyages ne font pas un Médecin , ni un:
Orateur: il n'y & point d’art dont le clian-
gement de liea puifle inftruire; & la fa~
gefle, le plus imporrant de tous les arts,
pourtoit s’acquérir en veyageant!Croyeéz:
moi’, il v’y a point dechemin qui puifle
vous conduite par.deld les defirs, lacole:
re, la crainte; §'il yen avoit, touclegenre
humain s’y rendroiten foulei Parcourez
les terres & les mers ; les maux dornit vous
vous plaignez , ne cefferont de vous tour-
menter & de vous pourfuivre ;' tant que
vous en porterez intéricurementle prins
cipe. Vous &tes {urpris. qué la fuite ne

-
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wous ferve de rien? ce que vous fuyez,
eft avec vous. Commencez donc par vous
corriger; déliviez « vous de vorre far=
deau ! contenez an moins vos defirs dans
des bornes ;- dégagez votre ame de la pers
verfité quila fouiﬁe; Sivous voulezvoya-
ger agreablement | commencez par gué.
rirvotre compagnon de voyage. L'avarice
vous reftera, tant que vous vivrez avee
un hote avare & fordide ; 'orgueil vous
reftera, tant que vous entretiendrez des
Haifons avec un hdre orgueilleux § vous
ne vous déferez jamais de la'cruauté dang
la” fociété d’un bourreau; le commerce
d’un adultere ne fera quenflammer votre
‘golt pour la débauche : pour vous dé-
pouiller des vices; il faut en_ fuir les
exemples; Mais cer avare, ce corrupteur,
cerhomme cruel,ce perfide dont le com-
merce-wous feroit contagieux’; c'eft ate
dedans de vous-m&me qu'ils fe trouvent.
Cherchez donc une fociété plus vertueu-
fe; vivez avec les Catons , avec Lalius,
avec Tubéron : ou, fi le cominerce’ des

Grees' vous plait ,avee Soerate-& iavec:

Zenon. ' L'un’ vous apprendfa 4 mourir

quand il le faudra, & lautre, avant

qu'il le faille : vivez avec Chrifippe , avec

Pofidonius ; vous .apprendrez d'eux la

connoiffancedes chofes divines & humai-
T iij

Vd
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nes; ils vous enfeigmeront 3 ¢tre tonjours
en allion, 4 ne pas vous contenter de parr
ler avec ¢légance, & de charmer les
.oreilles de vos auditeurs-par Tharmonie
‘de vos_difcours; mais & fortifier: votce
ame , i élever au deflus des menaces:
Funique port de-cette vie orageufe & agi~
tée, eft le courage quinous faie braver les
événements , nous tenir fermes , & re-
cevoir les coups de la Fortune, en face ,
non en fe cachant & en tournant le
‘dos. La Nature a rendu 'homme un é&tre
magnanime ;. elle a- départi 4. quelques
animaugx la férocité, 4 d’autres la rufe,
a d’autres la crainte : pour nous , elle
nous a doués d’'une ame noble & paf-:
fionnée pour la gloire,, qui cherche plae
tot Phonneteré que lafureté ; cette ame 4
femblable i la Nature , qu'elle fuit &
imire autant que les pas des mortels
uvent marcher fur fes traces , aime 3
Pee montrer, 4 étre louée & regardée ; elle
eft la maitrefle de tour, fupérieure d tous
les événements : aufli, elle ne f¢ fou-
et 4 rien ; elle ne trouve rien de-trop
pefant ; decapable de courber 'homme.
Ces phantémes effrayants § le travail &
Ja mort (1) , n'ont riende fi terrible pour

{1) Tezribiles'vifu farma , lethamgque labefque.
Sl - VaRG. :.En«'}.»le‘b. 6, verf arye *

P
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qui ofe lesregarder en face, 4 travers les
ténebres qui lescouvrent. Combien d’ob-
jets effrayants pendant la nuit, dont nous
tions au jour. g/irgilga raifon; il'n’a {)as
dit que ces objers fuffent tecribles réelles
ment ; mais en apparence; c'eft i-dire
qu'ils le paroifloient, fans I'ttre. Qu'ont-
ils en_effer d'aufli redoutable, que ce
qu'en pyblje; la- Renommée ? Un hom-
me daiz-il cramdre le travail, & un mor-
tel la pwort % Rien de plus commun que -
des gens quiregardent comme impoflible
tout ce qu'ils ne peuvent faire ; qui nous
accufent de tenir un langage ouwé, &
peu fait pour la nawre humaine. Que
j'al meillenre idée d'eux! tour ce que
nous difons, ils peuvent e faire ; mais
ils ne le veulent pas. Qu'ils me citent un
homme dont les tentatives aient été in-
fru@ueufes, & qui n'ait pas trouvé nos
préceptes plus faciles dans la pratique 2
Ce n'eft point paccequ'ils font difficiles ,
que nous n’ofons pas les tenter ; c'eft par-
ceque nous n’ofons pas, qu'ils font diffie
ciles. Si pourtantil vous faut un exemple,,
apprenez que la vieilleffe de Socrate fur
aftligée de tout ce que vous appellez des
maux j qu'il fut le jouet de toutes les ad-
verfités j qu'il fur invincible 4 la faim
& i la pauvreté que fes er'x}bflrras do- °

v
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meftiques lui reridoient encore plus oné-
reufe; aux sravaux qu'il eic’d fupporter,
foir 4 la guerre , {oit dans fa propre mai.

fon , de la part d’uné femme dont leca- -

ra&ere éroit intraitable, & dont lalan-
%ue ditilloic le fiel , & de la part d’en-
ants indociles, plus femblables i leur

mere qu’d leur pere. 1l pafla prgféuc toute.

fa vie, foit dans les alarmegty fa guetre,
foit fous le joug de la tyrampie, foie dans
une liberté plus cruelle que tes-guerres
& la tyrannie. On combatric pendant
vinge-fept ans ; aprés avoir dépofé les
armhes , la ville fut foumife au caprice de
trente tyrans , dont la pluparc éroienc les
ennemis de Socrate. Le dernier de fes
malheurs fut Ia condamnation la plas in-
jufte & la plus fiécriffante : on lut repros
choit d’avoir outragé la Religion , & cor~
rompu la jeunefle qu'on I'accufoit de foue
lever contre les Dieux, les Magiftrats ,
la République : enfuite vinrent la prifon
& le poifon. Tous ces maux , loin d’al-
térer fon ame, ne changerent pas méme
fon vifage ; il conferva, jufqu’a fon des-
nier foupir , fa glorieufe & finguliere
t:an?uillitc’; jamais on ne vit Socrate,
ni plus gai, ni plus trifte : avec une
fortune aufli variée, il fuc toujours le
méme. S o
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¢ Voulez -vous un autre exemple ? re-
préfentez-vous M. Caton, ce heros plus
moderne , i qui la Fortune porra des
coups plus cruels & plus opinidires: quoi-
qu’elle lui-ear nai dans tous les inftancs
de {d vie , & méme & celui de famort, il*
montra néanmoins quun grand homme
fait vivrte & mourir en dépit de la For-
tune. Toute {a vie fe pa(ra ou dans les

‘éclats ; oy dans les premieres fermenta-
tions de Ia guerre civile; l'on peut dire
_eependant qu'il ne vecur pas plus efclave
que Socrite 3 4 moins qu'on ne regarde
Pompée , Céfar & Craffus , comme les
affociés de la liberté, Parmi tous leschan<
gements de la République , on ne vic ja-
maisCaton changé ; il {e montra toujours
le méme dans tous les érats diftérents ,
.dans fa Préeure , dans le refus qu'il ef-
fuya , dans fon accufation , dans fon dé-
partement, dans les affemblées da Peue
ple , dans 'armée , dans fa more, en un
mot dans ce bouleverfement total de la
République ., lorfque d'un coté Céfar
avort pour appui les dix légions:les plus
aguerries , & les fecours de rant de na-
nons étrangeres, & quand de laucre
Pompée fuffifoit feul contse tous. Tan-
dis que les uns penchoient du coté de
Célar, & les amsxes du coté deFPomgée-,j
v
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Caton {eul forma un parti en favenr defa
‘République. Si vous voulez vous faire
ua tableau de ces remps malheureux ,
vous verrez d'un coé le peuple & route

la maliitude enflammés par le defir du

changement 5 de l'autre, les Sé‘natem's,
l’Otfre' Equeftre , tout ce quil y avoig
de plus grand & de plus vertueux dans
- Rome : entre ces deux partis, on ne

- voyoit que Caton & la République. Vous
ferez faifi d'admiration , en voyanrque, -
comme Achille (1) égalementennesu de

Priam & d’Agamemnon, Caton ‘défa-
prouve les deux partis ; il veatleur arra-
cher les armes 4 tous deux. Le jugament
qu'il porte de 'un & de Fautre, c’eft qu'ik
mourra , fi Céfar eft vainqueur , qu'il par-
tira pout lexil , G ceft Panpée. Que pous-
voit craindre un homme qui, vainqueue
ou vaincu , s'¢toit condamné aux peines
les plus terribles que des ennemis irrités
auroient pu lui impofer ? Il mourut done
fuivant la Semtence qu'il avoit portée
. contre lui- méme. Eh?}uien , aptes cela,
Phomme peut-il fupporter des travaux ?
Caron conduifit 4 pied fon armée dans les
- déferts brulants de I'Afrique. L’homme
peut-il fouffrir Ia foif ? dans des collines

$1) huidem, Priamumque , & fzvom an!_iob_us Achillewn
) Vinc. Kneid, libu#va[:-“}l.
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arides, trainant les débris de fon armée
vaincue & dépouillée , Caton fupporta
la diferte de 'eay, & toutes les fois que
le hafard- en offtit , il fur le dernierd en
boire. L'’homme peut-il méprifer égale-
ment les honneurs &' les fléurifures? le
jour méme ou il éprouva un refus, Ca-
ton joua i la paulme dans I'allemblée des
Comices. L’homme peut-il braver la puif-
fance des gens en place ? Caton attaqua
tout 4 la fois & Pompée & Céfar dont
on n’ofoit offenfer 'up que pour faire fa
cour i I'autre. Lhomme pent-il fe mettre-
au deflus de la mort & de l'exil ? Caton
~ s'impofa Pun & l'autre, & fitla gueste en
atrendant. .

Nous pouvans donc montrer le méme.
.courage contre les mémes maux : il ne
s'agit que d’ofer fecouer le jouF. Maisil
faut fur - tout commencer par les volup-
tés; elles énervent, elles amolliffent, elles
font exigeantes , & ce qu’elles exigent ,
dépend de la Forrune. Enfuite, il faunr
meprifer les richefles ; elles conduifent &
Ja fervitude. Renongons d 'or, d Pargent,
4 tous ces fardeaux liu erflus qui remplif-
fent les maifons que lP on croit fortunées.
La liberté n’eft pas un bien quine cotite
rien; fi vous I'eftimez beaucoup, il faut
ghimer peu tousle rette. :

@ Ty
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Avis utiles pour la conduite,

!

} E vais vous prefcrire ce que vous devez:
obferver pour vivre en futeté parmi les.
hommes : mais ne regardez ces préceptes.
qie comme ceux que vous donneroit un
Médecin pour conferver:votre fanté dans:
Ie pays d’erée. Confidétezquels fontles
motifs qui déterminent un-homme 4 per-,
dre fon femblable : vous trouverez que
c'eftefpérance, Penvie, la haine, lacrain-
ve, le mepris. De tous ces motifs le mépris.
eft fans doute le plus léger : il y a méme:
des gens qui en ont faic leur fauve-garde.

’ On%oule aux pieds cehui qu'on méprife
mais on palle outre 5 on nes'acharne pas:
contre lui ; on ne fe donne pas la. peine
de méditer fa ruine. Sut le champ de ba~
taile méme, on paffe 4 cdt¢ de I'enne-
mi couché par terre , pour attaquert ce=
Jui quiceft debout. : - S
Un moyen-siir de tromper I'efpérance:
des méchants, eft de ne rien pofleder qud
excite la cupidité déréglée des autres, de
ne rien avolr qui vous faffe remarquer s
tout ce qui eft remarquable , fe fair defis.
ter , fans dtre bien connws a
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- Pour fe dérober 4 P'envie, il faur ne
point frapper lesregards ; ne point faire
parade de fes bienrs, favoir &tre heureux
intérieurement. :
.La haine eft le fruit des offenfes = o
I'dvite donc en n'attaquant perfonne de
ropos délibéré, injuttice contre laquelle
e bon fens fuffit pour vous mettre e
§arde » vu que fes conféquences ont été&
angereufes pour bien des gens. 1l'y en
a qui fé font attirés la haine , fans avoir
. eu d’ennemis;. - '
La médiocrité de votre fortune, & k-
douceur de votre caradere empécheront
qu'on ne vous craigne ; on fera fans craine
te, fuand om faura qu'on peut vous of-
fenfer fans danger: -
" Que votre réconciliation foit facile &
siire. 1l eft trifte de fe faire craindie-dans:
fa maiforr, comme au-dehors; de fes efe-
_ claves, comme des hommres libres: Hn’y:
a perfonne qui n"ait affez de force pour
nuire. Ajoutez qu'on ne peut fe faire-
craindre, fans craindre foi-méme; ni
&rre redoutable avec fécurité: :
Refte le mépris dont on peut érendrer
oureflérrer les bornes, quand on fe Feftr
attiré,. quand on eft méprifé parcequonr
Pavoulu,. & non parcequ’on I'a mérité =
ex fé garantit- de ces inconvénients pax
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- Pérude des beaux arts, & par I'amitié de
ceux qui ont du crédit fur Pefprit des
Grands : mais il faut s’y attacher, & non
pas s'enchainer , de peur que le remede
ne cofite plus cher que le E:mget.

. Rien cre plus ggcace que de fe tenir
tranquille , . d’entretenic peu de com-
mesce avec les autres, & beaucoup avec
foi.méme. La converfation a des attraits
flatteurs qui infenfiblement font fortir
les fecrets au-dehors,, de méme que Fi-
vrefle & 'amous : on ne tait pas ce qu'on
a oui dire, & l'on ne fe borne pas d dire
ce que 'on aentendu celui qui n’a pu
taire un propos, n'en taira paslauteur.
1} n'y a perfonne qui n'ait un ami en qui
il aic autant de confiance qu'on en a cu
en lui: il a beau contenit fa démangeai-
fon de parler, & fe borner a un feul dé-
pofitaire , de procheen proche, toutela
ville en aura connoiffance j & ce qui étoit
un fecret, devient bientdt un bruit pu~
blic. ' : o

- La bafe de Ia fécurité eft de ne pas com~
- mettre d'injuftice. L’homme qui ne faic

as fe contenir , pafle fa vie dans le trou-

le & la confufion :i} craint i proportion.
du mal quil faic; il n'eft jamais fans
crainte; les alarmes fuivent le délit; les
mquiétudes fe fixent dans I'ame. Le té=
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moignage de leur confcience ne permet

Pas aux malfaiteurs de fonger 4 autre

chofe ; elle les ramene toujours 4 eux-

mémes : on fubit la punition , quand

on Factend ; & onl'attend , quand on la

craint. Avec une mauvaife confcience ,

on Feut trouver de la fureté, maisjamais.

de {écurité : on fe eroit découvert, quoi-.

que caché ; on eft agité pendant le fom~

meil; on ne peut entendre parler d'un

crime , fans penfer au fien § on'ne le

trouve jamais aflez effacé, ni caché. Le

mal-faiteur 2 quelquefois eu le bonheur ,,
mais jamais la certitude de néure poink
découvest, : e

S



440 ‘tETTRES

LETTRE CVIL
- Queles vertus font corporelles.”

SI j'ai tant différé 4 vous répondre, ee
feft pas'que je fois furchargé d’affaires =
Ceft une excufe conire laquelle je vous
exhorte 4 vous mettre en gardé :jai dw
temps ; tous ceux qui le veulent , ‘en ont’
rourcomme mot. Les affaires ne pourfui-
_ventperfonne : on les prend volontaire~
ment ; on regarde les occupations com-
me' la preuve du bonheur. Quelle eft
donc la raifon qui m'a empéché de répon-
dre fur-le-champ 4 votre queftion ? ceft
3u’clle entroit natutellentent dans le plan

e mon ouvrage j cat vous favez que j'ai
le defein d’embraffer route la philofophie
morale, & de développer. cﬁacune des
queftions qui y ont rappore. J'étois done
incertain , fr je vous remettrois-, ou fi
je vous donnerois une audience extraor-
dinaire', en attendant que la fuite des
matieres amendt cette gueftion dans. momn
ouvrage. Jai trouvé p?::s honnéte de ne
pas retenir pluslong- temps quelquums
qui vient de i loinw Je détacherai donc

cette queftion da la fuite de mes maté~
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‘Tiaux , & je vous epverrai , fans que vous
me les demandiez , toutes celles qui few
sont du méme genre, ceft-3 dire les
quettions plus curienfes qu’utiles. -

- Telle eft celle que vous me propofez:, .
fE le bien eft uncorps : il 'eft fans dpoute A
putfqu’il agit, & que ce qui agit eft cor-
porel. Le bien agit fur l'ame, il lui
donne fa forme, 1l en eft, pour ainfi
dire , le moule j effets qui ne font pro-
pres c}u’é un corps. Dailleurs les biens
relatifs au corps ne font - ils pas corpoe
rels ? ceux qui fontrelatifs 4 'ame le fone
donc auffi, puifque Fame elle-méme eft
une fubftance corporelle. Que les biens
relatifs au corps foient corporels , C’eft ce
dont on ne peut douter , puifque ce qui
le nourrit, ce qui conferve ou rétablig
fa fanté , font des corps : le-bien de I'a+
me eft donc aufli corporel. Je ne crois .
pas que vous doutiez que les paflions
foient des corps ( pour éeablir des prin-
cipes différents de votre queftion ), par
exemple la colere , 'amour , la trifleffe.
Si vous en doutez , confidérez 4 quel
point elles alrerenc le vifage, contracs
tent le fromt, épanoniffent les traits,
excitent laTougeur, ourepouflent le fal::(g
vers le ceeur. Croyez- vous quune caufe
incorparelle puiffe imprimer des caraca
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teres aufli corporels 2 Si les raﬂibns font
«corporelles, les maladies de 'ame le fone
pareillement ; rtelles font l'avarice, la
cruauté , & généralement tous les vices
Jinvétérés & -devenus incorrigibles. :On
peut donc en dire autant de la méchan-
-ceté & de.routes fes efpeces ; de la ma~
lignité, de l'envie, de Porgueil. 1l en
eft donc de méme des.biens : d’abord ,
parcequ’ils font contraires aux:maux ; fe-
condement, parcequ’ils produifent les
.mémes indices an d‘ecllo‘rs. Ne voyez-vous
pas.quel feu le courage donne aux yenx ?
quels - regards attenufs a la prudence?
quelle retenue & quel calme a le ref-
pect? quelle férénité a la joie ? quelle
roideur a la férénité? quelle aifance a la
gaieté ? il faut donc que toutes ces ver-
aus foient des corps , pour changer ainli
la couleur & la fagon d'¢tre du corps,
& pour exercer fur lui un empire fi abfo-
lu. Or, les vertus que j’ai rapportées &
tous les effets qu'elles produifent, font
des biens. Doutez-vous que ce qui peut
toucher , foit un corps., comme dit Lu~
crece (1) : or, toutes ces vertus n’altére-
roient pas le corps, fans un contad

“ (¥) Tangere enim & tangi, niff corpus, nulla poteft resy
BRI Lucnart, de rer, naci libs 15 verfs 308 -
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elles font donc des corgs. Allons plus

fom™: ce qui a la force de pouffer ;' de .

contraindre , dg retenir , de commander,
eft corporel : or , la crainte ne retient-
elle'pas ? :audace ne poullé. <t elle pas?
le courage ne donne-t-il pas de la fougue
& de I'impulfion ? la modération n’eft-elle
as un fremn qui-contient ? la joie n’éleve-
t-elle pas ? la triftefle n’abat-elle pas 2 en-
fin nous n’agi(fons ?ue par les ordres de la
téchancere ou de la verdu. Cé qui com+
mande aax corps, el corps.§ ce qui fais
violence auxcorps,; I'eft ‘paretllement : le
bien du corps eft corposel; le bien de
Fhomme eft le bien du corps : il eft donc
cmxore..l. : S
ptés :avoir eu pour vous la complaj-
farice Que vous avez exigée |, je vais me
dire , : ce que je fuis sir:,. que vous me;
direz vous-méme : nous jouons aux
échecs. Nous épuifons notre fubtilité fur
des objets inutiles : ces queftions font:
des hommes habiles, & non des home-
mes vertueux. La fagefle eft une {cience,.
& plusclaire, & plus fimple:: mais nous"
odiguons la philofophic , comme tout.
f: tefte. Les fciences & les lettres ont
aufli leurs excés : cCeft pour Fécole, ou
la difpute,, & non pour laconduite, que-.

nous étudions, ..



44¢ " LrrrRES C

LETTRE CVIL

Exhortation & la fermetd dans lés accidents
S ::.,‘ "'lea’yie. RN

-+

Q U'AVEZ-VOUs FArr de votre pru-
dence ? de cette fagacité avec laquelle
vous appréciez les événemenr_s'?; du cou-
rage avec lequel vousled braviez2Quoil
des objets ayffi chétifs troyvent encore de
1a prife fur vous !vos efclaves ons proficé
de vos occupations pour prendre lafuite 2
Si vos amis vous trompoient’ ( car nous.

ouvons leur laifler un nom qu'Epicure.
Eii- meme léur adonné), faudroit-il vous
défefpérer? Mais vous avez per@u.des:
gens qui- abforboient:tous vos foins , quis
vous rendoient incommode aux autres ¥
Aucun de ces événements n’eft extraordi-
naire, & ne doit&tre inattendu. Il eft aufli:
ridiculedes’'enoffenfer, que defe phain-:
dre d’gtre mouillé ou crotté dans les rues,:
On doits’attendre: dans ld vie aux mémes:
accidents qu'on éprouve dans un.bain ,:
dans une foule , fur un grand’ chemin..
Quelqnes -uns de ces accidents feront.
différés , & d’autres arriveront. H:ne faut:

pas sateendre A avoir tout adoulait damy:
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-Javie. Quand on a entreprisun long voya-
ge, il faut faire des faux pas, ¢tre hearté,
tomber , fe fatiguer, invoquer lamorr,
€eft-a dire mentirt. Ici , vous laiflerez vos
tre compagnon de voyage; 1a, vous I’ens
rercerez  ailleurs, vous tremblerez pour
vous-méme. Voild toutes les traverfes au
milieu defquelles on doit parcourir cette
route pénible. Que Thomme fe prépare
. donca tous les événements § qu'il fache
qu'il eft venu dans un lieu ot 'affliGion
8¢ les chagrins vengeurs ont fixé leur de=
meure ainfi que les piles maladies & la
trifte vieille{?e (1). Voild la fociéré dans
laquelle il faut paffer {a vie. Vousne pous.
vex évitee ces eniemis , mais vous pou-
vez les braver : or vousles braverez'en y
fongeant fouvent, en anticipancfur I'a<
venir. 1l n’y a perfonne qui ne marche
avec plus de coutage vers les manx aux-
uelsals’elt préparé, & qui n’ait repoufe
?c’-l’z:iverﬁ:é , pour l'avoir méditée d’a-
. vance : au contraité ;" celui qui n’eft pas
&r, eft effrayé des événements les pYus
gers. 11 faur que rien ne foir inopiné
pour nous ; & comme c'eft {ur-tout la nou-

- ) Ludus & ultrices j’;oruer: cubilia cure ,
Pallentelqué habitant morbi , triftifque fenectis;
Sl Y Yimo ineidilib 6 vesfe 374 & w75 -
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veauté des événements qui les rend défat
gréables,, une méditation continuelle
yous emptchera d’gtre neuf pour aucun
mal, Vos efclaves vous:ont abandonné?
eh bien!ily a-d'autres maitres qu'ils.ont
pillés, accafés, tués , trahis, foulés anx
pieds , attaqués par le poifon ou par des
accufations. Tout ce que vous pourrez
dire, eftarrivé déja, & doitarriver.en<
core. Il y a une multicude innombrable
de traits divers dirigés. contre nous ; les
uns nous ont déja perces , les autres fone
ajuftés & préts 4 partir ; ‘les autres nous
effleurent au paflage , pour en aller frap-
pet d’autres. Ne {oyons pas furpris-des
événements pouc le{quels nous fommes
nés : ne nous plaignans pas de ceux qui
font communs a tout le genre humain,
Je dis qu'ils font communs ; car celuiv
méme qui y aéchappé, pouvoit les éprou«
ver: or , des loix font juftes, non quand
‘elles font obfervées par tous , mais quand
elles ont écé faites pour tous. S
Tiachons donc de conferver laméme
¢galité d’ame j payons, fans murmarer ,
les tributs-de notre mortalité, L'hiver
amene du froid ? il faut fouffrir le froid ;
Pété ramene les chaleurs ? il faut fouffrir
le chaud ; Uintempdrie de lair affeGe la
fanté ? il fauc etce malade : une béte fé-




peE SENEQVUO X 447
roce viendra nous attaquer , ou ’homme
plus dangereux que toutes les beétes fero-,
ces ; 'eau nous enlevera une chofe & le
feu une autre ? nous ne pouvons changet
cet ordre , mais nous pouvons nous ar-
mer de fenuments courageux, dignes
d’un homme vertueux , pour fupporter
avec fermeté les coups du fort, & nous
mettre d’accord avec la Nature :or, la
Nature gouverne cet’ Empire que vous
voyez, par des changements fucceflifs. La
ferénite fuir Porage 5 la mer fe trouble
aprés avoir été tranquille ; les vents foufe
flént alternativement ; le jour fuccede d
la nuitj une partie du ciel s'éleve fur
notre téte, tandis qu'une autre s'abaille
fous nos pieds : I'éternité eft compofée
de contraires, ‘

Voild la loi fur laquelle il faut régler
notre ame , qu'elle doicfuivre ; d laquelle
elle doit fe Emmettre. Tout ce qui arri-
ve , fongeons qu'il a dii arriver :_nepré-
tendons pas faire de reproches 4 la Na-
ture ; le meilleur parti eft de fouffrir ¢ce.
quon ne peut empécher, & d_’accompa-
gner fans murmure la Divinité, 3 qui
tous les événements font dus. 1l n'y a

. . s ,
qu'un mauvais Soldat qui f_mYe fon Gé-
néral en gémiffant: recevons l'ordre avec
gaieté ; n’abandonnons pas cette trame,

C
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d’an magnifique ouvrage dans le tifu da-
quel entre néceflairement tour ce que
nous devons fouffrir, Adreflons 4 Jupirer,
¢e divin Pilote qui gouverne le navire
immenf{e da monde , le méme difcours
que lui tient Cleanthe dans des vers élo-
~ quents que j'ofe,d Pexemple de Cicéron,
?aite paller en notre langne; s’ils vous
plaifent:, je m’en applaudirai ; s'ils vous
déplaifent , je me juftifierai par lexem-
ple de ce grand Orateur : » Pere de la
» Nature, Souverain de ce monde, con~
s»_duis-moi ol tu voudras ; je te {uis fans
» délai : me voild prét. Si tes ordres me
» contrarient , je¢ m’y conformerai en
» gémiflantc. Méchant, je fouffrirai ce
que 'homme de bien a pu fouffiir,
Le Deftin conduit celui qui fe foumer
d fes décrers ; il rtraine celui qui vou-
droit y réfifter (1) «, '
- Voild comme nous devons vivte &

2R

/

T (1) Duc'me parens,cclﬁqile'Dominator Poli,
Qudcumque placuic. Nulla parendi moraeft 5
Affum impiger. Fac nolle ; comitabor gemens ;
Malufque patiar, quod pari licuit bono.
Ducust volentem Fata, nolentem trahunt.

" Ce dernier vers n'cft point de Cléanthe , mais
de quelque autre Podte que Séncque ne nomme
pas. - oo

patler:
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patler: :.que le Deftin nous wouve préts.
L’ame vraimenr grande eft celle qui fe
remet entte les mains de Dieu; (}ame
bafle & dégénérée eft celle qui lutte cons’
tre la Nature , qui blime P'ordre de I unis
vers, qui aime mieux réformer les Dleux »
que fe réformer elle-umcme.

Tome II., v
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Commer,z.t il fau; écouter G' Jire les Pb,;'!oo
B  Jophes, ,
L. queftion qlue vaus me-propofez eft du

 cel

nombre de celles qu'on ne sait que pout
sinftruire. Néanmoins votre impatience

~s'obftine 4 ne vouloir pas attcmfre lafin
du Traité dont je m’pccupe , & qui con-
tiendra par orJte routes les branches de
la philofthie morale. ‘Mais avant de
vous faustajrg ,- je veux vous prefcrire
le moyen de'régler cette ardeur d’appren-
dre dont je vous vois enflammé, & de
Pempécher de fe faire obftacle 3 elle-
meéme.

Il ne faut pas cyeillir indifféremment
par-tout des objers d’inftrution , nis'em-
‘parer avidement detout: ce n’eft que par
res dérajls, qu'on paryient 4 'enfemble,
- 11 faur proportionner le fardean i fes for-
ces , & ne pasembraffer de travail auquel
on ne pyille farisfaire. Il faur puifer en
roporrion de yotrg capacité , & non de
~ votre volonté. Commencez feulemeng
par avoir une ame vertuenfe , & votre
capac‘ité répondra 4 votre volonté ; Plus
Vefprisxegoir , plus il 'érend, |
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Voici unprécepte que me donnoit Ace
talus , lorfque j’afliégeoisfon Ecole ot je
me rendois le premier , & d'ou je for-
tois le dernier j lorfque, dans fes pro-
menades méme, je l'atrirois dans quel-
que difpuce philofophique , le trouvant
toujours préc non feulement 4 feconder,
mais méme i prévenir mon defir d’
preridre. » Le maitre & le difciple , di-
- » foit-il, doivent avoir Fun & P'autre le
» méme defir, I'un d'tre utile , & l'au-
u tre de profiter «. Celui qui fe rend anx
- Ecoles des philofophes doit chaque jour
en rempotter quelque chofe d’utile; il
- doit retourner ou plus fain, ou plusen
- érat deledevenir; & c’eft ce qui ne man-
quera Fas d’arriver. Telle et la force de
. Ia philofophie, que non feulement fon
. étude , mais fon Eaul commerce eft profi-
table, Celui qui va au foleil , quoiqu'il
- 0’y foit pas allé dans cette vae, enrevient
. hilé; ceux qui font reftés quelque temps -
affis dans la boutique d’un parfumeur,
empottent avec eux 'odcur qu'on y ref-
pire : de méme il n’eft pas poffible qu'on
ne tire quelqu’avantage de la fociéeé d’un
Philofophe , fans méme qu'on y fafle at-
tention. Pefez bien mes expreflions : je
dis de l'inattention, & non de la répu-
_gnange, '
Vi
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Quoi donc! me direz-vous , ne con-
noiffons - nous pas des gens qui ont paffé
lufiears années dans les écoles de laphi-
rofophie » fans en avoir emporté la moin
dre teinte ? Sans doute, j'en ai connu’
c’étoient méme les difciples les plus
aflidus & les plus infaugables ; ils
<€roient plutde les locataires que les dife
ciples des Philofophes. 1ly en a d’autres
qui viennent pour entendre, plutdt que
pour apprendre , comme P'on va authéae
tre pour fon plaifir , .pour fe récréer les
oreilles parun beau difcours, par des fons
agréables , au par des contes amufants,
Vous verrez un grand nombre daudi-
teurs de cette efpece, pour qui V'école
d’un Philofophe n'eft qu'un lieu de di- -
verfion & de repos : leur but n'eft pas
d’y dépofer quelques vices, d’y puifer
quelques regles de conduite fur lefquel-
Ies ils reifient leurs meeurs ; mais de
procarer quelque plaifir 3 leurs oreilles.
1l y en a pourtant quelques-uns qui vien=
nent avec des tablettes ; mais Ceft pour
recueillir , non des chofes, mais des
mots qu'ils répetent fans fruit pour les
autres , comme ils les ont entendus fans
utilité pour eux mémes. Quelques autres
font réveilléspar dus idées grandes & for-
tes ; ils entreng dans la paflion du Philo-
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fophe qui parle; la joie fe répand fur
leur vig e & dans leur ame ; 1ls s'ani-

‘ment an %on de laflire, comme les Phry-
iens , demi-hommes (1) qui n’ont qu'une
%ureur de commande. Ceft la beauté des
chofes, & non le vain fon des mots, qui
doit nous tranfporter & nous infpirer de
I'enthoufiafme. Lorfque vous entendez
des difcours pleins de courage {ur la morr,
d’'énergie contre la Fortune , vous devez
¢ure pree d exécuter fur-le-champ ce que
vous avez entendu : pour eux, sils font
affeCtés de la maniere qui leur eft pref-
crire, cette impreflion dureroi, fi le com-
merce du peuple dont la morale eft tou-
jours oppofée d la vertu, n’étouffoit bien-
tot cet heureux enthoufiafme. On ¢én
trouve peu d’entre eux qui portent juf-

(1) Séneque fait allufion aux Galles ou Prétres
de la Cybele de Phrygie, qui étoient Eunuques,
& qui, au fon des inftruments, s'excitoienta la
fureur , & formoient des danfes en I'honneur de
la Déefle. Lucien nous apprend 3 ce fujet une
particularité curicufe ; c'c& qu'il n’y avoit que
les Galles feuls qui entraffent en fureur au fon
des fliites phrygiennes: Iebruit de ces inftrumemes
ne produifoit pas le méme effer fur ceux quin’é- .
toient pas ‘confacrés au culce de Cybele, & tout
pleins de fon efprit : voyez Lucien , in Nigein.
tom. 1, peg. 80, §. 37, edit, Amftel, 1745,

iij
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qu'i leur maifon , les fentiments domtifs
séroient imbus.

1l eft faciled’exciter dans {es auditeurs
Tamour de la vertu : la Nature en a jerté
les fondements dans toutes les ames ;
nous en avons tous le germe ; nous fom-
mes nés pour les belles actions. Lesexhore
tations d’un Philofophe réveillent ces
feux affoupis dans nos ames. Ne voyez-
vous'pas de quels applaudiffements re-
tentiffent les théacres , lorfqu'on y dé-
bite quelques-unes de ces maximes que
le peuple fent , & qu'il saccorde i trou-
ver vraies? terles font celles ci: il man-

gue bien des chofes a L'indigence : mais tout -

manque d lavarice: un avare n’efl bon pour
perfonne o & il Ueft bien moins pour lui-mé-
me (1). L'homme le plus fordide applaudic

a ces vers, il eft charm¢ de voir injurier

fes vices. Combien pluscet effet ne doit i

pas avoir lieu , lorfque c’eft un Philofo-
phe qui débite ces maximes; lorfqu'd des
préceptes fa;utaires ilméle des versqui les

ravent plus profondément dansles ames

es ignoranrs ? car , comme difoit Cléane
the , » de méme que notse fouffle pro-
» duitun fon plus ﬁair-, lorfque la trom-~

pore

1) Defunt inopiz multa , avaritiz omnia.
Ia nullum ayacus boous eft , in fo pefimus.

’
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- pette, aprés Pavoir reffert?® dans un
-canal long & étroit, le laiffe enfuite
fortir par une large iffue y de mémela
» géne ettoite du vers rend nos penfées
» plus éclatantes ». Les mi¢mes chofes
font écoutées avéc moins d'attention, &
frappent moins , quand elles font dites
en profe : lorfque le rythme s’y joint,
lorfqu’une pen?ée brillante eft reflerrée
dans une mefurefize, elle frappe comme
la pierre lancée par une fronde.
On a beau s’ctendre far le mépris des
richelles, recommtandet aux hommesdans
de longs difcours, que c’eft dans leur ame,
& non pas dans lenrs poffeffions, qu’ils
doivent placer leuts richefles j quion eft
riche, quand on fe pw}mrtionne afapau-
vreté, ou quand on fe fait riche avec peu s
les efprits font néanmoins plus frappés ,
. quand ils entendent ces vers: le morsel
le moins indigent eft celus qui defire ke moins.
Onatout cequ’on veut,quand on neveus que

L v e s

ce qui peut fuffire (1). Ces vers & d'autres

femblables nous entrainent i aven de 12
vérité : ceux-mémes 4 qui rien re {uffic,
s’extafient , fe recrient , déclarent la
guerre aux richeffes. Quand vouas les vees

et

(') 1s minimo eget mortalis , qui minimum cupir.
Quoit vult habzr, qui vellg qaod fatis oft potef,

_ Viv
L

\
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rez ainfi affe@és,, infiftez , preflez , chas-
ez : alors plus d’amphibologies , plus de
%yllogifmes » plus de fubtilicés, ni de
" vaines arguties : parlez contre I'avarice ,
contre le luxe. Quand vous vous apperce-
vrez que vous aurez faitimpreflion , que
vous aurez échauff¢ les efprits, foyez en-
core plus chaud & plus pathétique, Vous
ne fauriez croire 'effer que produit un
difcours de cette nature,, qui n’a pour
but que la guérifon, que le bien desau-
diteurs. 1l eft facile d’enflammer de 'a-
mour de la vertu les ames encore ten-
dres, fouples & légétement corrompues
la vérité s’empare E’elles, quand elle em-
ploie un organe-éloiuent. :
Pour mo1, quand j'entendois Attalu
déclamer contre les vices & les erreurs
du genre humain, j’avois piti¢ des hom-
mes, & je le regardois comme un étre
d’un ordre fupérieur. 1l fe difoit Roi;
mais je trouvois quil étoir plus qu'un
Roi, puifqu’il citoit les Rois eux-memes
au tribunal de fa cenfure. Mais, lorfqu’il
fe mettoic d faire I'¢loge de la pauvreté,
a prouver que tout ce qui fort des bornes
du befoin , n’eft qu'un poids fuperflu ,
onéreux pour celui qui le porte , jétois
fouvent tenté de Portit pauvre de fon
école. Quand il déclamoit contre les vo-
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luptés, quand il louoit la continence ,
la fobriété , le détachement des plaifirs,
non feulement illicites , mais méme f{u-

erflus, je briilois de mertre des bornes
a ma-gourmandife & i ma délicatefle.
Cleft de-1d qu’il m’eft refté quelques prin-
cipes de morale : je m’étois jette avec ar-
_deur fur tout; mais enfuite, égaré dans
le tourbillon de la ville, je n’ai confervé
que fort pea de ces maximes. Cleftd lui
que je dois le veeu que jai fait de renon-
cer, pour ma vie, aux huitres & aux
champignons : ce ne font pas des ali-
ments, mais des objets de volupeé, des
ftimulants qui excitent 4 manger ceux qui
déja font raflafiés; ils paflent facilement,
& feont place 4 de: nouveaux morceaux,
avantage ineftimable pour des glontons
qui entaflent dans leur eftomac plus qu'il
ne peut contenir. C'eft de lui que ja1 ap-

ris 4 m’abftenir d'odeur, perfuadé que
fa meilleure odeur pour le corps, eltde
n’en point avoir. Ceft 4 lui que je dois
le renoncement total au vin & au bain,
Je regarde comme une volupté inutile de
cunire mon corps & de I'épuifer 4 force de
tran{piration. Les autres mauvaifes ha~-
bitudes dont je métois défait , font re~
venues : mais, fi je ne m'abftiens pas,
du moins je me contiens , ce {];1'1 touche

. v
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" de bien prés 4 'abftinence , & ce quie
peut-étre plus difficile. 1l eft des habi-
tudes qu'il et plus facile de rompre que
de regler.. . )

Puifque j'ai commencé d wous expofer
eombien javois plus d’ardeur pour la
Philofophie dans ma jeunefle , que je
w’en ai confervé dansmon age avangé, je -
nme rougirai pas de vous avouer 'attache~
ment que Sotionm’avoit infpiré pour Py-
thagore. 1l expliquoit pourquoice Philo-
fophe, & _%?xés- lui, Sextius;, s'étoient.
abftenus de.la chair des animaux : leurs.
motifs éroient différents , mais-fublimes
dans Pun & daps l'auue. Le. dernies
croyoit que Ihomme avoit affez d’ali-
ments 4 fa difpofition.,. fans.répandre du-
fang ; il difoit qu’on fe faifois une habi-
tude d’étre-cruel , en faifant du meurtre
an objerde volupté. 1l ajoutoir qu’il fal-
Joit retrécir la pret-e du luxe ; il finiffoie
par dite que cette variété d’aliments étoit
nuifible au coips,. & contraire 3 la fanté.
Mais Pythagore foutenoit qu'il-y avoit
entre tous les &tres-une efpece d'affinité ,,

" un commerce continuel 3 qu’ils pafloienc |

du.corps de I'un dans celui de 'autre. Less

ames:, felan lui, ne meurent pas, elles
ne fufpendent méme leurs. fon&ions:
qu’un. mement ,, en. auendant qp’elles
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atent pafl¢ dans.un auwe corps. 1l exa
mine enfuite combien il lui faur de
temps & de chliangements fucceflifs de
domiciles, avant qu'etle rentre dans urt
corps lumain : mais, en attendant, it
fait craindre aux hommes de commeture
#n crime , & méme un parricide, vu que;
fans le favoir, ils pourroient rencontrer
Yame de leur pere, & blefler avec le fer
ou la dent ua corps qui ferviroit de do-
niictle 4 Famaz de queciques uns de leurs
proches. o

Quand Sotion avoit expofé cetre doc~
trine , & l'avoit appuyée de fes propresar. -
guments j » e croyez - vous pas, difoit«
»-il, que les ames paffent {ans cefle d’urr
. corps damsun aatre , & que ce qu'ont
» appelle la more n’eft qu’ane métamor~
» -phofe ?> Ne croyez-vous pas que dans
» ces troupeaux , dans ces bétes fauva~
»-ges , dans ces habitanes des eaux , té-
n %uien-t‘de's ames qui ont été jadis hu~
» maines? Ne croyez-vous pas que riem
» ne périt dans le monde , & que les
» - tures 0’y font que changer de {éjour 5
» que les corps céleftes ne fonr pas les
» feuls qui aient une révolurion fixe 3
» que les animaux, les ames fuivent
o auff le méme cercle? Ce furFopinion
“w de beaucoup-de grands hommes : mais
: V vj
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» ne (pte’cipitez pas votre jugement ; {up-
» pofonsla queftion indécife : fielle eft
» fondée , humanité veut qu'on sab-
» ftienne des animaux : fi elle eft faufe,
» la frugalité le preferit. Quel tort fais~
» je 4 votre cruauté ? ce font les mets
» des lions & des vautours que je vous
ote «.
Frappé de ce difcours , je commengai
4 m’abftenir de la chair des animaux , &
au bout d’un an, habitude m’avoit ren~
du cette abftinence , non-feulement fa-
cile, mais encore agréable. Il me fem-
bloit que mon ame y gagnoir plus d’ac-
tivité, & je ne vous aﬂlgu'etois pas méme
aujourd’hui que celane fiit pas vrai. Vous
voulez favoir comment jai quitté ce ré=

ime ; ma jeunefle fe pafla jorfque Ti-
gere Céfar , ¢tant Prince de la jeunefle ,.
bannit de Rome tous les cultes étrangers:
une des fuperftitions quicara&érifoitces
cultes, éroir I'abftinence de certaines
viandes: d la priere de mon pere , qui
craignoit moinos les dé¢lations, qu’il ne
haﬂ%:it la_philofophie , je retournai &
mon ancien genre de vie : mais il n’eut
pas peu de peine & me perfuader de faire
meilleure chere.

Artalus faifoir 'éloge d’un lit dur : ce-

lui dans lequel je couche, & mon ige,
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Peft aflez pour qu'on n’y remarque pas
Pempreinte de mon corps. Je vous ai
rapporté ces dérails perfonnels, pour vous
montrer combien feroit ardent le premier
feu des jeunes gens pour la vertu, s'ils
rouvoient quelqu’un qui les exhorrat &
leur donnir Pimpulfion, Mais il y a de
la faute , 8¢ de la part des maitres , qui
nous enfeignent a difputer , plutér qu'd
nous conduire ; & de la part des difciples,
qui préferent la culture de leur efpritd
celle de leur ame, Ainfi la philofophie
eft devenue une philologie. L'intention
fait tour : un homme qui fe deftine dla
grammaire , & qui lit Virgile dans cetre
vue , en tombant fur le paflage qui dic
que e temps fuit fans retour (1), ne fe dic
pas qu'tl faut toujours &tre fur fes gardes;
que fi nous ne nous hitons , nous refte-

ronsen route que le temps nous em-

porte , & s'emporte lui méme 3 que nous
Eifpatoiﬂ'ons i notre infu ; que cepen-
dant nous faifons toujours des projets
pour Pavenir , & qu’au milien de cette
rapidité , nous fommes les feuls qui ne
foyons pas preflés : mais il obferve que
toutes les fois que Virgile parle de la fa-

&) - Fugit irreparabile tempus.
Vine, Georg. lib, 3 , verfi 184,
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pidité du temps, il fe fert dumot fuir (£)-
Celui qui a pour objet la philofophie,
‘Jamene ces memes vers  fonrbut ; jamais
Virgile nedit que les jours Sen vore , mais.
qu'rls fuient ; que c’cft la maniere la plus
sapide de courir , & que ce font toujours
les meillenrs qui font emportés les pre-
miers. Que ne prenons-nous donc aufli
notre élan , pour égaler la vélocité de la
chofe la plus rapide de la Nature, Ceft
le temps le meiﬁeur qui s’envole devant
nous, & le pire qui lui fuccede. Comme
¢’eft le vinle plus clair qui fort le premies
du tonneau , tandis que la partie la plus:
wrouble & la plus épaiffe refte au fond =
de méme la meilleure partie de notre vie
eft la premiere ; nous la lanfons épuifec
fa[ les autres , & nou$ nous réfervons la
te. Gravons donc dans notre ame , &
segardons comme un oracle divin cette
waxime , & meilleur de nos jours fuit.
Pourquoi le meillear ? parceque ce qui
sefte eft incertain; pourquoi le meilleur 2
parceque dans la jeunefle nous pouvone
apprendre , nous pouvons plies 4 la verts

-

() Optima queque dies miferis- mortalibus 2vi
Prima fugic : fubeynt morbi , triftifque fene@us» -
Be labor , & dura rapit inclementlxr mortis.
¥ixs. Georgi lib, 3, verf. 66 & [egh
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notre ame fouple & flexible ; parceque
ce temps eft propre i la fatigue , 4 exer
cer Pame par Pétude , & le corps par les
travaux. Lesiges fwivants font plus lents,
plus languiflants , plus voifins du terme »
ne nous occupons donc que de ce feul
ebjet , renongant i tous ceux qui nous

. détournent; pénétrons-nous de la célé-

rité de ce temps rapide que nous ne pou-
vons fixer, de peus queﬁaiﬂés enarriere,
nous ne comprenions trop tard cetre im-
portante vérité, Que le premier jour nous
plaile comme le meilleur; “affurons-nous
en, il faut faifir ce qui fuir.,

C’eftd quoi ne fonge guese celui qui
me lit ce vers qu'avec §es yeux de Grame
mairien : il ne voie pas que les premiers
jours fone les- meileurs, parceque les
maladies furviennent, parceque la vieil-
lefle s'avance ,. eft déja fur notre téte
quand nous fongeons encore 3 P'adolef-
cence ; mais il remarquera que Virgile

lace toujours enfemble les. maladies &
Ea vieillefle : 8 ce n'eft pas fans raifon ,,

-¢ar la vieidleffe n'eft quune maladie in-

curable ; il obfervera de plusqu’ildonne
d la vieillefle Pépithete de eriffe. ( fubeuns
morbi ,. triftifgue fenedus ). Ne foyez pas
furpris que du méme fujet chacun choi-

fille ce qui fe trouve aflori 4 fon golic.
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. Dans le méme pré le beenf cherche des
paturages, le chien un lievre, la cigogne
un lézard.

Lotfqu’un Critique,, un Grammairien,
& un Philofophe prennent en main les
livres de Cicéron , de la République,, cha-
cun tourne fes vues de cotés différents. Le
Philofophe eft furpris qu’onait pu trouver
rant d’og
le Philologue fait la méme le&ure, il
remarque qu'il y elit 4 Rome deux Rois,
dont I'an n’avoit pas de-pere & 'autre de
mere : car on ne s’accorde pas fur la mere
de Servius, & le pere d’Ancus eft incon-
nu ; on croit néanmoins qu'il éroit petit-
fils de Numa. Il obferve encore que le
Magiftrat que nous appellons Didarenr ,
& qu'on voit défigne fous ce titre dins
les hiftoires , étoit appellé chez les an-
ciens Maitre du peuple. On en trouve des
monuments encore aujourd hui dans les
livres des Augures ; & la preuve en-eft
que le fubalterne qu’il fe nomme, s'ap-
pelle Maitre de la Cavalerie, 11 temarquera
de plus' que Romulus périt durant une
éclipfe de foleil : qu'on en appelloir au
peuple du tribunal des Rois méme. Fe=~
- neftella prétend que ce fait {e trouvedans
les livees des Pontifes. :

Quand un Grammairien écudie les

jections contre la juftice. Quand.
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mémes livres , 1l met d’abord dans fes
commentaires redpfe employé par Cicé-
ron pout reipsd ,ainfi que fépfe pour feipfe.
Eufuite 1l paffe aux expreflions que l'u-
fage a changées , comme ce paflage de
Cicéron, quoniam fumus ab ipsd calceejus
interpellatione revocati : ce que nous aps

Hons aujourd’hui mezam dans lecirques -
fees anciens appelloient calcem. Enfuite
il recueille les vers d’Ennius, & fur-tout
ceux qui regardent Scipion 1'Africain cui
nemo civis ... (1). 1l conclur de ce paf-
fage que chez les anciens opera avoit la
ﬁ_gniﬁcation dauxilium , car il dit que ni
citoyen , ni ennemi, ne pouvoit rendre
4 Scipion operepretium. Enfuite il s’ap-

laudit d’avoir découvert la fource d'od
%irgile a tiré quem fuper ingens , porta to-
nat celi (2), il dit qu'Ennius I'a pillé dans
Homere , & Virgile dans Ennius. On
trouve dans las memes livres de lz Répu-
blique de Cicéron cetre épigramme d'n-
nius (3 ).

* (1) — Cui nemocivis, neque hoftis
Quivit pro fadis reddere oprapretium.

(2) Vire. Georgic. lib. 3, ver[. 2608 261,

() Si fasendo Plagas celeftum afcendere cuiquam:
Mi foli Ccrli maxima porea pater.
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Mais pour ne pas, fans y fonger , jouer .
moi méme le perfonnage de Philologne -
ou de Grammairien , je vous avertis de
n’écouter & de ne lire les Philofophes,
que dans la vue de votre bonheur : il ne
sagit pas de recueillic des expreflions
anciennes ou de nouvelle date,, desmé-
taphores vicieufes , des figures hardies;
mais des preceptes utiles , des fentences
fublimes & énergiques que nous mettions
aufli-tot en. pratique : apprenons & chan-
ger en actons.ce qui n'étoit que dex
mots. ‘

Il n’y a pas d’hommes d mon avis qui -
faffent plus de tortau genre humain ,que -
ceux cIni ont appris la ghilofophie comme -
un metier lucranif , & qui vivent autre-
ment qu’ils n'enfeignentd vivre ¢ ils fe
.donnént eux-mémes ponr exemple de I'i- -
natilité de leur {cience, érant fujetsd tous -
les vices contre lefquels ils s’élevent. Un
maitre de cette trempe ne peut pas &tre
plus utile qu'un Pilote qui, dans la
tempéte , auroit le mal de mer. 1l faut
tenir le gouvernail malgré les efforts des
flots 51l faut lutter contre la mer , déro-
ber les voiles 4 [a fureur des vents. A
quot peut me {ervir un Pilote qui vomit?
Lavie n'eft-elle dgnc pas expofée 4 des
tempétes bien plgus tessibles quaucun
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vaifleau ? il ne s'agit pas de m’entretenir,
mais de me gouverner. Tout ce qu’ils
difent , tout ce qa'ils débitent i la mal-
titude qui les applandit, ne leur appar-
tient pas : ceft ce qu'ont dit Platon , Z¢é-
non , Chrifippe , Pofidonius , & la foule
innombrable des Philofophes. Comment
prouveront-ils que leurs dogmes leur ap-
partiennent ? je vais Je leur apprendre :
qu'ils faffenc ce qu'ils difent. ,

Aprés vous avoir dit ce que je voulois,
1l me refteroit i vous fatisfaire fur ce que
vous exigez demoi j mais jeréferve vorre
queftion pour une autre letre : je ne
veux pas que , déja fatigué de celle-ci,
vous vous livriez 2 une matiere épineufe
qui demande tous les efforts de votre -
artention,

'

B, A
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LETTRE CIX.
.Que le Sage peut étre utile au Sage.

Vous voulez donc favoir fi un Sage
peut &rre utile 4 un autre Sage ? nous
frétendons que le Sage eft comblé de tous
es biens , qu'il eft parvenu au faite du
bonheur. Cela pofé , on demande de
quelle utilité 'on peut €tre d celui qui
jouit du fouverain bien ? Les hommes -
vertueux font réciproquement atiles les
uns pour les autres : ils exercent leurs
vertus P'un envers Pautre : ils fixent leur
fagefle dans fon érat de perfection. Il leur
faut 4 tous deux quelqu’un avec qui ils
conferent, avec qui ils déliberent. Les
- Lutteurs fe fortifient par exercice: un
Muficien eft un aiguitlon pour un autre
Muficien : le Sage a befoin , commeeux,
que fes vertus foient*mifes en aétion ; un
autre Sage le meutr, comme il fe meut
Iui-méme. En quoi donc un Sage fert-il -
4 un autre Sage ? ceft en lui inlgpirant de

Penthoufiafme , en lui montrant les oc-
cafions de faire des altions honnétes, Ou-
tre cela, 1l lui communiquera fes idées,
il lui montrera les découvertes qu’il aura

/
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faites. En effet il reftera toujours au Sage

des découvertes a fane , afon ame un
nouveau terrein i parcourir. Le com-
merce des méchants eft nuifible an mé-
chane ; il excite en lui la colere & la
crainte , il entretient fa mélancolie , il
tui mnfpire plus de goiir pour les volup-
tés ; enfin fa erverfité eft pouflée i fon
comble , lorlJ:lue les vices de plufieurs
hommes font confondus enun feul , lotf=

que la méchanceté devient le plus come

- binée qu'il eft poffible.

L’homme de bien doit donc , parla
ratfon contraire , &tre urile 3 ’homme-
de bien. Vous demandez , comment?
en lui infpirant de la joie, en lui don-
nant de ’allurance : le bonheur de 'un’
& de Vautre s’accroitra , pour amnfi dire ,
par le fpe@acle de leur tranquillité mue
tuelle. Ajoutez qu’il s'érablira entr’enx
un commerce de connoiffances. Le Sage
ne fait pas tour ; & qaand méme cela é‘f
roit, on peut imaginer des routes plus
abrégées, des méthodes plus faciles. Le
Sage fera utile an Sage j wais ce ne fera
pas fealement par fes propres forces, ce
fera encore par celles du Sage auquel il
eft utile, Ce?ui -¢ci , abandonné i lui-
méme , peut bien développer fesvertus ;
H e feryira de fa propre énergie : mais les



. 470 . .Larr‘nas

exhortations infpirent une nouvelle ar-
deur 4 celui qui conrt dans la carriere ;
c’eft non-feulement dans le Sage qui l'a-
nime , mais encore dans fa propre ame,
que le Sage trouve des fecours. Mais ,
dites-vous , otez-lui fa propre énergie,
malgré le commerce du Sage, il ne fera

lus capable de rien. Avec le méme rai-
Fonnement vous pouvez foutenir qu’il
0’y a point de douceur dans le miel;
I'homme qui en mange doit avoir la
langue & le palais conformés de maniere
que cetee {aveur foit agréable, & non

Ppas offenfante pour lui , va ?u’il y a des

fens d qui I'état de maladie fait paroltre
e miel amer ; il faur donc que nos deux
Sages foient tels, que le premier puifle
gtl‘e utile, & le fecond di(‘;ofé den pro-
ter,

Mais on obje@era que, lotrfque la cha-
~ leut eft parvenue 4 fon plus haut dégré,
la liqueur ne peut plys &wce échauffée: de
‘méme, quand le bieneft {fupréme , tous
les furcroits d’utilité deviennent fuper-
flus. Un laboureur pourvu de tous fes uf-
tenfiles , a-t-il befoin du fecours d’un
autre labodreur ? Un foldar muni de tou-
tes les armes qui lui font néceffaires fur
le champ de bataille , en defire-t il d'au-

-tres? Le Sage fe trouve dans le memes’
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- cas: il a toutes les provifions , toutes les

armes qui lui font néceflaires dans cette

- vie. La chaleur parvenue i fon comble ,

dit-on, n"a Yas befoin d’une augmenta-
tion de cl"na eur, elle fe fufhicr A elle-

. méme,

‘Je téponds & cette objection ¢ 1°.-qu'il
¥ 2 une grande différence entre les denx
termes de la comparaifon : la chaleur eft

. nne modification fimple ; mais Putilité

eft une chofe compofée. 22 La chaleur

‘n’a Fas befoin d’augmentation pour gtre
. cha

eur; au lien que le Sage, pour fe
maintenir dans: 'afliecte de fon ame, a

. befoin du commerce de quelques amis

gui lui reflemblent , auxquels il faffe

ra’rt de fes vertus. Ajoutez que routes
es vertus ont entre elles un lien d’a-

. mitié : par conféquentily a de Putilicé 3~
-.aimer' dans un autre des vertus con-

formes aux fiennes, & a lui faire aimer

. gelles qu'il poflede. Nous aimons ce qui

nous reffemble ; fur-tout quand ce font

- des chofes honnétes , dignes de I'appro-

bation mutuelle. Difons plus: il n’y aque
le Sage qui puifle faire impreflion par{a
fage(fe fur 'ame d’un autre Sage, comme
il n’y a que ’homme qui puifle par la rai-
fon faire impreflion fur 'ame del homme:
de méme donc , que pour agic fur laraiv
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fon, il faut de la raifon ; pour agir furla
saifon parfaite, il faut une raifon parfaite.
Etre utile, fe dit de ceux qui nous four-
niflent des moyens, tels que 'argent, le
crédit, la fureré & les autres chofes agréa-
bles ou néceffaires dans l'ufage de la
vie ; dans ce fens on peut dire, méme
de l'infenfé, qu'il eft utile au Sage. Or,
&wre utile dans le fens que nous I'enten-
dons, c’eft mouvoir 'ame de quelqu’un
ou par-{a propre énergie , ou Yar celle de
la perfonne méme fur laquelle on agt,
ce quine peut arriver {ans profit pour
celui qui eft utile: il eft impoflible d’exers
cer la vertu d'un autre , {ans exercer la
fienne propre. ,
Indépendamment de cesobjets d'urilité
qui font le fouverain bien méme, ou
“les caufes du fouverain bien, les Sages
peuvent encore s'aflifter les uns les-au=
tres. La rencontre d’un Sage eft par elle.
mé¢me une chofe defirable pour un Sage,
parceque tous les biens l%nt naturelle-
ment chers aux gens de bien; d'ot il
fuir qu'un homme vertueux , aime un
autre homine verteux , commeil s'aime
lui méme.
La fuite du raifonnement me con-
duit néceflairement de certe queftion 4
uneautre, favoir fi le Sage doitdélibérer,

sil

el —
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sil prendea les confeils de quelquiun;
ce qui eft indifpenfable danscies affaires
publiques & domeftiques, dans celles.
qui ont rapport 4 la partie mortelle de
Ihomme. 1l a befoin dans ces circonftan-,
~<es du confeil ‘d’autrui, comme on a
befoin d’'un Médecin, d’'un Pilote, d'un’
Avocat , d'un Procureur. Le Sage fera
donc utile au Sage , dansces cas-i‘x » par
fes confeils : mais dans les objets les plus
importants & les -plus (ublimes ,. il lui
fera encore utile, comme nous l'avons
déja dit, en s'exergant & la vertu con-
jointement avec lui , en confondant fon
ame & fes penfces avec les fiennes,
Diailleurs, la Nature: prefcrir de. chérig
{es amis , . de fe réjouir de leurs bonnes
a&ions , comme des fiennes piopres; fans
cela, notre vertu méme n'aura pas dé
foutien : elle fe fortific par I'exercice. La

verta nous confeille de difpofer fagement
du préfent , de pourvoir 4 l'avenir, de
délabérer , & de pefer attentivement les
événements : or, il eft plus aifé de juger
& de pefer, quand on jouit des fecours
dun aﬁ'ocié.‘ge Sage recherche donc yo0u
un bomme parfait; ou un homme qui
smarche dans lacarriere, & qui approche
de la perfe@ion, Cet homme parfait, en
' i?igf‘?‘.“{ a la fagaffe dg Pauwce, les lus
ome JL X
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mieres de fa propre prudence , lui fera:
certainement utile. On dit que les hom=
mes voient plus clair dans les affaires des.
autres, que dans les leurs ; c’eft dans ce
cas que {e trouvent ceux que I'amour pro-
re aveugle , & auxquels la crainte ote
e difcernement de ce qui leur eft utile;
ils deviendront plus claitvoyans désqu'ils
auront diffipé leurs craintes, & pris de
Paflurance. Néanmoins il y a des chofes
que les- Sages appergoivent micux dans
les autres que’ dans eux-mémes. ,
Outre cela , le Sage procurera au Sage
. Pavantage le plus doux &le plus honnéte,
celui de vouloir & de ne vouloir pas les
- mémes chofes j ils travailleront en com-
mun ‘au plis magnifique des ouvrages.
Ydi rempli la tiche que vous-m'avez
impofée, ‘quoiqu’elle fe trouvit dans
Potdre des queftions que doit embrafler
mon Traité de Philofophie morale. Mais .
fongez , comme je vous l'ai-déja fou-
vent répété, que ces queftions ne fer-
vent qu'd nous aiguifer Pefprit. Jinfifte
beaucoup fiir cet avis, il eft trés impor-
tant.Que me fervent vos difcuffions ? me
rendrontelles plascourageux,, plus jufte,
plus tempérant * Je ne fuis pas encorg:
dans le cas de faire de 'exercice ; jai
encore - befoin du Médecjn, - Pourquoi

~
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m'enfeigner une fcience inutile ? Pour-

quoi des effers aufli chéuifs, aprés des

gtpmeﬂ'es aufli pompeufes ? Vous vous
ctiez engagé 4 me rendre intrépide ,
uand meme les épées brilleroient autour
ge moi j quand mémie la pointe du glaive
toucheroit-4 ma gorge ; quand méme des
incendies feroient aflumés i mes cbés
quand méme un’totirbillon foudain em-
rteroit mon vaifledu A travers les flots.
nfeignez-moi d'abord 4 méprifer la vo-
lupté, la vaine gloire ' apres cela vous
lq.qpp’;eqdreg a.démtler des idées com-
pliquees, d diftinguer les équivoques,
a penétrer les obfcutés’; commencéz pir
le péceflaite,

e AT

o
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| LETTRE CX.-

Que chacun a fon génie. Vanité des biens
extérieurs. Difeours & Aetalus (1), ’
S ot

J evous {alue de ma maifon de Nomenta-!
num ; je vous fouhaite la fanté del'ame
ceft-d dire, la faveur des Dieux; l'on’
eft siic de leur prote&ion’, quand on eft
en paix avec foi-méme. Oubliez;-pour{‘
le préfent, P'opinion de quelques Phi-
lofophes, que chacun’dé nous a. pous’
furveillant un Dieu, "non pas de la pre-
miere clafle,, mais d’un ordre fubalterne
de ceux qu'Ovide appelle des Dieux
Plébéiens (*). Mais rappellez-vous pour-
tant que nos angetres qui avoient cette

(1) Attalus, dont il eft fouvent parlé dans les
Lettres de Séneque, étoit un Philofophe Stoi-
cien , dont notre Auteur avoit pris les legons,
Séneque le pere nous apprend qu'il éeoit le Phi-
lofophe le plys éloquent & le plus fubtil de fon
temps. Astalus Stoicus , qui folum vertit & Sejano
circumfcriptus , magna vir eloquentie, ex Philo.
Jophis , quos noflra ezas vidit , longé & fubtiliffi-
mus & facundiffimus. Senec. Suaforiar, lib. fua-
Jor. 1, p. 19, tom, 3 , edic, Varior, voyez JaLets

m(:.‘))i)e Blebe Deos,
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opinion, éroiént Stoiciens ;. puifqu’ils
donnoient i chaque homme un Génie &
wne Janon. Nous examinerons dans la
Tuite fi les Dieux ottt affez de lotfic pour
gouvetner les affaires de chaque individa:
‘en atteridant , fachez que, foit que nous
foyons confiés aux foins desIntelligences
Tpéciales, foit que négligés par la Provi-
Ience s nous foyens n%:ahddnnés‘au-ha-
fard, vous-ne pouvéz faire contre per-
fonne uneimprécation plus terrible ; qure
‘de lui fouhaiter d’¢tre ennemi de lui-
‘méme. Mais ce n’eft pas la peine de fou-
haiter le courroux des Dieux 4 un homme
que vous jugez digne de chitiment: foyez
siir qu'ils font irités contre lui, lors
méme qu'il paroit jouir de leur faveur &
‘de lenr prote&ion. K o

Confidérez avec toute I'attention dont
vous &tes capable, les événements de
cette vie , en eux-mémes, ‘& non d'a-
prés le hom qu'on leur donne; & vous
‘verrez que les prétendus maux forit plu-
45t des éombinaifons heuréufes , que des
‘accidents ficheux. Combien de fois un
-événement auquel on dennoit le nom de
«calamité , a-t-1l été la fource & I'époque
‘du bonheut ! Combjen de fois un antre
‘évéhement, reguavecteconnoiffance, a:te
il creufé un. 'p!écipfce' , &n’acilelevéan

X iy
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homme, que pour le faire romberde plug
haut ! Majs cette chitte méme nleft. pas
-un mal , quand on coplidere le terme au-
deld duquel 1a Nature ne.fait, plys some
‘ber perfonne. Nous touchons 2 ce tegme
univerfel ; nous y touchons : Fhommg
fortuné fe verr3 arrachg A ce quil, chénie,
& le malheyreux fera dgliviéde.fes chak
ngs, Nous érendops le bien, &, le.mal,
nous les alangeans pac]'elpérance & par
da craimte. Pour vous, fi vons &tas fage,
-smefurez les biers-& lesmaux {ur lacon,
dition humaine ; reffesrez vos jonillan-
ces & vos craintes. Il vaut.migux avoir
une jouilance .moips longue .8 des
-craintes plus courges.. Mais pounquoi g
contenter de vous faire rellerres lesipags?
YVous devez vous interdire totalement Ja
crainte. Tous ces événements qui nous
femuent, qui nous éronnent,. ne. fons
que vanité. Perfonne de nous. ne sef}
donné: la peine d'approfondis ja vénité;
nous-nous paffons ffcsairite de main en
main ;, perfonne-de nows n’a.en leicou-
rage de fe fptéfenter en face-devant les
objets de fon trouble,, de connoite &
fond la nature & 'utilité de {2 crainte.
Des préjugéds. trompeues &: paériles fone
eacore impreflion, parcequon ne veut
pas les convaincre d'ercews. Mais don-

«
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nons-nous la peine d'ouvrir les yeux:
& nous verrons combien les maux que
nous ctaignons font de peu de durée,
combien 1ls font incertains , combien ils
font méme defirables. L'effroi de nos
ames eft tel que le dépeint Lucrece: nous
fommes comme des enfants qui trem-
blent & craignent tout dansles ténebres ;
& nous, nous craignons pendant le (1)
jour. Ne fommes-nous pas plus infen(és
que'les enfants,, nous qui avons peuren
ilein jour? Mais cela n’elt pasvrai, &

ucrece ! Ce n'eft pasau grand jour que
nous craignons : nous avons changé rour
en ténebres ; nous ne voyons, ni ce qui
et utile , ni ce qui eft avanrageux pour
nous. Notre vie eft une courfe continaelle,
darant laquelle nous ne nous arrétons ja-
mais , nous ne regardons jamais oil nous
pofons le pied. Quelle folie de fe préci-
piter dans les ténebres ! Nous voulonsa
paremment que la mort nous appelle de
plus loin : ignorant le terme ou elle nous
attend , nous n'en courons pas moins
vite vers celui que nous hous fommes

propofé.

" (1) Nam veluei pucri trepidant, atque omnia coecis A
1a tencbris metuont : jta nos in luce timemus,
LUCRET. derer, nas. lib. 3, verf. 54, 554
v
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« La lumiere peut cependant encore re-
venir ; fi nous voulons: le moyen de la
rappeller , eft de s'inftruire des chofes di-
vines & humaines. Mais il faat s'en inf-
trairg'd fond, & non fuperficiellement
il faurrevenir furles mémes objets ; quoi~
qu’ils nous foient connus, il faut y re-
venir plufieurs fois; examiner en quoi
confifte le bien & le mal; quels font les
©objers auxquels on a fauflement donné
ces-noms ; érudier I'honntee , - le hon-
teux , les; voies de la providence..
Mais ce ne font pas encote li les bor-
" nes de la {agacité humaine. L'efprit de
Yhomme peut porter {es regards au-deld
méme du monde:il peat con%dc’teriquelle
eft (a deftination ; de quels priacipes il
eft formé ; vers quel terme fe précipitela
courfe rapide de tous les &tres. Mais nous
avons dctourné l'efprit humain de 'ces
contemplations divines , pour le réduire
3 des occupations abjedtes, pour. le ren~
dre Vefclave de Pavarice , pour lui faire
fouiller les entrailles-de la terre, dans la
vue d’en tirer de nouveaux malheurs,
comme f{i la Nature ne lui en envoyoir
pas aflez ! Tous les objets qui pouvoient
nous &tre avantageux , Dieu, le pere des
hommes, les a pFacés prés de nous; iln’a_
pas atendu nos recherches , il nous les



TR e e v —

pr SEnNEQUoE 4%

8. donnds-de lui-méme ; mais il a en.
feveli au fond de la terre ceux:qui de=
voient nous nuire. Nous ne pouvons
mous plaindre que de nous:mémes ; c’ef
noussmémes qaiavons déterré les caufes
de. notre perte, malgré les efforts de la
Nature pour nous: les .dérober.  Nous
avons voué.notre ame & la volupté , pour
Jaquelle la moindre ‘complaifance eft la
fource decousles maux : nous lavons lie
vrée. 3 'ambition ,- 4 la renommée, i
tous Iss autres objets aufli vains, aufli
dépourvus de folidire. Qu'eft-ce donc
que:je vous confeille de faire ? Rien de
nouneau 4 ce n'elk.pas, i des maladies
nouvelles que::nous cherchons des re-
medes 1. ce.que je vous. recommande
d'examines atreativementen vonussmeéme,
Celt ce qui eft néceflaire, & ce qui efk
fuberflu. Vous erotiverez par-taut le né--
ceflaire , tandis. que le fuperfiu exige
gous nos foins.; toutes les faculeés de no»
tre ame,; Ne vous applaudiffez pas trop
de :méprifer :dds Lits dorés, des bijoux
atnis de diamants : quel mérite y a t-it
a méprifer le fuperflu 2 vous anrez droit
de vous applandic,; gnand vous en fee
rez ~venu:a:mepuler Je . nécellaire. Ce
neft .pas nite chofe bien merveilleufe 3
wous ,. de:pouvis ¥ous pafer jeé‘e.la» pompe

v -
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d’un Roi; de ne pas defiter des-fangliers
du poids de mille livres', ‘ni-des langues
d’oifeaux , ni toutes ces autres recherches
dua luxe , qui dégouté des ammaux.en+
tiers , s’eft mis i trier les divers membres
de chaque animal. Mais je vous admi-
rerai , .(lluand vous ne dédaignerez pas
le pain le plusgroffier; quand vous vous
ferez perfuadé que.les herbes ne croiflent
pas feulement pour les tronpeaux , mais
pour 'homme meme , s'il eft nécellaice 5
quand vous faurez que les furgeans des
atbres fuffifent pour remplir un eftomrac,
dans lequel nous entaflons tant d'alie
ments précieux, comme s'il devoic les
rdelr. H m;. faut pas tant de déliea:tolﬂe
pour le templir ; qu'importe ce qu'on lui
donne, .p?itﬂ'qu’il%oit I;: . déba:rlaﬂer. de
ce qu'il arequ. Vous aimez 4 voir rangées
fur votre table les déponilles de la tefre
& de la mer ¥ quelques-uns de. ces anie
* maux vous paroiflent plas délicieux
3u'and ils fone. fervis aufli-tdt que-pris;
‘autres , quand 3 force de nourriture on
les a forcés de s’engraiffer ; de diftiller,
pour ainfidire , lenr embonpoint qu'ils
ne peuvent pluscontenir. La vapeur de
ces mets , fruits de Pace le:'plus recherché ;
a des charmes pout vous. Néanmoins ,
tous ces aliments raffembiés avec tant de
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foin', affaifonnés avec tant de variéié,
une fois dépofés dans I'eftomac , acquer-
ront tous la méme odeur fétide. Vou.
lez - vous méprifer la valupté  des ali-
ments 2 Songez i ce qu'ils deviennent,
- Je.me. rappelle qu'Atralus difoic au
milieu de nos applaudiffements: » Les
». richefles m’en ont long temps impofé.

“» Par-tout ou je les rencontrois , -j’¢tois
»-interdic de I'éclat qui frappoit mes
» yeux : je penfois que ce quj étoit ca-
» ché, reflembloit 4:ce que je voyois :,
» mais, dans une fete d’appareil , je vis
» toutes les richefles de la ville, toug
n ce. quil y avoit de vaiffelle d’or &,
» d'argent ; des teintures éclatantes qui
» furpafloient le prix de ces méraux ;.
» des .¢toffes appo_rté:s' nen-feulement.
» des pays {itucs au-deld de nos. fron-
» tieres, mais au-deld méme de celles
n._des ennemis. D’un cbt¢, - des légions.
» d'efclaves remarquables par leuss or-.

» nements & eur beautéy de lautre,

» dos woupes de femmes;, ¢n un_ mor ,.

» toates les richefles qu'avoir pu raflem.,

» blerlafortune de 'empire le plus puif-.

» fant, qui vouloit, pour .ainfi dire,

». pafler fon opulence en revue. A quot,

» fert cetre pompe , me fuis-je dic ; finpn.

», 4 igriter la cupidicé des.h0m§1¢s 5. qui.

v)

4
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eft déja par élle-meme allez vive 2
Pourquoi toutcet c’talafe d’argenterie ?
Seroit ce pour apprendrel’avarice.que

- nous nous ferions affemblés ? -Mais

heurenfement, j'en remporre moins de
cupidité que je n’en avois apporté. Fai
méprifé les richefles, non comme inu~
tiles , mais comme abjees. N'avez«
vous pas remarqué combien il fau;{Peu
d’heures 4 certe pompe pour pafler,
avec quelque lenteur & quelqu’ordre
qu’elle s'avance? Et nous occaperions
toute notre vie, de ce qui n’a pas pu
occuper tout un jour! Uneautre con-
fidération étoit que ces richeffes me

- paroifloient aufhi 1nutiles pour les pof-

fefleuts , que pour’les fpeateurs.
Toutes- les fois donc que mes yeux
fontfrappés dequéelqu’éclat femblable,
quand je trouve une maifon magnis
fique , une cohorte d’efclaves riche=
‘ment.vétus ; une litiere foutenue par
‘des porteurs-de la plas haute tailﬁ,‘
je me dis 1 Rourquot faut-it admirer 2
pourquoi s’étonner ? ee h'eft qifune
vaine pompe ; tous ces tréfors font
pour la montre ; & non pour la joui~
-{ance ;- pendant que vous les admirez.
ils:font déja loin de vous. Fournez
plusds les yeux vers les richefes véri~-
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tables : apprenez 4 vous contenter de
peu : plein de courage & de grandeus
d'ame , écriez-vousavec Epicure: qu’sn
me donne du pain & de Leau, jg nels
céderai pas en bonheur a Jupiter lui-
méme : & quand ces deux chofes vous
manqueroient , ne lui cédez pas pour
cela, §'il eft honteux de faire con-
fifter fon bonheur dans Vor & lar-

ent , il ne I'eft pas moins de le
aire dépendre du pain & de l'eau.
Mais que faire, s'ils me manquent ?
Ignorez-vous donc quel eft le remede

u befoin ? La faim fe guérit elle-
méme: f{ans cela,qu’importe que ce qui
vous rend efclave, foir grand ou pe-

“tit 2 Qu'importe que la Fortune puiffe

vous refufer peu ou beaucoup? Ce
pain , cette eau dépendent du caprice
d’autrui : ot , Phomme libre n’eft pas
celui fur qui la Fortune a peu de pou-
voir, C'eft celui fur lequel elle n’en
a point du tout. Je le répete, pui{que
Jupiter ne defire rien, il faur, pour
égaler fon bonheur , que vous ne de-
firiez rien non plus »,

Voild ce que nous difoic Atealus, &

ce que la Nature preferit 4 tous les hom-
mes : en vous occupant fréquemment
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de ces idées , vous fongerez 4 &tre hen-
reux, plutét qu'd le. paroitre ; ou du
‘moins vous chercherez a le paroitre 4 vos
yeux, plutét qu'a cenx des autres.

[VIN
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LETTRE CX],

Que: les-chicanes & les Jophifmes 'de;:hono-,
' - rene la Philofophic. ‘

Vous m'avez demandé comment on
pourroit rendre en latin ce que les Grecs
appellent des Sophifmes : bien des.gens
ont tenté de leur:dommer un nom dans
notre langue , mais il n’a point éié regu ;
la chofe n’étant ni connue ni afitée parmi
neus, l'on n’a pu adoprer le mot fous
lequel on le défigne. Cependant celui de
.Cavillationes ou ge chicanes , dont Cicé-
ron s'eft fervi, me paroit lui convenir
le mieux; celui qui les emploie paroit
ne chercher qu'd trouver des fubtilités
'3ui ne font d’aucun profir pour la con-
duite de la vie ; elles ne peuvent rendre
nt plus courageux;, ni- plus rtempérant,
nl plus.magnanime: aa lieu ‘que icelm
-qui dans la Philofophie cherche des re-
:medes. 1 fesmaux, acquiert de la gran-
deunr d’'ame, de 1'aflurance , devient in.
vincible, & paroit plus grand 4 mefure
qu'on le :confidere de plus ‘prés. 1l en
eft de lni, comme des grandes monta-.
ignes..dont 'élévation paroit moindres,
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lorfqu’on les voir de forgloin, maisdanc
Iz hauteur vous éronne quandvous vous
en apEoy:hqz. Tel eft ;- mpn”cher Luci-
lius, le vénitable Philofo he ; cet homme
merveilleux éft, 'pour ainft-dire:,\plack
fur une éminence, fa grandeur eft réelle:
il ne cherche pointd s’élever {urla pointe
des-pieds , 4 la fagon de ceux que veu-
lent Te donner une raille avanrageufe, &
paroftre plus grands qu’ils; ne font;en
-effet. Il eftrcontent de fa grandeur natu>
- gele:;s’ & comment-wen. feroit - il :pas
farisfaie ? il eft affez élevé pour que la
Fortune ne puiffe Fatteindres d’oul'on
-voit. qu'il eft au deflus des: chofes hu-
‘maines ; toujours égal & d’accord aver
lui méme., foit dans. la profpérité; foic
dans-ladverfité, & dans les pofirions les
plusdifhciles.~ .- SR SR
Les chicanes, dont je vous parlois
.tour-d 1Theure, font incapables:de don-
er: cette conftance ; elles amufent{ef-
-ptit fans lui procurer.ancare uriticés elles
‘Eunt,defcémrré: la: Philofophie de fb hap-
-teur , pobirla ravaler jufqu’i cedres-Jeone
-vous interdis. pas néantmeins -de les em-
-ployes quelquefuis ; mais qoe ¢elne forr
.que’ lorfque xqusine :vbii?imz Pas. yans
-acauper: elles fort panrtanodangeedufes,
ence quelles prdpmens des:agtéments
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?ui captivent I'efpric & le retardent dans
a marche ,.tandis qu’il y a rant d objets
faits pour le fixer ! tandis que toute lavie
fuffir 4 peine pour apprendre 4 méprifer
la vie ! vous me direz peut-ttre, pour
apprendre 3 la bien régler ; mais ce n'eft -
qu'un ouvrage fecondaire , car-pour bien
régler la vie , il faut favoir la méprifer.

. botctal ot
[+ % .
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"LETTRE CXIL

Difficulté dé corriger les mauvaifes’ habs
, - tudess

J & fouhaiterois , afurément que votte
ami ptt fe corriger , & devenir tel que
vous defirez j mais il eft déja bien endur-
ci, ou plutdt, ce quieft encore plus fi-
cheux, il eft trop amolli, il eft trop per-
verti par une longue habitude de la per-
verfité, Je veux vous rapporter une com-

araifon tirée d’un métier que je pratique.
g"oute vigne 'eft pas fufceptible d’étre
greffée : E)rfqu’elle eft vieille , épuifée.,
gréle & fans vigueur , elle ne prendra
point lagrefte, elle ne lui fournira point
de fucs nourriciers, elle ne prendra point
corps avec elle’: voild pourquoi nous
fommes dans 'ufage de la couper au def-
fus dela terre, fi la premiere greffe vient
d manquer, afin d’en eflayer une feconde
en greffant jufqu'en terre.

L’homme dont vous me parlez dans
votre lettre , & que vous me recomihan-
dez , ’a pas de forces ; il s'eft livré aux
vices, il eft endurci dans fa corruption;
il ne peut , ni recevoir la raifon , nila



px:SknzqgVUe 493
nourtir en lui-méme, Vousme dites qu'il
defire de fe corriger 3 n'en croyez rien :
je nedis pas quiil vous;trampe ; il $ima-

ine en avoir le defir ; il eft dégonté de
es déréglements , ‘mais bientdt il y re~
tournera. Sa conduite, dites-vous, lui
déplair, d’accord; en effet , qui eft-ce qui
ne la trouveroit pas défagréable ? les
hommes aiment & haiflent i la fois leur
conduite. Nous. jugerons donc de votre
homme , lorfque nous -aurons lieu de
croire que le vice lui fera devenu infup-
portable j quant 4 préfent, ilsne font
quen querelle, - o :

- -
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LETTRE €XLIL i

- e, B I Y AU
L’ Auttur f¢ moque de Lopiniondés Stoicians
iqui difoient queles vertus étplent des anis
maux. : ' ‘

: . Ly
Vous voulez don¢ favoir inon femsi:
ment {ur une queftion agitéé dand nos
Ecoles, fi la juftice, la force;, la pendence
& les autres vertus ,-font'des €tres ant»
més. Ceft exercer nos efprits fur un fujec
inutile & frivole ; c'eft perdre le temps &
desdifputes qui n’ont aucun fruit, Je fe-
rai ‘néanmoins ce que vous exigez de
moi ; je vous expoferat les opinions des
Philofophes de notre {ecte ; mais je com-
mence par vous ptévehir que je fuis d'un
autte avis ; je penfe qu'il y 2 des opinions

ui ne peuvent convenir qu'a des Grecs.
? e vais donc vous expofer les raifons qui
ont fait impreffion fur les Anciens.

Il eft hors de doute que 'ame eft un
&tre animé , puifque c'eft elle qui nous
conftitue des animaux , & que le nom
méme d'animal en eft dérivé, Or , la
vertu n'eft autre chofe que 'ame modi-
fiée d’'une certaine maniere ; elleeft donc
unanimal, Second®nient, la vertu agic:
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- oK poik oft impaffible d'agir fans mouves
meot : fi elle a du mouvement , comme
¢ eltune propri¢té qui ne convient qu'aux
&tres animés , il faut qu’elle foit un ani-
tnal, Mais , dit-on , fi la vertu eft un ani-
mal, elle adoncla vertu : pourquoinon?
sli¢ fe ppilede-clle-mime,De méme que
le Sage ne fe conduit que d’aprésla vertu;
Ja vertu nefe conduitnon plus que d’apres
elle-méme. S _
- Il zéfulte de cetre :dodrine ,-ajoute-t-
on;, que tous les Ares {orft des animaux ,
ainfi que toutes nos penfées & routes nos
idées ; par conféquent dans I'efpace étroit
denotre poitrine, habitent plufieurs mil-
liers d’animaux , & chacun de nouseft
pn compofé d’animaux-,; ou.en contiert
une multitude. Vous voulez - fayoir ce

w'oft répand dcette objettion.: le voici.
&uoi ue chacune de ces chofes foit un
animal , il n'y aura pourtant pas pluficurs
animaux : Pourquoi ? Je vais vous I'ex-
pliquer , fi. vous me favorifez de toute
votre attention , de toute la fubtilité de
votee efprit. Chaque animal individuel
doit avorr une fubftanced part; or, tous
ceux donton parle n’ont qu'une {ubftance
commune, qui eft I'ame : c'eft pourquot
ils peuvent exifter chacun en particulier,
mai¢ non- pes. teus en foules; Pas exemy
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ple, je fuis animal &:je fuis:homine,, 8¢
pourtantvous ne direz pas qué nousfoms
mes deux. Pourquoi? parcequ’il faudroit
ue 'homme & I'animal fuffent féparés.
e ke tépete : pour qu'il yait!duplicied il
faur- qu'il y aic {éparation {:tous ce ‘qui
eft multipleien wn ; reflortit - deds ménie
nature , & par conféquent eft wa. Mor
ame eftun animal , je fuisun.animal,
nous ne fommes pourtant pasdeux: pout:
uoi ? parceque mon -ame eft ‘une partie
e moi-méme. Pour qu’un &trefoircompté
rar lui-méme , il faue-quiilfubfifteipat
ui-méme : quand il fait partie d’un autré
&tre , il ne peut paroltre: autre que cet
&re. Pourquoi ? parceque pour &rre au-
tre , il faudroit qu'il fic fien , jproprei| .
total , & complet en lui-meme. . :: *<
. Je vous ai déja prévenu ‘qug : jérois
d’un autre avis : en effer:; ce ne. feroht
pas feulement les vertus qui feront'des
animauxz , mais encore les vices & les
paflionsoppofées aux vertus , tels que la
crainte ,. la colere , I'abattement, . Je
foupgon j:&c. On peut encore pouffer
plus loin ces inductions ; toutes nos pens
fées, toutes nos perceptions , feront au-
tant d’animaux , ce qu'on ne peut aucu-
nement admettre : car ce que 'homme
faic.,. ne:peut Etre ui homime,, Queft-¢e
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donc que lajuftice , dit-on ? c'eft I'ame
modifiée d’'une certaine maniere : or, fi
I'ame eft un animal , 1a juftice en eft un
p?teillement. Point du tout; car la juftice
n’elt qu'une maniere d’étre‘, un attmbut
de 'ame. La méme ame change i chaque
inftant & fe montre fous différentes for-
mes ; cependant elle ne devient R3§ o
animal cfiﬁ'c'rem » .toutes les fois quelle
fhange de manieré d’agir , & les actians
de 'ame ne font pas des animaux. Si la
jufticé , la force , les aytres vertus fone
des animaux , ceffent-elles de temps en
.temps d’étre des animaux , pour recome
mencer enfuite i le devenir ; ou fe maine
tiennent elles toujours dans leur ératd'a-
nimaux > Mais les vertus ne peuvent cef-
fer :il faut donc que dans une feule ame, il
y ait une foule innombrables d’animaux,
Non, dit on ; parcequ’ils font tous fubor.
donnés 4 une fubftance unique, dontils
font les membres & les parties. 1l faug
donc nous repréfenter I'ame , comme
cette hydre fameufe, armé¢e d’'une mul-
titude de tétes, dont chacune combattoit
par elle méme, & blefloit en particulier:
or, aucune de ces tétes n’étoit un anie
mal, maisune tére d'animal : c’eft hydre -
‘elle - méme qui conftituoit I'animal. Pet-
fonne ne s'ef} avif¢ de dire que daps la
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chimere , le lion fiit un animal, le dra=
gon un autre ; ce n'en étoient que les
parties , & des parties ne font pas desani-
maux, Mais d’ol concluez -vous que la
juftice et unanimal ? ceft de ce quelle
agic; dece qu'elleeft utile 4 I'homme :
or, ce qui agit & ce qui eft utile, adu
mouvement ; & 'ce quia du mouvement
eft dnimé. Cela feroit vrai, fi elle avoit
unmouvement qui lui appartint , mars
elle n2 d'autr¢ mouvement que celuide
Pame. Tous les animaux, jufqu'a leur
mort, continuent d’&tie ce qu'ils ontcom-
mencé détre ; Phomme réfte homme juf-
qu'd fa mort : il en eft de méme du che-
val, du chien, &c.Ils ne peuvent paffer
d une maniere d’ttre 4 uneaurce. La juf-
tice , c'eft-d-dire,, 'ame modifiée d'une
certaine maniere , eft un animal, jy con-
fens. Enfuite la force eft encore un ani-
mal, ellen’eft, non plus, que I'ame modi-
fice d’'une certaine maniere ; mais quelle
ame ? ceft celle qui tout 4 ’heure éroit
1a juftice. Mais elle eft occupée ‘par le
"premier animal, elle ne peut affer en
un autre ; elle eft obligée de demeurer
dans celui on elle éioit d’abord ; d'ail-
leurs,, une m&me ame ne peat appartenir
- 4 plufieurs animaux; 4 plus forte raifon
d une myltitude, Si la juttice , la forge,
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la.te'm?éram’:e, & les autres vertus fone
des amymaux , comment n’auront - elles
qu'unefeule ame ? il faut qu'ellesenaient
chdcune une, 'ou ellesne font plus des
animaunx. Plufieurs animaux ne peuvent
avoir un feal corps :.C’eft ce dont convien-
nent nos adverfaires eux-mémes. Or,
quel eft le corps de la juftice ? ceft'ame;
quel.eft le corps de la: force ? Ja méme
ame ; mais deux animaux ne peuvent
paint: avoir le méme corps. La méme
ame, nous dit-on, fe revét de la forme
delajuftice, dela force , de la tempé.
sance. Cela'pourroir étre, fidans letemps
oi1 lajuftice exifte , la force n'exiftoit pas,
ni la tempérance.dans le temps ou exifte
Ia force. Mais routes les vertus exiftent &
la fois : comment donc feront-elles cha-
curie desanimaux,, n’y ayant qu’une feule
ame , qui ne peut {uflire 4 plus d’un ani-
mal? Enfin un animal ne peut tre partie
d'unawtre animal : or, lajuftice eft partie
.de I'ame ; ellé n’eft donc pas un animal.
Il me femble que c’et perdre mon
temps, que d'inlifter {ur une chofe avouée,
Ceeft plutdtde l'indignation, qu'une réfu«
tation. qu'il faudroit, Il n’y 2 pas d’zni-
mal ‘qui foit pactie d’nn autze 5 jettez les
yéux-fur tous les cogps gni vous environ-
senty il n'y.ed.a pas un feul qui n'aic fa
.Tom II- Y
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couleur, fa figure , fa grandeur particu-

- liere. Entre les autres Setfe&ions qui me

font admirer le génie de louvrier célefte,
je fuis fut-tout *étonné de ‘la féconditéd
prodigieufe avec laquelle i 2 warié.les
étres: malgré cette foule innombrable de
fubftances diverfes, il ne fe répete. jae
mais ; les objets mémes qui paroiffent fe
reflembler , comparés les uns.avec les
autres , ont des différences marquées.
Parmi tant d’efpeces de feuilles, il n’y en
a pas une qui n’air fon caradere particu-
lier ; entre tant d'animaux divers, il n'y
en a pas un qui reflemble parfaitement 3
un autre , ily a toujours iguelqtie difpa-
rité. La Nature s’éft impof¢ la loi:de ren-
drediffemblables tousles étres quiétoient
diftin&s les uns des autres. Toutes les
vertus font 4gales fuivant vous : elles
ne font donc pas des animaux. Il n’ya
pas d’animal qui n’agifle par lui- méne:
or la vertu n'agit pas par elle-méme,
mais conjointement avec ’homme, Tous
les animaux font , ou raifonnables, com-
me les hommes & les Dieux ; ou dépour-
vas de raifon , comme les bétes. Les verw
tus {ont raifonnables , mais elles ne fone
ni hommes , ni Dieux; ellesne font donc
pas .animaux. Un animal raifonnable

nagit pas , fans avoir f'abord été excitd
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ar quelque motif : alors il fe réfouc, &
f’aﬂ'emimem confirme cette réfolution :
par exemple : il faut que je me promene =
.mais je ne le fais que quand je me le fuis
dit, & quand j’ai donné mon aflentimenc
i cette propofition. Cet aflentiment ne
fe trouve pas dans la vertu : car fuppo-
fons que la prudence foit un animal,
comment donnera-t-elle fon aflentimenc
d cette propofition : il faut que je me pro~
mene ? cela n’eft pas dans la Nature. La
prudence veille au bien étrede celui chez
qui elle fe trouve , & non pas au fien
prc;fu'e.: elle ne peut, nife d?romeper » 0t
s'afleoir: elle n’a donc pas d'alfentiment ;
d'ouil fuit qu'elle n'eft pas animal. St
la vertu eft un animal, elle eft un animal
raifonnable : or elle n’eft pas un animal
raifonnable ; elle n’eft donc pas un ani-
mal. Si la vertu eftunanimal , & que
la vertu foit un bien, il fuivroit quetout
bien eft un animal. Nos Stoiciens admet-
tent le principe : ils croient que c’eft un
bien de fauver la vie de fon gere , d'ou-
vrir un avis prudent dans le Sénat; ainfi
fauver fon pere, & parler prudemment,
feroient deux animaux. On pourroit-
oufler la chofe au point de ne pouvoir
plas s'empécher d'éclater de rire.
Se taite 4 propos , & fouper frugale-

-
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ment, fontdes biens , ainfi le filence &
le fouper fontdes animaux. Je ne ceferai
pas de m’amufer de ces futiles inepries :
fi la juftice & la force font des animaux,
¢ foat , fans contredit , des animaux
terteftres : rout animal terreftre eft fujét
aj froid, 4 la faim, 4 la foif : par confé-

uent la jufticea froid , ‘la tempérance a
gim , 1a folie a foif, Eh quoi ? ne'me per-
mertrai-je pas de leur demander %uelle
figyre ont ces animaux , fic’eft la figure
de 'bomme ou celle du cheval ? Sils leur -
donnent une figure ronde , comme i
Dieu; je leur demanderai fi I'avarice,
le luxe & la-démence, fontrondes auffi:
car elles font elles mémes des animauy,
Quand ils les auront aufli arrondies , je
leur demanderai encore, fi une prome-
nade prudente eft unanimal, ou non?ils
n¢ pourront {e difpenfer d’en convenir, .
& cf' avouer méme que la promenade eft
un animal rond,

.Ne croyez pas que je prenne dansma
téte tout ce que je vous dis , & que je n¢
fois autorifé d’aucun exemple. Cléanthe,
& fon difciple Chryfippe , ne font pas
d’accord fur cz que C’eft que la prome-
nade: Cléanthe dit que c’eft un efprit -
répandu depuis la partie principale juf-
quaux pieds ; Chryfippe veut que ce foit

-

4

1]
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1a paitie principale méme. Pourquot
donc, & 'exemple de Chryfippe lni-mé-
me , ne {e mettroit-on pas d fon aife,, &
ne fe mocqueroit-on pas de cette fonle
d'animaux, fi nombreufe, que le monde
entier ne feroit pas capable de les con-
tenir. Les vertus, diton, font des ani-
maux , mais ce ne font pas plufieurs ani-
maux j de méme qu’on peut &tre Podte &
Orateur , fans pourtant &wre deux honi-
-mes. Ceft la méme ame c{ui eft jufte ,
. prudente & courageafe , elle change de
- maniere d étre , 4 chaque vertu. La quef-
- tion eft réfolue , nousfommes d’accord.
. Je veux bien vous accorder pour le pré-
_fent, quelame foit un animal, me ré-
_feryant d’examiner dans la fuite ce qu’il
faut penfer fur ce fujer : mais qde les
- actions de ’'ame foient des animanx,ceft
-ce que je nie 5 fans quoi tous les mots,
“tous. les vers feroient autane d’animaux.
.Car i une converfation prudente eft urnt
_bien, & que tout bien foit un animal, la
converfarion eft évidemment un animal.
Un vers fage eft un bien: or, tout bieh
&ft un animal , donc un vers eft un ani-
~mal:donc le versde Virgile '
Arma virnmque cano Trojz qui primus ab oris,
eftunanimal, auquel ils ne peuvent doni~
_nerune forme ronde, puifqu’il afixpicds.
Y i3
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Quelles puérilités ! jéclate de rire
quand je me repréfente le follécifme,
Ye barbarifime , le fyllogifme , comme des
animaux , & quand, femblable 4 un pein-

.tre , je leur affigne les_figures qui lenr
conviennent. Voild donc les objets fur
lefquels nous difputons avec des fourcils
froncés , & un front fillonné ! Ne puis-je
pas m’écrier avec Cécilius : O les erifles
“inepties ! Quoti de plus ridicule ? -

Traitons donc plutdt quelque fujec
urtile & falutaire j cherchons commenton

_peut parvenir 4 la vertu ; quel cheminy
conduit. Apprenez-moi, non pas fi la

~verra eft un animal , mais qu'il n’y a pas
d’animal heureux fans courage; s'il ne

s'eft fortifié conzre les coups du fore; s'il
n'a dompté, par la méditation, toutes
les rigueurs de la Fortune , avant méme

“de les éprouver. Qu'eft-ce que le courage?
C’eft un rempart inexpugnable pour la
foibleffe humaine. Quiconque s’y eft for-
tifié, fe maintient avec fécurité dans les
aflauts de la vie ; car il fe fertde fes for-
ces ,de fesarmes. :

Je veux vous rapporter ici une penfée
de notre cher Polgggnius‘. Nefpérez ja-
mais trouver votre [uresé dans les armes
de la Fortune : c'eft de vos propres armes
qu’il faue vous fervir contre elle. Les chofes
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fortuijtes ne font pas des armes : Pon peut
étre armé contre fes ennemis , & fans dé-
fenfe contre elles. Alexandre exterminoit
& metroit en fuite les Perfes, les Hircas
niens , les Indiens, toutes les nations
qui s'étendoient depuis lorient jufqu'a
Yoccident : mais lui-meme , apres le
meurtre d’'un de fes amis & la perte de
Vautre,, languiffoit dans Pobfcurité de fa
tente , pleurant 8 .fon crime & fa perte ;
i} avoit travaillé 3 fe rendre maitre de
tout, plutde que de fes paflions. Dans
quelle erreur font Jes hommes qui defi-
rent d'étendre leur domination au deld
des mers! qui fe regardent comme fou-
verainement heureux , quand ils ont
conquis, 4 l'aide de leurs foldats, plu-
fieurs provinces ! quand ils en ont ajouté
de nouvelles aux ancienpes! ils ne con=
noiflent pas d’autre moyen d’é%aler leur

- empire 4 celuides Dieux : le plus grand

des empires eft celui quon exerce fur {oi-
mé¢me, Qu'on m’apprenne combien eft
facrée la juftice 5 vertu qui fe dévoueau
bien d’anrtrui fans deficer autre chofe que
d'éere utile 4 rout le monde. Qu'on m’ap-

sennedn’avoirplus riend déméeler(1)avec
f’ambition & la renommée, a ne recher~

(1) Le texte porte: Nihil fic illi cum ambitions
Yiv
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cher d’applandiffements que 'les miens,
Qu’on me perfuade que je dois etre jufte
gratuitement j Ceft trop peu-,-queje dois
facrifier ma propre perforiné i I'exeicice
de cette vertu; la plusbellede toutes,afint
que mes idées s'¢loignent le plas quil eft
poflible de Pintéiér perforinet, Ne cherd
chez pas dans a juftice une autre réconic
penfe que d’étre jafte. Gravez encore dans
votre ame un principe dontje vous parlois
tout-3-Pheure : il eftindiffiérent quiebean-
coup de monde connviffe votre équité :
quiconque veut rendre fa vertu publiqué;
n’a pas travaillé pour la vertu ; mais pour
ui-méme. Vous ne voulez }vas e jufte
{ansgloire? mais.vous ferez fouvent obli-
gé de Tere avec infamie : alors, fi vous
&tes vraimentfage , la:mauvaife réparad
tion acquife par des voies  honnétes aura

des charmes pour'vous. - "7 .

amdque : fibi placeat. 1lli paroit d’abord fe rap.
.fortcgi Juﬁitia dela phra_['e?précéderixg: maiAs,%
*on veut {uivre avec attention le raifonnement
de Séneque, on verra qué le fens que j'af préféeé,
eft infinimenc :plus beaur-,. plus.natnrel,, pluscan
forme i fa maniere d’écrire, & méme au génie ¢
1a Jangue latine, La penfZe de ce Philofophe ain.
%énéralifée » 2 quelque chofede plus vif , de plus
olide & de plus énergique. ‘Dlaillenrs, le texte
autorife ma tradu&ion ,-& cette raifon feule fufe
fic poutlajuftifier. .. iy

X
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LETTRE CXI1V.

"De U'influence des meeurs publiques & pars:
siculieres fur Uéloquence & les Lettres:

Vo us me demandez pourquoi, 3 .de
.certaines époques le lan‘gage s'eft corroms
pu; & comiment les efprits ont penché
wvers quelques défauts , enforte que tan~
1ot un ftyle empoulé, tantor des phrafes
coupées & mefurées comme des chanfons,
.onten lavogue. Vous voulez favoir pour-
quoi , tantot on a voulu des fentences
hardies, exagérées ; rantot des maximes
‘courtes , énigmartiques, deftinées a faire
plus imaginer qu'entendre. Enfin , pour~

oi il fut un temps ot 'on employoit
g‘auns mefure le ftyle figuré. Un proverbe
des Giecs vous rendra raifon cﬁe ces di-
vetfités. Le langage des hommes , difent~
uls , fut toujours conforme a leur vie, De
méme que les aétions de chaque indi-
vidu font conformes a fes difcours, le
ftyle & le langage font la Feinbure des.
meeurs publiques : lorfque les meeurs de
lafociéeé fe font corromfpues& amollies,.
un langage peu chitié fur-un figne de s
dépravauon publique ; fur-tout quandcs
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défaut ne s'eft pas trouvé dans un on
deux individus , mais s’eft attiré Pappro-
bation générale. L'efpric ne peut avoir
d'autre teinte que l'ame : eft-elle faine,
bien réglée, grave , retenue ? Pefpric
aura les mémes qualités. Eft-elle vicice ?
il en reflentira la contagion. Lorfque
Tame eft en langueur, ne voyez-vous pas
que les membres saffaiffent, que les
pieds fe meuvent avec peine? Quand
certe ame eft énervée, la démarche du
corps annonce fa mollefle ; lorfqu’elle eft
aitive, elle fait marcher les pieds avec
promptitade. Eft-elle en délire , ou ani-
mée par la colere qui reffemble au délire 2
les mouvements du corps font troublés ;
on ne marche pas, on eft emporté. Ce
défordre doit encore bien plus fe faire
fentir A Pefprit , qui eft intimement uni
al'ame , qui eft modifi¢ par elle , qui lui
eft fubordonné, & foumis i fes loix,
Lavie de Mécene eft trop connue , pour
?u’il foit befoin de la rapporter ici; on
ait comment il marchoit, combien il
éroit efféminé , combien il aimoit 3 fe
montrer , le peu de peine qu'il prenoic
pour cacher fes défauts. Eh bien, fes
difcours n’étoient-ils pas aufli délabrés,
aufli énervés que 1ui ? Ses propos n’é-
toient-ils pas aufli recherchés que fes hae
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bits, que fon correge, que fon palais,
‘que fac}emme ? il eut éréun homme de

énie s'il el pris une route plus droite 3
s'il nlelic pas affe@é d’tere obfeur, s'il
n’etit pas été trop liche dans fes difcours,
¥ous verrez quel'¢loquence d’'un homme
ivre fera toujours enveloppée , égarée,

eu correte. Eft-il rien de plus pitoya-
Ele que les tournures affeCtées dont Mé-
cene fe ferrdans fon traité de la Parure ?
1l y parle d'une riviere dont les rives fone
cortege aux forées; de petites barques qui
labourent fon lit ; de rames qui frappene
des jardins renverfés. Que dira-tonde ces
levres qui pigeonnent une femme dont les
cheveux en boucles , font artiffement frifés ,
& qui dit en foupirant , qu’on laporte fans
déranger fa téee? que penfer de ces fa-
cons de parler, nul homme du Tyran , une
falion inguériffable.: ils s’infinuent par
les feftins , ils tentent les maifons par les

- bouteilles , ils foutirent la more: que dire

d’un génie qui eft & peine témoin de fa pro-
pre féte : d'une mere , ou d'une femme qui
habillent les fils ou la méche dun cierge :
dune maffe de farine falée & pétillante , &c.
Lorfque vous lirez de pareilles chofes ,
nevous reviendra-t-il pas auffi-tor d 'efe
prit que c’eft ce méme Mécene qui mar-<
choit toujours dans la ville e‘r} toge tral«
v}
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nante.: en effec lors méme que dans I'abs.
fence d’Augufte , il tenait fa place , il
donnoit I'ordre dans cet habillement peu
décent. Ne' vous figurez-vous pas que
cétoit ce méme homme , qui fur le tri,
bunal, dans latribune aux harangues ;
dans tontes les affemblées publiques , fe
" montroit la téte couverte d'un manteau
qui laiffoit paroitre fes deux oreilles, come’
me on repréfente dans les comdédies les
xiches efclaves fugitifs 2 Ne vous imagi-
" nerez-vous pas que c’eft ce méme perfon-
nage qui ,-aumilieu dufracas desguerres
civiles; au milien des inquié¢tndes.de la
ville remplie d’armes ,. fe faifoit accom-
pagner de deux Eunuques, plus hommes
.que lui? Enfin ne devinerez-vous pas
quece rqém,(_e homme fut mille fois ma,
né, quoiqu'il n’ait jamaiseu qu'une feule
femme (1).. o ’

- Ses difcours. fi mal arrapgés , fi néglie
gemment jettés. , fi opp:Fé% i l'ufage or-
dinaire , font connoitre que fes, meeurs
n’ont pas dii étre moins étranges , moins
fingulieres , moins dépravées. On lui fair

« (1) Mecene éroit perpétucllement en querelle
avec fa femme Terentia qu'il répudioit & n}grc~
noit a tour moment. Vayez SENEQUE, dela Fros-

ljulg ¢hap. 3. '

N

'R "
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honneur de fa douceur, de ce qu'il s’ab-
ftint de faire uTage duglaive & de répan-
dre le fang 3 il ne montra fon pouvoir
que par fa licence. Mais il gaoit rui-mé—
me cet éloge par I'énorme affeCtation de
fon langage ; ifparoit en effer qu'il ¢roir
plutde eﬂgminé que doux : c’eft ce que
prouvent fon ftyle entortillé , fes paroles
obliques , les grands fentiments qualadé-
biroit fans vigueur. Sa téte éwit trotiblée
parlexcés dubien &ire , défaur qui viens
‘guelquefois de 'homme , & quelquefois

u temps. Quand l'opulence a répandu
le luxe , il commence 3 fe montrer dans
les habillements , puis dans les meuables ;
on fonge enfuite i décorer les maifons
on cherche i leur donner I'étendue des
campagnes: on veut y voir reluire des
marbres amenés d’au-deld des mers; on
veut que l'or y brille, afin que les pla-
fondsrépondent 4 Iéclat des pavés. Bien-
tSt on met de I'élégance dans les repas,,
on cherche 4 fe diftinguer par la nou-
veauté des mets , & par%e changementde
I'ordre dans les fervices; on commence
par fervir les plats (1) qui terminoient

(1) Claudere quz ccenas Jaguca folsbat avorum , -

Dic mihi cur noftras inchoet illa dapes?
MarTiaL, lib. 13, Epig. 34,
Au refte Martial 2 répondu Jui-méme 2 la quef;
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autrefois le feftin ; on préfente aux
convives dés leur arrivée , ce qu'on leur
offroit 4 leur déparr. Lorfque l'on a
pris Phabitude de dédaigner les chofes
d'ufage , & qu’on regarde comme mé-
prifable tout ce qui-eft ordinaire:, on
cherche de la nouveauté jufque dans le
langage ; tantét onrappelle des mots an~
ci&, des expreflions-furannces ; tantot
onen forge de nouveanx & d'inconnus 3
tantdt on regarde ceux-qui depuis peu fe
font mis 4 la mode, comme de I'élégance;;
on fe fert de méraphores hardies & fré-
quentes. Bien desgens croient réuflir par
des phrafes coupées ; ils tiennent le fens
en fufpens, & femblent vouloir que l'au-
diteur les devine : d’autres font diffus &
développent longuement leurs penfées. I

tion qu'il propofe ici s car, dans un billet écrit
au pocte Cérealis fonami, pour I'inviter i fou-
per, il lui dic: L
— Veni: .
O&avam poteris fervare , lavabimurynd....
Prima tibi dabitur ventri la@uca movendo
Utilis, & porris fila refeQa fuis.
Lib. 31 4 Epigr. 51,

Voyez , fur ce fujet, un paflage trés curicux de
Plutarque , Sympofiac. lib. 8, quaft. 9 , p. 733,
E; F. & page 734, A, B. tom. 2, Edit. Parif,
1624. : ~ : : "
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en eft qui n'ofent pas aller jufqu’aux dé-
fauts méme , courage qu'il faudroit avoir

lotfqu’on veut tenter quelque chofe de
grand ; mais ils ne vonr que jufqu’d aimes
ces défauts.

Ainfi par-tout ol vous verrez réuflir
un langage corrompu, vous ferez en droit
d’en conclure que les meeurs y font dé-

~ pravées : de meme que le luxe dans les
repas ou dans les habits, annonce une
fociété malade ; de méme la licence
dans le langage , lorfqu’elle eft générale,
annonce le caractere ﬂe ceux qui le tien-
nent. Ne foyez pas étonné de voir le
langa§e {e corrompre , non - feulement
chez le peuple groffier, mais méme chez
les perfonnes d’un rang diftingué 5 ce
n'eft que par habillement , & non par
le jugement, que ces hommes different.
Soyez plutot furpris de voir que non-feu=
lement on loue les vices , mais encore
les défauts, Cela s’eft fair de tout temps:
nul grand génie n’a réufli fi on a en
quelque defaur 4 lut pardonner. Citez.
moi tel homme célebre que vous vou-
drez , & je vous dirai ce que fon fiecle
lui 2 paflé, ceux de fes dé(}'auts qu'on a
bien voulu diffimuler. Je vous en ferai
connoitre plufieurs 4 qui leurs défauts
n'ont point nui , & d'autresd qui ces déq
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fauts ont profité j je vous montrerai,
dis je , des hommes de la plas grande
réputation & que I'on propofe comme des
exemples merveilleux , que Pon affoi-
bliroit fi I'on vouloit lés corriger 3 leurs
défauts font tellement liési leurs. beau-
tés, qu’on les feroit difpacoitre avec eux,
Enoutrele langage n’eftpoint foumisd des
regles certaines; il eft {ujet aux caprices
de la mode, qui n’eft jamais long-temps
lIa méme. Bien des gens emprancent des
motsd’un autre fiecle, ils parlent le langa-
%,e dela loidesdouze tables; ils trouvent
es Gracchus ,lesCraflus, les Curion trop
~recherchés & trop modernes ; ils remon-
tent julqu'aux Appius & aux Corunca-
nus : d’autres au contraire , ne voulant
employer que des mots communs & ufi.
tés, tombent dans la trivialité. Ces deux
routes , toures diverfes, fonr anfli mau-
vaifesquecelle de ceux qui ne voudroient
fe fervir que d’expreffions brillantes, fo-
nores , poétiques , & qui éviteroient
d’employer celles qui fonr nécelfaires &
d’ufage. Les uns & les autres pechent.
¢galement ; les uns font trop recherchés ,
Ies autres trop négligés ; les uns pouflent
wop loin la netrete , les autces nen ont
point affez, J
. Paffons maintenant 4 la compofition:s,
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combien ne fait-on pas de fautes fur cet
article ? quelques-uns veulent un ftyle
coupé & raboteux , ils troublent 4 def-
fein , ce qui pourroit couler naturelle-
meng ; ils ne veulent pas de liaifon fans
Japreté 5 ils regardent comme plus mile
& plus énergique , ce qui frappe inéga-
lement l'oreille. Dautres femg ent com=

{er des modulations, tant ils cherchent

4 Hacter oreille , & a couler mollement,
Que dironsinous de ces phrafes qui vous
font attendre des mots, qui atrivent d
peine pour les terminer ? Que dirons-
nous de ce ftyle lert dans le début, tel
-que celui de Cicéron , qui femble aller
-en pente,, qui fe rermine ayec mollefle,
-& qui . toujouss uniforme , n’offre point
rde variété ? En général les fentences font
:non - feulement - vicieufes , lorfqu'elles
font bafles & puériles -, .ou lorfqu'elles
font dépravées & contraires i ladécence,
maisencore lorfqu'elles fonttrop fleuries,
trop effeminées , lorfqu’elles sie produi-
fent.que des fons. Ces défauts, introduits
r tel hathme qu'on regarde comme un
.mddele d’¢loquence, font imités par des
.gens qui les tranfmetrent 4 d’autres. Ceft
ainfi que du temps ot Sallufte éroitd la
.mode ,- on regardoit, comme des élégane-
-6es,, las fenrences cogpdes, les mots inan
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-tendus, une obfcare briéveté, Arrunting,
perfonnage d'une fragalité rare , qui -a
écrit Lhiftoire des guerres Paniques , t3+
cha d’imiter Sallufte , & fe diftinguadans
ce genre. On trouve dans Sallufte , i/ fiz
"une armée avec de largent , c'elt-d-dire,
wil s’en fervie pour lever des foldars.
irrumius » épris de cette fagon de par-
‘ler, Pemploie d chaque page : il ditdans
un endroit, fugam noftris fecere Igom:
dire, ils mitent les notres en fuite. Dans
un autre endroit , Hiero , Rex Syracufa=
-norum , bellum facit, &c. En rapportant
-ces traits, je n'ai voulu que vous donner
ua échantillon : fon livre ek remplidex-
preflions rares dans Sallufte , & chez Ar-
runtius, trés fréquentes, prefque conti-
“nuelles, & fans motifs.:Ces fagons de
parler fe ‘trouvoient fous fa‘ pluswe de
Sallufte, au lieu qu’Arruntius courroit
-aprés. Vous voyez ce quiarrive lorfquon
prend un défaut pour modele. Sallufte a
dit, dquis hiemantibus, pourindiquer que
Phiver fufpendoit la'navigation. Armi-
tius, dit’ an premier livie'de [a guerze
-Punique, reperice hiemavit tempefias : duns
un autre endroit, voulant dire que l'an-
née fur tees froide : il dit 5 zorus hiemavic
-annus ; il fe fert encore de Texpreffion
hiemante aquilone , pout dite qus iYe vent
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éroit froid. En un mot: il emploie cette
expreflion 4 tout moment. Sallufte s’étant
fervi du mot famas , les réputations au
gluriet » Arruntius n’a pas manqué d’en

aite ufage: dés fon premier livre, il dic,
ingentes effe famas Regulo , que Régulus
‘eut de grandes réputations.

On voit que les défauts de cette ef-
pece, dans lefquels on tombe par imita-
‘tion, n’indiquent, ni le luxe , ni un
ceeur dépravé : pour juger des difpofi-
tions d’un homme , il fgut que fes dé-
fauts lui foient propres, ou aient pris
naiffance en lui. {e angage d’un homme
en colere , eft rempli d’emportement;
celui d’un homme ému, eft rapide ; celus
d’un homme efféminé, eft mou & lan-
guiffant. Tel eft celui de ces hommes qui
s‘arrachent la barbe tout- 4 - fait ou par
intervalles; qui fe rafent le tour des le-
vres en laiflant {ubfifter le refte de leurs
poils; qui portent des habits de couleurs
extravagantes , ou des robes tranfparen-
‘tes; enfin ceux quine font rien qu’egont-
fe faire remarquer. lls cherchent 4 frap-
per les yeux & 4 les atrirer fur eux, ils_
confentent 4 &we moqués , pourva
qu'on les regarde. Tel fut le langage de
Mcécene, ainfi que de tous ceux qui ne
font pas des fautes par hafard , mais de
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propos délibéré : cette difpafition pave
d’un grand vice de 'ame. Dans Piveefle,
'Ia langue ne commence 4 balbutier, que
Jorfque ame eft furchargée , affaifice ,
‘ou égarée : il en eft de meéme de ce lan-
:gage qu'on doit regarder comme Peffer
g; Pivreffe, & qhi e déplait que torfque
I'ame chancelle ; c’eft doncelle qu'il faut
‘guérir ; c’eft d’elle que partent les fenti-
ments & les expreflions. Ceft d’elle que
-viennent lair , le maintien, les manie-
res § tant qu'elle eft faine & vigoureufe,
‘le langage eft mile & nervenx ; lorf-
-qu'elle s'affaifle ,"ele entraine rour dans
fa chiite, & comme a dic Vicgile : » tant
+» que e Roi eft en sireté, tous font ani-
-» ‘'més du méme efprit; Pont-ils perdu?
“» 1l n’y a plus d’union entr’eux (1) «.
-Notre ame regne fur nous ¢ tant_qu’elle
eft faine , tour refte dans fon devoir,
“tout obéit , tout eft foumis’; vieme clied
ehanceler ? rout chancelle avecelle: mais
lorfqu'etle ceded la volupté. , elle perd
‘tout fon reffore ; fon adivité; fes efforts
font languiffants, o
~ Je continue 3 me fervir de la meme

{1) -— Repe incolumi , mens omibus una eft +
Amiffo, rupere fidem, A
Yixe, Georg. lib, 4, verfi212, 213~

.
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comparaifon , notre ame eft tantdt un
Rot & tantot un Tyran. Elle eft Roi lorf-"
quelle ne perd point de vae I'honnéte,
lorfqu'elle” s’occupe de la confervation
du corps qui lui eft confiée, lorfqu’elle
ne lui commande rien de bas & de hon-
teax 3 mais lorfqu’elle deviznt fansre..
tenue , avide, efiéminée, elle fe change
en un tyran déteftable : C’eft alors que
des paflions déréglées s'emparent d’,eﬁ‘e s
& I'environnent ; elle commence 4’abord
rar éprouver du plaifir, elle reflemble 4

a porulace » qui fe réjouit des largeites
tnuriles qu'on lui fait , fans penfer qu'el-
les lui deviendront nuifibles; il fe rem-
plitde nourriture, & gite ce qu'il ne peut
~ pas confommer.

Mais lor(que la maladie a de plus en_
plus épuifé les forces de 'ame , lotfque le
gott de la volupté I'a pénétrée ; alorsd a
vue de l'objet dl:)nt fon avidité I'a rendue’;
incapable de jouir , elle n’a plus C}ue le .
Plai(gr que lui procure le fpettacle des
voluptés des autres ; elle devient le mi.
niftre & le témoin des débauches dont ”
elle s'eft 6té ufage 4 force de s’y livrer, |
On ne trouve pas autant de plaifir dans
Pabondance des objets agréables, quon |
éprouve de chagrin de ng pouvoir plus

faire paffor par {a bouche & fon eftomac
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les mets délicieux dont on voit l’aP‘Pa-
réil. On ne peut prendre part aux défor-
dres des débauchés dont on eft environ-
né; alors on safflige en trouvant que
la foiblefe du corps prive 'ame d'une
grande partie de fa félicité. '

N'eft-ce pas, Lucilius, une efpece de
folie qui fait qu'aucun de nous ne fonge
qu’il eft mortel 2 que perfonne ne penfe.
a fa foiblefle? que perfonne ne réfléchit
?'ufil n’yaqu’un feul homme'en lui ? Con-

1dérez nos cuifines, & ces Cuifiniersqui
courent au milieu des feux : n'eft - ce
donc que pour un feul ventre qu'on pré-
%are es ragolits avec tant de fracas?

oyez tous ces ‘celliers ou I'on confer-
ve les vins vendangés depuis des fie-
cles: n'eft- ce que pour un feul ventre
que l'on amafle les vins d'un fi_ grand
nombre de régions & de confulats ?
‘Voyez en combien de lieux on retourne
laterre ; combien de milliers de culti-
vateurs font occupés i labourer ! ne fe-
roit-ce que pour un feul vengre que l'on
feme en Afuque & en Sicile ?

Nous ferons fages lorfque nous ferons
patvenus 4 defirer peu, a nous calculer .
nous mémes , 4 mefurer notre corps, a
reconnoitre qu'il ne peut , ni beaucoup
contenir, ni conferver long-temps. Mais
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rien ne contribuera davantage i vous
réndie tempcrant & modéré en toutes
chofes, e l'idée frégugnte de I3 brié-
veté de‘t vie , & l'incertitude de fa
dusée : quelque chofe que vous fafliez ,-
ne perdez point de vue la mort.

;y
*”' %}3*
4~




gi0 TERTFERESYT

. LETTRE CXV."

("oulre cetix qui s occupens ;t'rop del'¢¥gance-

du flyle. Quéles riche[fes neitendens pojhie-
heureux.

JE ne veux pas, Lucilius, que vous
preniez trop de foins dans le choix des
mots & pour I'élégance du ftyle; je vous
montrerai des chofes” plus importantes
& plus dignes de votre attention. Son-
€z 4 ce que vous avez a'écrire ; & non
a la maniere 5’ & méme occupez - vous
. plus de fentir que ;éc.;irg, afin de vous
appliquer 4 vous-meme ce que vous au-
rez fenti, & de le graver dans votre
cceur. Lotfque vous verrez un ftyle tro
étudié, trop recherché, fachez que l’el13
prit de Pécrivain s'eft occupé de minu-
ties. Un efprit élevé sexprime avec ai-
fance; il parle avec plus d’affurance que
de foin. Vous connoiffez beaucoup de -
jeunes gens dont les cheveux & la barbe
font aruftement arrangés, qui femblent
fortir d’'une boite ; n’attendez d’euxrien
de grand & de folide. Le langage eft le
vifage de 'ame : eft il fardé, trop ajufté,
trop travaillé? il annonce que 'anie n'eft
point
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point pure, qu'clle eft fouillée de quel-
que vice. L'¢légance affectée n’eft point
un ornement quiconvienne d un honme.
Si nous pouvions appercevoir 'ame d’ua
homme de bien, que nous lui trouve-
srions un air refpe&able! on y verroitla
tranquillité jointe 3 la majefté : nous la
verrions éclairée par la juftice, la force,
la tempérance & la prudence : nous y
trouverions de plus la frugalité, la mo-
dération, I'indulgence, I'aifance, 1a po-
liteffe,, & cette humanité, qui, ( le pour-
toit-on croire ! ) fe rencontre fi rarement
dans 'homme. Combien la prévoyance,
le bon gour, I'élégance & la grandeur
d’ame 1’y ajouteroient-ils pas d’¢clat &
d’autorité ! on ne trouveroit aimable que
ce qui feroit en méme temps vénérable.
A la vue d’un vifage plus augufte & plus
€clatant qu'on n’a coutume d’en trouver
chez les hommes, ne feroit - on pas tenté
de s'arréter avec refpe¢tcomme i la ren-
contre d'un Dieu, & de lui adrefler des
veeux fecrers? encouragé par la douceur
de ce vifage, ens’approchantde plus prés
ne voudroit on pas I'adorer & lui offric
des prieres ? Aprds l'avoir long-temps
contemplé, en voyant un &tre fi {fublime
tellement au deflus de la mefure ordi-
naire, dont les regards feroient i la fois

Tome 11,
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remplis de douceur & de vivacité, ne
lui adrefleroit-on pas les paroles de Vir-
gile »Quelnom vous donnerai-je, Vierge
» adorable ? car votre vifage n’annonce
» point yne mortelle ; votre voix n’a
» rien d’humain. Vivez heureufe, &
uelle que vous foyez , foulagez-nous
» lms nos peines (1) ». En eﬂgt ,’ cette
Déefle nous pretera fon fecours fi nous
lui rendons nos hommages; fon calte
ne demande point qu'on lui immole des
taureaux engraiflés , qu'on lui fufpende
des offrandes d’or ou d'argent, qu'on lui
forme un tréfor; il n'exige qu’une vo-
lonté droite & pure, 1l n'¢ft perfonne qui
ne fiic épris de fes charmes , §'il avoit le
bonheur de la voir ; maintenant bien deg
obftacles offufquent nos regards, ils fong
ou trop éblouis, ou trop environnés d’obf-
curité, Mais comme la vue du corps peug
&ure fortifiée & guérie par le moyen de cer-
tains remedes : de meéme en écartant leg
obftacles qui troublent la vue de notre
ame , nous pourrons découvrir la vertu,
fous I'enveloppe du corps, fous les hails

(1) O { quam te memorem ) Virgo ! namque haud «ibi
vultus :

Maortalis, nec vox hominem fonat...s )
3is felix , noftrumque leves quecumque laberem.

Vine, Kneid, lib, 3, verf. 327 & feg,

e
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lonsde lindigence , & méme dans I'ab-
jeGtion & l'opprobre. Nous démélerons,
dis-je,, fa beauté quoique couverte de
fange. D'un autre coté nous découvri-
rons pareillement la perverfité ou P'en-
gourdiffement fatal d’une ame vicieufe,
nonobftant I'éclat que jettent fur elle les
richefles dont elle eft entourée , & mal-
gré le faux jour que répandent fur nos
yeux les honneurs & la puiflance. Cleft
alors que nous connoitrons combien font
meprifables les objets que nous admi--
rons, comme des enfants qui attachent
un grand prixa leurs jouets : ceux-ci pré-
ferent méme 4 leurs parents , 4 leurs
freres, des bagatelles de nulle valear.
Quelle différencey a t-il donc entre eux
& nous , comme a dit Arifton, finon que
nous devenons fous pour des tableaux &
des ftatues, & que nos folies font plus
cheres que les leurs? Les cnfants fone
charmés de trouver fur le rivage des cail-
loux qui montrent quelques variéeés ,
tandis que nous voulons de grandes co-
lonnes 1achetées de différentes couleurs,
w'on apporte des fables de I'Egypte on
gés déferts de I'Afrique , pour former ua
portique ou une falle 4 manger qui con-
tienne beaucoup de monde. Nous ad-
mirons des murs incruftés d’iu} marbre
ij
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anince , quoique nous fachions trés bien
combien eft vil ce qu’il couvre. Nous en
impofons 4 nos yeux; & lorfque nous
dorons nos lambris & nos maifons, fai-
fons-nous autre chofe que nous réjonir
par un menfonge? En effet, nous fa-
wons que cet or cache un bois mépriable.
Ce n’eft pas feulement les murs & les
Jambris que I'on couvre d’un ornement
fi mince, la félicité de ceux que vous
voyez archer la téte fi haute n’eft cou-
verte que de fenilles : regardez.les de
prés, & vous découvrirez combien de
maux font cachés fous cette écorce de
dignité. La méme chofe qui fait tant do
Magiftrats & de Juges, s'empare des Ma-
giftrats & des Juges ; Ceft Pargent, qui
depuis qu'i}'a commencé i &tre en hon-
sieur, a fair difparoitre le véritable hon-
neur. Nous {fommes devenus 3 la fois
marchands & marchandife : nous ne de-
mandons pas ce qu'eft une chofe , mais
quel en eft le prix. Nous fommes honnttes
- gens pour de I'argent, nousfommes frip-
pons pour de Pargent : nous fuivons la
vertugant quelle nous fait efpérer quel-
que profit, préts & fuivre une route con-
traire i le crime nous promet de plus
grands ayantages. Nos parents nous ont
appris 4 admirer V'or & l'argent: la cupi-
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dité qui nous a été infufe dans I'ige tens”
_dre,a pris racine en nous , & s'eft accrue’
-#vec nous. Enfuitele peupleentier; pew
d’accord fur tout le refte , s’accorde fur
ces'objets : rour le monde les regarde
avec refped, les fouhaite pourles fiens,
les confacre aux Dieux en figne de'recon-
noiffance, comme les chofes les plus pré~
eieufes que Pon trouve fur la rerre,
Enfin les mceurs foat tellement dépra-
vées, que la pauvreté eft devenue une ma-
kdiGtion , un opprobre; elle eft 'objer
du mépris des riches & de la haine des
.pauvres. Joignez i toutes ces caufes les
-vers des Poétes qui contribuent encore 4
-allumer nos pallions, par les éloges des
-richefles quils. repréfentent comme le
fenl ornement , le feul bonheur de la:
vie : il leur femble que les Dicux ne’
‘peuvent nj donner, ni pofléder rien de’
plus excellent. Selon Ovide (1), le palais-
du foleil eft rour d'or; leflieu de fon:
char eft d’or’, le timon eft d’or ,. les cer-
:eles- des roues font d’or, & leurs rayons:

(1) Regia Solis erat fublimibus alta colummnis,
Clara micante auro’,. .~ . . .
Aureus axis erat, temo aoreus., aurea fumma’
Gurvatura rorz , radiorum argenteus ordo,
©vap; Metamorph. lib. 2y verfi v’y -4 & 167, 108
' Zuj, -



926 LerrreEsS
d’argent. Enfin , ils ont appell¢ I'dge
-d’or le temps qu’ils voudroient faire paf-
Afer pour avoir été le plus heureux. Les
-Poétes rragiques nous font pareillement
-entendre que les richefles font préféras
"bles 4 I'innocence, 4 la réputation, i la
.vie, » Que I'on m’appelle trés méchant ,
» difent ils ,- pourvu qu’on mn’appelle
» riche. Chacun demande fi I'on eft ri-
= che; perfonne ne s'informne {i on eft
» homme de bien : on ne demande pas
» d’ol eft venu votre fortune, on ne
» veutque favoir combien vous poffedez.
Par-tout un homme n’eft eftimé qud
proportion des biens qu’il a. Voulez-
» vous f{avoir ce qui eft honceux ? Ceft
» de nerien avoir, Je fouhaite de vivre
» riche, ou de mourir fi je fuis. pauvre,
» Cleft bien mourir , que de mourit en
-» gagnantde l'argent. L'argenrett le plus
‘grand bien des hommes ; on ne peut
» pas lui comparer une mere, ni des en-
"» fants, ni méme un pere dont les drots
» font facrés. Si Fon voir briller fur le
» front de Vénus aurantd’éclar, ce néft
» pas fans raifon quelle excite Pardeur
» des' Dieux & des mortels .
Lor{que ces derniers vers furent décla-
‘més dans une tragédie d’Euripide, toutle
peuple foulevé s'écria qu'il falloit bannir

s ¥

¢ ¥
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& Palteur & la piece. Alors Euripide lui.
méme, fe jerantd travers la foule, priale
euple d’arrendre pour voir quelle feroit
a fin du perfonnage fi épris de la paflion
de lor. Ee”érophon fubiffoit dans ce
Drame, les mémes peines que tous les
avares éprouvent dans l'hiftoire de leur
vie; en effet I'avarice eft toujours accom-
pagnée de chiriments, quoiqu'elleen foit
un aflez grand par elle-méme. Combien
de chagrins & de travaux n’exige-t-elle
as ? combien eft-elle malheureufe,, & par
res chofes qu'elle deiire , & par celles
qu'elle poflede ! Ajoutez encore les in-
quiétudes journalieres dont on eft tour-
menté pour conferver fon bien. On a
plus d’embarras pour pofléder 'argent,
?ue pour I’acquérir. Combien de gémif~
ements pour des pertes que 'on sexa-
gere ! Enﬁn'quaucrméme la fortune n’6-
teroit rien 4 l'avare, il regarde comme
une perte tout ce qu'il manqued %agner.
Cependant, direz-vous, voild celuique
les hommes appellent riche & heureux,
& dont ils envient les poffeflions! J’en
conviens j; mais, dites-moi,.- je vous
prie , croyez-vous qu'il y ait au monde
une condition plus ficheufe , que d’ture
tout 2 la fois & malheureux & envié? I
feroit 4 fouhaiter que ceux qui defirent

Ziv
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des richefes allaent confulter ks ri-
ches : il feroit A fouhaiter que ceux quk
veulent des emplois & des dignités con-
fultaffent les ambitieux & les hommes.
patvenus. au comble des honneurs : ils.
changeroient bientdt d'avis, en voyant
former de nouveaux defirs 4 ceux qui
bliment ou dédaignent les premiers ob-
jets de leur ambition. Car il n’y a per-
fonne qui fe-contente de fa fortune , lors.
méme qu’il l'obtient fans peine : on
condamne fes projers & lesmoyens quion
a pris pour les accomplir ; on donne la
préférence 4 ceux dont on s’éroit défifté.
Celt la Philofophie qui ;vous procu-~
rera un bien, que je regarde comme le
plus grand; elle fera que jamais vous ne:
vous repentirez de vos entreprifes. Ce
ne fonc pas des mots bien arrangés, ou.
des difcours bien travaillés qui vous con-
duiront 4 ce bien érre folide, que nulle
tempéte ne peut ¢branler. Que le lan-
gage aille comme il voudra, pourva que
votre ame foit bien ordonnee, pourvu
qu’elle foit grande , ferme dans fes prin-
cipes, qu'elle foit fatisfaite d’elle - me-
me, au rifque de déplaire aux autres!
welle juge de fes progres par fa con-
guite » & qu'elle mette toute fa fcience d.
ne rien defirer, 4 ne rien craindre..

@
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aintiins -
LETTRE CX VI
"Réfuwwation de Iopinion des Plripatéiiciens”
Jur les paffions..
O~ & souvent mis en’ queftion sil!
valoit mieux avoir des- paflions' modé-

rées, ou de n'en point avoir du tout:.
Nos Stoiciens les (1) banniffent entiére—

(1) La Fontaine s’eft élevé avec force contre
certe opinion abfurdedes Stoiciens, & i la réfute
.d'unie manicere aufli ingénieufe que folide , dans:
1aFabledu Philofophe Scythe dont Aulu-Gelle lui
a fourni le {ujec. Aprés nous avoir peint ce Phi-
lofophc la ferpe 2 la main, coupant & taillant’
-& toute heure les branches:les plus belles de-fes:
atbres ;- '

Ex trenqudnt ‘fon verget contee touré raifon , -
Sans obferver temps ni faifon',

) Lunesni-vicilles; ni nouvelles, .
itajoute :-

Tout languic & tout meure. Ce Scythe expriose bidn
Un indifceet Stoicien ;-
Celui-ci retranche de Pame*

Defirs &-paflions , le bow & le mauvais , -
Jufqu’sux plus innecents fouhaics,: -

Contre de telles gens;, quant d moi', je réclames:

Ifs 8tent 3 nos cecurs le principal reflore

" 1ls font cefler de vivre avant que l'on {oit mort.

" La réflexion qui termine ceste P'.'zbzlc' dans Aus-
\4
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ment : les Péripatériciens les reglent.
Pour moi je ne vois pas de quelle utilite
peut étre une maladie , quelque. foible
qu’elle foit. Ne craignez pas : je ne veux
Tien vous enlever de ce que vous voulez
conferver : vous trouverez en moide la
facilité , de la complaifance pour les
objets auxquels vous afpirez, & que
vous regardez comme néceflaires , utiles
ou agréables. Je ne prétends que vous
dépouiller du vice ; au lieu des defirs,
je vous permets la volonté : ceft vous
mettre en érat de faire les mémes chofes
fans tiouble , avec ‘'une réfolution plus
ferme 5 ceft vous mettre 4 portée de fen-
tir mieux les m&mes plaifirs.” Et pourquoi
non? Vous ferez p[fus sur de vous les

In-Gelle , n’cft ni moins vive , ni moins judi-
cicufe 5 le ftyle en eft rapide & plein d'éncrgie:
& cequi fuffic feul pour en faire I'dloge, c'eft
quaprés avoir lu les vers de la Fontaine , o l'on
retrouve a-peu-prés les mémes idées , embellies
pat le-charme de fa poéfic, les yeux s'arrétent
encorcavec plaifir (ur le modele qu'il s’eft propofé
dimiter. Sic , inquit , dit Aulu-Gelle, ifli apathia
Sedatores , qui videri fe effe tranquillos , & intre
pides, & immobiles volunt, dum nihil cupiunt, nihil
dolent , nihil irafcintur, nikil gaudent ; omnibus
wekementioribus animi officiis amputatis , in torpore
ignava & quafi enervate vita corfenefcunt. Aulu~
Gelle Nod, attic, lib, 19, cap, 124 ‘
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procurer , quand ils feront 4 vos ordres,
qu'en leur obéiflant,

Mais il eft naturel , direz-vous, d’étre
affligé de la perte d’'un ami; faites grace
aux larmes qui coulent pour une fi jufte
caufe : il eft naturel I étre fenfible 3
Popinion des hommes , de sattrifter
quand elle nous eft défavorable ; pour-
quoi ne me permettriez - vous - pas une
crainte aufli honnéte de la mauvaife ré-
putation ? 1l n’y a pas de vice qui ne
puifle alléguer quelqu'excufe :il n’y ena
pas dont les commencements ne foient
timides & intéreflants ; c’eft pour cela

u’ils font plus de progres. Vous ne les
?crez point finir, 1i vous leur permettez.
de commencer. Toutes les paflions fons
foibles dans leur naiflance; infenfble-
ment elles s'enhardiflent, elles s’ani-
ment , elles acquierent des fosces 4 cha-
que pas : ileft plas aifé de les empecher
d’entrer que de les expulfer. Qui peur
difcoftivenir que toutes les paflions. dé-
coulent d’une fource légitime & natu-
gelle ? La Nature nous a impofé le
foin de nous conferver; mais ce foin
porté 4 'excés devient un vice. La Na-
ture a attaché le plaifir 3 1a fatisfadtion de
nos befoins ; non pour nous faire recher-
«her le plaifit, mais afin de nous faire

Z vj
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trouver plus agréables., au moyen dé ce-
Jurcroir , les chofes fans lefquelles il:

nous eft impoflible de fubfifter. Quand.

la volupté n’a pour objer qu’elle-méme,.

elle fe change en luxure..

Oppofons - nous. donc & Pentrée des-
affions ;. parceque ,. comme je Faidit,,
il eft plus aif¢ de les empicher d’entrer ,,
que cf; les faire fortir, Mais permettez- .
nous., dites-vous, de gémir, de craindre-
jufqu’d un cerrain point. Mais ce certain;
point. gagne beaucoup de terrein & ne-
sarrétera- pas ot vous.le voudnez. Le:
Sage eft sir.de fe conférver fans inquié-
tude :ilfaura, quandil le voudra, fixer:
un terme 3 fes. larmes & a fes plaifiss..
Pournous, a quiil n'eft pasfaciledereve- -
nir. fur. nos pas, le plus sir eft de ne pas.
nous-avancer. J'aime laréponfe de Pane-
tiugd (1) un jeune homme qui lui deman-
» doit {i_ /e Sage pouveir étre amoureux..
»- Pourle Sage , dir-il, c’eft une autre af-
». faire :mais vows.& moi, qui fommes.

(1) Panétius éfoit- un Philofophe Stoicien-,.
né dans I'Isle de Rhodes. Ses talents & fes vertus:
I¢ rendirent cher 2 Scipion & i Lelius. Cicéron-
en patle avec les plus-grands éloges , dans plu--
fieurs . de fes ouvrages , & fur-tout dans fon:
Traité des.Officess,
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» bienloin del'¢tre , nous ne devons pas
» nous expofer 4 une paflion impétueunfe:
»- & emportée, qui rend 'homme ef-
» clave & vil A fes. propres yeux, Si I'a-
» mour nous eft favorable , fes faveurs.
» ne font que nous irriter 3.s'il nous re-
» bute, fes ‘dédains nous enflamment..
» Les facilités font aufli pernicieufes que
» les obftacles. Nous nous laiffons pren-
» dre par les unes, nous luttons contre:
» les autres. Demeurons donc en repos,.
» bien pénétrés de notre foiblefe ; n’exe-
» pofons I'infirmité de notre ame ni au.
» vin,nid la beauté, nial'adulation;,
» gardons- nous de ces pieges {édac-
» teursw,

Ce que Panétius difoit de I'amour,,
je le dis de toutes les paffions en général.
Eloignons-nous, autant qu'il nous eft:
poflible des chemins trop gliffants ; nous:
n’avons pas méme aflez de force pour:
nous {outenir fur urr chemin ferme & fec..
Vous ne manquerez pas, fans doute , de:
faire ici le reproche qu'on faitr générale-
ment aux Stoiciens. On:nous accufe de-
faire de trop belles promeffes, & de:
donner- des préceptes trop durs : nous
ne fommes., dites. vous ,. que de foi-
bles mortels ; nous ne pouvons pas nous.
priver.de. tout :: nous nous affligerons .
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mais légérement; nous defirerons, mais
modérément ;3 nous- nous mettrons en
‘colere, mais nous nous appaiferons. Sas
vez- vous pourquoi ces préceptes font im-
poflibles pour nous ? ceft Pue nous les
croyons tels ; mais ils ne le font pas dans
le fait. Nous défendons nos vices , par
ce que nous leur fommes attachés ; nous
airons mieux les excufer, que de les
chaffer. La Nature donne 4 {homme
-aflez de force, s'il vouloit en ufer, les
raffembler , & s’en fervir pour fe défen-
dre; ou du moins n’en pas abufer pour
fe perdre. Le défaur de volonté eft la
vraie raifon; le défaut de pouvoir eft le
piceexte.
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LETTRE CXVIL

De la différence que les Stoiciens mettoient
entre la fageffe & éere fage.

"Vousme ferez des affaires, & vous vous
en ferez d vous-méme ; vous me fufcite-
rez, fans le favoir, un terrible procés,
en me propofant des queftions , fur lef-
quelles je ne puis étre%’un avis contraire
a nos Stoiciens , {ans me brouiller avec
eux, niétre de leur avis, fans bleffer ma
confcience. Vous me demandez s’il eft
vrai, comme ils prétendent, que la fa-
Felfe foit un bien , & qu'dtre fage n'en
oit pas un. Je vous expoferai d’aberd
le fentiment des Stoiciens; enfuite j'au-
rai le courage d’avoir le mien. Notre
fedte veur que le bien foitun corps , par-
ceque le bien agit , & quece quiagit eft
corps. Voici comme ils le prouvent. Le
bien eft utile ; pour étre utile il faut agir ,
pour agir il faut étre corps : Or , fuivant
eux , ﬁ Jageffe eft un bien ; do il fuit
que la fageffe doit néceffairement étre corpo-
relle. Mais ils crotent quil n’en eft pas
de méme de Padion d’étre fage : elle et
iacorporelle, elie n'eft que la modifica-
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tion d’'une autre fubflance, qui eft la:
fagefle. '

Il faut vous faire part de ces que leur:
oppofent les. autres fectes , avant d'en-
trer moi-meéme en: lice, & de défendre:
mon opinion. Sur.ce pied, leur dit-on,.
vivre heureux ne feroit pas un: biemi De:
gré oudeforce, ilsfontobliges de répon-
dre, que la vie heureufeelt un bien, mais:
que vivre:-heurgux n’en eft pas un. Voici:
encore un-autre taifonnement qu'on leur-
oppofe. Voulez-vous &tre fage : &tre fage.
elt donc une chofe defirgble ;. fi Ceft une:
chofe defirable , c’eft donc un bien. Nos-
Stoiciens fe voient réduits & mettre les-
mots 4 la torture , 4 joindre une fyllabe-
au mot expetere ( defirer),. que notre-
langue ne comporte pas. Pour moi, je ne-
fuis-pasdu.méme avis : je crois que nos:
Stoiciens ont du deffous, & que liés par-
la premiere formule,. il ne leur.eft-plus:

2rmis d’en changer les termes. ,

Nous faifons beaucoup de fond fur les
préjugés univerfels : le confentement de:
tous les hommes eft pour neusune preuve-
de vérité en' matiere d’opinions : en=
tre autres arguments. de. I'exiftence des:
Dieux, . par exemple ,. on {e fonde prine-

~cipalement fur. I'idée que tous les hom=
mes. en.appoxtent-en.naiflant::: dans-la:

<
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queftion de Pimmortalicé des ames, P'ac-
cord des hommes i craindre un Tartare .
" & révérer des Divinités infernales, eft
encore d’'un grand poids. Je me fonderai
de mtme fur cette perfuafion univerfelle
vous ne trouvercz perfonne qui ne re-
arde comme un bien 8 la fagefle, &
f’a&ion d'¢ure fage. Mais je ne veux pas
faire comme les vaincus qui- en appel-
Ient au peuple : commengons par com~
batire avec nos propres armes. Ce qui
furvient 4 quelqu’un arrivest-il dans lui,,
~ ou hors delni? S'il arrive danslui, 1l eft
corps, comme celut en qui il arrive. Em:
effzt il n’y a pas d’accident fans contaét,
& ce qui touche eft corps =5'il eft hors de.
lui, il s’eft retiré apres Ere arrivé, orce
uiferetire 2 du mouvement, & ¢e qui a
zu mouvement eft corps., Vous vous at-
tendez que je dirai que la courfe eft autre
chofe que courir; la chalear autre chofe:
quavolr chaud; la lumiere autre chofe
qu'étre lumineux. Ce font 4 la vérité
deux chofes diftinctes, mais non pas dif-
férentes + fi la fanté, par exemple, eft
indifférente , &tre en bonne fanté eft
aufli une chofe indifférente j i la beauté
eft indifférente , etre beau cft aufli une
chofe indifférente 3 fi la juftice eft un.
bien, &tre jufte eftaufli unbien; fi le vice
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eft un mal, 2ere vicieux eft aufli un mal §
de méme que fi le mal aux yeux eft un
mal , avoir les yeux malades doit aufli
&tre un mal. Apprenez, fi vous I'ignorez,
que 'un ne peut exifter fans autre : ce
ce qui eft fage, a la fageffe; quiala fa-
efle et fage :les quahités de 'un & de
Fautre font tellement confondues., qu’a=
voirlafage(le & &tre fage paroiflentd bien
des gens des expreflions gnonymes.
N%ais que nos adverfaires me répon-
dent. Tous les objets étant, ou bons,
ou mauvais , ou indifférents; dans la-
quelle de ces trois clafes faut - il ranger
Pa&tion d’ttre fage? lis difent que ce
n'eft pas un bien ; 4 plus forte raifon ce
n'eft pas un mal : il fautr donc que ce
foit une chofe indifférente : Or, nous
entendons par indifférent, ce qui peut
arriver 4 un homme vicieux comme 4 un
homme vertueux ; ‘tels font la richefle,
{abeauté, la noblefle. Mais’a&ion d’é-
tre fage ne peurt &tre le parrage que de
Phomme vertueux ; elle n’eft donc pas
indifférente. Elle n’eft pas un mal non
plus , puifqu’elle ne peut étre le partage
du méchant; elle eft donc un bien, Ceft,
dit on, un accident de la fagefle. Ce
que vous appellez ¢rre fage , eft-ce une

chofe qui agiffe fur la fagefle , ou fur la.
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quelle la fageffe agifle ? Soir qu’elle foit
active , foit qu'elle foit paffive, elleeft
également corps; car ce qui agit, ainfi
que ce qui eft foumis 4 'action des au-
tres, eft corps. St cleft un corps, ceft
donc urrbien 5 car il ne lui manquoit
pour érre bien que, d'étre corporel.
Les Péripatériciens veulent qu'il n’y
ait point de différence entre ure fage &
avorr ia fageffe , parceque l'un eft ren-
fermé dans l'autte. Quel eft 'homme
fage, finon Phomme qui poffede la fas
gelle ? Croyez - vous qu’'un homme qui,
eft fage ne poffede pas la fagelle? Les
anciens Diale@iciens diftinguent  ces
deux'chofes , & leur divifion a gagné
jufqu’aux Stoiciens. Je vais vous la dice.
Un champ, & avoir un champ, font
deux chofes différentes. Je crois que
vous accorderez qu'il y a de la différence
entrc la chofe poflédée & la Petfonne
qui la poffede. Or, la fagefle eft poflé-
dée, & celui qui eft fage la poffede. La
fagefle eft ame parvenuea fa perfection,

' rortée au comble du bonheur j car ceft
»

art de la vie. Qu'eft-ce qu'dtre fage ?
Je ne puis pas dire que ce foit Fame
parvenue 4 fa peifection , mais ce qui ar-
rive 4 celui dont Pame eft parvenue 4 la
perfedtion, L'un eft donc 'ame vertueufe,
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Pautre la poffeffion d’une ame vertweufe:.
H y a des expreflions qui défignent la:
‘natare méme du corps ; comme quand je
dis un homme ,- un cheval: il y en a d’au-
tres qui indiquent certains mouvements
de 'ame & l'occafion de certaings fagons
d’¢re des corps; comme quand je dis,.
Je vois Caton fe promener , ce font les:
fens qui me le montrent, & l'ame -y
donne fon affentiment. Cleft le corps:
que je vois, fur lequel je fixe mes yeux,
vers lequel je tourne mon ame : enfuite
je dis Caton fe promene , ce n’eft plus fur
le corps que porte ma propofition , mais:
{ur une fagon-d’¢rre du corps 5 ceft ce qui
eft appellé par les uns effazum , un pro-
noncé; par les autres., enuntiatum, un:
énoncé 3 & par d'autres enfin-, edicbum,.
De mtme, lorfque nous nommons la
Jageffe , nous parlons de quelque chofe
d’incorporel ;. Fo,_rfque nous difons i/ ¢ff
Jage , c’eft du corps méme que nous par-
lons. Or, il eft trés différent, de dire une’
chofe ,. ou d’en affirmer quelque chofe;
Suppofons., pour le préfent, que ce foir
deux chofes car je n’explique pas encore
ma fagorw de penfer)., qui empéchent
que 'une des deux', quoique- diftin&e de
l'autre , ne foit un bien? Vous difiez:
tout a lheure qu'un champ, & pofléder



) ot Sé¢NrQuU=E 41
ain champ éroient deux chofes ; & vous
aviez raifon , parcequ’autre chofe eft le
«<hamp poflédé , & la perfonne qui le pof-
fede. Le premier eft de la terre, le fe-
«cond eft un homme. Mais dans le cas
dontil s'agit, & celui qui poflede la fa-
gelle, & la fagefle ;]ui eft pofledée, ont la
mime nature. En fecond lieu, dans vo-
are excmple, la chofe poflédée, & la pers
fonne qui pollede, font dans des lieux
différents 5 mais dans le cas préfent, la
chofke poflédée & la perfonne qui poflede,’
font indentifiées, Le champ eft poflédé
juridiquement , la fagefle naturelle~
ment; Pen peut trre aliéné & pafler en-
tre les maius d’'un autre, P'autre ne quitte
pas Phomme qui la poflede. Ne compa-
rez'donc pas deux chofes auffi diffembla~
bles. Javois commencé 4 dire, que la
fagefle , & Ja&ion d’¢tre fage pouvoient
&tre deuxchofes,, & étre néanmoins tou~
tes deux des biens. La fagefle & le fage
font deux ¢hofes, 8 vous convenez que
- I'un & Pautre font des biens. Comme
donc rien n’empéche que la fagefle &
celui qui ala fagefle’ne foient des biens,
rien n'empéche non plus que I3 fagelle,
& l’a&ion de pofléder la fageflc, ne
foient aufli des giens. Quoi donc ? Une
shofe fans laquelle la fagefle méme ne
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feroit pasun bien, n’eft-elle pasun bien?
Vous aflurez que la fagetle ne mériteroic
pas d’¢wre recue, fi ufage en éroir in-
terdit : Or, quel eft I'ufage de la fa--
gefle, ceft d'erre fage. Voild e qu'elle
a de plus précieux, & fans quoi elle de-
vient inutile, Si les rourments font des
maux , &tre tourmenté eft un mal; il y
aplus : ceft que fans le fecond, le pre-
mier ne {eroit pas un mal. La fagefle eit
la maniere d'¢tre d’une ame parfaite ; étre
fage eft I'ufage de cette perfection de
Fame; pous ne regarderions pas comme
un bjen lufage d’une chofe quin’eft plus
un bien, filon n’en fait ufage. Je vous
demande fi la fagefle eft defirable ? vous
en convenez. Je voys demande fi 'ufage
de la fagefle eft defirable ? vous en con-
venez engore, puilque vous dites que_
vous ne la recevriez pas fi 'ufage vousen
éroit interdit. Ce qui eft defirable eft un
bien ; &ure fage eft 'ufage de la fagefle,
comme celui de I'éloquence eft de- par-
ler, celui des yeux de voir. Or, fi l'u-
fage de la fagefle eft defirable, 'a&ion
d’¢rre fage eft defirable ; elle eft doncun
bien.
Je me fais mon procés 4 moi-méme de-

uis long-temps , en initant ceux que
¢ blime, & enfacrifianc des paroles pous
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prouver une vérité reconnue. Qui peut
douter que, fi lachaleur eft un mal,
ce ne foit un mal d'avoir trop chaud; fi
le froid eft un mal, cen’en foit un auffi
d'avoir froid ; fi la vie eft unbien, ce ne
foit un bien de vivre.

Mais toutesces chofes font érrangeresd
la fagefle, & ne réfident point en elle,
Pour . nous c’eft 4 elle - méme que nous
devons nous en tenir ; & quoiqu'il nous
foit permis de faire quelques excurfions,
nous trouverons en elle un vafte champ
rour nous étendre, Occupons-nous .de

a nature des Dieux , de l'aliment des
aftres, de la révolution des éroiles ou
planetes ; examinons fi leurs mouvements
peuvent influer fur nos corps, & voyons
$i nos corps & nos ames en regoivent des
impulfions. Sachons fi les chofes que 'on
appelle fortnites, font foumifes 4 des
loix conftantes, & firien dans ce monde
ne fe fait par faut, au hafard, & fans or-
dre, Ces rechesches, il eft vrai, nous
¢loignent de Ja morale , mais elles délafe
fent |'efpric, & ’élevent i la haateurdes
objets dl:mt ¢lles Soccupent j tandis que
les queftions minuticufes, dont je viens
de parler, le rapetiflent, le rabaiflent,
Iaffoibliffent au lieu de Paiguifer, com-
me vous l’im'aginez. Pourquoi je vouy
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prie , ‘donn.er i des faufferés , oun da
moins 1 des inutilités; des foins qui font
dus 4 des objets plus fublimes & ;lus uri-
les? A quoi peut me fervir de favoir {i
la fagefle differe d’¢tre fage ? en ferai-je
lus avancé de connoitre que P'un eft un
Eien » & que l'autre n'en eft pasun? Au
refte je veux bien en courir les rifques,
je vouslaiffe la fagefle pourvu que jaic le
bonheur d’¢tre fage, alors nous ferons
- égaux, Faites mieux; indiquez-moiune
route qui me fafle parvenir 4 certe fa-
gefle; dites-moi ce que je dois éviter ou
defirer Procutez-moi les connoiffances
}Jropres a fortifier mon efprit affaiflé ;
fourntlléz-moi des moyens de repoufler
les forces qui m’entrainent & m’agitent,
de rélifter avec courage 4 tant de maux
qui m’affaillent, d’écarter les calamités
qui font venues fondre fur moi, ainfi que
celles dans lefquelles je me fuis mois
meme précipité 3 apprenez-moi d fu
porter I'inforrune fans gémiffements de
ma part, & la félicité fans faire gémir
Ies autres ; enfeignez-moi 4 ne poinr at-
tendre le terme faral de la vie, maisay
courir de plein grélorfqueje le voudrai.
Rien ne me paroit plus honteux que
de fouhairer la mort. Voulez vous vi-
vre, e¢h! pourquoi defirez-vous de mou-
' s ?
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sir ? Ne voalez vous pas vivre,, pourquoi
demandez-vous aux Dieux ce qu’ils vous
ont accotdé en maiffane ? Il eft décidé
que , mé¢me en. dépit de vous , vous
mourrez un jour; mais il ne tient qu'd
vous de mourir quand vous voudrez ; 'un
eft une chofe néceflaire , Fautre dépend
de vous. '

Jai rencontré ces jours paflés dans
mes leGures une idée bien bafle dans
un homme d’ailleurs fore éloquent : que
Je puiffe , dit-il, bientét mourir ! \nfenfé!
tu defires une chofe qui dépend unique-
ment de toi. Que je puiffe bientot mourir!
Peut-dtre qu'en répérant ces mots tu es
parvenu 4 la vieillefle; 'fans cela qni au-
roit pu t'arrérer ? Perfonne nete retient,
tu peux partic’quand & par ol tu vou-
dras. Choifis tel coté de la nature qui ce

laira le mieux pour trouver une iffue:
Peau, la terre, l'air, ces éléments qui
concourent 4 la marche de Punivers ,
fontd tes ordres j ils font autancles che-
mins de la more, que les fources de la
vie. Que je puiffe mourir bientét! qu'en-
tendez-vous par ce bientét ? quel terme
donnez-vous d vos defirs > La mort peat
arriver plutér que vous ne voudriez. Ces
mors pareent d’un efprit foible, qui veue
exciter la pitié¢ en affe@tant de l2 haine

Tome 11. ‘ Aa
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- pour la vie. Celui qui fouhaite la more,
ne veut pas mourir pour cela. Demandez
anx Dieux la-vie & la fanté; mais
yous voulez mourir, I'effer de la mort
fera de mettre fin a vos defirs.
Voili, Lucilius, les queftions que
nous devons traiter ; elles ferviront 4
nous former Pefprit. Voilide la fagefle;
voild ce qu'on peut appeller e fage.
Laiffons donc ces difputes minuticufes
qui n'annoncent qu'une, vaine {ubtilité.
La Fortune vous a déja propofé tant de
problémes ,. vous n'en rélolvez aucun,,
8¢ vous vous amufez 4 chicaner. Neft-il
as infenfé de frapper des coups en Fair,
rorfque déja vous avez entemfu le fignal
du combat ? Quittez ces armes qui ne
fervent que de jouets, il en faut de meil-
Jeure trempe. Dites-moi , par exemple .
comment on peut garantir fon efpric de
la trifteffe , du trouble & de la crainte ?
comment on peut fe défaire du fardeau
des paffions cachées ? ,
. Venons au fait. Vous dites donc que
la fagefle eft un bien ; mais qu'ttre fage
w'en eft pas un 2 A la bonne heure,.
Nous nions que ce foit un bien d’¢wre
fage; mais par -1 méme cette recher«
che paroitra ridicule & fuperflue. Quq
diriez-vous fi vous faviez qu'il eft des

~
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genis qui demandent encore fi la fagefle
i venir ou future eft un bien? Peur-on
douter que les greniers ne foient pas en-
core chargés de la moiffon future, ou

ue I'enfance ne jouiffe point encore des
?orces de l'adolefcence ? La fanté qu'un
malade efpere n'eft d'aucune utilité pour
lui , & celui qui court ou qui lutte, ne
trouve pas fes%orces réparées par le repos

ui fuivra fes fatigues. Qui eft-ce quine
ait pas que ce qui doit arriver n’eft pas
an bien, par-li mé¢me qu'il eft encore 4
venir? Ce qui eft un bien, eft ce qui nous
procure de l'utilité: or, il n’y a que les
chofes préfentes qui puiffent &tre utiles;

" & dés qu'une chofe ne peut Etre utile,

elle ne peut &tte un bien; fi elle pro~
cure de q’utilité, dés~1i méme elle eft
un bien, Jedeviendrai fage; ce feraun
bien pour moi, lorfque je le ferai, &

- non pasen astendant que je le devienne.

1l faur qu'une chofe exifte avant qu'on
puifle cllui .affigner des qualités : com-
mhient ce qui n'exifte pas encore pourroit-
il -ttre appellé bon ? quelle preuve plus
forte peut- on donner de la non - exif-
tance d’'une chofe , que de dire qu’elle
eft encore 4 venir ? il eft évident que ce
qui vient n’eft pas encore arrivé. Le prin-
toms doit venir , mais je fais que nous
: : Axij



543 LatrRres

fommes maintenant en hiver. L'éeé doit
venir, mais je {ais que.nous ne fommes
pasencore en¢té; j'ai la preuve la pluscer-
raine qu'il.n’eft point préfent, ence quiil
eftencoredvenir. Je ferai fage, je l'cfpere;
mais en attendant, . je ne le {uis-pas. - Si
j'avois ce bien, je ferois déja exemptd'un
mal. 1l arrivera que je ferai. fage : vous
concevez. par-ld que je ne le fuss pas en-
core j car jene puis en méme temps me
trouver polleleur de ce bien -8 en &tre
privé. C?esv deux chofes ne peuvent s’ic -
‘corder ; le:bien:& le mal ne peuvent fe
trouver 4 la fois dans le méme individu.
Paflons donc pardeflus ces ingénieufes
bagatelles , & hatons-nous d’en venir aux
objets qui peuvent nous étre de quelque
utilité. Un homme qui dourt avec ih-
quiétude chercher une fage-femme pour
accoucher fa fille en travail , ne va pas
slamufera lire Paffiche (1') des fpe@acles:

S Y

(1) Le texte potte : Ediflum & ludorum, ord;,
nem perlegit,’ Paflage qui noys inftruit d'une
coutume établie chez les Romains , & qui's’elt
confervée parmi nous avec tous les-raffinements
que le luxe & I"amour des commodités pouvoient
y ajouter. La note de Jufte-Lipfe , en juftifianc
ma tradu@ion , fixéra le fens du mot Ediddum
qui peut caufer quelqw'embarras & induire .en
erreur ceux qui igporent I'yfage .doat parle ici
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celui-qui s'emprefle d'ailer ¢reindre line
cendie de fa maifon , ne s'arrete pas d
regarder un jeu d’échecs pour voir com-
ment on pourra dégager un pion. On
vous annonce des nouvelles facheufesde
toutes parts , - qae votre maifon eft cn
feu, que vos enfants font en danger;

ue votre ville eft afliégéé, que vos biens
?ontau pillage ; de plus, on vous ap:
prend un naufrage , des tremblemencs
de tetre ; en un mot les événements les
plus finiftres ; & parmi toutes ces cala-
mités vous ne fongez qu’a vous amufer !
Vous demandez quelle différence il y a
entre la fagefle & eure fage! vous vous
occupez 4 faire & 4 défaire des neeuds,
tandis qu'une mafle énorme de maux eft
fufpendue fur vorre tére! La Nature ne
nous-a pas donné le' temps avec aflez dé
libéralité pour le perdre de cetre maniere,
Yoyez combien en perdent les perfonnes

Séneque. Ante fudorum prgaas , dit Jufte-Lipfe ,
libells aut tabula proponi fulens in publico, ubt ap-
paratus omnis ludorum defciiptus | item nomina 6
paria Gladiatorum : atque id allicienda pleti &
exfpectationi commovenda. ld voccbant pronuns
tiare munus, Suétone dit que Jules Céfar , minus
populo , epulumgue pronuntiavit in filia memoriam,
In Czfare, cap. 26. On appelloit Ed'tor ou Mu-
nerarius , celui qui, foit 3 fes dépens , foir

Aa 1ij
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méme les-plus atcentives : leurs propres
maladies, ainfi que celles des leurs en
dérobent une grande partie : les affaires
indifpenfables, & les affaires publiques
s'emparent d’une autre partie. Le ?om-
meil partage la vie avec nous. Quel
avantage réfulte-t-il pour nous de con-
famer en des occupations frivoles la por-
tion la plus grande de ce temps fi court
& fi rapide qui nous entraine 2 Ajoutez
que lefpric s’accoutume: bien plus aifé-
ment a ce qui Pamufe, ‘qu'd ce qui peut
le guérir : on regarde la philofophie plu-
tdt comme un amufement que comme
un remede. J'ignore donc quelle diffé-
rence il pear y avoir entre la fagefle &
&we fage ; mais je fais qu'il m'importe
peu de le favoir ou de l'ignorer. Dites-
moi fi j'en ferai glus fage pour connoitre
cette différence ? Pourquoi donc m’oc-
cupez-vous de mots, quand il s’agitdac~

2 fon profit & aux frais du public, donnoit
au peuple le fpe@acle des Gladiareurs ou celui des
. combars des bétes farouches, Editiones , dit ail-
leurs Jufte Liple , proprié¢ fpeidacula muneraque;
Editores qui ea pratent ; in Tacit. Annal. 45, 3 ,
cap. 17, note 3. Voyez Briffon de Verborum fi-
gnificat. lib. 14, voce pronuntiare ; vid, & 4. g,
voe, Edi Ludi. : ;o
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tions 2 Rendez-moi plus ferme; plus af-
furé, plus capable de réfilter aux coups
de la Fortune , plus en état d’en triom-
pher; & i’en triompherai, fije mets en
pratique tout ce que japprends.

.(g-,g(; )

A.aiv
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LETTRE CXVI1L
Du bor & de Uhonnéte.

Vous me demandez des lettres plus
fréquentes; comprons enfemble , & vous
vous trouverez infolvable. Nous étions
convenus que vous commenceriez 4 m’é-
crire , & que je vous répondrois. Ce-
pendant je ne ferai point difficile, je fais
qu'on peut vous faire crédit , je faisdonc
lesavances. Je n'exigerai pointde vous ce
que Cicéron , cet homme dont les con-
noiflances étoient {i érendues ,; exigeoit
d’Atticus,qu’il lni écrivit, lors méme qu'il
n'auroit rien 4 lui mander, La matiere
ne peut jamais me manquer , fans méme
faire entrer dans mes lettres les chofes
dont Cicéron arempli les fiennes. Je ne
vous parlerai point comme lui, des (1)
Candidats qui briguent les charges ; de
ceux qui pour celafe fervent de leur pro-
. pre crédit ou de celui des autres; de ceux

ui demandent le Confulat , foutenus,
lgoit par la fation de Céfar, foit par celle
de Pompée , foit par eux meémes. Je ne

(1) Foyey fur-tout la plupart des Letures du
premier Livre, _ :
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wvous parlerai point de la dureté de I'ufu-

rier Czcilius, de qui fes proches mémes
ne peuvent emprunter un écu , que fur
le pied de cent pour cent. Il vaut mieux
s'occuper de fes propres défauts, quede
s'entretenir de ceux des autres j il vaue
mieux s’examiner foi-méme , & voir
combiende chofes on brigue {ans pouvoir -
les obtenir, Ceft un grand bien , mon .
cher Lucilius, c’eft un avantage affuré,
ceft étre indépendant, que de n’avoir
rien 4 demander , & de laiffer paffer les
affemblées auxquelles la Fortune préfide.
Lorfque les Tribus du peuple font con«
voquées, lorfque les Candidgts attendent
avec inquié¢tude lear fort dans les (1)
Temples voifins ; tandis que 'un pro-
met de I'argent , qu’un autre le dépofe,
& qu’un troifieme ufe , 4 force de baifers,
les mains de ceux i qui il ne voudroit
pas laifler toucher les (llxennes » sl avoi
obtenu la place qu'il follicite ; enfin tame
dis que tous artendent en fufpenslavois
du crieur , n’eft - il pas bien agréable de
demeurer fpectateur oilif au milieu de
cette efpece de foire , fansy prendre
aucune part, ni pardes achats, n1 par des
ventes ?

(1) PVoyeg, fur cc paffage, la Note de Jufte
Liple. -
Aavy
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De quel plaifir plus grand encore ne
doit pas jouir celui qui confidere fans
intéret ; non-feulement ces aflemblées
Préroriennes ou Confulaires, mais en-
core ces aflemblées ,. plus folemnelles de
Punivers, ot les uns briguent des charges
annuelles ; les autres une puiffance per-
pétuelle 5 d’autres, d’heureux fuccésd la
guerre & des triomphes ; d’autres, des
- sichefles j d’autres:, des mariages avanta-
geux & des enfants ; d’autres enfin la
tant¢ & la profpérité pour eux - mémes,
& pour ceux qui leur appartiennent !
Quelle grandeur d’ame ne faut-il pas pour
erre feu% a ne rien demander? pour ne
point s'abaiffer 4 fupplier ? pour dire 4
la Fortune, je n'ai rien 2 déméler avec
toi ; je ne me fie pasa toi ; je fais que'tes
caprices repouffent les Catons,. & adju-
gent les places 4 des Vatinius: je ne.te
demande rien. Voild ce qui sappelle dé-
pouiller la Fortune de fon pouvoir, & la
réduire , pour ainfi dire , 4 la condition

rivée. T

Tels fonr les objets fur lefquels nous
devons nous écrire 3 cette matiere qui ,
malgré tous les efforts que nous pour-
rions faire pour l'approfondir, reftera
roujours iné?ul'(_'able »_doit naiis occuper’
fans cefle, a la vue de tant de milliers
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d’hommes inquiets, qui, pour obtenir
des biens funeftes, i travers mille maux,
fe précipitent dans d’autres maux , cher:
chent des chofes qu’ils fuiront bientér,
parcequils en feront inceflamment dé-
goiués, En efter, qui eft-ce qui fe trouve
fatisfait, méme de ce qui lui paroifloic
trop au-deflus delui lorquu’il le defiroic ?
La félicité n’eft pointinfatiable , comme
on fe Pimagine ; elle a des bornes, voild
pourquoi elle neraffafie perfonne. Vous
croyez que les objets de vos defirs font
élevés, parceque vous les voyez de loin
ils font vils & de peu de valeur pour ce-
lui qui a pu les atzeindre § je {uis bien
trompé , s'il ne cherched monter plus
haut encore : ce que vous prenez pour le
fommet , n’eft jamais C}u’un degré. Mais
Vignorance du vrai eft la caufe des maux
ue tout le monde éprouve : trompé par
je faux bruits, on s’y porte comme ver$
des biens ; aprés les avoir obtenus parune
infinité de traverfes, on trouve que cé
fontdes maux, ou du moins que ce font
désbagatelles, fort au deflous de I'idée
qu'ons’en étoitformée. Les hommes ponr
la plupart admirent des objets, dont 1a
di(gance les abufe § ils prennent d’ordi-
naire tout ce qui eftgrand pour des biens.
Pour ne pas tomber nous mémes'dan
Aavj
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cette erreur , cherchons en quoi confifte
le vrai bien. Onl'a défini de beaucoup de
manieres différentes , & on lui a fouvent
attaché des idées tres diverfes. Les uns
~difent que le bien eft ce qui invite l'ef-
prit & I'appelle 4 foi. Mais on oppofe d
cette définition,, qu'un objet peut invi-
ter les hommes 4 leur perte. VPous favez
ue beaucoup de maux ont quelque chofe
ge féduifanc: il yadela giﬁ'e’rcnce en-
tre le vrai & le vraifemblable ; ce qui
eft bon fe trouve uniau vrai , il ne peut
y avoir rien de bon que ce qui eft vrai ;
amais ce qui nous invite & nous féduit par
les apparences, n’eft que vraifemblable,
il s'infinue pour nous folliciter & nous
attirer 4 lui. , :
Quelques - uns ont prétendu que le
bien eft ce qui excite le defir de le pof-
féder, ou ce qui dirige vers foi les mou-
vements de l’ame.. Mais on oppofe 4
cette définition , que beaucoup d’objets
excitent les mouvements de 'ame, au
préjudice de ceux qui les defirent,
. Ladéfinition de ceux qui difent que
Ie bien eft ce qui dirige vers foi le mou-
vement de I'ame con}gorméme_m i la Nae
ture, me pasoit la meilleure, Un bienng
doir tre defiré ; que lprfqu'il a commens
¢ 4 mériter d¢ L'tre 5 alors il eft hon-
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néte , & par-li méme parfaitement de-
firable. Ceci me rappelle qu’il faut vous
montrer la différence qui {e trouve entre
le bon & I'honntte. Ils ont quelque chofe
de commun & d’inféparable , rien ne
peut étre un bien, s'il ne renferme quel-
que chofe d’honnéte , & parcillement
toutce quielt honnéte eftun bien. Quelle
différence y a-til donc entr’eux ? I'hon-
néte eft le gien parfait : ceft le complé-
ment de la vie heureufe ; & par fon aflo-
ciation , toutes les autres chofes devien.
nentdes biens. Je m’explique : il y a des
chofes qui ne font , ni cg,esqbiens » ni des
maux ; tels font le métier de la guerre,
lesambaflades,, lamagiftrature ; ces fonc-
tions étant honnétement reinplies , com-
mencent 4 etre des biens , & de douteu-
fes qu’elles éroient , elles deviennent
bonnes. Une chofe devient un bien par
fon affociation avec 'honnéte : mais ce
qui eft honnéte eft un bien par foi méme;
le bien découle de Phonnéte, honnéte
vient de lui-méme : ce qui eft un bien,
peut avoir été un mal ; ce qui’eﬂ: hon-
néte , ne peut jamais avoir été quun
bien.
Quelques - uns ont défini le biea, ce
quieft conforme &la Nature. Suivez-moi,
je vous prie. Ce qui eftbien, eft confors
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me i la Nature , mais tout ce qui eft con-
forme 4 la Nature , n’eft pas toujours un
bien. Beaucoup de chofes font , 4 la vé«
rité , conformesd la Nature, mais elles
font de fi peu d'importance , que le nom
de bien ne peut leur convenir; ce font
des bagatelles méprifables , tandis que
nul bien, quelque petit qu'il foit, ne
doit &tre dedaigné : tant qu’il eft trop
foible ( pour fe faire fentir ), il n'eft pas
encore un bien ; mais dés qu'il 2} com~
mencéd &re un bien, il cefle d’¢tre petit.
Pat ot peut-onconnoitre fi quelque chofe
eft un bien ? c’eft par fa conformité par-
faire avee 1a Nature. Vous convenez , di-
tes-vous, que ce qui eft un bien eft confor-
med laNature, c'eft-1d fa propriété, Vous
reconnoiflez aufli qu’ily a des chofes gui
font conformes i la Nature, fans &tre des
biens pour cela : maiscomment 'un peat-
il étre un bien, tandis que ces chofes ne
font pas des biens ? Comment fe fait-il
que le bien change de propriété, lorfque
ce bien & les chofes dont nous patlons’,
ont pour propriété principale & commu-
ne , d’¢tre conformes 4 la Nature ? Cleft
leur grandeur qui met cetre différence 3
il n'eft point étrange que des objetschan-
gent en s’accroiffant. L’enfant en deve-

nantadolefcent, a changé de propriéeé ;
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Lun éroit dépourvu de raifon , 'antre eft
devenu un éwre raifonnable. 11 eft des
chaofes qui non-feulement s’agrandif-
fent, mais encore qui changent , ou de-
viennent tout autres, Vous me direz que
ce qui-s'augmente, nechange point pour
cela de nature): il eft égal qu'on remplifle
de vin une bouteille ou un tonneau,
dans 'une & dans I'autre le vin conferve
fes propriétés ; une petite quantité de
miera lemémegoutqu'une grande mafle.
Mais les comparaifons que vous faites ne
fonc point juftes : dans le vin & dansle
miel, il n’y 2 qu'une méme qualité , qui
fubfifte, quoiqu’on’ augmente leur vo-
lume. Quelques fubftances du méme
genre , quand méme on les augmente-
roit, confervent leurs propriétés : d’au-
tres {ubiffent un changement lorfqu'elles
font confidérablement augmentées : 'ad-
dition leur fait prendre un cara&ere tout
diffétent. Unefeule pierre forme la voiite,
Ceft celle quifercde clef; celle-ci prefle

~ comme un coin les briques inclinées , &

ferta les lier. Pourquoi I'addition de cette
derniere pierre, qui peut &tre fore perite,
produit-elleun figrand effet ? c’eft qu’elle -

. n’augmente pas la volte , mais elle la

rend complette. Ily a des chofes qui,
en saccumulant ou en sSaugmentant, {e
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dépouillent de leur forme & en prennent
une nouvelle. Quand notre efprica long-
temps médité fur un objer, & qu'il s'eft
fatigué i contempler fa grandeur, nous
difons qu’il eft infini § alors il devient
ues diffécent de ce.qu'il éroit, tant que
nous I'avons jugé grand , mais fini : par
la méme raifon , quand nous avons penfé
qu’un corps ne pouvoit &tre que diffici-
. lementtranché, cette difficulté devenant
plus grande encore, nous avons décidé
que ce corps ¢éroit indivifible ; de ce
qu'un corps éroit difficile 4 mouvoir,
nous fommes parvenus i dire qu'il étoic
immobile : de méme une chofe qui éroit
conforme 4 laNature, a pu changer de
propricté par {a grandeur , & devenir un
bien. IR
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LETTRE CXI1X
Des befoins & des defirs naturels.

Touris les fois que jai trouvé, je

-n'attends pas que vous me diftez (1) jen

reviens pare; je me le dis d moi-méme.
Vous me demanderez ce que j'ai pu trou-
ver : ouvrez votre fein , c’eft tout profit.
Je vous enfeignerai le moyen de vous

(1) Proverbe grec que nous avons adopté,
& dont la formule confacrée &ioit: Communis
Mercurius 5 une-part pour Mercure , ou comme
nous ditions aujourd'hui, Mercure en reient fa
pare, On trouve dans le petit ouvrage de Phurnu-
tus , {ur la Nature des Dicux , un pailage curicun
rouchant l'origine de cctre expreffion prover-
biale, Kowss Epens , communis Mercurius , & fur
ce que les Grecs appelloient E;pein, Ided autem ,
dic cet Auteur , gnod communis tam Deorum quim
hominum fit minifer ( Mercurixs ) fi quis iter fa~
ciens forte fortund quid invenit , confuetudo ino-
levir ut inveitor exclamer : rei inventx partem’
etiam Mercurio competere ; inventionis enim ad-
jutorefl, cum fie viarumprafes : proinde meritd decla-
mant ferciinvent® Mercurium participem faduros,
Hinc Graci omnia qua forté fortund reperiuntur
*Egunia , id eft Mercurialia nuncupane , &c. Phur-~
nutus , de Nat, Deor, cap. 16 , pag. 168 ; inter’
Opufcula mythologic. phyf. & ethic, edir. Gale
Amfiel. 1688 : voye la fuite de ce paflage. ‘

N
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enrichirt trés promptement , chofe que
vous ferez , IEans oute , fort emprelé
d'apprendre ; vous avez raifon, je vous
indiquerai une voie trés courte pour ob-
tenir les richeffes. Cependant vous aurez
befoin de trouver un créancier : car pour
faire votre commerce , il faudra que
vous empruntiez , mais je ne veux pas’
que vous vous ferviez de 'entremife de
perfonne , niqu'aucun (2) Courtier fafle
courir vos billets fur la place ; je vous
procurerai un préteur difpoféa vous fer-
vir, ceft celui de Caton qui dit, ¢x'il
faut emprunter de foi- méme. Quelque
petit que foit 'emprunt, il fera fuffifant
finous nous demandons 4 nous-mémes ce

(1) Le texte porte : Nolo proxenete nomen
tuum jafent 3 expreffion remarquable, & qui ne
eut étre €claircie que par 'ufage auquel Séneque
Féit ici allnfion. Proxeneta, fit Briffon , inter-
ceffor eft cujus interventu negotia conciliantur, qui.
que nominis faciendi wel cujufiibet alterius negotic
gerendi causd operam fuam accommodat : inde pro-
xencticum falarium , id ‘dicitur , quod pro hujuf
modi opera datur, De verbor, Significat. lib, 14,
noce proxeneta. Séneque fe ferr dans un autre
ouvrage , du mot pararii , pour défigner ccux
qu'il appelle ici Proxencte. Quidam , dit il , vo-
lunt nomina fecum fieri , . nec interponi pararios
nec fignatores advocari, De Benefic, lib, 2, ¢. 23,
Voyez encore lib, 3, cap. 15, :
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dontnous avons befoin. En effet, mon
cher Lucilius, il n’y apointdedifférence
entre avoir , & ne point defirer : les réful-
tats feront lesmémes , & vous vous épar-
gnerez bien des tourments. En vous pat-
lantaiofi, je ne vous dis pas de rien re-
fufer 4 la Nature ; elleeftrebelle, on ne
peut pas la vaincre, elle demande fon
di. Il faut feulement que vous fachiez,
que tout ce'qui excede les befoins de la
Nature; eft précaire , & n'eft aucune-
ment néceflaire. :J’ai faim, il faut man:
ger : mais il n'importe que le pain foit
délicat , ou groffier, cela ne fairriend la
Nature; elle ne demande pas que l'efto-
mac foit flatté , elle veur qu'il foir rem-
pli. Yai foif , la:Narture ne s’embarrafle
pas t‘ue 'eau que je boirai foit puifée
dans le lac voifin , ou ait éré rafraichie
par la neige , ou par quelqu'autre moyen
étranger ; elle ne veut rien, finon que la
foif {oit appaifée. Pour cela il eft égal de
boite , foitdans un vafe d'or, foit dans
un vafe de cryftal , foit dars un vafe de
murrha , foit dans un pot de terre , foic
dans le creux de la main. Envifagez le
but des chofes , & vous renoncerez au {u-

- perflu. Suis-je pre(lé de lafaim ? que la

main {e porte fur les aliments les plus
prochains , elle me fera trouver du'gote
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- dans tout ce qui fe préfentera :-I’homme
affamé n’eft nullement difficile.
Demandez-vous ce qui m’a fait tane
de plaifir ; le voici : c’eft une maxime, d
mon avis , trés belle, qui dir que &£ Sage
cherche avec empreffement les richeffes natu-
relles. Vous ne m’offrez:, difez-vous ,
qu'un plat vuide. Eft-ce donc li ce que
vous deviez partager: avec moi ? j'avols
déja préparé mes coffres . je -délibérois
déja Fua:-, uelle mer j’allois faire un com-
merce ; gans quelle engreprife de Aimance
je devois entrer ; quelles marchandifes
je ferois venir : c’eft , direz vous , me
tromper que m'apprendre 4 &tre pauvre,
tandis que:vous me -promettiez. des ri-
cheflesy.—- Aunfi vous regardez comme
pauvse ; celuid qui ilne manquerien?
Ceeft, direz-vous, .un bien+quil doit,
non i la Fortune , mais 4 lui-méme ; i fa
patience. Vous jugez donc qu'un telhom-
me n’eft pas riche » parceque {es richefles
ne peuvent pas lui etre; enlévées ? Aime-
riez-vous mieux-avoir! beaucoup ', que
d’'avoir affez ? Celui qui a beaucoup, de-
fire d’avoir davantage , ce qui prouve
w’il n'avoit point affez; Celui quiafa
?uﬁifance » aatteint fon buej ce quin’ar-
rive jamais au riche, Croyez-vous quon

ne doit pas appeller richefles celles. pour
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lefquelles perfonne ne fur jamais prof-
crie? pour lefquelles un fils ou une fem-
me n'ont jamais empoifonné perfonne ?
celles qui font en fureté méme, pendant
la guerre ? celles dont on jouit 2 loilic
durant la paix ? celles quon peut poflé-

_der fans danger , & dont-on; peut difpo-

fer:fans peine. Eft-ce avoir peu de chofe
que d’étre exempt du froid ; de la faim,
de la foif ? Jupiter w’arien de plus. Ce qui
faffit n’eft jamais peu de chofe. Ce n'eft
pas avoir beaucoup ,-que de-n*avoir pas
affez! Alexandre fe trouve pauvre, méme
aprés avoir vaincu Darius & fubjugué les
Indes ; il vear encore acquérir ; il fait
parcourir des.mers.inconnues ;.il envoie
de nouvelles flottes fur f'océan j il cher-

che , pour- ainfi dire, 4 forcer les bar-

rieres da monde. Ce'qui fufficd la Nature,
ne fuffic poine 4 un homme : il s'en eft
trouvé un qui , devenu-maitre de tout,
defiroit encore quelque chofe ; tant Vef-
rit peat s,’a’veu;er! tant chacun , 4 me-
ure qu’il avance, eft capable d’oublier
le point d'ontil eft parti! C?e Conquérant,
polleffeur tranquille d’'un coin de terre
qui,ne lui éroit point difputé , safflige
en fe.voyant obligé de revenir fur fes pas
des extrémirés de laterre! . .
‘Jamais 'argent n'a enrichi perfonne:
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bien loin deli, il ne fait qu'exciter en
lui un defir plus grand d’en avoir. Vous
demandez , fansdoute , la caufe de ce
phénomene ; plus on a, & plus on veuc
avoir. Citez-nous qui vous voudrez, dont
Populence puifle étre comparée d celledes
Craflus & des (1) Licinius ; qu’il calcule
tous les biens qu'il poffede , & quil y
joigne fes efpérances ; je vous dirai qu'il
eft pauvre , fi vous m'en croyez, & il
peut I'¢ure, fi vous vous en croyez vous-
méme. Celui qui fe borpe au veeude la
Nature , non-feulement n’éprouve pasle

(1) Ce Licinius ou Licinus éroit un affranchi
d’Augufte , & fort aimé de ce Prince. Juvénal &
Perfe parlent de fes immenfes richeffes. ( Voyeg
Juvénal, Satyr. 1, ver/f. 108, Satyr. 14,v. 305,
& feq. & Perfe, Satyr. i, verf. 36). Angufte
luiconfia I'Intendance desGaules , od fa cupidité
lui fic exercer des vexations affreufes. Il mournt
fous Tibere. Un ancien Scholiafte de Perfe (in
Sat, 2, verf 36 ), nous a confervé 'Epigramm
que le Poéte Varron fit conire cc Licinus : elle eff
aufli dcre que I'inveive" célebre de Claudien
sontre Rufin. LeLecteur efi va juger : T
« ¢ Marmoreo Licimus tumulo Jacer;" at Cato parve

Pompeiusnullo. Quis puter effe Deos?

- Joignez a cette note celle du vieux Scholiafte
de Juvénal , fus le vers 10y de la premiere Satyre;
clle conticnt un petit abrégé de 1a vie de ce Li-
fioys, - . mope e L
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fentiment de la pauvreté , mais encore
eft exempt de la craindre. Mais pour que
vous fachiez combien il eft difficile defe
renfermer dans les bornes de la Nature ,
je vous dirai que celui méme qui s'en
tient aux befoins de la Nature, & que
vous appellez paavre , poflede quelque
chofe , & méme a du fuperflu. Les ri-
chefles attirent les regards du vulgaire, &
laveuglent dés quil voit fortic d'une
maifon beaucoup d’argent comptant ,
des qu'il appercoit un palais bien doré 5
une foule Xe valets bien faits & bien vé=
tus. La félicité de ces riches n'eft qu'ex-
térieure : tandis que celle de 'homme
que nous avons fouftrair aux caprices du
reuple & de la Fortune , eft an dedans de-
ui-méme. Quanta ceux qui, fous le faux
nom d’opulence, font vraimenten proie
d'la pauvreté , ils ne pofledent les ri-
cheffes, que comme lorfque nous difons
que nous avons la fievre ., tandis que
ceftelle qui seft emparé de nous. Nous .
patlerions plus exaGtement , fi nous di-
fions que la fievre nous tient ; par lame-
me raifon , il faudroit dire , lesrichefles
pofledent un tel homme.

Je ne crois donc pouvoir vous donner
qu’un confeil , que I'on ne peut répéter
trop fouvent ; c'eft que la Nature foit la
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mefure de vos defirs , vous pourrez les
fatisfaire fans dépenfe’, ou du moins 4
peu de frais ; gardez vous feulement de
.méler des.vices 4 vos défirs. Ne vous in-
quiectez pas de la table fur laquelle vous
mangerez , .de la vaiffelle qu’on vous
préfentera, -ni files efclaves qui vousfer-
‘viront, fontbien appareillés pour Iige,
la couleur , & bien .ou mal épilés; la
Nature ne demande qu’d ‘étre nourrie:
Horaceadit: » lorfque la foif-vous brillera
-» lagorge, irez-vous demander 3 boire
» dans des.vafes d’or ? lorfque vous au-
» -rez faim , ferez-vous dégolité de tout
» ce qui ne fera-pas ou un paon ou un
w-tatbotr ? « (1) La faim n’a point de
-vanité ¢ il lui fuffic de cefler : elle s'em-
barrafle fort pen dece.qui Pappaife. Ces
inquiétudesfont dues 4 an luxe malheu-
reux , qui fait .qu'on veut avoir faim,
méme alprés avoir été aflafié ; on.veut
non-fealement . remplic le ventre , mais
encore le bourrer 5 on veut Tenouveller
lafoif , que déja Yonavoit aépaifée. Ceft
doncavec taifon, que le Pocte adit , que
la foif s'inquiete fort peu du vafe ou de

(1) Num , tibi cum fauces uric fieis s aurea quasis .
-Pocula ! num efuriens faftidis omnia, prater

-Pavonem rhombumgque?
"HORAT. Ub, 3, §azyr; &, verfi 534G feq.
a



R R L

AR ¢ Y

Al S

ps SENEBEQUE (69
1a main qui lui préfente la liqueur pro-
pre 4 Pérancher. Si vous croyez quiil
vous importe que l'efclave qui vous fert
foit bien peigné, & que la tafle qu'on
vous préfente foit bien brillante, ceft
que vous n'avez pas foif. Un des grands
avantages que la Nature nous procure ,
ceft qu'elle ote le dégoiit 4 la néceflicé s
on ne met de la recherche & du choix
que dans les fuperfluités; ceft alors qu'on
trouve quune chofe ne convient pas,
qu'elle eft méprifable , qu'elle choque
les yeux, Le Créateur de ce monde , qui
nous prefcrivit desloix, voulutque nous
nous confervaflions , mais non pas que
nous fuffions délicats. Tout ce qui con-
tribue i notre confervation , fe trouve
tout préparé ; il eft d notre portée : pro-
fitons donc de ce bienfait de la Nature,
regardons le comme trés grand , & fon-
geons que, pat aucun coté, elle nemérite
notre feconnoiffance , i plus jufte ttre ,

ue parcequ'elle nous permer de fatis-
?aite , fans dégoiic & fans peine , les de-

- firs formés par la néceflité,

4

Tomell, - Bb
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. LETTRE CXX

Drfgim de nos ide’esﬁzr le bon & Lhonnéte,
Dela corz/?amc; du § age.

Vo TRE lettre, aprés s’étre égarée dans
g une foule de petites queftions, s'arréte 4
} une feule , dont elle demande la folu.
-tlon. Vous voulez favoir comment la
connoiffance du bon & de honnéte eft
venue jufqu’d nous. Dans Popinion de
uelques Philofophes, ces deux chofes
?ont totalement diverfes j pour nous,
nous les croyons feulement diftinguées.
Je m'explique. Quelques - uns penfent
que le bon eft ce qui fe trouve utile;
conféquemment ils donnent également

. -¢e nom aux richefles, 4 un cheval, d du
vin, a un foulier; tant ils ont une idée
abjecte du bien, qu’ils ravalent jufqu’aux
objets les plus bas! ils croient que ce
«qui eft honnete confifte dans Paccomplif-
ement d'un devoir jufte & légitime, par
exemple , dans les foins qu'on donne d la
vieillefle d’un pere j dans les fecours ac-
~eordés 4 un ami tombé dans l'indigence
dansle courage d combattre; dans des con.

feils fages & modgrés. Nous faifoggd la
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vérité deux chofes diftinctes du bon & de
Yhonnéte; mais il n’y a de bon quece qui
eft honnéte, & ce qui eft honnéte eft tou-
jours bon. Je crois inutile d’ajouter ici
qu’elle eft la différence qui fe trouve en-
tre ces deux chofes; fur-tout aprés I'a-
voir déja faic fentit 1 fouvent : je dirai
feulement -que nous ne trouvons rien de
bon lotfqu'on peut en faire un mauvais
ufags ; or, vous voyez combien de gens
font un mauvais ufage des richefles, de
Jeur rang & de leur pouvoir.

- Je reviens mainrenant i la queftion
dont vous demandez la {olution; favoir,
comment la premiere connoiflance du
bon & de I'honnéte eft parvenue jufqu'2
nous: la Nature n’a pu nous la donuner;
elle a femé en nous les germes de la

- {cience, mais non la fcience méme.

Quelques uns prétendent que nous avons
reacontré cette connoiffance par hafard;
mais eft-il bien croyable que l'image de
la verta ne fe foit préfentée que fortuite-
ment 4 nous? il nous paroit que cette
connoiffance eft le -fruit de l'obferva-
tion, 4 l'aide de laquelle notre entende-
ment , par la comparaifon des chofes
qui font fouvent arrivées , a jugé de
ce qui eftbon & honn?;te s par analogie.

. Comme nps Grammairiens latins ont

Bbij .
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naturalifé ce mot, & lont admis dans
notre langue , je ne wcraois.pas devoix
Pexclare, ou lé renvoyer dans fon- pays
natal ; je m’en fervirai-donc , non par-

“cequ’il cft regu, mais parcequ'il eft ufié.

Je vous dirat donc en quoi confifte cette
analogie.. Nous connoiflions [ fanté da
corps ; de » 14 nous avonsimaginé qu’il fy
é€n avoit une pout I'ame : nous connoif-
fions les forces du corps; de ld pousavons
conclu qu’il y avoit une force de I'ame,
Nous avions été {arpris de quelques ac-
tions de bienfaifance, d’humanité, de
courage ; nous les avions. admirées
comme des perfeGtions, mais-elles ca-
choient fouvent beancoup de défauts, que
Péclac de 1uelques-unes de ces actions
remarquables nous for¢a de diffimuler.
La nature veur que nous exagérions les
acions louables : il n’y a perfonne qu?
ne porte la gloice au-deld de la véricé,
Cleft donc de ces chofes que nous avons
emprunté I'idée d’un grand bien.. .

.. Fabricius refufa (1) l'or du Roi. Pyr-

(1) Unum cx Legatis Romanorum Fabricium
fic admiratus ( Pyrrhus) ut , cum-eum pauperem
effe cognoviflet, quartd parte regni promifsa,
follicirare voluerit , ut ad fc tranfiret : contemps
tufquea Fabricio eft. . . Interjeéto anno ; contrd
‘Pycrhum Fabricius eft miffus. . ; Tam:, cum vi-
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thus; il crut qu'il édeoit plus glorieux
de méprifer les richefles d’'un Roi, que de
pofléder un Royaume, Le méme Fabricius
avertit généreufement ce Prince de fe de-
fier de %on Médecin qui s'étoit engagé 4
lui donner du poifon : la méme grandeur
d’ame que l'or ne put vaincre, ne put
confentir 4 vaincte 4 I'aide du poifon.
Nous avons.admiré ce grand homine
qui, ferme dans une conduite fi propre
A fervir de modele, ne fut ébranle ni
par les promefles du Roi , ni par les pro-
mefles contre 1e Roi ; qui, par un effore
trés difficile, s’abftint de nuire pendant
la guerre; qui crue qu'il y avoir des cho-
fes qu'un ennemi ne pouvoit point fe
‘permettre; qui, au fein de la pauvreré,
dont il fe faifoit honneur, refufa les
richefles avéc autant de fermeté, quele
poifon. » Vivez, difoit-il, par mes bien-
» faits , 6 Pyrrthusy & réjoniflez vous
» de [lincorruptibilité de Fabricius ,
» dont vous ériez d'abord affligé ». Ho-

ratins Coclés défendic feul le paflage

cinacaltra ipfe & Rex haberent , Medicus Pyrrhi
ad eum noée venit, promittens vencno Pyrrhum
. occifurum , fi fibi aliquid pollicerctur; quem
JFabricius vintum reduci juflic ad Dominum,
Pytrhoque dici quz contra capue ejus Medicus
{fpopondifler. Tunc Rex admiratus eum, dixifle

Bbiij
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étroit d'un pont, qu'il fie rompre der-
riere lui; irccmfemit i fe priver dure-
tour vers les fiens ) pourvu qu'il plcarré-
‘ter leffort de 'ennemi; il leur fictete,
jufqu'd ce qu'il eut entendu le fracas
caufé par la chiite des poutres de ce pont.
Aprés avoir porté fes regards en arriere,
& s’¢re afluré que fa patrie éroit- hors
de danger : que celui; ditil, qui veudra
me pourfuivre ;' vienne'maintéendnt! &
auffi-tot il fe précipite dansle Tibre dont
Ja rapidité ne I'empéche pas de prendre

fertur : Ile eff Fabricius , qui difficilitts ab honef=
‘zate, quam fol d curfu fyo , avertipoteft. EUTROP,
Hif Rom, Breviar, lit, 1, cap. 12 & 14, edit,
Vetheyk , Lugd. Batavor. 17625 Aulu- Gelle
nous a confervé la lettre que Fabricius écrivit
-a ce fujet 2 Pyrrhus, Elle refpire la fierté, lano-
~ blefle, la fimplicité & 1a hauteur d’ame qui ca~
raltérifent les meeurs de ces temps anciens : jedis
de ces temps anciens , car les Romains, au temps
-d’Annibal, étoient déja fi corrompus-, que lorf
que ce grand homme, abandonné de fes conci-
toyens ingrats , trahi par Prufias , abborré des
Romains dont 1a haine implacable & lache le
pourfuivoit de climats en climats , fe vit enfin
forcé des'empoifonner pour ne pas tomber vivant
entre leurs mains, # s'écria, avec cette indigna.
- tion froide & tranquille quin{pire le mépris : Mo-
res quidem Populi Romani quantum mutaverint
vel hic dies argumento erit, Horum patres Pyrrko
Regi hofli armato |, exercituns in lialid habendl
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autant de foin de f{es armes viGorieufes
que de fon falut(1}; il rentre dans Rome,
auffi tranquille que s'il et pafé pardef-
{us le ponrle plus folide. Ce font des
actions de cette trempe qui nous ont
donné l'idée de la vertu.

Jajouterai ici une propofition qui peut
paroitre étrangg. Il eft des vices qui quel-
quefois fe montrent fous I'apparence de
Ihonnéte; ainfi la meilleure des chofes
eft produite par fon contraire : en effer
vous favez que les vices & les vertus fe
touchent, & que les apparences du bien
fe rencontrent méme dans les hommes
les plus vils & les plus corrompus. Ceft
_ain([: qu'un Yrodigue a les apparences
de la libéralicé , quoiquil y ait une

ut & veneno caveret , pradirerunt. Hi Legatum
‘confularem , quiautlor effet Prufie per fcelus occi-
dendi kolpitis , miferunt. Réflexion naturelle, ju-
dicicufe, & d'autant plus propre a rendre lcs
Romains odieux , qu'en rapprochant avec adre{(s
1a peinture de leurs meeurs dans deux époques
peu éloignées I'une de I'autre, clle en rend les
nuances plus fenfibles , & le contrafte plus frap
pant. Poyeg Tite-Live, Hift. liv. 39, ¢. 51,
(1) Tiberire Pater, inguit, te, fan@e, precor s
hazc arma & hunc militem propitio flumine accie
pias. led fic armatus | in Tiberim defiluit ; multif«
que fuperincidentibus tclis incolumis ad fuos trana-
vit : rem aufus plus fame habituram ad pofleros
quam fidei , Trr. Liv, Hiff. lib. 2 . cap. 10,
Bbiv
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grande différence entre favoir donner,
ou ne favoir pas conferver ce quion a.-
Beaucoup de gens , Lucilius, ne don-

nent point leur bien , mais femblent

le jetter 5 je n'appelle point libéral un

homme qui agit, comme il étoit en

colere contre fon argent. La négligence

reffemble i la facilieé 5 la témérieé ,

au courage. Ces reflemblances nous

obligent 4 prendre garde, 4 diftinguer

des chofes trés voiﬂgnes en apparences ,

mais en effec trés éloignées. Lorfque

nous obfervons de prés ceux qui fe

font diftingués par quelque altion d’é-

clat, nous trouvons qu'il en eft quel-

ques-uns qui ont agi d’une facon noble

& grande, mais (%ulement une feule

fois. Un homme qui s’eft montré coura-

geux 4 la guerre, fera timide au barreau :

celui qui fupporte avec force I'indigence,
{era tout abbartu, quand fa réputation eft

attaquée. Alors en méprifant 'homme,
nous rendons juftice d fon aétion louable.
Nous avons va un homme bienfaifant
pour {es amis, modéré envers fes en-
nemis, qui s’eft comporté avec intégrité
dans les affaires publiques & particu-
lieres, qui ne manquoit ni de patience
dans les chofes qu'il falloic {upporter ,
ni de prudence dans celles quil falloit



123

moet

kY

r

.

A

pE SENEBEQUE 77
exécuter, nous €n avons vu un autre

qui, lorfqu’il le falloie, répandoit l'ar-

gent i pleines mains, qui , dans le tra-
vail , montroit de la conftance & dela
vigueur, & chez qui la force de I'efprit
foutenoirt I'affaifement du corps ; d'ail-
leurs il éroit toujours le méme, égal
dans toutes fes actions ; non feulemcat
bon pour le confeil , mais encore telle~

ment habitué 4 faire le bien, qu'il ne

pouvoit faire autrement. Nous avons
compris qu'un tel homme poffédoit une
wvertu parfaite, que nous avons décoms
pofée ou fous divifce en diflérentes par-
ties. 1l a fallu, pour jouir de cette per-
fettion, mettre un frein aux paffions, ré-
primer les craintes , prévoir ce qu'il y
avoit a faire , diftribuer avec équité ce

wil falloit donner : par-14 nons nous
?ommes formé des idées de la tempé-
rance , de la force, de la prudence &
de la juftice, 4 chacune défguelles nous
avons afligné fes fonctions.

Qu’eft-ce donc qui nous a fait con-
poitre la vertu ?° Nous I'avons reconnue
par Pordre qu'elle érablit, par fa beauté,
par fa conftance, par I’harmonie qu’elle
met dans toutes les actions, par fa gran-
deur quil'éleve au deflus de tout. Par Jd
nous avons compris en quoi confifte la

Bbv
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vie heureufe, qui coule par une pente
douce & facile ; qui' ne dépend que
d’elle-méme. Mais, comment avons nous
appergu toutes ces chofes? Je vais vous
le dire. Jamais cet homme , rempli de

erfetions & de vertus ne seft plaint de
a fortune j jamais il ne s’eft -artritté des
accidents de la vie : fe regardant comme
un citoyen de P'univers & comme un fol-
dat, il a regardé fes peines & fes tra-
vaux comme une fuite de fes devoirs.
Lorfqu’il lui furvenoit quelque événe-
ment ficheux, il nel'a point envifagé
comme un mal , ou comme un effet du
hafard ; mais, comme un ordre qui lui
éroit adreflé : c’eft, dit-il, moi que cet
ordre regarde ; il eft dur, il eft rigou-
reux, mais il faur Texécuter. On fut
néceflairement forcé de trouver grand,
un homme que Pinfortune ne faifoic
point gémir , qui jamais ne fe plaignoit
de fon fort , qui fe faifoit toujours re-
marquer comme un flambeau qui brille
au milieu des ténebres ; qui sattiroit les
regards de tout le monde par fa tran~
quillité, fa douceur, fon équité 4 rem-
lir fes devoirs envers les Dieux & les
ﬁommes. Son ame étoit patvenue d toute
1a perfection dont elle étoit fufceprible ;
elle ne voyoit au deflus d’elle que Vin-
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telligence Divine , dont une émanation
¢roit paflée dans fon ame ; celle ci n'cft
jamais plus divine, que lorfqu’elle rap-
pelle a 'homme fa mortalité,, & lui mon-
tre qu’il eft né pour mourir; que {on
corps n’eft point une demeure fixe , mais
une hotellerie ot il nedoit pas {éjourner,
quil faur quitter auffi-tot quon sy
trouve incommodé.

Si.I'ame regarde avec mépris le lieu
qu'elle habite; fi elle s’y trouve trop 2
Iétroir; fi elle ne craine point de le quit-
ter, c’eft une preuve trés forte, mon
cher Lucilius, qu’elle tire fon origine
d'un féjour plus élevé, Celui qui fe rap-
pelle d'odl il eft venu, fait aufli ou il
doit retourner. Ne fentons - nous pas
combien de maux nous tourmentent , 8¢
que ce corps eft un fardeau pour nous?
Nous nous plaignons tantor de la tére,
tantot de 'eftomac & de la\gorge , tantot
des inteftins : les nerfs & les pieds nous
font mal; quelquefois nous avons des
embarras dans nos {écrétions, fouvent
nous avons trop de fang ; d'autres fois
nous n’en avons pas affez : nous fommes

“aflaillis de toutes parts; tout confpire 4

nous chafler j c’eft ce qui arrive 4 ceux
ui occupent une demeure ¢étrangere.
uoique nous ayons recu de la Nature

Bb vj -



. .. oA

5§80 " LetrrEes

un corps fujer 3 rant dinfirmités, nous
ne laiffons pas de former des projets
érernels : nos efpérances embraffent Pef-
pace de la plus longue vie, fans que ja-
mais nous foyons raffafiés dericheffes &
de pouvoir. Eft-il rien de plus impudent,
ou de plus infenfé? rien ne fuffitd des.
gtres deftinés 4 mourir , & qui déja fons
mourants :.car chaque jour nous appro-
chedu dernier ; chaque heure nous poulfe
vers le goufre ot nous devons tomber.
Confid¢rez quel eft notre aveuglement!
e que j'annonce,, comme devantarriver,
s'exécute déja , eft déja fait en grande
partie : le temps que nous avons vécu,
eft au méme lien o il éroit avant que
aous vécuflions. Cleft une erreur de re-
douter notre fin , puifque chacun de nous
‘'achemine vers la mort. Ce n'eft poine
le pas ot nous tombons , qui eft la caufe
de notre laflicude , il ne fait que lamon-
trer. Le dernier de nos jours nous faie
patvenir & la mort , mais tous les autres
nous en dnt approchés ; elle nous em-
meneavec douceur, elle ne nous emporte
pas avec violence. Voild pourquo: uno
ame forte , qui a I'idée d'une exiftence
plus heureufe , cherche 4 s’acquitter
honorablement & avec foin de la ta-
che qui lui eft impofée ; elle neregarde
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aucune des chofes qui l'environnent,
comme lui appartenant en propre ;
mais , femblable 4 un voyageur prefié,
elle en ufe comme d’un bien d’emprunt.
Lorfque nous verrons un homme armé
de cette fermeté , pourrons - nous nous
empécher d’¢ere frappés d'un cara&ere fi
peu commun ? fur-tout s'il nous montre
que cette grandeur d’ame n’eft ancune-
ment fimulée. Les qualités vraies ne fe
démentent point , les faufles n'ont aue
cune durée. Quelques hommes font al-
ternativement des Catons & des Vari-
nius : tantdt un Curius ne leur paroiv
point affez {évere, ni un Fabricius aflez
pauvre 3 un Tuberon ne leur femble
point affez frugal, affez content de pen
de chofe : tantdr ils voudront joliter pour
‘les richeffes avec un (1) Licinius , pour
les repas avec un (1) Apicius , pour la
molleffe avec un Mecene. Une J:: plus
grandes preuves d’une ame défordonnée ,’

(1) Voyeg 1a Lettre précédente, page 566,
Note 1.

(2) Fameux gourmand de Pantiquité, dont il
mous refte un ouvrage fur I'art de la cuifine, qui
a plufieurs égards , reflemble affez au Livee du
Parfait Cvifinier,
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ceft de flotter fans cefle & d’ttre conti=
nuellement ballottée entre le defir de
feindrela vertu & l'attachement au vice :
ils reflemblent 4 'homme d’'Horace ,
» qui fouvent avoit deux cents efclaves,
» & fouvent n’en avoitque dix ; tantde
» il neparloit que de Rois & de Grands
» tantot il ne demandoit quune table
» frugale , une coquille pour faliere , un
habit groflier , capable de le garantir
du froid. Eufliez vous donné un mil-
lier de fefterces 4 cet homme fi frugal.
& qui fe contentoit de fi peude cho%e R
au bout de quatre jours il ne lui feroit
rien refté (1) ».

Les hommes de cette trempe , font
comme celui que le Poéte décrir, quin’é-
toit jamais le méme, & qui, par fes écatts,
ne reffembloit aucunement i lui-méme.
Jai dicque beaucoup de gens fe condui-

»“

T T e e

P ) -= Habebat {ape ducentos , )
Sazpe decem fervos : modd Reges atque Tetrarchas ‘
©Omnia magna loquens ; nmodd fir mihi menfa ui-

pes, & ’ .
Concha falis puri , & toga , quz defendere frigus,
Quamvis crafla , queat. Decies centena dedifles
Huic parco , paucis contento; quinque dicbus
~ Nil eratin loculis.
HonAce, Sat. 3, lib.1, verfi11 & feg
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foient ainfi ; il s'en faut peu que tous
n'en faffent autant : il n’eft perfonne qui
chaque jour ne change d’avis & de defirs.
Tantdt on voudroit prendre une femme,
& tantdt une maitrefle , tantdt on vou-
droit dominer ou regner ; rantdt on sa-
baifle aux fon&ions d’un efclave avili;
tantot on s'enorgueillit jufqu’d fe faire
détefter , tantdt on tombe %ans la plus
grande abjetion ; tantdt on répand Far-
gent, tantSt on en prend de toutes mains.
Cleft par cette conduite qu’un homme fe
fait juftement accufer d'imprudence : il
“fe montre fans ceffe fous des formes di-
verfes ; & , ce quime paroitle plus digne
de mépris, jamais il n’eft femblable i lui-
méme, Croyez que c’eft une chofe trés
grande & tres eftimable , que d'¢tre rou-

: Iy . N .
jours le méme; cet avantage n’appartient .

qu’au vrai Sage: pour nous , nous chan-
geons perpéruellément de formes ; tan-
tot nous vous paroitrons graves & mo-
deérés , tantdt vains & prodigues. En un
mot , nous changeons de malque , &
~nous jouons un role tout différent de ce-
lui que nous venons de quitter. Gagnez
~donc far vous d’¢tre jufqu’a la fin 'hom.
me que vous avez réfolu d'dcre : tichez
“de vous rendre eftimable , ou du moins
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faites enforte que l'on paiffe toujours
vous reconnoitre. On pourroit demander
de I’homme qu'on a vu hier, quel eftcet
homme 14 ? tantil fe trouve changé!

"LETTRE CXXL

Que tous les animaux ont le fentiment de
de leur état. T

T: prévois que vouschicanerezlor{que je
vous expoferai la queftion du jour, fur la-
quelle nous nous fommes déja aflez long-
temps arréeés. Vous vous écrierez de noy-
veau : qu'eft-ce que cela fait aux meeurs ?
mais j'oppofe 4 vos cris Pofidonius & Ar-
chidemus ; ce font eux que vous pouvez
quereller ; ils ne refuferontpointd’entrer
en lice : je parlerai i mon tour. Tout ce
.quitientd la morale, ne conftitue pas les
bonnes meeurs : une chofe a pour objet
la nourriture de homme , une autre fes
exercices , une autre fon habillement,
une autre fon inftru&ion ou fon amufe--
ment ; toutes ces chofes appartiennent i
Phomme, lors méme qu’elles ne contrie
buent pas 4 le rendre meilleur, 1l eft des
fpéculations qui influent diverfement fur
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les meeurs 5 quelques-unes fervent i les
régler & les corriger; d’autres ant pout
objet de rechercher leur nature & leur’
origine. Croyez-vous donc que je perde
la morale de vue , quand j'examine pour-

.quot la Nature a fait 'homme ? pourquoi

elle I'a placé au-deflus des autres ani-
maux ? Non, fans doute j en effer, com-
ment faurez-vous les meeurs que 'hom-
me doit avoir , fi vous ne connoiflez pas
ce quieft le plus avantageux pour lui j en
un mot , fi vous ne confidérez pas fa na=
turc? Vous ne faurez ce que vous devez
faire ou éviter, que lorfque vous aurez
appris ce que vous devez 4 votre nature.
Je veux apprendre , me direz-vous, les
moyens de diminuer mes defits & mes
craintes ; débarraflez-moi des idées fu-
Ferﬁitieufes } apprenez-moi que ce que
e vulgaire appelle bonheur, eft vain &
paffager , & qu'il ne faur que le change-
ment d’une fyllabe , pour en faire un
malheur. Vos defirs feront fatisfaits :
je vous exhorterai 4 la vetru ; je ferai
main bafle fur les vices, & diit-on me
taxer d’'une trop grande févérité, je ne
cefferai de pourfuivre la méchanceté, de
réprimer les paflions farouches, de m’é.
lever contre des plaifirs qui finiflent par
caufer de la douleur § enfin de déclamer
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contre des veeux indifcrets. Pourquoi ne
e ferois- je pas? puifque les plus %rands
de nos maux préfents (1) ont été 'objet
-de nos defits , & que nous nous fommes
félicités autrefois des mémes événements
qui excitent aujourd’hui nos plaintes &
nos murmutes. - :
En attendant, fouffrez que jexamine

(1) Le texte porte : cum maxima malorum ep-
‘taverimus , & ex gratulatione natum fit quidquid
‘oblogquimur, Le tour vif & ferré, mais peut-drre
trop clliptique,, dont Séneque s'eft fervi, rend
<e paflage un peu obfeur, & plus difhcile 4
entendre qu'il ne parott d’abord. J'ai thché de
"développet fa penfée dans ma tradu@ion, fans
‘lui rien faire perdre de (a force , & en fuivant
toujours le fil de fon raifonnement 5 mais je
-ne me flacte pas d’avoir réufli ; il eft rare qu'une
‘idée exprimée avec cetre concifion & cette pro-
priéeé de rermes qui diftinguent par - tout les
grands Ecrivains, & qui rendent le fiyle ra-
pide , énetgique & clair , puifle pafler dans
* une autre langue , fans s’affoiblir , fur-tour lorf=
2uc le génic de ces deux langues eft tréds dife

érent. D'ailleurs, plus j’examine ces paroles,
& ex gratvlatione natum fit quidguid obl-quimur,
“plus j'y trouve de difficuleés : peut-étre méme
n'en at-je pas faifi le vrai fens ; ficelaeft ainfi,
i'avoue que je ne fais pas cc que Séneque avou-
u dire. A I'égard de la note de Jufte Liple (ur
ce paflage, je ne fuis pas affez st de I'enten.
dre, &our adopter ou rejetter fon interprétasion,
& c'eft au Ledteur 3 Ia juger.
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des objets qui paroiffent s’éloigner de la
morale. Nous cherchions i favorr fi tous
{es animaux avoient le fentiment , la
confcience de leur érat naturel ou de leur
conftitution. 1 paroit qu'ils ont ce fen-
timent ; fur-tout par I'adrefle & la promp-
titude avec laquerleils font ufage (fc leurs
membres, enforte quon diroit qu'ils 'ont
appris’ il n'y en a point qui ne {e fervent
avec agilité des différentes parries de leur
corps. Un ouvrier sait employer fes ou-
tils avec facilité ; un Pilote fait manier
fongouvernail ; le Peintre déméle promp.
tement les couleurs fi variées qu'il a fous
les yeux pour faire un portrait, & fa
main les applique avec aifance : de mt-
‘me unanimal exécute avec la plus grande
facilité les mouvements qui Fui font né»
ceflaires. Nous admirons les Aé&eurs ha-
biles, dont les mains peuvent tout ex-
primer , & dont les geftes font auffi
prompts que la ﬁarole. Ce gue I'artdonne
& ceux-ci, la Nature le donne aux ani-
maux ; aacun d’eux ne remue {es mem-
bres avec peine , ou n'eft embarra(fé dans
T'ufage quilen fait; dés qu'ils font nés ,
ils exécutent fur-le- champ les fon@ions
auxquetles ils font deftinés ; ils apportent
leur fcience en venant au monde , ils
naillent tont élevés,
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_ Vous me direz , peut-2tre , que -les
animaux meuvent convenablement. les
parties de leur corps ,” parceque s'ils les
remuoient autrement , 1ls éprouveroientg
de la douleur : ainfi , felon vous, ils
font forcés ; ceft la crainte, & non la
volonté , qui les fait mouvoir 4 propos,
Point du tout : leurs mouvements {er
roient lents , §'ils étoient contraints ; l'ae
gilité annonce un mouvement fpoutanée
ou volonraire ; bien loin que la douleur
les force 4 fe mouvoir , elle n’eft point
capable d'arréter les efforts qu'ils font
pour exécuter leurs mouvements natu-
rels. Ceft ainfi qu’un enfant qui voudsoit
e tenirdebout, & qui s’habitue 4 fe fous
tenir toutfeul, tombe auffi- 16t qu'il com-
mence 2 faire 'effai de fes forces ; il fe re~
leve en pleurant 4 chaque fois , jufqu’i ce
qu'ilaide de la douleur,, il fe foitexercé

a faire ce que la Nature exige de lui. Les -

animaux dont le-dos eft couvert d’une

£caille dure , lorfqu'ils font renverfés,
fe tourmentent, dreffent & replientleurs -

pieds jufqu'd ce qu’ils fe foient remis
dans leur pofition naturelle. Une tortue
renver{ée n’éprouve aucune douleur:,

cependant elle s’agite pour reprendre la -

ficuation qui lni convient ; elle ne cefle
de faire des efforts, & de fe débatire
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jufqu'd - ce-:qu'elle fe retrouve fur fes
Pleds. ‘ Co.
+ Concluons donc que tous les animaux
ont la confcienceou le fentiment de leur
fagon d’exifter j.ce qui les rend capables
de faire un ufage prompt & facile de leurs
membres : nous n’avons pas de preuve
plus forte qu'ils apportent cette connoif-
fance en naiflant, que parcequ’il n’y a
point d’animal qui ait befoin d’apprene
dre 3 faire ufage de fes propres faculeés,
La conftitution ou la fagon d’exifter eft,
felon vous , la partie principale de 'ame
dans une certaine proportion relatives
ment au corps. Mais, comment un en-
fant pourroit- il comprendre une défini-
tion {i fubtile & fi compliquée, que vous
ne pouvez vous-méme la développer ? Il
faudroit que tous les animaux naquiflent
Diale&iciens , pour entendre une définis
tion qui eft obfcure méme pour la slu-
part des Savants. Vous feriez fondé dang
votre objection, fi je ptétendois que les
animaux entendent la définition de leur
fagon d'étre ; car il eft plus facile de la
connoitre par fa nature , que de Pexpri-
mer. Ainfi un enfant ne fait pointce que
ceft que fa fagon d'¢tre, mais ne laifle
pas de favoir comment il eft conftitué s
il ignore ce qu'eft un animal , maisil fent
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wil en eft un, Oatre cela:il a.dés no-:
tions vagues , obfcures , groffieres de. fa.
conftiturion, Noys favons que nous avons’
une ame , mais nous ignorons ce quleft.
cette ame, ou elle réfide, d’on elle vient..
Comme le fentiment de notre.ame nous.
eft parvenu fans que. nous connoiflions
ni Fa nature ni fon fiege ; de méme le-
fentiment de leur fagon d’¢¢re a dii venir
a tous les animaux, o

. En effer, il eft néceflaire qu'ils aient
la confcience ou le féntiment de ce qui
leur fait fendir les autres chofes 3 il faue
- quilsfentent la foree qui les dirige & 3
laquelle ils obéiffent. 11 i1’y a perfonne de
nous qui ne congoive qu'il exifte en lni
zuelque chofe qui lui donne des impul-
fions; mais il ignore ce qui produit cet
effet. 1l en eft des animaux comme des
enfants : les uns & les autres n'ont que
des idées confufes & obfcures de la par-
tie qui les dirige. Vous m’objeerez
que l'on prétend que tout animal com-
mence par fe conformer 4 {a conftitution;
que celle de 'homme eft d’¢tre raifonna-~
ble, & que conféquemment 'homme s'ac-
commode i {a conftitution, non comme
animal feulement , mais comme animal
raifonnable , vu que '’homme s'aime lui~
méme , parcequ’il eft homme. Cela pofé,
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comment un enfant, qui ne jouit pas en.
core de la raifon , peut-il fe conformer
a la conftitution raifonnable?® Chaque
ige afa conftitution ou fagon d’dtre; elle
n'eft pas dans un enfant, la méme que

_ dans an adolefcent ou dans un vieillard.

Chacun s’accommode 3 la conftitution
dans laquelle il fe trouve. L'enfane n’a
point encore de dents, il Saccommode &
cette fagon d'etre; les dents lui font-
elles venues, il s'accommode 4 cerre nous
velle conftitution. Cette herbe qui doit
un jour produire du grain & des moif-
fons, eft tout autrement conftituée quand

-elle eft tendre, & 4 peine fortie du fillon;
- elle change , lorfque fortifice , elle a pris

aflez de confiftance pour porter le tendre
¢épi qui la charge. Elle prend une autre
conftitution ou facon d'¢tre, lorfquelle
jaunit , que fon épi durci devient propre
§ ¢tre dépofé dans une grange. Dans quel-
qu'état que cette plante fe trouve , elle
le conferve , elle s’y accommode. Ily a
de la différence entre I'ige d’un enfant,
d'un jeune homme, & d’un vieillard; ce-
pendant je fuis le méme qu’érant enfant
& adolefcent. Ainfi, quoique la fagon
d’ture , varie , chaque animal s’accom-
mode toujours 4 celle dans laquelle il fe
trouve. En effer, la nature ne me rend
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pascher I'état de I'enfance, dela jeunefle,
ou de la vieillefle ; c’eft moi qu’elle me
fait aimer. Ainfi I'enfant s'accommode 4
la fagon d’¢tre qu'il 2 dans l'enfance, &
non a celle qu'il aura dans I'adolefcence;;
& s'il paffe par la fuite 4 un érar d'ace
croiffement plus grand encore , on ne
_peut pasen concl}xre que celui dans le.
quel 1l eft né, n'aic fas été conforme i 2
nature. Tout animal commence par s'ac-
commoder avec lui-méme , vu qu'il doit
y. avoir quelque objet auquel tout puitle
fe rapporter. Je defire le plaifir ; pour
qui? c'eft pour moi :c’eft donc pour moi
que je travaille. Je fuis la douleur: pour
qui ? pour moi. C’eft donc encore pour
moi que je prends des foins. Cela pofé,
c’eft de moi dont je m’occupe avant towt.
~Ce méme foin fe trouve dans tous les
animaux ; il ne leur eft pas communiqué,
il nait avec eux. La Nature fagonne fes
roductions, elle ne les jette point au
i:afard : & comme il n'y a pas de garde
plus fure que celle qui fe trouve la plus
proche, ch.aque animal a été confié i lui-
meéme. Voild pourquoi, comme je I'ai dic
plus haut, les animaux les plus foibles,
de quelque fagon qu’ils foient fortis du
{ein de leurs mercs, connoiflent aufli-
10t ce qui leur eft pernicieux , fuiencce
- qu
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ui leur donneroitla mort : & comme ils
ont expofés i devenir la piture des oi-

feaux de proie, ils craignent jufqu’a Pom.
bre de ceux qui volent au deflus d’eux.

- Aucun animal ne parvient 4 la vie
fans la crainte de la mort. Comment,
me dira-t-on , I"animal qui vient de nai-
e peut- il avoir I'idée d’une chofe qui
Yui fera falutaire ou funefte ? Il 'agit ici
‘de {avoir s'il en al'idée, & non pascom-
ment il a pu l'avoir : or, il paroit que les
animaux ont cette idée, vu qu'ils n’agi-
roient point autrement qu’ils font, s’ils
Tavoient. Pourquoi une poule n’évite-t~
elle pas un paon ou une oie,tandis qu'elle
fuit, aufli-tdr qu’elle appergoit un éper-

" vier, qui eft un oifeau bien'plus:petit?

Pourquoi les petits pouflins craignent-ils
un ‘chat , & n'ont aucune crainte d’'un
chien ? En cela, ils femblent avoir une
connoiffance de ce qui peut lear nuire,
fans que Pexpérience la leur ait fournie

* 1ls fe mettent en fureté, avant méme d'a-

voir éprouvé dumal. Et ne croyez pas que
ce foit uneftet duhafard; ils ne craignent
que les objets qu’ils ont raifon de crain-
dre;jamais ils ne perdent ce foin de vue;
toujoursils évitent ce qui leur eft perni-

_cieux, De rlus', eénvivant ,ils ne devien~

nent pas plus timides ; ce qui prouve que
Tome II. Ce -
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ce n'elt pas Pufage ou Pexpérience qui
leur donne leurs craintes ; mais que c’eft
le defir naturel de fe conferver, L'expé-
rience infiruit lentement & diverfement;
des legans de la Nature font unifermes &
promptes. _ .
Cependant, fi vous l'exigez, je vous
dirai comment tout animal tache de con-
noitre ce qui peut lui nuire ; il fent qu'il
et compofé de chair , & conféquem-
ment il connoit ce qui peut la trancher,
Iz briler, I'écrafer § les animaux armés
de fagon 4 pouvoir nuire, font pour
lui des ennemis : ces chofes vont enfem-
ble. Chaque animal s'occupe de fa con-
fervation ; il cherche ce qui peuty con-
tribuer , & craint tout ce qui peut y por-
rer atteinte, La nature lui infpirede la
répugnance pour tout ce qui lui eft con-
trajre; tout ce qu'elle ordonne fe fait fans
réflexion, fans deflein. Ne voyez-vous
as-avec quelleinduftrie les abeilles con-
ﬁruifent leurs domiciles ? avec quel ac-
cord mercveilleux ellesconcourent i leurs
eravaux ? N'admirez - vous pas la toile de
Yaraignée , que l'art des hommes tente-
goit vainement d'imiter ? avec quelle
adrefle elle arrange fes fils ? les uns font
droits, pour fervir d’appui aux. autres
lesautres font circulaires & ferrés, afin

'
NI
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de prendreles pluspetitsanmaux , com.
-me dans des filets. Cet art ne sapprend
point’, il £apporte en naiffant.
<. Ainfi,: m;f- animal n’eft plus inftruir
qu’un autie. Vous verrez la méme toile
a routes les araignées ; tous les rayons de
niiel ont les memeés cavités. Touree que
Iare enfeigne eft inégal , incertain; cé
ue la Nature apprend , eft toujours uni-
orme & conftant j elle ne donne aux ani-
maux que les moyens de fe défendre:
voild pourquoi ils font inftruits en méme
temps qu'ils commencent 4 vivre. Ne
foyons point furpris quils naiffent avec
les connoiffances -fans lefquelles ils nai-
trotent en vain, Cleft -ch le premier
moyen que la Natureleur-ait donné poue
fe maincenir dans exiftence ;& pour P'ait
mer j ils n’auroient pu fe conferver, s'il¢
n’y avoient été naturellement poreés ¢
cela feul n’auroit fervi de rien, mais aufli
fans celarien n'efir été utile.Vous ne ver.
rez aucun animal fe méprifer , ouméme
fe négliger. Les animaux les plus lourds,,
ou les moins agiffants, quelqu’engourdis
qu’ils paroiflent fur toute autre chofe,
montrent de linduftrie , quand' il eft
‘quefltion de conferver leur vie. Ceux qui
E:mt inutiles aux-auttes, ne s'oublient
Roint eux ~mémes.

®  Ccij
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L travagances di luxes - -

D_ég A les jours éprouvent de Ja dimi-
nution ; ilsfembleng reculer : cependant
ilsfont encore affez longs pour quelqu’un
qui fe leveroit ayec le jour,. & quiem-
ploieroit fa matinée plus utilement que
ceux qui, dés la.pointe, du jout ,. forzent
pour,aller faire leur cour aux Grands. 1
eft honteux d’¢tre encore & demi-endors
mi, lor{que le foleil et déja fore élevé,
ou de commencer i s'éveiller 3 la moitié
du jour. Cependant il eft bien des gens
gour qui ce temps devient le point du
four :1ly en.a qui, renverfant leschofes,
font du jour la nuic;ilsne commencentd
euvrir leurs yeux que, quand Ia nuir sap-
proche. 1ls fe comportent en cela comme

es Antipodes dont Virgilea dit, que
» lotfque les chevaux efloufflés nous
» amenent le foleil levant, Péroile dy
» foir allume pour epx fes fepx languif~
» fapts (1) ». Ce n'eft pas le climat de

v-.-1) Nofque ubi i:rimus equis o_riéns afflavic anhslis, o
&llig fera rubens accondit lumida vefper.
ViR, Grorgs kibs 1, verfi 359 & 359
Y oL

b >
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«ces homimes déqravés,'qui eft Foppofd
‘du nbtre , Jeft teur condiite infenfée.
‘Nous avons: dans cetro - méme ville des
Antipodes q'ui;- comme Caton I'a reman

Cqué, n’one jamais vu lafoleil [t lever , ni fe

coucher. Croyez-vous donc que des hom~
‘mes puiffent favoir' comment il faut vi-
vre , quand ils ignorent quand il fauc vi-
-vre P lls‘craignent la miore - tandis qu'ils
s'enfeveliffent tout vivants: ils font d’anf-
“fi mauvais préfage , que les oifeaux de la
nuit. Quoiqu’ils paffent les nuits dans le
‘vin-& les parfums ; quoiqu'ilsconfument
toutes leurs veilles dans des feftins par-

tegds en un grand nombre de fervices,
-ils ne foritque célébrer leurs propres fus

‘nérailles ; cependant ceft de jour queles
funérailles devroient fe célébrer. .

~ Lejour n'eft jamais long pour qui faic
s'occuper. Etendons les bornes de notre
vie ; dont le devoir & la preuve eft d’agir:
botnens 14 nuit , & dérobons-lui quel-
qites- moments pour les ajeuter au ‘jour.
Les volailles' deftinées aux feftins , font
tenfermées dans des lieux obfcurs , 8
privées de mouvement, afin qu'elles s'ente
graiffent. Cleft.ainfi que ceux qui fe liv
vrent i la-pareffe, & fe privent d’exes~
cice, s’appcfantiifent & &%hargem_d’un
embonpont dangereux. Lez: corps de.ces

cii
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hommés ‘qui {e font voués aux ténebres,
deviennent hidenx , lear -teint.eft plas
fufped que celui qui naps menyre la pa-
Jeur de 12 malddie; ils foniv languiffants;
-& quoique vivangs yils ont une couleur
livide & cadawéreufe. .
-4 Ce n'eftpourtant pas 14 leur plusgrand
1mal ; leuds efprits fone encore-dans de
iplus épaifles tgnehres. Hs font dans la ftu-
peur, ils voient trouble & portent pour-
tant envié.d cgux qui foht- toralement
aveugles. Les yeux ont-ils dong éré don-
- més pour les ténebres ? Vous me demane
derez d’oit a pu- venir une dépravation
qui fait hdic-le jour, 8- quieranfporte
toute la vie dans {a nuit? Tous les vices
contrarient l4 Nature § tous - s’éldignent
de Pordre : le luxe féemble nefe plaire
ue dans la perverfité ; nei content de
?ortit du droit’ chemin ; il s en écarte le
plus qu'il peat, & ne sarrére que lotf-
w’il tienr une route direGement oppo-
?ée.‘En effer; n'eft -ce pas.vivie d’'une
facon direGtement contraire i fa Nature,
que de boire(2)a jeun, de remplir de
.vin des veines épuifées, d’¢rre ivre avant
de fe mettre i;taile ? Cependant nos jeu-

NSE i Y ; L . 5

) Voyey, it ce 'pd{fagc",'.la‘ Lettre 93 y
P- 178 de ce volume , norepremiera’ iouid
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nes gens fe livrentd de pareils exces; fous
prétexte de réparer leurs forces, au fortie
du bain, ils vont boire , & méme s’en1-
vrer avec ceux qui fe font déja dépouiliés
pour y enwer; ils fe fonr enfuire froteer
afin d’enlever la tranfpiration qu'ils ont
excitée par des boiffons fortes & réitérées.
C’eft une chofe trop velgaire pour eux,
de boire aprés le diner ou le fouper; cela
neft faitque pour des hommes groﬁie_rs :
qui n'ont aucune idée de la vrate délics
tefle. 1ls veulent que le vin ne fe méle

intaux aliments , & qu'il aillé plus li-
rement pénétrer jnfqu’aux nerfs: tlsvens
lent s’entvrer , ayant-Teftomac vuide. -
Ne trouvez - vous pas anffi- que des
hommes qui s’habillent comme des fem.
ies , agillent d’une facon contraire 4 la
Nature? N'eft-ce pas vivie d'nme maniere
oppofée d la Nature, que de prolonger
la jeunefle jufque dans un ige avancé?
Quelle infamic ! ne vouloir jamais 2rre
homme, afin de pouvoir fe livrer plug
long-temps 4 des débauches honteufes ¢
L’ige meme ne retire point des excés
dont le. fexe auroit dir garantir.- :
N'eft-ce pas vivre dune fagon con-
traire d1a Nature , que de voulair des ro-
fes en hiver ? n'eft-ce pas contrarier cette
Nature , que de faire croitre , 4 Iaide de

‘ Cciv
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Yean chaude, des lis ou les fleurs du_

';]rimemps dans la faifon des frimats ?
‘eft-ce pas contredire la Nacure , que de
Elacer des vergers ou de planter des ar-
ores fruitiers au (3) haut des tours ? de
placer au deffus des. toits des maifons ,
des foréts & des arbres , dont les racines
partent d’un point plusélevé que celui ot
ils devroient naturellement porter leurs
fommets ? N'et-ce pas agic en dépic de
Ia Nature que de jetter %es fondements
des bains chauds dans la mer , & de s'i-
maginer zu’on ne peut nager voluptueu.
fement, 1 ces bains ne l%nt battus par
les flots & les temptres ? :
- Quand on ne veut plus que des chofes
contraires i la marche de la Nature, on
finit par faire un divorce complet avec
elle. Fait il jour ? il faut dormir. C'eft le
temps du repos ,on voudra s’exercer , fe

(1) Jufte Lipfe dit avoir va laméme chofc 2
Bruxclles. Horti & fylva in teflis & fummis adi=
Bus ,ut nos quoque vidimus in urbe regid Bruxells,
Sed in teftis feilicet planis & fine faftigio , ubitere
ra fuper trabes , five & fornices latericios aggeres
batur, Séveque le pere, parle auffi de cet ufage,
& le regarde méme comme un raffinement du luxe
qu'il reproche aux riches : Alunt in fummis cul~
tninibus mentita nemora , & navigabilium pifcina-
#um freta: Controv. 5 , lib. 5. Voyez aufli Prine,
Hift. Nas. liv. 15, chap. 14, S
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fairé'porter , diner. Le joureft il préc d
{e monirer; on prend ce temps pout fou-
per. Ii nefaat jamais faire ce que fair le
vulgaire; il'y auroirde la baffeffe 3 vivre
comme lui. On ne véur pas du jour qud
luit pour tout le monde; on veur fe
“faire un matin pout foi en particulier,
Ceux qui fe comporrent ainfi me paroif-
fent femblables aux morts. En effer , une
-vi¢ entiere paffée a'la lueur des torches
‘& - des flambeaux, differe bien peu du
‘convoi de ceux quune mort prématurée
‘aprivés du jour (1). Nous nous rappeltons

- "y

(1) Le texte porte : quantulum enim & funere
abfunt , & quidemn acerbo ,, qui ad faces & cerecos
wvivunt, Ce paflage ; dans lequel Séneque fait al-
lufion a2 das coutumes pratiquées chez les Roe
mains, étoit fort clair pour cux : mais il nous
Yeroit impoflible de deviner aujourd’bui ce qu'il
.a voulu dire par ces mots, & funere & quidem
.acerbo &c. fi I'on nc trouvoit dans les Auteurs
[anciens aucuge trace de Vufage auquel ils one
xapport. Ea rapprochant pluficurs fa ages épars
dans lears ouvrages, celui de Séneque n’aura
.plus rien d’ebfcus. ] ’ -
- Virgile, en parlantdesobfeques du filsd’Evan
dre, dic: o
o © == Et dc more vernlio
} Funereas rapnere faces. -

Sarquoi le Grammairien Servius nous apprend
qan Rome on enrciroir au Jambeau ceux qui
’ CV
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plufieurs perfonnes qui menoient ce mé-
me gente de vig, parmi lelquelles fe
Arouvoit Atiling Buta qui avoit été Pré-
teut ; apres: avoir diflipé . un patrimoine
. :confidérable, comme 1l expofoit {2 pau-
-vreté 4 Tibere , ce Prince lui dit, vous
wvous éres éveillé bien tard. Montanus Ju-

o

mourotent avant I'ige de puberté v moris Roma=
Ri effe.ur impuberes nou effereniur ad faces , ne
Junere immatura fobolis domus funeflaretur ; quod
‘precipué accidebat in earumm qui in magifiratu erant,
“§lis, “Ided Virgilius Pallantis corpus facit excipt
Jacibus , quia acerbum funus. (Vid, Serviom in
Zneid. 1ib, 11, verll 143 ). Néron ayant faic
“empoifonner Britammicus , & vonlant excufér la
?réci itation de {€s funérailles, publiaun Edita
“acefujer. »'H faur, dit-il, fuivant le régle-
“» ment de nos ancérres, {ouftraire les morts du
» premier ige aux regards du peuple, au liew
= dattirer une foule de fpetateurs par une
. = pompe , & des floges funebres e, Feflinatio-
nem exfequiarum edidto Cafar defendit 5 @ majori-
~ bus inflituturn referens , fubtrahere oculis acerba
‘fanera , neque laudationibas aut pompd detinere, -
“Tacrr. Ann.lib, 13, cap, 1. A I'égard de cetee
“expreflion fynus acerbum , elle cara@érife parti-
tuliérement ta mort de ceux qui-font moiffonnés
i la fleur de leurdge. Cleft dans ce fens quion-lz
trouvecixployée dans les meitlcurs Auteurs , par
une méraphore trés heureufe & trés ezalte, em-
prantée des fruits qui, foit qu'on les cucille
- déffein, foit qu'ils tombent nacurellement avart
‘feur maturité , font toujoussaigres,, lorfquion
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lius , Poéte aflez médiocre (1), connu pat.
la faveur & la difgrace ou il vécut fous
le regne du méme Tibere, faifoir affez.
fouvent entrer la defcription du lever &
du coucher du foleil, dans les vers quil
sécitoit ¢ quelqu'un ennuyé de l'avoic
écouté pendant toute une journée , dic
que c’étoit un homme qu'il ne falloit plus
aller entendre. Sur quoi Natta Pinarius
lui répondic ; puis - je en faire plus pouc
bui ? Je fuis prer 4 Pentendre depuis lo
lever jufqu’au coucher. Lorfquil récitoin
un jour ces vers » déja Phaebus commen-
w ce 3 montter fes flammes agdentes 3
» déja le jour fe repand; déja la trifte

"» hirondelle commence i diftribuer la.

’ -
Jesmange, & ont ce qu'on appelle, #ngodit acerbe.
Les anciens ont encore donaé a la mort I'épithete
&'immitis , qui fignific la méme chole qu'acerba,
ifnrlrlzagura »> comme on le voit par ce vers de Ti-,

ulle :

’ Hicjacet immici cop(ufnpt_us morte Tibullus,
Lib. 1, Eleg. 3, verf. g5. Edit. Vulpi,

(). Séneque le perelejuge moins févérement,
Montanus Julius , divil, qui comis fuit, quique
egregius poeta : Controv. 16, lib. 7, p. 238,
tom. 3 , edit. Varior, Comme il ne nous refte
aucun oavrage de cePocte, rious ne pouvons juf~
tifier, ni la oritique {évere du fils, ni I'éloge
flactcur, quoique réfervé, du pere.

Cecyvj
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» noutriture 3 fes petits = (1) Varus,
Chevalier Romain ,- ami de Vinicius ,
?aui' fuivoit les bonnes tables , auxquelles
a méchante langue le faifoic admerre,
Sécria:: Buta commence a dormir. Le mé-
me Podte ayant continué fon récit & dé-
clamé ces autres vers , » déja les bergers
" » ontramené leurs troupeaux 4 'érable;
» déja la fombre nuit commence 4 ré-
pandre: le filence fur la terre affou-
» pie ». (2) Le méme Varus s’écria: gue
dit~il? qu'il eft huit : ’eft le moment defaire
vifite d Buta. 11 1’y avoit rien de plus
connu que forr genre de vie bizarre &
déréglée, qui éeoit alors imité par beau-
coup. d’autres. L

. (fuelques gens vivent de laforte , non.
parcequils tronvent la nuit plus agréable
que le jour; mais parceque rien de ce
qui eft fimple & naturel, n’a le droit
de leur plaire,, & que le jour eft incom-
mode pour ceux qui ont une confcience

(1) Incipit ardentes Pheebus producere flammas ,
Spargere f¢ rubicunda dies 5 jam triftishirunde
Argutis reditura cibos immirtere nidis
Incipit , & molli partitos ore miniftrat.

{2) Jam fua paftores Rabulis armenta locarnne;
Jam date fopiris nex nigra flcatia terris -
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malade. Ces hommes qui ne defitent ou
ne dédaignent les chofes, que fuivantle
prix qu'elles colitent, mépnifent le jour,
parcequ’il ne colite rien : dailleurs ,
ceux qui fe plongent dans le luxe, veu-
lent que ’on parfe d’eux, pendant qu’ils
vivent ; ils croiroient avoir perdu leur
temps, {i Pon n’en difoit rien:ils font
donc mécontents, lot{qu'ils ne font poing
des chofes propres i faire du bruit, Beau-
coup de gens mangent leur bien ; beau-
coup de gens ont des malurefles: fi 'on
veut fe diftinguer parmi eux, il faue
non feulement donner dans le luxe ;
mais encore fe faire remarquer par quel-
que extravagance notable. Dans une vil-
le fi affairée, on ne parle pas des fottifes
ordinaires. : .

Jai oui dire 4 Pedo Albinovanus qu’il
avoit demeuré dans une maifon voifine
de Sp. Papinius, qui ¢étoit du nombre
de ces ennemis.da jour. Yentendis un:
jour, dit-1l, vers la troifieme heure de
}a nuit, diftribuer des coups de fouet
dans fa maifon : ayant demandé ce que.
le voifin faifeit ; on me dit qu'il faifoic
rendre compte a fes valets. Vers la fixie-
me heure de la nuit, j'entendis crier :
je demande encore ce que ce peut Etre;
ey ms dit qu’il exergoir fa voix, Vers
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Ia huitteme heure , j’entends un bruie
deroues, 'on me dit qu'il veur fortic
en voiture. Au point du jour, jen-
tends courir , on appelle les efclaves;
les fommeliers & cuifiniers font grand
bruit; je m'informe , on m’apprend que
mon homme fort du bain, & demande
du (1) gruau , du vin mélé de miel. On

" (1) Mulfam & alicam. Klica eft chez les La-
ting un terme générique qui figpifie tant6t une
efpece pacticulicre de bled (voy. Pring lib. 18,
€ap. 7 ); tantdt la premiere fleur de la farine du
oment , quon employoit 4 différents ufa-
ges , optimi tricici pollen & flos ipfe, & tantdt
Ia chofe méme qui réfultoit de ces différentes
prélparations. Priwe diftingue trois elpeces
d'alica : ita fiunt alica tria genera ( lib. 18,
cap. 11 ). Celfe, en parlant des aliments qui
nourriffent lc plus, met dans la dernicre claffe
ecrtaines préparations de froment favé , comme
la fromentée (alica) , leriz , Lorge mond¢, la
Bouillie, & les breuvages faits avec ces mémes.
chofes, ainfique le pain'trempé dans l'eau. Cum-
gue pazificia omnia firmiffima fint, eclota tamen.
guedam genera frumenti ,. ut alica , oryza, ptifa-
na, vel exiiflem fafta forbitio, vel pulticula ,
& aquaquoque madens panis ', imbecillimis annue
merart pote/l., (De Medicin. /b, z, cap. 18).
YUn Commentateur de MakTiAg dit que I'efpece
de boiflon appeliée par les Larins alica, ne dif-
fere pas beaucoup de notre biere'; mais c’eft une
conje@ute oy plutdt nne-aflcrtion qui n'eft fon.
dée fir rien, D'aillcurs . comme, Phine nons ape
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croira , peut tere, que fon fouper éroit
pouflé jufquau jour; nullement: il vi-
voit trés fobrement, & ne cherchoit qu'd
pafler }a nuit. Comme quelques - uns
accufotent cet homme d'étre d’une ava-
sice fordide , Pedo difoit qu’on pouvoit
bien 'appeller un brilenr Shuile.
Ne fgyez point furpris de voir des ef-

‘prend qu'il y avoit pluficurs manieres de prépa-

set 'afica ; & de la donner ou paffée 2 I'eau de
micl , ou cuite fous forme de bouillon, ouen
rlotagc femblable 3 notre gruau, a notre bouil-

ie , a notre femoule, ou, fil'on veut, a notre
créme de riz ; il eft affez difficile de dérerminep
Ie fens de ce mor dans le paflage de Séneque,
puifqu’il peut fignifier I'une de ces trois chofes =
Voici les paroles de Pline qui paroit d'ailleyrs
s’étre trompé , en affurantque les Grees n'avoiene
pas parlé de I'alica dont les Romains doivent ,
felon lui, pafler pout les premiers inventenrs.
Alica , dit-il, res romand eft | & non pridem ex~
cogitata : alioquin non ptifane potius laudes ferip=
SilleatG-aci .. effe quidem eximié utilem nemo due
bitat | five gfura detur ex aqud mulsd , five in for-
‘bitione decoita, ffve in pultem, Nat. Hift. lib. 12,
425, P. 796, 1. 2, edi*.varior, MaRTIAL joint de
méme que. Séneque , mylfum & alicam , dans
FEpigramme 6 du liv, 13: :

MNos alicam, wulfum peteric tibi- mittete dives =
- §i tibi-noluenic mitrere dives ; eme. :

- R i dpic, L 5, m2,) it quen Afie
que les Maures foat encore un ufage: conginush
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fets fi divers dans les vices; ils font tres
variés , ils fe monrtrent fous une infinité
de formes ; on ne peut {e faire une idée de
leurs -différentes efpeces. La vertu eft
fimple ; I vice eft varié, & prend une
mulcitude de routes obliques & dérour-
nées. Il en eft de méme des meears :
celles des perfonnes qui fuiverit la Na-
ture, {ont factles,- fans-embareas-;-8-ne

de I'alica; il préend, avec Galien ; qué I'iaven-
tion n'en doit point étre attribuée aux Romains,
comme Pline I'aflure 5 mais plutdt aux Egyp-
tiens , chez lefquels les Romains en prirenc le
gott & I'habitude , lorfque P'Egypte fur deve-
nue, par 'immenfe commerce de bled qu'elle
faifoit avec Rome , un des principaux greniers
de I'lralie, Pline convient que les Egyptiens fa-
vent aufli préparer P'alica; mais il trouve leut
méthode trés mauvaile, & donne la préférence
% celle qu'on fuivoit dans les différentes villes
de I'Italic, & far-tout dans la Campanic. Sed
#nter prima dicatur & alice ratio ,. praflantifims
Jaluberrimaque : "qua palma frugum indubitanter
Traliam contingit. Fit fine dubio & in Lgypto,
Jed admodim [pernenda : in Iialid verd pluribus
locis , ficut Veronenfi Pifanoque agro , in Cam-
panid vamen laudatiffima . . . Alica fit ¢ ted quam
Semen appellavimus. . . . . Ex yed pulchfius quam
ex tritico St granum., quamvis id alice vitium fit.
Nat. Hift, /b, 18, cap. 11.; Voyeg tout ce Cha-
.pitre daos lequel Pline nous apprend beaucoup de

chofes curieufes towchant V'alicd., & fes diftézen-

teselpeces, ... . .
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montrent que des différences impercep-
tibles; randis que ceux qui s'en écar-
tent, ne font d’accord ni avec eux - mé-
mes, ni avec les autres. 11 me paroit
que la caufe de cette maladie eft P'en-
nui de la vie commune ; de méme qu'on
cherche i fe diftinguer des autres par les
habits , pat la délicatefle des repas, par
la magnificence des voitures ; on veut
encore fe {éparer des autres,, par la fagon
de difpofer fon temps. On ne veut pas
faire des fotifes ordinaires, parcequon
tire gloire de fon infamie; ceft elle
que fe propofent tous ceux qui vivent
a rebours.

Ainfi, Lucilius , fuivons la route que
la Nature nous a tracée ; toutes chofes
font faciles & dégagées d’embarras pous
ceux qui s’y tiennent, tandis que ceux

ui la contrarient, reflemblent i des
Rameurs qui vont contre le courant,

>, A
3



610 Lrrrres
- " ﬂ
LETTRE CXXII1L

. L’ Autenr décrit fa vie frugale , & la com=
pare avec le luxe de fon temps.

]z fuis arrivé fort avant dans la nuitd ma
maifon , dans le territoire d’Albe , plus
farigué de Fincommodité de la route,

ue de fa longueur : je n’y ai trouvé rien
3e préparé, que moi-méme. Je me fuis-
jette fur mon lic pour me” délaffer, &
pour attendre en’ patience le retard de
mon Cauifinier & de mon Boulanger. Je
. me difois 4 moi-méme , dans cette occa-
fion , qu’il n'eft rien de fi ficheux qu'on
ne puiffe-aifément fupporter;. quil n’y
a rien qui doive nous impatienter , fi
nous ne lui en laiffons pas le pouvdir.
Mon Boulanger n'a point cuit de pain
eh bien! mon Fermier , mon Concierge,
mon Portier en auront: leur pain fera
mauvais : attendons , & je le trouverai
délicieux j la faim le rendra trés tendre
& tres delicar, il sagit de ne manger
que lor{quelle lordonnera. Yattendrat
donc, & je ne mangerai que quand jau-
rai de bon pain, ou lor?qu‘e je ceflerai
d’éwre dégotieé du mauvais.

L L e e tem B s bt b AN A s Sm N dema
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On doit s’habituer 4 fe contenter de
peu. Les perfonnes mémes les plus ri-
ches renconurent un grand nombre de
contre-temps & de traverfes qui soppo-
fent 4 leurs veeux. Nul homme ne peut
avoir tout a fouhait ; mais chacun peut
ne pas deflirer ce quil n'a pas. Chacun
peut ufer avec plaifir de ce quon lut
préfente. On eft libre i beaucoup d%-
gards , quand on fait régler fon eftomac,
& I’accoutumer 4 prendre patience, Vous
ne pouvez imaginer quel plaifir je refr
Tens, en voyant que ma laflitude fe fou-
lage d'elle -méme. Je ne veux pas qu'on
me frotte de parfums ; je ne veux point
de bains; je ne demande d’autre remede
que le temps:le repos mous ote le mal
que la fari;[;ue nous a caafé. L¢ fouper le
plus frugal me fera plus agréable qu'un
repas de cérémonie, Je me {uis quelzue-
fois mis fubitement 4 I'épreuve ; c’eftun
moyen . plys fimple & plus sir : quand
on s'eft .préparé, quand on seft pref-
¢rit, la_patience, on fe trouve plus de
vigueur & de fermété ,” qu'on ne la-
voit -imagjiné. Les preuves les plus cer-
raines fonc celles que notre ame donne
fur-le-champ, lorfque non feulement .
glle voir avec courage , mais encore ayec
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tranquillicé, les chofes qui la contta.
rient; lorfqu'elle ne s'en irrite point §
lorfqu'elle ne fe permet pas d'en mur-
marer 3 lorfqu'elle: faic' fuppléer 1 ce
qu'on auroit dii lui.donner, en ne le
defiranc point ; lorfquelle penfe quiit
mangque quelque chofe 3 fes hgbituges R
& non i elle-méme. . -
Nous ne connoiffons a-quel point plas
fieurs chofes nous font inutiles’, que lor{-
que nous-en fommes privés; nous nous
en fervions, non parceqjué nous en avions
befoin , mais parceque nous les avions.
Combien de ‘cgofes nous achetons , uni-
quementparcéque nous Jes voyorrs i d'aus
tres, parcequ'elles fetrouvencchézbeau~
coup de gens? Une des caufes de nos
maux viedt de'te que gous réglons no-
tre conduite fur celle des autres; nous
ne fommes pas guidés par laraifon, la
coutame nous entraine. Si peude gens
faifoient une chofe , nous ne cherche:
tions pas 4 les imiter ; mais, lor{quele
grand nombre 1z falt, nous lés fuivons:
comme fi de ‘ce qu'une chofe fe fit fou-
vent, elle en’ étoit plus eftimable ! une
erreur devenue générale prend la place
de ladroite raifon. - -
On ne voyage: plus mainteéhant que
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ptécédé dun corps de Cavaliers (1) Nu-
mides, & d'une troupe de Coureurs ; il
eft honteux de n’avoir point des gens qui
écartent les paflagers qu'on rencontre
ou qui ,-a force de poutliere , n'annon-
¢ent paslarfivée d’un homme, d'impor-
sance, Tout le monde a des mulets def-
tinésd porrer de la vaiffelle artiftement
cizelce , des vafes de cryftal ou de mur-
rha ; il y ayroit de la honte 3 laifler croire
que vous n'avez dans votre bagage que
des chofes qui' peuvent &ere ballottées
fans danger. Les jeunes efclaves ne voya-
gent que le vifage enduir de graiffe, de
peur que le foleil oule froid n’endom-
mage leur peau délicate : on auroit honte
d’en avoir 4 fa fuire , dont le teint frais
n’elit pas befoin-d’étre confervé (1) par
des moyens artificiels,

(!) Voy;{ ci-deffus Lettre 87, pag. 154dece
volume ,” & Yufte Liple in Tacit. 511? Lib. 2,
oap. 40. R

(2) Séneque {e fert icl du mot medicamentum ,
expreflion que Juvénal a employfe depuis dansle
mgmc fens , ‘en parlant de ces femmes qui s'ens
duifent tellement le vifage de routes forres de
drogues & de préparations mdédicipales, quen
voyant une face ginfl fophiftiquée , on eft tentd
#ec demander , eft-ce un vifage , ou unulcere 3

$ed gu: utagis igducitar atque foverug
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- .Evitons le comimérce de ces fortes de
gens ¢.ce font eux gui communiquent les
vices , & les'répandent de tous cotés, On
croyoit-que les iommes les plus-dange-
reux , €toient -les Colporteurt {1) d¢ ca-
lomnies ,-mais il eft des. horhmes qui
_colpottent les ‘wices ¢ leur! converfation
eft tees nuifible 5 lors méme qu’elle né
nuit pas fur-le-champ , elle laiffe des fe-
mences dans efprit § aprés les-avoir
qaittés , nous fommes atreines d’un mal
qui feréveitlera par la fuite. Cetix qui
ont écouté une fymphonie , portent-dans
léurs oreilles 1a mélodie d’un chantagréa-
bie qu'ils ont entendu, & qui les empe-
che -de psnfer i des objets {érieux:il en
et dememme du'langage (2) desflarteurs,
.- , L 0}

"Tot medicaminibus,, cofieque Gliginisoffas
... Accipit, & madidz : facics diceweanuleusy
. JUVENAL. Sgt. 6, ver[. 470 & feq.
. - (1) Le texte porte gué werba geflarent, expref-
fion remarquable dont je crois avoir rendu- le
fens aveceza&itude. Poyegla note de Jufte Lipfe
fur ce paffage. - - ‘
"~ (2) Tacite dit quelque part que les flatreurs
fonc I'efpece d’ennemis la plus dapgereufe : Pef~
Jimum inimicorum genus , laudantes ; mot pro.
fond , &, fi j’ofe m’exprimer ainfi, plus fubftan-
ticl que tonr ce qu'on a écrit jufqu'a préfent con=
tre les flatteurs. Poyey Tacite ,Vie d’Agricola,

Ch. 41. . v
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& deceux quilouent les chofes déshonng-
tes; l'impreflion nous en refte bien plus de
temps qu'on n'en a mis d [écouter. Rien
de plus difhicile que de chafler de l'efpric
un {on doux & mélodieux ; il pourfuir, il
{e propage, il revient par intervalle, Il eft
donc tres important de fermer Poreille
aux mauvais difcours , & fur tout quand
ils commencent : car dés qu'ils font com-
mencés, & quon fe permet de les écou-
ter, ils deviennent plus hardis : Ceft
alors que I'on va julqu’a nous dire que la
juftice , la vertu , la philofophie ne font
ue des mots vuidesde fens; quil n’y a
e télicicé que dansune vie joyeufe ; que
ne {e géner {ur rien , dépenfer {on patri-
moine, c’eft ce qui s"appelle bien vivre,
c’eft fe fouvenir qu'on doit mourir ; que
nos jours s’écoulent , & que la vie ne
revienc pas en arriere. Pourquei balan-
ceroit-on 4 faire ce qui peut plaite? pour-
quoi n'accorderoit - on pas des plaifirs
qu'on ne poutra pas toujours gouter ,d
ige ca aEle d’en jouir, & qui les de-
mande ? A quoi bon par une fotte fruga-
licé aller au devant de la mort, & s'ine
terdire des biens dont elle nous privera 2
Quoi, vous n'avez point de maitrefle,
ni de (1) favori qui puille exciter fa ja-

(1) Autextc, non puerum.
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loufie ! vousne vous montrez jamaisivre¥
vous foupez aufli fobrement que fi vous
deviez rendre compte de votre dépenfe
4 votre pere ! Eh!ce neft pas 1 vivre,
Ceft n'ttre que le trite témoin de la vie
des autres. Quelle folie de travailler pour
un héritier , de fe refufer tout , afin
qu'une ample fucceffion vous faffe un en~
femi de celui qui vous aimoit ! plus vous
{ui laifferez,, & plus votre mort le réjoui-
ra.- Ne faites aucyn cas de ces ennuyeux
& féveres cenfeurs de la vie des antres
ils font les ennemis dela leur : moquez-
vous de ces hommes qui s'¢érigent en pé-
dagogues du public , & n’héfitez pas
de préférer une vieridnte, 4 la confidéra-
tion. - .
t De femblables difcours font auffi dan.
?ereux que lechant de ces Syrénes qu'U-
fle ne voulut entendre quaprés s'tre
fZit garroter ; leurs effets font aufli funef-
tes ; ils nous dérachent de la Patrie, de
#0s parents,, de nos_amis , delavertu; ils
précipitent ceux qui les écoutent, dans la
mifere & I'infamie. N'eft-il donc pasplus
avantageux de fuivre le droit chemin, 8
d’arriver enfin au point de ne trouver du
plaifir que dansles chofes honnétes? Nous
-y parviendrons, {i nous confidérons qu'il
§ a deux fortes d’objets qui nous attirent
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ou nous repouflent : ceux qui nous invi-
tent font, les richefles, les plaifirs, la
la beauré, I'ambition , & toutes les cho-
fes ?ui nous paroiffent agréables & flat-
teufes : ceux qui nous repouflent fonr,
le travail, la .?ouleur » lamort, I'gno-
minie, la vie dure & pénible. 1l faut donc
nous exercer , afin de ne point defirer les
premiers , & de ne pas craindre les der-
niers. Combattons avec vigueur : ¢loi-
‘gnons-nous des objets qui nous invitent;
‘prenons des forces contre ceux qui nous
atraquent. Ne voyez - vous pas la fagon
dont fe tiennent ceux qui montent &
ceux qui defcendent ? ceux - ci portentle
corps en arriere , tandis que les}?re,miers
le portent en avant. Si en defcendant
‘vous baifliez la tete , vous augmenteriez
le poids de la partie antérieare de votre
corps ; & fi en montant, vous vous pen-
chiez en arriere , vous vous précipiteriez
volontairement. On defcencf pour courir
vers les-plaifirs ; on monte pour arriver
dans un chemin efcarpé : pour monter,
il fauc poufler le corps en avant § pour
dcfcehdpre , il faur {e retenir.

Ne croyez pas qu'il n’y ait de dange-
reux i écouter que ceux qui font I'éloge
de la volupté , & qui nous infpirent §e

Tomell, Dd
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la crainte pour la doulenr , déja fi redous-
table par elle-méme: je regarde comme
aufli nuifibles ceux qui , fous les dehors
du Stoicifme , nous exhortent au vice.
1ls pretendent que le feul Sage bien inf-
truit eft un amant véritable 5 que feul il
oflede I'art d’ttre bon convive & de
ien boire. Demandons-leur jufqu’d quel
oint on doit aimer les jeunes gens ? Mais
Faiﬂ'ons aux Grecs cette coutume 3-por=
tons notre attention fur des objets plus
décents. Perfonne n’eft bon par hafard;
il faue apprendre la vertu. La volupté
cft une chofe abjecte & méprifable ; elle
‘nous eft commune avec les plus vils
des animaux que Pon voit s’y livrer. La
gloire eft une chofe paffagere & fugitve,
aufli mobile que le fouffle. La pauvreté
n’eft un mal que pour celui qui ne veut
‘pas la fupporter. La morr n'eft pointun
mal : pourquoi s’en plaindroit-on ? elle
feule rend une juftice égale 4 routle
genre humain, La fuperftition eft une er-
teur infenlée ; elle craint ceux que l'on
devroit aimer; elle outrage ceux quelle
adore : quelle différence y a-t-il en ef-
fer entre nier’exiftence des Dienx , &
les diffamer-? Voild les objets qu’il fant
étudier & méditer. La philofophie n’eft
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pomt faite pour fournir des excufes aux
vices. Un malade ne peutefpé pérer fa gué-
rifon , -lorfque fon gvicdecm Pexcite &
1 mtemyétance.

A3
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O LETT-RE € XX'I V. '

Que le fouverain bien réfide dans notre ¢ns
tendement,

» Je PEUX, fi vous y confentez, &
» {1 vous ne dédaignez pas de vous oc-
» cuper de petits objets, vous rappor-
» ter un grand nombre de préceptes des
» Anciens (1) » : mais vous ne refufe-
rez pas de les entendre , & leur {ubtilité
n’eft pas faite pour vous rebuter. La tour-
nure particuliete de votre efprir ne vous
porte pas feulemént vers kes grandes quef~
tions; vous voulez tirer parti de tout,
difpofition que japprouve : la fubtilité
ne vous déplait, que lorfqu’elle ne mene
a rien :je ferai donc enforte que cela n’ar-
rive pas. '

On demande fi cC’eft par le fentiment
ou par l'entendement, que l'on connoit
le bien ? on ajoute qu'il n’exifte ai dans
les enfants, ni dans les brutes. Tous
ceux qui mettent la volupté pardeflus
tout , jugent que le bien nous eft connu

3

1) Poflum multa tibi veterum prace, ia referre
precep 3
i refugis ) tenyelque piget cognofcete curas
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par les fens : au contraire , nous préten=
dons qu'il fe connoit par I'entendement,
& nous le placons dans I'ame. Si nos
fens éroient les juges du bien , nous ne
rejetterions ancuns plaifirs, vu quil n'en
elt aucun qui ne nous invire , & ne nous
fatte 5, d’'un autre ¢dté, il n’eft aucune
douleur que nous vouluflions fubir ;- va
-quil n’en éft aucune qui ne blefle nos
ens : de plus, on ne {eroit pas en drott
.de blimer;, ni ceux qui fe livrent avec
-excés a la volupté , ni ceux qui craignent
-trop la douleur; cependant nous blimons
.ceux qui s'abandonnent aux exces de la
.table & dela débauche, & nous mépri-
fons ceux que la crainte de la douleur
.empeche de rien tenter de noble & de
:généreux. En quoi font-ils coupables,
-sils ne font que {e conformer i la dé-
«cifion de leurs fens qu'ils ont pris pour
juges & du bien & du'mal ? ce font cux
-en effet que 'vous avez rendus les arbi-
.tres de ce qu'il faur defirer eu fuir.
‘Mais c’eft 4 la raifon que ce droit appat-
.tient j c’cft elle qui doit régler la con-
~duite de lavie, ainfi que lesidées qu'an
-doit fe faire de la vertu, de 'honnere-
.té, du bien & du mal. CesPhilofophes
( Epicuricns) donnent i la portion la plus
-yile le droit de juger la parti¢ Ia plus no-

) Dd nj
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ble , lorfquils veulemt que les fens, qui
font obtus, aveugles & plus tardifs dans
Yhomme que dans les autres animaux,
foient les juges du bien.: Qu'arrive-
roit-il fi quelqu’un, pour difcerner les
objets les plus déliés, donnoit la préfé-
rence au {ens du toucher fur celui de
la vue? alors les yeux feroient de tous
les fens, les plus capables de diftinguer
le bien & le mal. Vous voyez doncd
quel point il faur ignorer la véritd; &
quel point-on dégrade les chofes {ubli-
mes & divines, quand on rend le rou-
cher juge du fouverain bien, ainft que
du mal. » De méme , dit Epicure, que
» toute fcience & rous art doivent avoir
» pour bafe quelque chofe. d’¢vident,
» de connua par les fens; de méme la
vie heareufe doit avoir pour fonde-
ment & pour commencement quelque
chofe qui tombe fous les fens «.
Ainfi vous prétendez que la vie heu-
reufe prend fon origine dans les chofes
évidentes! pour nous, nous appellons
‘heureufes les chofes qui font conformes
a la Nature; or, ce qui lui eft confor-
me , {e montre fur le-champ , comme on
reconnoit promptement fi une chofe eft
entiere. Qu'eft- ce donc qui eft conforme
ala Nature ? c’eft ce qui fe fait connofs
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tre 4 'enfant qui vient de naitre, je ne
dis pas comme un bien, maiscomme le
commencement du bien. Vous donnez
la volupté pour fouverain bicn i l'en-
fance ; vous voulez que lenfant dis fa
naiflance parvienne au miéme bur que
Phomme fait : vous placez le fommet de
Faibre oit devroient &tre fes racines. Si
quelqu’un venoit nous dire quwun en-
fant, caché dans le fein de fa mere, en=
core incertain de fon fexe délicat, im-

arfait & fans forme, jouit de ?uelque
Eicn., il paroitroit évidemment {e trom-
{;er. Orilya bien peu de différence emre
‘enfant qui ne fait que de naire, & celui

qui eft encore caché dans le fein de fa

mere. L'un & l'autre font également in-

cFu bien , foit
du mal: enfant n’eft pas plus fufceptible
dubien, qu'unarbre ou qu'une béte. Mais -
pourquoi un arbre ou une béte ne font~
ils pas capables de connoitre le bien?
Parcequ’ils ne jouillent pas de la raifon.

L’enfant n'en eft lPas non plus fufcepti-
(6]

ble, va que la raifon lui manque. 1l con-
noitra le bien lorfqu'il aura de la raifon.
1l y a des animaux privés de raifon ; il y
en a qui ne font pas encore raifonna-
bles; enfin il en eft en qui la raifon eft
imparfaite : or, lebien ne fe rrouve dans
Ddiv
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aucun de ces animaux, il fautque la rai-
fon 'y introduife. Quelle différence y a-
t-il donc entre les chofes que jai rappor-
tées? Jamais le bien nefe trouvera dans
Yanimal privé de raifon ; il ne peut pas
non plus fe trouver dans celui qui n'eft
pas_encore raifonnable : il pourroit y
avoir du bien dans celni qui eft impar-
“fait ; mais il ne s’y trouve pas encore.

~ Je dis donc, Lucilius, que le bien ne
fe trouve pas en tout corps, ni d rout
dge. L’enfance en eft aufli ¢loignée, que

_le commencement Peft de la fin, ou de
la perfe@ion; d'ou il fuit que le bien
n’elt pas plus dans un corps tendre, qui
ne vient que d’étre formé, que dans la
femence qui}a produit. Diriez-vous que
le bien d’une femence ou d’un arbre
exifte dans le premier jer qu'ils font pour
fortir de la terre. Il y a du bien dans le
froment ; mais ce bien n’exifte pas dans

le germe. L’ép1 ne fe montre pas avec

la premiere feuille, il n’eft bon que lorf-
-que la chaleur de 'éeé luiadonne f2 ma-
turité, Comme la Nature dans tous les
&ures ne montre le bien que dans leur
érat parfait, de méme le bien de 'hom-
me ne fe trouve en lui, que lorfquil
jouit d’une raifon perfeionnée. Or , je
vous dirai en quoi confifte ce bien: el
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“dans un efprit libre & droit, qui fe fou-
-met les chofes, & qui ne s’en laifle pas
- dominer. Bien loin que I'enfance foit (Euf-

ceptible de recevoirce bien, I'adolefcence

.ne peut efpérer : I'age viril peue d peine

{e flatrer de le pofléder 5 & la vieille(le fe

- uouve fore heureufe , quand, par une

‘longue & pénible étude, elle eft parve-

nue a fe 1Pe procurer 5 ceft alors que
.Jon poffede ce bien avec connoiflance
de caufe. :

On m'oppofera qu'ayant fuppofé qu’il
-exiftoit’ un bien pour les arbres, pour
:des plantes; il peur aufliy en avoir un
- pour P'enfant, Mais le vrai bien n’eft fait

ni pour les arbres, ni pour les beres
_celui dont ils peuvent jouir, n'eft que
- précaire. 8ilon demande quel peut éire
_ce bien? ceft ce qui dans ces. étres eft
cenforme a la nature de chacun d’enx.
‘Le vrai bien ne peut {e trouver dans au-
_cune béte, il appartient 4 une nature
plus heureufe & plus parfaite. Il n'y 2
spoint de vrai bien ol la raifon ne fe ren~
_contre pas. 1l.y a quatre efpeces de na~
stures, celle de Parbre, celle de labrute ,
«elle de 'homme & celle de Dieu. Les
.deux premiess &tres, érant privés de rai-

fon, fontde la méme nature; les deux

.gesniers different en ce que Dien efk
ST Ddyv
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immortel, tandis que 'homme et {ujet2
la morr. Il n’y a donc que Dieu quifoit
arfait par fa nature : la perfecion de
‘homme eft P'effet de fes foins, Lesau-
tres €tres ont bien une perfe&ion propre
3 leur narure; maisiln’y apoint de per-
fe&tion vraie, ot la raifon ne fe trouve
" pas. La perfection complette eft celle qui
eft telle par rapport 4 la Narure univer-
felle ; or, cette Nature eft raifonnable.
Les autres chofes peuavent avoir des per-
fecions dans leur genre. Les avantages
danis la jouiflance defquels la vie heureufe
-ne peut pas confifter ; ne peuvent pas éure
‘ce quirend la vie heureugf or, laviede-
:vient heureufe par lesbiens , & lesbétes
n’ontpas ce qui rend la vie heureufe; d'od
il fuit que le'bien ne fe trouve pas dans
la béte : les fens peuvent bienlui faire
‘connoitre les objets préfents j elle peut
fe rappeller les chofes paffées, quand
elle eft avertie par fes fens:un cheval
{e reflouvient d’'un chemin, quand on
“Papproche de 1’endroit ol il comménce 5
mais dans l'écurie , il n’a nulle m¥émoire
de la route qu’il aura le plus fouvent
patcourite. Quant 4 Pavenir, la brute
‘n’en a point d'idées. Comment peut-on
attribuer-la perfeion a des &tres qui
n'ont ancune connoiffance dutemps pars
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fait? En effec, le temps fe divife en
trois parcies; le paflé, le préfent & le
futur. Or, les bites n’ont que la faculté
de connoitre, en paflant, le préfent 5
il eft rare qu'elles fe fouviennent du

afl¢, & elles ne fe le rappellent que par
fa rencontre des objets préfents. Ainfi,
le bien qui appartient 4 une nature par-
faite, ne peut pas fe trouver dans une
nature imparfaite : ou , fi elle en jouir,
c'élt i la maniere des plantes ou des fe-
mences. Je ne nie pas que les bétes ne fe
portent avec impétuofité vers les objers
qui paroiffent conformes a leur nature 3
mais en elles ces mouvements fontcon~-
fus & déréglés : or, ce qui eft confus & .
défordonné, n’eft jamais un bien,
Mais , direz vous, fur quot jugez-
vous que les mouvements des bétes

font déréglés & fans ordre ? Je vous ré-

ordre & fans regle, fi leur nature ¢roic
fufceptible d’un ordre ; mais qu'elles fe
meuvent d’'une fagon conforme i leur
nature, en agiffant {ans regle. En effer.,

our pouvoir dire gu'une chofe eft dans
fe trouble ou le dé

pondrai alors Tx’elles agiroienc fans
8

éfordre , il faudroic

.qu’elle pit &tre quelquefois dans 'ordre.

ﬂ n’y a de Tinqui¢tude,, que lorfqu'il

peut y avoir de la fureté ;_ildn’y a poige.
v
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de vice, qu'otil peut y avoir de la vertu s
tels font les mouvements qui tiennent
2 la nature des betes. Mais pour ne pas
wvous arrecer trop long-temps , j’accorde=
rai qu'il peut y avoir quelque bien , quel-
que vertu, quelque chofe de parfair:
mais que fera-ce? ce ne fera pas un bien
abfolu, une vertu réelle, une perfeGtion
wvéritable ; ces avantages ne peuvent ap-
pastenic qu'a des. &res raifonnables , qui
deuls peuvent connoitre des motifs, des
regles & des moyens : ainfi, le bien ne
peut &tre qu'ou fe trouve la raifon.
. Vous demanderez, fans doute, 4 quoi
eut mener.cette Diflertation, & quel
'Eien.elle peutfaire 4 Uefpric 2 Elle fert
a lexercer, a laiguifer; elle lui fourni
atne occupation hoantte :on tire du pro-
fit de tout ce qui nous empéche de nous
livrer au mal. D'un autre coté, je ne
p uis vous procurer une plus grande utis
Il' té, qu'en vous faifant connoitre votre
wvrai bien j en vous diftinguant des ani-
maux; en vous rapprochant de la Divi-
nité. . . »
~ Pourquoi entretenez-vous & exercez-
vous les forces de votre corps ? La Na-
.tute en a donné de plus grandes. aux
-animaux domeftiques & fauvages, Dans
quelle vue prenez - vous foin de votte
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beauté ? lorfque vous aurez épuifé tous
Yes fecours de I’arc, vous vous trouverez
inférieur 4 cet égard 4 un grand nombre
d’animaux. Pourquoi tant de recherche
daus la maniere dont vos cheveux fontar-
rangés ? foit que vous les laifliez flotter
comme les Parthes j foir que vous en
formiez un nceud (1), comme les Ger-
mains; foit que vous les difperfiez 4 la
fagon des Scythes; ils n’égaleront jamats
la criniere-d’un cheval, ni 'impofante
majelté de celle d’un lion. Si vous vous
exercez 4 la courfe, vous n'aurez jamats
Ia célérité d’un levrean. Si renongant
aux avantages qui vous font étrangers,
& dans lefquels vous feriez vaincu, vous
voulez en revenir au bien qui vouseft

propre , voici en quoi il confifte : ceft

(1) Séneque attribue ici aux Germainsen gé=

‘néral ce que Tacite ne dit que des Sueves, » Une

» mode qui diftingue les Sueves des autres Gez-
» mains , & chez les Sueves 'homime libre d'a-
» vec I'efclave, c’eft Pufage de tordie Jeurs che-
» veux, & d'en faire unnceud ... . lls conti-
» nuent julques dans la vicillefle de rclever par-
» derricre , ou fouvent dc fe nouer furlatéte,
» leur chevelure hériffée, Celle des Grands eft
» ajuftée avec quelque {oin; c'eft la feule pa~
» rurc dont ilsc}oicnt curicux. Tacii, de morib.
German. cap. 38. Poyey aufli Séneque , de Ird,
Ub, 3, cap. 26,
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dans une ame pure, perfeGtionnée, qui
s'efforce de reﬂgmbler a Dieu; qui s%é-
leve au . deflus des chofes humaines ;
qui ne cherche point an dehors, ce qui
eft en elle-méme. Vous étes un animal
raifonnable; qu'y a-t-il de bien envous?
c'eft la raifon parfaite. Tichez dela faire
croitre de plus en plus, & de la porter
afon comble. Eftimez-vous trés heureux,
lotfque vous puiferez tous vos plaifirs en
-vous-méme : lorfque,, parmi Yes objets
que les hommes defirent avec ardeur ,
s'arrachent les unsaux autres, confervent
avecle plus de foin , vous ne trouverez .
plusrien, je ne dis pas que vous préfé-
riez , mais méme que vous fouhainez de
pofléder. Je vais vous donner une regle
-avec laquelle vous pourrez mefurerle des
gré de perfedtion auquel vous ferez par-
venu: vous jouirez du fouverain bien,
lorfque vous aurez reconnu que les hom-
mes que le vulgaire regarde comme les
plus heureux, font dans le fait les plus
- malheureux. , :

Fin du Tome II & des Lettres.
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